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ON sOz ovozi

Babalarimizdan biza ii¢ sey miras qalib:
torpagimiz, geyratimiz, dilimiz.
Sah Ismayil Xatayi
Anamin sirin laylasi,
Varligimin oks-sodast,
Ovladimin 6z diinyas1 —
Ana dilim!

Cavangsirlor yadigari,

Baboklorin sah viiqari,

Fuzulinin misralar1 —
Ana dilim!

Usaqligdan ozborlodiyim bu serin tosirini indi do
ovvalki kimi hiss edirom.Onda dilimizin mdhtosomliyini
anladan nolorsa var. Dilimin azomatini, 6lmoazliyini glcund,
quidratini onun dasdan kecon, tarixlori yasadan soOzlori
tosdigloyir.

Azorbaycan dili tarixi godim olan dildir vo dillarin,
balko do birincisi olan ulu turk dilinin bir qolu olarag
yiizilliklorin, minilliklorin sinagindan ¢ixmis, miixtalif tarixi
donomlords odobi dildon moisat nitqi soviyyasino ensa do,
basini qaldirtb odobi dil statusu, dovlet dili titulu gazanan
qudratli dildir. Belo ki, bu gin dinyanin 200-0 yaxin
dovlotindo minlorle xalq vo millatlorinin hamist bu sorafo nail
olmamisdir. Bu dovlstlorin yalniz 70-do odabi dil islonir. Hor
hans1 bir dilin dovlat dili olmasi, onun adabi dil formasina
malikliyi homin dilds danisanlarin foxri, foxarotidir. Xalqimiz
belo bir qururu yasayir vo biz dilimizin dinya dillorinin
coxundan yiiksokds dayandigmi dork edir vo doyorlondiririk.
Dilimizin dovlat dili kimi islonmosi tosdiq edir ki, o, yasamis,
yasayir \&) yasayacaqdir.



Holo godim zamanlardan yazi-pozu  bilmoayan
nonalorimiz, babalarimiz dilin insan Ugun no qodor doyorli
oldugunu dork edarak onulaylalarda, bayatilarda vosf etmislor:

Oziziyom dilimdi,
Alma dilim-dilimdi.
Moni xosboxt eyloyan
Oz sevimli dilimdi.
Sirin dil, sirin dil,

Al canimu, girin dil.
Na deyirso, yar desin,
Oz dilimdi sirin dil.

Biz foxr edirik Ki, diinya xalqlar1 tarixinds dil haqqinda
ilk rosmi sonad ds tiirk xalglarina moxsusdur. XIII yiizillikds
Mehmet Karamanlinin imzaladigr sonad bunu tasdiq edon
tutarhi faktdir. Vo qurur duyurug Ki, Azorbaycan xalqnin
bascilar1 dilimizi homiso wuca tutublar. Bu baximdan,
Umummuilli ~ liderimiz  Heydor Oliyevindil mdvzusunda
imzaladig1 sonadlor, onun hor yerdo vo hor zaman dilimizo
yliksok miinasiboti nosilloro Ornokdir. Sovet hakimiyyati
illorindo he¢ bir tontonali todbir vo ictimai yigincaqlarda
(plenum, qurultay, konfrans, sessiya va S) islonmoyan
Azorbaycan dili miistoqillik illorindo dovlot statusu almisdir.
Umummilli  liderimiz Heydor ®Oliyev dilimizin dovlet
soviyyasindo qorunmasi vo totbiqi mosalolori ilo bagl bir sira
rosmi sonadlor imzalamisdir.

Ana dili hor bir xalqin milli manliyini ifads edon vo {izo
cixaran gostaricilordon biridir. Milli manlik iss hor bir millati
sociyyolondiron keyfiyyotdir. Dildon no doracado yiiksok
istifado edilmasi milliliyin 6l¢iisiinii gdstorir. Dil millsti mohv
olmagdan qoruyan bir ndmrali faktordur.

Dil on doyorli, oan avazsiz anlagma vasitasidir. Tobiilik,
canliliq, millilik, sosialliq onun asas xtisusiyyetlorindondir. Dil
millotin ortag malidir. Milli dildo millotin 6z sos vo dil
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alominin Ozolliklori var. Dil milloti toskil edon finsiirlorin
basinda golir. Bir millat, hor seydon 6nco, eyni dildo danisan
insanlarm birliyidir. Dil bir milloti, tokbasina ayaqda tutmaq
qiidrotine malikdir. Bir millat basqa bir millatin i¢inds qalarsa,
basqa bir dovlstin idarssi altna diisorss, dil milli monliyi
qoruyaraq onu yox olmaqdan, oriyib basqalasmaqdan, garisib
yoxa ¢ixmaqdan Xilas edir, monliyini itirmokdon qurtarr.
Demali, dil bir millstin on qiymatli milli-monavi varligi, on
boyiik sosial gostaricisidir.Milli stiurun an qiivvetli qaynagi,
mioyyanliyi milli dildir. Milli stiur iso millotin, azadligin
tomolidir.Dil bir millotin digor millotlordon forqli olan
danigigidir. O, millotin 6zalliyidir. Dil diisiinconin aynasidir.
Dil milli hafizonin, milli duygularin, bltin maddi, meonovi
doyarlorin miistarak xozinasidir. Dil fordlari bir-birins baglayan
ilk va an doyarli bir bagdir. Dil madaniyyat Unstridur.

Bir elm vo sonat olaragq natigliyin vatoni Yunanistan
hesab edilso do, Azorbaycan xalqinin da nitq modoniyyati tarixi
cox godim zamanlarla soslogir. Miitoxassislor belo hesab edirlor
ki, bir sira folklor 6rnoklori, xiisusilo do omok nogmalori ibtidai
icma qurulusu ilo baghdwr. Homin Ornoklor xalqimizin nitq
modoniyyatinin yiiksokliyini tosdiq edon maraqh faktlardir.
Ulularimiz sozii elo segib, elo diiziib qosublar ki, sanki neco
universitet bitiriblor. S6z meydaninda belo at oynatmagi hor bir
xalq bacarmaz. Bunun {i¢iin biz dilimizs, nitq modoniyyatimizo
borcluyuq. Dilimizin zongin s6z ehtiyati, mocazliq meylinin,
coxmonaliliq keyfiyyotinin dorinliyi nitq modoniyyatimizin
yiiksokliyina ¢ox giiclii tosir edon faktlardandir. Isti golblorden
golon “ozizim” miiracisti ilo deyilon bayatilarimizdaki folsofi
fikir 6rnoklori, sézlorin sec¢imi, soslorin musigqililiyi yazi-pozu
tanimayan, lakin boyuk tofokkiir modoniyystine malik olan
nonolorimizin, babalarimizin sorrast vo solis nitqindon xobor
Verir:

Ozizim, gil tisidi,
Seh diisdii, gul Gsiidii.
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Giildiin, aqlim apardin,
O neco giiliisidi?
Bolko do nega tohsilli sair cinas qafiyslorlo bu gozollikdo
belo dorin manali, bels bigimli seir yarada bilmoz. Vo ya:
Ozizim, neylim sona,
Diisiibdii meylim sana.
Mon dénsom, iziim donsiin,
Son dénsan, neylim sona?

Xalqin diiziib-qosdugu har bir 6rnokdos bir hikmat

yasayir, deyim madoniyyati 6zUnl gostarir:
Ozizim, haraymdan
El kd¢dl harayindan.
Giindo bir korpic diisiir
Omrumiin saraymdan.

Bu 6rnaklor ulularimizin xalgimiza on méhtogom monavi
estafetidir ki, noasilbonasil davam edir, uzag minilliklordon
golocayo korpii salir.

S6z mulkunin divarlar1 manalardan horilib. Zaman-

zaman s6zlorin tstiindaki toz silinir, pardalor atilir vo s6zin bir
¢ox ozallikloari tiza ¢ixir. SOz els bir qiivvadir Ki, qilincdan
gorxmayanlar ondan gorxublar. Onun kasari iti, tasiri tutarhidir.

Ana dili veatonimizin dilidir. Tesadiifi deyildir ki, biz
“ana” soziinii daha ¢ox “dil”, “vaton” va “torpaq” kolmolorinin
qarsisinda islodirik. Bu s6zii hoar mogamda islodib hérmotdon
salmag olmaz. Ana dili analarimizin hazin-hozin laylalari,
nonolorimizin sirin-girin nagilllari, korpolorimizin dadli-dadl
kolmolori, babalarimizin qaygili-qaygili nasihotlori, arzulu-
arzulu oxsamalarinin qaynagidir. Ana dili qlirur vo giivanc
yerimizdir. Az reklam olunan, lakin ana dili mdvzusunda
yazdig1 seirlo yaddaslardan ¢ixmayan sairimiz Tofiq Bayram
0z ana dilini bilmayonlori “nacins”, “nankor” adlandirmigdir:

Qalx1ib Sahdagina soz istoyirom,
Catsin hay-harayim dinloyonlora.
Man nacins deyirom, nankor deyirom
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Oz ana dilini bilmayanlora (193, 23).

Ana dilino hdérmot, mohabbot basqa dilloro lageyd
miinasibat demok deyildir. Ana dili ona goro ovazsizdir ki, o,
bizim diisiincolorimizin dilidir. insan yad dilds tohsil ala biler,
moktublagar, osor yazar, danisar, miixtalif xalqlarla iinsiyyato
giro bilor. Lakin o diistinonds he¢ vaxt yad dil kdmoyo golmir.
Insan homin magamda dogma dilo siginir, i¢inds 6z ana dilinda
danigir. Dil insanin ruhi ehtiyaclarmi 6doyon qiymotli bir
vasitodir. Insanin ana dili onun varhgmin oks-sodasidir. Dilsiz
varligimiz dilim-dilimdir. Ulularimizdan bizo ¢ox sey yadigar
qalib. Onlardan an moéhtagom va an 6nomlisi zongin xazinalori
oziindo y1gib saxlayan ozomotli S0z qalamiz — dilimizdir.
Dilimiz bizim maddiliyimizi tasdiq, menoviyyatimizi toqdim
edon misilsiz sorvatimizdir. Bu giin bu sorvoto miinasibatimiz
necadir, onu sevib-sevdira bilirikmi, qorumagi bacaririgmi?
Yoqin ki, coxlart bu suallara {irok dolusu, agiz dolusu cavab
vermoaya ¢okinor. Miisbot cavab hoqigotdon bir godor uzaq olar.
Clnki bu gln comiyyatimizds elo analar vardir Ki, 6vladinin
ana dilini yox, basqa dillori Oyronmosini daha ¢ox alqislayir.
Elo todris ocaglar1 var ki, ingilis dilini todris edon miiollimlora
ana dilini todris edon miiollimlordon daha ¢ox amokhaqq1 verir.
Dilimizo ehtiram etmok vazifasini, onu qorumaqg vacibliyini
xatirlatmaq digor dilloro monfi miinasibat Kimi  basa
diistilmoasin. Cox dil bilmok qabiliyyatdir, savad vo agil
olamotidir. Lakin yabangi dilloro hadsiz aludolik, onlarin
haddon asan reklami, bir qodor kobud saslonso do, ana dilimiza
zorba vurmaq vo biganalik deyilmi? Ana dilimizo lageydlik
anamiza, vatonimiza xor baxmaq sayilmazmi? Va bltun bunlar
min illor, milyon illor boyu alinmaz qalamizi —yad gazanlara
atilsa da, oriyib yox olmayan dilimizi bu giiniimiizo qodor
gotirib ¢ixaran qeyrotli voton Ovladlarina biganolik hesab
olunmazmi? Dil hossas miinasibat tolob edir. Onun nifrati do,
mohabbati do var. Cosanda daglar1 yerindon oynadar, susanda
iroklorde sizlayar.



Yasamaq insanin azali va abadi arzusudur. Bunun tgiin o
caligir, vurusur, on agir xastasini belo, he¢ olmazsa bir nego
daqige yasatmaq namino Tanriya yalvarir, dua-sonaya ol atir,

neg¢a-ne¢d hokimo miiraciat edir. Bu, insanin maddi yasami
Ucuin tobiidir. Manaviyyatimizin aynasi olan dilimiz tgun belo
narahatliq kegiririkmi? Toasstif ki, yox. Unudurug ki, osrlor
maddilori, osrlori iso monavilor yasadir. Vo  butln
monavilorimizin basinda dilimiz dayanir. Bu glin xalqimizin,
millotimizin monavi yasami haqqinda no doracado diisiintiriik?
Bunun Ggin, ilk névbado, dilimizi yasatmagin, qorumagin, isti

asimizi yad ¢omealorlo qarigdirmamagin zoruriliyini hiss va
dork edirikmi? Bu suallarin cavabi1 haqqinda diistinmoyo doyor.

Dilo alinmalarmn  kegmosi  tobii  prosesdir.  Son
hesablamalara gors diinyada alti mins yaxin dil vardir. S6zslz
ki, xalglarin, millatlorin miixtalif yonlli miinasibatlora girdiyi
bir zamanda bu dillor arasinda saf dil — leksikas1 yalniz 6z
sozlorindan ibarat dil tapmaqg mumkin deyil. Lakin yeri galdi-

golmadi yad sozlori dogma xoazinoya gotirmok vo bunun
naticasini ya gérmomok, ya gérmok istomomok, ya da gormoayi
bacarmamaq ana dilimizs soyuq miinasibat formalasdirir.

Bir zaman Avropada dinya xalglarinin bir dilds
danigmas1 mosolosi ortaya qoyulmusdu. Bozilori siini dil
yaratmaq, bozilori hansisa xalqn dilindon istifado etmok
toklifini iroli siirondo Avropa dilgilorindon biri bu mogsadlo
tirk dillorini uyarli hesab etmisdir. Tlrk dillorinin musiqili
tonu, qanunauygunluqlari, zonginliyi, aydnligi vo sadsliyi
buna tamamilo asas verirdi. Hotta Qarb torofindon qisqanchigla
olsa da, yiiksokliyi etiraf olunan tirk dillori budaglanma
moarholosindon sonra miistaqil inkisaf yoluna qadom qoydugu
boyuk bir dovrin miixtalif morhoalalorinde do XX yiizildoki
qodaor siiratlo doyismomisdi. Zaman-zaman Avropa dillorindon
dayanmadan axan sozlorin komiyyat ¢oxlugu, miixtalif ictimai-
siyasi sorait vo cografi mokanlarda yasayan tiirk xalglarmim
dillorinin  bir-birindon uzaqlasmasma sabab olan amilo
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cevrilmisdi. Bu, soy birliyinin dil miixtslifliyine sobab olmus
va XIX yiizilds meydana gatirilon, XX yiizilin avvelinds tez-
tez vurgulanan, 1926-c1 ildo Bakida c¢agirilan | Beynolxalq
Tirkoloji qurultayin  yigincaqlarmda haqqinda  miixtalif
tokliflorlo danisilan, XX vyizilin sonundan 0zu bori tirk
diinyasinda on tontonali toplantilarn  aktual mdvzusuna
cevrilon “Umumtirk dili” mosolosine ciddi  miinasibat
formalasdirmisdir.

Son zamanlar diinya xalglarmin bir vaxt eyni dildo
danismasi masalasi yena do vurgulanmaqdadir.. Lakin yad dil
monavi birlik yaratmaga gadir ola bilmoz. Hor bir xalqm dili,
xtisusilo do odobi dili onun tosdiqidir, gostaricisidir. Dlnya
xalglar1 birliyo dildon yox, yaxst mogsad va omollordon
basglasalar, daha g6zol olardi Qan tokmok, xalglari
assimilyasiya etmok, toxribatlar torotmok, 6zgo torpaglarina
g6z dikmok, sor atmaq, adalotsizliyo rovac vermok kimi monfur
niyyatlordon uzaq olmaq birliyi daha yiiksok bir igdir, noinki
Soyu vo  adot-ononolori,  Oziinomoxsus  modoniyyati,
monaviyyati, ruhu, sonot abidolori, yasayis vo iqlim soraiti vo
har seydon 6nca, noys gadir oldugunu dogma dilinds ifado
bacarigina malik, hansi dildo danigmaga qorar vermok haqqi
olan ayri-ayr1 xalqglar1 bir dildo birlosdirmok.Dil birliyi vo bu
maqsadlo hor hansi bir dilin se¢imi digor dillors tocaviiz, milli
heysiyyotlora toxunmaq demok deyilmi? Biz Avropanin
doyorlorine hérmoat edirik vo onlardan milli monliyimizo xalol
gotirmoayanlori gqobul etmoys hazirig. Lakin kiilok kimi stiratlo
golon yad dil vahidlorine monoviyyatimizin, milliyimizin
Olcust olan dil xozinomizin qapilarini genis agmaqda sohv
edirik, uduzurug. Gslin bu sohvlori yarimgiq qoyaq!

“No vaxtsa hamu bir dildo danisacaq” Kimi real osasi
olmayan fikirlora s6ykonib dilino nozarot eds bilmoyanlor,
dilinin basinda durmagi bacarmayanlar onu qaranliq bir
golacayas atirlar. Bizim dilimizin ulu vo nurlu soyu, kegmokesli,
lakin sorofli kegmisi olub, qoy isigl galacayi do olsun. Dilin
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golacayi millatin alindadir. Bu isdo hamimizin pay1 olmalidir.
Dilimizi korlayanlara qarsi sort olag. Osrlordon, nasillordon
bori ruhumuzu oxsayan dilimizi yasadaq, goruyaq,
babalarimizin onu etibarli olloro vermok glimanmi, inamini
qrmayaq. Ovladlarimizi dil xozinomizin dorinliklori ilo tanis
edok. Incilorinde ulu kegmisimizi, qiivvatli dovlotgilik
tariximizi, babalarimizin orliyini, mordliyini, nonslorimizin
ismotini yasadan dilimizi zovq vo sovq 1ilo golocoyo aparaq.
Sair Tofiq Bayramin qiymatlimisralarini unutmayag:

Bu dilds bir qizmis palongom, sirom,

Aslanlar dostindon mon siid omirom,

Yeddi ogul dogsun, ana demirom

Oz ana dilini bilmayanlora.

Yiiz dili 6yronsin, alqislayiram,

Hor dili iiziikdo bir qas
sayiram. Giillodon kosorli s0z
tuslayrram

Oz ana dilini bilmoyanlors (193, 24).

Vo bir daha disiinok. “Ehey!” deyands ellorindon,
obalarindan igidlor atlanan bu yurdun goézalliklorini vasf
etmoyo basqa dilin gucu catarmi? Monim
mugamatimindediklorini basqa dil anlaya bilormi? S6z sultani
Fdzulinin  seirdo kim oldugunu, lirikada hans1 zirvads
dayandilgin1 basqa dil boyan edo bilormi? Neyin, kamanmn
sadasindan danismaq istosa, basqa dil gasib titromozmi? Ilmo-
ilmo xalca toxuyan barmagqlarin sehrini, sirrini bagqa dil ifads
eda bilormi?Bayatilarimizin “szizim” miiraciotini, agilarimizin
foryadini, diismon tapdagi olan torpaqlarimizin harayini, indi
bayquslarin 6tdiiyii biilbiillor yuvasinin — Qarabagimin — sas
bulagimin sikestosini, babalarimin mordliyinden Su igen
cinarlarimin 9zomatini, Arazimin nisgilini, “golinlik giliniine”,
“korpe 1izline” hosrat qalan, “ag qizil”’la qara taleys tus golon
Sevillorimin hoyat esqini, yad &lkoys hodiyys gondorilon,
izzotini, namusunu oldon vermoyib bakirs qiz Kimi mozara
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gedon Agaboyim agalarimin sorof duygusunu, “qarst yatan”
qara daglarimin yaylaq sofasini, ucaliq, qeyrot qiirurunu, daha
nayi, nolori... yad dil vosf edo bilormi? Cidirda sahs qalxan
atlarimin ayaq tappiltisini, iirayinin istisini yaratdiglarma veran
sonotkarlarimin ~ sonot  esqini, Burla xatunlarimin  ana
mohabbatini, Uruzlarimin namus toassiibiinii, Sah Xotayimin
yurd geyratini, torpag, dil sevgisini basqa dil toronniim edo
bilormi?Hetlorin donizlors, hunlarin daglara, sumerlorin diizlors
yol acdigr zamanlardan ¢ox-Gox gabaq “kiiloklorimlo danigan
agaclarimin”  piciltisini,  “cicoklorimlo  iilfot  baglayan
arllarimin” zohmot sevgisini anlatmaq {i¢iin ana dilimiz qodor
isti, sirin, yatimli dil tapmaq olarmi?! “Odun na ¢akdiyini kiil,
basin na ¢okdiyini dil bilor”. Monim xalqimi nalor ¢okdiyini,
nalor yasadigini, nolor disiindiiyiinii, no boylk arzular
soraginda golocays salam verdiyini yalniz onun dili ifads eds
bilor.Basqa dil ii¢clin miimkiinsiiz olan1 son miimkiin edirson,
ana dilim! Varhigmla Oyiinmiisiik, 6yunirik vo hor zaman
Oylinacoyik. Bu duygular i¢indo vo hansisa bir hikmet isiginda
diisiiniirom ki, soni yasatmaga, ucaltmaga esqimiz var vo yaqin
Ki, geyrotimiz do catar! Vo sonda yens do Tofig Bayrami
xatirlamamaq olmur:

Bu giin azad dilli Azorbaycanam,

O tayli, bu tayl vahid bir canam,

Baxir 6gey kimi agbir¢ok anam

Oz ana dilini bilmoyanlora

Sairom, adim da Tofiq
Bayramdir, Bu dil congi sosim,

ana laylamdir, Votondas soziinii

demok haramdir Votonin karina
galmayanlora,

Bu ganun sh agir bir ittihamdir

Oz ana dilini bilmoyanlora! (193, 25).
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| HISSO

DILiMiZ - MONOVI SORVOTIMIZ,
QUDROTIMIZ VO KIiMLIiYIMiZDiR

AZDRBAYCAN NITQ MODONIYYOTI VO SiYASI
NATIQLIYININ INKiSAFINDA HEYDOR
OLIYEVINROLU

Hor bir xalqin milliliyini, manavi dayarlorini
yasadan, inkisaf etdiron onun dilidir.
Heydor Oliyev

Bosoriyyatin tomoal das1 kimi doyoarlondirilon s6z, hom do

boyilk soxsiyyatlori tarixdo yasadan qiivvadir. Insanhigin
tarixini sozun tarixi kimi gobul etmok ¢ox duzgindur. Bltin
tarixi zamanlarda s6zin sorafino sozlor qosulmus, asarlor
yazilmig, nogmoalor bastolonmigdir. S0zU sevanlor, onun giicline
inananlar yeni sozlor yaratmis, s6zin gizli anlamlarina nifuz
etmis vo beloliklo do, tosir etmoyi, heyrotlondirmoyi
bacarmislar.

“Maodoniyyot” teminini ilk dofo 1767-ci ildo Sotlandiya
filosofu A.Fergiison islotmisdir. Bu anlayis genis anlamda xalq
vo millatlorin maddi-monavi inkisaf soviyyasini, hoyat vo
foaliyyatinin xiisusi sahosini bildirir. Modoniyyat 6rnoklorinin
tarixi bir-birindon forqlonir. Elo madoniyyat niimunalori var ki,
onlarin yaranmasi son dovrlora aiddir. Elolori do var Ki,
xalqimizin ulu tarixi ilo soslosir. Hor bir dovriin vo xalqm 06z
madoniyyati vardir vo 0, comiyystin inkisafi ilo doyisilib
zonginlosir. Xalqumizin milli madoniyyati gadim oldugu kimi,
onun xiisusi torkib hissasi olan dil-nitq modeniyyati do tarixin
qodim koklori ilo baghdir. Hotta Azorbaycan xalqmin nitq
moharatini, dil madeniyyetini tosdiq edon bir sira Grnoklorin
tarixi ibtidai icma qurulusu ilo soslosir. Miixtalif zamanlarda
nitg modoniyyatinin inkisafin1 gdstoron faktlar xalqimizin
monavi baximdan dorinlik vo yiiksokliyini 6zilindo yasadir.
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Onun inkisafinda bir sira boyiik simalarin miistosna rolu vardir.
Bu baximdan, Umummilli liderimiz Heydor Oliyev secilib-
sayllan bOyUk soxsiyyotlordon biri kimi xalqimizin natiglik
sonatinin forma vo mozmunca zonginlogmasinda forqli vo
zongin foaliyyati ilo boyiik bir moktob yaratmis, forqli bir natiq
kimi yaddaslarda qalmigdir.

Natiglor dilin kesiyindo dayanan boyiik soxsiyyatlordir.
Umummilli liderimiz Heydor ®Oliyev professor Agamusa
Axundov ila s6hbotinds demisdir: “...Nitq modoniyyati ilo bagh
nalor etmisiniz? Siz bu sahays daha ¢ox fikir vermalisiniz ki,
xalq 6z dilinds sorbost danisa bilsin” (2, 24).

Heydor Oliyev ana dilins “Azarbaycan xalqinin dili onun
milli varligimi miisyyon edan baslica amillordondir” miinasibati
ilo yanasmigdir. O, 31 oktyabr 1995-ci il tarixdo Azorbaycan
Respublikasi Milli Elmlor Akademiyasinda “Azarbaycan
dilinin miizakirasino hasr olunmus miisavira”do Azorbaycan
Respublikasmnin dovlot dilinin Azorbaycan dili oldugunu bir
daha boyan etmisdir. Asagidaki sitatlar onun nitqino
maoxsusdur:

—Haor bir xalgqin milliliyini, menavi doyarlarini yasadan, inkisaf
etdiran onun dilidir.

—Ana dilini bilmomok, ana dilini giymotlondirmomok,
stibhasiz Ki, xalg arasinda boyiik gobahatdir.

— Azorbaycan dili bizi kegmisdo do, indi do, golocokds
do birlosdiracokdir.

—Oz ana dilini bilmayan adamlar sikest adamlardur.

— Ana dilimiz Miistaqil Azerbaycanin, Azarbaycan
xalqinin an boyiik milli sorvatidir.

— Hor bir azorbaycanli, birinci ndvbads, 6z dilini bilmali,
sevmolidir. Dogma dilimizdo hom damigmali, hom oxumali,
hom do yazmalidir.

Umummilli liderimiz Heydar ®liyevin ¢ix1s vo nitqlordon
ibarot olan elmi-kiitlovi, moadoni irsi comiyyotimizin bdtin
saholorinin inkisafina ideya-monovi baximdan komok etmokdo
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miilkommaol bir qaynaqdir. Bu anlamda, o, Azarbaycan natiqlik
sonatinin  inkisaf vo zonginlogmosindo ohomiyyatli  rol
oynamisdir.

Natiqlik sonati dil faktlarindan diizgiin istifado bacarigy,
nitq madoniyyati asasinda yaranan qodim sonat novlorindondir.
O, comiyyatin modani inkisafi naticosindo vo zoruri ehtiyacdan
yaranmigdir. Nozori baximdan hazirlanmis nitqlor smaq vo
tocriibadon kegirilmis vo omoali noticolor vermisdir. Dinya
xalglarinin nitq modoniyyati tarixindo ictimai-siyasi natigliyin
Oziinoxas sanbali vo yeri vardir. Natigliyin bu novi dovlot
qurulusu ilo baglh olaraq, kiitlovi xarakteri ilo diqqgoati gokir.
Azorbaycanda siyasi natigliyin inkisafi dedikdo, hor kosdon
onco Heydor Oliyev yada diisiir. O, Azorbaycan dovlotini
tanitmaq, sevdirmok, tomsil vo miidafio etmok istedadini ¢ixis
vo nitqlorindo do oks etdirmisdir. Siyasi nitq miiollifi
comiyyotdo miioyyon moOvge tutmali, voatonporvorliyi ilo
secilmoli, siyasi oaqidosino sadiq galmalidir. Bu, onun nitqinin
inandirict olmasimi gostoron olamatlordondir. Madani nitgin
olamotlorindon biri olan inandiriciliq haqqinda danisarkon
Heydor Oliyevin movzu ilo bagh elmi-nozori fikirlori faktlarla
osaslandirmaq qabiliyysti diqqoeti ¢okir. “Nitq modoniyyati” ilo
bagl bir sira problemlorin (siyasi natiqlik, modoni nitqin osas
cohatlori, nitgin prosodik imkanlar1 vo S.) izah va hallinds
Heydor Oliyevin irsindon alinmis materiallar xiisusi ohomiyyot
kosb edir. Siyasi natiq kimi onun asagidaki xiisusiyyatlorini
vurgulamagq yerino diisor:

1. Heydor Oliyevin nitqlori, xiisusilo do siyasi moqsad
dasiyan cixislar1 0z tontonasi ilo diqqgeti ¢okir ki, bu, siyasi
natiqliyin osas sortlorindon biridir. Molumdur ki, natiq olmagi
bacarmayan siyasi xadim ola bilmoz.

2. Heydor Oliyev siyasi natiq olaraq sos tonuna vo
intonasiyaya xiisusi mona vermoyi bacarirdi. Bu cohat siyasi
natiqlikde boyiik ohomiyyato malikdir.

14



3. Heydor Oliyevin soxsiyyst vo nitqi bir-birini
tamamlayirdi. Umummilli liderimizin bu xiisusiyyoti onun
¢cixig vo nitqlorinin tosir dairasinin genigliyini osaslandirirdi.
Ogor natiqin $oxsiyyati vo nitqi uygun olmasa, onun dediklori
dinlayicilors lazimi saviyyadas tosir eds bilmaz.

4. Heydor Oliyev homiso vo hor yerdo Azorbaycan
dovlatini Ustln tutmusdur. Bu, siyasi natiqlikdo ohomiyyatli
masalolordon biridir. Ciinki siyasi natiqlik har kasin isi deyil.
Siyasi nitqlorin miallifi dovlet islorindon danisir, dovlot
qurulusunun kesiyinda durur.

5. Heydor Oliyevin nitqlari kiitlovi xarakteri ilo segilirdi.

6. Heydor Oliyevin nitqlori dorin mozmunu vo yiiksok
ideyalilig ilo forqlonirdi

7. Heydor Oliyev ¢ixis vo nitqlori ilo dovlot qurulusunda,
ictimai-siyasi islordo elm, modoniyyat, igtisadiyyat, moisot
problemlorina niifuz etmayi bacarirdi. Ona gora do bu boyiik
natiq  Azorbaycanda  siyasi natigliyin  inkisafinda,
zonginlogmosindo, yeni keyfiyyatlor qazanmasinda dorin izlor
buraxmisdir.

Heydor Oliyevin ¢ixis vo nitqlori ona gére ugur qazanirdi
ki, onlarin miallifi xalgla ¢ox bagl idi. Bu baximdan, onun
dediklori bdyuk bir horokatin programma  gevrilirdi.
Umummilli liderimiz yiiksok nitq modoniyyati ilo tosdiq
etmisdir Ki, “har bir xalqmn milliliyini, monovi doyarlorini
yasadan, inkisaf etdiron onun dilidir”.

Heydor Oliyevin nitqlorindo diqqsti ¢okon olamatlordon
biri zorfliyin xiisusilogsmasindon istifadadir. Xiisusilogsmonin bu
novii miiqayiss vo qarsilasdirma yaratdigindan nitqdoki osas
fikir vo mogsadin dinlayicilora ¢atdirilmasinda muhim rol
oynayir. Onun, demok olar ki, biitiin nitqlorinde miiqayise vo
qarsilasdirma mogsadi ilo islonon dil vahidlori ilo garsilasmaq
miimkiindiir. Bu baximdan, Heydar Oliyevin 19 noyabr 2002-
ci ildo “Comsid Naxc¢ivanski adina hoarbi liseyin 30 illik
yubileyi haqqinda” imzaladigi seroncamin matnindoki bir
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parcaya nozor salaq: “XIX oasrd> bas vermis rus-Iran
miiharibalorinin naticasi olaraq Azarbaycan arazisi Rusiya va
Iran arasinda  béliisdiiriildii.  Azorbaycan  torpagqlarinin
Rusiyanmin tabeliyina ke¢mis simal hissasinda olkomiz nainki
ordu saxlamaqgdan mahrum edildi, hatta azarbaycanlilarin ¢ar
ordusuna horbi xidmoto c¢agirilmast mogsadouygun hesab
edilmadi. Biitiin bunlara baxmayaraq, azarbaycanlilarin harb
sonatinin  sirlorini  Oyronmoalorinin va bu sahado yiiksok
martabalora ¢catmalarinin garsisint almaq miimkiin olmadi. Car
ordusunda xidmat etmok imkani qazanmis azorbaycanlilar
miixtalif doyiislorda asl pesakarliq va siicaat gostararak ad-san
qazandilar. Bunlar arasinda generallar Coforquiu aga
Bakixanovun, Balakisi Orablinskinin, Osad bay Talisxanovun,
Hiiseyn xan Naxgivanskinin, Hasan bay Agalarovun va basqa
sorkordalorin  adlarmmin  ¢okmak olar” (73, 361). Burada
“baxmayaraq” so0ziiniin kdmoyi ilo yaranan xiisusilogmis zorflik
sozligedon funksiyam1 (miiqayiso vo qarsilasdirma ilo osas
moqsadi digqato catdirmaq) yerino yetirmisdir.

Heydor Oliyevin giiclii sintez qabiliyyati onun nitglorindo
do 6zUnU gostarir. Har hans1 bir mévzudan danisarkon bir ne¢o

motlobi ifads etmok, mévzunu basqa 6nomli mévzularla
slagalondirmak, dinlayicilorin digqatini aktual problemlors
yonaltmok onun nitqlorini saciyyalondiron xiisusiyyotlordondir.
Heydor Oliyevin  dilimiz  haqqindaki  ¢oxsayli
fikirlorindon biri belodir: “Dilimiz ¢OX zongin vo ahangdar
dildir, dorin tarixi koklora malikdir” (76, 6). Bu zongin dildon
moagqsadyonlii sokilds istifade etmak, Uslub baximindan an
ugurlu dil vahidlorini se¢ib islatmok, fikrin diizgiin ifadasi li¢iin
lazim olan s6zlordon faydalanmaq nitq modoniyyatinin osas
masalolorindondir.

Danisiq dilinin osas gdstaricisi olan intonasiyanin genis
imkanlarindan, onun  psixoloji, emosional, semantik
funksiyalarindan lazimi moqamlarda istifado edon Heyder
Oliyev fikir vo miilahizalorini dinloyicilora konkret yollarla
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catdirmigdir. Nitqdo uzungulugun qarsisint alan fonetik-
semantik hadise kimi intonasiyanin asas rolu Heydar Oliyevin
¢ixig vo nitqlorinds gabariq sokildo 6ziinii gdstorir. BOylik natiq
intonasiyanin ~ pauza, vurgu, melodiya, temp  kimi
gostoricilorino dorindon balod olmus, yeri goldikco onlardan
mogsadli olaraq istifado etmisdir. Onun nitqlorindo sadalama
intonasiyast Xdsusi yer tutur Ki, bu, auditoriyanin diqqgotini
cokmokdo boOylik tosiro malikdir. Bu baximdan, homcins
tizvlorin xususi rolu vardir. Heydor Oliyev 2002-ci ildo
nitqlorinin birinde demisdir: “Man Nax¢ivanda dogulmus,
boyiimiis bir adamam va ke¢misda, yoni 1940-ci illords bir
miiddat orada islomisom vo gormiisom Ki, Azarbaycanin
markazi rahbarliyi torafindon homiso Nax¢ivana GOX 0gey
miinasibat ~ gostariblor.  Mon bunun  sahidiyom. Onlar
Azarbaycan haqqinda diistiniirdiilar, onun biitévliiyii hagqinda
diistintirdiilor, onun galacayi haqqinda diisiiniirdiilor. Amma
sonra bir-birini avaz edon Azorbaycan rohbarliyi, toossiif ki,
bunlart unutdular va 1930-cu illordo do, 1940-ci illords db,
1950-ci illorda da, 1960-c1 illordo d> Naxg¢ivana qarst ogey
miinasibat var idi. Bu, hagigotdir. Amma bltin bu
adalatsizlikloro baxmayaraq, zohmoatkes insanlar olaraqg,
nax¢wvanlilar  homiso 0z diyarimi inkisaf etdiriblor vo
Azarbaycamin an gadim diyar: olan, boyuk tarixi abidalori
oziinda aks etdiron bu hissasini qoruyub saxlayiblar” (74, 20).
Buradak: toyin, tamamliq, zaman zorfliyi vo xobaro aid
homcins {lizvlorin intonasiyasi nitqin tosirini artirmaqda boyiik
qiivvaya malikdir.

Heydor Oliyev nitq vo ¢ixiglar: ilo tosdiq etdi ki, nitq
madoniyyati liclin tokco dildoki sbézlori bilmok kifayat deyil,
onlar1 fikirlora tabe etdirmok, miilahizolora uygunlasdirmag,
lazimi soviyyads ¢atdirmaq ¢ox onomlidir.

Heydoar Oliyevin nitq va ¢ixiglart onun Kimliyini bir daha
xatirladan doyorli faktlardir. Onlar bir soxsin simasinda
asagidaki varliglarin birlosdiyini gostorir:
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1. Ana dilini har seydan ¢oX sevan vatandas;

2. Vatoning, millating, xalqmna bagl qeyratli 6vlad,;

3. Milli-miistaqil dovlatini tomsil edon ictimai xadim.

Heydor Oliyevin ¢ixis vo nitqlorinin birinci osas
keyfiyyati onun dilimizin ligat torkibino, qrammatik gayda-
qanunlarma, semantik imkanlarina dorindon vo hartarafli bolod
olmasi ilo baglidir.

Miiraciot baximindan Heydor Oliyevin nitqlori segkinliyi
ilo diqqoti ¢okir. Belo ki, onun nitqlorindo bir miiraciot
obyektino rast golmok olmur, natiq on az1 3-4, bozon do daha
cox xitabdan istifado edir. Bu, miiraciot obyektlorinin digqgoat vo
fikrini comlomokdo maraqli vo optimal yollardan biridir.
Masalon, Heydor Oliyevin25 avqust 2001-ci il tarixdo
Azorbaycan Ali  Horbi Moktobinin  birinci  buraxilis
miinasibatilo kegirilon morasimdoki nitqinin bir hissasina nozor
salaq:

“Tiirkiva ~ Cumhuriyyati ~ Silahli  Qiivvalorinin ~ Basg
Qorargah roisi, ordu generali, hérmoatli conab Huseyn
Kivrigoglu!

Tiirkiya Cumhuriyyatindon Azarbaycana qonaq galmis
hormatli generallar, zabitlor, dostlar!

Azarbaycan Ali Horbi Moktobinin hérmoatli miiallim-
professor heyati!

Azarbaycan Ali Harbi Moaktabinin ilk mazunlar: va biitiin
kursantlari!

Hormoatli xanimlar va conablar!

Bu glin miistaqil Azarbaycanin hayatinda tarixi hadisa
bas verir. Azarbaycanin ordu quruculugunda yeni bir marhala
baslaywr. Azorbaycan Ali Horbi Maktabi son illor tokmillagorak,
inkisaf edarak, nohayat, 06zinin ik moazunlarimi buraxir.
Azarbaycan silahli qiivvalori, Azarbaycan ordusu boyiik ganc
zabit korpusu ilo tamamlanwr. Bunlar hamist son on il
icarisinda  Azarbaycamin miistaqilliyi  namina, dovlatciliyi
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namina, Azorbaycamin miidafio imkanlarinin qiivvatlanmasi
namina gortilon gorkomli iglordon biridir...” (72, 397).

Soziigedon nitq pargasinin motninds doqquz miiraciot
obyekti vardir. Bu miiraciot formalar1 Xx(susi intonasiyaya
malik olub tadbirin vo nitgin sanbalmi xatirladir. Homin
nitqdon molum olur ki, miisllif natiglik sonotina, nitq
materiallarina dorindon boloddir. O, yeri goldikcs, fikirlorini
osaslandirmaq Uglin faktlardan istifado edir, nitqin tempinoa,
ifadosinin solisliyino fikir verirdi.

Heydor Oliyevin nitqlorindo diggoati ¢okon masalolordon
biri onlarin yaradici xarakter dasmmasidir. Miollif 06z
nitqlorinds izaha genis yer verir, mozmun dorinliyine, montiqi
ardicilliga, forma-mozmun voahdoatina, dinloyicilorin bilik va
yas soviyyolorinin nozoro alinmasma omol edir. “H.Oliyev
Azorbaycan dili barads yalniz adi iinsiyyat vasitasi kimi deyil,
gadim tarixi, zongin modoniyyati, miasir diinyada miioyyan
ictimai-madoni movgeyi olan bir xalqmn milli sarveti kimi
diisiiniirdii...” (98, 21).

Biitiin foaliyyoti zamani, hotta sovet dovriindo do milli
lider kimi gobul edilon, taninan vo on bdyiik dayagi olan xalqi
torofindon sevilon Heydor Oliyevin comiyyatin  bUtin
saholorino aid miikommoal fikirlori Azorbaycanin goxsaxali
inkisafina ohomiyyotli dorocods tosir etmisdir. Bu baximdan,
onun Azorbaycan dilinin, nitg modaniyyatimizin inkisafina
verdiyi tohfalor abadi vo unudulmazdir.

Bu bir hoqigetdir ki, xalqumiz diinya xalqglar1 i¢orisinds
madoni bir xalq kimi taninir vo bu moadoniyyat, ilk ndvbads,
onun diling, nitqine aiddir. Bunu hom hazirki madani nitqimiz,
hom ds godim nitq modaniyyati 6rnoklorimiz siibut edir. Tarixin
miixtolif morhalolorinde  Azorbaycan natigliyinin  miixtalif
saholori inkisaf etmis, hor hansi1 bir dovrde natiqliyin hansisa
bir sahosi iglonmo tezliyi vo dairesi ilo digorlorindon
se¢ilmigdir. Bu anlamda, Azerbaycan nitg modoniyyati
tarixindo siyasi natigliyin Gziinoxas yeri vo rolu vardir.
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Azorbaycanda siyasi natiglik dedikds, ilk novbada, Heydor
Oliyevin natiqlik vo nitq modaniyyati ilo bagli olan zongin irsi
diqqeti ¢okir. Azorbaycanda nitq modoniyyatinin, xiisusilo do
siyasi  natigliyin  inkisafinda onun rolu boyik o
ovozedilmozdir.

Heydor Oliyev siyasi natiq olaraq homiso vo har yerdo
dovleti iistiin tutmus, onun siyasi nitqlori 6z cosqunlugu ilo
yaddaglarda qalmigdir. Diqqoatodoyor faktdir Ki, Heydor
Oliyevin siyasi nitqlori onun xarakterino vo sos tonuna
tamamilo uygun idi. S6zii moqaminda demok Heydor Oliyevin
nitq madoniyyatinds asas yerlordon birini tutur. Onun nitqlori
soslonmo keyfiyyoti ilo do yaddaslarda galmisdir. Cixis vo
nitqlorinin sas tonu, nida, sual intonasiyalari, miiraciot
formalar1 boyiik natiqin yalniz 6ziina xas idi.

Heydor Oliyevin ¢ixis vo nitqlorinin  osasinda
Azorbaycan dili dayandigindan vo miiallif bu dilin vahidlorinin
biitiin mona ¢alarliglarina mitkommal sokildo yiyslondiyindon
onun nitqlori hami torafindon anlasilan, dork edilon vo sevilon
idi. Heydor Oliyev biitiin foaliyyati boyu bels bir fikirdo olmus
vo onu tez-tez vurgulamusdir Ki: “Hor bir Azorbaycan
vatondasi, hor bir azarbaycanli 6z ana dilini — Azorbaycan
dilini, dovlat dilini bilmalidir” (74, 37).

Azarbaycan dilini yiiksok kiirsiilordon soslondiron, onun
dovlot dili olmaq statusunu dork vo qobul etdiron bu boylik
soxsiyyat maozmunlu vo monali nitqlari ilo comiyyatdos bir ¢ox
mosalolorin hoyata kegmosino tokan vermisdir. Bu, onunla
baghdrr ki, Azorbaycan nitg modoniyyatinin layiqli
dastyicilarindan olan Heydor Oliyevds siyasi moadoniyyot ¢ox
yiiksok olmusdur. Bu boyiik sima 6z ¢ixiglart ilo gostordi ki,
siyasi nitgin miisllifindo hom nitq madoniyyati, ham do siyasi
moadoniyyoat vohdot toskil etdikdo onun nitgi boyiuk bir
harokatin proqramina gevrilo bilir. Heydor Sliyevin nitqlori ona
gora ugur qazanmugdir Ki, bu nitqlorin miollifi xalqmn
monafeyini, fikirlorini dizgun va butin dolgunlugu ils ifados
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edirdi. “Heydor Oliyev sdziin semantikasina xiisusi shomiyyot
verir, dil¢ilik baximindan moagbul sayilan qaydalara omol edir.
Onun hor bir s6zo yanagmasi gostorir ki, 0, s6zo sz xatirind
deyil, konkret monani c¢atdirmaq vasitosi Kimi baxir vo
qiymatlondirir” (76, 31-32).

Azorbaycanda 2003-cu ilin  prezident segkilorindo
prezidentliyo namizaodlor efirdo siyasi nitq soyloyorok 0z
platformalarmi elan edirdilor. Onlar arasinda natiq kimi 6ziini
gostoron, lakin siyasi modoniyyoto malik olmayanlar1 xalq
yaxst qarsilamir vo onlara inanmirdi. Osl Siyasi natiq xalqi
inandirmagi vo onu 0z arxasmca aparmagi bacarmalidir. Belo
bir keyfiyyati Azorbaycan xalqi 6z timummilli liderinds gordii.
Heydor Oliyev 6z nitq modoniyyati vo bacarigi ils tosdiq etdi
ki, siyasi nitqin miisllifi yalniz xalqi irsli aparan qlivva kimi
¢ix1s etmolidir.

Heydor Oliyevin dilimiz haqqindaki fikirlorindon birinda
deyilir: “Azorbaycan xalqmin dili onun milli varligini miioyyon
edon baglica amillordondir” (74, 15). Bu, dogrudan da, belodir.
Dil har bir xalqin monoavi kimliyidir, varligmi tosdiq edon asas
gostaricidir. Heydor Oliyev bu hoqigoti homiso dork etdirmis
vo xalqm diggatine ¢atdirmigdir.

Heydor Oliyevin ¢ixis vo nitqlorindo digqgati ¢okon basga
bir keyfiyyat do vardir. Bu nitqlor 6z miiasirliyi ilo segilir ki, bu
da onlarn tasir giiclinii, maraqliligini, yiiksok soviyyasini tomin
edon cohotlordon biridir. Bundan basqa, madoni nitgin osas
olamatlorindon olan yigcamliq keyfiyyasti, montiqlilik, aydinlhgq,
ifadalilik, inandiriciliq, diizgiinliik vo doqiqlik Heydar Oliyevin
bitin nitqlorinds 6ziinii gostarir.

Molumdur Ki, nitgin tosirli olmasi onun oasas
keyfiyyatlorindon biridir. Bu cohat nitgin insanlara tesirini
giiclondiron olamatlordondir. Nitgin tosirli olmasinda natigin
soxsi niimunosi do osas rol oynaywr. Bu anlamda, Heydor
Oliyev geyim madaoniyyeti, davranisi, s0z demak qabiliyyati ilo
dinloyicilora vo Umumiyyatlo, xalqimiza 6rnok olmusdur.
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Heydor Oliyevin nitq madoniyyatindo ¢ox miihiim olan
bir keyfiyyeti xiisusi olaraq vurgulamaq lazim golir. Belo ki,
sanballi vo secilon bir natiq kimi o, dinloyicilorin digqotini
¢cokmayi bacarir vo bu xiisusiyyat onun nitqlorinin merkozindo
dayanir. Bunun {i¢iin o, yeri goldikco bir godor susmaq, bazon
sos tonunu yiiksoltmok, bozon auditoriyaya siirokli nozer
salmaq, ifads etdiyi fikrin mahiyyatini nozors ¢atdirmaq ii¢iin
olavo sOz vo ifadslordon istifado tsullarindan son daraco
bacariq vo moharatls istifads edirdi. Onun nitqlorindaki mantiqi
vurgu, intonasiya 0zlino xas idi, geyri-adiliyi ilo forqlonirdi.
Montiqi vurgunun yeri yazili nitqds sabit olsa da, sifahi nitqdo
sorbostdir. Homin vurgunun bu xiisusiyystindan istifads edon
natiq onu lazim bildiyi ciimlo Uzvlnln dstiine salird1 Ki,
dinloyicilerin digqatini fikrin osas informasiya yiikiinii dasiyan
S0z va ya ifadoya colb etsin.

Azorbaycan odobi dili tarixindo Heydor Oliyevin ¢ixis,
nitq, boyanat, moktub, miisahibo, moruzo, miiraciot, forman vo
S.-don ibarat zongin bir irsi vardir. Onlarm hamusi, birinci névbe-
do, movzu aktualligi, mozmun miikommeolliyi, ortaya qoydugu
zaruri vo maraqli problemlori ilo sociyyovidir. Heydor Oliyevin
nitqlori colbediciliyi, sadsliyi, gozal iislubu ilo yaddaqalandir.
Onlarin doyari hom do ondadir ki, miisllif tokrar fikirlordon ¢ox
istifado etmir. O, fikirlorini elo osaslandirir ki, tokrara ehtiyac
hiss olunmur. Nitq prosesinds fikri tokrar etmokdonsa, dinloyici-
lori ona inandirmaq daha ¢ox zoruridir. SOzsiiz ki, burada fikir
tokrarmdan danisilir, s6z, ifado tokrarindan s6hbot getmir. S0z
va ifadalorin tokrar1 Uslub keyfiyyatlorine miisbat tasir edon fakt-
lardandir vo bunu timummilli liderimizin ¢ixis vo nitqlorindo
aydin sokildo goriiriik. Masalon, onun nitqlorinds tasiredicilik
baximindan bir sira tokrar sz va ifadslor islonmisdir ki, bu, hor
hansi bir fikri toblig etmok, dorindon anlatmaq, ictimai-Siyasi
Uslub baximindan ifado etmok mogsoadi dasidigindan agirliq
yaratmir, oksing, irali siiriilon fikirlorin tontonsli sokilds ifadosini
osaslandirir. Bu anlamda, Heyder ©liyevin 2 fevral 1996-c1 ildo
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Azorbaycan gonclorinin  Birinci  forumundaki  “Miistaqil
Azarbaycanin galocayi gonclordir” adli ¢ixis1 diqqeti ¢okir: “Hor
bir gonc Azarbaycamin miistaqil galocayini tomin etmak tigiin
vatoni sevmalidir, torpagi sevmolidir, xalqumizi sevmoalidir,
dilimizi sevmoalidir, milli ananalorimizi sevmoalidir. Bunlari seva
bilmayan adam, onlar: 6z0 UgUn manavi asas hesab eda bilmayan
ganc hayatda oziina yer tapa bilmayacakdir va siibhasiz Ki, bizim
ictimai-siyasi prosesda, miistaqil Azorbaycamin inkisafinda
lazimi qador istirak eda bilmayacakdir” (74, 358).

So6zligedon nitqin bir parcasindan alinmis bu 6rnokdo bir
miirokkob climlonin daxilindo bes odod ‘“sevmolidir” s0zl
islonmisdir. Bu s0zin tez-tez islonmasi Yyoruculug oamoals
gotirmir, nitq ahongi, ritmik tokrar yaradir ki, bu da moadoni vo
tosirli nitqin osas masalolorindondir, ona somimilik vo badiilik
gotiron xisusiyyatlordondir. Nitqdoki tokrar sozlor audito-
riyanin diqqotini ¢okmoya, nitgin tosirini qiivvetlondirmayo,
xalqr inandirmaga xidmot edir. Heydor Oliyev s0zin
semantikasma X0Ususi ohomiyyat Vverir, dilgilik baximindan
mogbul sayilan gaydalara omoal edirdi. Onun har bir sézo
yanasmasi gostorir Ki, 0, s6zo s0z xatirino deyil, konkret
monani ¢atdirmaq vasitasi Kimi baxir vao qiymatlondirirdi.

Heydor ©Oliyevin bitin nitqlorinin morkozinds vaton
mohobbati, ana dilino yiiksok miinasibot dayanir. Ana dilini
sevan, sevdiron, bu dilin incaliklorine hartarafli vo dorindon
balad olan Heydor Oliyevin bitln nitqlori Azarbaycan nitq
moadoaniyyati elmina va natiglik sanatina layigli bir tohfadir.

Heydor ©liyevin dilimizo mohobbati onun bu mdvzuda
imzaladig1 rosmi dovlet sonadlerinde ds ifade olunub. Onlardan
3-0 forman, 1-i soroncam, 1-i do ganundur. Homin rosmi
sonadlor asagidakilardir:

1) 18 iyun 2001-ci ildo “Dévlet dilinin totbigi isinin
tokmillogdirilmasi  haqqinda”  Azorbaycan  Respublikasi
Prezidentinin Formani.
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2) 4 iyul 2001-ci il tarixdo Heydor Oliyev “Azarbaycan
Respublikas1 Dovlat Dil Komissiyasmin Tarkibinin tosdiq edilmo-
si haqqinda” Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin Serancami.

3) 9 avqust 2001-ci ildo “Azerbaycan olifbast vo
Azorbaycan dili giiniiniin tosis edilmesi haqqinda” Azorbaycan
Respublikasi Prezidentinin Formani.

4) 30 sentyabr 2002-ci il tarixdo “Azorbaycan
Respublikasinda Dovlat dili haqqinda” Azorbaycan Respub-
likasmin Qanunu.

5 2 yanvar 2003-ci il ‘tarixdo ‘“Azorbaycan
Respublikasinda Dovlat dili haqqinda” Azorbaycan Respub-
likast  Qanununun totbiq edilmoesi barado Azorbaycan
Respublikasi Prezidentinin Formani.

18 iyun 2001-ci ildo “Dovlat dilinin totbiqi isinin
tokmillogdirilmasi  haqqnda”  Azorbaycan  Respublikasi
Prezidentinin Formani 6z hocm vo mozmunu ilo forglonir. Belo
ki, orada Azorbaycan dili tarixinin qisa icmali, miixtolif tarixi
dovrlordo onun inkisaf xiisusiyyotlori verilmisdir. Formanda
deyilir: “Azorbaycan dili bu giin dorin fikirlori inco ¢alarmadok
oldugca aydin bir sokildo ifado etmok qiidrotine malik
dillordondir. Diisiincolordoki dorinliyi, hisslordoki incoliklori
biitlinliiklo ifado etmok kamilliyino yetiso bilmosi UglUn hoar
hans1 bir xalqa bir ne¢o minillik tarix yasamasi lazim golir.
Azorbaycan dilinin  buglnki inkisaf soviyyasi gostorir Ki,
Azorbaycan xalqi dinyanin on godim  Xxalglarindandir”.
Sonadda XVI yiizillikde Azorbaycan dilinin mdvgelosrinin
mohkomlonmasi, XVII yiizillikds xalq serinde gedon proseslor
va bu proseslorin XVIII yiizillikds sifahi xalq odobiyyatinin
badii dilo tesiri Kimi 6zUnu gostormosi, hamin dovrde elmi
uslubun tesokkiilii glin yaranan imkanlar, XIX yiizillikdo
Azorbaycanm ikiye bdliinmesinin dilo tesiri, homin ddvrds
yaranan milli dorsliklor, o zamanin gérkomli maarif¢ilori, milli
moatbuat vo S. haqqmnda fikirlor 6z oksini tapmis vo XIX
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yuzillik Azorbaycan odobi dilinin on siiratli toraqqisi vo
cigoklonmasi dovri kimi doyorlondirilmisdir.

Formanda 1918-ci ildo Azorbaycan Xalg Cumhuriy-
yatinin yaranmasi ilo Azorbaycan dilinin genis totbiq olunmasi
yolunda bdyuk imkanlar agilmasi, 1922-ci ildo yaradilmis
Olifba Komitasi, 1926-c1 ildo ¢agirilan I Tiirkoloji Qurultay,
1945-ci ildo Azorbaycan Elmlor Akademiyasinin torkibindo
Dilgilik Institutunun yaranmasi, XX vyuzilin dilgi alimlori,
Azorbaycanda gobul edilmis Konstitusiyalarda dovlst dilinin
neca oks etdirilmasi va S. haqqinda da maraqli fikirlor vardir.

Soziigedon sonadlor Umummilli liderimizin dilimizi na
godor sevmosini, safligi, qorunmast vo inkisafina gostordiyi
qaygmi tocoassiim etdirir. O deyirdi: “Ana dilimiz Miistaqil
Azorbaycanin, Azarbaycan xalqmnm on boyuk milli sorvatidir”.

Cixislari, nitqlori, imzaladigi rosmi sonodlor bir daha
gostorir ki, Heydor ©liyev Azarbaycan dilinin, Azsrbaycan nitq
moadoniyyatinin inkisafinda miistosna rolu olan cox bdyik
soxsiyyotdir.

Heydor Oliyevin comiyyotin bitlin sahoslorino  aid
mitkommoal  fikirlori Azorbaycanin ¢oxsaxoli inkisafina
ohomiyyatli dorocodo tosir etmisdir. Bu baximdan, onun
Azorbaycan dilinin, nitq modoniyystimizin inkisafina verdiyi
tohfolor abadi vo unudulmazdir.

Cixig, nitg, boyanat, moktub, miisahibs, moruzo va
miiraciotlori, hom do rosmi sonadlori — serancam va formanlari
ilo Azorbaycan odobi dilinin {slublarina zonginlik gatiran,
inkigsafinda osasli rol oynayan Heydor Oliyev c¢agdas
dovriimiizde ana dilimizin xiisusi toraqqisine sobab olmusdur.
Onun imzaladig1 rosmi sonadlorin say1 vo sanbali da bu fikri
tosdiq edir. Heydor Oliyev butlin foaliyyoti ilo Azorbaycan
dilinin dovlatimizin dilini toamsil edon bir dil kimi taninmasina,
islonmosino ¢aligmis vo bununla da odobi dilimizin tarixindo
6zlinomaxsus bir iz qoymusdur.
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Heydor Oliyevin simasinda iki bdyiik soxsiyyatin — dilini
sevon, xalqma bagl bir votondas vo milli-miistoqil dovlstini
tomsil edon ictimai xadimin vohdati 6ziinii gosterir. Sozsiiz ki,
dilin bitlin dunyada tanmnmasinda, beynalxalq nifuzunun
yaranib yiiksok inkisaf zirvosino ¢atmasinda boylik adamlari
rolu ovazsizdir. Bu anlamda da, Heydor Oliyev xalqimizin
seckin 6vladlarindandir.

Daha ¢ox Azarbaycan odabi dilinin publisistik vo rosmi-
isgtizar Gslub kimi funksional Gslublarina miiraciot edon Heydor
Oliyevin bu islublarm doyarli 6rnoklori olan, ana dilino
mohabbatlo Azorbaycan dovlstine sadagoti 6ziindo oks etdiron
nitqlorindo irali siirtilon doyarli vo homisoyasar fikirlor xalgimizin
tofokkiir modoniyyatinin yiiksokliyini tosdiq edon faktik
materiallardir. Dilgi alim A.Axundov N.Xudiyevin “Heydor
Oliyev vo Azorbaycan dili” kitabina yazdigi 6n sézdo deyir:
“Tarixi tocriilba gostorir ki, dilin inkisafinda milli miistoqillik
ideyalar1 vo dovlatgilik ananslorinin, homin ideya va ananalari 6z
foaliyyatindo gercoklosdiron vo hoyata kecgiron qiidratli dovlot
bas¢ilarinin, xalqnin tarixindo sorofli yer tutan boyiik siyasi
xadimlorin boyuk rolu olur” (98, 5).

Heydor Oliyevin nitqlori miisallifinin yiiksok intellekt, dorin
monaviyyat, milli modoniyyot, hortorofli bilik vo molumatini
gostoron odobi dil Ornokloridir. Hansi tadbir vo auditoriyada
olursa, olsun, o, mohtosom nitqlori ilo dinloyicilori heyran
etmis vo onun c¢ixislarinda elo moasololor qoyulmusdur, elo
fikirlordon danisilmisdir ki, onlar hom do soslondirildiyi
salonun sanbalini, mogsadini, doyarini, mahiyyatini nozoro
catdrmisdir.

Heydar Oliyevin biitlin ¢ixislarinda, nitqlorinds yigcam
vo aydin monali fikirlor ifads edon dil vahidlori asas yer tutur.
Natiqin ifasindaki sadalama intonasiyasi, yerino vo magsoding
gora siiratli vo ya siirotsiz deyilis, pauzalardan diizgiin istifads
moqgamlart da diqqeti ¢okon amillordondir. Heydor Oliyev
Azaorbaycan dilinin leksik-grammatik vahidlorindon osl dilgi
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bacarigi ilo istifado etmisdir. “Olbotts, H.Oliyev dilci-filolog
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deyil, lakin siyasi-ictimai foaliyyatinin torkib hissasi kimi dil
masalalaring, cosaratlo demok olar ki, yalniz siyasot xadimi,
ictimai xadim olaraq deyil, hom do bir dilgi-filolog
professionalligi ilo yanagmisdir” (98, 9).

Heydor Oliyevin nitqlorinin maraqli xiisusiyyatlorindon
biri do onlarin mozmun vo forma vohdotidir. Hor bir nitqin
mozmunu 0z adma uygun olaraq tortib edilmis, adda ifado
olunan mosolo mozmun materialinda aydin izah vo miollif
mMinasibati togdim edilmisdir.

Heydor Oliyevin nitqlorinin motni gdstorir Ki, onlarin
miiollifi  Azorbaycan dilgiliyi elminin biitin sahslorino aid
miikommol biliklora malikdir, s6z va ifadalorin biitiin mona va
mona ¢alarliglarina dorindon yiyalonmisdir. O, nitq veo
c¢ixislarmda milli  s6zlorimizo Ustlnlik verir, tmumislok
sozlordon daha cox istifads edorak adabi dil ils xalq danisiq dili
arasindaki forqlorin aradan qalxmasina komok etmisdir.

Molumdur ki, Heydor Oliyevin nitq vo ¢ixislari, asason,
publisistik saciyys dasimisdir. Bu Uslubda oan 6nomli cohat
dilin kiitloviliyidir ki, bu cohata xisusi fikir verilmisdir.

Heydor Oliyevin dil siyasotinds birinci yerdo Azorbaycan
dilinin tomizliyi, onun hami torafindon yiiksok miinasibatlo
ohato olunmasi, inkisafi, beynolxalq niifuz qazanmas {i¢iin bir
sira rosmi sonadlor imzalanmasi masalalori diggot morkozinda
olmusdur. Onun nitqlori, imzaladig1r sonodlor, ¢ixislarinda,
moruzalorinds ifado etdiyi fikirlor maraql vo aktualdir. Onlara
yalniz bir natiqin dilindon ¢ixan material kimi qiymot vermok
olmur. Onlar biitovliikkde xalqmn menoviyyat vo problemlorini
ifado edon doyorli 6rnaklor olaraq tarixi materiallar toplusudur
Ki, wvoton, xalq, millot sevgisindon tozahiir edib.
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HEYDOR OLIYEVIN NITQLORINDO DIN MOVZUSU

Din  homisa bizim monavi  doayarlorimizin
goruyucusu olubdur, moanavi doyarlorimizi yasadan
olubdur. Monavi dayarlorimizin aksariyyati ke¢misdo
islam dininin dayarlori asasinda, miiqaddas kitabimiz
Qurani-Sorifin ayalori asasinda, suralori asasinda
yaranibdir. Ona gora da dinimiza yenidon qayitmagq,
yvenidon miiqaddas kitabimizin, hazrati Moahammad
peyvgamboarin qoydugu yolla getmak va Qurani-Sorifin
taloblorina riayat etmoak, siibhasiz, insanlart homiga
safliga, tomizliya, saf monaviyyata aparwr, diz yola,
dogru yola aparir.

Heydor Oliyev

Umummilli liderimiz maraqli nitqlori ilo Azarbaycan
xalqinin milli-monavi doyarlorini zonginlogdirmis, onlara yeni
keyfiyyot gotirmis soxsiyyotlordondir. Onun montiqliliyi,
inandiriciligl, hocmindon daha boyiik fikirlor ifado etmosi ilo
secilon nitqlori bir sira yiiksok keyfiyyatlori ilo yanasi, maraql
movzular1 ilo do diqgoeti ¢okir. Bu mdvzulardan biri do din
movzusudur.

Heydor Oliyev islam dinino monsub olarag bu dini
yiiksok doyorlondirmis, digor dinloro do miisbat miinasibatini
nitq vo davranislar ilo tosdiq etmisdir. 8 oktyabr 1998-ci ildo
Mingagevirdo moscid kompleksinin agilist  morasimindoki
nitqindo demisdir: “...Azorbaycan xalqi 0z dogma islam
dinindon heg¢ vaxt ayri diismomisdir. Bizim dinimiz — islam
dinimiz golbimizds yasamisdir, insanlar onu yasatmuslar...”
(71, 14).

Heydor Oliyev ilk dofo olarag Azorbaycanda
Mingagevir sohorindo Islam Universiteti filialinin acilmasini
olamotdar hadiso hesab etmisdir. O, 1998-ci ildo mascid
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tikilmosino yiiksok miinasibatini bildirmis, bu miiqoddes isin
tosobbiiskarlarina togokkiir elan etmis, onun insanlarin vasaiti
hesabna basa golmosini 0z ¢ixisinda xususi  olaraq
vurgulamigdir. Masalon: “Bu da onu gostorir ki, insanlar 6z
monovi kokloring, kegmisinag, dinino neco sadiqdirlor. Ona gora
heg¢ kos burada sorgu-sual etmomoalidir — bu, haradan tikilib,
pul haradan golib, haraya gedib? Osas o deyildir. Osas odur ki,
yeni-yeni binalar tikilibdir. ©sas odur ki, Allah evi tikilibdir.
Osas odur ki, mascid tikilibdir” (71, 15).

Heydor ©Oliyev homin nitqindo dindarlar1 “xeyirxah
insanlar” adlandirmis, onlarin moscid tikmakls dini etigadlarin
hoyata kegmosino ¢ox bOylk yardim  gostordiklorini
qiymatlondirmisdir.

Heydor ©liyev monoavi doyorlora iki istigamotdon
giymat vermisdir. O, monavi doyorlorin uzun yiizilliklor,
minilliklor boyu xalqimizi yasadan qilivva oldugunu gostormis,
bir torofdon do onlar1 Azorbaycan xalqini folakotlordon qurtaran
vasito hesab etmisdir. Heydor Oliyev 8 oktyabr 1998-ci il
Mingagevirdo moascid kompleksinin asilisi  morasimindoki
nitqindo monoavi doyorlorin osasiin yaranmasini islam dini ilo
baglamigdir. O, belo bir hogigete inanmis va  xalqi
inandirmusdir Ki: “Bizim xalqumizi asrlor boyu yasadan o0
boylk Allahdir. Hor birimizi yasadan, 0o climlodon moni da
hoyatimda boyiik folakotlordon xilas edon boyiik Allahdir” (71,
16).

Heydor Oliyev 1997-ci ildo Islam  Konfransi
Toskilatinin istanbulda faaliyyat gdstoran Islam Arasdirma vo
Tadqiqat Markozindo olmus vo orada Azorbaycanda islam dini
mdvzusunda simpozium kegirilmoasi haqqinda Ekmeleddin
Ihsanoglu ilo fikir miibadilosi aparmusdir. Bu tosobbiis
noticosindo 9 dekabr 1998-ci ildo Azorbaycanda “Islam
sivilizasiyas1 Qafqazda” movzusunda beynoslxalq simpoziumu
kecirilmisdir. Heydor Oliyev homin simpoziumu yalniz
Azorbaycan xalqi deyil, butlin Qafgaz xalglar1 vo islam alomi
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ticlin ohomiyyatli bir hadiso kimi doyarlondirmis vo golocokdo
do belos iglors himayadarliq etmoyi 6z 6hdasine gotiirmiisdiir. 9
dekabr 1998-ci ildo Azorbaycanda “Islam sivilizasiyasi
Qafqazda” movzusunda beynoalxalq simpoziumun agilist
moqasimindoki nitqindo 0, dini masalolors toxunmus, bu
movzuda bir ¢ox problemlors aydinliq gotirmigdir. O demisdir:
“... Qafgazda islamin yayilmasi vo inkisaf etmosi Qafgaz
xalglarinm tarixinin  boylk bir hissosini toskil edir, eyni
zamanda, islam sivilizasiyasinin Qafqaz xalqlarina boxs etdiyi
doyorli tohfalorin olmasini oks etdirir. Qafgaz xalglarmin,
demok olar ki, oksoriyyati islam dinino itaot edir. Islamm
Qafgazda yayilmasi tarixini siz alimlor yaxsi bilirsiniz. Man,
sadocoa bir noqtoni vurgulamaq istoyirom ki, Azorbaycan bu
sahado miihiim yer tutur” (71, 350).

So6ziigedon ¢ixisinda Heydor Oliyev Qafgazda islamin
yayllmast vo inkisaf etmosinin Azorbaycandan baglamasi
fikrini xtiisusilo vurgulamisdir.

Heydor Oliyevin soxsi niimunossi onun dinimizo no
godor bagli oldugunu tosdiq edir. Onun fikrinco, islam dini
bltin monovi doyarlorin basinda golir. Bu fikri Gmummilli
liderin asagidaki sdzlori bir daha oks etdirir: “Islam Qafqaz
xalqlarina soadot, xosboxtlik gotiribdir, inkisaf, islami doyorlor
gotiribdir. Bu doyarlor — miigoddos kitabimiz Qurani-Korimdon
golon islami doyerlor Qafgaz xalglarinmm  milli-moanoavi
doyorlorinin asasimi togkil edibdir” (71, 351). Heydor Oliyev
nitqindo Qafqaz xalqlarinin islam dinini gobul edono godor do
boyiik bir tarixi madoniyyoto malik olduqglarmi geyd etmis vo
islam dini doyerlorinin homin doyarlorlo birlosorak bu sahads
daha yiiksok ugurlar oldo edildiyini gostormisdir: “Buna goro
do mon Azorbaycanin Qafgazda islam doyorlorinin, islam
dininin, islam sivilizasiyasinin yayilmasi vo inkisaf etmosinda
xiisusi rol oynamasinin haqli oldugunu bildirirom” (70, 351).
Heydor Oliyev bu fikri agiglayaraq oslave etmisdir ki: “Ogor
Qafqazin basqa xalglar1 vo xiisuson Simali Qafgaz vo ondan
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simalda olub islam dinino itast edon xalglar islam
sivilizasiyasina qatiliblarsa, islam dinini qobul ediblorsa,
onlarin yolu da Azarbaycandan kegir” (71, 351).

Heydor ©liyev nitqindo Azorbaycanda islam dovri
tarixinin ¢ox zongin oldugunu gostarir vo Azarbaycan xalqmnin
islam modoniyyatini zonginlosdiron dahilari — Nizami, Fizuli,
Nosimi, Tusi, Qotran Tobrizi vo basqa dahilorin noinki islam,
hotta diinya sivilizasiyasina bdyiik tohfalor verdiyini foxaratlo
geyd edir.

Heydor Oliyev 0zlinin vo Azorbaycan xalqmnin din
mosololordoki  mdvqeyini  agiglayan  fikirlorini  “Islam
sivilizasiyas1 Qafqazda” movzusunda beynoalxalq simpoziumun
acilis1 morasimindoki nitqinin mozmununa daxil etmisdir: “Biz
azorbaycanlilar islam dini ilo foxr edorok, eyni zamanda, heg
vaxt basqa dinloro qarst monfi miinasibot gostormomisik,
diismongilik etmomisik, odaveat aparmamisiq vo heg bir basqa
xalqr da 0z dinimizo itast etmoys moacbur etmomisik.
Umumiyyatlo, basqa dinloro ddziimliiliik, basqa dinlorlo yanasi
vo qarsiliglt anlagsma soraitindo yasamaq islam doyarlorinin
xususiyyatidir” (71, 352). Heydor Oliyev bu nitqinds islam
madoniyyatina xor baxanlara bir mesaj da buraxmisdir: “Islam
dini Qafgazin, demok olar ki, oksor hissasini ohato edib vo bu
giin do ohato edir vo islam hor yerds 6z izlorini buraxibdir.
Kimlorss bu izlori dagitmaq, pozmagq istaso do, basoriyyot buna
yol vermomolidir vo vermoayacakdir” (71, 353).

Heydor Oliyev din haqqindaki fikirlorindo sovet
donominds islam dini ilo bagli arasdirmalarda subyektivizma
osaslanmagin act naticoloring toassiif hissi ilo yanagmis vo belo
bir doyerli fikir iroli siirmiisdiir: “Hans1 dino moansublugundan
asili olmayaraq, gorok todqigat¢cinin 6zii obyektiv olsun”. Lakin
0, belo bir haqigati do vurgulamisdir Ki, islam dinino qarst
ateist movqe tutan sosializm prinsiplori xalqumizi bu miitoraqqi
dindon ayrra bilmomisdir. O, bunu islam dininin boyiik giico
malik olmasi ilo olagalondirmigdir. O, islam madoniyyating
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ehtiram edon insanlar1 toqdir etmis, kimliyindon asili
olmayarag onlarla omokdashigin  ugurlarint  iralicadon
gormiisdiir.

Beloliklo, Heydor Oliyev Azorbaycanin “Qafqazda vo
Qafgaz otrafinda, Morkozi Asiyada yerloson, islam dinino
monsub olan xalglar igorisindo 6z modoniyyatini imumbasori
doyarlorls, Avropa monovi doyorlori, Avropa modoniyyati ilo
zonginlogdirmis oan gabaqcil 6lko” olmasmda islam dininin
ovazsiz roluna yiiksok qiymot vermisdir.

Yiiksok nitq modoniyyatine malik olan GUmummilli
liderimiz dini tohrif etmoyin oleyhino olmus, bununla da
miixtolif toriqotloro miinasibotini ifads etmisdir. Bu haqda o
demigdir: “Biz islam madaniyyatini, islam monavi dayarlorini
miigaddas kitabimiz Qurani-Korimdos oldugu kimi gobul edirik.
Onlarm tohrif olunmasi, agor dini dilde desok, giinahdir. Biz
istomirik ki, kimso giinaha batsin” (71, 358).

“Islam sivilizasiyas1 Qafqazda” mdvzusunda beynalxalq
simpoziumun agilis1 morasimindoki nitqindo Heydor Oliyev
belo bir fikrin do osasin1 qgoymusdur ki: “Azorbaycan Qafqazda
islam sivilizasiyalarinin morkoazi ola bilor” (71, 358). Boyuk
natiq bu fikri onunla asaslandirmisdir ki, Azarbaycan islam
dinini xalglarm c¢oxundan (gabaq qobul etmisdir vo
Azorbaycandan simalda olan homin xalglarin yolu bu 6lkodon
ke¢misdir. Onlarm islam dinini qobul etmosindo Azorbaycanin
xususi rolu vardir.

Heydor Oliyev Rusiyada 30 milyon miisolmanin
yasamasini da dinloyicilorin diqgetine catdirmis vo Rusiyanin
dini mosalalars ciddi fikir vermasinin zaruriliyini gostormisdir.
O, nitqini maraql fikirlorls sona catdirmisdir: “Azorbaycan 6z
cografi voziyyotino osason Qorb sivilizasiyast ilo Sorq
sivilizasiyasmi1 — hom cografi, hom do mozmun, monavi
nogteyi-nozordon birlosdiron bir &lkadir. Biz bu tarixi
missiyamizi1 da ¢ox yiiksok qiymatlondiririk. Sorqlo Qarbi,
Avropa ilo Asiyani, Xristian alomi ilo islam alomini birlosdiron
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Azowrbaycan miistoqil dovlotdir vo bundan sonra da miistoqil
dovlat kimi yasayacaqdir” ” (71, 363).

11 dekabr 1998-ci ildo Heydor ®Oliyev “Islam
sivilizasiyasi Qafqazda” movzusunda beynalxalq simpoziumun
istirak¢ilarinin bir qrupu ilo goriismiis vo bu goriisdo bir daha
dini mosalslora toxunmusdur. Bu ¢ixisda o, ohalisinin sayina,
orazisinin sahoasino vo islam dinini gobul etmok tarixino goro
Azorbaycan1 Qafgazda on boyik o6lke adlandirmisdir. O,
toassiif hissi ilo Qarbi Azorbaycandan miisslmanlarin malum
sobabloro gdro ¢ixarilmasmi yada salmis, lakin inamla qeyd
etmisdir Ki: “Mon guman etmirom ki, 0 torpaglardan islam
obodi olaraq silinibdir, - mon belo hesab etmirom. Islam burada
olubsa, ora bir do galocokdir. Mon buna inaniram. Inaniram Ki,
0 yerlorin sahiblori — miisalmanlar, azorbaycanlilar oraya
qayidacaqlar. Ona goro ki, o yerlori islamin xoritosindon heg
vaxt silmok olmaz” (71, 375-376).

Heydoar Oliyev ¢ixisinda Nizami, Flizuli, Nosimi kimi

dahilorin admi ¢okmis, islam diinyasmin bu miitafokkirlorinin
xalqin golbinds halo do yasadigimi geyd etmisdir. O, bu
movzudaki bitln nitqlorinde  oldugu kimi homin boyik
soxsiyyatlorin islam alomino moxsuslugunu vurgulamisdir:
“Biz hesab etmirik ki,  Nizami, Flzuli, Nosimi yalniz
azorbaycanlilara moxsusdur. Onlar Azarbaycan g¢argivasindon
elo yasadiglar1 zaman ¢ixiblar. Sonraki dovrlordo iso onlarin
asarlari 0 goadar genis yayilibdir ki, onlar imumbasori olublar
va xiisusan biitiin islam alomins monsub insanlardir” (71, 378).

Heydar Oliyevin dini mdvzularla bagh fikirlori bunlarla

mohdudlagmir. O, din masalalari ilo alagali ¢ox zongin fikirlor
sahibidir. Heydor Oliyevin nainki din, bir ¢ox sahalordoki
nitqlori Azarbaycan natiglik sonotinin qiymeatli incilaridir.
Onun fikirlori gergokliyin  oks-sodasidir  vo  bu giln
Azorbaycanda toleranthigm, multikulturalizmin real osaslarini
toskil edir.
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CAGDAS DILiMiZiN NiTQ MODONiYYOTi
PROBLEMLORI

Azorbaycan dilgiliyi garsisialinmaz bir siiratlo
inkisaf edib, ayrica moktaba — Azorbaycan dilgiliyi
maktabina cevrilib, lakin he¢ bir elmin sonuna négto
qoyulmayibdr. Dilgilik da belodir. Dilgl  alimlorimiz
bunu diisiinmoalidirior.

Heydor Oliyev

Azorbaycan dili diinyanin mohtogsom bir dil ailosino —
boyiik tiirk dillori ailasina moxsus olan digqgatadayar dillordon
biridir. Bu dil musiqgili tonu, anlam keyfiyyoti vo dorinliyi,
axiciligt vo zonginliyi ilo xarakterikdir. Zaman-zaman
tozyiqloro moruz qalsa da, o, gotiyyatini itirmomis, yasamini
loyaqatlo davam etdirmisdir.

Azorbaycan ikinci dofo miistoqillik qazandigdan sonra
dilimizin inkisafinda bir sira yeniliklor 6ziinii géstordi vo onun
yiiksalisi iiglin genis imkanlar yarandi. Dilimizin hom sifahi,
hom do yazili qolunun zonginlosmosindo odobi sima va
motbuatin  da  rolu damilmazdir. Xiisusilo do  nitq
moadoniyyatinin inkisafi diggoti ¢okon mosalolordondir.

Azorbaycan xalqmm dili godim oldugu kimi, onun nitq
moadoniyyati do tarixin uzag keg¢misi ilo soslosir. Nitg
moadoniyyati  bUtlin modoaniyyatlorin zirvesinde dayanir va
insana soraf, bas ucaligi gotirir. Madoniyyatin bu novii sozlors
digqget edilmosini, climlode s0z siras1 gaydalarnin diggotde
saxlanilmasimi talob edir.

Maoadoani nitqin bir sira gostaricilori (aydinlig, yigcamliq,
montiqlilik, tosirlilik, inandiriciliq vo s.) vardir ki, onlar bir-
birini tamamlaywr. O9gor onlardan biri nagis olsa, nitq
madaniyyetinds ¢atigmazliq yaranar.

Tarixon nitq madoniyyatinin avozsiz gostaricilori bu giin
dogiymotli  monovi  sorvotimiz ~ Kimi  doyorlondirilir.
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Umumiyyatlo, modoni nitqge sahib olmagq keyfiyyotdir,
soxsiyyotin tamligidir. S6zii modoni sokildo islotmok bacariq
tolob edir. Sozlordon istifado etdikdo ehtiyatl olmaq lazimdir.
Cunki dilin ikili xisusiyyoti vardir. Atalarimiz s6z haqqinda
deyiblor ki, “hoha var, daga qaldwrar, hoha var, dagdan
endirar”. Sah Ismayil Xotayi deyib ki:
Aqil, gal bari, gal bari,
Gir koniilo nozor eylo.
Gorur goz, esidir qulaq,
Soylar dilo nozar eylo (189, 346).
Basqa bir asarinds sah babamiz bels deyirdi:
Soziinii yaxs1 bisirgil,
Onu us ilo diisiirgil,
Yaramazini sasirgil.
Canina olur dag bir s6z (189, 349).

Dil haqqinda antik dovriin agilli adamlarindan Ezopun
cox qiymatli fikirlori vardir. Agil, forasot vo bacarigi ilo segilon
bu boyuk adam, toassiif Ki, layiginco yasamamis, qul Kimi
almib satilmisdr. Indi do dilimizdo onun adi ilo bagh “Ezop
dili” ifadasi islonir. Bir dofa o, Ksanfin kélosi olanda hokmdar
onu ¢agirib bazara gondorir ki, on qiymotli seylordon alsin vo
onlardan dadli yemok hazirlansmm. Cox hoérmotli gonaglar
golocoklor, onlar1 hormotlo qarsilamaq lazimdir. Ezop bazara
gedib yalniz dil alir: mal dili, quzu dili, qus dili. Dil otindon
bisirilmis yemoklori yeyon qonaqlar momnun gedirlor. Onlar
getdikdon sonra Ksanf Ezopdan sorusur: axi men sono
demisdim ki, bazardan on qiymetli seylori alasan. Sen noyo
goro yalniz dil aldin? Ezop cavab verir ki: “Ey h6kmdar, mogor
diinyada dildon da giymatli bir sey varmi? Dil ilo insanlar bir-
birilo mehribanlasir, dil ilo bir-birinin dordina, sevincina sorik
olur, dostluq yaradirlar. Ksanf Ezopun fikirlori ilo razilagir. Bir
ne¢d aydan sonra yens do Ksanfin evino qonaqlar golocokmis.
Lakin Ksanf bu qonaqlarin galisine sevinmir. Onlarin tez goalib
getmoasini istoyir. Vo diisliniir ki, neco edok bu qonaglar bir
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daha monim evimo golmasinlor. Ezopun aglina siibhosi
olmayan vo bunun ii¢lin ona hormetlo yanagsan Ksanf yeno onu
bazara gondorir. Bu dofs tapsirir ki, bazardan on pis seylor alib
gatirsin ki, qonaglar sevilmadiklorini anlayib bir daha
galmasinlor. Ezop bu dofs do dil alir. Qonaglar getdikdon sonra
Ksanf onu yanma gagirtb sorusur: mon sona demisdim Ki,
bazardan an pis vo layigsiz seylor alasan. Son noyo gors yalniz
dil aldin? Ezop cavab verir ki: “Ey hokmdar, mogor diinyada
dildon do pis sey varmi? Dil ilo insanlar bir-birine ac1 s6z deyir,
dil ilo bir-birinin xatring, doyir, soyls soylirlor”’. Ksanf Ezopun
sOzlori ni esidib he¢ no deyo bilmir. Bu, dildoki s6zlorin hom
manfi, hom do miisbat niyyatlorls islondiyini gostorir.

Siibhosiz ki, eyni fikri miixtolif formalarda ifados etmok
olar. Bu formalarin on gozolindon istifado etmok nitgin
modoniliyini gdstorir. Bozon goézol bir nitq insan hoayatini
boylk tohliikkelordon qurtarir. Bu baximdan, Sorqde mashur
olan Harun or-Rosidlo bagl hadisolordon biri maraqhdir. Bir
dofs Harun or-Rosid yuxuda gorur Ki, agzinda hec¢ bir disi
galmayib, dislorinin hamuisi tokiiliib. O, yuxuyozanlar1 ¢agirir
ki, onun yuxusunu yozsunlar. Birinci yuxuyozan Harun or-
Rosidin yuxuda no gordiiylinii sorusandan sonra belo deyir: “Ey
boylk hékmdar, gordlyuniz yuxunun monasi budur Ki, siz
bltin gohum-aqrabanizdan sonra 6locoksiniz”. Harun or-Rasid
homin miinaccimin boynunun vurulmasi haqqinda forman verir
vo homin soxs Oldiiriiliir. Digor miinaccimdon yuxunun yozumu
sorusulanda o, belo deyir: “Ey boylik hokmdar, gordiiyiiniiz
yuxunun monast budur ki, siz biitiin qgohum-aqrabanizdan ¢ox
yasayacaqsmiz”. Harun or-Rosid omr edir ki, homin
yuxuyozana onam Verilsin. Ondan sorusurlar ki, hor iki
yuxuyozan eyni fikri dedi, noys goro birino coza verdiniz,
digorini miikafatlandirdiniz? Harun or-Rosid cavbinda soyloyir
ki, onlarm har ikisi eyni fikri soylosalor do, ikincisi daha gozal
ifado etdi. Demoli, nitqin gozolliyi vo tosirliliyi osas
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sortlordondir. Lakin bazon bu sortloro amal edilmir. Soézlor
yerina diismiir vo buna gors do yetorinca tosir gostormir.

9 mart 2015-ci il tarixdo mugam miisabigosindo Xalq
artistlorindon biri (Sekino Ismayilova) Miryusif Mirizadenin
oxudugu “Dilkes” tosnifi haqqinda danisarkon belo bir ciimlo
islotdi: Manim xirda sona tévsiyalarim var. Bu cimlodos “xirda”
s0zU yerindo islodilmoadiyi Ugln dilimizin leksik normasi
pozulmusdur ki, belo faktlar dilimizin nitq modaniyyatine
monfi tosir gostorir.

Soéziigedon todbirdo ©mokdar Incosanst xadimlorindon
birinin (Nadir Axundovun) do nitqindo diqqgoti ¢ox da
cokmoyan, lakin odobi dilimizin grammatik normasma xolol
gotiron olamot var idi. Belo ki, dilimizin grammatik gayda-
qanunlarina goro, saylarin oksoriyystindon, xiisusilo do
miloyyon miqdar saylarindan sonra golon isimlor tokdo olmals,
com sokilgisi ilo islonmomolidir. Qeyri-miioyyon miqdar
saylariin ¢oxu, o climlodon rogom adi ilo ifado olunan saylar
Oziindon sonra tok isimlorlo islonir. Lakin soziigedon nitqds
deyilirdi: 50 milyondan artig azorbaycanlilar bizo baxirlar.
Burada ismin komiyyat olamoti ilo islonmoasi nitq modoniy-
yotinin incaliyino uygun deyil.

Hazirda nitq madoniyyotinin asag1 diismosino sobab olan
faktlardan biri varvarizmlordon istifads hallaridir. Malumdur
ki, diinya dillori igorisinds saf dil tapmaq miimkiin deyil. Biitlin
dillorin leksikasinda az vo ya ¢oX dorocods almma sozlor
vardir. Onlar icorisindo dildo gobul edilorak artiq vetondasliq
hiiququ gazanan sozlorin islodilmasi normal haldir. Lakin dilo
kegmoyon, yalniz bazi adamlarm nitqinde qalan varvarizm
movgeli sozlorin kiitlovi informasiya vasitolorino gotirilmasi,
onlarm odobi dil faktlar1 soviyyesindo islodilmosi nitq
modoniyyatimizdo problem yaradan fakt kimi digqqeati ¢okir.
Masalon, son zaman kiitlovilik qazanan “Giindslik”™ verilisinda
kolbasa momulatlarinin torifindo “detski kolbasa” ifadasinin
islonmasi belo amillordondir.
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Nitg modoniyystindo diqqoti ¢okon masalalordon biri

miiqaddos bildiyimiz sozlordon yersiz yers istifads hallaridir.
Masalon, 23 mart 2015-ci il tarixde sozligedon verilisdo krem
haqqinda “sizanaqlarin atasidir, anasidir” kimi yerino diigme-
yon ciimlo nitgin mozmun keyfiyyotini asagi salir. Ovvala,
sizanaqglarin aradan qaldirilmasina komok etmok, yoni onlari
mohv etmok analig-ataliq vozifasi deyil. Ana, ata mohv etmaya
yox, yasatmaga cilisar. Yoni fikir montigsizdir. Digor torafdon,
biz no zamandan bari ozizlorimizs - valideynlorimiza verilon
miiqoddas adlar1 adilosdirmaya, kiciltmoya baglamisiq? Olimiz
golom tutanda ilk dofo yazilisini 6yrondiyimiz s6z “ana” olub.
Bu s6z “torpaq” (ana torpaq), “voton” (ana voton), “dil” (ana
dili) sdzlorinin garsisinda galmays layiqdir. Yeri goldi-goalmadi
ozizlorimizin adni har yerds islado bilmarik. Bu, on az1 onlara
hormatsizlikdir. Son miistaqilliyimizin ilk illorinds serhadlorin
acilmasi ilo baghh qohum dillordon, 6zsllilkls, tiirk dilimizo
sOzlorin axini baslad1 vo bu, miitaqroqqi hal idi. Belo ki, dildo
“0zlosmo” prosesi hor zaman layiqli hadisodir. Lakin dilimizin
bu ailoyo moxsus olsa da, onun 6ziinoxas Ozolliklori vardir.
“Ana petrol”, “ata bank™ tiirk dili {i¢iin mogbul ola bilor. Lakin
bizim dilimiz G¢tn normal hal deyil. Azarbaycan xalqmnin
hoyatinda vo nitqindo “ana”, “ata” miigoddos varliglar vo
sorofli sozlordir. Bu soézlori hor zaman vo hor mogamda
islotmok diizgun deyil.
29 mart 2015-ci ilds efirdon saslonan climlslordan biri bels idi:
“Diiz moni basa diisiin”. Vo ya belo bir ciimlo do saslondi:
“Cox ola dannilarin var”. Bundan basqa, “Tamasacilar1 bu
miizakirodo istirak etmoyi xahis edirom” va s. kimi onlarla
nogsanli fikirlor dilimizo soyuqglug gotirir, ona lageyd
miinasibatin asasin1 qoyur.

Bozon reklam vo elanlarda elo ifadoslorlo qarsilasiriq ki,
onlar nitgqin moantiqlilik Kimi énomli bir xiisusiyystino zidd
olur. Mosolon, tez-tez televiziya verilislorinin arasinda dori
paltolarla bagh verilon reklamda “Sevginizi xozlo isidin!”

2
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climlosi ilo qarsilagiriq. “Sevgi” miicorrod monali isimdir vo
burada anlamindan uzaqlasdirilib: sevgini xazls isitmok olmaz.
Bu giin, demoak olar ki, biitlin yasayis montagolorinds “tomizlik
qutusu” adlanan qutular qoyulub ki, onlar artiq, lazimsiz
osyalari, zibillori tokmok Ug¢ln isladilir. Onlara “tomizlik
qutusu” demok dizglin deyil. ©gor “zibil” s6zinl yararsiz
hesab edirikso, o zaman, he¢ olmasa, onlara “tullant1 qutusu”
deyak. Axi1onlarda heg bir tomizlikdon danismaq olmaz.

Naxgivan sohorinde kéhna hamamlarin birinin tstiindo
yazilib: “Is vaxt1 V, VI, bazar giinlori”. Ogor siralanmaya gora
adlandiririgsa, VII giin do var vo burada “bazar” soziiniin yeri-
nd homin giiniin rogomls ifado olunmus adin1 yazmaq lazimdir.
Hoftonin biitlin giinlorinin 6zlinoxas adi vardir. ©gor onlar1 6z
ad1 ilo adlandiririgsa, 0 zaman V va VI giinlorin adindan
istifado etsok, daha dlizguin olar: ciims va sonba giinlori.

“Xozor” telekanalinda soslonon “Formboru Radiatori
massaj” ifadoasinin torkibindoki sézlorin he¢ biri milli deyil
(3.X11 2014). Vo ya “Mental arifmerik kurslar1” ifadosinoe
ehtiyac varmu? Toloboalor, sagirdlor “Azorbaycan dili”
dorslorindo  miirokkob adlarin  orfoqrafiyasim1  Gyronirlor.
Molumdur ki, se¢kinliklora, titullara aid adlarin birinci sozii
boyiik, ikinci sozii iso kigik horflo yazilmahidir. “Xalq sairi”,
“Omokdar artist” ifadolorinds ciimlonin ortasinda golorkon ilk
sOzlin kicik horflo yazilmasi diizgiin deyil. Televizora baxan
Oyroncilor bu yanls yazilislardan sonra toraddiid edir va
bilmirlor Ki, 6yrandiklori, yoxsa gordiiklori dlizgundir?

Sovet dovrii Omriinii basa vursa da, onun yadigar1 olan
sozlor holo do bir swra ziyalilarin nitqindo yasayir. Masalon,
“Ictimai televiziya”dan esitdiyimiz bir sual ciimlosi: “Indi
hansisa sagird deyir ki, mon hansisa yazigmnin ne¢s tomunu
oxumusam?” (aprel 2015, iTV, 231?).

Miirakkob adlarin, xiisusilo do idara vo toskilat adlarinin
diizglin yazilmamasi, adabi taloffiizdo vurgunun yerino diismoe-
mosi do nitq modoniyyatimizo ziyan vuran soboblordondir.
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Dilin asas materiali sdzdiir. S6z dilin varligmi osaslan-
dirr. Ona gora do sozlorin iglonmasina, onlarin diizgiin siralan-
masina, monalarindan yerli-yerinds istifado edilmosine diqqat
etmok lazimdir. Atalar deyiblor Ki: “Diisiinmodan danisma”.

Sozlor fikir vo monanin tolobi ilo doyisir, mixtolif
formalara diisiir, bu zaman mona vo qurulus da doyisir. Belo bir
aforistik mozmunlu fikir vardir: “Sohvi tapmag haqiqati
tapmagdan gat-gat asandir, ¢inki sohv lap tizds olur, haqigot
iso homisa dorindadir”. Danisiqgda da belodir. S6zlor yanlis
ifado edildikdo homin anda diqqati calb edir.

Hava nogliyyatinda istifado edilon bir motbu organimiz
var: Azerbaijan AIRLINES. Vatonimizin adm1 dasisa da, i¢ori-
sindoki yazilarda ana dilinds biitdv bir motn tapmaq c¢otindir.
Milli dilds yazilmasi ehtimal edilon matnlordos ¢ox sayda anla-
silmayan sozlorlo, yersiz terminlorlo qarsilasiriq. Soziigedon
toplunun 2016-c1 ilin iyun-iyul ayina aid olan 40-c1 ndmrasinin
15-ci sohifasinda belos bir ciimlo vardir: “Balansimizi hor yerdon
Roumingq applikasiyasiyla artirin” (25). Burada applikasiya so-
zindn islonmosi dizgun deyil. Matbuat publisistik tslubda
yazilir vo bu lslubun osas xarakterik xilisusiyyati onun kiitlovi
danisiq dilino malik olmasidir. Lakin hazirda bu iislub elo vo-
ziyyota salmib ki, kiitlovi nitqdon danismaga doymoz. “Azer-
baijan AIRLINES” toplusunun 47-ci sohifasindo oxuyuruq:
“Demoli, 1961-ci ildo baglayan bosoriyyotin kosmik odisseyasi-
nin artiq yarimg¢iq qalmayacagma omin ola bilorik (25). Top-
luda izahata, aydmnlasdirilmaga ehtiyaci olan onlarla fakt tap-
magq muimkindlr. Nodonsa son dovrln jurnalistlori alinma
sOzlori, lizumsuz terminlori dilimizo gotirmokdoe sanki yarisa
giriblor. Bu tokco jurnalistlorin nitqi ilo mohdudlagmir. Toassiif
ki, bir swra digor ziyalilarin nitqindo do qiisurlu hallar vardir.
2016-c1 ilin iyul aymda beynolxalq konfranslarin birindo elmi
daracasi yiiksok olan soxslordon birinin nitqindon iki climloya
nazor salag: “Moan bunu genis 6ziims izah edirom” vo “Bu bizim
sofor miiddatinda kKonkret tokliflor miioyyonlosocokdir”. Har iKi
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climlodo bir sozilin yerindo islonmomasi fikir ¢agqinligi yaradir
vo onun diizgiin basa diigiilmosino mane olur. “Mon bunu genis
6ziimo izah edirom” ovazino “Mon bunu 6ziimo genis izah
edirom” deyilmoli idi. Vo ya “Bu bizim sofor miiddstindo
konkret tokliflor miioyyonlosocokdir” yoX, “Bizim bu sofor
miiddatindo konkret tokliflor miioyyanlogocokdir” olmali idi.
Reklam vo elanlardaki, anonslardak: dil xstalarinin sayi-
hesab1 yoxdur. “Space” (Speys) telekanalinda tez-tez dilo
gotirilon “Abu Arena” vo ya gozol bir verilisin adimi dasiyan
“Retro lounge” sozlori no demokdir? Noyo gora vo hansi asasla
sadliq saraylarma, verilislorimiza ocnabi adlar qoyuruq? Balka
0z ad1 geyri-milli s6zlordon ibarst olan kanallar elo belo do
olmalidir? Boli, bozi televiziya kanallarmm adi milli
sOzlorimizdon GOX-¢OX uzaqdir. Votonimizin admi dasiyan
milli telekanalimizda 29 avqust 2016-c1 ilds islonon climloya
baxaq: “Tiirkiyo-Israil miinasibatilo Tiirkiya BOylk Millot
Moaclisi razilagsma sonadini ratifikasiya edib”. Bizim dilimizdo
uzun vyizillor aktiv moévgedo olan “imzalamaq”, “tosdiq
etmok”, “qobul etmok™, “razilasmaq” sozlori ola-ola “radifika-
siya” sOziino no ehtiyac var? Goroson, no U¢ln vo hansi
mogsadlo  ziyalilarimiz, xiisusilo do kiitlovi informasiya
vasitolorinin  bozi omokdaslar1 dilimizi var giclori ilo
yabangilagdirmaga caligirlar. Dilimiz bizim monovi kimliyimiz,
varhgimizdir. Varligimiza loko salmaq istoyanlor bir daha
dilimizin golocok taleyini diisiinsiinlor. Onlar elo bilirlor Ki,
alinma, hotta tanig olmayan alimma s6zlori bol-bol islotmoklo
yenilik yaradir vo ya savad niimayis etdirirlor. Lakin xalq bu
ciir diisiinmtir. Coxlar1 bels hesab edir ki, bels ziyalilar bununla
dilimizi korlamagdan basqa, hom do oyunbazlig, ollamalik
edirlor. Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham Oliyevin
bu fikrini unutmayaq: “Her bir vozifoli soxs 6z xalqmna bagh
olmali, hor bir momur 06z xalqmna xidmot etmolidir”.
Fikrimizco, Xalga xidmot etmoyin birinci yolu onun dilino
hormatls yanasmaqdir. Clnki dil olmasa, xalq da olmaz. Bir
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zaman Firidun boy Kogorli deyirdi ki, dil xalqin agzinda 6lo
bilor. Yoqin ki, dilimizin safligin1 disiinon belo boylk
miitofokkirlorin ruhu inciyir Ki, nono-babalarimizin min
illordon, milyon illorden bari cilaladig, sirinlosdirdiyi, namus
isi kimi qorudugu dilimizi bazilori 6z agizlarinda 6ldiire-6ldiirs
onun go6zal leksik-qrammatik vahidlorini yad s6zlorlo avoz edo-
edo qorxulu bir prosesin basinda dayanirlar. Balko do, onlar bu
isin agirligmmi, boyiik mosuliyystini dork etmirlor. Ya da ana
dilini bilmirlar ki, acnoabi dillorin leksikasina miiraciot edirlor.
Ciinki ana dilindon ¢ox yad dilloro meyil edirlor. Bu, dilimizo
xayanatdon basqa bir sey deyildir. Galin dilimizi goruyaq,
oslimizi, kokimizi unutmayag. Morhum sairimiz Tofiq
Bayram neco do g6zol demisdir:

Birins aslini danib desalar,

Bu nifrat 6liimcs ona bas elor.

Bir giin 6z 6vlad1 gonim kasilor

Oz ana dilini bilmoyanlors (193, 24).

Nitg modoniyyati mosalolori  butin  zamanlarda
dilimizin  6nomli problemlorindon biri olmusdur. Qoadim
dovrlordon indiya qodor nitg modoniyyatinin inkisaf vo
zonginlogmasindo muhim rol oynayan s6z sonotkarlari, bu
prosesi tosdiq edon maraqli faktlar dilcilik tariximizdo
Ozilinoxas movqe tutur. Heg bir tarixi dovrdo dil mosalaloari ilo
bagh XX yiizilin sonu vo XXI yiizilin avvalindo oldugu godor
cox sayda rosmi sonadlor gobul edilmomisdir. Bu, dovlotimizin
dilimizo diqget vo qaygisini tosdiq edon faktlardandir. Nitq
madoniyyatinin inkisafi {i¢iin hazirda ¢ox somorali islor gérmok
mimkinddr. Dilimizin mixtalif istigamatlordo irali getmosi
Uciin bu qodor yiiksok dovlet miinasibotinin  gostaricilori
hamiya bolli olsa da, bazi yaritmaz cohatlor do diqqgati ¢okir.
Bir torofdon nitq modoniyyotimizi yiiksoltmoys c¢aligmaga
marag1 olanlar bu prosesdo fodakarliq gostorirlorse, digor
torofdon onun daha da mohkomlonmosino mane olan sobablor
izo ¢ixir. Vo toassiif Ki, nitg modeniyystimizin korlanmasina
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sobob olanlardan biri bazi ¢agdas motbuat organlaridir. Bu
anlamda, “Ideal” dorgisi, “Azorbaycan” qozeti, 0 ciimlodon
“525-ci qozet” diqgeti ¢gokon moatbuat niimunsloridir. Adami
bu barado daha ¢ox narahat edon dili qusurlu motbuatin —
“Ideal” toplusunun toyyaro salonlarinda tobligidir. Sozsiiz ki,
toyyarads insan darixmamaq vo bir ndv, “vaxti 6ldiirmok™ tigiin
istor-istomoz olinin altindaki jurnala nozor salmali olur.
Azarbaycanm dil, mdévzu, maraq oyatmaq baximindan sanballi
va layiqli matbuat 6rnaklori oldugu halda, dilimizs, onun nitq
madoniyyating xalal gotiron matbuat niimunalorinin reklami no
daracada diizgundur?

2016-c1 ildo dorc edilon “Ideal” toplusundan bozi
faktlara nazor salaq:

Yazin asl ranglori — sart va yasil gozlorinmakiyajinda
trend oldular ( sah. 23).

Dolgun, casaratli vo parlaq, onlar bir anda doyisdirir
va obrazi qgramir edirlor (sah. 24).

Maraqli detal — bu movsiimda hatta ifadali ¢calarlar belo
daqiq xiilasalori talob etmir (soh. 24).

Goz gapaglart pastel-¢ahrayr golgalorin yiingiil duvagi
ilo ortiilmiis, dodagqlar isa tabii ¢calarli ¢ohrayt dodaq boyasi ila
vurgulanmigdir (sah. 26).

Soh. 29-da  “bej rongli dodaq boyasi” ifadosi
yvazilmugdir.

Supreme Jeunesse Payot dorinin gocalmanin bitin
alamatlori ilo miibariza aparr (sah. 32).

Parlaq, tabii va zarif, onlar biitiin il sevincli yaz ahval-
ruhiyyasini tamin edacak, giic va enerji veracaklor va s.

Molumdur ki, dilin leksikasinin zonginlagmasindo
alinma sozlorin do bdyiik rolu vardir vo diinyada molum olan
alt1 mina yaxm dil igorisinds liigat torkibi yalniz 6z sozlorindon
ibarat olan dil tapmaq miimkiin deyil. Xiisusilo do diinyanin
hazirki inkisaf vo inteqrasiya morholosindo “saf” dilo rast
golmok ¢otindir. Dinya xalglarinin odobi, modoni, Siyasi
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olagolori mohkomlondikeo dilin do inkisafinda forqli cohotlor
Oziinii gostorir, dillor bir-birino daha ¢ox séz alib verir. Bu,
dildoki tobii hadisalordon biridir. Bu giin dilimizdoki “hava”
sOzinin almma oldugunu, bolko do ¢oxlar1 bilmir. O
ciimladon, “zohmot”, “sofaq” vo s. Kimi leksik vahidlor
dilimizo 0 qodor dogmalasib ki, onlart 0z sozlorimizdon
ayirmaqda sotinlik ¢okonlor vardir. Lakin yeri goldi-golmoadi vo
golisino eytiyac duyulmayan sozlorin dilimizo gotirilmosi
cohdi normal hal deyildir. Masolon, “Ideal” dorgisindon almmus
birinci 6rnokdoki “makiyaj” vo “trend” sozlorino ehtiyacimiz
yoxdur. Cinki milli dilimizo moxsus olan “bazok™ sdzinln
qarsiligma vo uzun illordon bari alinma olsa da, dilimizds bol-
bol islonan va artiq xalq torafindon gqabul edilmis “marka” s6zii
oldugu halda, “trend” s6zinin islodilmasi dilimizo ugur
gotirmir. Dilin leksikasinin oacnobi sozlorlo doldurulmasi onun
zonginlogmasi demok deyildir, oksina, onun korlanmasina,
cirklonmasina imkan yaradan bir prosesdir.

Ikinci ciimlodoki “qramir edirlor” ifadosinin anlammi
bu giin camaatdan sorussaq, yoaqin ki, on nofordon doqquzu,
bolko do heg¢ biri cavab vers bilmoz. Homin climlods durgu
isarasinin (vergllin) yerino diismomoasi ¢asqinliq yaradir vo
islub baximindan fikrin diizgiin anlasilmasina mane olur. Bu,
tokco soziigedon dorgiys aid deyil. Toossiif ki, son dovrin
motbuatinda durgu isarolorino yetorinco diqgot edilmomosi
yazil1 nitqimizin zoiflomosing gatirib ¢ixarir.

Ucgiincii 6rnokds “daqiq xiilasalor” birlosmasi, dérdiincii
climloda “pastel-gohrayr” vo “vurgulanmaq” sozlori yerindo
islonmadiyi tigtin anlam dasiya bilmir.

Dilimizds ronglorin boylik lislub imkanlar1 vardir. GOy
qursaginda olan gbzol ronglor hamimizin yaddasmna hokk
edilib. Usaqligda nenslorimiz gdy qursagmi bizo ¢ox sado vo
tobii gokildo Oyrotmislor. Biz gdy qursagma “Fatma nononin
hanas1” deyordik.O hananin igindoki ronglor bir-biri ilo
novbalosirdi: qirmizi, narinci, sari, yasil, mavi, goy, banovsoyi.
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Vo biz g0y qursagi goriinondo bu ronglori ardicil yadda
saxlamaq Ucgun tez-tez bu ciimloni tokrar edordik: Qari nona
sakson yasinda maxmari giilo banzar. Ciimlodoki hor bir s6ziin
ilk horfi g0y qursagindaki ronglorin birinci horfini bildirir.
Xalqn verdiyi tohsil no qodor do tobii, gozol vo tosirlidir.
Bundan basqa, Xalq sairi Rosul Rzanm “Ronglor” silsilosindo
ronglorin moéhtogomliyini duyur, miisbot vo monfi ¢alarlarini
Oyronirik. Xalqumizin indiyo qodor tamidigt vo  milli
sozlorimizlo adlandirilan (“xaki” soziindon basqa) ronglor
hamimiza tanisdir. Onlar arasinda “bej” adli rong yoxdur. Bu
ad1 ronglor arasma gatan publisistlor, yaqin Ki, acnabi dilin
sozlindon istifado etmoklo yenilik yaratmaq iddiasindadirlar.
Lakin xalq bunu yenilik kimi gobul etmir, oksino oyunbazliq
kimi qiymotlondirir.

Besinci ciimlods fikir anlasiimazlig1 vardir. 11k baxisda
“dorinin”, “qocalmanin” sozlori arasinda durgu isarasinin
goyulmali oldugunu diistiniirson. Lakin bu isaroni tosovviir
edondon sonra da, baxirsan ki, fikrin aydin olmasi iigiin bu da
kifayat deyil. Cunki ctmlodo nitgin leksik normasi
pozulmusdur. Ogor “dorinin” s0zU “doridoki” s0zl ilo ovoz
edilsoydi, no iso basa diismok olardi. Sonuncu ciimlodo yanlis
olaraq qoyulan durgu isarasi climlonin mozmununda qarisiqliq
yaradir, onun basa diisiilmosina angal olur.

Dorginin dilindo nitg modoniyyatimizo xoalal gotiron
faktlar  deyilonlorlo  mohdudlasmir.  37-ci  sohifadoki
“movsiimiin must-havedir” sdzlorina na ad verak?

“Ideal” dargisi hans1 dildadir vo mogsadi nadir? Adoton,
motbuat orqanlarmin istiqamoti adindan sonraki sotirdo
yazilanlardan balli olur. Bu jurnali iss yetarince “tanidacaq” bir
sey tapmagq sotindir.

Jurnalin 10-cu sohifssinda diggotimizi bir yazi ¢okdi.
Yazmm adi belo idi: Yeni se¢im. Lakin mogalonin adi
Azorbaycan dilinds olsa da, moatni rus vo ingilis dillorinds idi.
86-c1 sohifada iso “sik etmok™ felinin birinci tarafi tlrk dilindo
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verilmigdir. Bundan basqa, jurnalin dilindo fonetik va
grammatik normalara da omoal edilmomisdir. “Tovsiya”
soziinlin iki “y” samiti ilo yazilmasi, cansiz isimllorlo ifads
olunan miibtodalara aid xoborlorin  com sokilgisi ilo verilmasi
va s. belo qlisurlardandir.

Qusurlar geyd edilonlorlo qurtarmir. Toassiif ki, nitq
moadoniyyatinin agagi diismosino sobob olan faktlar, osason,
kiitlovi informasiya vasitolorinin dilindodir. “Azorbaycan”
gazetinin 14 may 2010-cu 1l tarixli ndomrasindon bir climloya
nozor salaq: Vo hor biri ilo do moévzunu firlaytb bu, heg
stibhasiz, pesokar olmagla yanagsi, hom da bir gadar odioz,
qeyri-sabit adamin tizorino gatirdik.( “Azarbaycan” qozeti, 14
may, 2010). Burada adabi dilimizin normalarindan danigsmaq
mumkdindirma?

Son dovrin bir ne¢o motbuat orqganinda miisahido
etdiyimiz (vo hotta Otori nozor saldiqda iizo ¢ixan) “dreyf
etmok”, “kumir se¢imi”, “qekatomboy”, “ekstraditsiya etmok”,
“sorhadlorin delimitasiyas1”, “fandreyzing s6bosi”, ‘“‘enosis
mosalosi”, “ibadoto dalmaq”, “ocaib nonsens”, “meyitlorin
eskimasiyas1”, “comiyyotin dekadans1” kimi s6z vo ifadoalorin
islonmosino ehtiyacimiz yoxdur. Bu giin “miizakire” ovozino
“panel” sOzlnun, “birlosmok™ sOzUnln ovozino “ilhaq” veo
“enosis” sOzlorinin islonmosi dilimizin safligina xoyanotdon
basqga bir sey deyildir. Dogrudur, bazon bu sozlo yalniz nitqdo
qalir, dilo keg¢o bilmir. Nitq, dogrudan da, dilin sinaq
meydanidir. Lakin uzun miiddat nitqds islonon soézlorin dilo
ke¢mosi prosesi do miimkiindiir. Ona gora do, ilk névbads, nitq
madoniyyatimizi qorumaliyiq ki, nitqimizdon dilimizo goroksiz
sozlor kegmosin. Xeyli zamandir ki, kiitlovi informasiya
vasitolorinin  dilindo islonon “ekskluziv”, “evokuasiya”,
“tohliya” kimi sozlor xalqin dilins gira bilmir va bu, sevindirici
haldir. “Xiisusi”, “6nomli” sdzlori var olan yerds “ekskluziv”,
“kogmoak, koclirmak™ feillori var ikon “evokuasiya”, “aywrmaq”
kimi milli leksik-qgrammatik dil vahidinin oldugu halda,
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“tohliya” sOziiniin yadli§1 qabariq goriiniir. Madaniyyatimizin,
hoyatimizin aynast olan dilimizin qorunmasi, inkisafi,
zonginlosdirilmasi qeyrat vo vicdan isidir. Xalqumizin dili
Olorso, 0zl do yasaya bilmoz. Bu hoqiqoti bilorokdon, ya
bilmayarokdon dilimizin safligma xalal gatironlor bdyiik giinah
isloyir vo masuliyyet dastyirlar. Bozi ziyalilar elo diisiiniirlor ki,
dilimizin sozlori sirasma goroksiz yers alinma sozlori qatmagqla
savad niimayis etdirirlor. Balka do, neca bir anormal vaziyyastin
yaranmasindan xabardar deyillor.

Tofokkiirli adamlar milli dilin no qodor doyerli
oldugunu anlamis vo onun yiiksalisi U¢lin ollorindon goloni
osirgamomislor. Hoalo fars dilinin poeziya dili kimi hokmran
oldugu zamanlarda da milli dilimizo lageydlik gostorilmomis,
onun itib-batmamasi tigiin ¢alisanlar 6z xalq1 qarsisinda monovi
borclarint 6domok ligiin foaliyyat gostormislor. Dahi Nizami
yad dildo yazmaq mocburiyyatinds olsa da, osorlorinin dilindo
cox sayda milli sozlor islodorak dilimizin yazili odobi dil
soviyyasing galxmasina soy gostormisdir (Malumdur ki, sifahi
odobi dilimizin tarixi daha godimdir). Tirk diinyasinin boyiik
oglu Olisir Novai o zamanki sairlorin ¢oxunun osorlorini fars
dilindo yazmasindan narahat olmus vo bu miinasibatlo
“Miihakemetiil-lugateyn” osorini yazmigdir. Sairin fikrinco,
tiirk dillorinds incolik ¢ox oldugundan vo bunu ifado etmoyin
¢otinliyindon qorxub basqa dildo yazanlar da olmusdur. Hor
adam bu dillorin incaliyino vara bilmir. Bu, dilin dorinlik vo
zonginliyindon, xiisusilo do mona calarlarinin bollugundan irsli
golir. Bizim dilimiz do bels dildir. Bir xalq1 yetorinco tanimaq
Uciin onun dili kifayetdir.

Bu gin orfografik, orfoepik, Uslub négsanlarinin bas
alib getdiyi kiitlovi informasiya vasitolorinin  qarsisinda
hoyacan tobili calmag lazim golir. Kiicodo, magazada,
televiziya ekranlarinda yanlis yazilan bir s6z toloboni, sagirdi
casdira Dbilor vo 0, homin sO6zlin dizgin yaziligini
monimsomaklds ¢atinlik ¢okor. Hazirda Azorbaycanin elo bir
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bolgasi yoxdur ki, bitin hallarda “ehtiyat” so6ziu dizgin
yazilsin. Cox yerds homin s6z iki “y” horfi ilo yazilir. Vo ya
“kompiiter” s0zU vo onlarla belo sézlor har yerds diizgin
yazilmir. Cox toassiif doguracaq faktdir ki, idaro vo toskilat
adlarinmn  dizgin yazilmamasi hallar1 da vardir. Bunlari
goronlor, xiisusilo do sagirdlor elo basa diistirlor ki, sdzlor belo
yazilmalidir vo onlar da gordiiklori kimi yazirlar, belsliklo do
yazi savadimiz istor-istomoz get-geds korlanir. Bu gin yazi
savadinin  asag81 dlismosinin  sobobini  testlo  aparilan
imtahanlarda goronlorin say1 ¢oxalir. Belo ki, bozilorinin
diisiincosino gozo ovvolki gobul imtahanlarinda insa yazilarm
olmasini yazili nitqimizin inkisafinda osas hesab edirlor. Lakin,
fikrimizca, bu, dizgin baxis deyil. Cinki bir dofs qobul
imtahaninda inga yazmagqla yazili nitq inkisaf elomir. Bunun
Uclin  ibtidai  siniflordon  baglayaraq tosiredici  islorin
goriilmosing ¢alismaq lazimdir. Miitaliodon uzaqlasmagq, dilin
grammatik gayda-qanunlarina lageydlik gostormok, yad dillora
meyil etmok kimi sobablor yazili vo sifahi odobi dilimiza, nitq
moadoniyyatimizo zorba wvurur. Ziyalilarimiz bunun qarsisini
almaq ovozino, Ozlori do ndgsanlarin garsisinda yasil isiq
yandirirlar. Masolon, asagidaki faktlara nozor salaq: 25 fevral
2015-ci il tarixindo bir verilisdo “Gerbimizin {istiindoki agac vo
bitki hansidir?” sualina verilon cavabda “palid vo siimbil”
sOzlori yazilmigdir. Halbuki “zonbil”, “siinbiil”, “anbar” kimi
sOzlordoki “n” samiti toloffiizdo “m” kimi islonir, yazida iso
“n” horfi olmalidir. Bu giin televiziyadan esitdiyimiz “artiq”
s0zU ovozino, “uje”, “usaq kolbasas1” ovozino, “detski
kolbasa”, “clbotta” ovozino ‘“konegno” vo S. Kimi sozlorin
nitqgimizds qalmas1 dizgiin deyil. Indiys qodor nitq
isnisnalarinda rus dili hokmran idiso, hazirda bu yeri ingilis dili
tutur. ©gor bu istisnalar nitqdo qalsa vo kegici olsa, hardasa
tosolli tapmaq olar. Lakin onlar1 istisnaligdan ¢ixarib
imumislok vahidlor soviyyssine qaldirmaq istoyonlorin soyi
natticesinds dilimizin golacoyinin qaranliq olmasi gorxusu
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yaranmaqdadir. Bunlardan basqa, naqis cohotlordon biri do
budur ki, adobi dilin tslublar1 xarakterik xisusiyystlorindon
uzaqlasdirilir. Publisistik iislubun osas moziyyoti onun dilinds
umumislok sozlora genis meydan verilmosidir. Lakin hazirda
bu Gslubun diggoati ¢okon cohati timumislok sozlorin acnobi
leksika ilo ovoz olunmasidir. Malumdur ki, xaberlor publisistik
Uslubun efirdo ¢ox islonan janrlarindandir. Son zamanlara
godor xoborlor lazimi intonasiya ilo oxunur vo xalqi
molumatlandirirdr. Indi iso bozon xoberi catdiran kiitlovi
informasiya vasitolorinin omokdaslar1 goroksiz yers sas tonunu
qaldirir, pauzaya digqest etmir, on pisi iso xobardoki hadisoya
soxsi miinasibat  bildirir.halouki onun  voazifasi  xabari
catsdirmaqdir, soxsi miinasibatinin iso xalga doxli yoxdur.
Televizioyanin qarsisinda oturduqda nainki bir-iki, hotta yarim
saatin i¢gindo no qodor mentigsiz fikirlor, geyri-normativ nitq
faktlar1 ilo qarsilagiriq. Zaman doyisso do, bir zaman moigot
leksikasina daxil olan rus sozlori holo do yasamini davam
etdirir. Bozon onlar1 istoyorok dilin aktiv leksikasina gotirmoyo
caligirlar.

Bizim dilimizin siini sokildo s6z artim1 prosesino ehtiyaci
yoxdur. Ola bilor ki, bu gin dilimizdoki s6zlorin say1 bozi
dillordoki sozlorin saymdan az olsun. Lakin bu, o demok
deyildir ki, dilimiz kasibdir. Diinyanin on zongin dilindon
istonilon motni dilimizo ¢eviro bilirikss, hansi kasibligdan
danigmaq olar? Dilimizds s6zlorin mona ¢alar1 komiyyat vo
keyfiyyot baximindan o qodar yiiksokdodir ki, hor hansi bir
fikri lazimi soviyyado ifado etmokdo he¢ bir problemimiz
yoxdur. S0zo ehtiyacimiz yaranarsa, dialektlorimiz var olsun.
Bu giin dialektlorimizds adabi dilimize ke¢gmoys layiq olan o
godor s6z var ki. Onsuz da, reklam vo elanlarimizla dilimizi
yetori qodor korlayirig, dizgln yazi vo toloffiiz qaydalarina
omol etmirik. Bu, azmig kimi dilimizo yatmayan lazimsiz
alinmalara meydan agiriq. Dilimiz bizim monavi kKimliyimizdir,
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qiirur yerimizdir, modoni sorvetimizdir. insan votonsiz yasaya
bilor, amma dilsiz yasaya bilmoz.

Biitlin dovrlords nitq istisnalar1 olmusdur. Bu, ya yeni
sO0z vo ifadolorin nitqo gotirilmosi, ya da kohnalmis sozlorin
yenidon dir¢aldilmosi faktidir. Bunlarm hor ikisi milliliys osas-
lansa, gbzol olar. Dildo 6zlosmo diggotodoyar miisbot
hadisalordomdir. Bir zamanlar, mosolon, 1960-c1 illordo dili-
mizda milli s6zlor hesabina bir sira yeni leksemlorin yaranmasi
dildo tobii vo doyorli proseslordon biri kimi indi do yiiksok
qiymatlondirilir. Vo ya respublikamiz miistaqillik gazandigdan
sonra gohum dillordon golon sézlorin garsisinda yasil isiq
yandirildi. Ona goro Ki, homin sozlor milli idi. Lakin nitq
istisnalar1 yuxarifa qeyd etdiyimiz yararsiz vo lazimsiz faktlara
soykondikdo, s6zsiliz ki, narahat olmaga doyar. Ciinki nitq dilin
sinaq meydanidir. Hor hansi bir fakt nitqde davamli sokilds vo
tez-tez islonorso, onun dilo kegmoasi labluddir. Hazirda ilk
vozifomiz buna imkan vermomokdir. Bu yaxinlarda (6 noyabr
2016-c1 il) “Modoniyyat” kanalinda belo climloalor islondi: “Bu
film Rauf Kazimovskinin ¢okdiyi son film idi. Holo neg¢o
filmlor ¢oko bilordi. ©fsus ki, hoyat vofa qilmadi”. Buradaki
“qilmaq” sozii kohnolorok arxaik leksikaya ke¢misdir. Hazirda
dilimizdo “namaz qilmaq” vo “caro qilmaq” ifadslorindo qal-
misdir. Homin soziin yenidon islonmasi nitq istisnasi olsa da,
maraqlidir. Clinki homin s6z 6ziimiiziinklidiir, dogmadir. Dil-
don ¢ixan vo ya zorla ¢ixarilan leksik vahidlorin dirildilmosi
miisbot hadisadir. Holo dialektlorimizds no qador gozol sozlor
vardir ki, adabi dilo kegmoays layiqdir. Masalon, Samaxi dialek-
tindo “isiqliq” sozli vardir ki, o, dilimizdoki alinma maonsoli
“pancara” sOzinun sinonimi Kimi islonir. Alinma s6zin
ovozine homin soziin islodilmesinin nayi pisdir? Sovet done-
minda uzun illor orzinde dilimizo son on ildaki sézlorin say1
godor almmalarm kegmosing imkan vermomisik. indi no iigiin
onlara belo genis meydan agiriq? Golin dilimizin gadrini bilok!
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AZORBAYCAN DILCILIYINDO
DIALEKTOLOGIYA iLO BAGLI PROBLEMLOR

Azorbaycan dilgiliyi elminin maraqli saholorindon biri
olan dialektologiya XX yiizillikdo inkisaf edorok Oziinoxas
elmi soviyya qazanmigdir. Azorbaycan dialektlorinin XX
yuzilliyin 20-ci illorindon hom ekspedisiya yolu ilo, hom do
fordi sokildo toplanib arasdirilmasi bu elmin formalasma vo
inkisafinda bOylk rol oynamigdir. Lakin dialektlorin
Oyronilmasi tarixini XX yiizilliklo baglamaq olmaz. Belo ki,
halo XIX yiizillikds Rusiya sorgsiinasliginin asasini qoyan, iki
dofo o dovriin méhtosom toltiflorindon hesab edilon Demidov
miikafatina layiq goriilmiis Mirze Kazim boy sdziigedon mévzu
ilo do mosgul olmusdur. Onun ‘“T'pamMmmaruka Typemko-
TaTtapckoro sibika” osori 1839-cu ildo Qazan sohorindo cap
olunmusdur vo homin asordo Azorbaycan dialektologiyasinin
riseymlori hesab edilon dialektoloji arasdirmalarin naticolori
vardir. 9sardo Quba dialekti vo Darband sivesinin adabi dil
materiallar1 ilo miiqayisali elmi-nozari tohlili noticosindo bir
sira maraqh faktlar oldo edilmisdir. Bundan basga, Avropa
dil¢ilorinin arasdirma vo elmi miilahizolorindo Azorbaycanin
miixtolif bolgolorlo bagh dialektlori do miioyyon qodor Yyer
tutur. Masoalon, alman alimi Karl Foy XX yiizilliyin avvalindo,
daha doqiqi desak, 1903 vo 1904-cii illordo Berlin gohorindo
dorc edilon bir mocmuodo Tobriz sivosinin osas cohatlori
hagqinda danigsmisdir. Lakin dialektologiya miistoqil bir elm
sahosi olarag XX yuzilliyin  20-ci illorindon inkisafa
baslamigdir. Homin dovrdo Azorbaycan Todqiq vo Totabbd
Comiyyatindo (“totobbd” orob sOzlidlr, monasi “otrafli
aragdirma” demokdir) tarix-etnografiya sobesi ilo olagoli
ziyalilar dialektologiya mosololori ilo dorindon  mosgul
olurdular (s6bonin rohberi ©.Haqverdiyev idi). Homin $obanin
plan vo tapsiriqlariglart ilo dialektlorin  toplanmasi vo
aragdirilmasi naticosinds maraqli vo zongin dialektoloji faktlar
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toplanmigdir. Beloliklo do, Azorbaycan dialektologiyasi
elminda forqli bir yiiksalis 6ziinii gostormisdir.

Oslindo, dialektlor odobi dil faktlarma aid deyil. Lakin
onlar adobi dilin badii Uslubunda islonir vo onun keyfiyyat
gostaricilorini  noainki  zoiflotmir, hotta ¢oxaldir. Bu, bir
gercoklikdir ki, adobi dilimizin hom sifahi, hom do yazili
qolunda badii iislubun xiisusi yeri, rolu, sanbal va ¢okisi vardir.
“Istor tarixon godimliyi, istorsa do miiasir merholodoki inkisafi
baximmdan boadii Uslub odobi dilin  digor funksional
islublarindan segilir. Azarbaycan yazili adobi dilinin toxminan
minillik tarixi, miioyyon monada, badii lislubun inkisaf tarixi
demokdir. Belo bir fakt inkaredilmozdir ki, Azorbaycan odabi
dilinin XIX osrin ikinci yarisma qodarki tarixi, aslinds, badii
uslubun tarixi olmusdur” (32, 253).

Odobi dilin sifahi qolunda badii Gslubun tarixi daha
gadim zamanlarla saslogir. Bu iislub ham ds ona gors forqlidir
ki, digor tislublardan segilorok dialekt vo sivalora do miioyyon
qodor yer verir. Badii Uslubun digor Gslublarla miigayisado
ustin  movgeyi, genis yayilmagi vo basqa Uslublara
tosirindandir ki, adabi dil movzularinda badii tislubla masalalor
on plana ¢okilir. Hotta bozon odobi dil dedikdo, daha ¢ox badii
odobiyyatm dili basa diisiiliir. Halbuki odobi dil tokco badii
osarlorin dili deyil, hom do elmi vo ictimai-siyasi asorlorin vo
rosmi sonadlorin dilidir.

Azorbaycan odobi dilinin bodii iislubunda dialekt vo
sivolorin islonmosine imkan vermok ohomiyyatli cohotlordon
biridir. Umumiyyatlo, bodii Uslub ona géro maraqli vo
seckindir ki, basqa tislublardan forqli olaraq miixtalif leksik
laylar1 6ziinds yasada bilir. Bels ki, badii iislubun leksikasinda
kohnolmis sozlor vo dialekt ornoklori ilo daha ¢ox qarsilasiriq.
Homin faktlar miixtalif tarixi marhalolorde dilimizin voziyyati,
ozolliklori haqqinda miioyyon tesovviir yarada bilir. Badii
islubun moziyyat vo keyfiyyati, digor lislublardan forqi ondadir
ki, 0, odobi dillo xalg danmisigi arasindaki ugurumun
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dayazlasmasinda, forqli olamotlorin komiyyat baximimdan
azalmasinda shamiyyatli rol oynayir vo adabi dilin sadsliyini
tomin edir. Odabi dil ilo xalq danisig1 arasinda biitiin dévrlordo
mioyyon forqlorin olmasi danilmazdir. Lakin homin forqlorin
komiyyot vo keyfiyyoti homiso eyni soviyyas vo doracado
olmamigdir. Odabi dillo Umumxalg dili arasindaki bu
seckinliklorin ortadan qaldirilmasinda dialektlorin  xidmoti
ovozsizdir. Azorbaycan dilindo badii Uslubun Ustin movgeyi
bir do onunla baghdir ki, xalgimizin galb alomi, manaviyyati
zongin, bodii tofokkiirii yiiksokdir. Umumiyyatlo, tlrk
xalglarinda hissiyyat giicliidiir. Badii s6ziin qiidrati ilo miixtolif
mogsadlori  ifado etmok bu xalglarin tarixindo qodim
gostaricilordondir. Halo “Orxon-Yenisey” abidolorinin dilinds
dovlatgilik saviyyasindo olan hadisalorin, siyasi mosalalorin,
rosmi problemlorin seir dilini xatirladan badii-poetik torzdo
ifadosi bu fikri tosdiq edon on miikommol Grnoklordondir.
Demoli, bodii 0Oslubun diger Uslublara tasirinin, basqa
iislublarla miigayisodos iistiin movge gazanmasmin dorin tarixi
koklori vardir.

Badii Uslubda dialekt faktlarmmn boylk ohomiyyati
homiso doyorlondirilmigdir. Dildo timumtiirk dili 6tnoklorinin,
dilimizin  inkisaf  soviyyessinin  miioyyanlosdirilmasinda
dialektlor miihiim rol oynayir.

Molumdur ki, badii tislubda miihafizokarliq yoxdur. Belo
Ki, odobi dilin basqa dslublar1 dialekt faktlarma yer
vermadiklori halda (bu, tobiidir, ¢ilinki dialekt odobi dil fakt1
deyil), bodii Uslubda dialekt ornoklori islono bilir. Bu
baximdan, dialektlorin  rol vo  ohomiyyotini  belo
timumilosdirmok olar:

— Dialektlor dilin gadimliyini tasdiq edon faktlardir;

— Dialektlor dilin sabitlik vo davamliligini oks etdirir;

— Dialektlor dilin tarixi inkisaf yollarin1 gostarir;
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— Dialektlor dilo zongin faktlar verir. “Diinyanin biitiin
s0z ustalart mohz lohco vo dialektlordon minasib sfz alib
islotmoklo odobi-badii dilin zonginlogsmosino komok etmiglor”
(49, 77).

— Dialektlor dilds xslqiliyi giiclondiran dil faktlaridir.

O sonotkar doyorlidir ki, sdzo ehtiyac olduqda, yad
tosirlora uymur, ya dialektloto miiraciot edir, ya da dilin milli
bazasi osasinda yeni s6z vo ifadolor yaradir.

Azorbaycan diligiliyinin ¢agdas dovriindo do dialektoloji
aragdirmalar modvcuddur. Lakin tooessiif ki, fodakarlq
ornoklori olsa da, ilk dialektoloji arasdirmalarda 6zinu
gostaron boazi ndqgsanh cohatlor indi do tokrar edilir vo bu,
elmdo qarisiqliq vo anlagilmazliga gotirib ¢ixarir. Bu ndgsanlar,
osason, asagidaki hallarda 6ziinii gostorir:

1. Danigiq forqlorine malik olan butin sozlor dialekt kimi
goaloma verilir.

2. Dialektlorin aid oldugu boélgalords dogqiglik prinsipi
pozulur.

3. Odobi dil faktlar: dialekt 6rnoklori kimi verilir.

4. Monasi doyismis sozlor dialekt hesab edilir.

5. Usaq sozlori dialekt kimi verilir.

6. Terminlor, xiisusilo do bitki adlar1 ilo bagli terminlor dialekt
hesab edilir.

7. Yemok adlar1 dialekt kimi geyd olunur.

“Azorbaycan dilinin dialektoloji Ligoti’ndo geyd edilon
nogsanlarin hamis1 ilo bagli faktik materiallar mdévcuddur.
Liigot matnino aid olan bir hissodon alinmis asagidaki faktlari
geyd etmok mimkindur:

“Azorbaycan dilinin dialektoloji ligoti’ndo (28, 17)
dialekt kimi verilmis “axda” sozi, oslinds, dialekt fakti deyil,
bu s6z “Azarbaycan dilinin orfografiya ligoati” (30, 35) vo
“Azarbaycan dilinin izahl liigoti”ndo do qeyds almmisdir (29,
83). Forq bundadir ki, dialektoloji ligotdo bu s0z odabi
toloffiizo uygun olaraq verilmisdir, yoni soziin ortasindaki “t”
samiti danisiqdaki kimi “d” soklindadir. “Azarbaycan dilinin
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dialektoloji liigati”ndo bu s6z Saki dialekti kimi “toxumsuz” vo
“cordoyi cixarilmis” monalarindadir. Izahli ligotds do“axta”
s0zU homin anlamdadwr. Bu s6z M.P.Vaqifin moshur bir
qosmasinda — “Bayram oldu” misrast ilo baglayan osorinin
dilinds do islonmisdir:

Allaha bizmisik nasiikiir bando?

Bir s6z desom, doxi qoymazlar konda.

Xalg batibdir nogula, sokara, ganda,

Bizim evdo axta zogal da yoxdur (196, 113).

Beloliklo, sOzln toloffiiz variantinda gdstorilmasi onun
dialekt oldugunu asaslandira bilmoz.

Soziigedon faktlardan biri do “bayaq” zaman zorfinin
toloffiiz formasmin dialekt hesab edilmosidir. Bu leksik vahid
“boax” soklindo Ganco, Qazax dialekti kimi geyds alinmisdir
(28, 47).

“Azorbaycan dilinin dialektoloji ligoti’ndoki
“becortmax” s0zl do belo faktlardandir (28, 48). Bu s0z
Azorbaycan dilinin  orfografiya vo izahli ligotlorindo
“becartmok” Kimi oksini tapmusdir (30, 76; 29, 254).

Bundan basqa, dialektoloji Ligotdo elo sozlor var Ki,
onlarin aid olduglar1 bolgalorin  gostorilmasinds  daqiqlik
prinsipino amoal edilmomisdir. Masalon, “bedahat” (yoni ¢atin,
sulugeu) sozii Cobrayil dialekti kimi geyd olunmugdur. Halbuki
bu dialekt Nax¢ivanda da islonir, Gormogataq kondinin
sakinlorinin dilinde homin s6z dialekt kimi aktiv movqedadir.
Bu baximdan, Agdam, Susa dialekti kimi verilon “busqax”
(evin bucagi) sozii do diqgesti ¢okir (28, 68). Homin dialekt
Naxg¢ivanda da (“pusqax” soklinds Sorurda) islonir.

Liigotdo odabi dilimiz iigiin islok olub bir qoador monasi
doyismis sozlor do yanlis olaraq dialekt hesab edilmisdir.
Mosolon, “baba” sozili belolorindondir (28, 33). Bu séz “ata”
anlaminda Baskec¢id, Tobriz, Fiizuli dialekti hesab olunmusdur.
Molumdur ki, tlrk dillorinin ¢oxunda “ata” ovozino “baba”
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s0ziu foal movgeli olmus, lakin son zamanda bu monada
foalligini itirmis va indiki mionasinda yenidon aktivlesmisdir.

“Azaorbaycan dilinin dialektoloji ligoti”’ndoki ndgsanl
cohotlordon Dbiri adobi dil faktlarmin dialektlor sirasinda
verilmoasidir. Masoalon, Ligotdo toloffiiz variantinda “addama”
kimi verilon (28, 12), “adlama” sozu dialekt deyil, 0, hom
orfografiya, hom do izahli ligatlordo tmumislok leksik-
grammatik vahid kimi geyd olunmusdur (30, 27; 29, 49).

Tam odobi dil fakt1 kimi islonon vo adabiyyatda qifilband
asiq seri janrinin sinonimi olan “baglama” s6zll dialektlor
arasma daxil edilmisdir (28, 36). Bu mosolodon danisilarkon
“bora” soziinii do unutmaq olmaz. Bu s6z dialektoloji lLigotdo
bes monada verilmisdir:

1. Goycay dialekti kimi “sahilo yaxin dayaz yer” monasinda;

2. Lonkoran vo Kiirdomir dialekti kimi “bag vo ya bostanlarin
arasindan gedon c1g1r” msnasmda};

3. Baki, Flzuli, Goycay, Imisli, Quba, Ucar dialekti kimi
“kicik arx” monasinda;

4, Qarakilso, Qazax, Soki, Tovuz dialekti kimi dord anlamm
gostorilmigdir:

— su arxmin kegmasi {iglin ¢oparin altinda diizoldilon yer,
desik;

— arxda loklora (Naxgivan dialektinds kordilors) su
buraxilan yer;

— ¢opoarin kegid yeri;

— goyunlar1 sagmagq U¢ln diizoldilon yer (28, 51).

5. Darin olmayan yara (28, 52).

Bu sozln ilk dord monasini, asason, dialekt kimi doyor-
londirmok olmaz. Bu baximdan izahli ligats miiraciat edok.

[zahli liigotds “bara” sozii iki dofa verilib va birincido iki,
ikincido d6rd monani ahata edir ki, bunlar asagidakilardir:

I.1. Ov gizlonilen yer, pusqu, mariq;

2. Cixacaq Yer, yol, araliq.

I1. 1. BOyik ¢aylarn tistiinds qurulan miitoharrik kérpd;
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2. Bond (¢ayda, arxda);
3. Sahilds gomi dayanan yer;
4. Bag voa bostanlarm arasinda qoyulan cigir (29, 281).

Miigayisa vo tutusdurmalar gostorir ki, dialektoloji
ligotds bu soziin yalniz Qarakilso, Qazax, Soki, Tovuz dialekti
Kimi dordlnct anlamint vo besinci mona variantmi dialekt
hesab etmok olar, galan hallarda o, dialekt deyil, odobi dil
faktidir.

Dialektlorlo qarisdirilan adobi dil 6rnoklorindon biri do
“ciliz” sozidir (28, 76). O, hamiya balli olan leksik vahiddir
vo hom orfoqrafiya ligotinds (30, 118), hom do iki monada
izahl ligotimizdo vardir (29, 411).

Usaq sozlorinin dialektlor sirasinda verilmasi do diqgoti
¢okon mosalolordondir. Dialektoloji ligatdoki Qazax, Nax¢ivan
dialekti kimi (“pis” anlaminda) verilon “baci” (28, 48), Baki
dialekti kimi geyds alman “boba” s6zii belolorindondir (28,
63). Usaq leksikasina aid olan son s6z Nax¢ivanda “boba” kimi
islonir.

“Azaorbaycan dilinin dialektoloji ligsti’ndo Godycay,
Mingogevir dialektlori Kimi geydo alinan {ziim ndvlorinden
birinin adi olan “agamiri” (28, 13) vo Xanlar dialekti hesab
olunan “boygicayi” (28, 61) sodzlori, aslindo botanika elmi ilo
bagl terminlordir. Arigiligla bagl olan “boromum” s6zii do bu
siraya daxildir. Lakin o, liigotdo Baki dialekti kimi verilmisdir
(28, 52).

Toassiif ki, ligotdo bozi yemok adlar1 da dialekt hesab
edilmisdir. Masoalon, “buglama” kulinariya ilo bagl timumislok
sOzdir vo ligetdo eyni anlamda, lakin Qazax dialekti kimi
islonmisdir (28, 65).

Soziigedon ndgsanlarin sayini artirmaq miimkiindiir. Belo
ki, bu geydlor dialektoloji liigatin slifbamizdaki ilk ii¢ horfs aid
edilon dialektlori igorisindon seg¢ilmisdir. Liigotin matninog
diggotlo yanassaq, masals ilo bagli daha c¢oxlu faktlar olde eds
bilorik.
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Qeyd edilonlor gostorir ki, Azarbaycan dialektologiyasi
elmi ilo bagl yeni aragsdirma vo dorsliklors ehtiyac vardir vo
Azarbaycan dilinin dialektoloji liigatine bir daha digqgetli baxis
kecirilmoli vo 0, ndgsanli cohotlordon tomizlonarok ¢ap
edilmolidir.

Dialektlor maraqli vahidlordir. Bels ki, onlar bazan adabi
dilimiza bir-birindon gozsl saslonon monali vo maraqlh faktlar
da verir. Odobi dilimizdoki dialektlordon alinan ‘kohriz”,
“sayrismaq”, “qolbi”, “toroce” vo S. kimi leksik vahidlor
belolorindondir. Hazirda dialektlorimizda elo sozlor var Ki,
onlarm odobi dilo gotirilmasi heg¢ do pis olmaz. Dialektlor, bir
torafdon dil tariximizin monzorasini gostarirss, digor torofdon
ehtiyat s6z fondu kimi digqgotodoyordir. Maraqhidir ki, dialekt
sozlorin oksoriyyati milli leksemlordon ibaratdir. Onlarin
varhigi odobi dilimizin miioyyon ehtiyaclarini 6doyir. Bu
anlamda, dilimizin dialekt 6rnaklorine lageyd yanasmaq olmaz.
No vyaxs1t ki, s0z sonotkarlar1 dialektizmloro  miisbot
miinasibotdo olaraq onlar1 fordi iisluba, badii dilo gotirirlor. Bu,
dilimizin gozoallik doracasini, millilik 6l¢usini coxaltmagda
xeyli dorocods ohomiyyatlidir.Dialektlor arasinda o qodor sirin,
iiroyoyatan sozlor var ki. Alimma sozloro meyil etmokdonso,
homin sozlori adobi dilimizo gotirmok daha miinasibdir.

Dil tariximizin darindon 6yranilmasinds, dilimizin estetik
gozolliyinin  hortorofli  gokildo iizo ¢ixarilmasinda, odobi
soxsiyyatlorin  dilo miinasibatinin, dilin gorunmasi, Yyad
tosirlordon uzaqlasdirilmasi prosesino neco xidmot etmolorinin
vo dilo qaygt mosalolorine  neco  yanasmalarinin
miloyyonlosdirilmasinde dialektlor ¢ox ohomiyyetlidir. Onlara
mosuliyyat hissi ilo yanasmaq faydali noticalor verar.
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DILIMIiZIN YAYILMA AREALI VO
TOSIR DAIROSI

Diinyanin on godim dillorindon biri, balko do birincisi
tirk dilidir. Tirk dilleri ailesine aid olan Azorbaycan dili do
gadimliyi vo anlam zonginliyi ilo segilon dillordondir. Son
molumatlara gors, bu giin diinyanin insan yasaminin miimkiin
oldugu bes qitosinds tiirk dilindo danisanlar vardir. S6zsiiz ki,
bu diln leksikasindaki dil vahidlori igorisindo Azarbaycan
dilinin aktiv leksikasma daxil olan sdzlor do az deyildir.

Tirklorin diinya xalqlar1 ilo modoni miinasibatlori
haqqinda bir ¢ox monbolordo saysiz-hesabsiz molumatlar
vardir. “Bunun birinci sabobi tiirklorin, imumiyystls, zongin
modoniyyato malik “etnik ailo”don — Altay ailosindon ¢ixmasi,
ikinci sabobi etnokulturoloji diferensiasiyadan sonra genis bir
cografiyada  (Asiyadan  Avropanin  igarilorino  godar)
moaskunlagsmalari, U¢Uncl sobabi iso mentalitetlori — etnik
xarakterlori, psixologiyalar1 etibarilo “diinyaya ag¢iq” olmalari,
yoni diinya ilo miixtolif torofli kontaktlara meyil etmoloridir”
(54, 88).

Molumdur ki, “tiirk” s6zii ilk dofo Goytiirklor zamaninda
islonmisdir. ©.Hiiseynzado “Tirklor kimdir vo kimlordon
ibaratdir’adli silsilo moqaloalori ilo turk xalglarmin ictimai,
siyasi fikir tarixino milli 6ziinlidork moramini gatirarok, onlarin
“miisolman”, “osmanli”, “tatar” adlarina etiraz etmis, bu
millotin “tiirk” adin1 tosdiq etmisdir (40,V). Dogrudan da, bir
zamanlar tiirklor gah milliyyoti deyil, dini toasssiibii bildiron
“miisalman”, gah siilalo adi olan “Osmanli” adi ilo, gah da
“tatar” kimiadlandirilmiglar. ©.Hiiseynzads “Tiirklor kimdir vo
kimlordon ibaratdir” osorindo gostorir Ki, tlirklorin “tatar”
adlandirilmast Kimi sohvin monbayi slavyanlardir. Onlar bu
adla Cingiz xanmn tiirklordon ibarst osgorlorini deyil, onlarin
sorkordoalorini nazoras almigdilar. ©li boy 6z osorindo “tatar”
s0zUnun mongayini mancuriyalilarin dilinde “oxatan” menasini

60



veron “ta-ta” kolmosino baglayan forziyyslora qarsi keskin
sokilda etiraz edarok IX yiizilo aid Cin tarix kitablarinda “ta-
ta”, “ta-zo” sozlorino isars edorok yazir: “Bozi ¢inli sivalorindo
hecalarin axirma bir do “r” horfi ilhaq olundugundan bu kolma
“tar-tar” vo “ta-tar” suratindo doxi toloffiiz olunuyordu” (93,
48).

Tlrk dillorinin yayilma meydani genis, tosir dairasi
boyukdur. Bu dillordon diinyanin mixtslif dillorino, 0
ciimladon slavyan dillorina kegon sozlor, hotta ifadolor tiirk
dillorinin yayilma arealinin boytikliiyiinii tesdiq edon faktlardan
biri kimi maraqlidir. “Dillorarasi paralelllordon danisarkon
“qohum” A “qohum olmayan” dillor anlami
farglondirilmalidir, ¢linki ham gohum, ham ds gonsu dillorin
kontakt1 ilo paralellor ortaya ¢ixa bilor. Belo paralellori
farglondirmak tictin gohum dillarlo bagl “dil ailosi” anlami ilo
qonsu dillorin uzunmuddatli kontakt1 ilo bagl “dil ittifaq1”
anlamin1 farglondirmok lazimdir. Bu baximdan, Altay va
nostratik dil ailolorina daxil edilon dillarls tlrk dillorinin
qohumlugu deyil, miiayyan dévrdaki qonsulugu 6n plana
cokilmalidir. Yani tirk-mongol, tirk-slavyan, tirk-semit, tirk-
dravid, turk-kartvel, tirk-ermani va s. bu kimi paralellor
genetik qohumlugu deyil, mioyyan dévrdoki areal kontaktini
oks etdirir” (55, 34).

Cin vo tlrk dillorino dorindon boalod olan uygur
tiirklorinin elm adamlarmdan biri — Alimcan Inayat tirk
dilinden Cin dilino 307 s6ziin keg¢diyini gostormisdir (109;7).

Tiirk dillorindon fars diline 2545 tiirk vo mogol s0zd,
urdu dilino 135, hind dilins 80, bengal dilins 40 s6z kegmigdir.
Urdu dili ilo bagl aragdirma aparan Miinevver Tekcan hind vo
urdu dillorindoki tlrk sozlerine daha 77 sbzin olave
olundugunu qeyd etmisdir (191). ©On son arasdirmalar homin
sozlorin sayinm 227 oldugunu tosdiq edir. Bu sozlordon 140-1
ictimai hoyatla, 61-1 idaroetma, 17-si motbox, 9-u iso geyimlo
baglhidir.
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Turk vo orab dillorinin olagoalori ilo bagli aragdirma
aparan Bedreddin Aytac orab lohcolorindoki 941 tiirk monsoli
S0zl geydo almisdir (23).

Son iki min ilden artiq bir dovrds tiirk dilinde danisan vo
ana dili tiirk mongali olan xalglar boyiik inkisaf yolu kegarak
dilini tokmillogdirmis vo zonginlosdirmiglor. Toxminon son iki
yuz ilds tlrk dilinin digor dillera tosiri ilo bagli on minlarlo
elmi arasdirma aparilmisdir. Bu movzuda tiirksoylu xalglarin
elm adamlarindan basqa, hind, slavyan, arab vo digor xalqlara
moxsus olan aragdirmagilarin asorlori do diqgati ¢okir.

Dillarin bir-birindon s6z almasi min illor avval baslamus,
holo do davam edon vo yoqin Ki, sonu olmayan, yoni
dayanmayacaq bir prosesdir. Dil miinasibatlori tarixin on
etibarli qaynaqlarindan biridir.Dil olagoalori gostorir ki, osl tarix
mitharibalordon ibarot deyil, osl tarix xalglarin bir-birindon
Oyronmosi va bir-birini  6yrotmoasi tarixidir. Ovvallor bir
orazidon bagqa oraziloroa kd¢molor, ticarot adamlar1 torofindon
yayilan dillor hazirda modoni, odobi, Siyasi miinasibatlor
vasitasilo vo avvalki dovrlordon farqli olaraq tez bir zamanda
vo daha stiratlo yayilir. Tiirk dillorinin ¢in, fars, orab, urdu, rus,
ukrayna, roman, bolgar, serb-xorvat, leh, ¢ex, italyan, arbavud,
makedon, yunan, fransiz, alman, ingilis dillori ilo miinasibati
diggoti ¢okir. Bu baximdan, tlrk-Cin olagolorinin qadimdiyi
maraqlidir. Bu olagolorin tarixi minlorls il avvalo aid olsa da,
bu bagliliglarm ilkin dévrii halo do qaranliq olaraq galir.

Cagdas dovrimiizo qodor Cin dilinin tarixi liigatlori
hazirlanmamis, homin dilin torkibindoki sozlorin koki va
mansub oldugu ailslor doqiqlosdirilmomisdir. Bu barads yalniz
Cin dilina uygunlasdirilmig tlrk sozlorine  osaslanaraq
danismaq olar. Bu sobobdondir Ki, bir sira dilgilor tiirklorin
moshur hokmdarmin adin1 “Bagator” yerino Cin danigigma
uygun olaraq “Moo-tun” kimi isladirlor. Vo buna goérs do tiirk
dillorindo bu ad Mete kimi qobul edilmisdir.
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1926-c1 ildo Bakida kegirilon | Tlrkoloji qurultayda
milliyyatco ermoni olan dilgi miitoxassis H.R.Agaryan
Azorbaycan dilindo moruzo edorok bu dilin ermoni dilina
boyilk tosirindon danismis vo turk dillorindon ermoni dilino
kegon sozlorin 4000-0 yaxin oldugunu gostormisdir. O, diqqeti
belo bir masaloys yonoltmisdir Ki, bir dildon basqa dillars,
osason, Isim vo sifat, bozi hallarda iso feil kecdiyi halda,
Azorbaycan dilindon ermoni dilino hotta say, zorf vo
baglayicilar da kegmisdir.

Tirk dillorinin macar dilina do tosiri olmusdur. 1960-
1970-ci illordo aparilan arasdirmalara goro, turk dillorindn
macar dilino 1500-0 yaxm s6z ke¢misdir. 1986-c1 ildo Lajos
Ligetinin “Yurt Tutus Oncesindo ve Arpad devrinde Macarca-
Tirkce iligkileri” adli osori ¢ap olunmus va bu oasords bir
torofdon, Qara donizin simalindaki vo homin orazilordon Orta
Avropa vo Balkanlara godor moskunlagsmisg turk tayfalarmnin
macarlarla alagolorindon danisilmig, digor torofdon do, godim
zamanlardan XV yiizilliyo godor turk dilindon macar dilina
kecon 485 s6z incolonmisdir (127).

Aragdirmalarda 10-a qodar so6zln tirk dilinden fin dilino
kegmosi haqqinda fikirlor vardir. Oslinda, fin dilinin etimoloji
tadgigatlarinda 118 s6ézdon damisilir. Lakin bu sézlorin ¢oxu

dialektlordan ibaratdir. ©gar ingilis dilindon bu dilo kegon
sOzlorin 128 adad oldugunu nozors alsaq, bu, kicik rogom deyil.

Tirk monsali “as1q” s6zl fars, arab, rus, ermoni, macar,

roman, bulgar, arnavud, makedon dillorindo cuzi fonetik
doyismo ilo indi do islonmoakdadir. Vo ya “asilamaq” feli
ermoni, bulgar, serb, makedon dilllorinds indi do aktiv
leksikadadir. “At” ismi fars, rus, macar, roman, bulgar, serb
arnavud, makedon, yunan; “atmaq” feli roman, bulgar, yunan
dillorinds foal mévgeli sézlorimizdondir. “Day1” milli monsali
s0zimuz iso fars, orab, ermoni, roman, bulgar, serb, italyan,
arnavud, makedon, yunan dillorindon basqa, ¢in vo ingilis

b

dillorins do ke¢misdir. Bu s6z fars dilinds “tagay”, “dayi”,

63



“day”, orobdilindo “dayi”, ermoni dilindo “day1, dayi”, roman
dilindo “daica, doica”, bulgar dilinde “daija”, serb dilindo
“daidza, dajidza”, italyan dilindo “dey”, arnavud dilindo “daj,
daje, dajko, dajo, dajua”, makedon dilindo “dayko, dayge”,
yunan dilinds “dais, tais”, ¢in dilindo “taiyi”, ingilis dilindo
“dey” formalarinda islonir. S6zligedon leksik vahid ¢in dilindon
basqa, geyd edilon digor dillorin hamisinda semantikasini
saxlamig, tokco ¢in dilindo basqa anlamda — Simali Afrika
Islam &lkolorindoki “ydnoldici, pasa” monasini bildiron s0z
kimi istifads olunur.

Tiirk vo slavyan dillorinin bir-biri ils slagasi ¢ox gadim
tarixlo baghdir. Bu olagolor haqqinda ilk dofo ¢ex alimi
Y.Paysker danismisdir. Qadim gaynaqlara vo aski dovrlords
yasayan salnamocilorin yazdiqlarina goro, ¢agdas Rusiyanin
conub orazilori turkdilli xalglara monsub olmusdur. Slavyan
dillerinda, xiisusilo do conubi va sorqi slavyan dillorinds tiirk
sOzlorinin saysiz-hesabsiz olmasi da bir ¢ox monboslordo geyd
edilmisdir. Homin monbalor tosdiq edir Ki, tirk xalgarinin
slavyanlarla modoni, siyasi vo iqtisadi olagoloriinin tarixi ¢ox
godim dovrloro dayanir. Xozorlorin, oguz  gobilolorinin,
peceneq vo poloveslorin slavyanlarla olagosi tlirklorin tarixindo
genis sokildo oks olunmusdur. Tiirk dillorinin slavyan dillorina
nainki leksik baximdan, hotta frazeoloji vo qrammatik cohotdon
do boyiik tosiri 6ziinii gostorir. Slavyan dillorindoki tiirk sozlori
haqqinda arasdirmalar 1850-ci illordon baglanmisdir.

I-VI yiizilliklor tlrk vo slavyan dillari olagasinin ilk
dovri hesab olunur. Homin dovrds slvyan dillorino, osasan,
hun, sabir, xazor vo bulgar dillorinin tasiri olmusdur. IX-XII
yiizilliklords Rus dovlatinin pegeneq, oguz, tiirk, berebdey kimi
tirk tayfalar1 ilo olagesino aid faktlar vardir. IX yiizillikdo
Xozor xaqanligi ilo slavyanlarin olagesi haqqinda yohudi
manbolorinds molumatlara rast golirik. Bu slagolorin bir sababi
do slavyan tayfalarinin Xozor xaqanliginin vassalina ¢evrilmasi
idi. XII-XV yizilliklordo rus knyazliglarmmn Qizil Orda
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dovlotinin vassali olmasi sobobindon tlrk dillorinin slavyan
dillori tizerinds tosiri daha da giiclonir, rus dili turk-qipgaq
dialektlorinin bdyiik tosirino moruz qalir. Hotta homin dovrde
slavyan dillorino nainki tokco tiirk sozlori, tiirk dili vasitasilo
fars, orab, toxar, cin, tibet dillorindon do bir sira leksik-
grammatik vahidlor kegmisdir. “Tiirk monsoli sbzlor rus
dilindo 6z mévqgeyina vo iglonma doracasine gora eyni deyildir.
Bunlarin boyiik bir qrupu timumislok sézlor corgasine daxil
olmagla, hom do obrazliliq keyfiyyoti gazanarag mocazi
monada da islonir” (192, 33).

XV-XIX yizilliklordo Osmanlt tiirkcosindon conubi
slavyan dillorina kegon s6z vo ifadslorin say1 daha ¢ox
olmusdur.“XIX osr rus odobi-badii dili tizro miisahidalor
gostorir ki, godim oguzlarla, qipgaqlarla dorin tomasdan,
qaynayib-qarismadan 0z bohralorini gétiiron Xozor-Bulgar
madoniyyati vo Qizil Orda dovlotciliyi epoxasinda vo getdikco
daha aydin xarakterli soltonot davalarinda artan, giiclonon
olagolor, nohayat, carizmin Conubi Qafgaza, Azorbaycana
yiyolonmasi ilo belo bir mirokkob vo zongin tarixi fonda
tonzimlonib kamil dovriino catir” (192, 33). Maraqhdir Ki,
homin dovrdo tiirk dilinin tosiri rus dilinin ligat torkibindoki
bltun sahalords 6ziinii gostarir.

Tirk dillorinin slavyan dillorine tosiri baximindan, XX
yiizillik daha ¢ox diqqgoti ¢okir.R.T.Mendekinova 1994-cii ildo
capdan c¢ixan “Rus odobiyyatinda tiirkizm” adli osorindo
Qazaxistanda yasayan rus yazari I.P.Subovun iki romaninda
2500-0 qodor tirk mensoli S0z islondiyini gostorir (133).
R.R.Dovlotovun 2001-ci ildeki aragsdirmasina gora, Ukrayna
dilindoki 747, rus dilindoki 594 s6zdon damsilir (56). “Rus
dilindoki tUrk monsoli alinmalar tlrk-slavyan olagolori
tarixindo hom dorin, ham do silinmoz izlor olmaqla qodim tarixi
miinasibatlorin naticasidir” (192, 250).

2002-ci ildo Muammer Nurlunun “Romencede tirk
izleri” osorindo roman dilindoki 1200 s6zdon danisilir (162).
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XIV yiizilin avvelindon XX yiizilin avvelina godar Osmanl
dovletinin bir hissasini togkil edon bulgarlarin dili arnavud vo
ermoni dillori kimi turk dilloerinin tasirine daha ¢oX moruz
qalmigdir. Bu tosir tokco leksikaya deyil, grammatik
kateqoriyalara da iddir. Belo ki, turk dillorindoki bir sira
grammatik  sokilgilor hazirda bulgar dilindo istifado
olunmaqdadir. 1934-cii ildo professor B.Conev 2000-2 yaxin -
hig*, -¢1*, vo -Ii* sokilgisi ilo islonon tiirkco sdziin siyahisini
hazirlamisdir. Bu haqda danisan A.Qrannes bunun bulgar
dilindoki sozlorin Kigik bir hissosi oldugunu gostormisdir.
Bulgar yazari Ivan Vazov 1950-ci illordoki duruma goro,
bulgar soharlorindoki dilin yart tiirkco oldugunu geyd etmisdir.

Molumdur ki, moghur bulgar sairi P.R.Slavejkov bulgar
dilinds yer alan 10000-5 yaxin tiirk mongoli s6zdon ibarat Ligot
hazirlamis, tosssiif ki, homin liigot ¢ap olunmamisdir. Lakin
hazirda bu barads yalniz A.Skaylicin 1996-c1 ilds serb-xorvat
dilindoki 8742 tiirk monsoali s6zdon ibarot hazirladig: ligotdon
bohs etmok miimkiindiir. 1998-ci ilo dorc edilon “Bulqarcadaki
Yabanci Sozlor S6zliiyli”’nds bulqgar dilindo an az1 3500-0 gqodor
tiirk monsoli S0z oldugunu deys bilorik.

XIX yizilin 50-ci illorindon baslayaraq, son zamanlara
godor slavyan dillorine tiirk dillorinin tosiri movzusu ilo bagh
arasdirmalar aparilmis vo serb-xorvat dilindo 8742 soziin tiirk
mongoli oldugu tosdiq edilmisdir.Serb-xorvatlarla tiirklorin
miinasibotlori tarixi IV vyiizilo aid edilir. “...Bir ¢ox dillordos,
eloco do rus dilindo islonon tlrk monsoli s6zlorin mihim
gismini modoni terminlor, xiisuson tiirklordo sosial-moadoni
hayatin erkon yetkinliyini gostoron sozlor — sica, scak, sicoBy,
Tamra, TaMOXKHsl, IeHbI' U, M (poct yolu), cypryd, ka3Ha, 6asap,
kabaja, sAPJBIK, auThiH, ToBapwHil, caH (riitbo, ad-san), ap0a,
ouar, IMBaH, KUPIUY, YTIOT, Oyiat, yyryH, GoHaps va s. toskil
edir” (192, 26). Bundan basqa, ad1 doyisdirilon toponimlordon
coxu — Kaytan, Kolpak, Burunduk, Basmak, Kizil, Baxg¢ali,
Kumasgkino, Bas vo S. sohor adlar1 tirk mongalidir.
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V-VI yiizilliklordo formalasmaga baslayan leh dili tiirk
dillorinin boyiik tosiri altinda olmusdur. Bundan basqa, ¢ex,
italyan, arnavud, makedon, yunan vo basqa dillordo do tiirkco
sozlorin varligindan danismaq miimkiindiir. Siileyman Y1ldizin
aragdirmalarina gora, alman dilindo 166, E.V.Qatenbyin
todgiqgatlarma osasen, ingilis dilinde 247, Irek Bikkinino géra
iso 800-0 yaxn soz tiirk dilino moxsusdur.

Makedon dili tiirk dilinin tosirino daha ¢ox moruz qalsa
da, bu hagda ilk vo tok arasdirma olarag Olivera Yasar
Nastevanin “Makedon dilindeki Tiirk¢e leksikolojik unsurlar”
adli asorini géstormak olar. Osordo 3000-0 yaxin tiirk mongali
soz tirk vo makedon dillorindo forma vo monalar1 ilo elmi-
nazari tohlils colb edilmisdir. Maraqhdir ki, faktlar noinki tiirk
mongsoli sézlorin, hotta qrammatik kateqoriyalarin da makedon
dilino bOyik tosirini tosdiq edir.

Beloliklo, diinyadak: alt1 mino yaxin dilin igorisindo
leksikas1 yalniz 6z sozlorindon ibarat olan dil tapmaq ¢otindir.
Xisusilo do, hazirki elmi-toraqqi vo miixtalif inteqrasiyalar
dovriindo “saf” dildon danismagin miimkiinliiyii agila sigmair.
Diinya xalglar1 yaxinlagdigca, modoni, adobi, siyasi, iqtisadi
miinasibatlor giiclondikco dillorin bir-birina tasiri do ¢oxalir.
Bu anlamda, tiirk dillori diinyanin sayilib-segilon dillori kimi
diggoti colb edir. Turksoylu dillorin loyaqgotli ornoyi Kimi
Azorbaycan dili yasayir, inkisaf edir, zonginlosir, diinya
dillorino tosir gostorir. Bu, onun adobi soviyyesini, gucund,
quidratini tosdiq edon faktlardandir.
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Il HISSO
DIiL VO USLUB MOSOLOLORI

“KiTABI-DODO QORQUD” DASTANI
DILIMiZIN HIKMOT XOZINOSIDIiR

Bizim zangin tariximiz, gadim madoaniyyatimiz va milli-
moanavi doayarlorimiz “Kitabi-Dado Qorqud” eposunda 0z
aksini tapmisdir. Bu epos bizim timumi sarvatimizdir va har bir
azarbaycanli onunla hagli olaraq foxr eds bilor. Dastanin
mazmununu, manasint, onun har kalmasini har bir azarbaycanli
maktabdan baslayaraq bilmalidir. Bu, bizim ana kitabimizdwr va
gonclik bu kitabr na qgadar dorindon bilsa, millatini, xalqin,
vatanini, miistaqil Azarbaycani bir 0 gador do GOX sevacakdir.

* *

Hoagqgiqaton da, “Kitabi-Dada Qorqud’ dastani kimi boyiik
elm, madaniyyat, adabiyyat abidasi olan xalq 6z tarixi ilo foxr
eda bilar.

Heydor Oliyev

Diinya xalglarmin horosi miioyyon bir cohoti ilo foxr edir.
Bizim xalqumizin qirur duyacagi ¢oX sey vardir: geyrati,
votonparvorliyi, humanistliyi, sorofli tarixi, maddi vo monovi
madoniyyat 6rnoklori, adobi-badii abidolori vo s. Bunlardan biri
mohtosomliyi ilo diinyanin diqgotini ¢okon “Kitabi-Dado
Qorqud” dastamidir. Bu ulu abido ¢ox cohotdon doyorli bir
gaynaq, xalqumzin qodim s0z abidosi kimi bltin zamanlar
Uciin giymatli bir sonat incisidir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastani, hor seydon 6ncs, zongin
vo monali dili ils diggati ¢okir. Onun dili mantiqli, diisiindiirii-
cu fikirlorin ifade meonboyidir. Ovvala, “...dastanin qodimliyi
bu dogma torpaqlarda yasayan Azorbaycan tiirklorinin bu tor-
paqlarda yasamalarinin ¢ox uzaq tarixinin gostaricisidir” (17,
17). Dastanin dilindo Dodo Qorqudun miisllifliyi ilo verilon
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asagidaki ciimlo diqqoti ¢okir: “Axir zamanda xanliq geri Qayi-
va daga, kimsa allorindan almaya, axir zaman olub giyamat
olunca” (117, 19). Bir zaman Qay1 tiirklorinin qurdugu dovlotin
hokmdar1 qidratli Su idi ki, bir ¢ox galobalori ilo tarixo diison
Makedoniyal1 Isgandor ona qalib golo bilmomisdir. Su agilli va
todbirli bir hokmdar olmusdur. “Qurani-Korimdo” onun adi
peygombar olaraq (Sueyb) ¢okilir vo godim Tiirk dastani “Su”
onunla bagli yaranib. 7Qay1” e.o. dordunci minillikds
Tirkiistan ellorindo moshur tiirk tayfasi olmusdur. 600 ildon
cox ii¢ qito vo yeddi donizo hakimlik edon Osmanli siilalosi
homin soydandir. Qay1 24 oguz boyundan biridir. “M.Kasqarl,
Rosidoddin vo Obiil Qazi Bahadir xan bu boyu on godim,
kokli, sorafli, doyiiskon boylardan biri kimi gostorir” (116, 11,
174). Qayilarin dovlati dagilandan sonra da onlar tiirk tayfalari
icorisindo  se¢ilmis, agil vo bacariglar1 ilo basqa tlrk
dovlotlorinin  siyasatinds istirak etmislor. Belo ki, tarixi
molumatlara goros, “IX-X yiizilliklordo Oguz Yabqu dovlstindo
qayilar hakim olmuslar. Qaynaqlara gora, Qoznovi hokmdari
Sultan Mahmud Qaznavi bu boydandir” (116, 11, 174).

Dastanda Dado Qorqudun ilk arzusunu ifads edon homin
sOzlordo hardasa bir yaxi zaman anlayis1 vardir. Sanki Qayilar
(qayr tiirklori) “Doado Qorqud’daki oguzlarin g0zl Oniindo
yasayiblar, oguzlar onlarin hoyatina, doyiis sohnolorino,
ugurlarina, nohayat, meydandan ¢okilmoalorine sahiddirlor.

Ona goro do hakimiyyotin Qayiya qayitmasi arzusu
dastanin dilinde —Miigoddimodo Doadomizin dilinds soaslonon ilk
arzudur. Bu sozlor “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin tarixon
bildiyimizdon daha godim oldugunu gosterir. Bundan basqa,
Dads Qorqudun dilindaki alqislar — dualar digqati colb edon dil
faktlaridir. Dodonin alqisi, qargist saman dualart tosirindodir,
agzindan ¢ixan kimi hoyata kegir. Masolon, bacist Banugicoyi
he¢ koso vermoyon Dali Qarcar qiz iicilin elgiliyo golon Dado
Qorqudun ardinca diisiib ona qilinc ¢okondo oguz elinin
agsaqqali, issi — ruhani atasi Doado deyir: “Calirsan, alin
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qurisun!” (117, 59). Vo “Haqg-taalanin omriyls” igidin oli
quruyub yuxarida qalir. Doado Qorqudun iiziino ag olan Dali
Qarcar horokotindon pesman olub tovbo edir, liziinii Dadoyo
tutub deyir: “Son monim alimi sagalda gor, tanrinin buyrugiyla,
Peygomborin qovliylo qiz qardasimi Beyrogo veroyin” (117,
59). Bu sozlordon sonra Tanr1 dostu Dado Qorqudun duast ils
Doli Qarcarin qurumus ali diizelib horaket edir. Umumiyyatlo,
tiirklordo “miiqaddes adamlarin duasimi Allah esidir” deys bir
inam vardir. Bu baximdan, Yosovi duasi yada diisiir. Fikrimiz-
co, “Kitabi-Dodo Qorqud” dastaninda sozii gedon vo bir sira
arasdirmagilarin Nax¢ivandaki Qaraguq kimi golomo verdiklori
Qaraciq dag1 homin dagdir. Dastanin dilindo (Miigaddimado),
osori kogiiron Kkatibin olavosi hesab etdiyimiz belo bir fikir
vardir: Qaraguca qiymayinca yol alinmaz (117, 20).

Dastanda bir dovlstin boyliyii var (evval Bayindir xan,
sonra Qazan xan), bir do xalqn sazina, soziino giivondiyi
agsaqqgal boyiiyii var — Dado Qorqud. O, Oguz elinin inagidir —
inand1g1 yaxin adamdir. igidlers ad vo xeyir-dua veron, soylar1
ilo elini, obasini agirlayib ozizloyan, moslohat veran — yurdun
monovi boyliyii Dado Qorquddur. “Osrlori, minilliklori asib
kecon Dado Qorqud sozii, Dado Qorqud tosallisi, Dado Qorqud
xeyir-duast bu glin bizo homisokindon do artiq gorokdir,
vacibdir” (17, 23).

“Kitabi-Dado Qorqud” dastan1 milli-moadoni tofokkiirii-
mizin mikommol gostaricilorindon biridir. Onun dilindoki
hikmotli ifadolor nosilbonossil davam etmis, bu gin do
ohomiyyatini itirmomisdir. Dadonin dilindoki zongin, galbin vo
aglin mohsulu olan bir sira sdzlor ya eyni ilo, ya da formasini
doyisso do, monasini qoruyub saxlamaqla bu giliniimiizo goalib
cixmigdir. Onlar minillikler, yiizilliklor boyu monovi torbiys
vasitosi olmus, ulularimizin xalqimiza on modhtosom monovi
estafeti kimi xalqmn ruhunu oxsamigdir. Homin hikmotli
ifadolor indi do xalqn i¢indo atalar s0zu kimi soylonilir.
Masalon:
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Giiyagii ogul olmaz — Kiirakandan ogul olmaz.

Yapa-yapa qarlar yagsa, yaza qalmaz — Qisin qar1 yaza
galmaz.

Qaravasa don geydirson, qadin olmaz — Konizi na qoador
g0zal geyindirsan do, xanim olmaz.

Bir yigidin qara dag yumrisinca mali olsa, yigar-dorar,
talob eylar, nasibindon artigun yiys bilmoz — Qismatdon artiq
yemok olmaz vs s.

Soziigedon hikmatli sdzlor Qorqud dadomizin zovqiiniin,
odobi-badii fikrinin vo nitg modoniyyatinin ifadogisi  Kimi
ondan bizo qalan nadir vo méhtogom monovi incilordir. Onlar
nitqin madoni soviyyasini ylksaltmokds, ona zariflik vo maona
bollugu vermakds avazsiz sorvatdir.

Ox atmaqgda, qilinc oynatmaqda, at capmaqda, dovlot
qurmaqda moshur olan qadim tiirklor, s6zdon istifade etmakdo,
onu yerinds vo layiqinco islotmokdos do ¢ox bacariql idilor. S6z
tilkonmoz estetik xozinadir. Xalqimizin s6z sonati godim va sz
monalar1 tilkkonmozdir. Hor bir xalqin soziiniin tarixi onun 0z
tarixidir. Tiirklorin nitq modoniyyatini tosdiq edon atalar sozii
Umumtirk modoaniyyatinin ovazsiz vo qiymoatli 6rnoyidir.
“Xalgmn miigahidolorini, tosovviir vo tofokkUr torzini, canli
montiqini hifz eloyon atalar s6zli sixilmis yaydir: onun asl
enerjisi, tosir qlivvosi nitq mogaminda, konkret zaman, sorait
daxilindo bilinir. Bu halda hor bir paremik vahid oyrini
dograyan qilinca, zlilmoti dagidan isiga, yaxud dordloro sofa
veran malhomo ¢evrilir” (163, 12-13).

“Kitabi-Dado  Qorqud” dastaninda digqgoti ¢okon
faktlardan biri atalar sozlori soviyyesindo olan hikmatli
ifadolordir. Dastanlarin torkibindo folklorun bu maraqli janrina
aid olan 6rnaklor genis movgeys malikdir. “Fikrin daim canli
oldugu, duygu dolu bu s6zlor alomindo haqiqi xalq ruhunun
axicililgy, sorrastligi, dorin vo tosirli ifadesi var. Uroyi yerindon
oynadacaq qodor gozol vo inco olan, moéhkom milli
xiisusiyyato, kolorito malik oldugu Ug¢ln basqa dillora do ¢ox
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zaman eynilo ¢evrilo bilmoyon homiso canli homin s6z incilori
biitovliikde bir xozinadir — hikmat xazinasi” (20, 4).

“Miigaddima”don basga, boylarin da torkibindo bir-
birindon monal1 atalar sézlori islonmigdir. Onsuz da Dadonin
dili hikmot xozinosidir. Bu hikmot nasihatli sozlorde daha da
qabariqdir:

Ulasuban sular dassa, doniz olmaz.

Tokabbiirlik eyloyoni Tanr1 sevmoz.

Konlin yuca tutan orde dovlot olmaz.

Yadoguli saxlamaqla ogul olmaz (117, 19).

Or malina qiymayinca adi ¢igmaz.

Qiz anadan gérmoyinca 6gut almaz.

Ogul atadan gérmoyinca siifro ¢okmoz (117, 20).

“Kitabi-Dado Qorqud” dastan1 xalqimizin on etibarli vo
qiymaotli milli-monavi sorveti kimi indi do zonginliyini qoruyub
saxlaywr. Azorbaycan xalqnin moadoniyyst vo torbiyasinin
mohsulu kimi boylk timumilosdirmo qiivvasine malik olan
atalar s6ziindo hom do ulularimizin golocak nasillors nosihat vo
istoyi soslonir.

“Kitabi-Dodo Qorqud” dastan1 xalqimizin qodim oxlaq
kodeksidir. Eposda qadinlar haqqinda maraqli sézlor deyilib.
Comiyyotdo aparic1 qiivvalordon biri olan gadin haqqinda
Azorbaycan odobi-badii dilindo bir-birindon gbézol vo maraql
fikirlor vardir. Mitkommoal qadini “evin dayagi” hesab edon
Dado Qorqud soxavetli vo qonagparvar gadmlar1 Ayiso, Fatimo
soyundan bilir, 0zuni adamlara tutub belo xeyir-dua verir:
“Ocagina buncilayin évrat goalsiin® (117, 22). Xalqumizin
cagdas diisiincosinds do soxavat ibadatdon do irslidir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dilinds bdyiiys hormat,
kiciyo qaygi1 gorokdiyini ifado edon bir ¢ox fikirlor vardir. Bu
masala dastanin ilk boyunda — “Dirso xan oglu Bugac boymi
bayan edor, xanim, hey” boyunda daha qabariqdir. Dirso xan
Bayindir xanin ag meydaninda buga 6ldiiron, bu igidliyine gore
Dads Qorqudun “Bugac” ad1 verib alqisladigi ogluna boylik vo
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taxt bagislayir (Bugac 0zi do elin xeyir-duas1 ilo
dogulmusdur). Xanin qirx ndkorinin hosadi artir vo onlar bir-
birino arxa olacaq ata-balanin arasini vurmaq istoyirlor.
Onlardan iyirmisi xanin yanima golib deyir: “Gorurmisin,
Dirsa xan, nalor oldi? Yarimasun-yar¢imasun, sanin oglun kiir
qopdi, arcal qopdi: qirq yigidin boyina aldi, Qalin Oguzun
tistiino yiiriis etdi, na yerds gozal qopdisa, ¢okib aldi; ag
saqallu gocamin agzin sogdi, ag bir¢oklii garvun sidin
dartdi...Boylo ogul sonin nona gorak, boylo ogul olmagdan
olmamaq yeqdir, oldiirsana!” (117, 28). Dastanin dilindon
almmis bu kigik motn pargasi bir ¢ox cohotdon maraqlidir. Belo
ki, burada Bugaca gara yaxmaq mogsodi dasiyan yalangiliq vo
riyakarligin  boyonilmomasindon basqa, adi ¢okilon pis
xususiyyatlor — namordlik, sor atmaq, basqasinin qizina,
qadinma g6z dikmok, 6ziindon bdyiiklorin {iziine ag olmaq
kimi monfi cohatlor oguzlarin oxlaqma zidd idi. Elo buna goro
do Dirso xan oglunu 6ldiirmok gorarina golir. Bu, bir torofdon
do, diizliiylin, diiriistliiyiin tobligi idi.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dilindoki arxaiklogmis
sozlor baximindan da, bu motn digqoati ¢okir. Buradaki Kur
(docal), arcal (pozgun, badniyyat, badxasiyyat) kimi kohnolmis
sozlordon basqa, monasindan uzaqlasaraq forqli anlamda
islonan bir sira leksik-grammatik vahidlor do vardir. Osorin
dilindoki boy yan demokdir (qirq yigidin boyma aldi — qirx
igidini yanmna aldi). Qopmaqg feli, ¢ixmaq monasinda
islonmisdir. sanin oglun kiir qopdi, arcal qopdi — sanin oglun
dacal ¢ixdi, pozgun ¢ixdi. Bu s6z dastanin miigoddimasinds do
homin anlamda verilmisdir: “Rasul aleyhissalam zamanina
yagin Bayat boyindan, Qorqud ata deyarlor, bir ar qopdi”
(117, 19).

Dastanin dilindo anlami doyisilon sozlordon biri do
oxumaq felidir. Bu s6z c¢agdas dilimizdo miitalio etmok
(mosolon, qozet oxumag) vo tohsil almaq (mosolon,
universitetdo oxumaq) monalarinda dilimizin aktiv leksikasina
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aiddir. Eposun dilinds isa o, ilk monasindan (mosoalon, ismi-
ozom oOxumaqg) basqa, hom do “¢agirmaq” monasinda
islonmisdir: Baybora bag bazirganlarini yanina oxidi, buyuruq
etdi (117, 53).

“Kitabi-Dado Qorqud” dastani noinki Umumtirk, hotta
diinya madoniyyatinin sayilib segilon Ornoklorinden olsa da,
onun daha ¢ox Azorbaycan xalqi ilo bagliligi siibhosizdir.
Eposun dilinds do bunun sahidi olurug. “KDQ-nin (“Kitabi-
Dado Qorqud”un) dili Azorbaycan tiirkcosinin iistiinliik togkil
etdiyi Oguz odobi dilidir. Bozon dialekt fovql, bazon xalq
danisig1 dili vo ya yazili oadobi dil kimi toqdim olunan KDQ
dilindo ¢oxasrlik turk odobi-badii tofokkiiriiniin doyarlori
birlosmigdir” (116, II, 88). Dastanin dilindo Azorbaycan dili
Oziinii qabariq qabariq sokilds gostarir. “Kitabi-Dads Qorqud”
dastaninin  dilindo ¢agdas dilimiz Ucgln arxaikloson, lakin
milliliyi, anlam1 va saslonmo keyfiyyoti ilo secilon bir sira
sOzlor var ki, cagdas dilimizin aktiv leksikasina daxil olmaga
layiqdir.

Azarbaycan adobi dilinin gadim tarixi marhalasini oks
etdirmok baxmmindan da “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin
dili maraqli faktlar veron qiymatli bir qaynaqdir. Umumiyyatla,

dillimizin miixtalif istiqgamatlordon arasdirilmasi Ggun bu
dastanlarin dilindon ¢ox doyarli materiallar almaq miimkiindjir.

Soziigedan folklor 6rnoyi milli-monavi, tarixi, adabi-
badii abido olmagla yanasi, hom do bdyiik bir nitq modoniyyati
xozinosidir.  Dastanin  dilinds  xalqumizin ~ monaviyyat
baximindan zonginlik vo segkinliyini tosdiq edon faktlar
bollugu, bir torofdon do, onun nitq madoniyyatinin dorinliyini
gostorir. Nitg modoniyyati baximindan dastanlarin dilinin
Ozilinoxas Ozolliklori vardir. Bu monada, asorin dilindoki alqis
va qargis niimunalari digqoti ¢okir.

Dilimizdoki alqis vo gargiglar — xeyir-dua vo baddualar
qodim  tarixi  koklorlo  baghdir. “Kitabi-Dade  Qorqud”
dastaninda onlarin ¢ox miikommoal Ornoklori ilo qarsilasirig.
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Dastanin miigaddimesinde Dado Qorqudun dilindon verilon
alqislar buna 6rnokdir. Bundan basqa, biitiin boylar dualarla
bitir. Dastanlarin ilk boyundan baslamis son boyu daxil
olmagla bltiin mazmunu xeyir-dua ilo zongindir:

Qadir Tanr1 soni namordo mdhtac etmoasin! (117, 36)

Yiiksok gara daglarin sono yaylaq olsun!

Kolgalica qaba agacin kosilmasin!

Caparkon ag-boz atin biidromasin!

Calanda gara polad lz qilincin kiitlogsmosin! (117, 134)
Vo S.

Agz1 duali nonslorimiz, babalarimiz  yaxsiliglar,
xeyirxahliqlart gozol sozlorlo mikafatlandiriblar, xeyir-dua
veriblar, pisliklora, badxahliglara qarsi isa dili qargish olublar,
baddua ediblor.

Dastanin dilindoki alqislarla ¢agdas dilimizdoki alqislarin
miigayisasi onlarm U¢ grupa ayrilmasini asaslandirir:

1. Hom ¢agdas dilimizdo, hom dastanin dilindo forma vo
moazmunca eyni olanlar;

2. Monbolordo (¢agdas dilimiz vo “Dads Qorqud”un
dilindo) formaca forqli olub, mozmunca eyni vo ya yaxin
olanlar;

3. Monbolordon yalniz birino aid olan, yoni ya dastanin
dilina, ya da ¢agdas dilimizs xas olanlar.

Birinci qrupa, yani hor iki monbado hom forma, hom do
mozmunca eyni olan alqislara bunlar1 6rnok gostormok olar:
Olin var olsun! (35, 125; 35, 133), Allah-taala saona bir ogul
versin! (35, 133) .Bu alqis-dua hom dastanin dilinds, hom do
cagdas dilimizdo eyni forma vo mozmuna malikdir. Lakin
cagdas dilimizds bazon bir s6z forqi ilo iglonir: Olin-golun var
olsun!

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dili ilo ¢agdas
dilimizds ikinci qrupa aid, yoni formaca forqli olub, mozmunca
eyni vo ya yaxin alqislar hom forma, hom do mezmunca eyni
olan alqislardan sayca coxdur.
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Dastanin dilinda: Qadir Allah iiziinii ag etsin!(117, 134).

Cagdas dilimizde: Uziin ag olsun!

Dastanin dilinda: Doviatsizlor sarindaon Allah saxlasin,
xamm, Sizi! (117, 134).

Cagdas dilimizda: Allah sani sar-samatadan saxlasin!

Dastanin dilinds: Haqq sizo yaman géstarmasin! (116,
134).

Cagdas dilimizda: Allah sana yaman gin géstormasin!

Dastanin dilinda: Allah veran umudun kasilmasin! (117,
134).

Cagdas dilimizdoa: Allah Umidini tizmasin!

Dastanin dilindo: Haqq yandiran ¢iragin yana dursun!
(117, 134).

Cagdas dilimizdo: Ciragin sonmasin!

Moanbolordon yalniz birino aid olan, yoni ya dastanin
dilina, ya da cagdas dilimizo xas olan alqislar komiyyat
baximindan digor alqislardan secilir. Dastanin dilindo “Azib
golon qadanmizi Tanr1 sovsun, xanmim, hey!”, “Qara daga
yetdiyindo asit versin!”, “Qara 6liim goldikdo kegid versin!”
(117, 134), “Yerli gara daglarin yixilmasm!”, “Soyug-soyuq
sularin sana igat olsun!”, “Tavla-tavla sahbaz atlarin sana binat
olsun!” vo s., ¢agdas dilimizdo islonon “Ayagi yiingiil olasan!”
(35, 123), “Allah dadma yetsin!”, “Danondsliys catasan!” (35,
124), “Xeyirxobor olasan!” alqislar1 bir qaynaga aid olan dil
faktlaridir.

Maraqhdir Ki, c¢agdas dilimizdo islonmo aktivliyi ilo
diggoti ¢okon “Behistlik olasan!” (35, 123) alqis-duasi ikinci
soxsin toking linvanlanibsa, dastanin dilinds bu dua valideynlor
hagqinda deyilib: “Ag bir¢oklii anan yeri behist olsun!”, “Ag
saqgallu baban yeri ugmag (cannat) olsun!” (117, 36).

“Kitabi-Dade Qorqud” dastaninin dilinds alqis 6rnaklori
daha coxdur, qargis-baddua 6rnoklori iso onlarla miigayisado
xeyli azdir. Dastanin “Salur Qazanin evi yagmalandigi boy1
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bayan edor” adli ikinci boyunda Qazan xan Qaraca Cobandan
evini sorusanda ¢oban deyir:

Olmiismiydin, yitmismiydin, a Qazan!

Qanda gozordin, neradoydin, a Qazan!

Diin yoq, 6taki glin evin bundan kegdi,

Qariciq anan gara dove boynunda asilu kecdi.

Qirq inca belli qiziyla halalin —

Boy1 uzun Burla xatun aglayiban sundan kecdi.

Qirq yigidlon oglun Uruz basi agiq, yalin ayaq

Kafirlorin yaninca dutsaq getdi.

Tavla-tavla sahbaz atlarin kafir binmis,

Qatar-qatar qizil dovolorin kafir yetmis.

Altun-aqca bol xazinoani kafir almis (117, 42).

Bu so6zlordon sonra Qazan xan Qaraca Cobani belo
qargiyir:

Agzin qurusun, ¢oban!

Dilin ¢irtsln, ¢coban!

Qadir sonin alnina gada yazsim, ¢oban! (117, 43).
Dilimizdaki “Dilin qurusun” badduas1 indi do islokdir.
Bundan basqa, “Qam Boronin ogli Bams1 Beyrok boyini

boyan edor, xanim, hey...” boyunda Dado Qorqudun Tanriya
sigmib ismi-azom oxuyub Doli Qarcara gargiyanda dediyi
“Calirsan, olin qurusun” qargis1 indi do dilimizdo aktiv
movqelidir. Maraqlidir ki, dastanin dilindoki dualar xarakter vo
mozmunundan (xos vo ya bad olmasindan) asili olmayaraq
haqli dualar idi vo onlarin hoyata ke¢mosi diqqoati ¢okir.
Tosadiifon agizdan ¢ixan va har kosin dilindon qopan dualar vo
baddualar, s6zsiz ki, gobul olunmur. Dastanin dilindoki
sozligedon baddualardan birincisi — Qazan xanin Qaraca
Cobana soylodiklori icdon golon boddua — qargis deyildi, bad
xabar alan xanin narahathigini ifade edon sozlor idi. Lakin Doda
Qorqud Oguzun issidir, 6zl kimi alindoki qopuz da miigoddos
idi, hom do Oguz elindo 6ziindon bdyiiys ag olmaq pis, hotta
badnam xiisusiyyot hesab edilirdi.
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Alqis vo qargislar Azorbaycan dilinin nitq etiketloring
(varliglarina) aid olan o6rnaklordir vo onlar moisat nitqindo
Oziinomoxsus moévqeys malikdir. Tiirk xalglar1 adobiyyatinda
onlar folklor niimunalori hesab edilir. Dastanin dili ilo ¢agdas
dilimizdoki alqis vo qargislar mona calarlarina, mozmun
keyfiyyatlorino gora bir sira yaxinliglara malikdir. Tarixon
dilimizds alqislar dua da adlandirilmisdir vo bu, tobiidir. Ciinki
onlarm har biri dua soviyyasindadir, xeyirxahligla deyilir vo
coxu dini xarakter dasiywr. Mosolon: Allah kémoayin olsun!
Allah isini rast gatirsin! Allah xogsbaxt elasin! Allah yaman
gozdon saxlasin! va s. kimi alqis-dualar bu baximdan digqati
cokir.

Nitq etiketlori xalqimizin danigiq modoniyyatini 6ziindo
yasadan dil vahidloridir. dil faktlar1 igorisindo elolori var ki,
onlar, oslindo danisma modoniyyati ilo bagl olaraq nitq etiket
kimi islonir. “Basina dolanim”, “basia doniim”, “qadan alim”,
“sabahin xeyir!”, “ugur olsun!”, “salamat qal!” ifadolori
belolorindondir. Bunlardan “basma dolanim”, “basma déniim”,
“gqadan alim” geyri-rosmi miiraciot etiketlori, “sabahin xeyir!”
goriismo  etiketi, “ugur olsun!”,“salamat qal!” iso ayrilma
etiketloridir. ©Ovvallor Azarbaycan dilindo do bu s6z vo ifadolor
indiki movgeyindo olmamig, moigsot-morasim  nogmolori
sirasma daxil edilmisdir.

Alqis  vo qargislar  xalqumizin - milli  tofokkiird,
etnografiyasi ilo bagli olarag modoniyystin gostoricisi Kimi
meydana ¢ixmisdir. Bu baximdan, miiracist, goriismo, ayrilma,
tobrik yarliglar1 genis yayilmisdir. Artiq alqislar vo gargislar da
nitq etiketlori swrasmna aid edilir. Onlarda xalqin diisiinco vo
miinasibatlorindon basqa, hom do hikmot, gizli fikir vo sozlor
do vardir. Alqislar vo qargislar minilliklor boyu, osasaon,
doyismoyan, sabitliyini qoruyub saxlayan etiketlordondir. Onlar
bazi nitq etiketlori ilo miiqayisads tlinsiyyatds aktiv movqelidir.
Elo nitq etiketlori var ki, onlar {insiyystdon tez c¢ixir vo ya
basqasi ilo ovoz olunur. Alqis vo qargislarda iso belo doyismo
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ya olmur, ya da ¢ox gec-gec bas verir. “Nitq eriketlorindon
yerli-yerindo istifado olunmasi iinsiyyotin normal gedisina,
anlagsmaya komok edir, somimi miinasibot yaradir. Bu
etiketlorlo biz ¢ox zaman hormoat vo mohabbatimizi, bazon do
gozab va nifratimizi ifads etmis oluruq” (27, 499).

Hor bir xalqmn 0z monoviyyatina, hoyat torzino, adot-
ononalarine uygun deyimlori, nitq madoniyyati drnoklori onun
milli-moadani tofokkiiriiniin mitkkommal goéstaricilarindan biridir.
Xalgumizin dilindoki belo niimunolor onun zongin monoviy-
yatinin, dolu golbinin vo aglimin mohsulu olarag uzun
zamanlardan bori dildon-dilo kegmisdir. Onlar xalqin zovqiing,
tofokkiiriine uygun diiziiliib-qosulmus, dil-nitq madaniyystinin
sarvati kimi yiiksok dayarlorls zonginlogmisdir.

Xalqumizin dilindoki bir ¢ox niimunslor, 0 ciimlodon
alqislar vo qargislar soz-ifads yaradiciligmm miikommallliyini
gostorir. Az sozlo ¢ox fikir ifado edon bu godim moisst nitqi
ornoklori xalqin ig¢indon golon, har hansi bir durumla bagh
olarag meydana ¢ixan maraqli dil vahidloridir. Bu 6rnoklor
xalqimizin s6z haqqi, s6z yaddasidir. S6z Tanrinin insana boxs
etdiyi on yiikksok vo Ulvi hodiyyadir. Bu ovozsiz monovi
nemotlo Tanr1 insani bitln diger canlilardan ayiraraq onu
soraoflondirib, xosboxtlik morholosine qaldirib. Dogrudan da,
diistindiiklorini ifado edo bilmok, dordini anlatmaq, dordlors
yandigini nitqinlo bildirmoyi bacarmaq, monoviyyatini dilinlo
yasatmaq insanin an boyiikk ugurlarindandir. Bu anlamda, nitq
madoniyyatimizin s6z vo mona zonginliyi monavi diinyamizin
zonginliyindon xabar Vverir.

Hor bir xalqin monoviyyatini, adot-ononslorini, ke¢mi-
sini, hoyat torzini, 0zalliklorini tocassiim etdiron gostoricilori
vardir. Bu baximdan, bizim xalqumiz daha zongin, daha
coxcohotli godim gaynaglara malikdir. Bu monbalor i¢indo,
sozsiiz ki, “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin 6z yeri, 6z sanbal
vo ¢okisi vardir. “Ana kitabimiz” Kimi doayarlondirilon bu
dastan diisiinco tariximizin, tofokkiir vo nitq moadeniyystimizin
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azman Ornoklorindondir. Tiirk dillorina xas olan sairana dildo
dizulib-qosulmus bu nadir sonat incisi mdhtosomliyi,
miiasirlik vo ululuq keyfiyyatlori, dilinin zonginlik, tasiredicilik
vo semantik dorinliyi ilo segilir. “Sasindon, soziindon baslamig
ciimlo toskilina qodar bu dil harmoniya nimunasidir” (80, 5).

Sazin-s6ziin uca taxtina sahib olan “Kitabi-Dado
Qorqud” dastanlari, ilk novbado, dilinin sirinlik vo gozalliyi ilo
diqgeti ¢okir. Universitet géormoyan, bolko do barmaqlar1 golom
tanimayan dadolorimizin dovlst qurmaq, birlik siyasati, el-oba
mohabbati, kigiklora nasihati elo inandirict vo tosirli dillo ifado
olunmusdur ki, onlarn yasami dovriindo — ne¢o-nego uzaq
yiizilliklor, minilliklor bundan ovval dilimizin bu qgodor
mitkommolliyinae heyran galmamag mumkin deyil.

Dado Qorqudun s6zu elin sozidir. Bu s6z haqqi
Tanridan golir. Tanr1 bu hagla insana yiiksok mogam vermisdir.
Doadomiz Qorqud iso sozlori bir-birino caladi, dizdi-qosdu,
sOylomlori, soylar1 ilo xalq1 basmna topladi, s6zlo nizamladi,
sozlo igidlora ad verdi, sozlo torbiyo etdi, sozlo alqislayib
qargisladi. Vo sozii elo mogamina saldi ki, 6ziindon sonra bu
zirvado basqa ad yazilmadi.

Daodonin s6zlori cansiz deyildi, hiss ilo, hayacan ilo, arzu-
diloklordon dogan {ilviyyst, nosihotlordo yasayan isti
miinasibot, el-obaya diizgiin yol gdstormok istoyindon yaranan
riggat ilo dolu idi. Bu, tirk dillorino xas olan keyfiyyat
gostaricilorindondir. Tiirklords hissiyyatin giiclii olmasi, s6zsiiz
ki, onlarin dilindon ayr1 deyildir. Halo rasmi yazi 6rnoyi hesab
edilon “Orxon-Yenisey”abidalorinin dili badii sozilin qiidrotini
tosdiq edir, rosmi mosalolorin  badiiliklo ifadasi tarixinin
godimliyini 6ziindo yasadan abido Kimi mohtosomliyini
goruyur. Bu baximdan yanasanda badii asorde szlin poetik
dorinliyi toocciib dogurmamalidir. Lakin bu poetikliyin
ozalliklori, segkinliklori “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda
digqqgoti daha coX cokir.
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“Kitabi-Dade Qorqud” dastaninin dilindaki axiciligin,
melodiyanin bir sobobi ritmik tokararlardir. Bu tokrarlar
dastanin dilinin sadsliyini, qulaga vo liroys yatmasini, asanliqla
yaddaslarda qalmasini osaslandirir. Dastanlarin  dilindoki
tokrarlar lirik-badii ovqat yaradir. Dastanin dilinds elo 6rnoklor
var ki, onlar badiiliyin lirikas1 soviyyesindadir, hazin bir nogma
tosiri bagiglaywr. Torkibindo tokrar, ya toraflorindon biri
ayriligda islonmoyon sozlor vo sinonimlordon ibarot olan
birlosmo va climlolor do biitév bir motn tosirindadir: “salqum-
salgum dan yellori oasdiginds”, “quru-quru caylara sugu
saldim”, “qatar-qatar qizil dovelor”, “tavla-tavla sahbaz atlar”,
“sahbaz-sahbaz atlar”, “qizil-qiz1l dovolor”, “alan-algaq hava
yerdon golon argis”, ‘“sagmisan-osonmison, canim Bamsi!”,
“agug-acugq meydana bonzor, sonin aluncigm”, “qunt-qunt
biloklin solmasaydi”, “apul-apul yiiriisiin®, “dasqin-dasqin
sular”, “ogul, ogul” deyiiboni bozlayaymmi?”, “qanlu-ganlu
sular” vo s. dastanin dilini ritmiklosdirir.

“Kitabi-Dodo Qorqud” dastannin dilindo maraqh
cohotlordon biri budur ki, mogsod vo intonasiyaya goéro omr
cimlolori ndviindo olan sintaktik vahidlorin ¢oxu omr
mozmunundan uzaq olub arzu anlami dasiyr. Umumiyyatlo,
belo ciimlolords omrlik formal xarakter dasiyir, daxili mona
omrdon konardadir, duygu ils, forqli bir lirikliklo doludur. Bu,
dilimizin sirinliyi ilo bagli faktlardandir. Moalumdur Ki,
dilimizdoki alqislar, dualar vo qargislar da, osason, omr
formasmdadir. Lakin onlardaki iliqliq tirokdon qopan inco
hisslordon, somimilikdon xobor verir. Maraqlidir Ki, dialog-
lardak1 nitqin osas torkibi omr vo sual climlolorindon ibaratdir.
Dilgilik elminds ciimlo bolgiisiindaki prinsiplordon biri moagsad
Vo intonasiyaya asaslanir. Lakin bu bolgii sorti xarakter dastyir.
Belo ki, har hans1 bir climlo yalniz bir mogsadle deyil, miixtalif
mogsadlorlo ayri-ayr1 Uslublarda islono bilor. Uslubiyyatda
ciimlo ndvlarindon sual ciimlolori Uslub keyfiyyatlori yaratmaq
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baximmdan daha sociyyovidir. Bu, onlarin magsadlori vo
islondiyi maqamlarla baghdir.

Mbolumdur Ki, sual ciimlolori, asason sual vermok vo
cabab almaq moqsodi dasiywr. Lakin bu, homiso belo olmur.
Belo ki, sual ciimlolori qeyd edilon mogamdan basqa, asagidaki
moagsadlarla da iglona bilir:

1. Nitq prosesindos digqgati hor hansi bir masaloya
yonaltmok.

2. Monoloji, dialoji vo ya poliloji nitq zamani dinloyici
vo ya miisahiblori toacciiblondirmok.

3. Fikri doqiglosdirmak.

4. Emosionalliq, ekspressivlik yaratmagla badiiliyi
dorinlogdirmok vo s.

Uslubiyyatda sdziigedon mogsodlorin hamisma xidmeot
edon sual ciimlolorinin 6z yeri vo modvgeyi vardir. Lakin
badiiliys xidmot edon sual cilimlolori onlarin igarisindo
obrazliliq yaratmaq keyfiyyatinin dorinliyino gora segilir vo bu
baximdan diqqgoati ¢okir. Belo sual ciimlolori cavab almag
moqsaodi dasimir, ritorik xarakteri ilo forqlonir. Hotta onlarm
“ritorik sual ctimlalori” adlandirilmasi yerino diisor. Belo
ctimlolor badii ifads vasitalori igorisindo 6ziinoxas yer tutur vo
“badii sual” termini ilo adlandirilir. Masalon, “Qam Boéranin
ogli Bams1 Beyrok boymi boyan edor, xanim, hey” boyunda
Beyroyin bacisinin nitqindon bir pargcaya nozor salaq:

Moars ozan! Qarsu yatan qara dagdan

Asub goldiginds

Beyrak adli bir yigido
bulismadinmi?Dasqun-dasqun sular1

Asub goldiginds-kegdigindo

Beyrak adli bir yigido buligdinmi?

Agir-adlu soharlordon goaldiigindo

Beyrok adli bir yigide buligmadmmi?

Mars 0zan, gordiinse, degil mana!

Qara basim qurban olsun, ozan, sana! (117, 68).
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Dastanin nozm hissosi olan bu misralarda cavab almaq
moagsadindon ¢oX, dordlinin dordini anlatmasi daha qabariqdir.

Badii dildo struktur baximdan sual ctimlalori 0 qgoador
forqlonmosolor do, mona baximmdan onlarin bir-birindon
seckinliyi tobiidir. Belo ki, obrazliliq hor bir xalqin 6ziino
moxsusdur, milli badii tofokkiiriiniin mohsuludur. Bu anlamda,
miixtolif dillordoki sual climlolori imumi mogsod dasisa da,
onlarin ifadosi, hansi mogamda islonmosi, hor hansli bir
vaziyyati anlatmasi vo s. 6zalliklori ilo segilir.

Azorbaycan dilindo sual citimlolorinin {islublarin ¢oxunda
islonmosi faktlar1 ¢oxdur. Sual climlolori badii, elmi, moisot,
publisistik Uslublarda islonso do, onlarm hamisinda eyni
doracado foalliga malik olmur. Belo climlalor rosmi-isgiizar
islub iiclin, imumiyyotlo, xarakterik deyil. Badii iislubda hom
qrammatik (cavab tolob edon), hom dos ritorik (badii; cavaba
ehtiyac1 olmayan) sual ciimlolorindon istifado edilir. Bu
baximdan, “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin dil va Uslub
keyfiyyatlori diqqgoti ¢okir.

Qani1 dedigim bog aronlor?
Diinya monim deyonlor?

Ocol aldy, yer gizladi,

Fani diinya kimo qaldi1? (117, 51).

Bu nozm pargasmin sual ciimlasi ilo ifado olunan
misralarindaki badiilik digor misralarla miigayisodo daha giiclii
va tosirlidir. Burada dorin falsofi fikirlor, toossiif, oan ¢ox da
nigarangiliq 6z badii oksini tapmisdir. S6zsiiz ki, he¢ kos bu
suala cavab vermoyacok vo dodomiz Qorqud konkret bir soxs
vo ya obyekto cavab almag mogsodi ilo miiracist etmir. O
yalniz 0z diisiincolorini, yurddaslarina bir ¢ox hoqiqgatlori
anlatmaq istoyini toronniim edir. Vo belo mogamlarda sual
ciimlolori daha dorin Uslub xiisusiyyatlori qazanir Ki, ifadoli
nitqin meydana ¢ixmasinda bunun boylik shomiyyati vardir.

Aragdirmalar gostorir ki, sual ovazliyi vo sual adatlart ilo
formalasan sual ciimlolori badiiliyi intonasiya vasitasi ilo
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yaranan sual ciimlolorindon daha ¢ox dorinlogdirir. Bu, homin
qrupdan olan ciimlolordoki tizvlorin ifads vasitolori ilo baghdir.
Molumdur ki, sual ovozliyi biitiin ciimlo ilizvlori vozifosindo
islona bilir. Tosadiifi deyildir ki, c¢agdas dilcilik odobiy-
yatlarinda ovozlik motndiizoltmo faktoru kimi doyerlondirilir.
Bu maraqli nitq hissesi climlodo miixtolif yerlordo vo
vozifolords iglonir vo hom cilimlolorin (vo ya misralarin)
torkibindo vo ya ciimlslor arasinda struktur-qrammatik slagolor
yaradir, hom do ciimlonin monasinit aydmlasdirib konkret-
logdirir. Ovozliklorin digor nitq hissolorino goro  aktivliyi
onlarin climlodoki 0Uslub imkanlarini geniglondirir. “Lakin
ovazliklor difor nitq hissolorindon, hor seydon avval, timumilik
ifado etmosi ilo forglonir. ©vazlikls ifads olunan bu imumilik
vo ya geyri-miioyyanlik iso iislubi mogamda miioyyanlosir vo
konkretlasir” (57, 223). Masalon:

Qadn ana! Qarsum alub no bégrorson?

No bozlarsan, no aglarsan?

Bagrimla yiirogim no daglarsan?

Keg¢mis monim giinimi no andirarsan?

Hey, ana! Orobi atlar olan yerda

Bir qulunu olmazmi olur?

Qizil dovalar olan yerdo

Bir kdsogi olmazmi olur?

Agca goyunlar olan yerds

Bir quzicugu olmazmi olur?

Son sag ol, gqadin ana, babam sag olsun,

Bir monim Kibi ogul, bulunmazmi olur? (117, 46).

Uruzun nitqindon alinmis bu nozm parg¢asinda adi bir sual

odat1 dilin Uslub keyfiyyotini ¢oxaldir. Buradaki sual
ciimlolorini naqli climlolora ¢evirsok, yoni sual olamatini (-
mi*sual odatmi) atsag, dilin estetik gdzolliyi motndoki Kimi
miikommol ola bilmoz. Iki horfdon ibarot olan sual adati dildo
bu qodor is goriirss, dilimizdoki birlosmo vo ciimlalorin,
sintaktik konstruksiyalarmm noloro gadir oldugu danilmazdir.
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Demoli, dildo noinki sdzlorin, hotta adi isarolorin do boyuk
ohomiyyati vardir.

Arasdirmalar noticosindo meydana ¢ixan faktlar gostorir
ki, ekspressivlik baximindan on yiiksokdo dayanan ovozliklor
isara vo sual ovozlikloridir. Maraqlidir ki, montiqi vurgu ciimlo
vo ya misrada qiivvatli deyilon bir sfzin {izorino disiir Ki,
sifahi nitqdo onun yeri intonasiyadan asili olaraq sorbast olsa
da, yazili nitqds bu s6z xobardon avval islonon s6ziin — Uzvin
tizorino diigiir. Lakin faktik materiallar tosdiq edir ki, sual
climlolorinds iki vurgulu s6z olur ki, onlardan biri sual avazliyi
ilo ifado olunmus ciimlo iizviidiir. Bu, o zaman olur ki, sual
ovazliyi ilo ifado olunan ciimlo lizvii xaborin yanmda deyil,
climlonin avvalinde (bazon do ortasinda) yerlosir. Masalon,
yuxaridaki Ornokds ‘“niya?” monasinda islonon “na?” sual
ovazliyi ilo ifads olunmus zorflik vurgunu 6ziino ¢okir. Dildo
belo faktlarla da qarsilasiriq ki, sual oveozliklori ilo ifads
olunmus ciimlo {izvii xobarin yaninda golir. Bu zaman montiqi
vurgu hom gqrammatik baximdan, hom do iislub baximindan 6z
ganuni yerinda olur.

Dilds qarsilasdigimiz tislub 6zolliklorindon biri do budur
ki, asas, yoni giiclii montiqi vurgu xobarin 0z lizorino diisiir.
Belo mogamlar homiso olmur. Bu yalniz o zaman bas verir ki,
xobar sual adati ilo islonir. Yuxaridaki 6rnoyin “olmazmi olur?”
sOzlori ilo ifads olunmus xabarlori bu baximdan maraqhidir.

Demoli, montiqi vurgusuna gors forqlonon sual ciimlolori
iislub baximindan ¢ox ugurlu dil faktlaridir. Fikrin daha aydin
va tosirli ifadesinda avozliklo ifado edilmis ciimlo tizvlorinin
bdyiik rolu vardir. “Ovezlik istirak etdiyi ciimlonin motndoki
digor ciimlolorlo bagli oldugunu gostorir. Nitq Uglin iso osas
sort bagliligdir” (89, 80).

Dastanin dilindoki maraqli faktlardan biri do, bir sira
climlolordo xoborlik sokil¢isinin aktiv mévqeds olmamasidir.
Xoborlik  olamotlori ~ fikrin  bitmoyins,  informasiyanin
verilmoyino kdmok etsa do, aslindo, vurgu gobul etmadiyino
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gora bu olamatlorin islonmodiyi sintaktik vahidlordo vurgu,
moana va lirizm bir qodar giiclii olur ki, bu da nitqin intonasiya
va tosirliliyine miisbat tosir edir. Yena do Beyroyin bacisinin
nitqindon bir hissays baxaq:

Qarsu yatan qara dagim yiqilubdur,

Ozan, sonin xabarin yoq.

Kolgolico gaba agacim kosilibdir,

Ozan, sonin xabarin yoq.

Diinyslikds bir qardagim almubdur,

Ozan, sonin xabarin yoq.

Calma, ozan, ayitma, 0zan,

Qaraluca mon qizin nasina gorak, 0zan? (117, 69).

Dastanmn dilindo “yoq” xobarinin —dur* sokilgisi ilo
islonmomasi asaorin badii giieciinii artiran elementlordondir. Vo
ya “yeg” xobori ilo biton misralarm xoborlik olamoti gobul
etmodon islonmosi do belo faktlardandir:

Qonugu golmoyan evlor yiqilsa, yeg!

At yemoyon ac1 otlar bitinco, bitmaso, yeg!

Adam igmoaz aci sular sizinca, sizmasa, yeg!...
Yalan s6z bu diinyada olunca, olmasa, yeg! (117,

20).

Diinya xalglarmin fikir diinyasinda tiirk dillori hagqinda
qisqancligdan dogan miilahizolordon basqa, ¢OX qiymotli
kolamlar da var. “Bir godim Cin miidriki yaxs1 deyib: elo bil,
tiirk dilini Tanr1 6zl fikirlogib tapib ki, adamlar ii¢iin asan vo
g6zal dil 6rnayi olsun” (197, 267).

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dilinden ¢ox deyilib,
cox yazilib. Lakin fikrimizcs, halo do Dads Qorqud sozlorinin
qatt yetorinco ag¢ilmayib. Bundan basqa, dastanin dilindo
ronglorin do coxlu iislub keyfiyyoti vardir. Masolon “qara” vo
ya “sar1” rong bildiron soziin istiraki ilo yaranan Qaragiino,
Qarabudag, Qaraca Coban, Sar1 Qalmas, Sar1 Coban vo s.
Dastanin dilinds “qara” s6ziiniin islonme moqamlar1 goxdur.
Niya gara? Bolko ona gora ki, gara gic vo ozomot romzidir?
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Ancaq ax1 onun menfi calar1 da var. El agzinda “qara giin”,
“gara boxt”, “qaraqabaq”, “qaradaban”, “qarayayliq” s0z vo
ifadolori do var. Qara rong fikri yazi noviinde “yas”, “yash”
monalarini bildirir, homin rongds paltar geyinonin yasli oldugu
anlagilir. Dastandaki Qara Molik do monfi surotdir. Baymndir
xandan golon amra asason Dirso xani qara otaga dovat edirlor,
altma qara kec¢o dosoyirlor, qara qoyun otindon yemok verirlor.
Ag va qizili otaga dovat edilmadiyi vo dvladsizligi ucbatindan
qara otaga gatirildiyi liclin Dirso xan port olur. Dahi Nizaminin
“Xomsa”sino daxil olan dordiinct poemada — “Yeddi gozal”do
sonbo giinii Bohrama nagil danisan qara geyimli hind qizidir.
V3 onun danigdigi nagil “Qara geyimli sahzadonin nagili”dur.
Vo ya niyo sar1? Sarinin da miisbot vo monfi ¢alarlar1 vardir.
Acig-sar1 bozon insana rahatliq gotirso do, hom do kodor vo
hasratin romzidir. Vo 0, spektrin insana osab gatiron ilkin
ronglorindondir. Sar1 Qalmas dastanin “Salur Qazanin evi
yagmalandigi boyr boyan edor” hissosindo diismon qiivvalori
ilo miibarizodo holak olan ilk sohiddir. Sar1 Coban iso “oguz
elinin basma bola gotiron” soxsdir, Topogéziin atasidir. On
godim, yasi bilinmoyon xalq mahnilarindan biri “Sar1 golin”
adlanir. Nizaminin soziigedon osorindo sar1 geyimli sahzads
bazar giinii Bohrama nagil deyir vo sar1 giinboddos. Sonbo vo
bazar giinlori toqvimo gora bir-birino yaxindir, bir-birinin
ardinca golir. Spektrdo (el arasinda ona “Fatma nononin
hanas1” deyirlor) iso “qara” adli rong yoxdur, onun ronglori
qurmizidan baglaywr. Vo ya g0y rongin hansi anlami daha
tosirlidir? Qazan xanm gardasi Qaragiino GOy badovi ata minir.
Xizir peygombor Boz atin belindo Bugacin goziino goriiniir.
Hom “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dilinds, hom do sonra
vo indi do ronglor sirli olaraq qalir. Sonotdo onlarin ¢ox sirri
acilib. Dilds isa no gqader yazilsa da, onlarm folsafi anlami halo
do qaranhiqdir (“Qaranlhiq” soziindo do “gara” var). XX
yiizillikde Xalq sairi (vo monalar sairi!) Resul Rza 32 seirdon
ibarat “Ronglor” silsilosi yaratdi, ronglorin insan hoyatindaki
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anlam calarlarindan yazdi. Ancaq yens do ronglorin badii
dildoki 0slub mogamlarmin hamisi agilmayib. Dadomizin
dilindo do, sonra da, indi do ronglorin dildoki sehrina, sirrino
azdan-coxdan boladik, lakin onlar haqqinda holo do hor sey
deyilmoyib. Vo fikrimizco, “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin
dili do yetarinco “kosf” olunmayib.

Dado Qorqud sOzunin yaddasinda godim ellorimizin,
uluslarimizin iirok horarati, voton sevgisi, bir qiy vuranda
daglarinda, qayalarinda ogullarin atlarmnin nalindan gopan
daglarin sasi, bir qilinc ¢okondo gdéydo simsoklori heyrotdo
goyan oronlorimizin, alp igidlorimizin nofssi, ucu-bucagi
goriinmoyon torpaqglarimizin hosrati vo daha nolor, nolor
yasayir. Bu giin Dado Qorqud soziiniin mahiyyatini, gorayini
dork edon hor bir xalg belo bir abidonin sahibi olmadigina
toossiif edor. Coxlar1 istoyar ki, Dado Qorqud onlarin olsun.
Tokcea els “Ana haqqr Tanr1 haqqudir” kelami “Connat analarin
ayagl altindadr” deyon peygomborimizin moshur kolami
moazonnasindodir. Bu dastan, hom do bizim godim oxlaq
kodeksimizdir.

S6zun anlam baximmdan doyismoesi, ¢oxgalarliliq
gazanaraq yetkinlosmosi, dildo asan vo yungil deyilsa do,
sanbalina gora get-gedo agirlagsmasi dastanin dilindos maraql vo
heyranedici bir monzoronin yaranmasina sobab olur.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanmin dili s6ziin yaradici,
yasadic1 qiidrotini oks ectdirmoys qabil olan sarvatimizdir.
“Tesadiifi deyildir ki, kainatin baslangici iizorindo bas sindiran
godim miidriklorin fikrinco, yasayisin ilkin biindvrasi, tomsl
das1 s6zdir, onun talgin giicidir” (22, 4). Bu fikrin tosdiqi
iiclin dastanin leksikas1 vo hotta dilin bagqa laylarma aid olan
faktlar1 yetorinco material verib gdstors bilir ki, bu mdhtosom
odobi niimunonin dili dilimizin ilkin dovriine aid fakt deyil,
inkisaf vo dolgunlagma prosesi do deyil, ¢oxdan beri islonon
dilimizin hansisa tarixi morholosino aid ornayidir. Yeni
dastanlarin duzulib qosuldugu zaman els bir tarixi dovrdur ki,
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sOz artiq ¢coxdan yaranib, deyilib, deyildikco cilalanib vo yeni
monalar1 agila-agila islonir, bu monalar arasindaki bagliliglar
izo ¢ixir. So6ziin qlidratini he¢ no ilo miigayise etmok miimkiin
deyil. Artiq xeyli zamandir, belo bir haqgigot aksioma ¢gevrilib
ki, on agir xastonin dordino olac edo bilocok dorman da s6z
qader tasirli ola bilmaz. Demsli, s6z insanin on zoruri hoyat
ehtiyacidir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanmin dilindoki s6zlorin
estetik tosiri axiciligin, melodiyanin bollugundan, zonginli-
yindon gaynaglanir. “Olinds qopuz tutan Qorqud Atanin votoni
ana dili idi” (197, 13).

Ana dilimizin sehrini agan, sirlorini anladan “Kitabi-
Dado Qorqud” dastaninm dili bir xalqin, dovlstin, millotin
tarixdo nolor yasadigini, bu yasam haqqmni mordlikls, namusla
qazandigmi gostarir. Dadomiz Qorqud duyumlari, diisiincalori
— bitln monovilori sézlo maddilogdirorak bdyik bir xalqin
tarixi monoviyyatma isiq salir. Umumiyyatlo, folklorun iistiindo
elin moharl, i¢indo xalqmn isti tiroyi var. Sozlorin deyildiyi
durum xalqm ovqatidir. Xalqumizin hanst soy-koklo baglhligi
haqqinda folklor 6rnoklori maraqli materiallar vers bilir. Onlar
hoyat tocriibasinin noticolori, s6zo ¢evrilmis izloridir.

Beloliklo, “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dili falsofi
fikir tariximizin, dil tariximizin, tofokkiir vo nitq
modoniyyatimizin banzorsiz sarvotidir.
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NiZAMI GONCOVININ DIiL VO SOZ HAQQINDA
FIKIRLORI
Hor soziin xiisusi bir ol¢iisii var,
Olc¢iisiiz s6ylanan s6z qulag yirtar.
Bir soz ki daslara diiyiin vuracag,
Gdzal s6z olsa da, séyloma, burax!
Nizami Gancavi
Diinyanin agilli adamlar1 dilin, s6zin mahiyyatini
anlamis vo onlara yiiksok doyar verarak insan alominin
bunlarsiz mimkinstzliyuni derk etmislor. Dilin mayasi
sozdondir. Hans1 dilin s6zlori anlam dorinliyina, tosir giicling,
genis ohato dairasino malikdirsa, 0 dil xosboxt vo yasaridir.
Azorbaycan dilinin s6z milki méhkom tomollidir vo godim,
ulu bir tarixa baghdir. Bu s6z milkinin divarlar1 monalardan
horiliib. Bu dildo zaman-zaman sozlorin istiindoki toz
silinmis, pardalor atilmis vo s6zUn bir ¢cox 6zalliklari tizo
cixmisdir. SOz el bir qiivvadir Ki, qilincdan gorxmayanlar
ondan qorxublar. S6zin kaosari iti, tosiri tutarli olur. Kasarli
s0z deyonlardan biri do dahi Nizami Gancavidir. Onun
fikrinca:
S0z deyan diisiiniib s0yloso ogor,
Pis s6z do sOylasa, yens xos golor (161, 78).

Noinki Azorbaycan, Yaxin vo Orta Sorq odobiyyatinda
epik serin an boyiik ustadlarindan biri sayilan Nizami Gancovi
hom bes inci kimi doyorlondirilon “Xomsosi ilo, hom do lirik
osorlori ilo moghurdur. “Xomsa”ys daxil olan mosnovilor
icorisindo elo bir asor tapmaq mumkin deyil ki, orada s6z
haqqinda, dil hagqinda maraqli vo aktual fikirlor olmasin.

Soziin ganadlar1 var, qus kimi ince-inca,
Diinyada s6z olmasa, noys gorak diislinco?

S0z bayragdan daha ¢ox aldos eyloyon zofor,
Qilincdan daha artiq qalxib alar 6lkolor (161, 73).

Sordu: kéhna qizilmi, tozo s0zmi yaxsidir?
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S6z sorrafi sdyladi: “s6z diinyanin naxsidir”
Hor bir sz Ki slinlo s6hrat tapmasa gergak,
O s6z mon bels olsam, 0 s6za bir golom ¢ak (161, 74).

Dogrudur, Nizami Goncovidon bohs edonlor daha ¢ox
onun mosnavilorini — poemalarmi (onlara monzum roman da
deyilir) vurgulamig vo sairin bu janrda yazdigi osorlori ilo
moshur oldugunu soylomislor. Bu anlamda, onun lirikas1 bir
godor diggatdon konarda qalmisdir.

Nizami Goncovinin yaradiciliginda iri hocmli osorlori
digqgati daha ¢ox calb etso do, onun lirik poeziyasi da dayarli
sonat inciloridir. Homin asarlor dorin lirizmi, somimi ifadalari,
dil-Gslub 6zalliklori ilo secilir. Xususi olarag vurgulamaq
lazimdir ki, sairin lirik osorlorindo asas mosalolora miinasibot
gox orijinal, Nizamisayagi vo digqotcakicidir.

MoOvzu baximmdan zonginlik, ifade baximindan
miitkommaollik, toronniim obyektlori baximindan miixtsliflik vo
xasliq Nizami Goncovinin yaradiciligmdaki lirik 6rnaklorin
sociyyovi xiisusiyyotlorindondir. Oslinds, onun “Xomso”si
olmasaydi da, sair lirik osorlori ilo Azorbaycan odabiyyati
tarixinin parlaq simalarindan biri olmaq sorofini qazanardi.
Sairin miiraciat obyektlorinin seckinliyi, kamil banzotma vo
miiqayasalori, hiss vo duygulardan yaranan hoyacanin
togdimedilmo tlisulu homin fikri irali siirmoys osas verir. Onun
s0z diinyas1 qiymatli fikirlor, monali aforizmlarls doludur:

Polad kimi barkit qizil s6zii son,

Salsin s6z sikkasi pulu gqiymatdon...
Diistlincosiz bir s6z kimo gorokdir?

Kim belos s6zlori dinloyacokdir?

S6zii monzum demok asandir, asan,

Ancaq nazm tistiindo gorok durasan.

S6zlin goxsa agar, ¢alis az olsun,

Yz s6ziin yerinds bir kolmo galsin (161, 75).

Nizami Goncovinin lirikas1 tam sokilds giiniimiizo qodar
golib ¢atmasa da, onlarm miixtalifliyini tosdiq edon faktlar var.
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Sairin lirik irsindon bu giina gqader golib ¢atan janrlar — qozal,
qosido vo riibailor miiallifinin  milkommoal bir lirik sair
oldugunu gostoron niimunalordir.

Nizami Goncavinin lirik yaradiciliginda tokcs tofokkdir,
diistinca, tofarriiat yoxdur, hom do badii detallar da vardir.
“Molumdur ki, badii detal toforriiatla yanasi iglonir, bunlarin
biri digorini tamamlayrr vo dolgunlasdire” (37, 32). Bu
monada, sairin qosidolori digqgoati ¢okon lirik osorlordir. Onlar
yiikksok sonotkarligla golomo alinaraq, soviyysli bir sair
tofokkiiriinii oks etdirir. Nizami Goncovigosidolorini  digor
osarlori kimi fars dilinds yazsa da, homin osarlordaki fikirlor
Azorbaycan tofokkiir torzi vo maodoniyyotindon irali golon
faktlar kimi qiymatlidir. Insan hansi dildo yazir-yazsin, hansi
dilde oxuyur-oxusun, hansi dilde-danisir-danigsin, lakin
diistinonds ana dilindo diisiiniir. Bu anlamda, sairin dediklori
milli diistinconin ifadsloridir.

Nizami Gancovi homigo s6z9, fikro, kolama yiiksok doyor
veran sair olmusdur. Onun elo bir osori yoxdur ki, orada homin
masaloys toxunulmasin. Halos ilk gqosidasinds sair deyirdi:

Maoan — fikirlor ustadiyam, fazilotim — bir immandir,
Zamanlara, mokanlara h6km etmoyim somadandir

(160, 121).

Dogrudan da, Nizami Goncovi bodyuk fikirlor, dorin
diistincalor sairidir. Sair 6z0 qeyd edir ki, onun gabiliyyati
somadandir, yoni b0ylk Tanrinmn lGtfadir.

Nizami Goncovi bozon tovazokarhiqla dediklorini
“sagma” adlandmrir, ancaq dizgun olaraq onlar1 tobiot vo
tofokkiiriin tomoli hesab edir:

Tabiatin, tofokkiiriin tomolidir sagmalarim,
Piyalomin xilti — modon, bitkilors nofas, candir

(160, 121).

Nizami Goncovinin ilk gosidosi iyirmi sokkiz beytdon
ibaratdir vo homin osorin son beyti ¢ox maraqlidir. Homin
beytdo sairin s0zd miinasibati miioyyanlosir:
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Yetor, bagla xazinani, a¢ incilor sandigini,
S6z incisi fazillors on qiymatli armagandir (160,
123).
Soziigedon gosidodo Nizami Goncovinin sdz, dil, nitq
haqqinda maraqli va layiqli fikirlori verilmisdir:
Tazo bahro kimi giilon monim cosur tislubumun
Yaninda hor bir yenilik xozal kimi saralandir....

Mon seriyyot somasinda lokosiz bir Ay bodriyom,
Mirvarids illot olur...mondon uzaq illst andr....

Umsan Misir balasini, moni dinlo, bald1 nitqim,
Xurma kimi dadly, sirin, gaymaq tutan bir lisandir...

Zond oxuyan mdbidlorin nofasini kasar nagmom,
O nagmo Ki zobur toki dohsot sagan bir tufandir...

Hor s6ziimun qiidratilo min-min tirak ¢i¢oklonir,
Dodagqlarim giiz foslindo yaz nofasli tor
reyhandir (160, 122).

Bu qgosidoni fazriyya hesab etmok olar, ¢linki burada
miiollifin  sonatkarliq keyfiyystlorinin tontonasindon dogan
qurur hisslori toranniim olunur ki, bu da foxriyys janrmin
sociyyavi cohatlorindondir. Qasidonin bazi beytlori bunu agiq-
askar tosdiq edir:

Foxr edirom sonstimla. Deyin, neco foxr etmoyim?
Matloblorim bunca inca, serim bu qgoador
rovandir. (160, 122).

Soziigedon qgosidonin iyirmi altinci  beytindo  sair
toxolliistinii islodorak asas fikrini sdyloyir:

Nizaminin s6z kohloni ildirimdir deyanlor var,
Dord dagmin altinda, de, goriinormi mogor cindir
(160, 123).
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Nizami Goancovi goasidods 6zlnl Gymasine pesman olur
vo bildirir ki, o6zlorini Oyonlor daxildon zoif vo aciz olan
adamlardir:

Ah, bu gader dylinmaklo ham xacilom, hom pesiman,

Oz-6ziinli madh eyloyen icaridon natovandir (160, 123).

Nizami Goncovinin digor gosidolori do mozmun vo fikir
keyfiyyatlorino gora zongin vo matraqlidir. “Nizaminin lirik
poeziyasinda onun qosidolori mozmun zonginliyi, ideya
dorinliyi vo sonotkarliq viisati ilo daha ¢ox diggati calb edir.
Onlar Nizaminin ictimai-folsofi lirika niimunslori olub,
hokmdar vo comiyyat, miihit vo ford, elm vo din, agil vo zaman
Kimi problemlar otrafinda diisiincalori oks etdirir” (202, 5).

Nizami Goncovi s0zii magaminda sdylomoyi moziyyat
hesab edir. Magaminda deyilmayon soz koniillori yixa bilor.
Elo s6z vardir ki, onu gizli sokildo vo ya birdon-biro demok
lazimdir. Elo s6z do vardir ki, onu birbasa demok olmur. Belo
mogamlarda sair hor hansi bir mosslodon s6z salib demok
istadiyin s0zi arada sdylomoyin faydasini gostorir:

Ey yel, son ona dordimi piinhan soylo,
Qolbimds olan yangmi tufan séylo.

Amma el et Ki, konli olmasin goamgin,

S0z sal, arada danis, nagahan soyls (160, 153).

Nizaminin s0z alomindon alman incilor miollifinin s6z
ustadi olmast fikrine mohdr vurur:

S0z ruhdur, can Ugtin ruh bir dormandir,
Can tok ozizliyi, balko, bundandir (161, 75).
Dogru yazmaga var, madam ki, imkan,
Necin golmolidir ortaya yalan?

Soziin qiymatini sald1 yalanlar,

Dogrunu danisan hikmatli olar (161,76)
Har s6z diistincoylo deyilsin gorak,
Xarclomadon avval qizili bir ¢ak (161, 77).
Agzinda o qodor saxla ki, sz,

Yaxs1 ad qazansin deyanin 0z0 .
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Hiylali s6zlordon acab na ¢ixar?

Urak bulandiran séhbotdo na var?

Mon s0zU 6lgmomis demorom asla,

San do sdyloyanda sdylo giyasla (161, 78).

Dogrudan da, diinyanin s6z deyonlori ¢ox olub, sozo
doyar veronlori do saysiz-hesabsizdir. So6zlo onu deyonlor
arasinda hom bagliliq, hom do tozad var. S6z 6z sahibinin
monaviyyatii ifado ediir. Sozlo onu deyonin az va ya GOX
doracado bagliligi vardr. Lakin s6z onu sézloyanlordon
ucadadir. SOz deyonlor bu diinyada obadi deyil, lakin s6z
Olmir, zaman-zaman daha da yiiksalir, monalar1 ¢oxalir, badii
loyagati artur.

Sozlin insan hoyatindaki rolunu anlamaq tgin Nizami
poeziyast kifayot qodor material vers bilir. S6ziin hom insani
yasatmasi, ucaltmasi, hom do ayaga salmasi, xocaloit etmosi
sairin diqget moarkozinds olmusdur. Hom lirikasinda, hom do
moshur “Xomso”sindo S0z sairin on yaxin boalodgisi olmus,
bunun migabilinds do sair ona yetori qodor doyar vermisdir.

Nizami Goancovinin s6z haqqindak: fikirlori saysiz-
hesabsizdir. Tokco bu fikirlori toplasag, qiymotli bir Kkitab
alinar. Onlar bu gun UG¢ln do qiymeotlidir, sabah Gcin do
garoklidir. Onlardan na qgodor adam faydalanacag, no qgodor
monaviyyatlar zonginlogsocok. Bu, bir hoqigotdir ki, sairin 6zii
dediyi kimi:

Agilli adamin séylodiklori
Yer altma diisso, itmoz doyori (161, 78).

95



ASIQ QURBANI VO ODOBI DILIMiZ

Hor bir sonotkarin dil vo Uslub keyfiyyatlorinin {izo
cixartlmast  onun  yaradicilig  simasmi  aydinlasdirir.
Azarbaycasn badii dili uzaq kegmisdon bu giina gador sorafli
bir tarixi yolla addimlamis, yeni s6z va ifads icadlar1 hesabma
sanbalin1 xeyli artirmigdir. Azorbaycan odobi dilindo yeri vo
rolu olan doayarli s6z ustalarindan biri do Asiq Qurbanidir.
Onun dili tizorindoki arasdirmalar asigin badii dilimizo ¢ox
sayda tohfolor verdiyini gostorir. “Dil poeziyanmn ilkin
yaradiciliq simasidir. Badii hadisalora haqiqi sonat meyarlari
ilo yanagsmagin birinci sarti dil faktorundan asilidir. Mitkommal
dil vo Uslub vardislorine yiyalonmoadon S0z sonotkarlarinin
Ozilinli tosdigetmo qotiyyati noticasiz qalir, tocriibo dono-dono
stibut etmisdir ki, dil duyumundan mohrum olanlarin niimunavi
poeziya yaratmaq cohdlori heg bir somors vera bilmoaz” (92,
10). Yiksok dil duyumuna malik olan Asiq Qurbani poeziya
dilini xalqmn ruhuna, zovqiine yarasdiran vo yaxinlasdiran
sonatkar kimi diqqgoti ¢okir. Qurbaninin zamaninda asiq sonoti
dil xisusiyyotlori baximindan kamil monzoroys malik
olmusdur. Bunun asas soboblorindon biri ¢ox godiim tarixo
malik olan asiq sonstinin artiq onono keyfiyytalorinin
dolgunlugu idi. Asiq sonotinin godimliyini tosdiq edon
faktlardan biri  kimi Babil paltar1 geyinmis Manna
musiqigisinin giimiis piyalo {stiindoki tesviri ¢ox maraqlidir.
“...As1q yaradicihgmin boyilk viisatlo meydana ¢ixdigi dovr
XVI1 vyizillik hesab olunur” (114, 4). Asiq Qurbaninin (¢
banddon ibarat olan “Allatdi mani” adli goraylisina nazor salaq:

Ay agalar, ay qazilar,
Yar yaman allatd1 moni.
Ol atdim yarm dastins,
Yar konara atdi moni.
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Tor qurdum ¢esmim goliino,
flisdi sonam telina,

Diisdiim dordbilmoz slina,
Aldi, ucuz satdi moni.

Qurbanidi monim adim,

Adom atadi1 blinyadim,

Ses atdim, ¢ahar oynadim,

Axir folok uddu moni (126, 38).

Osorin dili 0 qodor sado vo axici, ligot torkibi
baximmdan o gadar anlasiqlidir ki, onun sanki bu giin diiziiliib
gosuldugu gonastino golmak olur.

XVI vyiizillikdo bir ¢ox odobi simalarin poeziyasi bizo
malumdur. “Qurbanidon ovvalki el sairlorinin az-az golib
catmig misra, bond vo biitov seirlori bir daha tosdiq edir ki,
imumxalq Azorbaycan dili elo o dovrlordo do xalq sonati {i¢ilin
tiikonmoz imkanlara malik olmusdur. Bu dildon Qurbani do,
Fiizuli do, Sah Ismayil Xotayi do istifado etmisdir. Lakin eyni
monboadon — iimumxalq Azarbaycan dilindon qidalanmis bu ti¢
sonatkarin hor biri dilobasqa-basqa yonlordon yanasmis, horo
onu basqa bir baximdan cilalamigdir” (114, 31). Onlar
icorisindo Asiq Qurbaninin dili tobiiliyi vo cazibadarlig: ilo
secilir. Bu, bir torafdon sonotkarliq xiisusiyystlori ilo baghdirsa,
digor torofdon, el dordini hamidan yaxsi bilon asigm xalgla
yaxinhigindan, onun dilino dorindon bolod olmasindan irali
golir. Dogrudan da, asiglar xalqin monoviyyatini 6ziindo oks
etdiron s6z sonotkarlaridir. Bu monada, “Qurbani el sonatini
xalga daha yaxin yeni vo boylk bir axara yonoltdi” (114, 4).

Durum dolanim basma,

Asiqindon kiison dilbor!

Gozlorini dik goziimo,

No mon dinim, na san, dilbar! (126, 40).

Bu lirik miiraciot haqqmnda prof. Q.Kazimov gdzal bir
tohlil — qiymetlondirma vermisdir: “Bunlar asiqin dilindon
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gopan sozlor, ciimlalor yox, iirayindon qopan pigiltilardir;
bunlar1 qulagla yox, iirakla, qgolblo gobul etmok,duymag, bu
xofif vo hozin pigiltilart duygularin dili ilo monimsomok
miimkiindiir” (114, 32).

Osordoki “basina dolanim” leksik-gqrammatik dil vahidi
xalq frazeologiyasindan golon ifadodir vo Qurbaninin dilindo
belo frazeologizmlor bol-bol islonmisdir. “Sonatinin badiilik vo
xalqilik  keyfiyyatlori ~ bir  do  onun umumxalg
frazeologiyasindan isdifado ustaligi ilo baghdir” (114, 33).
Asiq adi hadisolori elo toronniim edir Ki, hisslorin yiiksok
doracodo tosir oyatmasi insani heyrotdos buraxir. Tozahiiriin
Oziinomoxsuslugu, dilin  struktur-semantik  imkanlarindan
optimal sokildo istifado asigm Uslub  keyfiyyotlorini
zonginlosdiron faktlardandir. Qodimdon indiys qodor asiq
sonoti mohtosom sonot  Kimi  doyorlondirilib.  Asiglarin
“harmoniya sairlori” adlandirilmas: tosadiifi deyil. Xalqmn
musiqi, rogs vo sz yaddasinda boyiik xozino yaradan asiglar
Azorbaycanm milli-monovbi moadoniyystindo ovozedilmoz islor
gormiiglor.

Bir baxtm yatiban bir ucalanda,
Tiilok torlan olub sar ov ¢alanda,
Masaldi, deyarlor: “Qurd qocalanda
Tulkd meydan agib dovsan giilormis”.

Qurbani, gomlonma, korom-kani var,
Odalat hakimin 6z divan var,

Bu corxi-faloyin nordivani var,

Enon aglayarmis, galxan giilormis (126, 83).

Bu misralarda sozlorin montiqi bagliligini gostoron dil
monzarasi onlarin informativ-estetik xiisusiyyatlorini tosdiq
edir. Sozlorin rongi vo ifads imkanlari, hor seyden once, asiq
serindo poeziyanin milli osaslara soykonmasini oks etdirir.
Umumiyyatlo, Qurbaninin dili bir xalq adammnmn miidrikliyini,
dorinliyini gostoron maraqli faktlardandir. Bu dildo estetik
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funksionalligin foallig1 diqgoeti ¢okir. “Qurbani Azaorbaycan
dilinin estetik keyfiyyot vo imkanlarin1 dorinden duymus, nayi
neca iglotmok prinsiplorini praktik sokildo gozal bilmisdir. O,
dilin inkisaf meyillorini sair duygusu ilo diizgiin dork edorok,
Azarbaycan nitq modoniyyatinin yiiksalisi, saflagmasi, dilin
yad vo arxaik insiirlordon tomizlonmasi baximindan omoli
ohomiyyato malik olan gozal poeziya yaratmisdir. Azorbaycan
adabi-badii dilinin cilalanib hazirki saviyyays yiliksalmasinda
onun seirlorinin xdsusi rolu olmusdur” (114, 33).

Heg golmirson bulaq iisto,

Giindos {i¢ yol golirom mon.

Uziimo soyuq baxirsan,

Urayini bilirom mon (126, 39).

Burada “dofo” numeratriv sdziiniin ovazino iimumxalq
danigigina xas olan “yol” soziiniin iglonmosi diqgati colb edir.
Bu fakt, bir torofdon do, sdziin omonimlik soviyyasini gostorir.
Omonimlor seir dilinin badii dorinliyini tomin edon dil
vahidlorindondir.  “Omonimlorin ~ XUsusi  miindaricasindon
danigsarkon xiisusi olaraq vurgulamaq goroklidir ki, onlar seir
dilinin leksikasmna xlsusi aydmliq gotirmoklo misralarin
yigcam goliblordo verilmasi isindo olduqca miinasib badii dil
faktidir” (92, 330).

Kas ki gbzol olmuyaydin,
Saraliban solmuyaydin,

Monnon asna olmuyaydin,
Ayrilanda 6liirom mon (126, 39).

Bu misralar Dodo Olesgori yada salir. Belo ki, asigin
dillor ozbori olan bir gqosmasmm musiqili tonu, axiciligi
Qurbaninin gosmasini xatirladir:

Go06zal, sono molum olsun,

Hosratindon yaniram mon.

Ala gozlor siiziilondo

Canimdan  usaniram  mon (20, 159).
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Belo

osorlor  Qurbaninin  6ziindon sonraki asiq

poeziyasina gucll tesirini gdstorir. Bu baximdan, asigin
asagidaki qosmasi da sociyyovidir:

Eyni

Dindirirom, niys dinmirson, ay qiz?
Bir zaman lal olu dil, sana qurban!
Giiliib nestor ilo tokdiin ganima,
Nazik sllarinls sil, sona qurban!

Maral gedor otlar dagm igindo,

Pilto s6lo verar yagin i¢indo,

Bagbani1 dindirdim bagin i¢indo,

Agilan lalalor, giil sana qurban (126, 59).

rodif vo Olclli qosmaya Asiq Olosgor

poeziyasinda da rast golirik. Maraqhidir ki, Qurbaninin dilindo
ismin yonliilk halinda islonon ikinci soxsin tokini ifado edon
ovazlik (sond) inco saitlorlo islondiyi halda, Asiq Olasgarin
dilindo ilk misrada inco saitlorlo, digor mogamlarda iso
Umumtiirk dilino vo xalq danisigina uygun olaraq qalin saitlorlo
(sana) oksini tapmisdir:

Bir s6ziim var sono, piinhan demali,
Qayil olsan, deyim, gul, sana qurban.
No miiddoatdi, hasratini ¢okirom,
Soyloyim, dardimi bil, sana qurban.

Ciinun oldugumu hor mahal bildi,
Dord mani sdylatdi, diismanlar giildii,
Bivofa qizlardan olim {iziildi,
Eylorom canimi, dul, sana qurban.

Olosgoari gozdon qoyma iraga,

Koniil tab gotirmoz dordi-foraga,
Leyli kimi vods verson bulaga,
Macnun tok gézloram il, sana qurban
(20, 352).
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Bundan basqa, Qurbani poeziyasinin yazili odobi
diolimiza tosiri do az olmamisdir. Belo Ki, asagidaki “Sona
qurban” qosmasini oxuyanda M.Miisfiqi xatirlamamaq olmur.
M.Misfigin dilindo do eyni radifli, eyni bolgulu, leksik
torkibco oxsar qosma vardir:

Deyirson, yaninda qalacagam man,

Cox gozal fikirdir, qal, sana qurban.

Na zaman istason 9ziz canimi

Qumral gozlorinlos al, sons qurban (149,191).

Asiq Qurbaninin  poeziyasina aid “Sirin yuxusuna
qurban oldugum” (149, 95) qosmasindaki rodifdon istifads ilo
M.Miisfiq “Qurban oldugum” serini yazmisdir:

Ayriliq oduna konil dayanmaz,

Esq oduna yanan bir daha yanmaz,
Caokdiyim naladon neycgun oyanmaz

Sirin réyasma qurban oldugum? (149, 191).

Asiq Qurbaninin dilindo Iran, Turan, Gonco, Nax¢1van,
Giiliistan, Dagistan, Ordubad, Qaradag, Diri, Morand, Tobriz,
Rum, Xudaforin, Savalan, Toktiiklii (Dirido yer ad1), Xorasan,
Bordo vo s. kimi toponimlorlo qarsilasmaq mimkundar.
Molumdur ki, yer-yurd adlarinda xalqimizin milli madoni irsi
gorunub saxlanilir. Adlarm milliliyi dilin 6ziinoxashigr ils
baghidir. Adlar miitloq hansisa tarixi informasiyanin
dasiyicisidir.  Prof. T.Haciyev badii dilo “Azarbaycanin —
yasadig1 torpagin toponimikasini daxil” etmokdo Vaqifi yiiksok
doyorlondirir vo bunun badii inandirmada bOyik mahiyyat
dasidigini gostorir. Lakin geyd etmok lazimdir ki, bu prosesds
Qurbani Vagqifdon oncadir vo asigin folklorda gordiiyii bu isi
Vaqif yazili odobi dilimizdo yerino yetirmisdir. “Badii
osorlordo onomastik vahidlora sonatkar xiisusi oshomiyyet verir.
Sonotkar yaradiciligmm vo ictimai hoyatinin rongarongliyi
badii asarlorinde mdévcud olan toponimlorde bilavasito 6ziinii
gostorir. Bodii dildo obrazlara verilon Xxususi adlar kimi
toponimlor do hom Uslubi, hom do sorti xarakter dasiya bilor.
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Poetik toponimika artiq bodii Uslubda osorin siijetina,
kompozisiyasina, ideyasma va s. xidmat edir. Badii asor yazan
sonotkar hadisolorin coroyan etdiyi mokani se¢ir, mogaminda
islonan cografi adlar badii dilin tosir qiivvesini artirir” (140, 2).
Sozlorin ad sisteminds dasidig1 funksiya melumatin doqiqliyini
ifado etmokdo boyiik shomiyyato malikdir. Adlar xalqin tarixi,
diinyagoriisii, hoyat torzi, adot-ononslori, dinimizo miinasibati,
imumiyyatlo, monoviyyat1 ilo baghdir. Tosadufi deyildir ki,
toponimlar “emosiyalarin mokani1”, “tarixin danisan dili” Kimi
doyorlondirilir.

Asiq Qurbaninin dilindoki masal xarakterli misralar
xalg midrikliyindon qgidalanarag onun  fordi  bodii
keyfiyytolorini gostormokds maraqli gaynaqlardandir:

Alcaq yerdon duman qalxar (126, 37).

Nokar olan cofa ¢okor (126, 37).

So6ylo dordi bilonlora,

Dord bagina golonlora,

Hor {iziino giilonlors

Etibar elomok olmaz (126, 37).

Boyiiklordon ota, kicikdon xota,
Mord iyid odur ki, dediyin tuta (126, 54).

Xain olan hagdan almaz paymni (126, 56).

Hor kos na is tutsa golor basina,
Ol aparmaq olmaz haqqn isins (126, 65).

Ortaliqgda ¢ugul, kozzab olmasa,

Diinya bahar olar, boran-gar olmaz (126, 80) vos.

Asigm dilinds belo aforistik 6rnaklorin say1 goxdur.
“Siibhasiz, bltun basqa senstkarlarm ssarlerinds oldugu kimi,
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Qurbaninin poeziyasinda da fonetik, leksik, qrammatik-(slubi
vasitolor vo fikrin diger ifadslilik olamatlori kompleks halda
sairin badii dilinin torkib elementlorini togkil edir. Sozlorin
coxmonaliligi, antonim qarsilasdirmalar, fikrin  sinonim
corgolorlo ifadosi, omonimlor vo ustaliqla yaradilmis cinas
qafiyalor, atalar sozlori vo masallor, yeri goldikeos, fikrin dialoq
soklindo ifadosi Qurbani poeziyanin badiilik Kkeyfiyyatlorini
sortlondiron amillordir” (114, 33).

[tirmisom maralimy,

Bir sinosi yaralimi,

Gunuz sobri-qorarimi,

Geco yuxum kason dilbar! (126, 40).

Dilimizdo “yuxusu qagmaq”, “yuxusu golmok” Kimi
ifadolor vardir. Lakin “yuxunun kosilmoyi” Qurbaninin
dilindoki ugurlu vahidlordondir. Belo faktlar iimumxalq dilino
hamidan ¢oX asiqlarin balod oldugunu gostorir.

Bulud olan qalxar havada gozor,

Asiq olan yarm bagrini ozor,

Qovvas olan girar dorinds iizar,

Bir dorin var, bir dorgo, bir dayaz (126, 98).

Buradak1 “dorgo” maraqli leksik-grammatik
vahidlordondir.  “Azorbaycan dilinin  izahli  ligotinds”,
“Azarbaycan dilinin opfografiya Ligotinde”, “Azarbaycan
dilinin dialektologiya ligstinds” bu leksik-grammatik vahid
geydo almmamisdir. Fikrimizco, bu s6z no dorin, no do dayaz
olan yerdir, dayazla dorinin arasinda orta movge tutan mokan
monali isimdir,

Qurbaninin 6z ana dilino dorin sevgisini oks etdiron
poetik Ornoklorindon basqa, hom do moxsusi olaraq dogma
dilina alqisin1 gostoron ayri-ayri misralar1 da vardir. Bu
baximdan, “Sah Xotayi” adli goraylis1 diqqeti ¢okir:

Bu diinyada bir hagq divan,
O diinyada connotmokan,
Qoy var olsun tirki-zoban,
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Sah Xatayi, Sah Xotayi! (126, 44).

Alqslar vo dualar xalqumizin min illor, milyon illor
orzindo miikommollogsmis yiiksok nitq modoniyyatini, adot-
ononalorinin  etibarli  ollordo  oldugunu subut edon dil
vahidloridir. Asigin dilindo alqislardan (dualardan) basqa,
qagislar da vardir:

Vozir, soni qargiyiram,
Hagq diloyin yetirmasin!
GOydon min bir bala enso,
Birin sondon Gtiirmosin!

Evindo diigoson nagaq,
Sag gbziina batsin bicaq,
Ogul-usaq diissiin qacaq,
Istadiyin gotirmosin!

Oturubsan ag otaqda,

Qan qusasan laxta-laxta,

Soni gordm 6lon vaxta

Dilin kolmo gatirmoasin! (126, 42).

As1q Qurbaninin dilinds elo leksik-qrammatik vahidlors
rast golirik ki, milliliyi ilo yiiksokdo dayanmasindan basqa,
hom qulaga, hom {iroys yatsa da, tosssiif ki, aktiv leksikaya
malik deyil:

Sevgilimin gas1 Kaba kiincud,
Moan 6londs kimlar ona yoncidi? (126, 55).

Ikinci misradak1 “yoncii” leksemi sdziigedon maraqli
vahidlordondir. Bundan basqa, Qurbanini dilindo digqeti ¢okon
“Oylin” sOziino do rast golirik. Cagdas dilimizde “Oylinmok”
feli vardwr. Lakin asigm dilindo “6ylin” sOzu isim Kimi
islonmisdir:

O nadi ki, ildirimdan yeyindi?
Sonin danigdigm butin dyundd (126, 103).
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Asigin  dilinde “Oyiin” s0zU “tokebbiir” s6zunln
sinoniomi kimi iglonmisdir.

Asiq Qurbaninin dilindo qarsilig-birgalik monali felin
tok isimlorlo vo ya insan anlayist bildiron adlara aid olan bels
feillorin komiyyst slamati qobul etmadon islonmasi magamlari
da vardir:

Sohar olcaq seyda biilbiil oxusdu,
Hokm olundu siileymanlar yerisdi,

Sart qis galdi, gullin vaxt1 sovusdu,
Daha iylomirik biz bandvsoni (126, 47).

Odobi-badii dildo “koniil qusu” sintaktik vahidinin ilk
dofs  M.P.Vaqifin dilindo islonmosi haqqinda fikirlor
formalagmig vo sonralar bu ifadonin S.M.Sohriyarmn dilindo do
6zUn0 gostormoasi geyd edilmisdir. Lakin adi ¢okilon odobi
simalarin hamisindan avval bu maraqli dil vahidine Qurbaninin
dilindo rast golirik:

Ellor ko¢dii, yaylasma dayandi,

Sizin dagdan gar almaga golmisom!
Konil qusu dovr eyloyir bu bagda,
Zonbur monom, bar almaga golmisom
(126, 55).

Maraqli leksik-qgrammatik faktorlardan hesab edilon
“sayrismaq” felinin ovvallor ilk dofo S.Vurgunun, sonralar iso
M.P.Vaqifin dilindo islonmosi haqqinda miioyyan fikirlor
formalasmigdir. Lakin arasdirmalar gostorir Ki, bu sozo adi
¢okilon hor iki sonotkardan ovvol Qurbaninin dilindo rast
golirik:

No ola, bir sadliq xobari gals,

Yiiklons barxanam ellors dogru.

Nas1 ovgu bara boklor, oylonar,

Marallar sayrisar yollara dogru (126, 78).

Asiq Qurbaninin poeziyasinda “romz anlamaq”, “soz
diisiinmok”, “dord bilmok™ Kimi ugurlu dil vahidlori onun
dilinin mona darinliyinden, leksik zonginliyindon xabar verir:
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Moard odur Ki, isin tuta mord ilon,

Or istason, ke¢ namorddan, or dilan,
Romz anlayan, s6z diistinon, dord bilon
Alomlardos sohratlonir, ballonir (126, 71).

Asigm dilindo miicorrad isimlorin canli obraz kimi
islondiyi magamlar onun dilinin islub imkanlarini gostorir:

Yar, soni adalat bildim,
Moan gapina dada goaldim (126, 38).

Qurbaninin dilindoki diqqoti ¢okon faktlardan biri do
“sonra” zorfliyinin avazing, “ondan” soziiniin islonmosidir. Bu
fakti s6z diistimii hadisasi kimi do dayarlondirmok miimkiindiir.
Ola bilor ki, “ondan sonra” ovozino tokco “ondan” islonib.
Fikrimizco, birinci variant daha tutarlidir:

Basina dondiiyiim ay xanlar xant,

Konliimiin matlobin bil, ondan 6ldir.

San ol tanr1, mona gazobnak o0lma,

Litf eylo, tiziimo gil, ondan 6ldir (126, 56).

Asiq Qurbaninin dilindo “hicran sonotkar1”, “qom
tiiccar” kimi sintaktik vahidlor asigin 6z deyimino xas olan
ifadslordir:

Hicran sonatkari, gom tiiccarityam,
Daordimin dormani o zalimdada.

Torifin eylorom dohan i¢indo,

Xallarin diirrasi camalindadi (126, 69).

Asiq Qurbaninin poetik dilindo omonimlor fonetik
Uslubiyyat baximindan muihim rola malikdir. Onlar cinas
qafiyslorin formalagmasinda asas badii monbadir. Bu monada,
“Oyada moni” qosmasi saciyyavidir:

Xasto diisiib qlirbat elds yatiram,
Bir kimsonom yoxdu oyada mani.
O siyah tellarin, sirin dillorin
Salibdi sonmayan 0y, oda mani.

Evinin dalinda ¢esmoado su var,
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Goziim gordi, konliim eylodi qubar.
Mandan geyri , balko, bir sevgisi var,
Ol sobabdon salmir o, yada mani.

Sonson Qurbaninin giiliizli yari,
Qalsa qiirbot eldo artar azari,

Hordom ogrun baxir 0, monas sari,
Yandirir atogo 0y, 0 da moni (126, 79).

Qurbani sonoti ilo yiiksok soviyyoyos Qalxan cinas
qafiyalor sonraki dOvr asiq poeziyasma ciddi tosir etmisdir.
Onun oasarlorini oxuyanda siibho etmirson ki: “Poeziya xalqin
tiroyidir, bagoriyyatin galbinin tarixidir” (43, 3).

Asiq Qurbaninin dilindoki maraqli masalalordon biri
yonlik halin geyri-miioyyonliyidir. Dildo tokco yiyalik vo
tosirlik hallarin deyil, yonlik halin da geyri-miioyyonliyi
vardir. Bu mosolo qrammatika kitablarinda qeyd edilmaso do,
dil faktlar1 onu tosdigloyir. Bu monada, asagidaki Ornok
sociyyovidir:

Koniil qalxdi, Bardo sar1 yeridi,

Orda bir 6lko var, ad1 Gonca, hey!..
Gozollori, mohbublari, xublari

Xub batiblar mala, miilks, goanca hey!...

Qarmcalar yuvasini qayirdi,

Gozal koklik balalarin doyurdu,

Falok vurdu gozi yaslh ayirdi,

Aram diisiib nazli yardan genco, hey!... (126,
104).

Qurbanini dilindo onun 6ziino xas olan banzotmoalorlo
qarsilasiriq. Mosalon, asigin  dilinde qaslarin  banzotmosi
tamamilo forqlidir. ©dobi dildo qaslarin kamana, oxa
banzadilmasi mogamlar1 vardir. Lakin onlarin simsoys, hotta
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daha qiivvatli olaraq simsoklorin  xanina banzadilmasi yeni
fikirdir:

Xallarind1 simsok xani,

Monom gozlorin qurbani (126, 129).

Qurbaninin dilinds linqvistikbaximdan bir swra farqli
cohotlor vardir. Bu monada, bazi qrammatik se¢kinliklor 6ziinii
gostarir. Belo ki, agigin dilinds felin indiki zaman slamatinin -
1w Kimi deyil, -ayir? soklindo ifadosi ilo qarsilasiriq:

O — sudur ki, algaglardan axayr,

O — insandir, yerdon gdys baxayir,

Cavanliqdir, nardivana qalxayrr,

Qocaligdir, nardivandan enar, hey!.. (126, 114).

Bu forqli olamoto tarixi qrammatikamizda tosadiif
edilmir. Ola bilsin ki, 0, ya nazm xatirina bu formaya salinib,
ya da no zamaninsa dialekt fakti1 olub.

Molumdur ki, dilimizds bir ciir yazilan leksik sokilgilor
vardir. Onlardan biri do -kar sokilgisidir. Bu morfoloji slamat
isimlora qosularaq isim vo sifat yaradiciliginda istirak edir.
Mosolon: sonotkar, fodakar, zlUlmkar vo s. Homin sokilgi
morfemin “usta” s6zlino qosulmasina Qurbaninin dilindo rast
golirik:

Aduvu qoymusan son do ustakar,

No iistiindo alom olub borgorar?

Iblis niys oldu belaya diicar,

Onun sobabini bilsan, ne¢adi? (126, 103).

Belolikla, dilimizin inkisaf morhalalorini 6yronmok
prosesindo  XVI yiizillikdo odobi-badii dilimizin  Uslub
keyfiyyatlorini miioyyonlosdirmokdo Qurbani poeziyasi kifayst
qodor material vera bilir.
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MOLLA PONAH VAQIFIiN DIiL-USLUB
XUSUSIYYOTLORI

Azorbaycan xalqmin ilk Xalg sairi Somad Vurgun
“Boyiik sairin  sorofine” serindo A.S.Puskinin “Yevgeni
Onegin” poemasimi Azorbaycan dilino ¢evirmosi ilo bagh
demisdir:

Axitdim alnimin inci torini,
Yanmadim dmriimiin iki ilina.
Rusiya serinin sah asorini
Cevirdim Vaqifin sirin dilina.

Dogrudan da, Azarbaycan dili odobi dilimizin Vaqif
moarhoalosinda xeyli doracads sirinlogmis, sadslogmis, xiisusi bir
axiciliga malik olmusdur. Azorbaycan xalqmnin uzun zaman
yalniz agiz odobiyyatinda yasayan milli seir 6l¢lisi heca
voznini yazili adobi dilimiza gotirmaklo YUz illordon bari
serimizin canma, ganina hopmus oruzun buzunu sindiran sah
babamiz Xatayidon sonra bu buzu suya dondorib axidan Molla
Ponah Vagif dilimizdo tamamilo yeni bir istigamatin
yaranmasini osaslandirdi. Onun ononolorini davam etdiron
S.Vurgun iso XX vyiizillikds heca voznindo méhtogom poemalar
yazaraq milli voznimizi sabitlogdirdi. Yazili adabi dilimizin
asanlasmasinda bu (¢ gorkomli soxsiyyotin xidmotlori
danilmazdir.

Vaqif Azorbaycanin elat dilli sairidir. Umumxalg dilli
serimizin zirvoys qalxmasi Vagqifin adi ilo baghdir. Sairin dili
iizorinds aragdirma aparan prof. T.Haciyev deyir: “Vagqifin on
boylik xidmoti odur ki, folklor zomininds durub, xalq dilini
Flzuli moktabinin saviyyesine galxan yazili odobi dil
movqeyino ¢atdirdi, yeni odobi moktob yaratdi” (83, 51).
Maraqhdir ki, M.P.Vaqgif sarayda yasasa da, onun
yaradiciliginda maddahliq 6zUn0 gostormir.

Dilds elo sz va ifadalor vardir ki, onlar1 ilk defs Vaqifin
dilinds gorlrik. Bu baximdan, “havalanmaq” feli diqqgati ¢okir:
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Siyahtel gormodim Kiir qiraginda,
Mogor heg yasilbaz olmaz bu yerdo?
Tarlan konlim yens uca daglara
Havalanib, hargiz qonmaz bu yerds (196, 23).
“Hava” s6zu Vaqifin dilindo miixtslif mogamlarda
islonmigdir:
Koniil deyil son gordiyiunhavada (196, 40).

Cox gozalson, amma xoyundur yaman,
Baxmazsan {iziimo monim ¢ox zaman,
Vagqif deyir, sonin alindon aman!

Mon bigars no havali sevmigom! (196, 57).
Cofridar stirmoni ¢akibdir goza,

Havalanib doxi endirmaz biza (196, 82).

So6zlorin miixtalif mona variantlarindan istifadeds Vagqif
on yerlordon birindo dayanir. Digqotodoyar faktdir ki, bir sira
s0z vo ifadalor adobi dilimizo Vaqiflo golmis, lakin onunla
getmomis, sonraki dovrlordo ayri-ayri S0z  sonotkarlari
torafindon adabi dilimizin aktiv leksikasina daxil olmusdur. Bu
baximdan, S.Vurgun, M.Miisfig, S.M.Sohriyar vo bagqalarinin
dilindo homin s6z vo ifadolorlo garsilasirig. S.Vurgun
“havalanmaq” s0zUnU tamamilo yeni Uslub keyfiyyati ilo
islotmisdir:

Konlim kecir Qarabagdan,
Gah o dagdan, gah bu dagdan.
Axsamiistii qoy uzaqdan
Havalansm Xanin sasi,
Qarabagn sikastosi (182, 178).

Uzun yiizillor, minillor boyu xalqmn hoyat torzi, adst-
onanalari ilo bagh olan nitq etiketlorindon istifadeds yazili
odobi dilimizds Vagqif, balko do birincidir.

Qodom basdin, son sofalar gatirdin,
Goziim iists, ey mastana, xos goldin!
Basii canim sonin payandazindir,
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Peskosindir bu gomxana, xos goldin!

Tosrif ki buyurdun, goétiirdiin godom,

Gorakdir payins Uiz nisar edom,

Dolanam basina, ddnam dombadom,

No ki qullugundu — sana, xos galdin (196, 78).

Dilimizds geyri-rosmi nitq yarliqlarindan biri ds “qurban

olum” sozldur. Bu soz Vagifin dilindo “qurban oldugum”
soklinds islonmisdir. Bu nitq yarligma M.Miisfiqin dilinds do
rast golirik. VVaqifin asagidaki serino nozar salaq:

Son goldin nur doldu eva, otaga,

Goldiyin yollara canim sadaga,

Durub qurban olmag santok qonaga

Nusdur canimiza, qurban oldugum (196, 69).

San goaddins yasil-allar geyici

Vagqif doxi sana qazal deyici,

Siikr Allaha, deyil adamyeyici,

Nolur golson bizo, qurban oldugum (196, 69).
“Qurban oldugum” nitq etiketi M.Miisfiqin dilindoe maraqli bir
Uslub calar1 ilo digqgati ¢akir:

Bilmom, moni neyg¢ilin atmis, unutmus,

Covru cofasma qurbaq oldugum.

Yoxsa 6zgosino UzUnl tutmus,

Yeni sevdasina qurban oldugum (149, 188).

Vagqifdo bu nitqg yarhigi miiraciot obyekti kimi, M.
Miisfigdo iso soxs bildiron dil vahidi kimi islonmisdir. Bundan
basqa, “konlim qusu” ifadssi Vagifin dilindon golorak, uzun
bir yol ke¢mis, S.M.Sohriyarin bir sira osorlorinin dil
maziyyatlori sirasina daxil olmusdur.

Dil-iislub 6zalliklori gostorir ki, Vaqif dilimizin bilicisi
olmusdur. “Xalq 6z hikmot xozinssino daxil olmus bu sozlori
badii diigiinco sahiblorindon he¢ biri haqqnda demomisdir:
“Hor oxuyan Molla Ponah olmaz”. Hotta Azorbaycan dilindo
lirik poeziyanm tacidari, badii diisiinco zirvesi ilo elmi-folsafi
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fikir dorinliyini granit vohdoto gotiron Flzuli haqqinda da
sOylomomis, ictimai xidmotlo badii-monavi sorvati Vaqifdon
ovval olagolondirmis Xotai barosindo do demomisdir. Goriiniir,
xalg 6zunin badii tofokkiiriiniin yaradiciliq mohsullar1 olan
bayatilar, oxsamalar vo qosmalarla Vagqifin badii irsi arasinda
daha cox estetik-iinsiyyat uygunlugu gormiisdiir” (83, 47).
Sairin sozlori solislik vo sorrasthigi, obrazliliq soviyyesinin
yiiksokliyi ilo dilimizin Uslub aydinlhigmi ifado edir. Onun
poetik dili leksikasinin bollugu va grammatik qurulusunun
daqiqliyi ilo fargli bir canliliga malikdir:

Sag¢in zoncirino konul bagladim,

Macnun kimi diisdiim daga, Fatima! (196, 32).

So6zlori bu sokildo Vagqif deyo bilordi. “Sagin zoncirino

koniil baglamaq”™ sairin galomins moxsus gozal bir badii iislub
vahididir. “Ayrildiq” radifli seirdon bir ne¢o bands nozar salaq:

Xeyli vaxtdir ayrilmisiq yar ilon,

Gordiik, amma tanismadiq, ayrildig.

Qald1 canda gizli-gizli dordimiz,

Birco kolmo danigsmadiq, ayrildiq! (196, 19).

Qorib-gorib durduq biganolortok,
Soyug-soyuq baxdiq
divanslartok. Donmoadik basina
parvanalartak, Esq oduna
yanigsmadiq, ayrildiq!

Olmayayd bels sofare ¢ixmagq,

Biz yar ils danigsmadiq, ayrildiq.

Halallasib, himmotlosib dost ilon,

Tomonnosib goriismadik, ayrildiq (196, 19-20).

Birinci bonddoki “tamigmaq” SOzl maraqli leksik-

grammatik dil vahidlorindondir. Bizim dilimizdo “tanimaq”
felindon yaranan “tanig” ismi vo “tanigs olmaq” torkibi feli
vardir. Vaqifin dilindoki “tanismaq” feli hom yigcamligi, hom
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do saslonmo gozolliyi ilo badii estetiklik yaradan dil vahidi
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Kimi yerino diismiisdiir. Serin ikinci bandindoki ‘“‘yanigsmaq”
feli do maraqhidir. Dilimizdos milli monsali “yanmaq” feli
islokliyi vo SO0z yaradiciliginda foalligr ilo segilir. Lakin
dilimizdo homin felin qarsilig-birgolik novds islonmosi ilo
Vagqifin dilindo qarsilasiriq. “Esq oduna yanmaq” ifadosi
lirikada 0 godor islonmisdir Ki, artiq sablona ¢evrilmisdir.
Lakin ifadonin son komponentinin “yanigmaq”, yoni “birlikdo
yanmagq” feli ilo ifadasi badii dilds tozo vo toravatli bir vahid
kimi saslonir. “... Sairin dilo gotirdiyi novatorluq — yeni soz,
ifado vo tosbehlor xalq seri janrlarinda yaratdigi osorlordadir.
Onun xidmoti tokco dilinin  aydmliginda deyil, mohz
yeniliyindadir” (83, 53). Daxili anlaminda badii goézallik
yasadan dil vahidloerindon biri kimi “tomonnasmak” feli liroya
yatimlilig1 ilo diqqgoti ¢akir. Bu sz el arasinda “halallagsmaq”
anlaminda islonir.

Vagqifin dili iimumislakliyi va kiitloviliyi ilo saciyyslonir.
Onun dili 0 gadar sadadir ki, golomindan ¢ixan asarlorin bir el
as1g1 torafindon duzilib-qosulmasi tesovviiriinii yaradir. Bu
baximdan, asagidaki 6rnoklor xarakterikdir:

Getdim ala g6zl yarla danisam,

Dedi, oglan, dur get, s6z vaxti deyil.

Arif coxdur, etmok olmaz isarat,
Oynatma gasimi, g6z vaxti deyil (196, 50).

Ay agalar, sizo bir orz eyloyim,

Bu giin qar yagibdir, dizs ¢ixibdir.

Bir g6zalin hosratini gokordim,
Tazo-taza golib biza ¢ixibdir (196, 136).

Xasta Vaqif onun sorgastosidir,

Bagr1 qizil qanin agustosidir.

Hor tari-miiottor, can ristosidir,

Qoyma Ki, tokiilstin ayaga zulfin (196, 92).
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Son bonddo Qurbanidon golon poetik bir onononi
gorurik:

Qurbani der, he¢ kos yarin dymasin,
Diiymolo yaxanin ¢arpaz ditlymasin.
Dastala, ziilflorin yera doymasin,

Yollar qubarlanar, toz dayar sons (126, 49).

Uzun sa¢in toronniimii xalq poeziyasinda tarixi qadim
olan mosalolordondir. Asiq Qurbani “Dastals, ziilflorin yers
doymosin, Vaqif iso “Qoyma Ki, tokulsin ayaga ziilfiin”
deyirdi.

Bu bir haqigotdir ki, “Vaqif asiq seri janrlarinda yazdig:
asarlorla sohratlonir, lakin onun leksikonu bir asiq dilinin sz
ehtiyat1 soviyyasindo galmir, iimumilosib dovriiniin odobi dili
hiiququna qalxir. Yoni 0, orob-fars sozlorino do lageyd
qalmamis, Klassik odobi moktabin dilindon qidalanmisdir.
Lakin Vagqif alinma sézlori 6z tislubuna uygunlasdirir. 9cnobi
sozlori monaca soffaflandirmaq Ugln c¢ox hallarda moatndo
onlar1 azarbaycanca anlasilan sinonimlari ilo islodir” (83, 51).

Basma dondiiyiim toy adamlari,

Siz do deyin toya golon oynasin.

Admi demorom, eldon ayibdir,
Filankasin qiz1 filan oynasin (196, 89).

Xalqmn dilindo zaman-zaman sevib-oxsadigi, oazizlodiyi
adamlara Unvanlanan “basmna dondiiyiim” etiketi ilo baslayan
bu gozal asar no godar do tobii saslonir. Uslub moziyystinden
basqa, qrammatik faktlar1 ilo digqgeti colb edon bu serin son
misrasinda biri geyri-miioyyon, digeri toyini olmagla ki
ovozlik islonmisdir. Forqli olamot odur Ki, toyin ovazliyi
grammatik gayda-ganunlara oks olaraq isimlogorok soxs anlami
bildirmisdir. Moalumdur Ki, gqrammatika ilo Uslubiyyat hor
zaman (st-listo diigo bilmir. Vo badii dildo tislub 6zalliklori
grammatikadan yiiksokdo dayanir. Bu anlamda, grammatik
vahidlorin 0z ¢orgivesindon uzaqlasmasi he¢ bir qaydasizliq
yaratmir, oksino, dilin badiiliyini coxaldir.
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Ziilfiindon qoxusar giilii reyhanlar,

Qurban har muyins yiiz min cavanlar,
Pigvazima golir huri qilmanlar,

Molayik durmuslar san qabaginda (196, 13).

Reyhanlarin, giillorin otir sagmasi tobiidir. Lakin onlarin
hamismin birlikde “qoxusmasi” Vagifin galomina xas olan
masaladir. Moaloklorin say ilo gozalin gabaginda durmasi da
bels faktlardandir.

Vaqif qurban zonoxdanin ¢ahina,

Sirin giiliisiine, xo0s nigahina,

Qul olasan bels xublar sahina,

Durasan hor axsam, dan gabaginda (196, 13).

Son misradaki “dan” s6zii axsam sOzliniin antonimi kimi
“sohor” monasinda islonmisdir. Bu s6z bir zamanlar dilimizdo
bol-bol islonsa da, hazirda islokliyini itiron vahidlordondir. O,
yalniz “dan ulduzu”, “dan yeri” birlogmalorinin torkib hissasi
kimi dilimizds yasamimi davam etdirir.

Xublar arigindan yarimaq olmaz,

Igidin homdomi gorak ¢ag ola.

Bastoa boylu garok, mina gardanli,

ZUlfu siyah, var andami ag ola (196, 14).

Dilimizds “var” sdziiniin miixtslif mogqamlari ilo garsila-
sirig. Bu s0z, osason maliklik anlami bildirir. Masalon, “Monim
giimiis komorim var, taxmaga golin” climlosindo “var” sozii
“giimiis komors malikliy1” bildirir. Bundan basqa, onun sokilgi
movqgeyindo islondiyi hallar da az deyil. Masolon, “limidvar”
soziinds oldugu kimi. Belo halllarda o, -/i* sokilgisinin sinonim
variant1 Kimi 6zinu gostarir. Vagifin dilindon alinmig yuxaridaki
ornakdo isa 0, mdvecudlug monasmdadir.

Vaqifom, gérmiisom bir tiirfo didar,

(Cokorom gbérmoys bir do intizar,

Hor kasin diinyada bir giblasi var,

Man do yonim sonin sar1 tutmusam (196, 52).
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Bu oOrnokdo tamamilo forqli bir faktla (z-tizo golirik.
Molumdur ki, istiqgamat qosmalar1 ismin yonliik halinda olan
sozlorlo iglonir. Vaqifin dilinds iso “sono sar1” avozino “sonin
sar’” iglonmisdir. Bu, ismin hal sokilgilorinin do Uslub
imkanlarina malikliyini gostorir. S.Vurgunun da dilindo bels
faktlar vardir. Moasalon:

Kiir qirag... Qarayazi... GOy ¢oman...
Qoca palid... Tistiilonon od, ocag...

Sag agardi, unutmadim Sizi mon,

Hansi sair sizi bir do yazacaq? (184, 283) .

Son misrada tosirlik haldaki “sizi” ovozliyi homin
monada dilimizds “sizdon” formasinda iglonir.

Dilimizda elo sozlor vardir ki, onlarin dialektlordon
golmosi  haqqinda  fikirlor ~ formalagmisdir. Mosalon,
“sayrismaq” felinin S.Vurgun torafindon dialektlordon alinib
dilimizo gotirilmasi vo “yuvalanmaq”™ felino do ilk dofo homin
sairin dilindo rast golinmosi belo miilahizolordondir. Lakin
aragdirmalar tosdiq eidr Ki, soziigedon leksik-grammatik
vahidlori yazili odobiyyatimizdailk dofs Vagqifin dilindo
goruruk. Masalon:

Siyah ziilfiin buxaq altda qayrilir,

Ala gozlor can almaga sayrilir,

Canandan ayrilan candan ayrilir,

Xalq i¢indo bir misaldi, sevdiyim! (196, 56).
Ey simasi torlan, sinasi topgun,

Sonatak tellorin cigalanibdir.

Basina donmokdon almi gotiirrom!

Can miirgi zilfiinds yuvalanibdir (196,124).

Vagqifin dili ilo tanis olduqda diisiiniirson ki, dogrudan da,
“sonotkar yurdun s6z memaridir. S6zlorin saraymda yasayir hor
sonotkar. Bir xalqmn dilidir serin dili. Xalqn taleyidir sozun taleyi.
Soz tistiinde sam kimi yan... Osl sanatkarin galbinds bir-biring
soykonib misra yaradan sozlorin 6z boy siras1 olur, mogamlari
daha tutumlu, daha sanballi, daha ozomaotlidir” (44, 95).
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GOzlori stirmali, yanagi xall,
Bir lagin sdvdall, torlan xayalli (196, 132).

Yuxaridaki misralar1 oxuyanda yeno do S.Vurgun yada
diistir. “Xoyal” s6ziiniin oniindo golon “torlan™ epiteti o qodor
yerino diisiir ki, Vaqifdon ne¢o yiiz il sonra S.Vurgun da bu
ifadadon istifado etmisdir:

Qirdin ganadimi, qirdin qolumu,

Itirdin galbini, azdin yolunu,

Torlan xoyalimi, lagin kénlimu

Oynadib, oynadib son satmadinmi? (182, 61).

Vagqifin dilindoki sintaktik vahidlorin do bOylk (slub
imkanlar1 vardir. “Vaqif dilinin xslqiliyi onun badii sintaksisindo
do goriiniir. Burada xalq danisiq dilinin sarbostliyi, adiliyi,
loru- lugu yox, sarrasth@i digqoati calb edir” (81, 53). Sairin
dilindaki bitov bir sintaktik vahide S.Vurgunun da dilinds rast
golirik:

Vagqif, yad et soni yad eyloyoni,

Dogru sanma hor bir yaram deyani.
Qoymaz g0z dniindon sevon sevani,
Koniildon-koniils yollar goérindr (196, 120).

Molumdur ki, Xalq sairi S.Vurgunun 50 illik yubileyi ke-
cirilondo o, yataq xostosi idi vo o, 6z yubileyindo istirak edo
bil- mirdi. Todbiro golon dost-taniglarla, poeziya, elm va
incosonat adamlari ilo radio vasitasilo slago saxlayan sair belo
demisdir:

G0Ozum goziiniizdon uzaq olsa da,
Koniildon-koniils yollar gérindr (182, 120).

Faktlar gostorir ki, Vagifin dilindon faydalanan
sairlorimiz ¢oxdur. Onlardan biri do S.Riistomdir. Vagqifin
asagidaki serino nazor salaq:

Vagqif, coxdur dordin, mon do bilorom,

Bir guin gérmoyanda, yaqin, 6lorom.

Aglasan, aglaram, giilson, giilorom,

Xostoyom, dormanim negiin aglayir? (196, 122).
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Bu serin UgUncU misrast eynilo S.Riistomin “Tobrizim”
serindo tokrarlanmigdir:
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Aglasan, aglaram, giilson, giilorom,
Yasasan, yasaram, 6lson, 6lorom.

Varimi soninls yar1 bolorom.

Gal bir do tiziindon 6plim, Tabrizim,
Basina gll-¢i¢ok sopim, Tobrizim (169, 7).

Vagqifin dilindoki maraqli faktlardan biri “cyilmok” va
“oyar” sozloridir. Sairin dilindo “oyilmok™ feli “incimok”
“oyor” ismi iso “inciklik” monasinda islonon digqotodoyor
vahidlordondir:

Nadan kiisiib tobi nazik olan yar,
Bilmonom ki, buna na ¢ara garok?

Na demokdir dost-dostundan ayilmak,
Gorakdir diizals yol, ara gorak (196, 46).

Goriim sanin nadan oldu ayarin,
Mondonmidir, ya geyriden ¢okarin,
Ay bimiirvat, mogor dasdir ciyorin,
Midam sizildaram, he¢ usanmazsan! (196, 72).
M.Miisfiqin dilindo do “Yeno 0 bag olaydr” serindo
“ayismok” (inciyib kiismok) leksemi islonmisdir:
Yeno 0 bag olaydi, yeno siza goloydik,
Danisaydiq, gililoydik
Urkok baxislarmnla ruhumu dindiraydin,
Moni sevindiraydin.
Gizli s6hbat agaydiq ruhun ehtiyacindan,
Qardasindan, bacindan
(Cakinarok ¢ox zaman sdhbati doyisoydin,
Manimls ayisoydin (149, 176).
Hor bir sonstkarm asas boyiikliiyii onun dili ilo dl¢iiliir. “Sair
ucun dil istedad meyar1 kimi dork olunur. Onun odobi
prosesdoki uguru, sonot alomindoki movqgeyi do mohz dillo -
sonot dili ilo Olcullr. Sairin istedad dorocasi do, aslindo,
imumxalq dilinin incaliklorindon mogsadyonlii istifads dlgiilori
ilo sortlonir. SOz sonotkarlar1 ilo xalqin tiikonmoz dil xazinasi
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arasindaki olago vo miinasibotlor serin vo biitiinliikdo sairin
poetik soxsiyyatini saciyyalondirir, sonat taleyini hoall edir (92,
20-21).0la biler ki, ayri-ayr1 sonatkarlarm ligot torkibi eyni vo
ya yaxin olsun vo bu, tobiidir. Ona goro ki, onlar eyni dildon
faydalanirlar. Lakin onlarin 6zslliyi dilimizin bulagindan na
doracado su i¢gmolori vo onun sozlorindon neco istifado
etmoloridir. Burada s6zo yanagsmaq, ona hansi miinasibati
baslomoak, onu islotmok bacarigi s6z sonatkarinin 6zslliklorini
toyin edir. Bu anlamda, Vaqifin s6z tutumu, sozlori yerina
goymagda salige-sahmani insani valeh etmoys bilmoaz.

Yeno moni yanar-yanar odlara,

Dagilmis ayriliq sald1, sevdiyim!

Man ha getdim mohnat ila, dord ilo,

Can sonin yaninda galdi, sevdiyim! (196, 56).

Ey cavan qiz, mondon belo gozmo gen,
Mon sanin iiziindo xali sevmigom.
Bond olmusam sirin-sirin s6ziino,
Sokkar dodaginda bali sevmisom (196, 57).
Dilimizdo isimlorin qarsisindaki sifotlor, adoton, tok
islonir. Felo aid torz bildiron zorflorin iso tokrar islonmosi
dilimizin sociyyavi xiisusiyyatlorindondir. Vagifin dilinds
tokrar sifotlorin iglokliyi onun osorlorinin ritmikliyino miisbot
tosir edon amillordondir. Yuxaridaki 6rnoklorde “yanar-yanar
od”, “sirin-sirin s6z” ifadslori bu baximdan layiqli sintaktik
vahidlordondir.
Iraq durma, mondon ciiday1 gozmo!
Sevirsan, ey nazlim, xuday1 gozma!
Oyri otrub, belo binay1 gozmo,
Gal indi manimls diizal, sevdigim! (196, 67).
Dilimizds sifat diizoldon -imorfemi sokilgilorin monaca
iki gqrupuna da (hoam leksik, hom do qrammatik) aiddir. O hom
Uctincli soxsin monsubiyyat vo ismin tasirlik hal slamati kimi
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qrammatik, hom do adlardan yeni s6zlor diizoldon leksik sokilci
kimi omonimlik saciyyasi dasiyir. Belo ki, bu leksik sokilgi
hom dord ciir yazilaraq ahong gqanununa tabe olan milli leksik
sokil¢i (moasalon, sabalidr rang, armudu stokan, siirmayi paltar,
guimiigti saglar) , hom do bir cir yazilan, ahong ganununa
uymayan vo yalniz alinma sdzlora qosulan alinma leksik sokilgi
kimi iglonir (mosalon, elmi asar, tarixi hadisa, kiitlovi is va s.).
Lakin Azorbaycan dilindo elo faktlar vardr ki, bu sokilgi
alinma sozloro qosulsa da, ahong ganununa uyur. Bu fakt
homin sokilgi “hava” soziino qosulduqda 1iizo  ¢ixir.
“Azorbaycan dilinin izahli ligoti”nds “havay1” soziiniin “bos
yera”, “nahaq”, “hodor”, “monasiz”, “doyorsiz” vo s. monalari
verilmigdir. “Havay1” sozilinlin monalarindan biri do “pulsuz”,
“qarsiligsiz”, “moccani” demokdir. Yoqin ki, hava pulsuz
oldugu {i¢iin homin s6zdon diizolon leksik-qrammatik vahid do
S0zUn ilkin monasina uygunlasdirilmisdir. “Hava” orob mongali
sozlor qrupuna aiddir vo 0, dilimizo “hova” soklindo daxil
olmusdur. Tarixi qrammatikamizda 6z ilkin fonetik variantini
goruyub saxlayir. Masolon, M.Fiizulinin “Leyli vo Macnun”
poemasmin “Anasmin Leyliyo nosihoti” hissosindo anasi
Leyliyo deyir:
Son somsan, uymagil hovaya,
Kim somi hova verar fonaya (77, 56).

Diqgati ¢okon cohat budur ki, sézdoki -1 sokilgisi hom
0zii, hom do qosuldugu s6z alinma olsa da, ahongo uyur vo bu,
dildo yegano forqli olamot Kimi doyorlondirilmisdir. Lakin
Vagqifin dilindoki “cliday1” sozii bu faktin yegano olmadigini
tosdiq edir. Bu, dildo homin sokilgiyo Yyeni prizmadan
yanagmagin vacibliyini gostorir.

Vagqifin dilindoki maraqli leksemlordon biri do “anlamaq”
felindon yaranmis “anlaq” ismidir.

Ey ziilmii ¢cox, galbi qara biiqrar,
Utanmazsan, amma he¢ utanmazsan!
No anlagm vardir, no bir komalimn,
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Onun G¢uin horgiz s6zt ganmazsan! (196, 72).

Dilimizds “sallanmaq” feli var. Ancaq bu feildon diizoelon
“sallanig” s0zU Vaqifin dil sirinliyinin niimunasidir:

Oturusun gozol, durusun gozal,

Sallanisin gbzal, yerisin gdzal.

Xoyun, xilqin goézal, har isin gézal,

Boxs olub bu xublug xudadan sana (196, 30).

Dilimizdaki “lizgiin” sifoti Vaqifin dilinds basqa
toravotlo meydana ¢ixir. Mosslon:

No miiddatdir ona giivonan bizik,
Hasratin ¢gokmokdon canimiz {iziik.
Hor olino alib bir dana Uzik,

Uziiyll dosting alan oynasin (196, 89).

Umumtiirk leksikasmin aktiv vahidlorindon olan “diiyiin”
s0zli do maraqhidir. Cagdas dilimizdo “toy-diiylin” miirokkob
isminin torkibindo galan bu s6z bir zamanlar Azorbaycan
dilinds islok olmusdur. Hazirda tiirk dili ii¢lin saciyyavi dil
elementlorindondir.

Diiyiinoldu, biitiin xublar y1g1ld1,

Golmadi bir bizim giilbadon golin.

San golmadin deyin, yasa batmisam,

Golo gor, ey zulfu yasomon golin! (196, 80).

Bu niimunoadoki “golo gor” feli do diqgeti ¢okir. Hazirda
passiv leksikaya kegon bu milli dil vahidi tarixi gqrammatikamiz
Uclin xarakterik sozlordon biri olmusdur. “Tez gol gor”
monasinda islonon bu feil ¢agdas tirk dilindo indi do foal
maovqelidir.

Gol oyna, alins kolagay dola,

Buyur, sabas versin Vaqif tok qula!

Mat qalib desinlor kimindir ola

Koaklik kimi sokib bu siizon goalin (196, 80).

“Kimindir ola” s0zl dastanlarimizin, xiisusilo do
“Koroglu” dastaninmn dili U¢lin saciyyavi olan, lakin ¢agdas
dovriimiizdo arxaiklosmis adatla islonmisdir. Hazirda “kimindir
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ola?” s6zii “kimindir ki?” formasinda islonir ki, “ki” adat1 “ola”
odatinin yerino kegmisdir.

Badi-soba, bir xaobar ver konliimo,

GOrdm o yanagi lalo golirmi?

Hasratindan konll doniibdir gana,

Bas ¢okmoya bizim halo golirmi? (196, 44).

Badi-sobaya miiraciot klassik poeziyamiz {igiin saciyyavi
olamoatlordondir. Yazihi odobi dilimizdo S.1.Xotayinin dilinda
sobaya miiraciot var idi. Lakin xalq ruhunda yazilan asorlords
“badi-soba”ya miiraciot, fikrimizco, Vaqif morholosi ilo
baghdir. Daha sonra biz onu S.9.Nabatinin dilindo gorurik:

Saoba, mondan sdylo ol giiliizars,

Biilbiil giiliistana golsin, golmosin?

Bu hicran diigkiint, illor xostosi

Qapina dormana golsin, golmasin? (150, 147).

XIX  yizillikds isa Q.Zakirin dilinda ds bu faktla

qarsilasiriq:
Badi-soba, sdylo monim yarima,
Gozollor ¢ixibdir seyrano, golsin.
Togafiil etmosin, isrot ¢agidir,
I¢ilir hor yerds peymani, golsin (204, 165).

Vagqifin dilini arasdirdigca yeni-yeni faktlar tizo ¢ixir.
Dogrudan da, “...Seir sonoti tarixinin bltin dovrlorinds sair
sOzU — seir gozollik giyafasindo, miigoddsslik libasinda araya-
orsoya golmis, badii s6z ustadlar1 — s6zo tomonnasiz xidmot
edonlor, obadiyyot nogmokarlar1 S0zl obadiyyots qovusdur-
duglar1 Ugln o6zlori do monsub oldugu xalqm golbino
kogmiiglor. Miiasirlorine badii s6z hoyacani, sanat sevinci, xos
ovqat vo ilahi z6vq asilayan sair kolam1 homigo misilsiz monovi
sorvot hesab edilmisdir” (92, 3). Vaqifin dilindo “koniilo dayaq

2

qoymaq”, “derman elomoayo ayaq qoymaq”, “hicranin altindan

cixmaq”, “ruzigarim qara glino baglanmas1”, “qiblo yellori”,
9 e 99 ¢

“canan dag1”, “orkii salmaq”, “koniildon geybot etmok™, “yarliq
etmok”, “koniiliin slisosini sindirmaq”, “ohli-kamal”, “ziilfiin
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sevdasmma bas qosmaq”, ‘“sohlalanmaq”, ‘“zibalanmaq”,
“seydalanmaq”, “koniil baginin siimsadi” vo s. Kimi onlarla
maraql1 S0z va ifadolor vardir.

Bir go6zii sorlinin, cong nazorlinin,

ZUlfl anbarlinin, miisk torlinin,

Bir somonbarlinin, zor komorlinin,

Bir inca bellinin qurbaniyam mon (196, 75).

“Cong” miiharibo demokdir. Bu soziin “baxis” sozii ilo
islonmasi geyri-adi faktdir. Qrammatik baximdan uygun
olmayan bu fakt Uislub vasitasi kimi yerino diisiir.

Bir cOX iilfatlinin,
moahabbatlinin, Bir
morhomatlinin, sofoqqatlinin, Bir

pari tellinin, giin tolatlinin,

Bir mohcamallinin qurbantyam mon (196, 75).

Bu osor misralarmin ilk sézii “bir” soziiniin tokrar1 ilo
baslanan vo bununla da anafora yaradan sozlorin ritmi ilo
miisayiot edilon maraqli bir poetik nimunadir. Vaqifin dilindo
“qafiyo gaymrmaq” adlh ifado “qosma yazmaq” monasinda
islonmisdir:

Vagqif, canan ilo tor oldu ara,

Imdad sono qalds, eyl bir ¢ara,

Bir qafiys gayir, gondor ol yara,

Bolks dordimizs dovalar olsun (196, 91).

Burada “aranin diizolmoyi” ovozino, “aranin tor olmagi”
tamamilo toze-tor ifadadir. Vaqifin odabi va badii dil yeniliyini
onun gosmalar1 daha ¢ox iizo ¢ixarir.

Vagifin dilinin lingvistik keyfiyyoatlori goxdur. Onlar
Azorbaycan dilinin {islubiyyatinda layiqli faktlar kimi boyiik
ohomiyyato malikdir. Vaqifin “gdzol” s0zu ilo baslanan 5
bondlik (20 misraliq) bir qosmasinda homin s6z 43 dofs
islonmisdir. Buna baxmayarag, bu tokrar he¢ bir agirliq
yaratmir, oksino, {lislub 6zolliyi kimi badiiliyin giiclonmasini
osaslandirir.
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Vagqifin dilinde milli sézlorin kemiyyat vo keyfiyystco
yiiksokds durmasi sairin leksikasinin maziyyeti kimi meydana
cixir. Alinma sozlor iso o daracads soniik qalir ki, onlar Vaqifin
xalqiliyina kolga sala bilmir. .. mozmunca millilosmomis
onlarca alinma sozlorin iglonmosi do onun dilinin xslqiliyini
sarsitmir. Ovvalon, belo sozlor, timumon, klassik poeziya
janrlarinda yazdigir osorlorindodir ki, bunlar da onun
yaradiciligni, adabi va badii dil novatorlugunu tomsil etmir.
Ikinci torofdon, homin sozlor xalq seri janrlarmda islonorkon
miixtolif sdzlorlo elo sintaktik olagoys girir ki, anlatma daracasi
normal soviyyado qalir. Yoni bu halda da Vaqifin is tisulu,
sOzlo davranisi hoalledici olur” (83, 59).

Axir cana yetirarsiz Vaqifi,

Aglayiban gotiirarsiz Vaqifi,

Bir glin olar itirorsiz VVagqifi,

O qgodor gozarsiz ali ¢iraql (196, 138).

Vaqif, dogrudan da, 6z0 dediyi kimi, ali ¢iragla axtarilasi
S0z sonatkarlarimizdandir.
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MIiRZO OLOKBOR SABIR VO 9DOBI DILiMizZ

Azorbaycan xalqnin olino golom alan har bir ziyalisi
miixtolif tarixi zamanlarda az vo ya ¢ox doracodo moqgsadli vo
ya moqsadsiz olaraq 6ziinoxas sokildo odobi dilimizo xidmaot
etmisdir. ©dabi simalarimiz xalqimizin yiizillor, minillor boyu
yaratdigi, diiziib-qosdugu s6z ve ifadslori miixtslif mogamlarda
islodo-isloda, onlara yeni calarlar vera-vers, 6zlori do tozo
leksik-grammatik  vahidlor  yaradarag odobi  dilimizin
zonginlogsmasing, keyfiyyst baximindan dolgunlagsmasina sabab
olmuslar. “Bir xalqin ictimai inkisafin hansi pillasindo oldu-
gundan, kecdiyi Umumi tarixi inkisaf yolunun xiisusiyyot-
larindon asili olarag, onun dili ya guclu, ya zsif, ya zongin va
ya kasib olur” (99, 37). Dilin kasibligi-zonginliyi mosalasindo
ziyalilarin xidmati unudulmamalidir.

Odobi alomdo sanballi vo 6ziinoxas imzasi ilo tanmnan
gucli golom sahiblorindon biri M.O.Sabirdir. Dildon neca
istifado mosolosindo seckin mdvgeyo malik olan bu qiymatli
sonatkar arab-fars torkiblorino genis meydan veran aruz vaznli
osorlorin dilino canli Xxalg damigigmin sirinliyini Qgataraq
dilimizin sadologsmosino giiclii tosir gostormisdir. Bu tosir iki
yondo olmusdur:

1.  Umumxalq dilino moxsus sozlori odobi dilimiza
gotirmoklo;

2. Xalg danisiginin ifads torzindon istifads yolu ils.

M.O.Sabirin dilinds yiiksok doracads olan tobiiliyin asas
sobabi bunlardir. Bundan basqa, sairin osorlorindoki miixtolif
tiplor 6z xarakterino uygun s6z vo ifadslor talob etdiyindon va
Sabir bu s6z vo ifadslorin on yararlisii islotdiyindon onun
dilindo xolqilik vo tobiilik xeyli gucludir. “Sabirin mdvzu
dairasi genis, tiplor silsilosi zongin, tosvir vo saciyyslondirmo
tisullar1 orijinal, rongarongdir. Darin miisahido qabiliyyatino
malik olan, tosvir etdiyi hadisolorin mahiyystinoe ecazkar
sokildo nlfuz edon bOyUk sairin satiralarinda dévrin mihim
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problemlori 6z oksini tapmisdir” (138, 8). Homin problemlorin
Sabirans toqdimi dilimizin {islub sisteminda yeni bir keyfiyyat
yaratmisdir.

M.O.Sabirin yaradiciliginm an foal dovrii — XX yizilin
ovvali, bildiyimiz kimi, Azorbaycanda odobi dil miistovisindo
gedon genis miibahisolor morholosi kimi digqeti ¢okir. Homin
dovrun odobi dili hagqinda molumata malik olmaq Ugun
M.O.Sabirin dilino miiraciot etmok faydahdir. “Goérkomli
yazigmin, odobi soxsiyyotin dilindo bUtév bir ddvrin,
moarhalonin dil xiisusiyyatlori, dilin inkisaf soviyyasi barada
tam tosovviir oldo etmok miimkiindiir” (68, 5).

XX yiizilin avvalindo Azorbaycanda bir tarofdon Istanbul
agzma osaslanan odobi dil formalasir, digor torafdon danisiq
dili, daha daqiq deyilso, maisat iislubu adabi dilo gatirilirdi vo
bu proseslorin har ikisinin 6ziinoxas shomiyyati var idi. Birinci
prosesin mahiyyatini dork edonlor vo doyarlondiranlor igarisin-
do, aslinds ikinci prosesin istirak¢ist olan boylik Sabirin bu giin
iiclin do maraqli vo aktual fikirlori diqqgeti ¢okir. (baxmayaraq
ki, o, mollanasraddingilorin — xalq dilini adabi dilo gotironlorin
niimayandasi idi). O zaman Osmanli tiirkcosino  Ggey
miinasibat basloyonlor igorisinds sair Oliqulu Qomkiisar da var
idi, halbuki onun dilinin ligst torkibi soziigedon dilin
leksikasindan he¢ do farqlonmirdi. 17 noyabr 1910-cu ilds
“Glinos” gozetinin 70-ci sayinda M.O.Sabirin dérd misradan
ibarot asagidaki seri ¢cap olunmusdur:

“Osmanlicadan torciima tiirko” — bunu bilmom,
Gergok yaziyor goncali, yainki honokdir;

Mumkuin iki dil bir-birins torciimo, amma
“Osmanlicadan torciimo tiirko” no demokdir?! (141,
242).

Oslinds, serin dorc olundugu tarixdon U¢ gun ovval
“Glines” qozetindoki (14 noyabr 1910, Ne 67) xabarlordon
birindo gostorilirdi  Ki, Mirzo Mohommoad Axundovun
Osmanlicadan torciimo olunmus ‘“Nodamot” adli osori Gonco
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Dram Comiyyeti torofindon nosr edilmigdir. “Osmanlicadan
torclimo” ifadosi M.O.Sabirin diqgoetini ¢okmis vo sair
yuxaridaki seirlo bu masaloys miinasibot bildirmisdir. Sliqulu
Qomkiisar asagidaki taziyano ilo M.O.Sabira belo bir cavab
vermisdir:

Osmanl dili ¢iinki miirokkobdir arobdon,

Iskalo salir qareini isbu sobabdon.

Tiirks eloyib torclimo, etsok onu islah,

Asanraq edor faidoboxs elmii-odobdon (141, 425).

(Burada “tirk” dedikdo, Azorbaycan dili nazordo
tutulmusdur).

M.O.Sabir do, 6z ndvbasinds, “O.Qomkiisar boradorimo
cavab” ad1 ilo ona invanlanan bels bir taziyans ¢ap etdirmisdir:

“Tohvili-ibarat” sdziinii “torclims” qanmagq, -
Moaktabli ¢cocuglar da bilir kim, bu, xotadir;
Bir boyls xota kalmo miiharrir golomindan
Cari olur iso adobiyyato baladir! (141, 245).

Dil mosololori ilo baglhi bu miibahiso bununla
qurtarmamig, ©.Qamkiisar tokrar olaraq Sabiro belo bir cavab
yazmisdir:

Mon yazdigim kolamdaki 1ofzo torciimo

Bixud pozubdur Sabiri-ali-conabini;

Tohvil kalmo, ya ki ibarat olur, vali

Acmaz arab ligatlori tizdon nigabini (141, 425).

Iki sair arasinda gedon bu miibahisalorlo baglh “Giinos”
gozetinin 102-ci ndmrasinds (27 dekabr 1910) genis bir moqals
ilo (“Torciimomi, tobdil vo yaxud tohvilmi”) M.O.Sabir haqli
hesab edilmisdir.

M.O.Sabir bitin zamanlarin sairidir, onun fikirlori
homiso aktual vo orijinaldir. Sairin dil mévzusundaki fikirlori
bu giin {iciin do shomiyyatlidir. “Ortaq adebi dil” ideyasinin
cagdas dovriimiiz iiclin zoruriliyi Sabirin no qodor uzaqgdron
oldugunu gostorir. Sair adobi dilo xiisusi 6nom vermis, eyni
zamanda, sado xalq danisiq vo Uslubunu odabi dilo gotirmok
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masalasinds 6nomli rol oynamigdir. Belaliklo do, M.O.Sabir
XX yuzilin ovvelindo Azorbaycan odobi dilindo gedon
proseslorin hor ikisine 0z tohfosini vermisdir.

M.O.Sabir XX yiizilin ovvalinde Azorbaycan adabi dilina
yeni ruh, yeni canlanma gatiron sonotkardir. “Bu yenilik seir
dili ilo danisiq dili arasindaki slagoni, bagliligi avvalkindon
gat-gat artirib méhkomlotmis, odobi dilimiz danisiq dilinin s6z,
ifado, ibaro vo qrammatik imkanlar1 hesabina zonginlosmis vo
Azorbaycan klassik seir dilinin qiivvatli bir qolu olan satirik
seir dili 6z inkisafinin zirvasino ¢atmisdir” (67, 586).

Azorbaycan odobi dili vo lirikasinda M.Fiizuli kimdirss,
Azorbaycan satirasinda vo yumor-satira Uslubunda Mirza
Olokbor Sabir odur. Lirikada M.Fiizuli hans1 zirvoni gazanibsa,
satirada M.O.Sabir homin zirvads dayanir. S6zsiiz ki, har bir
Uslub 0z leksikasini yaratdigindan Oziinoxas  Uslublu
sonotkarlarin odobi dilimizo xidmoti do 6zalliyi ilo segilir.
“Badii forma, dil vo Uslubca Azorbaycan poeziyasina Sabir
godor yenilik gotiron ikinci bir sairin admi ¢okmok ¢otindir”
(67, 587).

Klassik Uslublu sonotkar olarag Sabir 6ziino qodorki
sairlordon forqlonorok homin iisluba seckin vo yliksok doracoli
bir ¢agdasliq keyfiyysti gotirmisdir. Bunu onun dil-Uslub
0zolliklori tosdiq edir. Sairin dilindo heg bir artiq s6z vo ifado
yoxdur, onun gohgohs ilo dediyi sdzlor do yerina diisiir, aci-act
dediklori do. Onun gozob va nifrati do giicliidiir, lirokyanarligi,
g6z yas1 vo morhomati do. Vo maraqlidir ki, sairin dilinde bir
sO0ziin an dorin anlamlarinin hamisi islonib. “Demok olar ki,
Sabirin satirik osarlorinde onun yaratdigi tiplorin, suratlorin
say1 godar danisiq tislubu, ifads rongarangliyi vardir” (67, 591).
Bu, sairin s6zdon istifado bacariginin ¢ox yiiksok oldugunu
gostorir.

Bozon M.O.Sabirin dilinde elo faktlarla garsilasiriq ki,
onlar grammatik baximdan dizglin hesab olunmaya bilor.
Masalon:
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Sos ucalasdi, qgoymayin!
Millat oyasdi, qoymayin! (141, s.53).

2 ¢e 2 ¢

Dilimizds “ucalmaq”, “oyanmaq”, “oyatmaq” sozlori var,
lakin onlarn “ucalagsmaq”, “oyasmaq” formalar1 yoxdur. Bels
bir olamot danisiq dilindon golir vo Uslub moagsadi ilo
islondiyindon qusur sayilmir. Vo yaxud M.O.Sabirin
osorlorindon biri “Iki cavablara bir cavab” adlanir (136, 80) ki,
burada dilimizin grammatik gaydalarina zidd olan olamat
Oziinii gostorir. Belo ki, dilimizdo miioyyon miqdar sayindan
sonra golon isimlor com sokilgisi ilo islonmir vo belo bir fakt
adabi dilin grammatik normasmin pozulmasi faktidir. Sabirin
dilindo -lar® sokilgisinin ehtiyac olmadan islonmosi fordi
moasalo deyil. Dovriin odobi dil aragdirmalart gostorir ki, homin
fakt Umuni xarakter dasiyaraq bir sira sonotkarlarin dilindo
miisahids olunur.

M.O.Sabirin dilinds ¢agdas dilimizlo miiqayisads bir sira
forqli cohotlor var ki, onlardan biri ¢cagdas tiirk dilinin aktiv
leksikasina daxil olsa da, Azorbaycan dili Gcun artiq
arxaiklosmis faktlardir. Masoalon:

Miintazom olmamis amal, révnaqi-kar olurmu ya?!
Slbh tiilu etmomis vaqti-nohar olurmu ya?!

Bir gul agilmagq ilo dos fasli-bahar olurmu ya?!

Dinmo, danisma, yat balam, son deyan olmayib hala!
(141, 80).

“Ya” tiirk dilindo hom “he¢” inkar adati, hom “bas” sual
odati, hom do bozon nida kimi islonir. Sabirin dilindo bozon
qiivvatlondirici “da®’ vo “ha” adat1 Kimi do 6zinl gostorir:

Mozah etmis oldum sanirsan bosa?
Dodagqalt1 giilmok nadir, soylo ya? (141, 195).

Bu fakt XX yiizilin avvali tigiin xarakterik olsa da, bizim
dilimiz Gcln sonralar normativlosmomisdir. Lakin son
zamanlar televiziya verilislorinds tez-tez islonir. Bundan basqa,
M.O.Sabirin dilinde “igbu”, “simdi”, ‘“arkadas”, “Oylo”,
“boyla”, “soyle”, “isto”, “nasil”, “yapmaq” (ticarst yapmag,
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xidmot yapmaq), “sokak”, “qimaq” (hoya qilmaq),
“noro”(hara), “yildirim”, “hank1”, “eyi”, “kondi” (“0z
ovazliyi”), “qosmaq” (qagmaq), “ufaq”, “calmaq” (ogurlamaq)
vo s. Kimi dilimiz Gcgln arxaiklogmis sozlorlo garsilasiriq.
Bunlardan “yapmaq” feli “¢orok yapmaq” birlogmasinin,
“qilmaq” feli iso “namaz qilmaq” vo “cara qilmaq” fellorinin
torkibindo qalmaqdadir, qalanlar1 iso dilimizin  aktiv
leksikasinin tork etmisdir. Bundan basqa, sairin dilindo birinci
soxsin comind aid olan soxs sokil¢isi —ig ovozing -1z islonmisdir
ki, bu, dovriin adobi dili iiglin sociyyovi faktlardandir. Forqli
olamotlordon biri “bilmok™ s6zlnin istiraki ilo yaranan va
“bacarmaq” anlami1 dasiyan, iki, bazon do {li¢c s6zdon ibarat olan
vo ayr1 yazilan feillorin inkarmm tlrk dilindo oldugu kimi
islonmosidir:

Indi Iranlilarin qgom 6tomaz yanindan,

Kegacaklar kisilor millat (i¢lin canindan (141, 197).

Burada “6to bilmoz” torkibi feli “Gtomoz” soklindo
islonmisdir. M.O.Sabirin dilindo sairin s6z sonotkarli§ina aid
olan “miirtace heyoati”’, “Qafqaz ariflori”’, “morozi-tufan”,
“ekstrenni kafir zavodu”, “6lim yorgani”, “odlu tiifiircok”,
“yalan¢iliq oyunu”, “insaniyyot paltarinin kiri”, “kofkiri-
hiirriyyat” va s. kimi maraqli ifadoslor digqeti ¢okir.

Beloliklo, M.O.Sabir  Azorbaycan odobi  dilinin
inkisafinda 6z payi, rolu vo shomiyyati olan sonotkarlardandir.
“Oslinda, adobi dil xalqn vo onun yaratdig1 bitiin adabiyyatin
- odobiyyat tarixinin dilidir ki, tarixon yasamis goérkomli
sonotkarlarin dilindon ayr1 disiiniilo bilmoz” (32, 3). Bu
anlamda, M.O.Sabir Azorbaycan xalqinin elo bir sonatkaridir
ki, bitin zamanlarin sairidir, 6ziinoxasdir vo yiiksok doyora

layiqdir.

132



COLIL MOMMODQULUZADO VO
ODOBI DIiLiMiz

Son bilgilora gore diinyada alti1 mino yaxm dil vardir.
Lakin, s6zsiz ki, bu dillorin hamismnin “adobi dil” varianti
yoxdur. Azorbaycan xalqi xosboxt xalglardandir ki, o, zongin
vo mOhtogom bir adabi dilo malikdir. 2006-c1 ilin aprel ayinda
YUNESKO-nun yigincaqlarinin birinde xanim istirak¢ilardan
biri osassiz olaraq Azorbaycan dilini “6lmokds olan dil”
adlandirmisdir. Boyiik bir tarixi ke¢miso vo ononays malik olan
Azorbaycan adobi dilinin varligi bu fikrin yanlighgmi tosdiq
edon yetorli faktdir. Yiiz illorlo tosyiq vo qadagalara hodof olan
dilimiz minillorin smagindan ¢ixaraq 6lmodiso, xalqimiz on
agir soraitdo do 0z dilini yasatmagi bacardisa, XX yiizilda
hortorafli vo siiratli inkisaf yolu kegon, hazirda yiiksok
kiirstilordon egidilon bu dilin yasamima siibho ilo yanasmaq
yersizdir. Azorbaycan oadobi dili minillordon loyaqgotlo kegib
golorok XX yiizildon baslayaraq tamamilo yeni vo ciddi
baxiglarla inkisaf etmoyo baglamigdir. Dilimizin inkisaf
tarixindo spesifik imzas1 olan boyiik odobi simalardan biri do
Mirza Colildir.

Colil Mommadquluzadonin on islok vo mohsuldar
faaliyyoti elo bir zamana diisiir ki, homin dovr — XIX yuzilin
sonu, XX vydzilin ovvolini ohato edon tarixi morholo
Azorbaycan odobi dilinin inkisaf tarixindo miirokkob vo
ziddiyyetli bir donom Kimi diqqgeti ¢okir vo bu baximdan
aragdirmagcilardan  XUsusi hossasliq, obyektiv —miinasibat,
diizglin qiymatlondirms talob edir. Sozligedon dovrde miixtolif
ideoloji movgelordon miizakiro obyektino ¢evrilon odobi
dilimizds variantliq 6ziinii gdstorirdi. Belo bir durumda xalqin
zovqiinli oxsayan vo onun sosial hoyatinda boyiik rol oynayan
“Molla Nosraddin” meydana ¢ixd1 vo onun miihorriri Mirzo
Calil tam segkin bir dil ilo Azorbaycan motbuat alominds,
publisistik Gslubda yeni janr va istiqgamot formalasdirdi. Homin
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dovrdo ikili istigamot — tiirk (Osmanli) odobi dilino dayanan
adobi dilin formalagmas1 va fars tosiri ilo 6ziinii gostoran dil
variantlart movcud idi. “XX yuzilin ovvelindo Azorbaycan
tiirklori igorisindo Osmanli diline “Osmanli qasig1 ilo orab
sorbast i¢iron” dil, Osmanl tiirklori igorisindo iso Azorbaycan
dilino “ocom kofcosi ilo fars yemoyi yediron”, “Iranzads”,
“farszado”  dil deyonlor var idi. “Molla Noasraddin”in dili o
dovr tiglin “zada”lorden xeyli xilas olmus “azori”li dildir (89,
120).

Colil Mommoadquluzade sdzo Uslubi baxisin  iKi
formasindan birini vo xalq iigiin oan yararlisini togdim etmoklo
Azorbaycan publisistikasmnin - demokratik ifado formasimi
osaslandirdi.  “Uslubun tosokkiilii, siibhesiz, onun &ziino
moxsus leksik materialin miioyyonlogsmosindon baslanir (79,
230). Bu anlamda, “Molla Nasraddin” dilinin leksik vo ifado
xashigt ilo secilir. “Moalumdur Ki,publisistik Uslubun dil
vasitalori tokco informasiya ti¢lin deyil, hom do emosional tosir
dcuin nozords tutulur” (33, III, 17). Belo bir tosir iigiin “Molla
Nosraddin” yerino diison bir motbuat orqami idi ki, o, hoyat
gergokliklorini  isiqlandirirdi.  “Osl  sonotkarlar  gordiiklori,
oxuduglari, yaxud esitdiklorini yoX, yasadiqlarini yazmiglar”
(86, 4). Bu hom do ona goro Onomlidir Ki, yazili nitgin
inandiric1 olmasini osaslandirir.

Colil Mommoadquluzade 06z sOzinu xalga yetarinco
catdirmaq tgiin kiitlovi informasiya vo tobligat vasitosi olan
“Molla Naosraddin” dorgisini se¢gmoklo hom do yazili adobi
dilimizo diqqgeti calb edon bir yenilik gotirdi. “©dobi dilin
inkisafinda motbuat dilinin rolu bir do ona gérs miihiimdiir ki,
burada miixtolif janrlarda yazilmis materiallar 6ziins yer tapir”
(97, 12). Homin materiallara aid leksik vahidlorin komiyysti
dilin leksikasmin zonginlogmosino ohomiyyatli dorocads taosir
etmokdon bagqa, leksik-semantik normanm keyfiyyotini do
giiclondirir.
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“Molla Nasraddin”in yasam dovriinde adobi dil-dialekt
miinasibatlorinda iki meyil 6zinl gostorirdi:

1. Dialektlorin adabi dils tosiri.

2. Odobi dilin dialektlors tosiri.

Birinci istigamatdo, yoni dialektlorin adabi dils tasirinde
“Molla Nosraddin” aparici rola malik idi vo imumxalq danigiq
dilinin yazili adabi dilds ictimailogsmoasinds onun xiisusi pay1 vo
tohfosi olmusdur.

Dilin leksik torkibindo dialektizmlor xiisusi bir lay togkil
edir. Onlar geyri-imumislok leksikaya aid olub mohdud
dairodo islonso do, xalg dilinin bir golu kimi maragqli vo
doyerlidir. Dogrudur, dialektlor adobi dil fakt1 deyil, lakin badii
uslub  digor Uslublardan forqli olarag dialektizmlorin
islonmasino miioyyon gadar yer verir vo nozard alsaq ki, “odobi
dil, ilk novbado, badii dil asasinda inkisaf edir”, bu anlamda,
adobi dil-dialekt miinasibatlorinin olmasi tobiidir. Xiisusilo do,
suratlorin fordilosdirilmoasindo dialeklorin dziinomoxsus rolu
vardir. Onlar soxs vo hadisonin hortorofli tosvirindo, yerli calar
baximindan nitqa axiciliq vo sirinlik qatir. Lakin dialektlori
lazim goldikdo vo ehtiyac olduqda islotmok daha diizgiindiir.
“Molla Nosraddin”in dilindo dialektlor xalq danisiginin torkib
hissasi Kimi islondiyindon ifratgiliga sobob olmur, oksina,
Uslubun sadoslik vo tobiiliyini artirir. “Bitkin vo  orijinal
Uslublar, bir torofdon real varligi kosf edirso, digor torafdon
miiollifin 6z varhigini rosm edir” (197, 207).

Odobi dildo izafot torkiblorinin  funksionalligmin
azalmasinda, danisiq dilinin adabi dilin ssasinda dayanmasina
vo odabi dilin bu istigamstds kiitlovilogmosinde Mirzo Calil
basda olmaqgla mollanasraddingilorin boyik rolu olmusdur.
“Mollanasraddingilorin ifado torzini odobi-badii dilin tarixi-
ictimai ehtiyaci yetirmigdi” (97, 47).

Azorbaycan adobi dilinde almmalarin foalligr dovriindo,
dilin leksik yarusunda normalagma vo sabitlogsmonin gucli
olmadigr zamanda “Molla Nosroddin” jurnali ilo dilimizds
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xalqilosma meyli  baslanir. Beloliklo, xalg danisiq dili
alinmalarmn foal surotde dildon ¢ixmasini tomin edir. Darginin
dil faktlar1t miihiim vo miirokkob bir tarixi dovriin dil monzarasi
haqqinda miioyyan molumati vera bilir. “Tarix G¢ln bir dil
fakt1 hor hansi tarixi sonoddon daha métobordir” (124, 140).
“Molla Nosraddinin dilinds dilimizin miixtalif qatlarina
aid maraqli 6rnoklor tapmaq mimkindir. Orada turk odabi
dilinin tosiri ilo bir sira alinma sdzlorin sonuna sait artirilmasi
hadisosi ilo qarsilasiriq ki, bu da dovriin dil xiisusiyyatlori ilo
baghdir (qozet — qazeta, teatr — teatro vo s.). Lakin dorginin

19 13

dilindo “esq madrosasi”, “mohabbot ibrotxanasi”, “lotuxana”,
“golcomaq miidirlor”, “maarifbazlar”, “hazirin naziri”, “yurt-
yat elomok”, “odobli toziyos”, “qulagi tovokkiilli”, “miifto
sohrat”, “nadincxana”, vo S. kKimi sz vo ifadslor vardir ki,
bunlar fordi s6z-ifads sonstkarliginin 6rnoyi olaraq diqqoti
¢okir. Biitiin bunlar dildo, miisbot monada, doyismolor yaradir.
Bu, cox tabii idi. Clinki “moatbuat lislubu adabi dilimizin inkisaf
monzaorasini — leksik-grammatik doyismoni, solislosma vo
tokmillogsmoni basqga iislublara nisboton 6zlindo daha aydin vo
tez oks etdirir”

Arasdirmalar gostorir ki, “Molla Nosraddin™ leksikas1 ilo
daha doyerli vo gaydali dil elementlorino malikdir. Qrammatik
baximdan iss, dorginin dilindo bir godor gaydasizliq 6zin
gostorir ki, bu da xalq danisiq dilinin 6zalliklori ilo baglidir.
“Qrammatika bizo nitqimizi dlizgiin qurmaq, fikrimizi salis vo
aydin ifado edo bilmok, sozlori climlods neco doyisdirmok vo
islotmok, onlar1 bir-biri ilo neco olagolondirmok, hansi
ardicilhigla diizmak vo s. qayda-qanunlari 6yradir” (96, 3-4).
“Molla Nosraddin”in dilinde bu fikirlo 0st-listo diismoyon
moqamlar vardir. Moasolon, mosdorin com ¢okilgisi ilo
islonmosi, eyni ovozliyin climlo daxilindo tokrari, “ilo”
gosmasinin orfoqrafik formasi ovozing, orfoepik formasindan (-
nan?) istifado hallari, frazeoloji birlosmolorin parcalanaraq
arasina sozlor daxil edilmosi, ¢ox sayda inversiyalar vo s.
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qrammatik normanin pozulmasina sobab olan faktlardir. Lakin
hartorafli vo diqqgatle aragdirdigda molum olur ki, bunlar xalq
deyim torzindon irali golon amillordir.

“Ana dili vo xalq. Bu mofhumlar1 bir-birindon ayirmagq,
ayr1 tosavviir etmok ¢atindir. Dilsiz xalq olmadig1 kimi xalgsiz
da dil yoxdur. Dil xalqgla birgo yaranir, onunla birlikdo inkisaf
edir, onun kecdiyi tarixi yollardan kegir” (177, 42). Bu
anlamda, “Molla Nasraddin” in kec¢diyi yol da dilimizin tarixi
yollarindan biridir. Bu mdhtosom dorgi bir sira motbuat
ornoklori ilo miigayisado xosbaxt bir Omiir yasamis, kecdiyi yol
0 godor hamar olmasa da, ¢ox ciddi vo asasli tongidlorls
qarsilasmamigdir, daha dogrusu, ona verilon miisbat
qiymatlondirmolorin  komiyyeoti kifayot qodor oldugundan
tonqidlori kolgods qoya bilmisdir. Hor zaman asasli vo qorazsiz
tonqidlora hamiss ehtiyacimiz vardir. Dil¢i alim Y.Seyidovun
moagqaloalarindon biri belo adlanir: “Tanqgid saglam moévgedon
olmalidr” (174, 100). Oslindo, torif do saglam movgedon
olmali vo slni sokildo sisirdilmomolidir. Bu moinada, |
Beynolxalq Turkoloji qurultayda “Kommunist” gozetinin
redaktoru Hobib Cobiyevin “Molla Nosroddin”in dili haqqinda
dediyi Kimi, dorginin dili “jarqon dili” do deyil, monsub
oldugu xalqin sados, aydm, tobii dilidir. Lakin “Molla
Nosraddin”in dili haqqinda “adobi dil” ifadasini do islotmok
dizglin olmaz. Onun dilina “odobi dil” demomok bu boyiik
dorginin obadi s6hratino xolol gotirmir.

Dogrudan da, “Molla Nasraddinin dili dévriin odabi dili
deyil. ©gor onun dili hagqinda “odobi dildir” desok, homin
dovrin “Molla Nosroddin”don basqa bUtlin motbuatinin va
Azorbaycan Xalq Cumhuriyyeti parlament senadlorinin dilini,
Mirzo Olokbar Sabirin felyetonlarinin dilini vo onlarla belo
faktin odobi dildo olmadigini iddia etmis olariq. “Molla
Nosroddin” ger¢oklordon yazirdi vo onun dilini gergok
qiymotlondirmok lazimdir. Tokrar olaraq gqeyd edirik ki, onun
dilina “adabi dil” demok gergokliyo uygun deyil, demomok iso
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boyiik doyerini kigildo bilmoz. “Molla Nasroddin” Azorbaycan
odabi dili iiclin o qodor bdyiik islor goriib ki, bu, odobi dilo
malik olmaqdan daha doyorlidir. Masolon, onun gordiiyii iglori
qisaca olaraq asagidaki xiilasa soklindo gostormak olar:

1. XX yiizildo Azarbaycan adabi dilinin leksik torkibinin
sadologdirilmasi, anlasighh gokil almasi. Bu gin tam
mosuliyyatlo demok olar ki, ¢agdas odobi dilimizin leksikasi
“Molla Nasraddin” in leksikasindan qidalanaraq onun osasinda
inkisaf edir.

2. Xalq danigigmin yazili dilds “odabilosdirilmasi”. Yena
do mosuliyyatlo demak olar ki, XX yiizildo xalq danisiginin
odobilosdirilmasi prosesi Mirzo Calills baslayir. Molumdur ki,
odobi dil xalq dili esasinda yaranib miioyyon qayda-ganunlara —
normalara malik olan bir dildir. Bu da bir hagigotdir ki, adabi
dil ilo xalg dili he¢ vaxt bir-birinin eyni olmayib. Calil
Mommoadquluzadonin boyiikliyii ondadir ki, adobi dil ilo xalq
dili arasindaki ugurumu xeyli doracads azaltmaga nail olub.

3. Publisistik iislubun yeni ¢alarda inkisafi. Dil¢i alimlo-
rin ¢oxu publisistik iislubda ii¢ ¢alarin (badii publiusistik dil,
elmi publiusistik dil, siyasi publiusistik dil) oldugunu geyd
edirlor. Dilgi alimlordon N.Xudiyev iso publiusistik Gslubun
dord formasindan danisir vo hom oziindon ovvalki, hom do
Oziindon sonraki bolgiilora slavo olaraq moisat hadisalorinin
tosvirini veran adi publisistik dilin movcudlugunu gostarir.
Publisistik Uslubun bu qolundan danisarkon ilk yada diison
“Molla Nasraddinin dili olur. “Molla Nosroddin™ publisistika-
da dordincu galarin — adi publisistik dilin motbuat alomina
golmosino sabab oldu. Bu, sado moisot nitqi idi vo bu nitqin
Uslub saviyyesina galxmasi ‘“Molla Nosraddin”in adi ilo
baghdir.

Belolikla, Calil Mommadquluzads golomi ilo Azarbaycan
adobi dilinin leksik cohotdon asanlagsmasinda, canli vo tobii
xalq dilinin adobi dil saviyyesine yiiksalmosinds dnomli xidmat
gostaron sonatkar kimi COX doyorlidir.
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SOMOD VURGUN VO 9DOBI DIiLiMiz

Azaorbaycanm ilk Xalq sairi S.Vurgunun poeziyasi zongin
dil-islub xiisusiyyatlorino malikdir. Dil-tislub 6zalliklori sairin
odobi dilimizdoki mOvgeyini yetorinco gostorir, Oziinoxas
imzasmi tosdiq edir. “Soxsiyyatino vo yaradiciligina moxsus
badii va inqilabi miqyaslar sairin, biitliinliikdo milli poeziyanin
da biografiyasinda tarixi yerini vo xidmotini miioyyonlosdirir.
Nizaminin vo Xaqganinin, Nasiminin vo Fiizulinin, Vaqifin vo
Sabirin boylik varisi vo xalofi rolunda indi o tayda Sohriyar, bu
tayda Vurgun ¢ixis edirdi” (122, 6).

S.Vurgunun poetik dilindo “vaton” s6zl xususi bir
viisatlo saslonir. Onun hom biitdvlilkds Azarbaycani, hom do
votonin ayri-ayr1 bolgolorini toronniim edon asorlorindo i¢don
golon vo dziinoxas deyim torzi digqati ¢okir. Sairin fikrinco:

Elindon, giiliindon ayrilan koniil...
No godor olsa da “Vatan” s6zuni
Duysun tirayinda, anlasin gorok (182, 86).

Diinyan1 votoninin simasinda toronniim edon S.Vurgun,
birinci ndévbada, Azorbaycanin vurgunu idi. “Hor serindo
Vurgun — eyni vaxtda ii¢ gqatda, Azorbaycan, Diinya vo Tarix
adli i¢ mokanda yasayan filosofdur” (122, 9). Bu aspektdon
yanasanda Azorbaycan birinci vo daha yiiksok gatda idi Ki,
homin d6vrde azorbaycangiliq ©hmod Cavaddan sonra
S.Vurgun poeziyasina hakim kosilir vo ucaliq mogamina
catirdl. Tosadiifi deyildir ki, S.Vurgun poeziyast 1940-1950-ci
illords on kamil azarbaycannnamo 6rnayi id. Holo 1926-c1 ildo
yazdigi seirlorin birindo o deyirdi:

Daglarinda vardir havali yellor,

Ah, o sorin yellor, sofali yellor;

Dagidib husumu divans eyler,

Viisalin hor kosa soadot, Susa! (182, 26).

S0z alomindo horonin bir yolu, bir izi var. Lakin bu
yollarin vo izlorin Omrd ns qodordir? — sualmna sairlorin
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sonatkarliq xiisusiyyatlori va Uslub 6zalliklori miistavisindon
cixis edorok cavab tapmaqg olar. Holo zamaninda serimizin
bayraqdar1 hesab edilon Somad Vurgunun aydin yolunun, aydin
dilinin  miiqoddos azorbaycangiliq ideyalar1 isiginda uzun
zaman, bolko do obadi yasayacagi siibhosizdir. Heca voznindo
mohtogom poemalar yazmis boyiik sairimiz milli voznimizin
obadi olaraq 6ziimiizo qayidisinda Sah Ismayil Xotayi vo Molla
Ponah Vagqifdon sonra zirvo mogaminda dayanir. XX yiizilin
20-ci illorindo - asrin ovvalindo “miirokkob” hesab olunan
dilimizdoki agirhigin halo do davam etdiyi bir zamanda
S.Vurgun ona forgli bir durulug gotirdi. Beloliklo do,
“Azorbaycan seir dilini Vurgun yenidon yaradir. Bu tamliqda,
duruluqda, safliq vo gozoallikdo Azorbaycan tiirk seir dili o illor
hamidan ¢ox Vurguna xas idi” (122, 10). Vo bu dildo votonin
toronniimii daha genis viisotdo, daha foqli tobdo idi:

Tarlan tobim havalanib ugsa da,

Simsok olub buludlardan kegso do,

Fozalardan sizo sohbot agsa da,

Voton adli 6z yuvasi var onun.

Odlar yurdu, shdimiz var azsldan,
Bu ilgardan no mon dondiim, no do son.
Ana golbin bir immandir, ey voton,
Vurgun kimi bir govvasi var onun (183, 150).
Holo 1920-ci illorin seirlorinde onun asas yaradiciliq
prinsiplori aydin olur:
No giillori, ¢igoklori sayrisan,
Tor cunali yazlarm,
Ag sodofli sazlarin,
Na do ki zurnali diiyiinlor sairiyom.
Moan
Glinosi yariga ¢agiran
Boyuk giinlor sairiyom (182, 122).
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XX yizilin -+ 20-ci illorinde  S.Vurgunun dilindo
imumisloklik dorocesi asagi olan “dosti-sobahi”, “somia”,
“namiitonahi”, bohri-bipayan, miilovvan, sobab, sohneyi-iilfat,
onis (hamdom), bari-m6hnat, hanuz, oslan va s. kimi arob-fars
mongali s6z va ifadalor; “yarm”, “bigmaq”, “pak”, “boklomok™,
“cocuq”, “yapma”, “okmok”, “cildirmaq”, “yosma”, “es”,

2 13 2 (13

“gomlok”, “sitmal1 gecoalor”, “sokak”, “yavru”, “nerds”, “su”,

bh) 13 2 (13 2 13 2 (133 2 13 99 13

“isto”, “qurnaz”, “su¢”, “arkadas”, “Oylo”, “xayir”, “mondil”,
“gqosmaq” (gagmagq), “ovet”, “qarnca”, “sasirmaq”, “oksimis”
kimi tirk dili vahidlori; “requlyator” (nizamlayici), “tok”,
“komsomalka” Kimi rus-Avropa sozlori, “genosse” Kimi
varvarizm, “somondiifor” (domir yolu) kimi nitq istisnalari ilo
qarsilasmaq miimkiindiir. Bazon 30-cu illorin avvalinds dos bels
faktlara rast golmok olur. Hotta onun poeziyasinda XX yiizilin
Osmanli adobi dil normalarimni oks etdiron faktlar da vardir:
Varsin  moni  oksamasin  gozollorin  kiligi,
Neyloyiram bir agki ki, onun var ayrilig1 (182,138).
Belo faktlar sairin dil xalqiliyine zorbo vura bilmir. Onun

dilinin kokiinda, poeziyasinin dorinliyinds olan xslqilik alinma
sozlorlo miiqayiso edilo bilmoz. Dilimiz basqa dillorlo
miinasibot yaradan godim zamanlardan indiys qodor heg bir s6z
ustas1 alinma sOzlordon imtina etmomisdir. Lakin bu sodzlora
miinasibat biitiin dévrlordo eyni dorocods olmamisdir. Somod
Vurgunun dilindoki alinma s6zlor dovriin adabi dil normalarin-
dan konara ¢ixmasa da, tezliklo onlar bu normalardan uzaqlasdi
vo bu prosesin hoyata kegmosinds sair asas qiivvalorden biri
oldu. Seir yazmagi sorof hesab edon sairin S0z qatari
sixlasdiqea, fikirlori dorinlosdikca dili daha da g6zallosdi:

Seir yazmagq soraf oldu,

Seir inci, sadaf oldu,

Durna kimi sof-saf oldu

Sinomizin s6z qatar1 (183, 241).

Dogrudan da, 1930-cu illorin ortast va 1940-c1 illordo

Somad Vurgunun dili miiqayisoyagalmoaz bir siiratlo saflasmis,
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islondikco sofffaflagsmig, cagdas Azorbaycan dilinin norma vo
0zalliklorina sahib olmusdur. 1935-ci ildo yazdig1 “Azorbay-
can” geri bu fikrin tosdiqini veran on mitkommal qaynaqlardan
biridir.“Ayrilarmi konll candan, Azorbaycan, Azorbaycan!”
miiraciot vo sualmin soslondiyi bu osor milli tariximizdo on
mitkommol Azarbaycannamadir. “Ayrilarmi koniil candan?” —
bu, kimasa, yaxud nayaso yonoalon ritorik sual deyil, sairlo
vaton arasinda “elani-esq” vo “ohdi-peyman” idi. Tosadiifi
deyildir ki, bir badii metafora kimi Azarbaycan Vurguna qador
halo heg bir seirdo bu godor biitdv, bu godor tam olmamisdi.
He¢ no bu romzi obadi, monavi vohdoti pargalamaga qadir
deyildi” (122, 5). Dilimizin gozolliklorini ifado etmok
baximmdan Somad Vurgunun 1943-cii ilds yazdig1 “Daglar”
seri do saciyyovidir:

Binolori ¢adir-¢adir

Cox gozmigom 6ziim, daglar!

Qiidratini sizdon ald1

Monim sazim, s6zum, daglar!

Maral gozor asta-asta,

Enib golor ¢esmo iistda.

Go6zlm yolda, kdnliim sasda,

Deyin, neco doziim, daglar! (182, 85)

Azarbaycan nitq modoniyyati tarixinds “alovlu natiq”

kimi taninan Somod Vurgunun poetik dili boyiik bir ehtirasa
malik idi. “Somad Vurgun homiss tribunaya da qartal kimi sina
gorardi vo bu tribuna no godar uca olsaydi, Vurgun ona bir o
qodor yarasardi. Ov dalinca ¢ixdigi gaya basindan tobioto
boylanarken biitiinliiklo zirvalor, daglar Vurgun ilhaminin saha
qalxdigi, at oynatdig1 oylaq vo meydan iigiin viisot vo ucaliq
Olgiisti yox idi. Sair kosmosun fothi dovriinii gérsaydi, ayr1 heg
nayi yox, mohz kosmik peyki planeto miiracist etmok {igiin an
miinasib tribuna adlandirardi vo homiso oldugu kimi, Vurgun
monoloqu belo bir tribunaya yeno do yarasirdi!” (122, 4).
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Siz, ey ¢omonlords giilon ¢igoklor!

Bu sakit ahangi pozan kiiloklor!

Ey tomiz duygular, tomiz tiroklor!
Salam golacayin boyiik adina!

Salam insanligin etigadma! (182, 171).

Yaradiciligmin ilk dovrlerindon Semad Vurgunun fordi
Uslubunu miioyyanlosdiron faktlar formalagsmaga baslamis,
poetik dildo miallifinin = kim  oldugunu  tanitmusdir.
“Azorbaycan!” miiraciatli xiisusi vurgulu, yiiksok poetik xitaba
malik olan sair 1935-ci ildo yazdig1 bir serinds bu fikri tosdiq
etmisdir:

Insanlar dost kimi oxuyur moni,
S6ziim agizlarda azbor ¢okilir.
Olimlo qurdugum sonat baginda
otirli lalalor, giillor okilir (182, 191).

Hor seydon 6nca, sonatklar zamanmin 6vladidir. “Soylodi
omr ilo “bu giin” s6zUnu, Zaman ayirmadi bizdon 06zinii”
misralarmm miiollifi olan Somod Vurgun sovet dénomindo
Azorbaycanin cosaratli  soxsiyyetlorindon idi. Repressiya
prosesinin baslandigi bir zamanda farslar va ruslar torafindon
ikiyo boliinon Azorbaycandan, poetik dildo bu moasalodo
“giinahkar” olan Arazdan, tarix boyu hagsizliga garsi1 lisyanlar
besiyindon — Tobrizdon danismaq hor kosin isi deyildir. Hoalo
1935-ci ilda 0, romantik bir ehtirasla deyirdi:

Ah, Araz, ah, Araz, vodimiz hani?
Bir iirok ikiya pargalanmasim (182, 210).

Azadliq bayragi gullu bir yazda
Tabrizin iistiinds parlayacaqdir! (182, 211).

Tabriz oglu, Tabriz qiz1,
Yadlar yedi haqqimizi,

Bir Usyanla dogacaqdir
Azadligin dan yildiz1 (183, 42).

143



Agir bash insanlara “pantiirkist, panislamist, sovinist”
damgalarinin hazirlandigr bir zamanda “tiirk”, “Tirkiys”
sOzlorinin iglonmasi yasaq idi. Somod Vurgun iso “Fiizulinin
dordi” serinds “Boylik ruhunla bir tiirkson!” deyirdi (182, 185).
O, “Boyiikk sairin sorofine” serindo A.S.Puskinin “Yevgeni
Onegin” poemasii Azorbaycan dilino ¢evirmasi ilo baglh
demisdir:

Axitdim alnimin inci torini,

Yanmadim dmriimiin iki ilina.

Rusiya serinin sah asorini

Gevirdim ilk dofs tiirkiin dilins (182, 228).

Lakin serin bu bondindaki son misra “Cevirdim Vaqifin
sirin dilind” soklindo yayilmisdir.

Poetik dildo  Azorbaycanin  toponimik  xoritosini
biitovlesdiron sairin dilindoki salige-sahman onun poetik dil
ugurlarinin asasinda dayanird::

Goal golom gotiiriib qosa saz tutaq,
Siisonlor, siinbiillor, giillor bizdadir.
Gecolor goynuna ay gonag golon
Sonasi ¢igrisan gollar bizdadir (183, 7).

Sairin sifahi vo yazili nitq tipologiyasmnin bir arada
gorindiyu poetik dilindo Uslubun miistaqilliyi maraqli dil
vahidlorinin se¢ilmasine sobob olur. Bu monada, ilk yaradiciliq
illorindo onun dilindo miisahido edilon gecanin galbi, ziilm eli,
saygisiz divana, elgilomak, xayal kiisdiirmak, safalot yuxusu,
tufanlar oasri, qatil galb, sularin duyumlu sasi, kohno
romantikanin xasta qurdu, motorlu kalmoalor, Saorgin ciyarlorini
gazon azar, serin basinda tUrp akmoak, qafiyali dallallar,
sonatin bazari, dord almaq, dord yemok, dordli qazol, nazik
adamlar, torlan koniil, azgn iirak, atokli ¢6llar, galbi saz kimi
calmaq, sarsam gecoalor, rassam xayalli, sair konilll, sozin
sagi, rongi ranglomak, topuqdan yiksaya galxmayan xayal,
kagizin yorulmagi, hasratin son évladi, safaqlorda ¢imon tabiat,
sonatin yari, ¢arligin zZUlUm qusu, haqqin dodaglar, ugursuz
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dillor, ala o6zl giindiizlor, sorin kiiloyin — nazlanmagi,
saharlorin iilkar Q0zU, sasqin xayal, donizlords kiirak ¢okon
xayallar, acgarsiz, qapisiz afsanalor, kiisondirmak, serin koniil
dastam, koniil yol¢usu, axar qosmalar, singin ruh, can veran
seirlor, falok baxtimiza baxdi qiyqaci, yaslh koynak, sahorin
torlan seyri, kOonll kamancasi, gqara bohtan, qalbi saxta
vurmaq, azadlhq c¢wragi, falakot divi, koniildon-kéniilo yol
agmagq, tirayi sovqat gondarmoak, agilin fazasi, koniillor miilkii,
ovcu konul vo s. kimi g¢oxsayli ifadolor sozlorin iglonma
balansindan xobor verir. “Boyiikk sonotkarlarin boyUiklik
miisabigasinds onlarm dilinin ligst tutumu miihiim faktordur.
Ancaq bu da faktdir ki, bir-birina yaxin s6z ehtiyatina malik
miixtolif sonotkarlar eyni soviyyado badii mohsul vermoays
bilor. Bu halda s6zdon istifado qabiliyyati, s6zlo manevr etmok
bacarigi holledici olur. S0z tutumu siglotlo baghdir, s6zdon
istifado  cevikliyi iso bodii obrazin  miikommolliyini,
keyfiyyatini sortlondirir” (84, 55).

Poetik dil miollifinin osas estetik idealinin yoénini
miioyyanlosdiron Uslub imkanlarinin {izo ¢ixmasi U¢ln ¢ox
yararhdir. Bu anlamda, poetik tutumluluq Somod Vurgunun hor
hans1 bir asarinds ilk misralardan hiss olunur:

Yena qilincini ¢okdi iistiimo
Qurbani oldugum o ala gozlor.
Yeno coallad olub durdu gosdimo
Qolom gas altinda piyalo gozlor.

Basimdan getmisdi sevdanin domi,

Xayalim gozirdi biitlin alomi.

Bu dustaqg konltimi, deyin, yenomi

Cokdiyiniz sorguya, suala, gozlor ? (183, 44).

So6zsiiz ki, so6z sonotkarlarmin dilindo sodzlorin islonmo

daraca va istiinlilyli eyni deyildir. Miisllifin niyyastini diizgiin
ifado etmok baximindan sézlor miixtolifdir. Mogsad vo matno
uygunlasan sozlor poetik dildo daha diqqatgokici olur. Eyni s6z
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islonmo mogamindan asili olaraq ay-ayri anlamlarda iizo ¢ixa
bilor. Bu, sozlori bir-birindon ayiran miihiim slamatdir ki, badii
dildo daha boyiik islonmo meydanina malik olur. “Badii s6zii
imumi matndon ayirmaq mimkun deyil” (65, 170).

Basina dondiiytim gulizIi sona,

Omriimiin ilk ¢ag1 yadima diisdii,

Sairlar vatoni bizim toraflor,

Torlanlar oylagi yadima diisdii.

Oxuyun golbimi dastan iginda,

Urak ddyiinmozmi astan i¢indo?

Payizin foslinds bostan i¢indo
Samamanin tag1 yadima diisdii (182, 220).

Mbolumdur Ki, har bir s6z hor hansi bir maothum vo
anlayis1 ifado etmokdon basqa, hom do real hadisoalorin poetik
izahgisidir. Onlarin dorin obrazlilig: “badii layaqat” anlayisinin
formalagmasina komok edir. Badii loyagoto malik sozlor odobi
simalarin qgolomindo XUsusi toravatlo islonir vo hoyatdaki
gercokliklor badii gergokliklo ifads edilir:

Son bizim ellorin ruhuna bir bax!
Bizdon incimomis bir oziz
gonag, Nisanli qizlarin goriisdon

gabaq

Telini saymag1 yadima diisdi (182, 220).

Ozii dediyi kimi “qolbinin ganiyla seir yazan” sair nitq
bolgiilorini elo tonzimloyir, qafiyalori elo qurur ki, badii viisot
insanda heyrat dogurur:

Sirindir insanin 6z azadlig1,

Koniil azadligi, goz azadligy,

Qolom azadlig1, s6z azadligi,

Diinyanin on bdyuk vart mandadir (183, 19).

S6z badiilik qaynagidir. Adi sozlor gdzlonilmoz iislubi
rongloro malik olur. Badiiliyin osas cohati sOzlin obrazh
mahiyyatini izo ¢ixarmaqdir. Bozon elo  mogamlarla
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qarsilasiriq Ki, s6zun ilk dofs saslonmasi toassiirati yaranir. S0z
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tapintilar1 obrazliligi canlandirir. S6zsegmo bacarigr dilin
poetiklagmasina qiivvat verir. Poetik dilin on bdyiik keyfiyyati
odur ki, o daim doyisma va zonginlogsmo prosesinds olur. Dilin
canliligi onun badii keyfiyystini artiran vasitalordondir. Bu
monada, Somod Vurgun sozlorin badii loyaqst vo keyfiyyotini
artiran S0z ustalarindandir.

As1q Somsir, Dolidagdan kegondo

Koklikli daglardan xabor al mani.

Ceyran bulagindan qizlar igondo

Saz tutub, s6z qosub yada sal moni.

Hay vurub, qiy vurub sos sal daglara,

Gozallar oylagi goy yaylaglara.

Monim bu dordimi de oylaglara —

Sinomdon oxladi bir maral moni (183, 227).

Osarlorinin birinds “Hiicuma baglayir monim s6z ordum”

deyon Somod Vurgunun dili aforistik mozmun dasiyan
fikirlorlo zonginliyi cohotdon do digqeti ¢okir. Ogor sairin
yaradiciligindak1 aforizmlor topsa, hocmli bir Kitab almnar.
Onun ilk yaradicilig dovrind saciyyslondiron asagidaki
ornoklor bu baximdanm maraqlidir:

Vicdan diizoldacak, hoyati, vicdan!” (182, 12).

Ortiilii diismon daha qorxuludur (182, 124).

Ogor manliyini sevmasa insan,
Onun bu diinyada monasi bir das (182, 135).

Bil ki, hor amolin bir kainatdir (182, 139).
Sobobsiz deyildir no 6liim, no gqan (182, 141).

Dunyada hor gunin bir hokmu vardir (182, 146).
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Cahana har golon bir asor qoyur (182, 152).

Bir do ki, diinyada boyuk adamlar
Sagliginda boylk ad almamiglar (182, 164).

Saxta insanlarm golbindokini
Sado baxislarla yoxlamaq olmaz (182, 166).

Giinos bir qlivvadir yandigca sonmoaz,
Tarixin tokori geriyo donmoz (182, 227).

Hor tilsimli yolu bir hiinor acar (183, 14).
Hor insan 6mriiniin bir kitab1 var (183, 148).
Moanasiz gozallik xatirdo qalmaz (183, 148).
Uroksiz deyilon sdzlor saxtadir (183, 149).

Sairin sohrati asorindadir (183, 214).

Somad Vurgunun elo fikirlori var ki, indi do aktuallig1 ilo
diggeti ¢okir. O, xalqmn bir ¢ox dordlorini golomo alir, onlara
miinasibat bildirir. Bu bolalar isinda elalori var ki, onlar biitiin
zamanlar ii¢lin tohliiko monboyidir. Bu baximdan, o, dilimizi
miitkommaol bilmoayon goclori, savadsiz miiollimlori gostorir:

Bizim goncliyin ds bir ¢ox dordi var:
Sevirom onlarin hayat sosini.

Ofsus ki, bilmoyir holo do onlar

No 0z dilimizi, no 6zgosini!

Yarimgiq elm ilo, yarimgiq savad
Goncliyin iistiinds boyiik lokadir.

“Savadsiz miisllim!”.. Bu giilmsli ad
Golocak giinlora bir tohliikadir... (183, 237).
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Sairin tonqid obyektlorindon biri  6zgonin elmini
monimsoyan vo bu hoqiqoti dork etmodon 6ziindon razi galan
alimlordir:

Bozon bir alimin ¢ox iftixarla

Dediyi 6zgonin fikirloridir.

Qurtarir nitgini, baxir vigarla,

Elo bil, 6z s6zii, 6z hiinaridir (183, 238).

Somod Vurgunun dilinds teylonmak (qagmaq), Uy (bar-
magq biikiiklori), balon (¢61) kimi maraql dialekt 6rnoklori onun
dilina xiisusi bir tabiilik gotirir. Dialektlorin dayari ondadir ki,
onlar miixtalif tarixi dovrlora uygun dil hadisalorinin aydinlas-
dirilmasinda miithiim rol oynayir. “Dialekt vo sivalorin ligot
torkibi onun basqa sahoalorino nisbaton siiratlo doyisso do, miix-
tolif illords, osrlordo o dildo danisanlarin tarixindo bas vermis
hadisolor burada 6zlinomoxsus sokildo miihafizo edilir vo qoru-
nub saxlanir. Sanki xalglarin inkisaf tarixinin miixtslif zaman-
lar1 sozloro 6z mdhlrind vurur, onlarda tarixin izlori yatib
galir” (65, 3). Bu monada, Somod Vurgun da dialektlori poetik
dilo gotirmis, onlar1 dialektizm soviyyasina yiiksaltmisdir.

SomodVurgunun dilindo sanrimak sozii ilo qarsilasiriq ki,
“Azorbaycan dilinin dialektoloji liigoti”’ndo homin dialekto rast
golmadik. Yoqin Ki, Qazaxda islonon homin dialekt az
islondiyindon qeydo alinmamis vo bu sobobdon do liigsto
salinmamisdir.

Sairin dilindoki bonzotmolor do Vurgunsayagidir. Samin
oriyib damci-damci axib tokiilmasi sairin nozorinds onun
gbziindon yas tokmosini tasavviira gatirir:

Koniil verdim min axsama,
Parvanotok yandim sama...
Goziindon yag dama-dama
Sam da dilo goldi birden: -
Sair, na tez qocaldin son?! (183, 136).

Somad Vurgun az yasayib ¢ox fikir soyloyan, sdzdon ¢ox

fikro meydan agan, ana dilimizi ritmi, deyim torzi, s6zo muinasi-
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bati ilo zonginlogdiran “bayraqdar” sairdir. S0zsuz ki, alds bayraq
tutanlar homisa dostonin qarsisinda addimlayir. Sanki bioloji
hayatinim qisaligini hiss edirmis Kimi sair bir zamanlar yazird:
Unutmadim
Adimi dolasiq cagiran
Sularin diiytimlii sosini...
Mano ¢OX gérmasin zaman
Calisib yasamaq hovasini (182, 99).
Manovi hayati bioloji hayatindan uzun olan Somad Vurgun
uzaqgoranliklo bunu da deyirdi:
Boxt moni bu yers qonaq géndordi,
Gedirom, yamandir ayriliq dardi.
Demo, Somad Vurgun goldi-gedordi,
Unutmaz bu oba, bu mahal mani (183, 227).
Dogrudan da, Azorbaycan sinassi sozlo dolu Somad
Vurgunu unutmayacaq. Ciinki koniil candan, Somoad Vurgun
Azorbaycandan ayrilmaz.
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AZORBAYCAN ODOBI DILi TARi.XiNDa
SOHRIYAR MORHOLOSI

Mbonim qganaatima gora, Indi sarhadlorimizds gedis-
golisin  sahmana diisiib  viisatlonmoasindo  “Heydarbabaya
salam” va “Aman ayriliq” miidllifi Sohriyarin tarixi xidmatlori
heg¢ bir diplomatin, albatta, heg¢ bir silahli giivvonin xidmatlori
ilo miiqayisada ol¢giiyagalmaz daracada boylkdur.

Boakir Nabiyev

Odobi alomds 6z imzas1 vo movqeyi olan sonatkarlardan
biri do Seyid Mohommadhiiseyn Sohriyardir. O, adobiyyatimiz-
da “xalqmn sairi”, “bosori duygular sairi” 0z izi olan s0z
sonatkar1 kimi tanimir. “Sads bir haqigatdir ki, yalniz 6z nafasi,
0z sosi va 6z ahongi olan yazi¢1 adabiyyata yeni bir sey gatira
bilor. Ancaq belolori gorgin omok vo soy sayosindo hoyat
materialin1 badii soklo salib, qiymoatli sonot asorlori yaratmaga
gadir olur” (105, 271). Seyid Mohommodhiiseyn Sohriyar da
belo sairlorimizdondir.

Sohriyar orijinal Usluba, 6ziinoxas ifado torzino malik
olan sairlordondir. Onun osarlorini oxuyanda yalniz 6zii yada
diistir, ¢lnki onun golomi yalniz 6ziine moxsusdur, 0, 0z
icindon kegonlori yaziya alir. Dilimizin bonzarsiz gozallik-
lorindon, c¢esid-¢esid SO0z anlamlarindan istifado edon sair
odobiyyatla borabor, Azorbaycan odobi dilinin do inkisafinda
boyuk rol oynamisdir.

Sohriyarin dilinde diqqati ¢okon xiisusiyyatlorden biri
sadalik va bu sadoliyin poetik ustaliqla birlosmasindon yaranan
anlam keyfiyyatidir. Sair s6zo doyar verir, onun tasirindon,
moqgamlarindan istifado edorok yiiksok nitq modoniyyati
ornaklori yaradir.

Dil haqqinda, s6z haqqmnda ¢ox deyiblor, ¢ox yaziblar.
Hotta dili “boser tarixinin, insan dithasinin ecazkar vo hikmotli
kosfi” adlandiriblar. Dahi Flzuli s6zo “ehya” (can, qiivvat,
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toravot) vermayi moslohat goriib, Moimmod Araz tosssiif edib
ki, “biz s6za ehya vera bilmadik”, Nabi Xazri sozlin monasina
baladgilik ede-edo onu taniyib vo tanitmaga calisib: s0z —
iroyin atosindon SU i¢on, 0odu yaxib kegon, mobodgah,
qiblogah... Sohriyar iso sozlorin gucl ilo boyik moatloblori
sadoliklo anladib, sozlori cosdurub, lakin s6zdon cosmagin
torofdar1 olmayib:

Soziinds haqigot olsa da, cosma,

Bir az ¢ok cilovu, hoddini agma (134, 355).

Sonotkarlig maosalolori hor zaman odobiyyat vo sonat

qarsisinda duran 6nomli problemlardon olmusdur. Har bir adabi
simanin 0zoalliklori onun sonatkarliq keyfiyyatlori ilo baglidir.
Sohriyarin sonatkarligi 6ziino xasdir, he¢ kosin yolu ilo
addimlamayan, he¢ kosi tokrar etmoyon, basqalarimi
yamsilamayan sairin 0z diinyasi, sz diinyasi, hoyata baxisi,
gordiiklori, duyduglart var vo onlarin toronniimii forqlidir. Bu
sairin duygular1 da, onlar1 tanidan sozlorin, misralarin diiziimti,
anlami da seckindir:

Dedim: Ayrilig, gmama mani,

Soni gérmiigom ellor diismoni.

Yiiz min kora da sinasam soni,

Haman ayriliq, haman ayriliq,

Aman ayriliq, aman ayriliq! (134, 84).

Azorbaycan modoniyyati tarixindo odobi dilin yaranib

formalasmasi vo inkigafi 6nomli proseslordon biri olmusdur.
“Azorbaycan modoniyyotinin agir hissosini  toskil edon
Azorbaycan odobi dili tarixi Umumtirk madoniyyatinin
regional tozahiiriidir” (32,5). Belo ki, dilimizin xalg ruhuna
uygun, Azorbaycan tofokkiirlinii yasadan 6zol xiisusiyyatlori
vardir. Funksional islublar1 ilo saciyyslonan oadabi dilimiz
miixtolif tarixi donomlordon kegorok 6ziinoxas normativ faktlar
qazanmis vo zaman-zaman hom keyfiyyst, hom do komiyyot
baximmdan xeyli doracado zonginlosmisdir.
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Sohriyarm dili maraqli vo diqqgotgokicidir.  Sairin
dilindoki “caqqisdirmaq”, “hovlosok”, “xeymo”, “mismaq”,
“donorgo”,  “gavzanmaq”,  “kiisglimok”,  “qonusmaq”,
“conmok”, “kordi”, “qapsamaq”, ‘“¢irtamaq” kimi dialekt
ornaklori sairin diline fimumxalq dilinin sirinliyini qatan dil
faktlaridir. Xolqilik onun dilinde bir keyfiyyotdir.Sair
osarlorinin birinde haqli olaraq deyir: “Tiirki bir cesma iso mon
onu dorya elodim” (134, 128).

O sonotkar doyarlidir ki, s6zo ehtiyac hiss etdikdo da
dilin milli bazas1 asasinda yeni s6z vo ifadolor yaradir. ©dobi
dildon  danisarkon  dilimizdoki  sOz-ifade  yaradiciligi
unudulmamalidir. Bu anlamda dildoki leksik vahidlori iki qrupa
ayirmaq miimkiindiir:

1. Dilds avvaldon méveud olan sz va ifadalar.

2. Sonradan yaradilan, yoni “miiallifli” s6z vo ifadslor.

Ikinci grupa aid olan sdzlorin yaranmas: va inkisafinda,
ilk novbada. odobi simalarimiza borcluyug. Bu anlamda,
Sohriyarm dilindo ¢ox maraqli vo sairin 6z golomino xas olan
ifadolorlo  garsilasmaq ~ mumkindir.  “Zilmin ~ evi”,
“mohobbotin  risalot vodosi”, “siyasot morozi”’, ‘“xoyal
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meydanlar1”, “qis donduran tiroklor”, “gézlorin rofi”, “xatirolor
sofindo xeymo qurmaq”, “limidplov”, “insansiz inqilab” vo s.
Kimi s6z vo ifadslor sairin dil-Uslub keyfiyyotlori sirasina
daxildir. Tarixon Azorbaycan adobi dilinin 6ziinomoxsus leksik
sanbali, gqrammatik qiidroti olmusdur. Bu baximdan, xalqimizin
s0z deyonlori godim zamanlardan {izii bori s6zii sonstin layiqli
movqeyindo borgorar etmislor. Zaman-zaman dilimizin daxili
imkanlar1 hesabma s0z yaradiciligi prosesi diqqgoti ¢okon
amillordondir. Bunlar odobi dilimizin inkisaf Gstunliyini
gostoron faktlardir.

Moalumdur ki, Uslubundan asili olmayarag, bitin
osorlorin osasinda s6z dayanir. Bodii iislubda iso osas mosalo
sozdan neca istifade etmokdir, yoni ugur fikirlorin ifads torzi ilo
cox baghdir. Bu monada, Sohriyar s6zln monfastini artiran,
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dilimizin estetik gozslliyino xidmot edon stz ustadi olaraq
adobi dilimizda 6z yerini layiqincs ehtiram qazanmisdir.
Sohriyarm osorlorinds Islam dininin doyerlorine yiiksok
miinasibot 0zUnU gostorir. Bu monada, sairin qadinlara
miinasibati digqati ¢okir:
Qadin bir anadir basariyyata,
Oniindoa tozim et, adoblo ayil (134, 422).

Anal1 evlords connat yaranar,
Anasiz evlords hasrot yaranar (134, 431).

Sadoliyi, dilinin xolqiliyi, garsiya qoydugu masalolar,
golomo aldig1 movzular ilo hom ¢agdaslarinin, hom do 6zlindon
sonra golonlorin monaviyyatinda intibah yaratmaq baximimdan
forqli bir sonotkar olan Sohriyar bosori  duygularin
toronniimgiisiidiir. O istoyir Ki, “diinyaya odalot bayragi”
sancilsin. Sohriyarin dilinds bir sira sanballi vo biitiin zamanlar
Uclin doyorli, nasihot xarakterli fikirlor 6zUnl gostorir. Bu
fikirlor dahi Nizami Goncovinin hikmat vo nosihatlorindon geri
qalmur:

Diinyada no godor is var, sonat var,
Birindon yapisar aqil adamlar.

Hor kos 0z yerini tapsa hoyatda,

Sanki xazins var basinin altda (134, 335).

Zohmoto arxalan, iso giivan san,
Budur taraqqinin yolu azoldon (134, 337).

Insanlar biliklo hdrmot qazanar .
Cahli igrar etmok somimiyyatdir,
Haqq1 danmaq iss algaq sifotdir.
Duzllyi 6ziins bir hiinar bil san,
Cokinmoa bilmoayib Uzr istomokdon (134, 429).
“Sohriyarin irsi, 0 climlodon do, xiisuson ana dilinda
yazilmig asorlori, Azarbaycan poeziyasmin Xalq hoyati ilo
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qaynayib qarigmasinda, seir dilimizin monovi sarvotlorindon,
adobi dilimizin gohdindon-sokarindon g6zl dolusu barmib-
bahralonmasindo miiqayisayagolmoz doracads bdyiik xidmatlor
gostormigdir” (152, 11).

Umumxalq dili ruhunda yazilmis osarlari ilo secilon sair
odobiyyatda oldugu Kimi, odobi dilimizdo do yeniliklor
yaratmigdir. “Hansi1 dildo yazmasindan asili olmayaraq,
Sohriyar homiso vicdaninin sosino qulaq asan, golbindo tiigyan
edon duygulari, basindan kegon fikirlori somimiyystlo oks
etdiron bir sonotkar idi” (49, 7). Osorlorinin birindo 6zUnl
“haqga dogru qaranliglarda el mosoli” adlandiran Sohriyar,
0z0 dediyi Kimi, hom do “sbadiyyst giilii”diir. Bu boyiik zoka
sahibi timumsorq modoniyyati vo Azorbaycan odobi dili
tarixindo maraqli bir hadisadir. Sohriyar tokco 6z vatonindo
deyil, Azorbaycan dilinin damisildigi, anlasildigi batin
mokanlarda taninan vo sevilon sairdir. “Bunun birinci sobabi,
olbotto, “Tiirkiin dilitok sevgili, istokli dil olmaz” deyon sairin
ana dilino sonsuz mohabboti vo dilimizin zonginlikloring
dorindon balod olmasidir” (49, 9).

Umumbaseri doyarlor igindo 6ziino xas olan bir mdvqe
gazanmuis sairin soz giiliistan1 rongarongdir. S6zo mohtac olmaq
sonotkar (¢un agir dorddir, lakin dilini sevenlor, onun
dorinliyino girmoyi bacaranlar belo bir dorddon azaddir vo
diistincoalorini s6za ¢evira bilirlor. So6zstiz ki, sozlor tofokkiir vo
diisiincolor diinyasinin agaridir, insanin i¢ alomini boyan edon,
konliindon kegonlori ¢atdiran on gbzal balodgidir. “Xalqin
moadoni soviyyasi no qoder yiiksok olursa, onun dilinin
soviyyasi da eloca yiiksoalmis, sozlorls zonginlogmis olur” (197,
87).

Sohriyar “Osli-Korom” serina bir hasiys™ asorinds haqli
olaraq deyir:

Cox sairin tobi donar buz kimi,
Sohriyarin seri do qaynar goli (134, 130).
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Dilimizin s6z giiliistanin1 seyr etmokls kifaystlonmoyon
Sohriyarin 6ziinoxas s6z giilsoni var idi. Xalq agzinin sirinliyini
0ziinds yasadan, danisiq dilinin 6zslliklorindan qida alan deyim
torzi onun dil-iislub keyfiyyatlorinin dniinda golir. “Oz bdyiik
istedadin1 reallagdirmaq Ugun dogma Azorbaycan dilinin
osrarongiz axar-baxari Sohriyar Ugln viisotli bir hiinor vo
yaradicilig meydani agmisdir” (152, 9). Azorbaycanda “Yalan
diinya” serino gozol bir musiqi osori yazilib. Ritorik sual
ctimlalorinin bollugu (dérd misradan ibarat olan bir bandds
misralarm say1 qodor sual ciimlosi vardir) vo yiiksalon
intonasiyasi ilo dorin badiiliyin yarandigi bu osordoki ritmik
tokrarlar, axicilig, dilin tobiilik va sadsliyi 6zliiylinds bir qomli,
toassiiflii, diisiindiiriicti melodiya yaradir:

Sonin bahron yeyan

kimdir? Kiminkison? Yiyon

Kimdir? Sono dogru deyan

kimdir?

“Yalan dunya, yalan diinya!” (134, 134).

Sohriyar “Heydorbabaya salam” poemas1 “xalq hoyati-
nin monavi ensiklopediyas1” adlandirilmaga layiqdir. Bu osor
onu oxuyan hor bir kosdo Azorbaycan monaviyyati, adot-onono-
lori hagqinda hortorofli vo miikommal tosovviir yaratmaga qa-
dirdir. Osaorin 76 bonddon ibarst olan birinci hissesinin 16-c1
bondindo godim Azarbaycan xalq mahnisi olan “Sar1 golin”don
bir misra verilmis va sairin miiqaddas arzular1 ifads olunmusdur:

Heydorbaba, dagin, dasin sorasi,

Koklik oxur, dalisinda forasi,

Quzularn ag1, bozu, qorasi,

Bir gedoydim dag-doralor uzunu,

Oxuyaydim: “Coban, gaytar quzunu” (134, 39).

Azorbaycan xalqnin  yasadigi, Azorbaycan dilinin
anlasildig biitiin mokanlarda aksiom sociyysli yekdil bir fikir
genis yayilib: “Sar1 golin” xalqumizin 6zal vo gdzol
mahnilarindandir. Onun haqqinda forqli-forqli yozumlar vardir.
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“Sar1 golin” barasindoki versiyalardan biri belodir: bir zamanlar
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Omur-giin yoldasini itiran cavan golinlor basqasina aidliyi ifade
edon sar1 rongli paltar geyinormislor vo onlarin ixtiyar1 golin
goldiklori evin boyiiklorindo olarmis, onlar istasa golinlorini
atas1 evino gondoror, istoso basqasina oro vera bilordilor. Bu
basqasi, osason, ailonin digor bir oglu olarmis. Bu adot son
zamanlara qoador 0zUnl gostorirdi vo balks indi do az-az olsa
da, yasamin1 davam etdirir. ©gor homin sar1 golinlori basqa
sevanlor varsa da, onlara vermozmisglor. Yoqin ki, “Soni mona
vermozlor, sart golin!” nisgilli nidast da belo yaranibmis.
Bolko do, Sohriyar “Sar1 golin” mahnist oxumaq istoyi ilo
goncliyindoki nisgilini yasayib. Vo sanki bu hasrot onun
misralarma da ¢okub.

Sohriyarin dilinds atalar s6ziine bonzayon, maona yiikiiniin
agirhigr ilo atalar soziindon geri qalmayan aforizmlor vardir.
Onlar Azorbaycan xalqnin hikmot xozinosino daxil olmaga
layiq sOz-fikir inciloridir. Bu “miiollifli atalar sozlori’ndo
xalqimizin miidrikliyi, minilliklordon, ytizilliklordon iizii bori
golon monovi sarvatimiz qorunub saxlanir:

Bilsinlor ki, adam gedor, ad galar,

Yaxsi-pisdon agizda bir dad qalar (134, 43).
Zilmiin evin sobrii-tohommiil yixar (134, 55).

El nisgili pis yandirar, pis yaxar (134, 76).
Umidplov bisse, gdzal bir seydir,

Umid ki var, demok, yemokdon yeydir (134, 77).
Gozlor yagis yagdirmasa, yanarsan (134, 77).
Bu dunyada bizdon galan bir sasdi,

Bir karvanin zongi qalirsa, bosdi (134, 82).

Dali viranoani xoslar (134, 135).

Azorbaycan xalqmin S0z qalast mohkom, S0z zirvosi
mohtosomdir. S6zilin sultan1 Fiizulidon avval do, sonra da s6zo
doyer veranlor olub. Onlar sézin gucunin bdyiuk oldugunu
dork etmoklo borabor, hom do bozon unudulan bu obadi
haqigoti anladiblar. So6ziin doracesini qaldiraraq s6z qalasina
hara bir karpic horlb. S6zin hom yasatmaq, hom do 6ldiirmak,
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hom qaldirmaq, hom do endirmok, bir anda nego ilin
hormetindon salmaq qiidrati s6z senotkarlarma ballidir. O da
ballidir Ki, sonotkar1 s0z tamidir, S6z yasadir. Sohriyar holo
saghginda omin idi ki, onun s6z vo fikirlori Gtori deyil,
yasayacaq vo nasillordon-nasillora kegoacok:

Evlor qgalir, ev sahibi yox 6zii,

Ocaxlarin ancaq isildar kozi,

Gedoanlorin az-¢ox qalibdir izi,

Bizdan do bir s6z galacag, ay aman!

Kimlar bizdon s6z salacag, ay aman! (134, 56).

Asiq deyar: bir nazli yar var imis,
Esqindon odlanib yanar var imis,
Bir sazli, sozli Sohriyar var imis,
Odlar soniib, onun odu sé6nmayib,
Falok ¢Oniib, onun ¢arxi ¢onmoayib (134, 56).
Sohriyar no yazdisa, xalqmi sevorok yazdi, no yaratdisa,
iiroklo yaratdi, sozlori eldon-elo yayildi.“Asiglarin sazlarinda
sOzlim var” (134, 41) - deyan sairin “Biz do ke¢ok yurdumuzun
sOziino (134, 43)” misrasi bu fikri tosdiq edir.
Sohriyar yaradicihiginin bir hissosini gorayli janrinda
yazdig1 asarlor togkil edir.
Xozan goldi, giil apardi,
Bir seyda bulbil apardi,
Yanmisdim man, kiil olmusdum,
Yel do goldi, kil apardi (134, 58).
S.M.Sahriyarin ¢ox sayda belo osorlori vardir ki, onlar
dilinin tabiiliyi, sadalik vo somimiliyi ilo segilir.
Yar hor yero monnon getdi,
Ocal goldi, onnan getdi,
Dayan, galim yola salim,
Xos guniim do sonnan getdi.

Elim getdi, 6lum qaldx,
160



Alovlandim, kiiliim qaldi,
Ucurdu bulbilim bagdan,
Deyardi, bir gulim qaldi (134, 59).

Molumdur ki, bayati xalg seri janridir. Lakin yazili
odobiyyatimilzda da bayati janrina miiraciot edonlor olmusdur.
Bu baximdan, sah babamiz Xotayinin, Mohommod Omaninin,
Qasim boy Zakirin yaradiciligi soaciyyavidir. Sohriyar da bu
lakonik, anlam saviyyasi ilo farqlonon janrda gozol osorlor
yaratmigdir. Bels asarlorindo onun dili daha sado, daha tobiidir.
Bondlori bayat1 formasinda olan “Usaqlar” serinds deyir:

Deyirdin, iton yaxsi,

Coviiz tok biton yaxst.

Diinyan1 dolanmigam,

Hor yerdon voton yaxsi (134, 121).

Bu badii parca el bayatilarindan birini xatirladir va onun
dili homin folklor 6rnoyinin dilindon segilmir:

Ozizim, voton yaxsl,
Geymoyo kotan yaxsi.
Goazmoya gorib 6lko,
Olmays vaton yaxsi.

Bu osorlori folklor 6rnoklorindon aywran cohot yalniz
onlarin el bayatilarma xas olan formal xiisusiyyotinin — ilk
misranin ovvalindo “elomi, oziziyom, azizim” Kimi sézlorin
islonmomasidir. Homin bayatilar xalq dilinin dadi-duzu ilo o
godor zongindir Ki, onlarin bozilorini el bayatilatilarindan
segmok olmur. “Oniindo kolmoe-kolma, beyt-beyt, vorag-veraq
acilan sair kolami isiginda oxucu tam somimiyyastlo 6z daxili
alomini, qolbini, stiurunu ona etibar edir, 6zUnl
hoyocanlandiran, narahat edon ¢ox vacib, taleyiiklii motloblor
barasindo ondan maslohat alir, 6z fikir vo duygular axarin sair
kolammin yiiksok mona pardasina kokloyir” (152, 23).

Votanini sevon dilini do sevar. Ciinki dil vatonin dilidir,
ananin dilidir. ©sl s6z adamlar1 s6zdon tokca faydalanmayiblar,
hom do onun mona qatlarint izo ¢ixarib, Uslub mogamlarmi
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tapiblar. “Osl s6z sonotkarlarinin boyiiklityii hom do bununla
Olculir ki, onun istor saghginda, istorso do diinyasini
doyismasindon on illor, gorinolor kegondon sonra osarlorini
oxuyan har kas, ilk ndvbads iso s6zo garst hossas olan yiliksok
soviyyali badii zovq sahiblori, seirsevonlor dorindon tosirlonir,
homin sonoatkarla, onun kolami ilo 0zU arasinda na isa bir
uyarlig, yaximliq, dogmaliq, saslogsmo, tipologiya goriir ” (49,
23). Sohriyar belo sonotkarlardandir. “Eyvay, anam!”
poemasinda “Anam moni yaratmig, mon alom yaratmigam”
deyon sair odobi dilimizds, seriyyotimizds, dogrudan da,
diinyanin s6z deyonlorinin, séz sorraflarmin diggetini ¢gokon bir
alom yaradib.

Bu giin odobi dilimizds ¢ox sayda kolamlar1 qalan ustad
Seyid Mohommaodhiiseyn Sohriyardan onu taniyib sevonlorin
hamisi s6z sala bilor. Saghginda klassiklik qazanmus,
Azorbaycanm conub hissasinde milli adabi dilimizi yiiksaya
qaldiran, o tayli, bu tayli Azorbaycanin sevilib-segilon sairi
Ozilinoxas imzaya malik, 6z yolu vo yeri olan sonotkarlardandir.
Son doraco milli olan sonotkar milliliyi godor do bosori
keyfiyyotlora malikdir. Osorlorini iki dildo — Azorbaycan vo
fars dillorindo yazsa da vo fars dilindoki osorlori komiyyat
baximindan ¢ox olsa da, sair el dilindo yazdig1 poetik 6rnoklori
ilo daha yiiksok zirvodo dayanir. “Sohriyarm dogma ana dilindo
yazdig1 osorlor onun yaradicihiginin bizim G¢un xiisusilo
qiymotli olan torkib hissolorindon biridir. Holo miiollifin
saghgmda klassik bir osor kimi etiraf edilib soroflondirilon
“Heydorbabaya salam” poemasi da buraya daxil olmagla,
homin osorlor miisllifina tokco Azarbaycanda vo Iranda yox,
hom do Tiirkiyads, Iraqda, Ortya Asiyada, iimumiyyatlo,
dilimizin  anlasildign ~ butin  6lkolorde  haqli  s6hrat
qazandirmigdir. Bunun birinci sobabi, olbatts, “Tiirkiin dilitek
sevgili, istokli dil olmaz” deyon sairin ana dilino tiikkonmoz
mohobbati  vo  dilimizin  zonginliklorine dorindon  balad
olmasidir” (152, 8-9).
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Azorbaycan odobi dilino gotirdiyi yeni obraz vo ifado
vasitolori  Sohriyarm  sonstkarliq  keyfiyyetlorini  artiran
faktlardandir. Heg bir adobi simanin yaradiciliginda dag obrazi
onun poeziyasindaki qodor yiiksok tobiilik vo sadoliyi, eyni
zamanda, mohtosomliyi ilo toronniim edilmomisdir. Oz(ini
“Azor elinin yarali nisgili, obadi sevgilisi”, “6z giilsoninin
biilbili”, “el mosali”, “obadiyyet giili”, “darda qalib bagiran
sir” Kimi qiymoatlondiron Sohriyar hom do belo deyir:

GOz yaslart hor yerdon axarsa, moni tuslar,
Doryaya axar, ballidir, ¢aylarm axari (134, 57).

Sohriyar, hom do cosaroti ilo yaddaslarda galmisdir.
Haqigotlordan, realliqlardan danisan, duyduqlarini s6zs ¢eviran
sair xolqiliyi ilo ¢ox yiiksokdo dayanir. Tokco “Heydorbabaya
salam” poemasi Kifayotdir ki, miiollifino obadi sohrot
qazandirsin. “Sohandim” osorindoki asagidaki misralar sanki
“Sohriyar kimdir?” sualinin cavabi kimi saslonir:

O no sair ki, dagin vosfino misdaq onu gérdiim,
Mon sonintok ucaliq moasqine mossaq onu gordiim.
Esqo, esq ohlina miistaq onu gérdim.

Seir yazanda golomindon baxasan diirr sopslondi,
Sanki ulduzlar alondi!

S6z deyoando gorason qatdi giilii, plistoni, qondi,
Yasasim sair ofondi! (134, 63).

Dogrudan da, Sohriyarin poeziyasinda forqli bir dag
obrazi gabariq sokildo digqeti ¢okir. Vo diisiiniirson ki, sairin
dag-doralor uzunu “Sar1 golin” oxumaq arzu va hasratini daglar
Kimi heg no dork edib kimasa ¢atdira bilmoz:

Yurdunu el-obasmin s6z( ilo toronniim edon sairin dilindo
caydanlar oarsinin iistiinda qaynaywr, qovurgalar sacin i¢inda
oynaytr, gecalar ay selin sularinda bogulur... Xalqumizin qadim,
tarixi doqiq bilinmayan oyunlarinin, adstlorinin — aradanxir,
ciling-agac oyunlari, Novruz bayraminda yumurta boyamag,
sairin tobiri ilo desok, yumurta “caqqisdirmaq”, bacadan sal
sallamag, qis U¢lin meyva qurutmaq va S.-in toronniimii 0 qader
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isti troklo ifado olunmusdur ki, bu haqda oxuyanlara tosir
etmoys bilmoz. “Osl s0z sonotkarlarmin boyukliyld onunla
Olctlur ki, onun istor saghginda, istorso do diinyasini
doyismasindon on illor, gorinolor kegondon sonra osorlorini
oxuyan har kas, ilk ndvbads iso s6zo qarsi hossas olan yiiksok
soviyyali badii zovq sahiblori, seirsevonlor dorindon tosirlonir,
homin sanoatkarla, onun kalamai ilo 6zili vo 6z zomanasi arasinda,
monsub oldugu 6lks, qdvm vo comiyyatin taleyi arasinda, fikir
vo duygular1 arasinda na 1so bir uyarliq, yaxinliq, dogmaliq,
saslosma, tipologiya goriir” (152, 23).

Sohriyarmn dilindo lingvistik baximdan maraql faktlar
coxdur. Onun dilindoki sual ciimlslorinin 6ziino xas olan iislub
mogamlar1 vardir. Onlar grammatik sual ciimlslori deyil,
ritorik, cavaba ehtiyact olmayan, lakin diisiindiiron, folsofi
mazmunlu suallardir:

Esqin ki gorarinda vofa olmayacaqmis,

Bilmom Ki, tobiot niys qoymus bu goarar1? (134, 57).

Sairin islotdiyi sual ciimlolori, hom do diqqgoti osas
masaloya ¢okmokdo muhim rol oynayir. Onun dilinds
Azorbaycan milli badii tofokkiiriiniin mohsulu olan frazeoloji
birlasmolarin do 6ziino Xas olan magamlar1 vardir:

Getmo, torsa balasi, mon do sono says golim,
Ol gatanda sono mossato tamasays golim (134, 92).

Beytdoki “ol gatmaq” ifadesi xalq dilinin tobii, sado vo
somimi elementlorindondir. Millilik doracasinin yiiksokliyi ilo
secilon belo frazeoloji birlogsmolor dilin tobiilik vo gdzalliyini
tosdiq edon faktlardir.

Akademik B.Nobiyev haqli olaraq, Sohriyar irsinin iki
mihim  keyfiyyotini xususi olaraqg geyd edir. “Homin
keyfiyyatlordon birincisi budur Ki, sairin hom fars, hom do
Azorbaycan dilindo yazmis oldugu miixtalif movzulu asorlorin
bir ¢coxu bitin zamanlar, 6lkolor vo insanlar Ggln gorakli,
maraqli olan dorin vo ali fikirlorls, inco vo zorif bogori
duygularla zongindir. ikinci vacib keyfiyyat iso bu fikir vo
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duygularin bir s6z ustadi Kimi miiollif torafindon yiiksok
doracali sonotkarhiqla, tozo, toravatli, orijinal, bodii ifado
vasitolorilo, liroyo yatan ahong vo cazibadarligla, on yiiksok
badiilik taloblorina cavab veran soviyyads tosvir olunmasidir”
(152, 24).

S.M.Sahriyar 6zii dediyi kimi “ruhunda osor qoyan”, yoni
iz qoyan hadiss va diislincalori toranniim edir. Xalq dilinden o
qodor layigli sozlor alir ki, dilimizin gozolliyino heyran
galmamaq mumkan olmur:

Heydorbaba, mord ogullar dogginon,
Namaordlorin burunlari ovginan,
Gadiklords qurdlar tut, bogginan,

Qoy quzular aym-sayin otlasin,
Qoyunlarin quyruqlarin qatlasin (134, 48).

Buradaki “aym-saym” sozii ugurlu dil faktlarindandir. O,
“rahat, qorxusuz, hiirkiisiiz” anlaminda islonmisdir. “Ayin-
saym” sozii “Azorbaycan dilinin orfoqrafiya” lLigotindo geyd
edilso do (30, 62), daha ¢ox danisiq dili iiglin xarakterikdir vo
Naxcivan vo Tobriz xalq danisiginda aktiv leksik vahidlordon
biridir.

Sairin poeziyasinda -a? sokilgili feil vo “bilmok™ felinin
komayi ilo diizolon torkibi feillorin danisiq soklindo islonmosi
onun dilina xUsusi bir sirinlik gatirir:

Heydarbaba, yolum sandan kac oldu,
Omriim kecdi, galommadim gec oldu (134, 38).

Burada “golo bilmadim” s6zli “golommodim” soklindo
verilorok timumxalq dili faktlarmin adabi dilo kegmosine imkan
yaratmigdir. Bundan basqa, indiki zaman sokilgisi saitlo biton

Heydorbaba, Molla Ibrahim var, ya yox?

Moktab acar, oxur usaqlar, ya yox? (134, 44).

Badii tozad bedii ifade vasitolorinden biri olaraq
badiiliyi artrmaqda ¢oX ohomiyystlidir. Sohriyarn
dilinds ondan genis sokilds istifado edilmisdir:
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Heydorbaba, giin dalivi daglasin,
Uziin giilsiin, bulaglarin aglasin,
Usaglarin bir dosto giil baglasin,
Yel golonds ver gatirsin bu yana,
Bolko monim yatmig boxtim oyana (134, 37).
Vaya:
Kondli galin kimi diinyan1 bazar,
Oz dvrati yamag-yamaga diizor (134, 53).
Sohriyarin bu tayli Azorbaycanda yasayan sair vo ziyali
dostlarma hasr etdiyi asarlorin xiisusi zovq va sovqle yazilmasi
onlarin dilindon bolli olur. Sairin ritmik tokrar, tam,
mitkommol, zongin qafiyslorlo dolu osorlori dilimizin axarmi
bir daha tosdiq edir:
Qurban olum mon o sirin dillors,
Uzaq diisdiik, hosrot galdiq elloro,
Sohor-axsam yalvariram yellora,
Qardasima mondon salam yetirsin,
Ondan da bir xobar-atar gatirsin (134,75).
Xalgqimizin dilinds alqis vo gargislari miioyyon movgeyi
olmus vo onlar moigot nitqindo aktiv sintaksisi ilo se¢ilmisdir.
Sohriyarn dilindo do alqis vo qargislarin miioyyon dorocodo
yeri vardir. Bu baximdan, asagidaki alqislar diqqati ¢okir:
El do giilsiin, muradina yetissin,
Uraklorin yaralari bitissin! (134, 53).

Heydorbaba, algaqglarin kosk olsun,

Bizdon sonra galanlara esq olsun!

Kec¢mislorin galonlora mosq olsun,

Ovladiniz mozhabini danmasin,

Hoar igibos sozlors aldanmasin! (134, 56).

Sairin dilinds alqislar daha ¢ox diqqati ¢oksa do,

gargiglardan da istifado edilmisdir:

Nadir ax1 bu millstin giinah1?

Tutsun sizi gorim mozlumlar ah1! (134, 52).
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S.M.Sohriyarin dilinde ¢ox sayda aforizm saciyyali fikir
vo ifadslorlo do qarsilasiriq:
Heydorbaba, igid omok itirmoz
Namord olan 6mri basa yetirmoz (134, 38).

Bilsinlor ki, adam gedor, ad galar
Yaxsi-pisdon agizda bir dad qalar (134, 43).

Zilmiin evin sabri-tohommiil yixar,
Darvis olan sobrin slin bark sixar.

Demok ilo yemok olmaz (134, 86).

S.M.Sohriyarin dilindo xitablarmm da Uslub imkanlari
genigdir. Maraqhidir ki, sair bozon eyni obyekto miiraciot etso
do, hamin obyekts aid bir deyil, bir nego xitab1 eyni zamanda
islodir. Bu, bir torofdon badiiliyi giiclondirirso, digor torofdon
xitabin tislub keyfiyystlorini {izo ¢ixarir:

Sah dagim, ¢al papagim, el dayagim, sanli Sohondim!
Bas1 tufanli Sohondim!

Basda Heydorbabatok garla, qirovla garisibsan,

Son ipak telli buludlarla iifiiqds sarisibsan (134, 62).

S.M.Sohriyarin dilinds sairin golomine moxsus olan iman
aparmagq, mahabboatin ¢iragi, seytanliq qurgusu, sabrin insanla
glilagmayi, mohabbat caddasi, mohabbatin risalat vadosi,
siyasat morazi, asui gozlor, icibos sozlar, saligali ogru, ipak
telli buludlar, tirak qonagi, gom sazi, abadiyyat qaraltist Kimi
onlarla maraqli ifadslor islonmisdir.

Seyid Mahommadhiiseyn Sohriyarm “Daerya elodim” adli
otuz alt1 misradan ibarot asorinds tlrk dilinin — milli dilin
Ozalliklorinin toronniimii asas yer tutur. Bu asor sanki “Tiirkiin
dilitak sevgili, istokli dil olmaz” deyon sairin homin ovqatda
olan osorindoki ideyalarin davami kimi soslonir. Sair ¢esmoyo
banzatdiyi ana dilini derya saviyyasine qaldirmag ilo foxr edir.
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Soziigedon seirda Sahriyar 6zUnl Hafizlo miigayiso edir vo
onun fars dili tigiin gorduyu isi 6z ana dilinds gordiyini yazir:
Obadiyyatlo yanasdim, dogula Hafizs tay,
Sirazin ¢ilgiragin Tobrizo ohda elodim.
Tiirkinin canini almisdi hoyasiz tagut,
Maon hoyat aldim ona,
haqq Ugln ohya elodim (134, 128).

Dogrudan da, fars dilindo yazdigi gozol osorlori ilo
Sirazda ¢iraq yandiran Hafiz kimi Sohriyar da bels bir ¢irag:
Tobrizde yandirdi. O, z6vq vo s6vq ilo ana dilini canlandliraraq
Iranda odobi dil soviyyesino qaldirdi. Vo haqigoton do, ana
dilinde yazdig1 asorlari ilo nainki tokco votonindo, hotta basqa
Olkolordo do taninib sohrotlondi. Bu haqda sairin 6zl belo
deyir:

No tok Iranda monim valvala salmis golomim,
Bax ki, Tiirkiyado, Qafgazda noa qovga elodim.
Bax ki, Tehranda no Forzanolor olmus, Valeh,
Bax ki, Tobrizds no sairlori Seyda elodim (134, 128).

Seirdo Sohriyar “Sohondiyys” osorinin admni ¢okir. Sair
gostorir ki, bu asarlo hom Sohond dagmin basmi uca edib, hom
do qardas bildiyi sair Bulud Qaracorlu Sshondin vazifasini
yerina yetirib:

Hom “Sahondiyys” Sohandin dagm etdi basuca,

Hom mon 6z gardasimin haqqini ifa elodim (134, 128).

Sohriyar “Dorya elodim™ adl osorindo gostorir ki, tiirk
dili ac1 dillordo acilasmusdir, bu dili sirinlogdiron iso sairin
6zldur va 0, bununla giirur duymaqda ¢ox haqlidir:

Aci dillords sirin tlrki olurdu honzal,

Mon sirin dillora qatdim onu, halva elodim.

Hor no qalmigdi keganlardon ona bal patayi,

Oridib mumlu balin sohdi-miisoffa elodim (134, 128).

Bu osordo Sohriyar ana dilindoki xidmaotlorini sadalayir,
mumlu bal kimi olan ana dilini oridib mumdan aywraraq
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saflagdirdigin1 gostorir. Clnki ana dili analarin dilidir, onlarin
dilindan qopan laylalardir:

Turki, vallah, analar oxsagi, laylay dilidir,

Dordimi mon bu dova ilo miidava elodim (134, 128).

“Darya elodim” asarinda sair ana dili ugrunda ¢alissa da,
halo onun ii¢iin ¢ox islor gormoyin vacibliyini xatirladir:

Sohriyar, heyif, soluxdur bu doyirman halos do,
Dartmaga yoxdu doni, mon do miidara elodim.

Seyid Moahommaoadhiiseyn Sohriyarin dil-Uslub
keyfiyyatlori baximindan maraqli asorlorindon biri do “Osli-
Korom” serino bir hasiys” seridir. Sair asorin avvalinds epiqraf
kimi “Osli vo Korom” dastaninda Koromin dilindon bir
gosmanin bondini verarak, sanki oxucunu iiroyindon kegon
hisslorin toronniimiine hazirlayir:

Karom deyor: Man bir sofil soyyadam,

Hor marala tor ataram, mar goli.

Yar bagmin biilbiillori oxuyur,

Bizim yurda siyra do yox, sar goli (134, 129).

Bu misralardan sonra Sohriyar elo badii tosvir vo ifadslor
isladir ki, dastanin bondindoki ana xotdo olan tozadlar sanki
yeni bir gdzollikdo, yeni bir toravot, mozmun va formada 6zlinii
gostorir:

Evdo bir il ah ¢okirom, xobar yox,
Evdon ¢ixam mon o yana, yar gali.
Tay-tuslarim ¢6lo ¢ixa, giin ¢ixar,
Mon ¢ixanda yagis getso, qar goli.
Yaziq quzum, acliga ¢ox darixma,
Bu giin-sabah bahar gali, bar gali.

Bizo golo-golmoys bir kal iydo,
Qonsumuza heyva goli, nar goli.
Xan evina sir galo, quyruq bular,
Bizim evo kor it golo, har gali.
Xolgs gonaq goli g0zu siirmali,
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Bizim evdon kor getmomis, kar goli (134, 129).

“Osli-Korom” serina bir hasiya” seri bandlor soklindodir.
Osor bes bonddon ibarstdir. Maraqlidir ki, asorin ii¢ bandi alt1
misradan, son iki bondi iso sokkiz misradan ibaratdir. Hor bir
bond dilinin sirinlik vo gozalliyi, axicilig1 ilo oxucunun golb
alomina dorin tosir gostarir vo asarin son bandi foxriyys janrina
xas olan cohatlora malik olmasi ilo yadda qalir:

Isci toyuq kosondo mon baxammam,
Bilmoam neca iirayindon var gali?
Qomdon monim bir eynok var

gbziimdo, Is1g-aydin giin gdziimo tar
gali.

Esqim diisiib yadima, gozlor dasar,
Baharda sel atlani, caylar gali.

Cox sairin tobi donar buz kimi,
Sohriyarin seri do qaynar goali (134, 130).

Dogrudan da, 6zl dediyi ki, Sohriyarin seri isti, gaynar
bulag1 xatirladir vo bu bulaq iizo ¢ixdig1 zamandan indiyadok
iiroklors axir.

Molumdur ki, Seyid Mohommoadhiiseyn Sohriyarin
zongin yaradiciliginin bOyUk hissosini fars dilinde yazdigi
osorlor toskil edir. Lakin hansi dildo yazmasindan asili
olmayaraq sair milli Azorbaycan sairidir. Insan basqa dilda
tohsil ala bilor, yaza bilor, yiiksok kiirsiilordon ¢ixis edo bilor.
Ancaq insan diisiinondo miitloq dogma ana dilindo diisiiniir.
Demoli, Sohriyar fars dilinds yazdigi osarlorinds do ana dilindo
diisindiiklorini  yazmigdir. Onun  bitin  osorlori ~ milli
Azorbaycan tofokkiirliniin mohsuludur.

Seyid Mohommoadhiiseyn Sohriyar1 Azarbaycanin ilk
Xalg sairi Somod Vurgunla miigayiso etmok mumkindr.
Somod Vurgunun “Azorbaycan” serindo azerbaycangiliq
ideyast na qodor yliksokdirsa, Sohriyarn ‘“Heydorbabaya
salam” poemasinda da bu ideya o0 qodor yiiksokdir.
Azorbaycanm simalinda Somod Vurgun kimdirse, ceonubunda
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MIKAYIL MUSFIQ VO 9DOBi DILIMiZ

Ey bizim diinyanin séz deyanlori,

Ruhun dodagina tutun neylori!
M. Miisfiq
Diinyanin s6z deyanlarindon biri kimiMikay1l Misfiq
Azorbaycan  poeziyasinin  Segilib-sayilan,  unudulmayan
niimayandalorindon olmagla adobi dilimizo doyorli bir sarver
bagislayan sairlordondir. ©nona baximindan boylk Fiizuliys,
Sabira bagl olan, milli seir 6lgtimiizds - heca vazninds poetik
ugurlar gazanan, sorbast serin gézal 6rnoklorini yaradan sairin
hamin istiqgamotlorda foaliyyati onun dil-uslub
xiisusiyyatlorinin formalagmasinda ohomiyyatli rol oynamisdir.
Hor bir Uslub 0z leksikasmi yaratdigindan, Mikayil Miisfiqin
do spesifik, he¢ koso bonzomoyan, odabi alomds miisllifinin

imzasii tasdiq edon ifads torzi vardir.

Mikayil Miisfigin diligliclii mocazlar sistemino malikdir.
O, dilds, sonoatdo esqin, ehtirasin bollugunu arzulayan vo buna
nail olan odobi sima kimi dilimizin sézlorini boyiik bir z6vq vo
sovqlo islotmisdir:

Diinon bir sairin kegdim yanindan,

[1do bir sz ¢ixmaz xosis canmdan.

Esqi, ehtiras1 olmayan, yetar,

Cixsin birdafalik s6z meydanindan (148, 31).

Heg bir asorindo yanlis s6z vo ifadsloro yer vermoyon,
ifadouygunsuzlugundan, siinilikdon uzagq olan, sozlori
yormagdan gacan sairin altinda “séziin somond atlar1” saho
qalxir.Mikayil Miisfiq s6z sonotimizds, imumtiirk leksikasina
aid olan, dilimizin ligst ehtiyatinda votondasliq huququ
gazanan sozlori Oziinoxas torz vo monada islodorok
Azarbaycanin s0z xazinasind Miisfiqana bir bazok vurmusdur.

Mikayil Misfiq dil-Uslub xisusiyystlori ilo odobi dil,
uslubiyyat vo nitq modoniyyatimiz tarixindo XUsusi xidmati
olan sairlorimizdondir. O, tslubiyyatin, demok olar ki, butun

172



qatlarindan (fonetik Uslubiyyat, frazeoloji Uslubiyyat, leksik
uslubiyyat, grammatik eslubiyyat) istifado edon sonatkardir.
Sairin dil-Uslub xiisusiyyatlorinin arasdirilmasi Azarbaycan
odobi-badii dilinin dorindon Oyronilmasinds ohomiyyatlidir.
Sairin oasorlori ilk oxunus vo dinloyisdo miiallifinin odobi
dilimizdoki rolunu gostora bilir. Yoni xususi aragdirma
olmadan da sairi asarlorindon tanimaq miimkiindiir. Lakin hor
bir odobi simanin Oziinolayiq sokildo vo yeni prizmadan
arasdirilmasma homigo ehtiyac vardir. Mikayil Misfigdon no
gador yazilsa da, hor dofs yeni bir dil faktinin meydana ¢ixmasi
mimkinddr. “Bodii yaradiciliq elo zongin vo maragql bir
fenomendir ki, onun ¢oxsopkili tohlili zoeruridir. Mahz bels bir
zorurat badii motnin falsofi, etik vo estetik, linqvistik, poetik
ronglorinin miioyyanlosdirilmasine imkan yaradir” (197, 281).

Mikayil Miisfigin dil-Gslub 6zslliklorinin arasdirilmasi
XX vyiizil Azarbaycan odabi dilinin hartorafli tadqiqina komok
edir. Molumdur ki, Azorbaycan odobi dilininXX yiizillikdoki
tarixi tam vo osasli sokildo, sistematik baximdan noinki
yetorinca Oyronilmomisdir. Homin dovra aid s6z ustalarmin
tadqiqi, bu monada, aktualdir.

Mikayil MiisfigAzarbaycan odobi dilindo, poetik
linqvistikamizda 6z yeri vo ¢okisi, sanbali, mévzu togdimindo,
s0z se¢imindos, ifado formasinda odlu gonclik ehtirasi olan,
cagdas, ¢agdas oldugu qgodor do ononogi, ononoloro yaradici
miinasibot  basloyon  novator  sair  kimi  poeziya
niimayondalorimiz arasinda diqqgoti ¢okon vo aslindo, tobligs
ehtiyac1 ilmayan sonotkarlardandir. O, Azarbaycan poeziyasi
vo odobi dilinds elo iz buraxib, elo imza goyub ki, onun
asarlarinin taravati indi do hiss olunur.

Mikayil Miisfiq zor kolamlar islodon sair kimi savadls,
koniilagan, hor dofo tokrarsiz monalar veron sozlori yeni niifuz
gatma  qaldirmig, onlar1  soligoli  segib  iglotmoklo
basqalasdirmis, yavanlagsmaga, ucuzlasmaga qoymamigdir.
Butlin yaradiciligi boyu s6ziin monfostini artiran, agir ¢okili
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fikirlore layiq kelamlar axtaran, “ilham perisinin a¢dig1 dadh
dillordon” faydalanan  homisacavan  sairimiz  serimizi
sablongulugdan uzaqlasdirmaq baximindan da ¢ox doyorlidir.
Uslub calarlari, iirokdon golon séz-ifado faktorlar1 onun poetik
sosinin yeni-yeni ronglorindon xobar verir vo miiallifine xasliq,
oztinomoxsusluq kimi keyfiyyatlor qazandirir:

Yar moktubu Kimi ovcunda sixsan,

Qalbimin ganini sizar bu Uslub (149, 262).

Bu misralar sairin Uslubunun keyfiyyati haqqqinda
mitkommol molumat vermoys gadirdir.

S6z va ifadoalors yetorinco diqgot edon, onlara hassasligla
yanasan Mikayil Miisfiqin adobi dil alominds basqa saslordon
forqli dorocodo segilon sosi  vardir. SOz-ifado icadligi
porosesinda sairin foaliyysti Miisfig¢iliyin no gador qiymatli
oldugunu tosdiq edir. Onun gaynar poeziyasi $Oziin sonat
dilindo daha forqli, daha moéhtasom vo monali oldugunu
gostorir. Sairin sozlori 6z tobiotino banzoyir. Deyirlor o, sado,
odalotli, cosaratli, kamalli, riggotli vo diqgotli olmusdur. Poetik
dilin yiiksok zirvasino qaldirilan badii sozlor do 6z isini
gormiisdiir: miiollifino obadiyyot qazandirmig, Oliimiindon
sonra da monovi yasamii osaslandirmigdir. Nodon yazmagi,
neco yazmagi bilon sairin hiisnii gozal, i¢i dorin sozlori fikir
ifadogisi kimi togdim etmosi, sozsiliz ki, diisiinco torzi ilo bagh
bir mosaladir. “Diinyada on ¢otin sey fikrin, hissin ifadosini
tapmaq, igorido ¢aglayan min bir duygunu maddilosdirmoak,
fikir gatlarin1  s6zo ¢evirmokdir” (197, 279).Monovini
maddilosdirmok iso tofokkiir tomizliyi, tofokkiir yiiksokliyi
tolob edir.

Deyirloar, sairlorin sozlori g6z nurundan dogulur. Bu fikri
hardasa tam monasinda gobul etmoik olmur. Bizco, sozlor,
onco, agil vo fikirdon dogulur, onlar g6z nuru ilo yaziya
kogtiriilo bilor.Mikayil Miisfiqin tofokkiirlii, montiqli ifadslori,
diistinmo-séylomo vohdotinin ifadogisi olan sozlori bu fikri
osaslandirir. Sairin poetik dilinds elo 6rnoklar vardir Ki, onlar
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Mikayil Misfigin geyri-adi diisiinco payr Kimi gabul etmok
lazim golir.

Mikayil Miisfiq s6zo heyrandir, onu heyranligla sdyloyir
va oxucunu da heyran edir. “Bagor tarixinin arsoya gotirdiyi elo
bir sonotkar, alim, dovlet xadimi vo yaxud hor hansi bir
hazircavab soxs yoxdur ki, o, s6z adlanan bu ofsanovi
diinyanin, insan1 biitiincanlilardan birdafslik vo abadi ayiran bu
ali atributun sehr vo mociizolori garsisinda 0z heyranlhigmi
bildirmasin” (22, 4).Lakin s6zo heyran olmagla onu heyran eds
bilocak soviyyads islotmok basqa-basqa seylordir. Yalniz “ohli-
ruhlar” s0zl gozol deys bilirlor. Sonotdo foal xoyallilarin, S0z
at1 yiyroklorin dil modoniyyoti homiso diqqgoti ¢okmis vo
diistindiirmiisdiir.

Sevgi doryasinda ruhum bir

ada, Firtmam ziyada, dalgam

ziyada. O ellor gozoli diigondo

yada

Az qalir xoyalim sasa, iiroyim (149, 189).

Burada ikinci misra miisllifinin xarakterini tanitmaga,
onun no qodor hassas vo ¢ilgm oldugunu goéstormoyo imkan
verir. Yalniz “diisiinco simsoyi”, “duygu tufan1”, “hovas
caglayan1” olan vo onlarm “ziyadasma” malik olanlar s6zlori
bir-birins bels baglaya bilarlor.

Bodii  dilimizdo miicorrad ismin konkretlosdirilmasi
faktlar1 ¢oxdur. Bu, Miisfiqin dilindo o godor tobiidir ki, insan
inanir ki, hardasa “sevgi” adl1 dorya var vo ya “sevda” tinvanli
mosallor mévcuddur:

Xilgatin fisunlu hayacanlari,
Sevda mogoallari, goriis anlar1... (149, 268).

bbb (13

Sairin dilindoki “lirikanin donizlori”, “ziilmatin ovladi”,
“siyah miihit”, “messanliq girdab1”, “xosis qaynag1”, “ingilis
dargas1”, “sar1 diisiinco”, “voromli osor”, “kapitalizmin
noxtast”, “connat miixbirlori”, “oski bayqus”, “cliriik

2 13

millat¢ilik”, “yetim ¢ollor”, “kapital yurdu”, “seytanca s6z”,
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“dargin ehtiram”, “yardim dalgalar1”, “tonbal iqlimlor”, “carin
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2 ¢ b3 (123 YE 1Y

quyrugu”, “sar1 ingilisin kor essoklori”, “6lon gozallor”, “oyaq
qiissolor”, “insan golbinin miihondislori”, “insan ildirimi1”,
“tufan roqqasesi” vo s. kimi ifadolor dil-Uslub moziyyatlori
baximindan ¢oX maraqli faktlardir.

Maraqlidir Ki, dildo eyni sokilginin bir-birinin ardinca
galon sozlords iglonmosi vo hamin sozlorin geyri-homcinsliyi
(morfoloji olamota goro paralel toyinlik) tislub agirligina sabab
olsa da, M.Miisfiq onlar1 elo dlzlb-qosur ki, xosa golir,
irayayatimli olur:

[lor kiilok
yurisli, Qartal
qanatlt illor.
Yasayis yollarinda

Yohorli atli illor (149, 98).

S6z insanligin biindvrasidir, baslangicidir. Sigirtmolordon
uzaq, sifarislordon konar, miisllifin goriib duyduqlarmi bayan
edon sozlor tobii vo boyasiz sézlordir. Bu sozlorin dilimizdo
yaranig tarixi uludur, bolko do bilinmozdir. Homin s6zlorin
gqiymoti hom onlarin 6ziinii, hom do miisllifini yliksok niifuza
galdirmasinin sobabi ondadir ki, onlardan yaradilan birlosmo vo
ifadolor yeni vo toravetlidir. Bu yenilik ganunauygunlugdur vo
cox hallarda sairin adabi dilimiza 6z tohfasi, 6z payidir:

Alninda bir bayaz gam, bir dilongi giliniinds -
Uzl giinasdon quz1l, ici qarlardan agdir (149, 31).

Uf, andim kegmisi, yarildi bagrim,
Cokdl gozlorima susli bir xayal (149, 32).

Vardi gézlords, koniillords giiliis,
Dadli bir ¢aradir har dordo giiliis (142, 34).

Xayalin qarsimda canlandi, birden
Goéyargin allorin yadima diigdi (149, 46).
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Bir anda  kopirmiis, bir anda  sOonmiis
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Xwr¢in amoallorin yadima diisdii (149, 47).

Sonindir, ey Baki, serim, divanim,

Can evim, can bagim, canlarbagbanim.
Matin xayallart iisto doydiiyiim
Kokiisdediklori seir zindanim (149, 261).

Bu 6rnoklorin saymi dofalorle artirmaq miimkiindiir. Belo
ki, M.Miisfigin els bir asari yoxdur ki, orada digqati ¢okon dil-
uslub fakti olmasin.

M.Miisfiq ononolora xor baxmayan, onlara ehtiramla
yanasan sonatkar olmusdur. Malumdur ki, XX yizilin 20-ci
illorindo hagsiz olaraq oruz voznino vo hotta heca voznino
monfi miinasibat gostorilirdi. Bu proses yeni seir soklinin —
sorbast serin meydana c¢ixmasi ilo baslanmisdi.  Yeniliyi
goronds kegmisi unutmag, hoatta ona hilcum etmok cohdlori
homiso olmusdur vo bu da faktdir Ki, miixtolif tarixi
donomlordo kimso hor hansi bir soxs vo ya hadisoni toblig,
tonqid vo ya inkar edondo fikir toglidgilori do yaranir vo ¢oxalir
vo bununla da yanlis miilahizolorin meydani genislonirdi.
So6zligedon dovrdo idrak vo psixologiya baximindan xalqimiza
moxsus seir Ol¢iisii olan heca vozni haqqinda “badii zovqlori
tomin edo bilmoyon”, “miirokkob fikirlori ifadoyo yaramayan”
(9©.Nazim) va s. kimi fikirlor soslonir, “seir sahosindon ¢oxdan
govulan” (9.Nazim), hotta bir godor do irali gedilorok “odobi
irtica” adlandirilan oruz vozni hagsizliq vo odalatsizliklo
“doyiiliirdii”. Bu prosesdo sorbost seir lazimsiz yers heca vo
oruz voznlorina garst qoyulurdu. O.Fovzinin “Azad seir”
(1929) (serin adindaki “azad” s0zi sorbast seir haqqinda
epitetdir — S.H.) osori 0 dovrdo heca vo oruz haqqinda
umumilosdirilmis fikirlori oks etdirir. Seirdo oruz “Sorqin
matomini dasgiyan”, “ssrlorin UzUnd meymun Kimi gasiyan”
kimi ifadalorlo tohqir edilir, heca vozni “xosto misral” seir
kimi pislonirdi:

Mon Ki
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Sac¢ agartmis ¢olaq osrlorin kar tabutunu dastyan

“Oruz’un

Bu uzun yolundan ¢ixdim,

Ixtiyar saltonatini yixdim

Man ki

Ovuram “heca”nin gozlorini,

Artiq goracak gozlorim yox

“Heca’nin,

“Oruz’un

Orz kimi Kir baglayan tizlorini!

O zamanm fikir sahiblorini miiqayise edands yiizillorin,

yiizillorin, minillerin seir voznlari haqqinda Miisfiqin na gqador
dahiyano tofokkiir vo miinasibatdo oldugunu goriiriik:

Yazalim, O0ziimuzu
Oymayalim, Fiizuliys
doymoyalim.

Azorbaycan serinin qiymatli incilori oruzda yazilmis,
oruzda yayilmis vo oruzda sevilmisdir. “Oruz qocalmisdi”,
lakin bu “qoca” asrlor boyu boyiik zoka sahiblorinin beynindo,
golbindo yurd salmis, onlarin badii tofokkiiriiniin , hiss-
hoyocanlarmin ifadogisi olmus, xalqin zOvqunu oxsamusdir.
Onun hoyat yolu zongin vo monali olmusdur. O, bu yolda giiclii
onond qazanmis, agill, midrik “qoca” idi. Poeziya hansi
formada inkisaf edir-etsin, ondan “moslohot” alir, ondan
qidalanirdr” (178, 7). Bu hoqiqoti Miisfiq zamaninda dork etmis
va 0z diizgiin movgeyini madani va poetik dil ilo bildirmisdir.
Onun istedad: imkan verirdi Ki, butin seir sokillorindo osor
yaza bilsin. “O, demok olar ki, heca vazninin btin
bolgiilorinds (li¢ hecadan tutmus iyirmi hecaliya godor), oruz
vazninin, asasan, hazac vo romal bohrlorinds asarlar, eloca do
sorbost seirlor yazmisdir” (88, 9). Miisfiq hotta yeni vozn icad
etmigdir ki, bu, yalniz onun yaradiciligma moxsusdur.
Giilhiiseyn Hiiseynoglu (Miisfiqin todqiqatcist) heca vozni ilo
sarbast serin vohdatindon ibarat olan, lakin onlarmn he¢ birina
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aid olmayan bu seir Olgusini “Misfiq vozni” Kimi

181



doyarlondirmisdir. Kegmisin doyarlorine ehtiram gostoran,
yeniliyo bigano galmayan Mikayil Miisfiq, noinki s0z-ifado,
hotta intonasiya tokrarindan da uzaq olmusdur. “Tar” seri bu
fikri tosdiq edon faktlardandir. “Miisfiq vozni”ndo yazilmis bu
seir miiollifinin kodar, toassiifvo etirazini ifado edon cosaratli
poetik fikir 6rnayidir. Seirdo 1929-cu ildo Konservatoriyanin
todris planindan tar dorslorinin ¢ixarilmasi vo Sorq orkestrinin
foaliyyatino son qoyulmasina qarsi yonalmis “Oxu, tar! Soni
Kim unudar?” miraciot vo suali ilo boadii sokildo homin
masoloya miinasibat bildirilir. Sair bu sualla tar1 sevmoyanlors
sanki cavab verir: no edirsinizsa, edin, tarundultmayacaq,
“gqodim  asina’nm,  “alovlu sonaot”in  unudulmasi
mumkiinsuzdar:

Ey targi, ¢al, oxu,

Konlimda al, oxu! (149, 123).

“Tar¢1” sozii liroys vo qulagayatan leksem kimi digqoeti
¢okir. Dilimizdo “tarzon” soziiniin islonmo tezliyi yiiksok olsa
da, “tar¢1” daha millidir. Bu baximdan, “moadon¢i”, “dastanc1”
Kimi sozlor Misfigin dildo milliliys yiiksok miinasibatini
gostorir. O, alinma sozlordo do milli sokilgilor islotmoklo
dilimizin imkanlarm1 daha da genislondirmoys ¢alismisdir.
Moasolon, sair “ziyankar” ovozino “ziyan¢ir” sOzlindon istifado
etmisdir. Umumiyyotlo, M.Miisfiqin dili ¢agdaslarinm dili ilo
miiqayisodo xeyli tomiz dildir. Sair asagidaki sozlor
soragindadir:

Ax, ey havali s6zlor, sosli-sadali s6zlor,
Hor sap1 mirvaridon agir, bahali sozlor.

M.Miisfiq belo sozlorin yelgokori kimi yetorinco gozol
ifadolor yaratmug, bayagi sozleri yaxina qoymamisdir. Onun
yaratdig1 ifadolor elli, osilli vo koklidir, fikirlorin ifadosi
spesifikdir. “yataqdas”, “efir qanadli”, “yaradanin siifrasi”,
“ilan-ilan qivrilan”, “salxim-salxim kiiloklor”, “mavi seir”,

9% ¢ 99 ¢

“dalgali sallanis”, “insanlign ilk akingisi”, “sevdanm ollori” va
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s. kimi s6z va birlogmalar sairin leksik va sintaktik spesifikasini
toyin etmoya imkan verir.

“Mavi seir” ifadosi sairin bir ¢ox iislub tapintilar1 kimi
diggoti ¢okon sintaktik vahiddir. “Mavi” rong bildiron
leksemdir vo osablori sakitlogdirdiyino goro tobabot, gdzol vo
sevilon rong oldugu Ugun estetika vo somanin rongini
bildirdiyindon cografi baximdan maraqlidir. Serin rongi olmur,
oslindo, hor hanst bir osordoki ronglo olagesi olmayan
ovvalindo “gdy”, “yasil”, “qurmiz1” va s. sifotinin islonmasi
dilimizin grammatik gayda-qanunlarina  ziddir.  Lakin
qrammatika ilo iislubiyyat cox zaman iist-iisto diismiir. Uslub
baximindan obrazli vo yigcam olan “mavi seir” ifadosi
“tapmtidir vo serin maviliyini tesovviir edon oxucu va ya
dinloyici galbinds bir momnunluq vo rahatliq duyur” (89, 77).
Spektrds (gdy qursaginda) ronglorin ardicilligla diiziiliisii elma
gora dizgin vo qanunauygundur. Ik ronglorin (qrmizi,
narinct, sar1) dalga¢ uzunlugu yiiksokdir vo onlar tobabato goro
osaboyadici, qiciglandilrict ronglordir. Sonraki ronglor iso
(yasil, mavi, gdy vo bondvsoyi) qolbo rahatliq gotiron ronglor
hesab olunur. Diinyanin inkisaf etmis xostoxanalarinda
yuxusuzlugdan oziyyat ¢okon xastolorin palata pancoralorindon
yasil, mavi pardalor asirlar ki, onlarin sinirlori rahatlansin.
Milli simvolikamizdaki — bayragimmizdaki U¢ rongdon biri
mavidir va 0, turk¢llliyln romzidir. Oslinds, M.Miisfigin
dilindoki “mavi seir” ifadesindo rong bildiron leksem poetik
romz dasisa da, “pantiirkist” kimi ittiham edilon Miisfigin bir
“gilinah1” da bu idi.

Yeniliys intensiv maragi ilo secilon M.Miisfiq dilimizi
tokco monimsomo ilo  kifaystlonmomisdir. Sairin  bodii
monimsomoasi  faalligi, toqdimat orijinalligi ilo daha ¢ox
forqlonir. ©dobi dilin funksional islublar1 ¢orgivasindo,
xtisusilo do boadii Uslubda 6z fordi Uslubunu tomsil edon
Miisfigin yaradicilig1 poetik sorvat kimi doyerlidir. Tozad vo
toraddiidlor dovriinde yuxarilara xos golmak prinsipindon GOX
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uzaq olan sair konliiniin dediklorino omol etmokls, duyum vo
deyim torzi ilo yaddaslarda qalmis, Azorbaycan poetik dilinin
yeni zirvolorindo movge qazanmisdir. Sairin amali, prinsipi
osorlarinin dilindon ballidir.

Dildoki s6zlor hamiya aiddir, comiyyotin  butln
tizvlorinin dildon vyararlanmaq haqqr veo imkani vardir.
M.Miisfiq do coxsayl sairlorimiz kimi dilimizin leksikasindan
istifads etmisdir. Lakin bu istifads forqlidir, onu basqalarindan
sec¢ib xiisusilosdirondir. Dilimizdoki sozlordon hami eyni
doracads vo eyni mogsadlo istifads etmir, haronin 6z islubu, 6z
xotti vardir. Sonatkarm leksikasi onun iislubunu formalasdirir.
Har hansi bir adabi sima haqqinda “onun dili” dedikdas, tislubu
basa diisiiliir. Cilinki Azorbaycanin s6z sonotkarlarmnin dili ana
dilindon ayr1 bir dil deyildir, homin sonotkarin dilimizdon
istifado doracosi vo bacarigidir. Bu prosesdo M.Miisfiq son
daraco bacariqlt oldugundan s6z sarayimizda boyiik va zongin
bir xozino yarada bilmisdir. Leksik vo qrammatik vahidlordon
basqa, sair elo frazemlor “icad” etmisdir ki, onlar1 Miisfigdon
basqa he¢ kas 0 ciir formalasdira bilmazdi. Masalon:

Mehriban sevgilim qarsimda durdu,
Yeno sairliyim bagima vurdu(149, 128).

Dilimizdo “yaxsiligmm basa vurulmasi”, “hirsin basa
vurmas1”, “beyino vermok” Kimi frazeoloji birlosmolorin
islonmasi hallar1 ¢oxdur. Lakin “sairliyin basa vurmasi”
tamamilo yenidir, tapmntidir vo bodii tutumuna, ekspressiv-
liyina, tosir giicine goro ¢ox qiymatli bir dil-Oslub faktidir.
Belo miisllifli frazeologiya drnoklori dilin lislub moziyyatlorini
artrran amillordondir. M.Miisfiq dildo hor bir kigik vahido do
mona vermayi bacaran sairdir. Bu, ¢ox tobiidir, ¢iinki o nainki
sOzlari, adi mothumlar1 belo monalandira bilir:

Tabiot varlidir, tobiot xasis,

Islodorkon onu, son, ey miihondis,

Maoan do qart daglara verdiyim bu hiss,

Bu inco monadan neca ol ¢okim? (149, 127).

184



M.Miisfiqin dilindoki s6zlorin mona qatlarmi incolodikds

bu fusunkar ifadslarin sevgi va ilhamla bagli olmasi anlasilir:
Istor bastokar ol, istar naqqas ol,
Sair ol, rassam ol, heykaltaras ol,
Yaratdigin seyi sevorak yarat (148, 31).

Hamidan yiiksok ol, hamidan bas ol! — deyon M.Miisfiq
sevorok vo cox yiiksok toblo yazib-yaratmigdir. Ona goro do
biitlin s6z va ifadslori, misralar1 yerino diislir vo poetik sarvoto
cevrilir:

Son aldin asini tozo hisslordon,

Ey cavan golomim, diisma bohardon.

A dostlar, soyloyin, mon bu hiinardan,

Bu tobi-valadan neco ol ¢okim?(149, 128).

M.Misfigin  dili badii miiraciotlor baximmdan da
maraqlidir. Sairin miixtolif mozmunlu xitablari, xiisusilo do
cagiris nidast ilo islonon miiraciatlori lirik va psixoloji
diistincalori tamamlayan vasito kimi diqqeti ¢okir, onlarmn
intonasiya glicl va ¢alarlar1 obrazlilig1 artirmaga xidmat edir.

M.Miisfiqin poetik dil ugurlar1 coxdur. Onlardan biri do
budur ki, sairin dilindo ciimlolorin név  sorhodini
miloyyonlosdirmok ¢otindir. Bu da misralardaki hiss, duygu vo
monanin bollugundan va giiciindon irali golir.Masolon:

Ah, mon giindon-giino bu gézolloson

Isiqli diinyadan neco ol gokim?!

Bu yerlo ¢arpisan, goylo allogon

Dostdan, asinadan neca a1 ¢okim?(149, 127).

[Ik iki misra, yoni birinci ciimlo riggatin, sdvqiin
yiksokliyi ilo saciyyovidir. Homin ciimloni grammatik
baximdan moagsad vo intonasiyaya goro tohlil etsok, bir neco
istigamotlibaxislar 6ziinii gdstoracokdir. Yoni homin ciimloys
bir ne¢o yondon yanasmaq lazim golocokdir. Climloni bir nego
ndvo aid sintaktik vahid kimi tohlilo colb etmok miimkiindiir.
Masalon, ciimlode nida sozii islondiyindon onu nida ciimlosi
kimi izah etmok tobiidir. Lakin onun tarkibindoki sual avazliyi
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imkan verir Ki, 0, sual climlosi kimi qiymatlondirilsin. Osas
fikrin yiliklondiyi morfoloji vahid (al ¢okim) felin omr soklinda
islondiyi {i¢ilin, yoni climlonin asas informasiyasini ifado edon
xobar felin omr soklindo olduguna goro ona “omr ciimlosi”
demok do sohv hesab edilmoz. Lakin arasdirmalar gostorir ki,
sual intonasiyasi  yiiksolon intonasiyadir va  bitln
intonasiyalardan guclidir. O, ciimlonin monasina tasir edib
moagsad va intonasiyaya gora ndvinin miioyyanlosmasindoa
mahim rol oynaywr. Ona goro do bir swra grammatik
olamatlorine (nida sozii, felin omr sokli) baxmayaraq, homin
climlo, ilk névbads, sual climlosidir, daha dogrusu, qrammatik
ohatosindon uzaqlasan, ritorikaya meyli giiclonon, badii
ohomiyyotlidil faktorudur. “Ifado mogsadino goros, Uslub
keyfiyyati baximindan, sual ciimlosinin bOylk oshomiyyati
vardir. Belo ciimlolordon hom bodii, hom do ictimai-siyasi
Uslubda istifado olunur. Tosadiifi deyildir ki, Uslubiyyat
elmindo sual climlosi “insan tofokkiiriinii genislondiron forma”
kimi qiymotlondirilir. Sual ctimlosi fikrin tosirli ifadasins,
obrazli deyim torzino kOomok edir, nitqin  monasmi
doqiqglosdirir, situasiyadan asili olaraq hiss-hoyacan ifado edir”
(89, 116).

Umumiyyoatlo, M.Miisfigin yaradiciliginda ciimlonin
sorhadini miioyyanlosdirmak ¢otindir. BU, onun slub
moaziyyatlorinin - komiyyst ¢oxlugundan irali golon  bir
moasaladir. Miisfigano ifadslordo uzun bir nitqlo deyilisi
mumkin ola bilon fikirlor bir s6z, birlosmo vo ya ciimlodo
(misrada) verilir. Sairin dil vo Uslubu, ifado tempi hiss vo
duygular1 foallagdirir. Tosadiifi deyil ki, sair Azorbaycan
serindo islonon bitln 6lgilords - heca vo aruz vaznlorindo,
hotta sorbost seir formasinda eyni uguru qazanmgdir.
Gordiiylindon, duydugundan, galbini titrodondon yazan Miisfiq
gonclik sairidir, ¢aglayan sairdir. Onu “Azorbaycan serinin
caglayan1” (solalasi) adlandirmaq yering diisor.
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M.Miisfiq adilikdon, primitivlikdon uzaqdir. O, mona-
larin ozomotini, sanbalin1 xatirladir. M.Miisfigdo “bos s06z”,
“quru s6z” yoxdur, horokatli, intensivliyi ilo diqqgeti ¢okon,
anlaml1 vo casaratli s0z vardir. Sairin dili ana dilimizo horaratli
vo yeni baxisin gostoricisi olarag, durustliyl, obyektiv
keyfiyyati ilo oxucunu tutur. Onun ifadolorinds fikirlo hissin,
duygunun bir-birino qovusmasinda dorin bir realliq 6zuni
gostorir. Az yasi ilo dorin kamala yetmis sairin dili monasiz
dobdabodon,  bozok-diizokdon  uzaq  ohan  fikirlorin
biitovlogdirilmasidir. Onun movzuya, hiss vo hoyacanlara,
faktlara vo s. yanasmasi 6ziinamoxsusdur, M.Miisfiq xasliginin
gostaricisidir.

Dilin leksik sisteminds miixtalif doyisikliklor miimkiin vo
tobiidir. Belo ki, comiyyatin inkisafi ilo bagh olaraq dilo sozlor
girir vo sozlor ¢ixir. Bu, dildoki ganunauygun proseslordon
biridir. Ola bilor ki, no zamansa dilimizin leksik sistemindaki
doyismolorlo bagli M.Misfigin leksikasindaki  bir  sira
leksemlor iglonmo foalligini itirsin vo dialektlors kegsin, ya da
tamamilo arxaiklogsin. Lakin gotiyystlo demok olar ki, sairin
banzorsiz intonasiyalar1 he¢ vaxt arxaiklogsmoyacok, tonunu
itirmayacok, M.Miisfiq dilinin asas slamorti Kimi yasayacagq.

M.Miisfigin dilindo islonon sézlor ¢ox vaxt leksik-
grammatik ohatodon ¢ixaraq, semantik sanbali ilo iroli gedir.
Onlarin doyari serin soviyyosini saxlamasindadir. Sairin dili bir
daha tosdiq edir ki, serin dili an inca sonatin dilidir.

M.Miisfiq poemalarinin birinde (“Sindirilan saz”) “sag
s0z” ifadasini isladir:

Kim no deyer bu sag s6zo? —
Moan elinom, el monimdir!(149, 273).

Dogrudan da, agir vo mirokkob bir dovrdo “sag s6z”
soylomok ¢atin idi. Oslindo, biitiin dovrlords sag s6z deyanlorin
sayl COX olmayib. Belo S0z deyonlor iirok vo cosarat
sahibidirlor.
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M.Misfigin dili Azorbaycan poetik linqvistikasinin
uguru, xalqumizin estetik dil sorvatidir. Badii sadalamalar, sual,
nida vo miiraciotlor lirik diisiincalorin aynast kimi duru vo
colbedicidir. “Yena 0 bag olaydi” cimlo soklindo olan ad
moazmun daxilinda alt1 dofs sadalanir. Lakin bu, adi sadalama
deyil, arzularin pakligindan, ifads torzindon irali golon badii
yiikli sadalamadir. Osorin adindaki vo sadalamalardaki “yeno”
zarfi, “0” isara avozliyi vo felin arzu soklinin ¢ox maraqli tislub
moagamlar1 vardir. Misradaki zorf (yens) ikili vurguya — ham
heca vurgusuna, hom do moantiqi vurguya malik oldugundan
fikrin mona yiikiinii 6ziino ¢okir vo bu, ohomiyyatli doracada
Uslub keyfiyyotino tosir edir. Homin zorfin ilk hecasi
vurguludur, giiclii toloffiiz edilir vo montiqi vurgu yazili nitqds
xobardon ovvolki sOzln iizorino diisdiiyiindon vurgunu “o”
isaro ovazliyi ilo paylassa da, osas vurgu onun {izorindo qalir.
Vurgu iso soziin, ifado vo climlonin monasinin ¢atdirilmasinda
miihiim prosodik imkanlardan biridir. Ciimlolorin torkibindo vo
ya onlarm arasinda struktur-grammatik olagolor omolo
gotirmokdo, monani aydmlasdirib konkretlogsdirmokdos, nitqdo
tokrarin garsisini almaqda ovozliyin rolu boyiikdiir. Xiisusilo do
isaro ovozliklori cagdas dilgilik adobiyyatlarinda motndiizoltmo
faktoru kimi giymotlondirilir. ©vazlik diger nitq hissalorine
nisboton yigcamligi ilo segilir vo bu xiisusiyyat onun islokliyino
sobab olur. Ovazlik biitiin asasa nitq hissalorini, hatta 6zilinli do
ovoz etdiyindon yerindo islondiyi nitq hissasinin iislub imkani
qodor imkan qazanir. Isaro va sual avozliklori iso ekspressivlik
baximindan daha yiiksokdo dayanir. Isaro ovozliklori deyktik
(gostormo, isaroetmo) funksiya dasidigindan miixtalif Uslub
calarlarma malik olur. Onun osas funksiyasinin ag¢ilmasi, mona
vo mona calarlarinin miioyyonlosmasi nitq prosesindon, nitqin
mOvzu va magsadindon asilidir.

Felin arzu sokli ekspressivlik vo  emosionalliq
baximindan diger sokillordon forqlonir. Bu sokildo bir ¢ox
monalarin sintezi 6zlnU gosterir. Mona baximdan sintetik
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sociyyoli olan bu soklin adinda sortilik var. O, yeri goldikdo
sort, omr vo vacib monalarini da ifads edir. Arzu soklinin ¢oxlu
monalar ifado etmosi dilgilik elmindo ona miixtolif adlar
verilmoasi ilo naticolonmisdir. Bu sokil ¢ox ada malik olan feil
soklidir. O, indiyadok “raziliq sokli”, “qgstiyystsizlik sokli”,

2 13

“gotiyyetsizlik formasi”, “dilok formasi”, “cokinmo formas1”,

2 66

“miimkiinliik sokli”, “xabaordarhiq formas1”, “omr-arzu soklinin
formas1”, “qodim golocok formasi”, “omr-arzu sokli”, “iltizam
sokli”, “arzu-iltizam formasi” vo s. adlanmigdir. Bu, felin arzu
soklinin iislub ¢alarlarinin zonginliyi ilo baglidir. Arzu soklinin
adlarindan biri “operativ’dir. Operativ latinca “oprerativis”
soziindan olub, “arzulu”, “istonilon”, “arzu olunan” manalarini
verir. Bu s6zlo olagodar rus dilindo miixtalif s6zlor islonir. Belo
leksik vahidlordon biri do “optant”dwr. Bu s6z do latin
monsolidir vo “optantis” sOzlindondir, monas1t “se¢im”,
“ke¢moa”dir. Hazirda bu s6z huquq termini kimi islonarok
“bagqa dovlotin votondashigina ke¢mo hlqugqu olan soxs”
anlayigini verir. Goriindiiyii kimi, bu s6zlor eyni anlam dasiyir.
Arzu soklinin “operativ”’ adlanmasi onun torkibindoki ¢oxlu
mona ¢alarlarivo onlarin  miixtolif mogamlarda bir-birino
ke¢cmosi ilo olagodardir.

Arzu soklinin zaman kateqoriyasma miinasiboti do
maraqlidir. Onun mahiyystino daha ¢ox uygun golon golocok
zamandir. Arzu c¢oxsemantikali sokil olsa da, bitln
mogamlarda 0, golock zamanla baghdir. Arzu soklii feil
sokillorinin hekayosini omoalo gotiron “idi” ilo islondikds
golocok zamana aid olmaqg anlamimni itirmir. Halbuki “idi”
grammatik vasitosinin 6ziinde ke¢mis zaman anlami vardir. Bu
vasitonin arzu $okli ilo islonmasi onu ke¢mis zamana baglaya
bilmir, oksins, bu soklin mozmunundaki golocok zamana aid
olan istoyi daha da siddstlondirir, daha dogrusu, zamndan ¢ox
semantika gabariq hiss olunur:

Yeno o bag olaydi, soni tez-tez goraydim,
Qolomo s6z veroydim (149, 176).
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Felin bitln sokillori ifado etdiyi osas monaya goro
adlanir. “Mona hor hanst bir dil vahidinin mozmununu togkil
edir” (189, 295). Lakin feil sokillori osasa monadan basqa,
olavo monalara da malikdir. Osas mona grammatik soklin
mahiyyatini bildirir. ©lave monalar iso hor hansi bir soraitls
olagadar olaraq formalasir. “Yena o bag olaydi” asorindo arzu
soklinds islonon feillor sirf arzu monasi bildirir:

Yena o bag olaydi sevdalar 6lkasinds,

O soyld kolgoasindo,

Inci qumlar iistiindos yens verib bas-basa,
Yay1 vuraydiq basa.

Giinlorimiz kec¢oydi qizgin forshlor kimi,
Dolu gadahlar kimi;

Yarpaqlar arasindan uzadaraq olini,
Oxsayaraq telini,

Gecolor darayaydi saglarini ay, gozal,
Son gozolson, Ay g6zal?

Ollorinda ollorim, gozlorindo gézlorim,
Asilaydi s6zlorim

Konliinlin qulagindan bir qizil tana kimi,
Giinos dogana kimi (149, 177-178).

Bu 6rnokds arzu soklinds islonon bes oadoad s6z vardir va
onlar “idi” hissaciyi ilo islonarok arzu anlamini daha da
giiclondirmisdir. Fordi monimsomo ilo badii monimsomonin
gucli vohdati sairin poetik dilina nogmo xarakteri Verir.

Moan ki bilmez idim, nadir mahabbat,
Bu sirri son mons anlatmadinmi?
Diinyaya sigmayan sair konlimi
Koksiimdan qoparib oynatmadmmi? (149, 189).

Gergokliyin badii ifadasi bu qader giiclii ola-ola sair yena
do 6z ifadoalorini yetorli hesab etmir:

Neyloyim ki, fikrim kimi qogong olsun
nagmolorim? (149, 173).
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Demoli, sairin fikrino gdro, onun fordi monimsomasi,
diisiindiiklori daha go6zoldir. Lakin bodii ifadodo 0 qodor
yiiksoklik var ki, badii monimsomonin daha giiclii oldugunu
diisiiniirsan.

M.Miisfiq Azarbaycan adobi dilindo 6ziinamoaxsus dil-
Uslub keyfiyyotlori olan sonotkardir. Sairin xas calarlara,
diqqgeti ¢okon mogamlara malik olan iislubu, tobii ki, 6ziino
miinasib vo 6ziins layiq leksika yaradiciliginda shomiyyatli rol
oynamigdir. Bundan basqa, M.Miisfigin dilindoki fonetik,
leksik vo grammatik spesifika da diqqgoti ¢okir. Fonetik
Uslubiyyatla bagh faktlar baximindan odobi dilin homin
soviyyado gostaricisi kimi alliterasiya 6rnoklori maraqhidir:

Cos doniz, cosqun doniz!
Das doniz, dasqin doniz!
Asqm doniz!

Dasqin doniz! (149, 75).

M.Miisfigin ~ dilindo tam alliterasiyalarla  yanasi,
alliterasiya soviyyesindo olan uygunluglar, yoni uzaq
alliterasiyar da 6ziinii gostorir:

Monim konlim deyir ki,

Hoyat ondan kiisonlari incidar.
Mohkom dozgah, sirin omok, inci tor
Holo qarsimizdadir (149, 148).

Niimunadoki “incidor” vo “inci tor” S0z vo S0z
birlosmolori ilo yaradilan qafiyslordoki “d” vo “t” (bir-birinin
qarsiigr olan samitlor) soslori alliterasiya soviyyasindadir.
Ayri-ayriligda he¢ bir mona dasimayan soslor tokrarlananda,
bir-birina qovusanda mona qazanir, har hansi bir reallig1, hissi,
toassiirati ifado edabilir.

M.Miisfigin poeziyasinda dildo milliliyi tomin edon
grammatik  olamatlordon  bol-bol istifado  edilmisdir.Bu
baximdan, sokilgilor diggeati ¢okir. Malumdur ki, dildo yeni
sozlorin yaranmasinda vo qrammatik slaqgolorin formalagma-
sinda sokilgilorin rolu boyukdlr. Bu monada, M.Miisfigin
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dilindoki milli sokilgilorimizdon -¢i* vo -das sokilgilori
sociyyovidir. Maraqlidir ki, sairin dilindo -¢1  sokilgisi
miirokkobdon sadoys inkisaf prosesino vo alinma sokilgilorin
milli sokilgilorlo avaz edilmasing xidmat gostormisdir:

Uziinii tutaraq demis voziro:

—Bir dastang¢i gotir (149, 86).

Budur, goldi el movsumu,
Targt, koklo sar1 simi (149, 149)

-Das sokilgisinintiirk dillorindo islonmo tarixi qodimdir
va hazirda bir ciir yazilsa da, tarixi qrammatika faktlar1 onun
bir zamanlar iki cir (-tas, -tos) yazildigini tosdiq edir. Bu
sokilci dilimizdo bir sira s6zlora qosularaq yeni sézlor yaradir.
Homin sokilgi ilo islonon sézlor dilimizdo aktiv leksikaya
aiddir. M.Miisfig homin sokilgini “yataqdas”, koniildas
sOzlinilin torkibinds islotmisdir ki, hazirda oadobi dilimizls bagh
ligotlordo belo sozlor geydo alinmamisdir. Onlar1 ugurlu
leksem kimi qiymotlondirmak olar.

M.Miisfigin dilindo sifot diizoldon -ki* sokilgisinin do
maraqli mévgeyi vardwr. Molumdur Ki, bu sokilgi zaman
zorflorino qosularaq yalniz “hans1?” sualina cavab veron sifot
diizoldir. Sairin dilindo forqli bir mogamla — homin sokilginin
zaman yox, yer zorfino qosulmasi fakti ilo qarsilasiriq:

Bir tunc oksi-sada qarsiki dagdan
Soyloyir: “Qarin1 durma, xabarlo” (149, 21).

Odobi dil faktlar1 gostorir ki, yer zorflori, asasan, -daki’
sokilgisi ilo islonir. Mosolon: garsidaki, arxadaki vo s. -Ki*
sokilcisinin zaman monali zarflorlo islonmasi danisiq dilino xas
olan olamotlordondir. M.Miisfigin canli  damisiq  dili
elementlorini odobi dilimizo gotirmosi dilimizin milliliyina,
harokiliyine, yasariigma xidmot Ornoyidir. Butln tislublarin
osasinda sz dayanir. Lakin badii iislubda s6ziin meydani daha
genis, moanalar1 daha coxdur.
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M.Miisfigin dilinde sifotin doraco olamoti ilo bagh
maraqli faktlar da vardwr. Belo ki, sairin fonetik yolla amols
golon c¢oxaltma doracosinds istirak edon “s” samitinin
aktivlogmosi Oziinii gostorir:

Horlonir qosqoca elliklorimiz (149, 81).

M.Misfigin dilindo diqqoati ¢okon faktlardan biri do
danisiq leksikasindan golon “qanqumizi” sifotidir. Bu sifot
zahiron qurulus baximmdan miirokkob sifot kimi goriinso do,
fonetik yolla omolo golon ¢oxaltma doracali sifotin funksiyasini
yerina Yetirir. Belo Ki, miirokkob sozlordo vurgu son sozin
iizorino diisdiiyli halda, soziigedon 6rnokdo vurgu ilk hecanin
tizorindodir. Fonetik yolla yaranan bitin ¢oxaltma doracali
sifotlordo vurgu ilk hecaya diisiir. “Qanqirmiz1” sifoti sintaktik
yolla yaranan sifot olmasina baxmayaraq, vurgu mosslosindo
fonetik Gsulla amolo golon ¢oxaltma doracali sifatlorlo eyni
movqgedo dayanir. M.Miisfigin dilindeki “qanqurmizi” s6zu
“qipqirmiz1”, “tiind-qirmiz1” monasinda islonmisdir:

Gozlordo dolasan ganqurmizi Su
Oton yarislarin noticosiydi (149, 77).

Xalgqimizin canli danisiq dili vo dialektlorindo bir sira
sifotlor vardir ki, onlar miioyyon mogamlarda iislub mogsadi ilo
odobi dilo gotirilir. Bu monada, “qarayagiz” (bazi dialektlordo
“garayaniz” Kimi islonir) s6zii do maraqhidir:

Bu suyusirin, bu qarayagiz
Q1zin sinasinda

Duygusu dorin

Yeni giinlorin

Sirin dalgali

Ahangi yasar.

Bu Iotif ahong

Rubhlar1 oxsar (149, 139).

Liiget torkibi baximindan dilimizin zonginliyi malumdur.
Lakin s0z sanatindo onun semantikasi leksikasindan irali kegir.
Sozlorin  Uslub calarhigma yonoldilmesi, anlam qatlarinin
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acilmasi sonatkarliq mosalasidir. Belo olduqda, sozlor ifado
sonotkarlig1 naticasinde miixtalif haqigatlordon basqa, miisllifin
0zUn0 do tanidur.

Mikayill Miisfiq odobi dil tariximizdo bodahoton seir
sOyloyon, hazirlasmadan sozlori nozmo ¢okon sonatkar Kimi
taninir. Belo istedad hamiya nosib olmur. Tanr1 ona hom camal
yaragigi, hom do kamal g6zalliyi baxs etmisdi. M.Miisfigin dili
sairin zongin vo banzarsiz lislubundan basqa, sintaktik faktlar
baximimdan da novatorlugunu gostorir. Onun dilino moxsus
“qart daglarin boyaz birgoyi”, “qiyamot ixtilallar’”, “ingilis
dargas1”, “qiisso buludlar1”, “sirr sandigr”, “yaxici hicran”,
“sorin viisal”, “sar1 bir ¢igok” (“ulduz” monasinda), “¢ona
sOhboti”, “qara bayqus”, “sag s6z”, “act qorxu”, “qara paltarl,
ag bash seytan”, “dar konil” vo s. kimi ifadolor ugurlu
sintaktik vahidlordendir. Onlar M.Miisfiqin caglayan ilhamini,
secilon Uslub modoniyyatini, milli dilimizin  inkisafindak1
layigli rolunu, nozakotli torzini tosdiq edon dil faktlaridir.
Sairin imzasi imzalar icindo secilir.
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ROSUL RZANIN DILCILIK GORUSLORI

Azorbaycan dili diinyanin qadim vo zongin dillorindon
olmagla buatin zamanlarda 6ziins, 6z qrammatik qayda-
qanunlarina uygun sokildo inkisaf etmisdir. Bu inkisaf
prosesindo ayri-ayri sonatkarlarin xidmoti do unudulmamalidir.
Odobi alomdos imzasi olan hor bir soxs az vo ya ¢ox doracoda
odobi  dilimizin cilalanmasina, onun leksik-grammatik
baximdan zonginlogdirilmasina, Uslub keyfiyyotlorina gora
yetkinlosmosindo miioyyon qodor foaliyyot gdstormisdir. Bu
foaliyyotin xashigi, Oziinsaidliyi ilo segilon dil faktlarinin
yaranmasina sobob olmus vo zaman-zaman miuosllifli 6rnoklor
meydana ¢ixmus, belaliklo da, bu proses milli dilimizin maraqli
faktlar baximindan keyfiyyyot yiiksokliyino qalxmasini
osasalandirmigdir. Bu gorokli prosesdo imzasi olan golom
sahiblorindon biri do xalq sairi Rosul Rzadir.

Rosul Rza odobi alomdo Azorbaycan serino yeni forma
gotiron sair kimi daxil olmus, hom do dilgilik elmi ilo bagh
obyektiv, aktual fikirlor miisllifi, s6z yaradiciliginda aktiv
movqgeli s6z ustadi kimi tanmmisdir. Onun basqa dillordon
alman sozlor haqqinda, dilimizo lageyd miinasibotlorlo bagh
mubariz ruhlu koskin fikirlori bltiin zamanlar G¢in garaklidir.

Rasul Rza xalq dili xozinosino agar salmagi bacaran, bu
xozinadon sonotkarliqla istifado edon, ona 0z paymi veron
sairlorimizdondir.Bu fikri onun yaradiciligr tosdiq edir. Sairin
s0z dlnyasindan alinan faktlar onun dilimizo no goder qaygi,
ehtiram vo mohabbotlo, boylk vo isti sonostkar golbi ilo
yanasdigini gostorir.

Sairlorin  dil-Gslub  xiisusiyyatlorinin  aragdirilmasi
Azarbaycan dilinin ham leksik-qgrammatik, hom do tislubiyyat
cohatdon noazori fikirlorlo zonginlogmasine komok edir. Belo
aragdirmalar dilimizlo bagli yeni maraqli faktlarm oldo
edilmasino sobab olur.
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Movzu va ifade formasi segmakds asl novatorluga malik
olan Rosul Rza Azorbaycan odobi dilinin inkisaf vo
zonginlogmasindo segkin rola malik odobi simalardandir.
Xiisusilo do, sOz-ifado yaradiciligi masololorindo 6ziinoxas
iislub 6zalliklari ilo sair Azarbaycan odabi dili tarixinde forqli
bir mévqeya malikdir.

Rasul Rzanin yaradiciliginda séz ecazkar bir qlivvadir.
Burada s6zlor hom badii, hoam ds anlam doyari ilo diggati ¢akir
vo bu baximdan, sairin poeziyas1 fikir, diisiinco poeziyasidir.
Tosadiifi deyildir ki, onun poeziyasin1 “asrin  novator
poeziyas1” adlandirirlar.  “Mohz R.Rza birinci  olaraq
comiyyatin  hoyatinda, disilincesinds, ohvali-ruhiyyasindo
baslanan yenilogsmoni oks etdirmoya basladi. Sair bir ¢ox poetik
nimunolorindo, mosalon, “Yaz golir”, “Bir anliq soadot”,
“’Hoyat”, “Qadim olyazmasi”, “Divar das1”, “Novruzgiili”,
“Norgiz” va s. kimi seirlorinds adi, sado, ilk baxigsda miihiim
olmayan hoyat tozahiirlorindon, predmet vo hadisalordon
yazirdi, lakin o, bu kigik, adi toforriiat vasitosi ilo yeni bir fikir,
ohvali-ruhiyys ifado edirdi (173, 15). R.Rza yaradiciliginin
osas olamatlori ¢oxdur: badii doyer, dziinoxas obrazli diisiinco,
yaradicliq ehtirasi, soz-ifado axtarislar1 vo kosfi, hoyata yeni
baxis, lirik gavram, miqyasi genis duyum, anlam tozoliyi, ifado
gozolliyi va s.

So6zlorim sigalli deyil,

Sokarli, balli deyil.

No mey maclising,

No qiz albomuna

Yarayir onlar.

Onlarmn basqa, yeni,

Ayr1 garokliyi var (167, 11, 105).

Dogrudan da, gorokli s6z vo fikirlorlo R.Rza Azorbaycan
adobi dilins forqli keyfiyyatlor gotirdi. O vaxta qodor dilimizdo
islonmoyon, lakin milli dil bazasindan istifado ilo yeni
yaradilan sozlor, birlogmolor, miisllifli frazeologiya va s. homin
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keyfiyyatlorin osasinda dayanir. “Aydmdir Ki, siiurun osas
elementi olan dil ictimai doayisikliklor, tarixi inkisaf naticasinda
stiurun 0zl kimi doyisir va irsliloyir” (171, 36). Sairin yasadigi
dovr ictimai doyisikliklorin bollugu ilo sociyyavidir. Bu
baximdan, homin dovrda dilo miinasibatlor do miixtolif
olmusdur. osrin avvalindo adobi dil masalasi, ortaq tirk dili
ideyasi, bir godor sonra dilin alinmalardan tomizlonnasi
problemi, ononagiliys aludolik, yeniliklorin asanligqla qobul
edilmomoasi va s. fikir ayriliglarina sabab olurdu. Rasul Rza
dilo miinasibatdo obyektiv movgedo dayananlardan idi. Hoalo
1939-cu ildo Azorbaycan Sovet Yazigilar: ittifaqi torofindon
cagirilmis dil misavirasindo “Azorbaycan dilinin buglnki
voziyyati va golocok vazifolori haqqinda” mdvzusundaki
c¢ixisinda deyirdi: “Biz orob, fars, osmanli dillorinin tosiri ilo
miibarizo deyonds o dillorin vaxtilo dilimizo soxulmus ruhu ilo
mibarizo mosalolorindon danisiriq, “‘sayani-diqqot”, “hissi-
gobliilviiqu vo bu kimi xalqimiza yad olan, xalq terafindon
monimsanmamis, xalqin dilina girmomis, dilimizin ruhuna
uymamisg sOzlorin vo ifadslorin dildon qovulmasindan danisiriq.
Bu isdo sol¢ulug edonlor vo masolonin mahiyystini anlamayib
Azorbaycan dilini ancaq Azorbaycan sdzlorindon ibarot bir dil
elomak istoyonlor zororli is goriirlor. Dilimizin lazim olmayan
kolmoalorlo zibillondiyindon danismaq he¢ do dili gara qifil
altinda saxlayaraq ona he¢ bir yeni kolmo vo terminin
golmoasing yol vermomok demok deyil” (171, 37). Bu anlamda,
R.Rza hom dilds yeni s6zlorin yaradilmasini, ham do golisine
ehtiyac duyulan alinmalar1 zoruri hesab etmisdir.

Dilds sadslik masolosi R.Rzanin daha ¢ox 6nom verdiyi
problemlordondir. O, sadoliyi zonginliyin osas1  Kimi
qiymatlondirirdi: “Bir dilin zonginliyi o dilin ayri-ayri
anlayislari, fikri daha sado vero bilmosi vo sliurun inkisafini
dogru oks etdiro bilmasindadir. Bozi adamlar orob vo fars
dillorinin tosiri ilo miibarizo pardesi altinda dilimizi anlagiimaz
sozlorlo doldururlar. Mon sorusuram: kasib, agilli, sovqat,
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fohls, fabrik, vagon, xoruz, dilxor, moaktob, adam, dinya,
kolxoz, dasmal, sovet va ylzlorls belo sozlori islodonds kim bu
sOzlorin Azorbaycan sozii olmadigi haqqinda diisiiniir? Kim bu
sozlori anlamir? Dilin qiidrati bir do orasindadir Ki, onillor
siron orab istilasi, fars tozyiqi, osmanl tozyiqlori altinda 6z
ruhunu  saxlamigdir.  Xalqumiz  oroblordon,  farslardan,
osmanlilardan vo basqa millotlorden aldig1 sézlori 6ziiniin dil
stizgocindon kegirorok, onlar1 Azorbaycan dilinin ahongina,
ganunlarina uygunlasdiraraq elo bir hala salmigdir ki, indi ¢ox
cotinliklo 0 sozlorin ibtidaihalin1 axtarib tapmaq olar” (171,
30). R.Rza uzun yuzillor, onillor boyu dildo yasayan, dilin
ruhunu gobul edon (esas masalo odur Ki, dilo golon sozlor
galdiyi dilin ruhuna uygunlagsin, dil onlarin ruhuna uymasin)
sozlora yiiksak miinasibatds olsa da, dildo milli qarsiligi olan
sozlorin alinmasma qars1t ¢ixwrdi: “Ayri-ayr1 qoazetlorimiz,
torciimogilorimiz bu vo ya basqa sozii dilimizo gotirondo, is
ancaq o0 s0zln golmosi ilo qurtarmir. O s0z 0zU ilo borabor
yeni sokilgilor do gotirir. Indi bu saat ¢ox yerdos traktorgu
yerina traktorist deyirlor. Ugot s6zlini yazanda ugotnik s6zUni
do yaziriq. No Ugln gozal yedok s6zimiz varkon buksir
yazmaq lazimdir? Bizim qoca analarimiz deyorlor ki, “basina
yuz min goza goldi”. Yaxud “Goérason, yaziga bir qoza Uz
verdimi?” Bunun yerina bizim gozetlor “qoza” deyil, “avariya”
yazirlar” (171, 40).

Almmma sozlorin ohomiyyati bOyukdir. Dilin leksik
baximdan zonginlogmasi, sinonim bollugu, mona dolgunlugu
v s. baximdan alinmalarin 6zlinoxas mahiyyati var. Lakin bir
sOziin dildo bir vo ya bir ne¢a varianti ola-ola homin sozii ifads
edon hor hansi bir alinma sbzin dilo gotirilmosi ona zoror
vurmaqdan basqa bir sey deyil. Bu baximdan, R.Rza bir sira
“sovet” sozlorinin (sosializm qurulusu ilo bagh dilo kegon
sdzlorin) gobulunu mogbil hesab etmirdi. Umumiyystlo, R.Rza
Azorbaycan dilinin milliliyine uygun olmayan, bu dilin ruhunu
oxsamayan hor cUr almmalara qarsi ¢ixirdi: “... bir qardas
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xalqgdan vo ya basqa millotlordon aldigimiz sozlor miitloq
Azorbaycan dilinin 6z ganununa, Azarbaycan dilinin
grammatikasina, Azorbaycan  dilinin batun inco
xiisusiyyatloring tabe edilorok islonmolidir. Birdofalik anlamaq
lazimdir ki, dilin ganunu, dilin ruhu sézlor {izorinde hakim
olmalidir. ©gor hor yeni aldigimiz s6zo goros bir qanun, bir
qayda diizoltsok, o zaman on il sonra Azaorbaycan dilindon no
qalar?” (171, 41). XX vyuzilin 30-cu illorindo ziyalilar
icarisindo basqa dillordon alinmis sozlori eynilo gobul etmok
fikrindos olanlar da var idi. Onlar s6ziin monsub oldugu dildoki
formasinin gobul edilmasini, bizim dilde hamin leksik vahidlor
tizorindo he¢ bir omoliyyat aparilmamasini (dilimizin
grammatik gayda-ganunlarina uygunlagdirilmamasini)
istoyirdilor.R Rza dildo bu sohv istigamoti gorir vo homin
fikirloro qarst ¢ixiwrdi:  “Mon  biidcat  sOzUnUn  byudcat
yazilmasina, Sedrinin Csedrin yazilmasma vo bunlar Kimi
sOzlorin bokaratini saxlamaq ugrunda canfosanliq gostoronloro
qars1 qoti etiraz edirom. Man ylizillorlo xalqimizin islotdiyi vo
alisdig1 Orobistan, Hindistan, Almaniya vo bu kimisozlorin
Arabiya, Indiya, Germaniya kimi yazilmasma etiraz edirom”
(171, 41-42). R.Rzanin bu fikirlori indi do aktualhigini
itirmomisdir. Toassiif ki, indi do son orfoqrafiya liigotimizdo
bozi sOzlorin “bokarsti” saxlanilaraq dilimizo uygunsuzlugu
nozoro almmamisdir. Vo hazirda ovvollor liigotdo kompyuter
kimi yazilan, sonra kompiiter kimi islonmasi gobul edilon s6z
cox yerda avvalki variantinda yazilir. aslinds, homin s6ziin tiirk
mangali variant1 var vo o daha g6zsl saslonir vo milliliyino gora
qobul edilmasi daha moagbuldur: bilgisayar. “Alinma, gotirmo
sOzlori bokaratini saxlamaq “prinsipi” asasinda deyil, dilimizs
yatimi, deyimi, hamar1 asasinda islotmak yaxsi olar” (172, 48).
R.Rza bir sira gotirmo sozlorin genis islonso do, dilimizin
dadma-duzuna uymadigini da gostorir. Toossif ki, indi do
dilimizds belo problemlor mévcuddur. Bir nego il bundan
gabaq kiitlovi informasiya vasitolorinin dilindo (aslindo,
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nitqindo) “evakuasiya”, “ekskluziv’ kimi sozlor iglonmoys
basladi. Homin gqrupdan olan sézlor bir nego cohatdon (hor
ikisinds ahong ganununun pozulmasi, birindo saitlorin,
digorindo dOrd samitin yanasi golmasi, torciimoya echtiyaci
olmasi va s.) dilimizouygun deyil, onun ruhunu dasiya bilmir,
bu ruha tabe olmur. Liigotlordo “evakuasiya” sozlnin
dilimizdo ¢oX go6zal saslonon, dilimizin dadini-duzunu balli
edon qarsiligr var: kogmok. Bu s0z osasinda neco do gozol
sozlor yaranib: kogmok — kogirmok — kogiirtmok —
kociirtdiirmak — kogdiirmak — kocdiirtmok — kéciiriilmok —
kogiirtdiiriilmak va s. Vo yaxud“ekskluziv’soziiniin qarsiligi
kimi yiizillorlo dilimizin gozolliyini dada bilon orob-fars
mongoli “xtlisusi” sdzii, milli mongali “6za1” s6zli ola-ola homin
leksik vahids ehtiyac varmi? S6zsiiz ki yox! Toassif ki, belo
sozlor yalniz nitqds qalmur, onlar dilimizin orfoqrafiya liigstino
yerlogdirilorok  dilimizin  leksik  torkibi  suni  sokildo
“zonginlosdirilir”. Halbuki, onsuz da, zongin vo tobii olan
dilimizin belo omoliyyatlara gotiyyon ehtiyaci yoxdur. Belo bir
ehtiyac hiss olunanda Rosul Rza kimi bir-birindon maraql vo
dilimizo layiqli s6z yaradan sonstkarlarm yaradiciligina
miiraciot etmok daha faydalidir.

Diinyada saf dil tapmaq ¢otindir. Demok olar ki, dillorin
hamisinda alimma sozlor var. “Tiirk xalglar1 ilo diinyanin
modoni xalqlar1 arasinda on godim dovrlordon etibaron miixtolif
torofli six olagolor olmusdur” (54, 88). Bu slagoalorin sonucunda
homin dillordon bir-birino sozlor ke¢misdir. Belo bir proses,
sozsliz ki, indi do davam edir. Lakin almmalara homiso
hassasligla yanagsmaq lazimdir. Osason, dilde qarsilig1 olmayan
va dilin grammatik gayda-qanunlarina uyan alinmalardan
istifado etmok miisbat naticalor vers bilor. Bir s6ziin dilde bir
ne¢d sinonimi varsa, homin s6ziun yad dildoki variantinin
islodilmosi  dilin  zonginlogsmosi  yoX, agirlasdirilmasi,
cirklonmosi demokdir.
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Molumdur ki, imumxalq dili ilo yazili adabi dil arasinda
hamise onlar1 bir-birindon ayiran slamatlor olmusdur. Dovr va
ictimai-siyasi soboblordon asili olaraq homin cohatlor komiyyati
vo keyfiyyati ilo forqlonmisdir. Odobi dilo osas materiali xalq
dili versa do, biitiin zamanlarda onlar arasinda ayrintilar az vo
ya ¢ox doracado Ozilinli gostormisdir. Bu masslodo an gozal vo
doyerli ig yazili odabi dili xalq diline yaxinlagdirmaq vo ya
oksing, sifahi danisi@r yazili odobi dilo gotirmokdir. Belo
gbzalxidmat sahiblorindon biri kimi Rasul Rzanin yaradiciligi
digqati ¢akir. O, xalqin diline darindan balad olan vo onu sevib
doyoarlondiron bir sonotkar olarag homin qiymatli vo zongin
gqaynagm bltin yaruslarma aid anlami va gozalliyi ilo
digqgatcakici faktlardan istifade edorok timumxalq dili ilo yazili
dil arasindaki mosafonin azalmasi prosesindo miioyyan qodor
rol oynamigdir. Bu baximdan, sairin dilindo imumxalq dilinin
bir qolu olan dialektlorin (slub mogamlar1 maraqli vo
ohomiyyatlidir. Dialektlor odobi dil materiali olmasa da,badii
islubda 06zlinoxas movqgeyo malikdir. Onlar nitqin tobiiliyini
artrran, dildo milliliyi gliclondiron faktlar olaraq bodii osarloro
canliliq gotirir. Lakin onlara ehtiyatla yanasmaq lazimdir.
Clnki “asordo sivo sOzlorino ¢OX Yyer vermok oasorin dilindo
duzluluq yox, artiq duzluluq — sorluq yaradir” (57, 76). ©dobi
dilin bodii Uslubunda dialektlordon istifade dilin xolqiliyini
giiclondiron olamat kimi diqqgoti ¢okir. Molumdur ki, dialektlor
dildo xususi bir lay toskil edir vo onlarin da 6ziinomoxsus
leksik torkibi vardir. Vo bu da ¢ox qiymetli faktdir Ki,
dialektlorin leksikasini, asaon, milli s6zlor toskil edir. Onlar
mozmun vo ya formasi ilo liroys vo qulaga yatimliligi ilo
sociyyovidir. Yerino diison dialektlor estetik cohotdon, xalqin
zOvqiinii oxsamaq baximindan doyorli dil 6rnakloridir. “Badii
dilin xolqiliyi, zonginliyi, tomizliyi, hom do odobi dilin
xalqiliying, zonginliying, tomizliyino yardim edon muhim
amillordondir” (34, 171). Badii dildo xolqiliyi tomin edon
faktlardan biri, dogrudan da, dialektlordir. Bu anlamda, Rasul
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Rzanin yaradicilig1 diqgstelayiqdir. Onun dilinds maraqli va bu
giin alinma sozlorin qarsiligr kimi adobi dilimizds islonmayo
layiq milli s6zlorimizdon ibarat dialektlor var. “©dobi dilin
inkisafinda alinmalarin rolu no godor boylik olsa da, birinci
sirada, olbatto dilin daxili imkanlar1 asasinda yaranan séz vo
ifadolor durur” (97, 13). Bu baximdan, hazirda Avropa monsoli
sozlorin ¢oX siiratlo dilimizo girmesinin qarsgisinin  almmasi
ticilin dialektlorimizo miiraciot etmok daha miivafiq yoldur. Bu,
bir bala vo illotdir ki, yad dillordon yalniz terminlor almiriq,
lizumsuz sz vo ifadolor do dilimizo daxil olur vo forqino
varmadan vo ya bilorok onlardan istifadoni savadliliq slamati
hesab edonlor var. Bunun yanlis yol oldugunu diisiinmoyin
zamanidir. Bu proses bir mgodor do iraliloso, milli s6zlorimizin
faizi siiratlo asag1 diisacok. Bu masolo dilin golocok yasamini
sual isarosi altinda goyur. Dilimizin milliliyini, tomizliyini
gorumag Ucun vyad tosirlordon uzaqlasmaq, ogor s6zo
ehtiyacimiz varsa, ya yeni s6z yaratmaq tocriibosindon istifado
etmok, ya da dialektlordon faydalanmaq lazimdir. Bir vaxt
dialekt 6rnoyi olan “kohriz”, “sayrismaq”, “qonsor”, “toraco”
va s. sOzlorinin hazirda adabi dil fakti kimi islonmasi bu fikrin
osassiz olmadigmi gostorir. M.C.Coforovun bu  baradoki
fikirlori aktualligi ilo diqqgeti ¢okir: “Diinyanmn bitlin s6z
ustalart mohz lohco vo dialektlordon miinasib sozlor alib
islotmoklo odobi-badii dilin zonginlo.mosino komok etmislor.
Belo bir axtarig, segmo, ovozetmo, sézlora yeni mona vermo
Azorbaycan yazigisi, alimi ligiin xiisusilo vacibdir. Ona gora ki,
molum oldugu iizra, 6ton osrlords dilimizo daxil olan bir ¢ox
lizumsuz ocnabi SOz, ifads, torkiblor dilimizin 6z dogma
sOzlorini sixisdirib unutdurmus, Ustl Ortiilmiis xozino halina
salmigdir. Bu noqgteyi-nozordon, Azorbaycan yazigisinin,
aliminin lazim oldugu yerds lohca, sive vo dialektlora miiraciot
etmosi vacibdir” (11, 88). Bu baximdan, Rasul Rzanin dilindos
do maraqli dialekt 6rnoklori vardir. Masolon, idim (forma),
yuyruk (besik), gonimok (rongi qacmaq), kobor (dik yer),

202



ballomak (miloyyanlogdirmak) vo s. Rosul Rzanin yaradiciligi
tosdiq edir ki, badii dildo dialektloro miioyyon qodor yer
vermok dilin axiciligna, rovanligmma sobob olur ki, yeri
goldikco gizli xozino materiali olan dialektlori {izo ¢ixarmaq
faydal1 naticolor verar.

Rosul Rzanin S0z yaradiciligma da ¢ox  yiiksok
miinasiboti olmusdur. S6z yaradicilig1 dilin ¢otin, ancaq hom
elmi, hom do praktik baximdan maraqli, zoruri proses va
problemlorindon biridir. Bu prosesin asas doyori ondadir ki, o,
bir torofdon dilin leksikasini zonginlosdirir, digor torofdon
almma sézlorin milli sozlorlo ovoz olunmasini tomin edorok
onlarin sixigdirilmasma sabab olur vo beloliklo do, dilds
milliliyi ¢coxaldir. Dildo yeni sozlor yaratmaq sorofli bir isdir.
Bu proses dilin leksik torkibini zonginlosdirmosi, milliliyin
qorunmasi, almma sdzlorlo miibarizo aparmaqgla yanasi,
uslubiyyat elminin inkisafinda da boyiik rol oynayir. Dilin on
cox dayison vo inkisaf edon qat1 leksika oldugundan yeni leksik
vahidlorin yaranmasi da tobiidir. “Yeni anlayislar, alotlor,
osyalar meydana ¢ixir — Oziino ad tolob edir. Yiiksok inkisaf
morholosino  ¢atan  comiyyeotin  Uzvlori  tolobatlarina,
giizoranlarina, oyin-baslarina yeni miinasibot boslodiklori kimi,
onlara iinsiyyot vasitosi kimi, fikri ifado etmok wvasitosi kimi
xidmot gostoron dilo do yeni nozorlo baxirlar. Xalqmn modoni
soviyyasi no qodor yiiksok olursa, onun dilinin soviyyasi do
eloca yiiksalmis, yeni-yeni sozlorlo zonginlosmis olur” (11,87).

XX yiizildo odobi dilimiz s6z yaradiciligi baximindan,
digor  dovrlorlo  miiqayisade  xeyli irali  getmisdir.
Antroponimlorle (insan adlar1 ilo) bagli yeni sozlorin yaranmasi
(Sevil, Dontis, Gundlz, Giilis vo s. — C.Cabbarli; Elgin —
Mehdi Hiiseyn; Aygiin, Ayboniz, Elyar — S.Vurgun; Anar —
Rosul Rza vo s.), dialekt vo sivolorin odobi dilo gatirilmasi
homin prosesi daha da giiclondirmisdir. “Badii Uslub vo ya
basqa ciir deyildiyi kimi, badii asorlorin dili miioyyoan monada
vo doracado yeni sOz yaratmaq Ugln, neco deyarlor, tocriiba
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sahosindo simaqdan ¢ixmis sozlorin odobi dilo daxil olmast
tamamilo tobii sayilmalidir. Bir do ki dilin taleyi , golocoyi
barado yazigidan ¢ox Kim disiinmolidir?” (11, 93-94). Bu
prosesdo secilon sonaitkarlardan biri kimi Rosul Rzanin dili
sociyyovidir. Yeniliklori gobul edo bilmok bacariginda
olmayanlara va ya yeniliklori qobul etmok istomoyanlors sairin
0z suali ilo miiraciot etmok olar: “No {iglin bizim ke¢misdon
gat-qat maraqli vo zongin olan hoyatimiz yeni ononslor yarada
bilmoz vo yaratmamalidir? Milli kolorit, serin Uslubu va
climlolor hagqinda homin sézii demok olar. Belo diistinmok ki,
millotlor no yarada bilorlorse, artiq yaratmiglar, sonstdo milli
xiisusiyyot iso goxdan tapilmigdir, burada axtarmali bir sey
yoxdur — monco, tamamilo sohvdir. Bizim hoyatimizda,
miixtolif xalglarmn hayatinin bir qadar bir-biring yaxindan bagh
oldugu bir dovrdos, bu xalglarin boyik tarixi omallori birgo
miibarizodo hoyata kegirdiklori bir zamanda, onlar elo
xuisusiyyatlor kosb edirlor ki, milli olduglar1 halda, daha ¢ox
beynolmilal {nsiirlor dasiyirlar. Milli xarakterin elo cohatlori
meydana ¢ixir ki, kegmigdo, basga ictimai-iqtisadi soraitdo bu
cohotlor meydana ¢ixa bilmozdi. Biitlin bunlar1 nozoro almadan,
ononaloari, koloriti vo dili inkisafdan mohrum olan, doyismoyon
cansiz bir sey kimi gqobul etmok dogru deyil” (170, 31). Biitiin
yaradiciligi boyu Rosul Rza homin prinsiplora sadiq qalaraq
sigall1 dillo yazmamus, dilo yaradici miinasibot gostororok dil
vahidlorine adi s6z kimi yanasmamis, onlar1 biitiin anlam ilo
vo mogaminda islotmisdir.

R.Rza yenilik¢i sairdir. O, Azarbaycan sering yeni forma
gotirmoasi ilo segilir. Yeni forma iso yeni fikir, yeni s6z, yeni
ifado torzi tolob edir. Sair “Avtobioqrafiya”sinda yazirdi: “Man
inanirdim ki, klassik vo xalq poeziyasi irsindon istifado edorak
irali getmok, indiys qodor olanlari tokrar etmomok lazimdir.
Ax1 klassik olmus formalar konkret tarixi soraitdo islonib
hazirlanmigdir. Poeziyanin dilini iso xalq yaradir, inkisaf etdirir
vo zonginlosdirir. Xalqm yaradiciliq dithast yasaymr, yeni
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forma, yeni s6z ehtiyact hoyatin 6z tolobidir. Yeri golmiskon,
onu da deyim ki, bozi tonqidgilorin tokidlo dediklorinin
oleyhino olarag, Azorbaycan poeziyasinin Yyeni formalari
hardansa konardan golmayib, yazili vo sifahi xalq poeziyasinin
zongin, tlikonmoz monbolorindon gaynayib gqalxmisdir” (170,
23). Beloliklo, Rosul Rza he¢ kosi tokrar etmodon Yyeni
formanin bayraqdari oldu vo homin formaya uygun olaraq yeni
s0z vo ifadolor yaratmaqla dilimizo tozo vo maraqli bir ruh
gotirdi. Hor seydon 6nco golon masalo budur Ki, 0, sozlori
mogaminda islodon sonotkardir. Bu mosolodo sairin  fikri
beladir:

On monali s6z bels

Yerli-yersiz igslodondo

Itirir doyorini, duzunu (167, 1l c., 216).

Xalgm dili kimi tilkonmoz bir monboyo dayanaraq onun
osasinda onlarla yeni s6z yaradan Rosul Rzanm nitq
modoniyyati tofokkiir modoniyysti qodor yiiksokdir. Bu vo ya
digor s0z ‘“xalqda yoxdur” deyo zaman-zaman sairi tonqid
edonlor do olmusdur. R.Rza iso siibuta ehtiyaci olmayan bir
gercokliyi anladir:  “Soézlor ayri-ayr1 adamlar torafindon
“aydurulur”. Mohz ayri-ayr1 adamlar torafindon. Clnki bir
insan Kkollektivinin, yaxud bitln bir xalqin yigisib bir yerds s6z
icad elomoklo mosgul oldugunu tosovviir etmok ¢ox ¢otindir.
Sozlori ayri-ayr1 adamlar icad edir, bu sézlor hoyata girir, hami
tarafindon gobul olunur, ya unudulur” (170, 31).
Dilimizdo Rosul Rzanin yaratdigi bir ¢ox sozlor var Ki,

indi do leksikamizin bazoyidir:

Sos aydin, anlasiq asan,

Ela bil, yanimda

Bir ol uzadimindasan (167, | c., 190).

Konlim ayriliginda
Sizlasin aglam-aglam (167, | c., 190).
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Bura
Kogori cobanlara bir siginagq,
Bir yurd olub (167, 1 c., 249).

Deyirom: Diinya monim siginagimdir,
Yuvamdir.
Diinya monim evimdir (167, | c., 249).

[ftixarim, Gylinctim,
Qoalobom, zoforimsan (167, 11 c., 184).

Duracagqlar otiistir (167, 11 c., 213).
Col donugslugdur, yaqin (167, 11 c., 213).

Sonra bir gab sinmig Kimi
Pozdu atanin adini
Dirilor sadalagindan (167, 11 c., 120).

O sos domir burgacla
Qulaglarda yol agir (167, 11 c., 136).
Niimunolordoki isarolonmis sozlorin hamusi dilimizin
daxili imkanlar1 osasmda yaradilib. Umumiyystlo, Rosul
Rzanin yaratdigi bitln sozlorin koki milli s6zlorimizdon
qidalanib. Bunlardan asagidakilar1 gostormok olar:
Sadalamaq — sadalaq (siyah1) Oyiinmek — Gyilinc
Durmaq — duracaq Duymag — duyum
Cimmok — ¢imoarlikAnlamaq — anlam
Oylomak — aylocHarlomak — harloc
Demok — deyim Yigmagq - yigici
Doymaq — doyum — doyumlu Gormok — gorim
Susmaq — susum Oyratmok — dyronc
Soykomok — sdykok Ayrilmaq — ayrilis
Esitmok —esidimli Dogmaq — dogum
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Olmag — olum Batmaq — batim

Dincalmoak — dincarlik Soyumaq — soyuducu, soyutgan

Doénmok — donokGozlomak — gdzlom

Anmaqg — animl1 — Anar va S.

Rosul Rzanm yaratdigi sozlorin ¢oxu dilimizin aktiv
leksikasia daxil olmusdur. Sair bozon almma sézlora do
miiraciot etmis, onlar asasinda yeni leksik vahidlor yaratmigdir.
Masalon, qozetxana, filban vo s. O, boazi alinma s6zlorin,
mimkin  oldugca, milli sokilgilarlo islodilmasini
moagsadouygun hesab etmisdir. Masalon, cavabdeh ovazina
cavabli. Dogrudur, sairin yaratdigi yeni sozlorin hamisi eyni
doracads islok olmamisdir, lakin onlarm ¢oxu dilimizin s6z
ehtiyacin1 qarsilayaraq aktiv leksikaya ke¢misdir. Bolko do,
Rosul Rzanin s6z yaradiciligina vaxtinda dizgiin miinasibot
gostarilsoydi, bu nocib vo sorofli  is  zamaninda
doyorlondirilsoydi, onun yaratdigi1 sozlor dilin foal leksikasinda
layiqli movge qazanardi. Montigsiz yanagmalar homin sdzlorin
bazilorinin gobul edilmomoasino sobob olmusdur. Bu haqda
R.Rza yazirdi: “Hans1 mantiqlo “sociyyo dasiyir” demok olar,
“vurgun kosildim” demok olmaz? No Uglin “anmaq” demok
olar, “animli” demok olmaz? “Duymaq”dan “duyum” s6zl
yaratmaqg niys gobahost olsun? “Olmaq” s6zl var, “6lmok”
sOzli var. Hans1 montiglo “olum” sdziinii rodd edib, “6lim”
sO0zunu islotmaliyik?” (172, 49).

Rosul Rza -das sokilgisi vasitosilo bir sira soézlorin
yaranmasinda foal istirak etmisdir. Homin sokilgi ilo bir zaman
M.Miisfiq “koniildas”, “yataqdas” soOzlorini islotmisdir.
R.Rzanm dilinds iso “giindas”, “ildas”, “sinifdas”, “cobhodas”,
“osrdas”, “songordas”, “isdas”, ‘“zamandas”, “diinyadas”,
“vaxtdas” Kimi sozlorlo qarsilasiriq.

S6z yaradiciliginda montiq bOyuk rol oynayir vo yeni
sozlor yaradilarkon onlarm meontigo uygun olub-olmamasina
diggot etmok lazimdir. Rosul Rza yeni yaranan sozlorin
anlamma diqqet etmis vo bltuin zamanlarda yeni sozlor
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yaranmasini qanunauygun proses Kimi qiymatlondirmisdir.
Asagidaki fikir sairin s6z yaradiciligr ilo bagh osas prinsipini
aydin ifado edir: “No Ucln indi, dillorin formalagib inkisaf
tapdig1 bir zamanda, lazim goldikdo, hoyatin yeni hadisslorini
ifado etmok 0UguUn yeni s0z yaradilmasin, axi dillorin
yetkinlogmasi prosesi indi do gedir. Molumdur ki, séhbat s6z
oyunbazligindan getmir, dilo fikir vo hisslorini ifado etmosi
kimi yaradic1 miinasibat baslomok haqqinda gedir” (170, 31).
Bu fikrin torkibindoki “lazim goldikds” birlogsmasi onun asas
motivini togkil edir. Rasul Rzanmn fikrinco, soziin yaranmali
oldugu mogamlar vardir: “Bir seyi, bir hadisoni ifado elomok
iclin ana dilindo s6z vo ya s6z birlosmasi olmadigi halda, dilo
yeni sOz gotirilo bilor”(172, 41). Bu fikirlor hor zaman
qiymatlidir. Dildo yeni sozlorin yaranma prosesindo sairin
asagidaki fikirlori prinsip kimi qgobul edilmoyo layiqdir.
“Dilimizin inkisafi {i¢lin yeni s6z yaratmaq miihiim sortdir. Bu
yaradiciliq ehtirasindan dogan elmi, montiqi bir hadiso
olmalidir. Yaradilan yeni sozlor, ya yenilosdirilon sozlor dilin
tarixi goliisi — axarindan dogmalidir. Belo s6zlorin Kigik,
boylk, aydin vo dumanli qaynaqglari dilin semantik ohato
dairasindoa, ligot imkanlarinda olmalidir” (172, 49).

Rosul Rza mona tutumu ilo diqgeti ¢okon maraqli ifads
yaradicilarindan biri kimi dilimizin sintaksisino do gaygih
miinasibat baslomis, onu sz birlogsmalari ila
zonginlogdirmisdir.  Sairin  yaratdigi  birlogsmolori  yalniz
sintaktik baximdan qiymstlondirmak diizgiin olmaz. Onlar hom
do dilimizin islubiyyatina xidmot etmokdo doyarlidir. Rosul
Rza dilimizin bilicisi vo sevoni kimi ifads sonstkarhiginda da
gbzal bir mogsad dasimis, dilimizin goézolliyini  lazimi
soviyyado oks etdiro bilmoyan bir cox almma ifadolori
millilorlo ovoz edon maraqli sintaktik vahidlor yaratmigdir.
“Elo sozlor, torkiblor do var ki, onlar dildo ¢ox genis
islondiyino baxmayaraq, gotirildiklori dilin dadma-duzuna
uymamis, dil U¢ln o6ziimlosmomisdir” (172, 48). Yeri
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golmiskon, bu sitatadaki “6ziimlogsmok™ s6z0 ¢ox ugurlu dil
faktorudur.

Aydindir ki, ifadolor molum so6zlor osasinda yaranir.
Lakin homin sdzlor birlosmo kimi islondikds ayriligda ifado
etdiyi anlamdan forqli mona calarlar1 bildirir Ki, bu, Uslub
baximmdan ¢OX maraqli mosalolordon biridir  vo il
moadoniyyatina  yeni  tohfolor  verir.  Dildoki  sozlori
“ifadolosdirmok™, onlar1t neco vo hansi mogamlarda, hansi
anlamda islotmok nitq modoniyyoti masalasidir vo miisllifin
sonatkarligin1 miioyyonlosdirir. Sozlor dilin leksikasna aiddir,
lakin birlosmalor grammatik gayda-ganunlar ¢argivasinda
yaranir. Onlarin mocazlasmasi iso frazeologiya vo {islubiyyat
masalasidir.  “Dil moadoniyyatindon danismaq 0 dilin hals
¢Ozililmomis problemlorini agmaga calismaqla baglidir. Bu
vaxta gqodor Azorbaycan dilinds olan idiomlarin izahi, onlarin
tarixi bioqrafiyasi, ifado zonginliyi haqqinda tutarli bir osor
yoxdur” (172, 48). Dogrudan da, ifado zonginliyi dil
modoniyyatinin asas gostoricilorindon biridir. Dilin imkan vo
gOzolliklorinin {izo ¢ixmasinda ifadslorin boyik rolu vardir.
Dilds ifadoslor iki clirdiir: tarixon daslasib sabitlosonlor vo ayri-
ayr1 sonotkarlar torofindon yartadilanlar. Bunlarin hor ikisino
ehtiyacimiz vardir vo dilimiz o xosboxt dillordondir ki, ifado
bollugu ilo saciyyavidir.

Azorbaycan dilinin ifadslorlo zonginlogsmosindo Rasul
Rzanin 6ziinoxas payr vardir. Asagidaki ifadolor onun dilino
moxsusdur: doyumsuz sozlor, duyumsuz iiroklor, qazanis
zirvalori, insanligin  foza donanmasi, SOz yamigi, istok
dustaqligi, dorya-dorya imkanlardan verilon nemoat cirasi,
marmor poemalar, yagsi/ susuzlar, ugursuz duyum, niyyatli
sevgi, sohratli mehribanhq, qondarma porisanhq, dotalob
nadanhq, arzularin imkan moasafasi, giley gorayi, “‘izm”lorls
damgalamag,  6zUmlik  Kiri, nadanhq Kiri, gibtadan
mayalanmadq, xirda niyyatin hisi, yasamaq agari, qalbimizin
conubu, iztirab heykali, parlaman geybotlori, fikir dustag,
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gizlindo oturub askarda is goérmok, toassiifsiiz élmak, zilm
abidosi, falakat qalasi, yondomoa salmaq, pasportsuz kador,
tirok dilli tamis, koniil adli qafas, aci tasbeh qoxusu, anlamaq
dordi, standart danigsmaq pesasi, yarimfakt, miitaxassis seytan,
qaliblonmis saadat, icarali casarat, Kifli balagat, tontonali
cahalat, garin hakimiyyatinin atalat quyusu, ucuz torif, paltok
maruza, omriin qirbaci, payizli duyumlar, sarimtil yasil, [okasiz
tilfat, oz-oziinii tasallilolomoak, iilfat ehtiyaci, timidlorin nigaran
kolgasi, imkansizliqg hasari, an modern kélalik tomali, filantrop
marhamoati, torif dilongisi, sohrat dilangisi, yoldas qafiyaxanasi,
bohran divi, calladlar siiriisii, ziddiyyatlor ocag, fitna, yalan
qargasi, cilovsuz yel, madoniyyat davasi, zoncirlor diinyast,
qazabdon yarilmagq, qorazli giymat, qara buludlarin gqarmagi,
tiraklarin tutumu, ucuz galir, tasalli iiciin deyilmig yalan, tok bir
qalbin gapisina diison agar, oliidon galon qazanc, ham ela, ham
belo adam, vardisli koniilsiiz giiliis, vaxtin rangsizliyi, miitiliya
boraat hissi, aldanisin sirin zahori, yer Uziind> cohannomin
sobasi, safori mumkinsUz xatiralor, moahabbatin barmaga
dolasmis damgasi, cinayatin yasidi, payini giicliilor yemis
aclar, mohobbats Ioka salan cingiltili metal, agilli dali,
pesmanlig qoxuyan hagiqat, mahnisint itirmis  asiqlar,
doyumsuz insan, ziilmiin talosi, bayagi dostun tozasi, vadalaorin
gucsuzliyd, siurdan gizlonmis qorxu, SO0z esido bilmayon
qulaglar, yasamali éliilor, 6lmoali saglar, anonagi mdotaboar,
arxiv qafaslorinda dincalon alyazmalar, tapsirigh yol, magsadli
alqislar, fil gériinon biralor, dogruya bonzoyan Yyalanlar,
adilikdan yorulmagq, adabi paltak, isti sari, alov rangli qisas,
dildaki yashq, riitubat mantiqi, sigorta¢i miilahiza vo S. Bu
birlosmoalordeadi s6zlor bir-biri ilo sintaktik alagolor girarak vo
fikir vo disiincolordon asii  olarag mixtolif  Uslub
moqamlarinda iglonmisdir. “Dilin ifado bacariginin yeni calarla
yetkinlogmosi, ligot saymmm Yyeni vo yenilosmis sozlorlo
zonginlosmasi, bir sozlo, dilin harmonik, intensiv inkisafi {i¢iin
onun goarakliyi mihum sortdir. Metal alst islodilmasa, paslanar.
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Dil islodilmosa, get-gedo kosorini, mona doaqiqliyini, ifado
incolik vo gdzolliyini itirer, inkisafdan qalar” (172, 46). Dilin
sOzlorindon ifado yaradiciligi kimi istifado etmok onun modoni
soviyyasini yiliksaltmokdo Onomlidir vo bu prosesds Rasul
Rzanin dili ¢ox qiymatlidir

Belolikls, Xalq sairi Rosul Rza aktual, maraqli vo elmi
dil¢ilik fikirlori ilo dilimizo diizglin miinasibat formalasdirmus,
xalq diline sdykonarak dialektlords islonan bir sira islonmasing
ehtiyac duyulan leksik vahidlordon istifadonin odobi dil iigiin
yararli oldugunu tosdiq etmisdir.

Roasul Rza dildo vo sonotds ononagiliya sadiq galsa da,
ona ehkam kimi yanasmamis, homiso yeniliklorin (s6zsiiz ki,
gorakli yeniliklorin) torafcisi olmusdur. Sair basqalarini tokrar
etmok, Ozgoloro oxsamaq meylindon tamamils uzaq olmus,
yalnmiz 6z0 Kimi yaratmis, s0zini 6ziinoxas sokildo demisdir:

Lermontov deyilom mon,

Sekspir do deyilom;

No olsun ki...

Onlar da

Roasul Rza deyildir (167, 1 c., 152).

Bu, dogrudan da, belodir. Dil masalalorinds do bu ciirdiir.
Rosul Rza sorbost fikirli vo mubarizdir, yenilik¢idir. Onuin
yaratdig1 onlarla s6z vo ifads bu fikri tosdiq edir. O, soz-ifado
yaradiciligi ilo Azorbaycan adobi dilino yeni, toravatli, saf hava
gotiron sonotkardir. “Giinos intihar etmoz”, “Suyu dogramaq
olmaz” kimi aforistik misralar;, “esqin qolomilo sokil
cokdirmok” kimi maraqli ifadolori, ugurlu, gorokli sdzlori bu
gun do odabi dilimizin bazoyidir.
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NiGAR ROFIiBOYLI VO 9DOBI DILIMIZ
Pis-pis insan sifatlorini
goparib oda atardim.
Kamil gora bilsaydim
insam dunyada,
Dogma torpaglar altinda
rahat-rahat yatardim.

N.Rafibayli

Azorbaycan dili dorin vo genis bir doryaya, onun sodzlori
iso bu doryanin saysiz-hesabsiz damlalarina bonzoyir. Heg
kosbu sozlorin hamismi islodo bilmir, s6z sonstkarlar1 dabu
damlalarin hamismi asorlorine sopa bilmir, vo bu, miimkiin do
deyil. Hor bir sonotkar onlardan 6z qabiliyyat vo istoyi
car¢ivasinda, duygu vo diislincolorini oks etdirocok daracads
istifado edir. Dilimizin leksikasindan istifado doracasi vo
uslubiyyat cohotdon islotmo bacarigi vo keyfiyyotino goro
sonatkarlar bir-birindon segilir. Vo bu masoloys goro, onlarin
adobi dilimizo xidmotinin doracasi iizo ¢ixir. SOzsiiz ki, har bir
s0z sorrafinin odobi dilimizdo miioyyon godor pay1 vardir. Bu,
ya yeni s6z vo ifado yaratmagla dilimizi leksik-qgrammatik
baximdan zonginlosdirmak, ya dildo olan hor hansi bir s6z vo
ya ifadoni tamamils forqli bir mogam vo anlamda islodorok ona
yeni tislub calar1 vermok prosesi ilo baglhidir.

Dilimizin poetik baximdan dorinlosmosindo  odobi
simalarin rolu boyiikdiir. Onlardan biri do Nigar Rofiboylidir.
Onun yaradiciligt somimi hisslor, duygular qaynagidur.
Tosadiifi deyildir ki, “vaxtilo Azorbaycan vo o zamank ittifaq
motbuatinda belo bir xobor yayilmisdr: taminmis ltaliya
bastokart Franko Manino 6zinin “Moshobbat kantatasi”ni
yazarkon Nigar xanimin lirikasindan bahrolonmisdir” (152, 6).

Rosmi giinlordo, tontonali bayramlarda, olkoys oziz
qonaq golondadivarlarm iistiindon dovlot bayraqlariasilir. Bu,
iiroklordoki qiiruru, xalqm foxr cosqusunu artirir, koniillordo
foroh, {izlordo bir sevinc duyulur. Nigar Rofiboylinin
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zamaninda da belo idi, indi do belodir. Bayraqlari bas {istdo
qaldirarlar, uca yerlorden asarlar, bu, tobiidir. Vo bayraq elo
bunun Uctnddr. Lakin “koniildon bayraglar asmaq” qeyri-
adidir vo bu ifado Nigar Rofiboylinin poetik motloblor alominds
0z nofosi, istiliyi, somimiyyati, anlami ilo tamamilo tozo vo
forqli ifadadir:

Bilsoydim son galocoksan,

Konliimdon bayraglar asardim (165, 51).

Bozon insan haqqinda diisiindiiyii osyani, hadisoni vo ya
adam1 xayalinda canlandirir, onunla xayali dialoga girir, daxili
nitqindo hom homin duruma uygun, hom do 6ziinoxas s6z vo
ifadolordon istifado edir. Homin insanin, oagyanin vo Yya
hadisonin surati bazon bir miiddot insanin xoyalindan getmir.
Boazon do insanmn goriib, goriisiib uzaqlasdigi obyektlor bir
miiddot onun gozlori 6niindon dayanir. Psixologiya elmindo
buna “eydetizm” hadisosi deyilir. Bu durum haminin hoyatinda
ola bilor. Lakin “xoyalin koniilds ilisib galmagi” sézlorin giicii
ilo olur. Nigar Rofiboylinin dilindo s6z sonotkarlifina moxsus
yeni vo toravatli ifadodir. Saironin somimi lirikasindan, bodii
dilindon yaranan leksika ozolliklori ilo segilir. Inco hisslor,
yiliksok moramli arzular, dorin duygular dilo golondo, golomo
keconds Ozilinoxas olan leksika yaradir:

Bu bir dostlug idi, ya sevda idi,
[lisib konliimdo qaldi xayali (165, 27).

S6z sonotkarlig1 belo bir haqigoati do tasdiq edir ki, insan
qocalsa da, s6z qocalmir, zaman insanin qoddini ay» bilir, lakin
soziin goddini ays bilmir. Canlilardan insan, cansizlardan sz
ustindur:

Comonlor, cigaklor, quslar gozaldir,
Insan daha Ustiin, daha ozaldir (165, 135).

Nigar Rofiboyli soziun ecazkarligi ilo “bir gohromanin
sinasine yaslanmig kimi arxaym-arxaym yatan mavi gozlii, xos
bonizli Xozori” toronniim edir, “isiq sohrasi” olan Bakidan
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danisir, hamidan farqli olaraq ¢igoklori dodaqlart ilo deyil,
gozlori ilo OpUr:

Opdiim gdzlorimlo sizi hor sohor

Y1gdim dosto-dasto az ¢igoklari (165, 140).

Nigar Rofiboyli bu fikri ilo momnundur Ki, “Mon monzil

olmadim heg bir namards” (165, 141). Vo qurur duyur Ki:
Mon koniil miilkiiniin tacidariyam,
Xoyal diinyasinin sah nigartyam.
Vaton torpagina iftixar olan
Sanli nasillorin yadigartyam (165, 160).

Bu badii parga “Nigar Rofiboyli kimdir?” sualina cavab

verir. Bu baximdan, asagidaki misralar da sociyyavidir:
Birco galom oldu manim zinatim,
Bozoyim, diizoyim, zOvqim, sohratim (165, 150).

Nigar Rofiboylinin dili insanda bazon cosqulu, tolatiimlii,
bozon do sakit, hozin hisslor yaradan s6z vo ifadolori tocossiim
etdirir. Buna gora do sozlorin, ifadslorin yeni-yeni ranglori,
calarlar1t meydana ¢ixir. “Nigar xanimin lirikas1 genis, viisotli
bir lirikadir. Onun palitrasindaki ronglor yalniz mohobbtin
toronniimii, hicran yangisinin tasviri U¢ln deyil. Bu ranglor
hoyatin daha olvan hadisslorinin inikasi iigiin, ictimai hoyatda,
insanlar arasindaki miinasibatlordo yol verilon hagsizliglarin
ifadosi, komoksizlorin miidafiosi, ahongdarligin qorunmasi
ticlindiir” (152, 6). Onun torciimo dilindo Maohsatinin riibailori
nd qodor do real vo gbzoldir. Diisiintirson ki, Mohsati onlar1 ana
dilinds yazsayds, fikirlorini ela bu clr ifads edordi.

Sozlar, ifadslor adico dil vahidleri, nitq faktlar1 deyil, s6z
sorraflarmm, odobi simalarn  monovi guzgusuddr. Adi
giizgiilorin Omri azdir, onlar aldon diisiib qirila bilor vo ya
insanin ona baxdigr zaman gostors bilor. S6z iso hamisoyasar
giizgiidiir, tistiindon no qodor zaman kegso do, insanin fikir vo
diistincolorini, istoklorini, monovi alomini oks etdirmok
giiclindadir. So6ziin qiidrati biitiin zamanlar ti¢lin qlivvadadir,
bltin mogamlarda yenilmozdir. S6zlor no qodor deyilso do,
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ogar yerina diislibse, insan ondan bezmir, aksina zovq alir, nitq
moadoaniyyatini zonginlogdirir, ondan torbiyslonir. S6z ikili
xiisusiyyot dasiyrr. Hom insanin xosuna golib onda estetiklik
yaradar, insanin ehtiramii artirar, hom do onu hdérmotdon
salar, port edor. Insan alomindo ¢oX sey belodir: nitq
modoniyyati, davranig gostoricilori, geyim zovqli vo s. Hotta
Nigar Rofiboylinin ifadolori ilo desok, giilis do miixtalif
calarlara malikdir:

Insanm giiliisii diinyaya doyar

Zohorli, iynoali 0lmasa ogor (165, 152).

Giilisii diinyaya doyonlor do
var, Giiliislo zaman1 déyonlor do
var, Giiliisii bir dagi ayanlor do
var,
Yasatsin bu g6zal dévran giiliisii (165, 153).
S0z do belodir. SOz ustadlarini yiiksoklora galdiran da,
zamanlarin obadi yaddasina hokk edon edon do odur, daglari
ayan da, Yox edon do odur. Bu, bir tasadiif deyil ki, tarix
Qaraclq  dagmmn(“ana  kitabimiz”  “Dado Qorqud”
dastanlarindaki Qazan xan homin dagin “gaplani” idi) ©hmad
Yosovinin duasi ilo yerlo yeksan olmasi mociizasini basar
ovladma gostormisdir. Dualar da s6zlordir, s6zlorin hikmati ilo
mayalanib, miigoddaslosib, ecazkar bir tosir giiciino malik olub.
Nigar Rofibaylinin asarlorinin birinds sudan danisilir. Su
hoyatdir, diinya yaradiliginin dord insiirindobn  biridir,
comiyyot do, tobiot do Susuz yasaya bilmoz. Lakin saironin
golomi gostarir Ki, su homiso qiymatli vo gorokli deyil:
Saf su, sorin, tomiz su,
Dupduru, lokasiz su.
Son hor yerds gorokson.
Son har yerds azalson...
Ah, na yersiz olursan,
No llizumsuz olursan
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Seirlora dolanda (165, 147).
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Saironin osorlori do sudan yox, moenalardan, gorokli
diistincalordan, zarif duygulardan qidalanib.

Nigar Rofiboyli xalqnin qizidir. Xalqinin hor seyi —
torpagi, insanlari, tobioti, tarixi vo har seydon Onco, dili ona
ozizdir.Saironin dilindo iimumxalq dilindon gaynaqlanan soz,
ifado vo ciimlolorin (misralarin) iglonmasi tosadiifi deyil. Onun
dilinds “moni yoldan elomayin” kimi frazeoloji anlam dasiyan
misra, iki morfoloji olamotin — felin qoti golocok zaman (-
acag?) va birinci soxsin tokino moxsus olan sokilginin (-am?)
xalq danisiq dilinds oldugu kimi ixtisarla iglonmasi badii iislub
ucun qusur deyil, oksino, osorin dilino bir sirinlik va
somimiyyat qatan faktdir:

[k bahar1 gérocom,
Baglardan giil
dorocom, GOy daglara
galxacam, O uca
zirvalordon

Enislora baxacam (165, 155).

Nigar Rofiboylinin dili do 6zl kimi sado vo tobiidir. O,
insanda daha ¢ox sadoliya doyor vermis,yiiksok monoviyyath
insanlardan danismisdir. Onun dilindo folsofi anlam dasiyan dil
faktlar1 da movcuddur. Sairo atalar sézlorinin mona dorinliyi,
hikmati saviyyasino uygun olan fikirlor miollifidir:

No godor sadoco olsa da donu,

Qoalbi tomiz olan insan goézaldir

Bozokli nadandan agilli bir kas

Sado paltarda da inan, gézaldir (165, 154).

Boylk arzulari, saf duygular
Torpagin altinda basdirmaq olmaz (165, 174).

Yerda siirlinona yaragmaz qanad (165, 135).

Votondir diinyada har seydon oziz (165, 135).
217



Bundan basqa, Nigar Rofibaylinin dilinde “qomli salam”,
“saxtali salam”, “istehzali salam”, “odali salam”, “gecolor
qiz1”, “sohor ulduzu”, “yatmus dilbor” (Baki), “azad omok
sevinci”, “yasomon tellor”, “lazimsiz hiss”, “goroksiz duygu”,
“monavi moroaz”, “act kiiloklor”, “yasil ¢omonlorin sordar1”
(lals), “ugursuz niyyot”, “Omriin payiz bag1”, “nazik koniil”,
“fikirlor bohri”, “ac1 sevda”, “koniiliin can evi”, “yasomon
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rongli duman”, “babalarin namusla yasamaq 0yiidii”, “ac1 sos”,
“sado salam”, “torpagin dorisini soymaq”, “koniildoki gomi
alib seir yaratmaq”, “yiiksok modoniyyot kiirsiilori”, “tono
daglar1”, “yasil daglarin gizli sevdas1”, “parisan ilham” va s.
kimi maraqli ifadolor vardir. Insanlar arasinda xotir-hérmot
deyilon bir sey var. Nigar Rofiboylinin monovi alominds giiliin
do xotri var,dilindo iso*“giiliin xotri” adli xosagolon monali bir
ifads diqqati ¢akir:

C6l1ds har ¢igayin bir atri olar,

Hor gillin 6z yeri, 6z xatri olar (165, 148).

Beloliklo, Nigar Rofiboyli odobi dilimizdoa yeri vo rolu

olan adobi simalardandir.

218



MIRZD IBRAHIMOV VO ODOBI DILIMiZ
Azarbaycan dili Azarbaycan xalgqinin
manavi dovilati va milli iftixaridir.

M.Ibrahimov

Azaorbaycan xalqinin ham soxsiyyat, ham do ziyaliliq
baximmdan montiqgco  guclli, golomco sanballi  odobi
simalarmdan biri kimi Mirzo Ibrahimov seckin bir mévgeyo
malikdir. O, adobiyyat sahosinda ¢alissa vo homin sahanin
alimi kimi foalliq gostorsa do, adabi dilimizo miinasibati vo bu
movzudaki asar va fikirlori onu dilgi alim soviyyasinda do
tanidir. Homin fikirlor hom komiyyot, hom do keyfiyyat
baximindan 0 godor mitkommal vo forqlidir Ki, dilgilik elmi
sahasindo ¢alisan moshur alimlorin ideya vo asarlorindon noinki
gerido galmir, hatta bir goxlarmi 6tlb kegir. Dilimizo bu qoador
yiiksok miinasibat onun deorin vo zongin vatondasliq

monaviyyati vo boyuk milli geyratindon irali golir. Dili

“monovi dovlot” hesab edon odib yazirdi: “Dil butin
vatondaglarin yalniz istifads etdiyi bir xazins yoX, ham da
zoanginlogdirmali oldugu bir xazinadir. Hor kos dilin Ligot

fondunu, ifados vasitolorini, mona ¢alarlarmi, tosbehlorini artira

bilor” (100, 286).

“Golin  gbézol damisaq!” adli moqgalesindo  Mirzo
[brahimov dili “beser tarixinin, insan dithasmm ecazkar vo
hikmotli kosfi” adlandirir. Dogrudan da, dil haqqinda
disinondo bu hikmotin sirlori qarsisinda aciz qalirsan.
Fikrimizca, dil vo s6z haqqinda na qadoar fikir deyilir-deyilsin,
no qgodor torif sdylonir-sdylonsin, no gador hogigatlordon bohs
olunur-olunsun, adama elo golir ki, yena do azdir, yena do bu
barado danismaga doyar vo zaman- zaman buna ehtiyac
duyulur. Demali, dil elo dolu bir xozinadir ki, onun incilori ilo
tanigliq bitib qurtarmir, onun folsofasi halo do dyronilmomis
qalir.

Dil haqqinda Mirzo Ibrahimov elo sorrast, dorin,
mitkommal va salis miilahizolor irali strtb ki, onlar bitin
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zamanlar Uglin monali vo aktual olaraq yasayacaq, 6z elmi vo
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folsofi doyorini itirmoyacok. Homin fikirlor sl millot
toassiiblinlin, asl  Azorbaycan tofokkiir moadoniyyastinin
ifadosidir. “Insan aglinin qiidratli silah”ndan — dildon istifado
ilo dilin mahiyystini agan odib onun bir swra cohatloring
toxunaraq faydali vo layiqli fikirlor soylomisdir: “Dil siiur
demokdir. Dilin tarixi aglin, stiurun tarixidir” (101, 34). Dil ilo
stiuru eynilogdiron odibin sozlorinde boylk vo monali bir
haqigot goriiniir: insan dili va sliuru ilo insandir, insanin onlarm
hor ikisino eyni doracads ehtiyaci vardir.

Mirzo Ibrahimovun dil hagqinda bir, bazon do bir ne¢o
cimlodon ibarat olan fikirlorindo bOylik-boyuk vo gox vaxt
haminin aglina golo bilmoyon matloblor oks olunur. “Har bir
xalqg 0z hisslorini va fikirlorini, tobisti vo comiyyati idrak
prosesindoki kosflorini dil vasitasilo ifado edir vo basqa
xalqlara catdirir. Eyni zamanda, onlarm kosflorini dil vasitasilo
Oyronir. Beloliklo, dil xalglar1 yaxmlagdirmis olur, xalglar
arasinda monovi rabito yaradir. Mahiyyot etibarilo hor bir dil
Umumbosori hadisadir. BuUtln dillorin tobiotindo beynal-
milolgilik ruhu yasayir, humanist mona, insaniyyat ruhu
gizlonir” ( 100, 282). Bu climlolords dil hom {insiyyaet, fikir vo
duygular1 ifado etmok vasitosi, hom xalglar arasinda bagliliq
yaradan faktor, hom “monovi rabits”, hom “imumbosari
hadiso”, hom do “insaniyyot ruhu dasiyan” amil Kkimi
doyerlondirilir vo bu fikirlorin hamisi 6z-6zliiyiinde hom adi bir
haqigoat, hom do dorin bir folsofadir.

Mirzo Ibrahimovun s6z haqqmndaki fikirlori dahi sz
xiridarlarmm — Nizami Goncovinin, Mohommod Fizulinin
diisiindiiklori ilo tist-listo diisiir. Nizami s6z haqqinda qiirurla,
foxrlo danisir, Fiizuli sakitco, agiryana “so6z qoadrini artiran 6z
qodrini artirar” deyir. Mirzo Ibrahimov iso sadolik vo
tovazokarlhiqla adi bir hoaqigoti bildirir, onu yaddaslarda
tozoloyir, bu haqigato inanir vo onu dork etdirir: “Soz bizi
ruhlandira da bilor, hovosdon do sala bilor, giildiiro do biler,
aglada da, gogaq da edor, aciz do, cosaratli do edor, qorxaq da,
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mord do edor, namord ds...S6ziin bu qiidratini, insana neco
dorin tosir gdstordiyini xalqumiz ¢ox gozal ifade edib: “Gedar
qilinc yarasi, getmoz séz yarasi!”. Biitiin bunlardan olava, s6z
insanda zovq torbiys edir, gozollik duygusu oyadir, gézalliyin
biitiin ndvlerindon (cismani, manavi gozallik, tobiot gozalliyi)
lozzot almaq qabiliyyatini giiclondirir, kamillosdirir” (100,
285).

So6z sirli, sehrli, anlam qgatlar1 tamamilo acilmamis bir
inci diinyasidir. Zaman-zaman haro ona 6z tofokkiirli daxilinds,
0z anlam miqyasida qiymat verir, horo onun bir torofino isiq
salmaga calisir. Azorbaycan odobi dili tarixinin miixtalif
marhoalalorinde diqqati ¢okon elo bir dovr olmamisdir ki, s6za
lageyd miinasibat hiss olunsun. S6z homiso diggot morkozindo
olub, hor zaman ondak1 sirlori agmaga c¢aligiblar, hor zaman
onun haqqinda fikir sdylomok istoyiblor, s6zdon sonat qaynagi
kimi istifado edonlor az vo ya ¢oXx doracodo ona miitloq
miinasibot bildiriblor. Bu baximdan, Mirzo Ibrahimovun isti
miinasiboti diqqoti ¢okir: “Tarix gostorir ki, hor xalq 0z
istiglaliyyat vo azadligim1 saxlamagq wugrunda miibarizo
apararkon, qilinclar yalniz torpaglar vo sohorlor, zomilor va
baglar ii¢clin qinindan ¢ixarilmir. Bu maddi sorvetlorlo borabor,
xalg hom do 0z monoviyyatmin ifadasi olan moadoniyyat vo
sonatini, odobiyyat vo dilini miidafio edir” (101, 35). Bu
sozlorlo odib bir daha xatirladir ki, dil gorunmaga layiq
sorvatdir, torpaq qgodor, voton godor vo bolko do, daha artiq
doyarlidir. Ciinki vaton oldon ¢ixsa, miibarizo vo ya miiharibs
ilo onu yenidon oldo etmok olar, lakin dil mohv olsa, millst
taninmaz, itar, batar.

Ismayil Sixli yazirdi: “Mirze Ibrahimovun bir sanotkar vo
ictimai xadim kimi genis ohatoli foaliyysti mona fransiz
maarif¢ilorini xatirladir. O da ensiklopedistlor kimi, har seydon
ovval, 6z xalqma yeni s6z demok, yeni fikir asilamaq istoyir”
(203, 4). Mirzo Ibrahimovun fikirlori tozo olmagdan basqa,
hom do hikmaotlidir, aforistik xarakter dastyrr. Onun elo bir
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osari yoxdur ki, orada insani tutan, golbins darindon tesir edon
fikir vo ifadolor olmasin. Homin fikirlorinde adib boyiik bir
filosofdur. Masoalon, tokco 1946-c1 ildo yazdigr “Azad” (102,
15-26) vo 1957-ci ilds yazdig1 “Tongal basinda” (102, 27-43)
hekayoalorindo ¢oxlu monali vo hikmatli fikirlor var: “Elin
irayino siginanlar 6lmozlor”, “Parvana odda yananda fayda
axtarmir”, “Azadliq arzusu ilo yasayan bir milloti obadi
osarotdo saxlamaq geyri-miimkiindiir’, “Umid vo soadot
qapisinda har sey gozal, hor sey monali olur”, “Mdhkom ruhu
va pozulmaz toskilati olan bir xalq 6lor, amma 6z azadligmni
oldon vermaz” va S.

Mirzo Ibrahimov sovet dovriinin hoddini asan yalangi
toriflori haqqinda koaskin fikirlori ilo, daha dogrusu, bitiln
hayat1 boyu amallori ils biitdv, diiriist, diiz s6zdon qorxmayan,
xalqin xeyri tiglin hor ciir fodakarlig1 gobul edon, yuxarilara xos
golmok “prinsipindon”, uzaq olan bir soxsiyyat olaraq tanmir.
Onun montiqli, diizgiin, biitiin zamanlar {i¢iin zoruri fikirlorinin
COXU badii asorlorindo suratlorin nitqinda verilib vo onlar
miiollifinin mévqgeyini ifads edir:

— Bir adamin monavi pozgunlugu, xasiyyatinin doyigsmosi
sohratparastlik  duygularindan, layiq olmadigi toriflordon
baslayir (102, 138).

— Vozifs sahiblorini UzUk qast Kimi dovroys alan
moddahlarin, yaltaqlarin vo onlarin yagh dilino uyub borcunu
unudanlarin axir1 yoxdur.

— Insam1 axmaglasdiran, boyiklik, allahliq iddiasmna
salan seylordon birincisi s6hrat hovasidir, yersiz toriflors
uymaqdir.

—Yalang1 torif zohorli sorbotdir.

—Torif adamin i¢ini yeyib ¢ilirtidon canli mikrobdur.

—Agilli-bagh  bir adamui torifloyo-torifloys  axmaga
ceviranlor, axmaqlar1 torifloyo-torifloye havalandirib yera-gdyo
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sigmaga qoymayanlar vo buna baxaraq lozzot alan kolokbazlar1
bu dinya az gérmoyib (102, 139) va s.

Molumdur ki, Mirzo ibrahimov xalqm dilinin — milli-
monavi sarvatinin miidafiosi Uglin asl micahidlik faaliyyati
gostoran oqidali soxsiyyatlordondir. Vo buna goéra Kremlds
oturanlarin xosuna golmomis, monfi monada “millot¢i” adina
“layiq gorilmisdir, 1950-ci illordo Azerbaycan SSR Ali
Soveti Royasot Heyotinin sadri kimi masul bir vozifo dasiyan
vo bu vozifoni itirmokdon narahat olmayan, imumiyyatlo,
kreslo horisliyi morozindon Xeyli uzaq olan, yalniz moxsus
oldugu xalqn monafeyino xidmot edon odib holo 0 zaman
Azorbaycan dilinin idara vo toskilatlarda dovlet dili Kimi
islonmasinin zaruriliyi masalasini qaldirmigdi. O zaman bir sira
haqigoatlori dilo gotirmok miiskiil mosalo idi. ©dibin fikrinco
desok: “Insanlara soadot vermok vo hogiqati onlara anlatmaq
meyillori 06z-6ziino yerino yetmir” (102, 169). Ancaq Mirzo
Ibrahimov buna da inanird1 ki: “Hoqiqot ¢ox giicliidiir” (102,
171), “Ancaq haqigot insanhig: xilas eds bilar” (102, 169).
“Hoaqigatin tantons yollar1 tiikonmoazdir” (102, 176).

Uroyi xalg sevgisi ilo dolu olan Mirzo Ibrahimov
hoyatinda saysiz-hesabsiz adamlara yaxsiliq etmis, haqq
yolunda c¢alismisdir. “Candranin  iisyan1”  povestindoki
Ramulinin dilindon verilon bu s6zlor adibin 6z prinsiplorindon
irali golon fikirlorin ifadesidir: “Vicdanim sahiddir ki, xalqimin
oleyhino bir addim atmamisam. Fikrim insanlar1 gardas vo dost
gérmak olub. Hamini xosboxt gérmok istomisom™ (102, 178).
Inandirict sézlori, insam torbiyalondiron va diisiinmoys vadar
edon fikirlori, hor birindo forqli bir mona olan ciimlolari,
dilimizin leksik-qgrammatik vahidlorindon istedadla istifado
etmok bacarigi Mirzo Ibrahimovun xalqmuzin  Kimliyini
bildiron ovozsiz monovi xazinosinin — dilimizin incoliklorino
darindon boload oldugunu gostarir.

Mirzo  Ibrahimovun  faaliyyot  vo yaradicilig1
coxcohatlidir. SOzsliz ki, bunlardan biri do adoabi dilimizin
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inkisaf vo qorunmasina xidmot etmokdir. O, 6ziino xas iislubu,
montiqli, qaydali ciimlolori ilo segilmokdon basqa, bir sira
ifadolori ilo do yadda qalir. Masalon, “sum fikir” (“sum” arob
sOzudur, monast “ugursuz” demokdir), “cansiz biirokratlar”,
“gabiliyyetsiz stolbazlar”, “liroksiz formalistlor”, “iligocokli is”,
“noxudu giilmok”, “qalaylanmis cam Kimi ag¢ilmaq”, “torif
doryasinda {izmok”, “yerinoyetmoz orizo”, “canli istilik”,
“bulanmaz bulaq”, “mavi safliq”, “biillur tomizlik” va s. kimi
ifadolor boylk adibin golomino moxsusdur.

Homiso xalq1 dayaq hesab edon, 6zii do insanlara dayaq
olan Mirzo Ibrahimov vicdanl soxsiyyat, yanar {irokli sonotkar,
loyagotli ictimai xadim olmusdur. Onun ¢oxcohatli yaradiciligi,
masuliyyatli faaliyyati nosillors 6rnokdir. Bir nasir kimi qaydal
dili ilo diggeti ¢okon yazigct mehribanhgs, iilfoti, giiloriizliiyt,
insanlara ruh yiiksokliyi vermosi ilo yaddaglarda yasayir. O,
homiso\ sads, zohmotkes vo namuslu adamlar1 himayodari
olmusdur.

Mirza ibrahimovun 6z soziidiir: “Elin iiroyinoe signanlar
O0lmozlor”. Vo biitiin hoyati, soxsiyyati, hortorofli, ¢oxcohatli

yaradiciligi ilo Mirzo Ibrahimov  belolorindondir.
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iLYAS OFONDIYEV VO 9DOBI DIiLiMiZzZ

1930-1990-c1 illor Azorbaycan badii nosrinin inkisafinda
qabiliyyatli golomi, isti iirayi ilo foal istirak edon sonatkarlardan
biri do ilyas ©fondiyevdir. Onun Azorbaycan odobiyyatinmn
badii-obrazli  fikir tarixindo 6z yeri vo bu fikrin
zonginlosmasin- do 6z pay1 vo xashigi vardir. Yaziginin nosri
stijet sahillor1 balli olmayan boylik vo nohayatsiz bir imman
kimi digqgeati ¢okir vo burada hor sey Olgiilii-bigilidir, hor sey
qaydasmdadir, trayin, hissin, duygunun gaydasindan basqa,
burada hoyatin 0z gqanunauygunluglar1 vo realliqlar1 da
mdveuddur. Urayin isig1 vaistisindo yazildigindan biitiin hadiso
vo ohvalatlar somimidir, hoyat faktlarindan danisdig1 {iciin
biitiin hadiso vo ohvalatlar gergokliklordon ibaratdir. Onun
yaradiciligt maraqli nitq materi- allari, monolog, dialog vo
poliloglarla zongindir. Bazon bunlar he¢ birino yer verilmasa
belo, orada soézlor damsir, dillor damsir, troklor, hisslor,
duygular dilo golib dialoga girir. Vo bu, poetik dilgiliyimizo
yeni-yeni tohfalor verir.

Uslublar igorisindo godimliyi vo faallig1 ilo segilon badii
islub digor iislublara da ohomiyystli dorocods tosir edir. Bu
proses tislublarin bir-birino yaxilagmasi va birlosmasino sobab
olur. Belo ki, odobiyyatimizda elo asorlor vardir Ki, onlarm
Uslubunu ilk baxisda miioyyon etmok olmur, yani onlarda
iislublarm sintezi dziinii gostorir. Ilyas Dfondiyevin osarlorindo
iso adobi novler birlosir, lirikliklo epikliyin sarhodini ayird
etmok olmur. Oslinds, Azorbaycan odobiyyatma nasir Kimi
golon Ilyas ©fondiyevin yaradicihiginda sair vo nasir, realist vo
romantik golomlori birlosir. Hadisolorin tohkiyasindo hisslor,
duygu va diislincalor 6no kecir. Biitlin bunlar adobi dilimizs do
0z tosirini gostorir vo onun yeni faktlarla zonginlogmasinda,
inkisafinda miioyyon derocads rol oynayir ki, bu da bir sira dil
ozalliklorinin meydana ¢ixmasina sabab olur.

S6zsuz ki, har bir sonatkar adabiyyatda miioyyan gadar rol
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oynadig1r Kimi, odobi dilimizdo do 6z sOzund deyir, onun

227



maraqli, zongin faktlarindan istifado prosesindo 0zU do
bilorokdon vo ya bilmoyarokdon s6zU va ya ifadoni 0 vaxta qodor
balli olmayan bir monasinda isladir, yaxud dil faktlarindan elo
mogamlarda istifado edir ki, miioyyon yenilikloro sobab olur.
Bununla da, odobi dilimizo xidmeot edir. Bu anlamda, ilyas
Ofondiyevin dil-Uslub xiisusiyyatlori digqati ¢okir.

Ilyas ©fandiyev tokco hoyat gergokliklorini tosvir etmir,
tokco bir insan 6mrii boyunca gordiiklorini, duyduqlarini danis-
miur, sanki liriklik baximdan, psixoloji cohatdon onlari tohlil edir,
badii 0z qalasina yeni-yeni daslar qoyur, onu daha da ucaltmaga
caligir. Tosadiifi deyil ki, lirik-psixoloji Uslub deyanda, ilk olaraq
Ilyas ©fandiyev yada diisiir. Ilyas ©fandiyevin nasri monavi-oxI-
aqi axtariglar adobiyyatidir, canliliq, tobiilik, realliq, giiclii his-
siyyat bu yaradiciligin mayasidir. Ona gora do onun dil-islub
keyfiyyotlori odobi dilimizdo do dorin izlor buraxmisdir.
Yaziginin duygu vo diislincalorinin dorinliyini ifads edon nosri
hisslorin, duygularin noasridir, nosrin lirikasidir, epik néviin lirik
nogmosidir. Bu nogmoni oxuyan Ilyas ©fondiyevin 0zl vo
obrazlaridir, onlarin daxili nitqidir, diistindiikloridir, 6ztnun 6zl
ilo danisigidir...vo nohayot, toronniimiin tohlilidir.

Ilyas ©fondiyevin dilindo diqqoti daha ¢ox c¢okon badii
tokrarlardir. Tokrarlar obrazliligmn gostoricilorindon biri Kimi
asorin badii dilinin qiivvatlonmoasinds boyiuk rol oynayir.
Molumdur Ki, tokrarlar badii dilin obrazliq keyfiyyatinin
fonetik soviyyodo gostoricilorindon biridir. Onlar badii dildo
ritmik ahonglor yaradaraq obrazliigin soviyyesinin yiiksal-
masing xidmot edir. Badii iislubun asas gostaricisi obrazliliq
oldugundan, onu yaradan vasitolor homiso odobi simalarin
diggetinds olmusdur. Bu baximdan, Ilyas ©fandiyevin dil vo
uslub keyfiyyotlorindon danisarkon tokrarlar1 da vurgulamaq
lazim golir. Bu anlamda, yazigmm yaradiciigindan almmis
asagidaki 6rnoklor maraqlidir:

Onu yiiz dafo géziimiin qabagina gatirmisom, yiiz dafo
xatirlamisam, lakin he¢ kaso he¢ no soylomomisom (62, 7).
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Arxada qalan bu boyiik sohara man vaxtilo neco sassiz-
somirsiz galmisdimsa, indi do bu sohardan eloca sassiz-somirsiz
¢uxib gedirdim (62, 9).

Moan istayiram ki, yol uzansin, uzansin. Biz abadi olaraq
elo belaco gedok...(62, 12).

Ilyas ©fandiyevin dil-Uslub faktlarindaki 6zolliklordon
biri budur ki, o, aslinds, poeziyaya, lirikk ndve moaxsus olan
xuisusiyyatlori epik novo gotirir. Ona goro do onun nosr dili
tokco epik xarakter dasimir, onun dilini lirik-epik dil Kimi
saciyyalondirmok daha dlzgin va doqiq olar. Bu anlamda,
daha cox poetik dilin ozslliklorindon biri olan tokrarlar
yazigmin dilindoki lirizmi dorinlogdirir vo onun tasir vo
torbiyoedici giiciing asasli doracods tosir edir.

Birdon bu Kicik hadisa no iiciinso xayalimi ¢okib
insanlarin halo Yer iiziinda yasamadigr zamanlara apardi. Bu
genis ¢ollor, bu nohayatsiz sukut, bu munis aydinlig onda da
var idi, indi da var(62, 10).

Moana elo galirdi ki, diinyada zaman, makan deyilon sey
yoxdur, bizim aglimizin dork eds bilmayacayi abadi bir boslug,
bir intohasizlig var (62, 10).

Mbn heg bir zaman aglamamisam. Heg¢ bir zaman 6z
taleyimdon incimomisom. Lakin he¢ bir zaman 6zimu indiki
Kimi yalgiz hiss etmomigdim (62, 8-9).

Ornoklordon gériindiiyii kimi, belo tokrar sdz vo ifadolor
sonatkarm dil-tislub 6zslliklorini tosdiq edon faktlardandir.

Azorbaycan  odobiyyatinda badii  Uslubda  yazan
sonatkarlar ¢oxdur. Badii iislubun odobi dil tarixindo aparici
mdvqge tutmasi realdir va tabii proseslordon biridir.

[lyas ©fandiyev osarlori ilo yalniz odobiyyatimiza xidmaot
etmomisdir, o, eyni zamanda, dilimizin ds qaygisina qalmas,
ona yaradict miinasibat baslomisdir. “Badii dilin gézalliyi ii¢lin
ilkin gortlordon biri onun yaradiciliq mohsulu olmasidir. G6zal
badii dil ustasinin sasi gorok min sairin, min nasirin sasinin
icindo segilsin” (10, 21). ilyas Ofondiyev belo sonotkarlar-
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dandir. Onun els bir asaori yoxdur ki, dil-lislub xiisusiyyatlori
baximindan diqqati ¢okmasin. Bu keyfiyyot onun asarlorini bir
osra yaxindir ki, oxunaqli edib, bu asarlor miixtalif moclislorin
miizakiro obyektina ¢evrilib. Sonatkar ¢oxlar1 torafindon monfi
hesab edilon obrazlarm miisbat oldugunu qobul edib vo
oxucunu buna inandirib. Sozsliz ki, bu prosesds dilimizin
zonginliklori onun kdmoyina galib.

[lyas Ofondiyevin dilindo islonmo foalligmi itirmis
sOzlordon — arxaizmlordon do istifado edilmisdir:

Moanim goalisim kimsani maraqlandirmadigi kimi, gedisim
do qoca Olasgor dayr ilo GuUlli xaladan basqa he¢ kosi
miikaddar etmadi (62, 9).

XX yizilin - 1930-1990-c1 illorindo oadobi dilimizin
normalarm1  miioyyoanlosdirmok  Uglin  Ilyas Ofondiyevin
yaradiciliq 6rnoklori miioyyon qodor material verir. Sozsiiz ki,
“dil normasiz informasiya monboyina ¢evrilo bilmaz” (94, 3).

Boyiik sonotkarlarin hamisi dilo xiisusi 6nom vermislor.
“Dil bir xalqin monovi birlosmosindo, hoyat vo miibarizasini
toskil etmosindo qilidratli bir vasito vo silahdir. Ta godim
zamanlardan bori tarix gostorir ki, hor hansi bir xalq 6z millot
vo monoviyyatini Saxlamaq Uclin 6z vatoni vo dovlati ilo
borabor, 6z dilini do saxlamaga cohd etmisdir. Ciinki hor bir
xalqmn ana dili onun milli varligmin vo monovi alominin
ifadosidir. Beloliklo, dil hor bir xalqm milliyyat vo varligim
bildiran va goruyan mihim amillorden biridir” (99, 53).

Ilyas Ofondiyev dilimizin sézlorindon sadoco istifado
etmomisdir, hom do onlara yaradici miinasibat gostorarok
miixtolif monali yeni s6z vo ifadolor do yaratmisdir. Bu
anlamda, asagidaki ornoklor maraqlidir: mavi nur danizi,
nahayatsiz SUkut, muniz aydinlhgq, giimiisii toran va s.

[lyas ©fandiyevin dil-iislub keyfiyyatlori goxdur, dilinin
sirinliyi gatidir, islub galarlar1 6ziinoxasdir, lyassayagidir. O,
islotdiyi sozlors iislub donu geyindirir, onlar1 bir anlamda yox,
bir cox anlamlarda islodir. “So6zlorin Uslubi monsubiyyati, har
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seydon avvel, sozlorin ifado etdiyi mona ilo baglidir. Bu iss o
demokdir ki, xiisusi saholorls bagl olan sézlor vo terminlor bu
va ya digor saho mothumlarinin, bir sira imumislok s6zlor iso
xUsusi mona ¢alarhiqlarmin ifadesi kimi miioyyan 0slubun
leksik sistemino monsub ola bilir. Lakin s6zin Uslubi
monsubiyyati, tokco bu vo ya digor monani sadaco ifado etmosi
ilo deyil, hor hansi bir séziin vo ya ifadonin mohz miioyyon
saho ilo olagodar monani ifado etmok Ugln daha olverisli
olmas1 ilo &lciiliir” (57, 78). Bu monada, Ilyas Ofondiyev
sozlordon sonatkarligla istifade edon yazarlardandir.

Ilyas ©fandiyevin dilinds sual ciimlolorinin do miioyyan
gador movgeyi vardwr. Moalumdur Ki, ciimlonin bu novi
ekspressivliyi artiran sintaktik vahidlordondir. Xiisusilo do,
ritorik sual climlolorinin, bu baximdan, rolu boyiikdiir. Onlar
cavab mogsadi dagimadigindan mona yukii daha ¢ox olur:

Biz insanlar diinyaya na tigiin galdik? Tabiatin bu abadi
ahangina na alava etdik? Indi monim cokdiyim bu aziyyat, bu
iztirab na tigiindiir? Ogor man olmasaydim, bu gézal geco na
itirordi? (62, 10).

Vo ya “Soyiidlii arx” romaninda — yazi¢cmin ilk irihocmli
osarindo qoca Olosgor daymin axsamlar “sazmi dinqildadaraq”
oxudugu qgoadim bir mahnidaki hozin bir koador, qoribs bir
toassiif, hiss, duygu ifads edon ritorik sul ciimlosi:

Uzl bari baxan daglar,
Monim sizds noyim qaldi1? (62, 8).

Ilyas ©Ofondiyevin osorlorinin  dil-Uslub  &zalliklorini
arasdirarkon bir sira varvarizmlorlo — dildo vatondasliq hiiququ
qazana bilmoyan tosadiifi alinmalarla da qarsilasdiq. Malumdur
ki, hor bir dilin liigat torkibinin zonginlogsmasindo alinma sozlor
do 6ziinoxas rola malikdir. Vo diinyada, bu baximdan, saf dil
yoxdur, yoni butin dillorin leksikasinda alinma s6z tapmaq
mumkiinddr. Dunya xalglarinin bir-biri ilo adobi, madani, Siyasi,
igtisadi vo s. alagalori dillora do tosir edir, onlar bir-birindon s6z
alir vo bir-birina s6z verir. Tabiidir ki, homin alinmalarin
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bazilori iglok leksikaya daxil olur vo dildo votondasliq hiiququ
qazanir. Varvarizmlorisa bels bir hiiquga malik ola bilmir, onlar
tosadiifon  islonir, miiallifin  dilindon  deyilmir, surati
saciyyalondirmok Ugun islodilir, tez bir zamanda passiv
leksikaya kegir vo sonra iso unudulub dildon cixir. ilyas
Ofandiyevin yaradiciliginda da bels dil faktlar1 vardir:

Talosik stansiya binasina Qirib kassanin gabagina getdim.
Lakin redukalimi acanda yerimda donub galdim (62, 9).

Ilyas ©fandiyevin dilindo maraqli bir ifado var: dinyaya
sassiz-samirsiz galmak. Bu ifadani esidonds va ya oxuyanda elo
bilirson ki, sonotkarlar diinyaya sossiz-somirsiz galsolor do,
diinyadan sassiz-samirsiz getmirlor. Onlar adi insanlar Kimi
diisiinsalor, yarada bilmazlor vo ya yaratdiglar1 soniik olar,
qolba tosir etmoz. Uroklorin isiginda yazilanlar iso hamiso zovq
vo sovglo oxunurlar. Tlyas ©fandiyevin asarlori kimi!

Miixtalif sonotkarlarin yaradiciliq 6rnaklorindon alinan
faktik materiallar gostorir ki, dilimizin inkisafi (cln ona
yaradic1 miinasibat, yiiksok qaygi, ona dorindon bolod olmaq
lazim golir. Ilyas Ofandiyevin dilindoki bir swra faktlardan
malum olur Ki, Azorbaycan odobiyyatinin 1930-1990-c1
illordoki dovriinds dilimizo bu clir miinasibat var idi vo hotta
bir godor do forqli idi. Ciinki homin dévr adobiyyat tarixindo
sovet dovriiniin stiqut marhalosine aid idi vo miistaqil diislinco
sahiblorinin say1 coxalmisdir. Ilyas Ofondiyev do homin
miistoqil diisiinco sahiblorindon vo tofokkiir modoniyyati
baximmdan seckinlordon idi. Butin bunlar onun dil-Gslub
yetkinliyino 0z tosirini gostormis, yazigi badii-obrazli fikir
tariximizda lirik-psixoloji tohlillor salnamasi yaratmisdir.

Oslinda, lirik-psixoloji masalalor daha ¢ox lirik névin
janrlarina, poetik niimunoloro xas cohotlordir. Lakin Ilyas
Ofondiyevin 6zolliyi ondadir ki, o, daxili alomin incaliklorini
miixtolif taleli adamlarin, hotta adi, sado hesab etdiyimiz
adamlarin geyri-adi diisiincolorini, duyub hiss etdiklorini nasra
gatirir vo onun nasri 1930-1990-c1 illor Azarbaycan nosrinda
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dil-Gslub  xiisusiyyatlori ilo segilon monbalordondir. Bu
anlamda, ilyas ©fandiyevin nosrini “poetik nosr”, “lirik nosr”
adlandirmaq olar.

Sozstiz ki, lilyas Ofondiyevin nosrino belo fargli
gozolliklori gotiron onun dilidir. Digqget etdikds, yazigmin nasri
realist nasrdir, lakin o qador romantik, dorin, hassas diislinco vo
miinasibotlorls doludur ki, isti vo hozin nogma tosiri bagislayir.
Elo bir nagmo ki, sasi qulaglardan, tasiri tiroklordon getmir vo
onlar1 unutmag asan deyil, hatta miimkiinstizdur.

Ilyas ©fandiyev dilimizin dorin monaliligindan, moacazliq
xususiyystlorindon istifado edorok monovi-oxlaqi axtariglara
cixir vo yeni-yeni tapintilar olds edorak ugurlar qazanir, insan
xarakterlorindoki inco, Ulizdon goriina bilmayan cohatlori
miloyyanlosdirir vo insanin sado, sado oldugu qodor do
namolum bir varliq olarag 6zol monovilorini golomo gatirir.
Onun dili ilo tokco insan forqlilik vo gozolliklori deyil, tobiot
fiisunkarlig1 da sanki basqa bir don geyinir. Vo ¢oxlarma adi
goriinon tobiot Ornoklori, cografi mokanlar yazigmin dilindo
(yoqin ki, hom do iiroyinda) geyri-adi olur vo beloliklo do, Ilyas
Ofondiyev Guney Qislag, Soyudlu arx, Qartalli dora Kimi
cografi mokanlara tamamilo forqli bir baxisla baxir. Bu baxigin
istisi vo isig1 ilo oxucu vatonini yenidon kosf edir, onun
agaclarini, adamlarmi yenico goérmiis Kimi sasir vo sanki
diinyan1 kosf etmis kimi momnun olur. Biitiin bunlara goro ana
dilimiza, bu dilo yiiksok vo yaradict miinasibat gdéstoran
yazarlarimiza borcluyug.
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DILIMIZIN iSLAM SOFORLI SIRINLIYi

Odoabi dilimiz miixtalif funksional {islublarm birliyindon
ibarotdir vo homin islublarin dasiyicilarinin dilimizin inkisafin-
da miioyyon godor omoyi vardir. Ayri-ayr1 sonatkarlarin odobi
dilimizdo xidmotinin miioyyanlosdirilmasi, onlarin sézdon
istifado bacariginin {izo ¢ixarilmasi, dilimizin godim vo zongin
nitg modoniyyoti xozinasindon no doracado faydalanmasi
mosalolori homiso dilgilik elminin maraqli vo az arasdirilan
saholorindon biri olan iislubiyyatin vacib problemlsrindondir.
Bu, bir torofdon, dilimizin maraqli faktlarinin meydana
¢ixmasina sobab olur, digor torofdon arasdirmalarin s6ziigedon
istigamotds aparilmast miixtalif sonotkarlarin bir-birindon
secilmasi, hans1 yeniliklorin onlar torafindon dils gatirilmasina
diizglin giymot vermoya komok edir.

Odoabi alomds 6z imzas1 vo mdvqeyi olan sonatkarlardan
biri do Islam Soforlidir. O, adobiyyatimizda “vetonparver sair”
Kimi tanmir. Onun soasinds, soOziindo vatonin  dogmaligi,
sirinliyi, gecosi, giindiizli, mohobbotin sossiz dili vo qiidrati,
tobiot gozolliyi vohdat toskil edir. Islam Sofarlinin yaratdig:
yeni ifadslor, dilimizin daxili imkanlar1 hesabma S0z vo
birlosmolori forqli anlamda islotmok bacarigi adobi dilimizdoki
imzasini tosdiglomisdir. Sairin fikrinco, hor bir sonotkarin 6z
yolu, 6z izi olmalidir. Basqalarinin agdigi cigirla gedonlori sair
sonatkar hesab etmir.

Islam Soforli orijinal Usluba, 6ziine Xas ifado torzino
mailk olan sonstkarlardandir. Onun osorlerini oxuyanda yalniz
0zii yada diisiir, onun golomi yalniz 6ziine moxsusdur, o, 6z
icindon  kegonlori  yaziya alwr.  Dilimizin  banzorsiz
gozolliklorindon, ¢esid-cesid s6z anlamlarindan istifado edon
sair odobiyyatla borabor, Azorbaycan odobi dilinin do
inkigafinda bOyuk rol oynamigdir. O deyirdi:

Toza s6zlii olarsan
Oz izinlo yerison.
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Naxcivanin Somad Vurgunu — Islam Sofarli adobi alomdo
0z izi ilo yerimak prinsipini secon sonatkarlardan biridir. Seirds
sadoliyi boyiik moziyyot hesab edon sair Azarbaycanin ilk Xalq
sairi S.Vurgun kimi ehtirasl, horaratli, alovlu natiq olmusdur.
Onun Naxg¢ivanla bagl asorlori, xiisusilo do “Batabat bulag1”,
“Naxgivanim” Kimi seirlori S.Vurgunun “Azorbaycan” seri
kimi axici, cosqulu va tosirlidir.

Nogmolari yelkon, giinasi bayraq hesab edon 1.Safarli onu
“sevda besiyinda basloyon” votoning riqgot vo mohobbaotindon
irali golon hom sado, hom ¢ilgm, hom do forqgli bir sirinliys
malik bir dille iiroyindakilori ifads edir vo serimizde 6ziinoxas
bir yolla gedir ki, 0, hor zaman belo bir yolun torofdari
olmusdur:

Bir cigir agsin haro,
Saxlidir serin golu (180, 25).

Sézlori votonimizin géllori kimi dumduru olan 1.Sofarli
aydm fikirli, agiq sozlii sonotkar olaraq izi qalan, sozii qalan,
boylk tirakli sairlordondir:

Bil ki, o adamdan sonatkar olmaz
Ogor iirayins arxalanmasa (180, 37).

[.Soforli dilimizin zonginlik, sadolik vo sirinliyinden
uroklo istifado edorok, ‘“serin kohno vaznino Yyeni ahong
gazarak”, min illorin tarixindon stzullb golon sézlori yerli-
yerinds vo zamaninda islodorak adobi dilimizds 6ziino xas imza
gqazanmisdir:

Manim da bos yera s6zm olmay1b (180, 14).

Onun banzotmoalori o qoder fordi, forqli vo yatimhdir ki,
he¢ kimlo miiaqayisoya golmir. Masolon, sair dumanli, ¢iskinli,
giinogli yollar1 ag sorido, Bakini buruq soltonstine, Xozori
Bakinin aynabandine, basqa bir serindo torli aynaya, digor
serindo duzlu gozalo, donizin qoynundaki Nargin adalarimni
mavi g0z i¢indoki qara giloys, sevgilisini lirok iginda iirayo,
insan  baxislarmi  kosfedilmoz aloms, hogqigoti xoyalin
meyvosing, Naxc¢ivani nisgillor agar¢isma, sonat vadising,
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Suraxanmi Abseronun goézlorindo siirmoys bonzodorok 0zl
dediyi kimi “s6z firgasini voraqds gozdirir”, dilimizin sozlori
bir dag ¢esmosi kimi onun tiroyindon dodagina siiziiliir. Ancaq
sair bir hoqiqoti do etiraf edir ki, on zorif diisiincolori sera
¢okmok olmaz. Bu, dogrudan da, belodir. Dil diisiinconin
aynast olsa da, bazon onu tam dolgunlugu ilo oks etdiro bilmir,
xiisusilo do homin diislincolor hisslorlo  zongin olanda.
[.Soforlinin  seirlorini  oxuyanda onun  diisiindiiklorinin
dediklorindon daha dorin olmasi genastino galirson. “Qayalor
selindo” olan sairin diisiinco meydani, sozsiiz ki, genis, SOz
alomi varhdir. Sair “Xozorim” serindo deyir:
Urayimdo sdz yatir suyunca (180, 200).
Basqa bir serinds iso sair belo deyir:
Sozl varsa,
Kim yaratsa,
Osil sonat halalidir (180, 176).
Islam Soforlinin seirlorinda bir sira layiqli vo dziino xas
aforistik mozmunlu ifadslor do diqgoti ¢okir:
El 6z0 goruyar axarl seri (180, 13).

S6zl dumanli deyon

Bir ¢on olub sovusar.

Eli sevon sonotkar
Eldan-elo qovusar (180, 27).

Urak odsuz sénor (180, 134).

Qolb gdynayar, gdz dolar (180, 136).
Gozalo goz doyar,
Qolbo soz doyar.

Hicrana diison
Visal gozloyar (180, 138).
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Heg kos glivonmosin boyiikliiyiino (180, 147).
Sonatkar susanda millst kar olar (180, 174).

Ovlad bir voton esqi yasadir,
Votansiz Ovlad yox, 6vladsiz vaton (180, 186).

Diinya bels olub azaldon bari
Tomiz iiroklilor daim dost olar (180, 187).

Qoy deyim, bu s6z do bir mogsod olsun:
Gonclasar ganclarlo gazon qocalar! (180, 188) va s.
Ana dilini dillorin tact hesab edon sair dilo diizgin
miinasibati dogru aqide kimi doyarlondirir vo bu dovlatli, varh
xozinonin sado sozlorini on layigli anlamimda islodir. Onun
alqis1 da, qargisi da segkindir:
Oz dilini sevmoyonlor
lal olub yers girsin,
Bir kolmo s6z mohtaci olsun, deyirom (173, 89).
S6zo mohtac olmayan sonotkarlar onun darinliying
girmoyi bacarir vo diisiincolorini s6zo ¢evira bilirlor. S6zsiiz ki,
sOzlor tofokkiir vo diisiincolor diinyasinin agaridir, insanin i
alomini boyan edon, konliindon keconlori catdiran on go6zol
bolodgidir. 1.Sofarli sdzlor xozinasine acar salmagi bacaran vo
bu yolda sadsliyo 6nom veron sonotkar olaraq adobi dilimizin
zonginlosmasing Ozilinolayiq sokildo xidmot gostormisdir. O,
“torif azar1’na tutulanlari, “neco galom ohlindon nec¢s yiiz calaq
edonlori”, dili dolasiglar1 qmnamis, yeni fikri, tozo sozii serin
moziyyati Kimi gabul etmisdir:
Yeni fikir, tozo s6z
Ulvi seriyyatindir.
Dili paltok sairi
Oxumagq ns ¢atindir! (180, 129)
Bu bir ger¢oklikdir  ki:
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Vaton Ugln, xalq Ggln
S0z qalacaq diinyada (180, 28).

Bu anlamda, s0zu ruhun tozahiirii hesab edonlor
yanilmayiblar.

[.Soforlinin fikrinco, sair tokca seirlori ilo deyil, hom do
soxsiyyati ilo sevilmolidir, sairliklo insanliq bir-birini
tamamlamalidir:

Sair var, deso do gozal seirlor,
Onu insan kimi sevmir bu ellor (180, 187).

I.Soforli hom sair, hom do insan kimi sevildi vo sevilir.
Az reklam olunsa da, bu giin doguldugu yerdo ev muzeyi belos
olmasa da, unudulmur.O, dilimizin sirinliyini goruyan va
artiran, votoninin ugurlarmdan qururlanan, goézolliklorindon
riqgota golon vo bu hisslorin - mdhtosomliyini sozlorls ifads
edon tovazokar, torif dalinca getmayon, sadoco olaraq sairlik
vozifasini hoyata kegiron, yeri diisondo 6zU dediyi Kkimi,
“riibabin1  kokloyib cOvlana golon” maraqli, oxumaga,
aragdirilmaga layiq sairlorimizdondir:

Ah, no deyim, na sdyloyim sizo mon,

Go6zim dolur s6z deyonds tlirokdon.

Bu torpagda kosdiyim duz-¢6rokdan,

Qiivvat alib mon covlana galmisom (180, 60).

I.Soforli adobi alomds 6z addimlari il irsli gedib, icdon
golon sozlori ilo ucalib. Gargok ucaliq no vaxtsa 6ziinii gostorir,
unutqanhiga qalib golir. 1.Sofarli tobii sairdir, sairlik xatirino
sair olanlardan deyil. Seirlarinin birinds belo deyir:

Sini ucalmagq hissi

Mono heg yaragmayir...
Yondomsiz ucalandan
Xalqima kar agsmayir (180, 38).

[.Sofarli biitiin toroflori ilo, o ciimlodon yatimli, sado vo
tobii dili ilo yondomli sairdir. Fikrimizco, onun S.Vurgunla
miiqayisosi yersiz deyil. Sairin voton mévzusundaki seirlorinda
S.Vurgun sirinliyi vo duzlulugu vardir.Onun nitqindo Xalq
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danisigmin dogmaliq vo sirinliyini yasadan “kohriz atmaq”,
“gaymm dartmaq”, “plan ¢okmok”, “basmna doniim” vo s. kimi
ifadolor ugurlu dil faktlaridir. Digor torofdon, sair dil-tslub
0zoalliklori ilo odobi dilimizdon basqa, Umumxalq dilino do
xidmot etmisdir. SOzslz ki, “Gmumxalq dilinin inkisafinda
sonatkarin fordi dil tacriibasi boyiik rol oynayir” (50, 28).

Islam Sofarlinin poeziyasinda gdzollik koniillordoki yaqut
dasina cevrilir, giinas ayla barisir (xalqumizin ofsanslorine gors,
giinoglo ay kiisiiliidiir), daglarin zirvesini buz biilluru bozoyir,
otoyindo iso 0od yanir, vatonin ¢ollorindon $6z qosmamis
kegmok olmur. Sair giinlori bos kegondo, ilhami susanda utanir:

Ey dadli, ey nabatl,

Ey acil1 giinlorim...

Golin can otagima,

Yel doyar, iisiirsiiniiz —

Ela giinlor olub ki,

Hamidan se¢ilmisom.

Elo vaxtlar olub ki,

Sizi bos ke¢irmisom.

Utanmisam oaqrablor

On ikiys ¢atanda.

Qizarmisam ilhamim

Gul yasdigda yatanda... (180, 39).
Seirlorinin birinds I.Saforli deyirdi:

Dalgali Arazin goy yaxasinda

Durur azomatli sohorim monim.

Onun har evindo, har obasinda

Kas Ki saslonaydi s6zlorim monim (180, 65).
Bu, sairin arzusuydu. Onun sézlari nogmolorin ganadinda
nainki tokco Nax¢ivanda, biitiin Azorbaycanda saslondi.
Baki — soharim monim,
Xozor — bulagim monim.
Daglar — hiinorim monim,
Giinos — bayragim monim,
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Diinyada no qgomim var?

Yasaram arzularda,

Bu nazondo baharda,

No ¢ovgunda, no qarda

Qorq olmaram sularda,

Nogmodon yelkonim var (180, 15).

[.Saforlinin sdz giilsoni rongbarong, duyumu dorin, ifado
torzi  tobiidir.  Dilimizin  L.Sofarli  sirinliyi  poetik
lingvistikamizin bazayidir.

Islam Soforlisozo doyar verir, onun tosirini anladir,
moqgamlarmni diqqato ¢atdirir. Bal kimi sirin, su kimi billur
dilimizin droklordo min-min  nagmo  yaratmaq glcuni
bildirmak istayir:

Dilim —

su kimi billur,

bal kimi sirindir,

Elim —

Vaton adli

ilk sevgilimdir.

Mon elimin

liroyl min nogmoli ogluyam.
Uroyimdan bir ses kegir:
Oqidomds dogruyam!.. (180, 89).

Sair glcunl tiraklordon alan sozlori sirlorin agar1 hesab
edir.

Dil haqqinda, s6z haqqinda ¢ox deyiblor, ¢OX yaziblar.
Hotta dili “basar tarixinin, insan diihasinin ecazkar vo hikmotli
kosfi” adlandiriblar. Dahi Fizuli s6zo “ehya” (can, qilivvet,
toravat) vermoyi moslohot gorilb, Mommad Araz tosssiif edib
ki, “biz s6zo ehya vero bilmoadik”. Islam Soforli Kimi nego
sairimiz sS0zUn monasma balodgilik eds-edo onu taniytb vo
tanitmaga ¢aligib.
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Islam Sofarlinin “Ana dili” seri dilinin somimiyyati,
cosqunlugu ilo secilir.
El monim, mon ds elin.
Qolbimdoaki har telin
Sasi sazimda gulir.
Dilim — bir dag ¢esmosidir,
Uroyimdon dodagima sizalir...
O ¢esmonin goziinli gdzim godor sevirom.
Onun hor damlasini 6ziim qadar sevirom.
Cinqill daslarini,
Bir mirvari sanib moan,
Kas boynuma diizoydim,
Can, Vatan!.. (180, 89).

Dilimizin biitiin sézlori gozoldir, genis iislub imkanlarina
malikdir. Dilimizdo noinki sézlorin, hotta sokilgilorin vo adi
isarolorin do ohomiyyoti boyukdur. Bu dildo “ana” kolmosi
daha sirin, daha horaratli soslonir. Azorbaycanda ana hagqinda
on gdzol nogmonin motni Islam Soforliys moxsusdur. Onun
“Ana” seri boyiik Cofor Cabbarlinin “Ana” seri godor tosirli vo
golbo tosir edondir. Digor seirlorindo do sair “ana” kolmosini
xususi zovq va sovqlos isladir:

Moan qlirurumu

qururlara

qurur saya bilorom.

Korpo bir usaq besikdon bas qaldirib
“Ana!” dess,

Onu bagrima basib giilorom.

Cunki 6z dilimdir,

ana dilim.

Parvaz et hor yana, dilim! (180, 89).

Islam Sofarlinin asorlorinin dili, ruhu géstorir ki, o, cox
humanist sairdir, insanlara sevgisi boyukddr. Lakin onun
boylik mohobbati o adamlaradir ki, onlar dilini, elini, votonini
sevirlor:
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Mon golbi galbimds ddyiinonlori,
Monim kimi 6z millstiyle dyiinanlori,
Dilimi sevonlori sevirom.

Hor kim no deyir-desin,

Elimi sevonlori sevirom.

O el — anadan adsiz dogulub,

Ada, sohrato gatdigim,

Ik serimi yaratdigim

Azarbaycan torpagidir! (180, 89).

Biitlin s6z sonotkarlar1 dilimizo az vo ya ¢ox dorocods
xidmot edir. Cunki onlarin silah1 s6zdir. Onlarm konil
oxsayan osorlori, hom do s6z oxsayir. Lakin s6zdon istifado
bacarigi, s6zo isti miinasibot, dilimizi igcdon sevmok, hoqiqi vo
boylk mohobbotlo sevmok monovi keyfiyyotdir. Islam
Soforlide bunlarin hamist vardr. O, dilimizi Sorqin nagmali
dodagina banzadir:

O dil — Sarqgin min bir nogmoali dodagidir.
Dodag dedim, —

O, tirak torctimanidir

Uraksizso, nogmo olmaz.

Dilim — norgiz giilii kimidir,

Borana da diisso, solmaz.

Cunki bu dil

Baharistan torpaginda

atmus riso (180, 89).

Seirdoki  “baharistan” s0zU diqqoti ¢okon leksik-
grammatik vahidlordon biridir. Oslinds, -stan sokilgisi konkret
isimloro qosularaq mokan anlami ifado edon sozlorin
yaranmasma sabab olur vo dilimizin ligot torkibinin
zonginlogmosino tosir edir. Islam Soforlinin dilindo iso o0,
fosillordon birinin  adina qosularaq “voton” monasinda
islodilmis vo Uslub c¢alar1 omolo gotirmisdir. Votonimiz
haqqinda tosbehlor goxdur: isiq Olkosi, giines diyari, odlar
diyar, qgohromanlar votoni vo s. Islam Soforli iso onu
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“baharistan” adlandirir. Sairin dilimizin abadiliyine boyuk
inam1 vardir. O, bu dilin taxtdan diigocoyino, mohv olacagina
inanmur:

Bu dil o vaxt mohv olar ki,

Diinya qopa, giinos diise.

Yoxsa heg bir saxta qurur,

Qiiruruma diismaz yaxin.

Nogmo deyin axin-axin!.

Bu nogmolor

tiroklors axib dolsun.

Bizim konul nagmomizsa

“Azorbaycan himni” olsun!.. (180, 89).

Sair s0z vo dil haqqindaki fikirlorindo onun xalqin
tarixini, qiidrotini xiisusilo vurgulayir. Dilimizo yiiksok doyor
veran sairin 6z0 do anlamsiz, yersiz s6z islotmir, s6zin
sanbalini, ¢okisini saxlayir vo hatta artirir. Bu, onun sonatkarliq
keyfiyyotlorini  dorinlogdirir.  Sairin  sonotkarligi  onun
yaradiciliq xiisusiyyetlorini, badii ustaligini, hoyat hogigoatlorini
obrazliliq soviyyasina qaldirmaq bacarigini iizo ¢ixarrir.

Sonotkarlig mosalolori hor zaman odobiyyat vo sonot
garsisinda duran 6nomli problemlordon olmusdur. Hor bir odobi
simanin 0zolliklori onun sonotkarlhiq keyfiyyatlori ilo baglhidir.
Islam Soforlinin  duygular1 da, onlar1 tamidan  sozlerin,
misralarin diiziimii, anlami da diqqati calb edir.

Sirucl, bagina doniim asta sdr,

Qoy giiziim doyunca yollara

baxim.Odur, ¢apiq qaya ¢ono

birinir, Man do duman olub

doradon axim. Otlayir siiriisii goy

yaylaqglarin, Durmus sis qayalar

cobansayagi.

Qurbani oldugum qarli daglarin

Usilyiir zirvosi, yanir ayagu... (180, 117).
Bu asordas sis qayalarin ¢obansayagi durmagi, zirvesindo
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gar olan viigarl daglarin atorinin giinasin horaratindon yanmasi
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cox gdzol bir badii monzors yaradir. Neca do gozal, orijinal vo
somimi fikirdir: Adi bir haqiget sairin dilindo badii gozsllik
gazanaraq poetiklogmisdir.

Azorbaycan dilindoe miicorrod monalt  “sevda”  s0zi
vardir. Bu s6z sonotkarlarin dilindo miixtalif mogamlarda vo
ayri-ayr1 poetiklik soviyyslorde islonmisdir. Bir sira $0z
sonotkarlar1 bu leksik-qrammatik vahidi elo mogama salmislar
ki, sanki o, miicorrad deyil, konkret s6zdiir. Vo maraqhdir ki,,
belo mogamlarda s6ziin keyfiyyotino xolol golmoryib. Masalon,
Mikayill Miisfiq onu “sevdalar 6lkasi” ifadosinin torkibindo
isladib. Tobii ki, diinyada bu adda 6lko yoxdur. Lakin sair sozii
elo bir tislub vaziyyatina gatirib ki, o, haqigotdon uzaq olan sz
kimi soslonmir, oksinag, poetikliyinin giicii ilo sec¢ilon leksik-
grammatik vahid kimi diqqoti ¢okir. Islam Sofarlinin dilindo
do belodir. Burada da “sevda” sozii maddilosdirilib, konkret
isim saviyyoasinds igladilib:

Sevda besiyinds baslodin mani,
Ey odlar vatoni, odlar vatani!.. (180,14).

Islam Soforlinin dilindo tobiot sairlosir, bulagq aglayrr,
qovagq dil acir, ¢inar s6z deyir. Bu hikmotin sehrindo sairin 6zii
do duygular selino disiir, 0 duygular sonotkar golomindo
maraqli, monali misralara ¢evrilir:

Bu neco manadir, bu neca hikmat,
deyirlor aglayir

bulagin gozu.

Danisir tabiat, sair tobiot,

qovagm dili var, ¢inarmn szt (180, 15).

Islam Soforlinin vaton mévzusundaki osorlorinin  dil-
islub 6zslliyi diqgeti ¢okir. Onun bu mdvzuda timumi voton
obrazi yaradan seirlorindon basqa, Azorbaycanin ayri-ayri
sohorlori haqqinda da gozal asarlori vardir. “Bak1” mévzusunda
yazdig1 seirdo maraqli soz-ifads 16vhaleri yaradir. Bozon sair o
qodor riggoto golir Ki, sozlor ona azliq edir. Sairin belo bir
etirafi da var ki, diistincolor sozlordon bol vo doarin olur, onlar1
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vast etmoya sozlorin glcl ¢atmir. Bu zaman sair sézlorin yeni
rongini, yeni ahongini axtarib tapir:

Boazan bir rassam olub,

Soni yaratmagq {i¢iin

Firgama rong gozirom.

Bozon do sair kimi

Serin kdhna voznino

Yeni ahong gozirom (173, 20).

Dilimizin qiidrati ilo sair 6z séziinii deys bilir. Bu sozlor
dilimizin ahangindon giic alir. Sairin zaif seri yoxdur. O, bels
seirlorin aleyhinadir, onlar1 dovriino, zamanina meuxalif sayir:

Serim Azorbaycanin
Dilinin ahongidir.

Z5if geir asrimin

Siiratini longidir (180, 25).

Islam Soforlinin dilindoki tozadlar onun osarlorinin
badiiliyini artiran bir vasito olaraq mona zonginliyi ilo segilir.
Onlarin igarisinda eloalori var ki, forma cohatdon konkret anto-
nimlordon ibarat deyil, lakin anlam baximindan daxili qarsidur-
mas1 vo folsofi xarakteri ilo diqqeti ¢okir. Maraqhdir ki, sair
homin monalar1 ¢atdirmagq ti¢lin bir sira seirlorinds dialoji nitq-
don istifado edir. Halbuki dialoji nitq dramatik osorlorin xarak-
terik xiisusiyyatlorindondir. Lakin sair onu lirik osorlora gotir-
moklo seirlorinin badii tosirini ¢oxaltmisdir. Bundan basqa,
[slam Sofarlinin elo asarlori do vardir ki, onlarda bodii tozad
tizdadir. Bels ki, hom antonimlik ifads edon sozlor vo ya birlos-
molor, hom do fikirlorin garsilasdirilmasi ilo daha koskin tozad
yaranir. Bu baximdan, sairin asagidaki misralar1 saciyyavidir.

Ag bir sorid kimi uzanib gedir,
dumanly, ¢iskinli,

glinogli yollar,

Bozisi hoyatdan usanib gedir
monimsa Yollarda

hekayotim var (180, 13).
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Oslindo, bu misralar zahiri baximdan adi grammatik
cimlolordir. Lakin onlar1 yalniz grammatik baximdan
dayarlondirmok olmaz, ¢iinki onlarda montiqi cohatdon inco bir
ritoriklik do 6z(inii gostorir Ki, bu, Islam Soforli esarlorinin
xarakterik cohotidir.Hor bir sonostkar odobi dilimizo xidmot
edarkon har hansi bir iz qoyur, miioyyan deracads rol oynayir,
onun zonginlogmosing, yeniliklor gazanmasma ¢alisir. Bu
baximdan, Islam Sofarlinin ohomiyyatli rolu danilmazdir.

Dilimizin dadmni, duzunu dadib get-geds sirinloson Islam
Sofarlinin dili imumxalq dili gesmosindon su i¢orok lakoniklik,
aydinliq vo tosirliliyini artirmis, nitq modoniyyatimizin inkisa-
finda 6zlino xas sohifo agmisdir. Onun Nax¢ivan mdévzusunda
yazdig1 osorlorin dili daha gézol vo axicidir. Vatoni Naxg¢ivan-
dan s6z diisonds 0 miitloq nagmali s6zlar qosur.

Collorindon kegon monom,
S6z qosmamis kecommonom,
Sularindan icon monom,

Bas1 qarli Naxg¢ivanim,

Xos baharli Nax¢ivanim

Qizlarmn var, xumar gozli,

Mah camally, sirin sozlii,

GOy dorali, moxmar duzlu,

Monim barli Nax¢ivanim

Xos baharli Nax¢ivanim (180, 60).

“Duz” ismino “moxmor” epiteti vermok Islam Sofarlinin
goalomine moxsusdur. Onun dilinin sirinliyine sabob olan amil-
lordon biri do bozon xalq danisiq dili elementlorini asorlorine
gotirmokdir. Bels ki, onun dilinde bazon orfoepik cohatlor qa-
bariq olur. “Nax¢ivanim” serindo do belodir. Malumdur Ki,
dilimizdoki torkibi feillorin bir hissasi “bacarmaq” monasinda
olan “bilmok” felinin istiraki ilo yaranir vo bundan ovvolki feil
—a? sokilgisi ilo islonir. Masoalon, gala bilmaram, ala bilmaram
va S. Danisiqda iso “bilmok™ feli formaca 6z funksiyasmi itirir,
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heca diislimii hadisasi bas verir, lakin bu “itki”loro baxmaya-
rag, osorin dilindo bir yaxinliq vo duzlulug 6zlnu gostorir.
“Naxg¢ivanim” gerindo “S6z qosmamis kecommonom™ misra-
sinda da bels bir fakt vardir. Oslinds, qrammatik vo orfoqrafik
baximdan homin misra belo olmalidir: “S6z qosmamis keco
bilmorom”. Belo faktlar Islam Soforlinin dilini sadslosdirorak,
onu xalgq ruhuna daha ¢ox yaxmlasdirr. Ozii dediyi kimi,
“galbini seira veran ” sairin “konil simi” hararatlos calir:

GOr no ¢alir koniil simi,

Sero verdim mon konliimii,

Mirza Calil, Bohruz kimi

Sonotkarli Nax¢ivanim,

Xos baharli Nax¢ivanim.

Mon neylorom sansiz, géron?
Doymaz sondo 6miir siiron,

Ey Islama koniil veron

Duz ilgarlh Naxg¢ivanim,

Xos baharli Naxgivanim(180, 60).

Sairlorin ¢oxu voton haqqinda osorlor yazir. Bodii dildo
mohobbot kimi voton moévzusuna da ¢ox miiraciot edilir. Kimi
votonin  dordlorindon  yazir,  Kimi  votonin = omok
gohromanlarindan danisir, tobiotini vosf edir, Kimi vatonin
gozolliklorini nozmo ¢okir. Islam Soforli  iso  voton
mohabbatindon dogan riqqgotini dilo gotirir. Sairin votonlo bagh
osarlorindo XUsusi bir cosqu, somimiyyat, istilik vo sirinlik
vardir.

Islam Soforlinin dilinds xitabin da &ziinoxas Uslub
imkanlar1 vardwr. Onun xitablari, osason, vatonin yollari,
daglarl, diizlori, ayri-ayr1 gozal gusoloridir:

Bir balodg¢im ol, ay yollar,
Dasli yollar, qolay yollar,
Dolay yollar, dolay yollar,
Xos xaborli “sagsagan dag”,
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Maoano galan bu olacaq (? 180, 56).

Har bir sair, ilk ndvbada, 6z zamaninin 6vladidir. Onlarin
icarisinda elalari var ki, asarlori zaman tanimuir, biitiin zamanlar
ticlin doyorlidir. Belo ki, onlarin monavi irsi, s6z sorvati zaman
anlayisindan yiiksokdo dayanir. Bu baximdan, islam Sofarlinin
yaradiciliginda realist fikirlor, yiiksok ideyalar sadsliyi, xalqiliyi,
deyim soligasi, ifado madaniyyati va taravatli Uslubu ils segilir.

Xalgm sado sairi olan Islam Soforli hor hansi bir
movzunu galoms alanda, vicdanli vo namuslu votondaslar1 yada
salanda golbindon va dilindon qopan s6zler yurduna, xalqina
mohabbatini ifado edir, sairin {iroyindoki arzu, duygu va
diistincalordon xabar verir:

Yan-yanadir yiiz alaciq,
Gah yamaca, gah yala ¢ix.
Urak genis, siifro aciq,
Kefim duru, damagim ¢ag,
Maoanos galan bu olacag.

GOy buludlu, hava sorin,
Cirp1 y18in, moruq dorin.
Cubuq sisdo kabab verin,
Yagar yagis, sonar 0cad,
Maoano galan bu olacaqg (180, 56).

Sairin tiroyindon bitib-tiikonmoayan sozlor damla-damla
sizdi, dilimizin aydmligmi qorudu, s6hrotino xoalol gotirmodi,
xalqg monaviyyatina uygun oldu, miisllifini utandirmadi, ona
qiirur gotirdi. Sairin dilindoki yeni ifadolor onun 6z gsloming
moxsusdur, maraqli, anlam baximindan, mona ¢alarlar1 cohotdon
digqeti ¢cokan s6z-ifade sonatkarh@min Islam Sofarli morhalosing
aiddir. “Yaziginin dili, ddyiisciiniin silah1 — iKisi do eyni shomiy-
yoto malikdir. Silahmi bilmadon harb meydanina atilan doyiis¢ii-
ya limid baglamaq olarmi1? ©dabiyyat ii¢iin sads dil ganunlarini
gozlomok azdir. Bir asards butlin xabarlor axirda, blitin ndqts vo
vergiillor yerinds iso holo 0, adobi asor deyildir. ©dabi asor badii
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tofokkiirlo baghdir. O, canli tagbehlar, eyhamlar, koaskin va tosirli
ifadoalorlo dolu olmalidir” (103, 50).
Islam Sofarlinin elo osorlori var ki, onlarin seir yox,

nagmo oldugunu diisiiniirson:

Yeno cosdu lirayimin tellori,

Oziz dostlar, mon tligyana golmisom.

Nego vaxtdir, gormiir moni bu yerlor,

Araz iisto mon seyrana golmisom.

Vuruldugca bu sevimli yurda mon,
Riibabimi koklomisom burda mon.
Mona seir ¢olongini boxs edan,
Yarasiqli bir mokana galmisom.

Ovc¢u kimi mon dolana-dolana,
Qalxib Araz qrragmdan bu yana.
Baba yurdum g6zsl nagsi-cahana,
Ana yurdum Nax¢ivana golmisom (180, 61).
Islam Soforlinin “golmisom” rodifli basqa bir osori do
vardir. Onun ritmi, bolglsi, axiciligi oxucunu heyran edir.
Go0zol tobiotli Batabata hosr edilon bu seir dilinin ecazkarligi ilo
iiroklkoro girir, golblori oxsayir.Hor bondi 5 misradan ibarat
olan bu seir qafiys gozalliyi ilo do saciyyavidir:
Mehmanmam on besdo mon, besdo mon,
Gotirmisom basdirmani testdo mon,
Ne¢o ocaq tiisdiilodib dosdo mon,
Birini do cata-cata golmisom,
Marcan gozIi Batabata golmisom.

Viiqarhdir zirvalorin, qaslarim,

Uzo giiliir qayalarin, daslarin,

Mon Islamam 6z sasimi quslarin
Nogmosina gata-gata golmisom,

Moarcan g0zl Batabata golmisom (180, 70).
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Molumdur ki, har bir Gslubun 6ztina xas olan leksikasi var-
dir. Vo mosuliyyat vo inamla, faktik materiallarla demok miim-
kiindiir ki, hor bir sonatkarin da 6z leksikast mévcuddur. Azor-
baycan dili xalgqimiza moxsus olan biitiin s6z sonatkarlarinin
faydalandig: dildir. Lakin dildan istifads, dilin s6z va ifadslorin-
don Uslub G¢lin an uygun olanini segib islatmok masalasinds on-
lar bir-birindon farglonir. Uslub baximindan secilon vo odobi
dilimizda 6z imzas1 olan sanatkar asl sanatkardir. Bu anlamda,
Islam Safarlinin 6zolliklori coxdur. Onun sdzdon istifado mo-
qamlari, xalq tofokkiirtiniin mohsulu olan deyimlors mosuliyyat
hissi ilo yanagmasi, onlarin safligina xslol gotirmomasi, dilimizin
gayda-ganunlarina uygun soéz-ifads yaradiciligi, sézlori vaxth-
vaxtinda islotmosi, demok olar ki, biitiin asorlorindo 6ziinti gés-
torir. “Hor dilin ancaq 6z ganunlar1 vo 6z ifads formalar1 miiqod-
dos vo gozoldir. Bu vo ya digor mothumun xatirine dili azmoys
vo ona yabangi olan bir torkib yaratmaga ehtiyac yoxdur. Ciinki
har dilds xlsusi ifads formalar1 vardir Ki, onu basqa dilds eynilo
tapmaq cotindir” (103, 51). Islam Sofarli asarlorindo dilimizin bu
xisusiyyatino 6nom vermis, Umumxalgq ifadslorinin deyim
torzino sadiq qalmisdir.

Odobi dilimizdo hor bir sonotkarin 06z izi vo s0zi
vardir.islam Sofarlinin golomino xas olan ifadaler dilimizin
daxili imkanlar1 hesabma, milli vo islok sozlorimiz osasinda
yaransa da, anlam baximindan yeni, toravatli, iiroys vo
qulagayatan, xalq dilinin miidrikliyindon uzaqlasmayan, oksino
umumxalq tofokkiir vo nitg modoniyyotine uygun dil
faktlaridir.

Tobiidir ki, dildo tozo bir s6z vo ya ifadonin yaranmasi
insanin fikir soviyyasi, S0z ehtiyat1 vo dilini bilmasi, sevmasi
va toblig etmosi ilo baghdir. Islam Sofarlide bunlarin hamusi
boldur vo hotta yiiksok doracadadir. S0zstiz ki, bonzorsiz
poeziyanin bonzorsiz do dili olmalidir. Butin bunlar, bir
torofdon do ona goradir ki, sair dilini sevmokdon basqa, hom do
onun qorunmasina, daha da varlanmasma g¢alismisdir. Bu,

251



biitdvlilkde xalqmn mogsad vo vazifosidir ki, onun qodirbilon,
idraki uca ovladlar1 da belo miiqaddas is iiglin homiso miibarizo
aparmiglar. CoX-cox godim zamanlara aid olan tarixi sonoadlor
tosdiq edir ki, bltin monoviyyath xalglar 0z torpagi, dovloti
ilo yanasi, 6z dilini da qorumaq iiciin miibarizoyos qalxmisdir.
Bu, onunla baghdir ki, xalqm ana dili onun monaviyyati, i¢
diinyasi, loyagotidir. Bu loyagoti qorumaq hissi sz
sonatkarlarinda daha giicliidiir vo bu, belo do olmalidir. Bundan
basqa, tiirk xalqlarinda hissiyyatin giiclii olmas1 onlarda yiiksok
tobin yaranmasina miisbot tosir edir vo bu xalglarin bir ¢ox
niimayondolori diisiindiiklorini poetiklosdirir, gafiys ilo, ritm
ilo, bir s6zlo, seir dili ilo ifads edirlor. Bu prosesda dilin
poetikast zonginlosir vo adobi dildo sonatkarlarin rolu vo yeri
aydinlagir.

Islam Sofarli adi sdzlordon maraqh, Uslub keyfiyyatina go-
ro forqlonon ifadslor yaratmaqdan basqa, frazeoloji birlosmolor
moqamina yiiksalon bir sira dil materiallarinin meydana ¢ixma-
sinda da bdyuk amok sorf edon sanatkar kimi yadda galmisdir.

Beloliklo, sonatkarin dili onun soxsiyyetinin agaridir. Dil
her bir adamn fikirlorinin aynasidir. Insanm dil soviyyesi onun
tofokkiir soviyyasi ilo baghdir. Xalqimizin sirin dilli sairlorindon
olan Islam Sofarlinin sonot diinyas1 onun gozal vo oxunaql dil
stitunu tizorindo dayanir. Sair goriib-bildiklorini, hoyat haqiqgot-
lorini maraqli bir dillo ifado etmisdir. Onun sonotinin mayasi
gergokliklordon dogan duygularin toronniimiidiir.  Sairin
osorlorinin  badii  keyfiyyot baximindan seckinliyi hoyati
haqigatlorle baghdir. Hoqigatlo yogrulan sonatlor yasaridir. Bu
anlamda, islam Soforlinin sonoti, dil vo iislub keyfiyyatlori
adobi dilimizin incilorindondir.
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OLIAGA KURCAYLI VO 9DOBI DILIiMiZz

QOusda tasallini az verin mona

Bir yasil yarpaqli yaz verin mana,

Bir 6ziim nagmoli s6z verin mana,

Alin, nayim varsa, dinan deyilom.
o.Kiir¢ayli

“Seir xalqin ilk miirabbisi olmusdur” deyanlor na qodar
do gozal diigiinmiislor. Poeziyan1 “xalqin iiroyi” hesab edonlor
do belo gozal fikir sahiblorindondir. Bualo “Poeziya sonoti”
osarinda belo bir gonaoto golmisdir ki, bir zaman gayda-
qanunun na oldugunu bilmayan, zorakilig1 qanun hesab edon,
mesolordo, daglarda tokbasina gozib dolasan insanin
doyismoasinds s6z vo kolamlarin boyiik rolu olmusdur. Buradan
bela natico ¢ixir ki, g6zal ganunlarin ssasmin qoyulmas: seirla,
sOzlo baghdir. “Seir go6zol, inco, dorin fikirlordon hissler,
hisslordon fikirlor doguran sonot osoridir. Go6zal seir golbdo
ganun coroyanini arxasinca ¢okib aparan, 0 coroyani ritmo,
ahongo, musiqiys ¢eviron bir sonatdir” (46, 13-14). Bu sonotdo
horonin bir izi, bir s6zii, bazon do ¢ox sozii vardir. Bu s6z
sahiblorindon biri do O.Kiircaylidir. Hoyat hadisalorini
toforriiat1 ilo sezon, onlarin on gizli mogamlarmi goloms alan vo
bu haqda orijinal poetik dillo miinasibot bildiron sairin imzasi
hec¢ kosin imzasi ilo garigsmur, safligi, tomizliyi itlo segilir.

Ozsin ayagimi qoy daslar monim,

Diismon kdhloninoe minan deyilom.

Qoy yagsin basima yagislar monim,

Giinos tonqaliyam, sénon deyilom (118, 33).

S6z sonotindo hora bir ciir yadda qalir: mohabbat sairi,
tobiot sairi, partiyali sair, doniz sairi, kiiloklor sairi va s. kimi.
Oliaga Kiirgayli seirlorinin  birindo  0zUnU  “mohobbaot
bayraqdarr” adlandirir vo deyir Ki:

Dado Fuzulinin Vahid gozaldo,
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Man isa sevgido yadigariyam (118, 207).

Lakin bolko do sairin 6zii do bilmomisdir ki, o, daslarin
bas nogmokaridir, daslar1 anlayan, onlarin dordini-dilini bilon,
mogamlarini miioyyanlogdirmoyi bacaran, daslar haqqmnda
forqli fikirlor sdyloyon S0z sonstkaridir. O qodor hassas, 0
godor duyguludur ki, insanlarin inca cizgilorini belo se¢mayi
bacarmaqdan basqa, daslar1 da hiss edir, monalandirir. Onun
dilindo daglar bulagin goziiylo aglayan, bir zaman insan
magaralarda Omir siirondo balta, silah sayilan zoruri bir
faktordur. O. Kiirgaylinin dilinde das miigoddesdir, onu
pislomozlor, ona “laf” demozlor:

Deyirlor, no goador eldo, diyarda
Dasa yaman demok guinah sayilib (118, 19).

Sairin s6z alomindo daslarin hor ciir {izii var: onlar bozon
torpagda sorhodo gevrilib, bozon qgom-kodorin baisi olub,
Qobustanda sohrat tapib, Xudafarinds yetim qgalib...:

Das insan oglunun evi, otagi,

Olondo buz rongli mazari olub.

Daglar doyirmanda elin dayagi,

Heykolds bir xalqin viigar1 olub (118, 19).

O.Kiircaylinin dilindo dagin 6z sanbali, 6z yeri, 0z zirvosi
var. Daglara nogmo deyon sairin sozlori daslar1 insanm goziindo
xeyli yiiksoldir, ©O.Kiircayli onlar1 elo toronniim edir Ki,
diisiiniirson: das no godor do gorokli bir seydir, bolko do, dassiz
hoyat mumkin deyil. Bu nogmolor isiginda sairin gozal bir
arzusu dils golir:

Daslar biindvrads olaydi mohkom,
Pitili, kdvrayi kas olmayaydi.

Insan sinasinda ancaq deyirom:

Urayin yerindo das olmayaydi (118, 19).

“Sevmirom yarimgiq s6z deyanlori” — deyon sair daslar
haqqinda biitov fikirlogir vo biitdv yazir, yazdiglar1 ilo imzasmni
va 6ziinili toqdim vo tosdiq edir. Sairin 6zlinli toqdim etmasi do
forqlidir, onun Uslub 6zolliklori ilo saciyyovidir. “Dil
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poeziyanin ilkin yaradiciliq simasidir. Badii hadisalere haqiqi
sonat meyarlar1 ilo yanagmagmn birinci sorti dil faktorundan
astlidir. Miikkommal dil va iislub vardislorine yiyelonmadon sz
sonotkarlarinin  0zUnU tosdigetmo qotiyyoti naticasiz qalir,
tacriiba dono-done siibut etmisdir ki, dil duyumundan mohrum
olanlarm niimunavi poeziya yaratmaq cohdlori he¢ bir somaro
vers bilmaz” (92, 10).

O.Kiircaylinin das haqqinda asarlorindon biri “Das qalag1”
adlanir. On bir banddon ibarat olan bu asords ganli bir tarixin izi
vo sdzii vardir. Bir zaman Ozbokistanda mollalarin, “isan”larmn
fitvasi ilo (9.Kiircayli onu “qara fitva” adlandirir) xalqin sair vo
nogmokar oglu Homzo Niyaziys atilan daslarin xalq torafindon
y1gilib Sahi-Mardan ¢aymin sahilinde qalanmasi vo indi da bir
dordin sahidi kimi ziyarat edilmosi sairin golomindo hoyatdaki
tozadlarin daslar iizorino ko¢iiriilmasi ilo dorin monalarla tozahiir
edir. Sair bu daslar1 tokco insana deyil, sers, musiqiy9, tobo,
ilhama atilsa da, indi Kigik bir ehrama banzadir. Sair sarrast dilla
bu yoqinliyini bildirir ki: xalqin 6z viigarina das atmaga oli
galxmaz, o, alini 6z 6vladinin qanina batirmaz. Homzs Niyaziya
das atan ixtiyar sahiblorinin “qoludur”, o daslar1 ac1 xatiro kimi
yigan iso xalqn olloridir. Vo sair dili 0 daslar1 bir 6lkonin
daslasmus tirayi hesab edir:

Xalq y1g1b saxlad1 homin daslari,
Saxladi1 bir gomli hekayat kimi

Zimrid sahilindo Sahi-Mardanin.
Durur ofsanali hagigat Kimi

Daslagmis iiroyi Ozbokistanmn (118, 23).

Biitiin das yiginlar1 belo monali, sevilon deyil. Hoyatda
elo das yigmlar1 var ki, hissiz, duygusuz osyadir, manfiliyin
dastyicisidir:

Yaman dorddir, gériinmoys varhigin,
S6z deyason, bir esidon olmaya.

Das qalagi sanilasan bir y1gin,

Kimsa soni vecino do almaya (118, 47).
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O.Kiircaylnm dil-Gslub xiisusiyyatlori tosdiq edir Ki:
“...Seir sonati tarixinin bitln dovrlorindo sair SOzl — seir
gozollik qiyafosindo, miigoddaslik libasinda araya-orsoyo
golmis, badii s6z ustadlart — s6zo tomonnasiz xidmat edonlor,
odobiyyat nogmokarlar1 s6zii abadiyysto qovusdurduglar iiglin
Ozlori do monsub oldugu xalqn qolbino kog¢miislor.
Miiasirlorino badii s6z hoyacani, sonot sevinci, xo$ ovqat vo
ilahi z6vq asilayan sair kalami1 homigo misilsiz monavi sarvot
hesab edilmisdir” ( 92, 3).

Bir zaman poetik modoniyyat saviyyosinin yiiksokliyi ilo
segilon M.Miisfiq belo deyirdi:

Tabiot varhidir, tobiot xasis,

Islodorken onu san, ey miihondis,

Maoan do gart daslara verdiyim bu hiss,

Bu inco monadan neco ol ¢okim?! (149, 127).

Sonra daglara hiss, duyum veron ©.Kiir¢ayli oldu. Onun
dilindo daslar ofsanodir, gergoklikdir, ibrot dorsidir vo onlari
gorumaga doyor. Hom do das yol iistiino diisondo dizi, dirsoyi
styiran, ayagi, basi qanadandir, onu atmaq vo bunun iigiin qol
¢irmomok gorokdir. Clnki:

Qalxmaz ortaligdan heg¢ bir manea
Sozla, yalvarisla, geley-guzarla (118, 24).

Diinyada daslar var ki, onu kimsa dorino salir vo o, diis-
diyl yerdon galdirila bilmir. Bu da sairin diggatindon yaymmir
va 0, Xalg mudrikliyinin ifadasi ilo bu fikri nozmo ¢okir:

Bir das1 quyuya salir bir dali —

Onu ¢ixardammir yiiz aqil ali (118, 32).
Sairin dilinds dasin basqa bir 6zalliyi do vardir:

Diinyanin Femida torozisindo

Dasla ¢okilibdir omoyim monim (118, 34).

O.Kiir¢aylinm dilinde “inamim das heykali” vo bir do
Azorbaycan diinyasinda “Qara daglar” var. O “Qara daslar” ki,
onlarn  hekayoti donizin sahillorinde daslar  ohatesinda
baglayib. Onlar daslasmis xatironin izloridir. Sairin dilindo
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bazan qas ilo goz arasinda dilsiz asrlors at siiron, 6zii ilo das
arasinda qgoriba bir yaxinliq, dostlug goéron, dordini daslara
deyan Mehdi Hiiseynin adina da daslar varmis: Mehdi daslar.

On yaxin hamdomdi bu daslar ona,

Burda tok qalardi xoyallariyla.

Burda yanagmazdi sirdaglar ona

Hoyatin osrarli suallariyla (118, 26).

O.Kiircayl asords daslarin toronniimiine miioyyan qodar
yer verso do, Mehdi Hiseynin soxsiyyotini tanitmaqla onun
insan Uglin 6nomli cohatlorini do gdstarir:

Gorsoydi ayaga saliir sonat,
Gorsoydi s0z goldi serin adina —
Onu tork edordi, giizost, morhomat,
O saat minoardi gozob atina (118, 26).

Sair tokca tasvir va toranniim etmir, 0 hom da toxundugu

masaloya miinasibat bildirir:
Onun tanristydi S0z sonotimiz,
0, “monim” demoazdi, “bizim” deyardi.
(Yaziglar olsun ki, lap bu giin do biz
Sagalda bilmirik bu gara dordi.
Mono ver deyirdik, hor no var, mono,
Hoar va var, deyirik, qoy monim olsun.
Xalg deyib, kim girir xalqmn cibins (118, 27).

Demoli, miigoddes adamlarin ad1 alqis vo gargislarimiza
kecib xalq deyimlorinin asas motivino ¢evrilir.Boyiik tonqidgi
Belinski demisdir: “Sair sozii yliksok vo miigaddas sozdiir. Bu
sozdo Olmoyon obadi bir sohrot vardu” (41, 286).
O .Kiir¢aylinm sozlorinde iso noinki obadi sohrot, hotta boyiik
bir abadi hoqigat vardir.

“Mozar daglar1”... Yeno do daglar. Bu daglar no istoyir?
Onlarin dordi noadir? Bliaga Kiir¢aylinin dilinds 6lii bir alomin
“votondas1” olan mozar daslar1 duygusuz deyil. Onlar1 da dilo
gotiron sobablor var: das bacilari, das qardaslar1 toylu,
tobossiimlii binalardadir, onilar iso mozaristanin SakKinidir:
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Bizim ocdadimiz, o das naslimiz
Qadim qalalarin horgiistindadir.
Yalniz matomlorin sahidiyik biz,
Bu dord boynumuzda agir kiindadir (118, 30).
Mozar daglar1 diisiiniir ki, onlardan he¢ olmasa, toyuq
hini, qoyun goboli tikmok olardi, onlar yers ddsonib insan
lopirloring sahidlik edo bilordi ve:
Bilonds nayass gorakliyini
Elo zonn edirsan, qis da bahardi (118, 30).
Lakin mozar das1 da olmaq olar, layaqatli, tomiz adamin
basinda durub hormatli bir adi tanitdiran bir das. Lakin:
Bozon tiifeylinin, acgdz zolinin
Qobri tapsirilir bu yerds bizo.
Ad1 yer iiziindon silinmolinin
Adi hokk olunur das k6kstimiizo.

Deyirson, ax1 bu sagliginda da
Tapdardi kiminso loyaqotini.
Insan mozarda da, qilinc qinda da
Hokmon alsin gorak 6z qiymatini (118, 31).
O.Kiircaylinin daslarmm  das golbini  dilo  gotiron
sOzlorinfdo dorin folsofi fikirlor gizlonir, daslarin da insanlar
Kimi miixtolif taleli olduguna inanirsan. Inanirsan ki, “Bonna
ilo s6hbat” serindoki Kimi daslar godor insanlar da yerino
goyulmayanda elin basina min bola gotirir. Sairin dilindo dasin
homgqafiyasi olan “bas” da var. Safli-¢lrlkli daslar kimi
tadbirli-tadbirsiz baslarin da sahidi olan sair deyir:
Bas hamar yolu da miidam oyirso,
Eli bolalara siiriikloyirso —
Bir kolik yaxsidir 0 bagdan, deyim,
Qoy sonoa s0ziimil bu basdan deyim (118, 32).
O .Kiir¢aylinin dilinds “dasli qitolor” do var. Bu qitalords
hom ayagi azon, hom do sapanda qoyulub atilan daslar
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miixtalifliyi ilo segilir. Daslar cansiz olsalar da, tarixlori,
talelori canlidir:

Bu ana yurdumun hor garisinda

Canli tarixi var cansiz dasin da.

Maoan da daglagaram el yaddasinda,

Oriyib torpaga donon deyilom (118, 33).

Bolko do Azorbaycan poieziyasinda ©O.Kiir¢ayli godor
daslara bolad olan ikinci bir sair yoxdur. Poetik dildo soyuq
dasin oduna qizinan sair bu oksliyin yiiksokliyinds forqli-forqli
tozadlar yaradir:

Dasdan yaza-yaza elo bilmoyin,

Soyuq dasa doniib iiroyim monim.

Bunu yaxs1 bilir yaxm da, yad da

Daim dasdan ¢ixib ¢oroyim monim (118, 34).

Burada dasa mohabbatin folsofi monasi iizo ¢ixir. Donizo
das atanda tobiotin hiisn gozolliklori {izo ¢ixir: sular lopolonir,
iitlilonir. Das va su. Sofora ¢ixarkon insanin dalinca atilan bu
cansiz varliglarin mona 6zalliklori goxdur:

Suyu atrrlar ki, getdiyin yerdon

Ugurla qayidib evo ¢atasan.

Das atirlar Ki, son bu safordon

Bir do donmoyason, itib-batasan (118, 35).

Vo sairin dilindon 6yranirik ki, onun dalinca ¢ox daglar
atilsa da, onlarin “tilsimini” anasinin aliyls atilan sular qirib.

Odobi dilimizds rongloro mona veron Rasul Rza, daslara
mona veron iso ©.Kiir¢ayli olmusdur. “Ranglor” silsilesindo
Rosul Rza kimdirso, daglar “silsilosinde” ©.Kiirgayli odur.
Bodii s6z noyi vo neco demoayi bacarwr. Fikir ifiiglorini
genislondirmak {iigiin dilimizo giivonon, ona inanan sair tokco
dagsdan  yazmir, insanlardan, ¢igoklordon,  hosratdon,
mohobbotdon, donizdon, quslardan, fosillordon... do yazir vo hor
zaman dilino nazaratdo olur, poetik fikrin biitovliylini ifads
edir. “Sair, hor seydon ovval, miistosna doracado hassas, boylik
daxili mozmuna, genis diinyagoriiso malik insandir, 6z moadoni
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soviyyosi va tabiatinin istedadlig1 etibarilo yiiksalon, buna gora
da dilin biitiin moharat va sairanslik qiidratinden istifads edoarak
0z hisslori ilo otrafdakilara sirayst etmoys calisan insandir”
(166, 171).

O.Kiir¢ayli dilimizin sozlorini poetik sorvoto c¢evirmoyi
bacaran, dil vahidlorino forqli bir obrazliliq veron
sonatkarlardandir. S6zsiiz ki, seir estetikasimin osaslar1 dildon
istifado  Olciilorindon asilidir. Osrarongiz fikirlori s6zlorlo
oyanilosdirmok har bir kosdon xUsusi qabiliyyot tolob edir.
O .Kiircaylinin poeziyasinda bu, o gqodor rahat vo asan gorundr
ki, sanki uzun yizillor, minillordir ki, bu sozlor bulaq kimi
qaynayir, ¢aylar kimi axir. Buna goéro do onlarin tosiri vo
nifuzu boylkdir. Sairin dilindo miistosna bir yaradiciliq
sonatkarligi 0zUnu gostorir. Bu, badii dildo doyeri 6lgiiys
golmoyon hadisolordondir. Ona goro ki, “.dili {izerindo
yaradiciliq isi aparmayan sairlordo toqlid¢ilik meyli yaranir™
(92, 17). Osl sonatkarlarin dilinds noinki bu meyli hiss etmok,
hotta bu haqda diistinmok belo miimkiin olmur. ©.Kiir¢ayli da
belolorindondir.  Fikrimizco, futbolla Sekspiri, Sekspirin
simasinda teatr modoniyyatini miiqayiso edorok belo sorrast
fikirlori hor kas bu sakilda, bu saviyyads ifads eds bilmoazdi:

Bali, sohnomizin hali yamandir,
Goriirom, son vaxtlar isi oyibdir,
Futbol Sekspiri tistaloyibdir (118, 71).

Poetik dilde s6ziin vazifalari daha ¢ox vo ciddidir. Belo
ki, badii dil hadisolorinin hamisimni s6z reallagdirir. Xalq dilinin
imkanlar1 va enerjisino malik olan poetik dildo s6ziin boyiik
rolu vardir. “Onun osrarongiz alomi S0z sonstkarlarinin
golominds no qodor lay-lay acilsa da, tiikonmir, ifadoslilik
potensialligi gbzlonilmoz badii-estetik icadlar Gglin homiso
etibarli blindvro, qiidratli 6ziil rolunu oynayir” (92, 318). So6z
tosiretmo, tofokkiir vasitosi kimi do ¢gox qiymatlidir.

Antik dovriin boyiik miitofokkiri vo logmani Hippokrat
tobabatin U¢ nohongin ¢iyninde dayandigini gostormisdir ki,
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bunlardan biri sozdiir. S6z elo bir sirra, sehra sahibdir ki, onu
islotdikca hor dofa yeni bir gézallikds iizo ¢ixir. Dilde hom soz
var, hom do “soz-ifado icadligr’” mosalosi var. Bu prosesdo
foalliq gostoranlor dilimizin incaliyino bolod olanlar vo onu
sevonlordir. O.Kiirgayli da bu mosalodo imzasi olan
sairlordondir. “S6zli monasindan tantyirram mon” deyen sairin
dilindoki bulaq adati, dordin sahidi, dilsiz asrlora at siirmak,
findig beyinli findigbas, das addvmi, inamin das heykali,
tirakdon siirgiin olan sevinc, bir gortiimliik ¢icak, bir udumlug
kiilok, susmaq azadligi, qaratlor dumanligi, sularn iitiilonmayi,
asqiliq, madaniyyat ayagi, qara rangli ulduz (gozlar haqqinda),
gamin rangi, aydan nur dormoak, simgayin somani daglamasi,
tirayi dar agacindan asmagq, sahid mesa, tobiatin insanlasmagi,
xatiralor dalisi, fiirsat quslari, dali arzu, fikir qaliblori, azad
dustaq, konUl yasi, sofa zonglori, yasi-yasil ol (yarpaq
haqqinda), hicranmin belini qirmaq, koniildaki intibah, xayaldan
qovulast  “balkalor” va s. Kimi s6z vo ifadolor onun 0z
golominin mohsuludur vo onlar maraqli, zorif badii dil
faktlaridir. Dilin zorifliyi poetik duyumun incoliyi ilo baghdir.
Stibhasiz Ki, dildoki sézlor hiss va duygularin, diisiincalorin
donudur.

O.Kiircaylinin  dilindo ¢oxsayli aforistik ~ fikir  vo
ifadolorin do xususi tislub 6zalliklori vardir:

Ozoli qaydadir: birco ovuc don
Sapilsa, géyarib bir zomi olur (118, 101).

Agilsiz, visdansiz todbir gorondo
Torpag da insandan qgisas alirmis (118, 108).

Hans1 zilm abadi yerinds qaldh,
Oriyib getmodi guney qaritok? (118, 112).

Yaxsi1 koklonmasa tarm bir simi,
On gbzol musiqi Xaric ¢almar (118, 113).
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Cakilib uzagdan baxanda ancaq
Hor insan 6ziino aydin goriinar (118, 113).

Adam soadati evo gagirmaz,
Adam soadostin dalinca gedor (118, 121) va s.
V.inber demisdir: “Yaradiciliq prosesinda sair ddyiisiir,
istadiyi sozii, tosbehi, gafiyoni tapmaqg Uctn yorulub haldan
diigono godor fikirlosir. Sanki s6z vo ifadolor golom sahibi ilo
palong kimi giilosir... fikirlorini kagiz tizorino homisalik
mismarlayana qador ¢cox boylik monavi qiivva itirir” (111, 48).
Gorason bu fikirlor dogrudurmu? Nodonso O.Kiircaylinin Kiir
kimi axan sozlori bu fikra qars1 gizli bir siibho oyadir. Elo
diistiniirson ki, bu sozlor i¢i dolu bir xozinadon rahathigla galib
tokiiliir. Vo yaqin ki, bunu basarili edon bizim ana dilimizdir.
Sairlorin s6zlori 6z monbayini burdan gotiiriib. Peygomborimiz
demisdir: “Orzin altinda Allahin xazinslori vardir ki, sairlorin
dili bu xozinoalorin agaridir” (63, 35).
O.Kiircaylinin dilindoki salige-sahman, sozlorin iglonmo
balansi, poetik dil ugurlar1 onun Azorbaycan odobi dilindo
Oziinoxas rolunu tosdiq edon faktlardir.
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MOMMOD ARAZIN NOGMOLI DILi

Omiir da bir borcdur, alli il, yiiz il,
Badbaxtdir az yazib ¢ox yasayanlar.
Sair dost, omriinii yasinda deyil,
Yazdigin nagmanin omriinds axtar.
M.Araz
1950-ci illor Azorbaycan serino dziinoxas imzasi ilo golon
Mommad Araz, biitovklikdo milli poeziyamizin ulduzlari
sirasina daxil olmaqgla barabar, adobi dilimizin inkisaf vo
zonginlogmasinds do seckin rola malik sonotkar kimi diqqoti
cokir. Gucli galomli, isti tirokli, yiiksok tofokkiir madoniyyatli
sair s0zUn folsofi qlidratini tosdiq edon sonotkarlardandir. Sair
var Ki, yazir, yaradir, tanmir, adobiyyat alomino hansisa bir
yenilik gotirir, yalniz sonot adami kimi yadda qalir. Sair do var
ki, yalniz odobi sima kimi foaliyyot gostormir, hom do milli
dilimiz G¢ln yaddagalan islor gorir. Bu anlamda, Mommad
Araz yaradiciligi 6ziinoxas slamatlori ilo Xxarakterikdir. O,
asarlorinda dilimizin mona dorinliklorindon istifado etmok,
onlar1 izo ¢ixarmaq, zongin dil xozinasinin gatlarini aga-aca
asarlorinda sOziin asl giymatini Vverir, onun moziyyatlorini
nazars ¢atdirir, falsofi monalarini anladir. Bu baximdan,
asagidaki 6rnoklor sociyyovidir:
Boy deyilom, s6z hokmiindo Ataboyom (135, 11, 66).

Ehtiyatda s6z meydanim galir halo (135, 11,66).

S0z gonirsiz gdzalimdi,
Diz yolumdu, diiz olimdi (135, I, 71).

S6z gorok oxke¢moz qayadan kecoa (135, I, 18).

Yangm sondiirondir s0z yanacagi (135, 11, 7).
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S0z bagi, connat bagi (135, 11, 19).
On yaxs1 biirlincoyim sirin s0z qabigindan (135, 11,19).
Sac¢ agartdim s6z yolunda (135, II, 35).

Hor agilsiz addimi

Agla yamaq deyiblor.

S0z hikmata donondo

Qiz1l tabaq deyiblor (135, 11, 42).

S6z kolam bisiror ag1z kiirads (135, 11, 47).
S0z agiq olanda goz agiq olur (135, 55).

S0z agiq olanda igarimizda
“Yalanlar, filanlar” gafiyalonmoaz (135, 11, 55).

Tilsim agar, buxov agar soziin acig1 (135, II, 23) vo s..

Belo misra vo bandlorin sayini artrmaq U¢lin Mommad
Araz yaradiciliginda kifayot godor 6rnoklor vardir. Onlarin say1
artmasa belo, geyd edilonlor sairin S0z folsofasini agmaga
qadirdir. Adi sozlori do hikmoto, heyroto dondoron sair odobi
dilimizin poetik soviyyssini, sanbalin1 saxlayarag, hom
fikirlorini somimi sokildo, biitiin incoliyino godor ifado edir,
hom do hoyatin realliglarini, gerc¢okliklorini toronniim etmoklo
epikliyi liriklikdo oridir.

Sair  dostum, gol hoyati,
Hoqigati sera gotir (135, 11, 23).

Mommod Araz poeziyasinin bazayi hoqiqstlordir. Ancaq
bu haqigotlor dorin falsofi mona dasiyir, onlarin ecazkarligi
sairin qolomindo daha giiclii sokilds {izo ¢ixir. Urayin, hissin,
duygularin 6z “qayda-qanunu”, hoyatin iso 6z qayda-qanun va
haqiqgatlori vardir. Bunlarm har ikisi Mommad Araz gslomindo
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forqli vo giiclii goriiniir, onun poeziyasinda iirok da, s6z da dils
golir, hoyat gercokliklori do danisir. Mommad Arazm dilinds
adi sozlor bir araya golorok aforizmloro, hikmot sacan, nosihot
veran, dyradon, torbiys edon fikirlora ¢evrilir. Elo fikirlors ki,
onlar hamiya lazimdir, hami Ugiin faydalidir:
Yaxsilig1 yaxsiliga xirdalamazlar (135, I, 11).
G0z baxmasa, qulaq da dasdir (135, 11, 16).
Namordlor gah gara, gah ag yamaqdir (135, 11, 18).
Moangzil haglamadi har yiiyrok gagan (135,11, 18).
Basi olan bas oymoz (135, 11 19).
Yalan at1 cilovladi, diiz diisor atdan (135, II, 23).
Agilsiz bas gdodangiys ayaqdi (135, 11, 29).
Nahaqqa ton olan yerds haqq itor (135,11, 29).
Duz-¢6rayi tapdayanin tohnasi bosdu (135, 11, 35).
Bu goca diinyanin nordivani var —
Endirir qafas1 bos nazirlari,
Basni itiron bag nazirlori (135, II, 33).
Dord asan okilir, ¢atin bigilir (135, 11, 41).
Namord olloridir ¢ox dards dibgak (135, II, 41).
Mohiirlonmis har ucaliq yiiksalis deyil (135, 11, 45).

Od halal olmasa, ocaqg alismaz (135, I, 47).
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Cox xirdalar bark ayaqda qeyba ¢akilir (135,11, 48).

Yaziqliq bacarir callad olanlar (135, 11, 51).

Mommoad Arazm biitiin fikirlorinds el havasi, el nofasi
var. O, elin nofosini on bOylUk osor kimi doyorlondirmisdir.
“Heg¢ kosin xoazinasindon S0z ogurlamayan” sair eldon isti
nofos, isti miinasibat gotiirorok “lizii doniikloro doniikdiir bu
xalq” deyir. Xalga soadagotini, layigli 6vlad oldugunu,
vatondaghigini dilo gotirib 6zinl reklam etmok morazindon
uzaq olan sairin etibarini s6z-s6z, kolma-kalma, misra-misra
danisan seirlori sdyloyir. Ilham ¢irag: gur yanan sairin dilindo
elo s6z va ifadolor tapmaq miimkiindiir ki, onlar1, balks do heg
kas bu sokildo iglotmomis vo islomoyacokdir. Mommoad Arazin
dilina xas olan bu leksik-qrammatik vahidlor adabi dilimizin,
Azorbaycan nitq modoniyyotinin incilori sirasinda durmaga
layiqdir: “vada yeli”, “séz oxu”, “bir asiqin kOnil yasin
dagidan baxis”, “omriin tagindan salmaq”, “doyumluq
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moéhnat”, “dogru donlu yalan”, “dordi alomak”, “qomin itkin

diismayi”, “qapilma séhrat”, “tapilma san”, “tobiat fohlalori”,
“seytanligin goyarmasi”, “pislik sorgilori tortib edonlor”,
“nahaq qan tékoni toltif edonlor”, “aclar Umid yeyandir”,
“Xoayanat caynagqlar”, “biclik taolasi”, “‘copik qorargahi”,
“alqis maktabi”, “goz yaslart alver¢isi”, “gozlarin varisi goz
vaslaridwr”, “bulud akmoak”, “sel iiyiitmok”, “boylu-buxunlu
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alcaglar”,  “adalot paytaxt1”, “dostlug qasri”, “yalan
valmani”, “bir icim giiman”, “xayanat yargandi mardanaliya”,
“yalan at capanda oalildi vicdan”, “olii saghq”, “diri
marhumluq”, “zamamn qaygist dizU dlz kasir”, “soz algi-
satqist”, “tabi tolagl™ vo S.

Mommoad Arazm dilindo sozlor “’kiit diismiir”, yerini
tapir, moqaminda islonir vo saslonir. Milli dilimiz onun
poeziyasinda Araz tobli, Araz viisotlidir. Onun dili milli
siurumuzun glcli  gostoricilorindondir.  Dil  diislinconin

aynasidir. Dil milli hafizonin, milli duygularin, bitun maddi,
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monovi doyarlorin  miistorok xozinosidir. Mommaoad Arazin
tabindon qaynayib qalxan s6z va ifadslor sairin moxsus oldugu
xalqin dorin tofokkiir madeniyyatindon xabar verir. “Dil insan
aglinin qiidratli silahidir, insan hoyatmm bOylk nemoti vo
titkonmoz moadoniyyat xozinosidir” (103, 34). Mommaod Arazin
osarlorindo basqa bir moziyyst do var: elo bil Ki, toronniim
edilon obyekt haqqinda bilgilor miiallif torafindon
istigamotlondirilir. Hor hanst bir duygu, hiss, miinasibat onun
dilindo forgli sokildo toronniim edilir. Qalbayatan, diloyatan
ifadalor, lizumsuz s6z oyunundan uzaqliq, sadslik va sadolikdo
anlam dorinliyi, mona tutumu, poetik viisot, folsofi
mithakimolor, ifado vo yanagma torzinin orijinalligi — butln
bunlar  Mommod  Arazin  dil-Uslub  keyfiyyatlorinin
gostariciloridir. O, tokrar fikirlordon, tokrar s6z vo monalardan
gagan, bunlar1 bayanmoyan, poetik dilo xiisusi dad-duz gatan
sair olaraq odobi dilimizds O6ziinoxas rola malikdir. Sair
asarlarinin birinds deyir:
Disimiz qalmadi S0z ¢eynomokdon (135, 11, 84).

Mommod Araz, 6zii dediyi kimi, “hor soziin qulpundan
yapismir”, S0z garok goalba giro, iirays yata, noyi iso anlada.

Mommod Araz filosof sairdir. Onun, demok olar Ki,
bltin osorlorindo faolsafi fikirlor 6zlnl gostorir. Bu fikirlor
mona tutumu ilo digqeti ¢okon séz, birlosmo vo misralarla elo
ifado olunur ki, sanki bildiyin hogigatlori indiys qodor
bilmodiyini, onlar1 yalniz sairin toqdimi vo istigamotlon-
dirmosindon sonra anladigmi diisiiniirson. Mommod Araz
xalqmnin bltin problemlari ilo yasayan, onlar1 bilon sairdir.
Xalgqimizin hoyatindaki ciddi hadisolori ¢ox zaman biitdvlikde
osoring, ya da osorinin he¢ olmasa, bir bondins, bir misrasina
gatirarok, onu unudulmaga qoymur. Bu osaslorda sintaktik
tokrarlar, anafora vo epiforalar dili zonginlosdirmoays, onun
badii qlidratini artirmaga xidmot edir:

Biz kimik, bizim¢iin 6lonlar bilir,
Bizim havamizi bilonlor bilir.
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Bizi ¢ox astaca bolonlar bilir(135, 11, 136).
Bizi ¢cox ustaca bolonlar bilir (131, 11, 136).

Sintaktik fiqurlar, xiisusilo do badii tozad Mommod Araz
poeziyasinin incisi, bazoyidir. Sair ¢ox zaman qarsilagdirmadan
istifado yolu ilo zoruri fikirlori oxucunun yadina salir, aglina
gotirir, sanki onlarin unudulmag tohliikosini aradan qaldirir,
yaddaglardan silinmays qoymur.

Mommad Arazin poeziyasinda durgun s6z yoxdur, sozlor
harokotdadir. “Ciinki dil biitiin votondaslarin giindslik hoyati,
foaliyyati, fikirlori, hoayacan vo iztirablar1 ilo baglh olan ¢ox
miihorrik vo daim islonon bir silahdir. Ona donmus bir sey kimi
baxmaq olmaz. O daim doyisir, yeni sézlor, ifadslor, torkiblorlo
zonginlosir, anlayis1 doqiq ifade etmoyon kéhnalmis s6zlordeon
tomizlonir” (104, 284). Bu anlamda, Mommad Arazin
poeziyasinda sézlor 0z potoklorino bal dasiyan zohmotkes
arilara bonzoyir: onlar da 6z evino — dilimizo mona seg¢kinliyi,
fikir gozalliyi, yeni ifadslor dasiyrr.

Mommod Arazm yaradiciliq 6rnoklorinin tohlili gostorir
Ki, ayri-ayr1 odobi simalarin  dil-Uslub  6zalliklorinin
arasdirilmas1  bitovliikdo  odobi  dilimizin  hortorofli
Oyronilmosino komok edir. So6zsuz ki, hor bir sonstkar
odobiyyatda miioyyan godar rol oynadigi kimi, adobi dilimizdo
do 6z soziinii deyir, onun maraqli, zongin faktlarindan istifado
prosesindo 6zii do bilorokdon vo ya bilmoayorokdon sézii vo ya
ifadoni 0 vaxta godor bolli olmayan bir monasinda isladir,
yaxud dil faktlarindan elo mogamlarda istifado edir Ki,
miioyyon yeniliklora sobob olur. Bununla da, odsbi dilimizo
xidmot edir. Bu anlamda, Mommoad Arazm dil-Uslub
xiisusiyyatlori 6zalliklori ilo secilir. Bunun asasinda sonatkarin
dilimizi bilmasi, sevmasi, ona yiiksok gaygi ilo, asl votondas
masuliyyati ilo yanagsmas1 mosololori dayanir.

Sozii “qonirsiz gdzal”, “diiz yol”, “quzil suyu” adlandiran
Xalq sairi Mommad Arazin dili Azarbaycan adabi dili tarixinda
maraqli vo shomiyyatli milli hadisos, doyarli milli modoniyyat
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faktlarmdan biridir.  Onun poeziyast milli vo bosori
keyfiyyatlorla, folsofi mithakimalorlo zongin, dilin poetik viisoti
baximindan segkin, diqqoti hor zaman ¢okon monavi
qaynaqlardandir. Holo ilk kigik asorlorindon bdyiik sair kimi
taninan Mommod Arazin giliclii dil duyumu, “sozlo islomok,
S0zl okib-becormok™ bacarigi onun poeziyasinin odabi-badii
dil cohotdon maraqli olmasini asaslandiran faktlardan biri kimi
qiymatlondirilmisdir.

“Mommad Arazi xalga bu gadar yaxin edon nodir?” vo ya
“Xalq no Uglin Mommod Arazi bu godor sevir?” suallarina
cavab axtarsag, ¢ox sayda miisbat vo bir-birindon g6zl
fikirlorlo qarsilasarig. Lakin “cilinki o, xalq tiglin yazir” cavabi
birinci corgada durar.

Realliglar, haqigoatlor Mommod Arazin dilindo aforizm
keyfiyyati qazanir, sadolik, tutumlu mona, adi sozlordon
toxunmus anlamli misralar onun dilinin bazayino gevrilir:

Odalot gamgis1 gozab soyudur,

Qmrimlar, qurumlar itirmoz onu.

“A¢i1q s6z” dediyin qizil suyudur,

Pas atan agillar gétiirmoz onu (135, 11, 56).

Sair a¢iq sozlidiir, 6zl dediyi kimi, liroyini dogru s6zo
taybatay acandir. Sozii, gozil, golbi agiq olan sairin poeziyasi
tosdiq edir ki, zaman ¢ox seyo xalol gotiir, zorbo vurur: yarpaq
solur, insan Ollr, paltar kohnolir, caylar quruyur, daglar
dagilir...., lakin zaman so6zo bata bilmir. Oksino, zaman
kecdikco sz cilalanir, bazonir, dondan-dona girir, dildon-dils,
icdon-ico  kegir, iroklordon, diisiinco vo tofokkiirlordon
qidalanir, abadi yasam qazanir. Zaman cox seys qalib golir,
ancaq s0zo giicii ¢atmir. Diiz s6zii hec¢ tapdalaya bilmir. Diiz
sozii qizil kimi qiymstli xozino hesab edon sair tosssiiflonir ki,
dizluyiin qargisinda yalanlar da var:

Agligina inam iter dagda qarn da,
Ara vuran bal qatanda soro, geyboto.
Yalangmin dili yanmaz s0z bazarida
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Yaxsi1 yalan satilarsa yaxsi qiymato (135, II, 57).

Mommoad Araz heg bir s6z vo fikri siyasilogdirmir,
reallig1 ideyaya qurban vermir, yaxsi no varsa, onu toronniim
edir vo s6zlnin gucl ilo yasadir.

Sozsiiz ki, dilgilik elminin normalar1 ilo adobi-badii dil
eyni anlayislar deyil. ©dabi-badii dilo yalniz dil¢ilik normalar1
baximmdan yanagmaq diizgilin noticolora gotirib ¢ixara bilmoz.
Mommad Arazm dili dedikds, xalq dilinin yatimli ifadslorindon
mayalanan, miidrik xalq tofokkiiriiniin mohsulu olan fikirlordon
gaynaglanan, sado, hom insanlar1 seven, hom do onlardan
hardasa nigaran qalan monaviyyatca yiiksok bir votondasin i¢
diinyasindan xoabor veron, iirok bulagmdan su icon tortomiz,
diizgilin, tosirli, kohnolmoyon, balko do biitliin zamanlar tigiin
lazzim olan ideyalarla zongin bir bodii dil basa disiilir.
Mommad Arazin dil-iislub keyfiyyatlorinin doyarlorindon biri
do budur. Xalq yazigist Elginin ifadslori ilo desok “Dil ilo
moxsus oldugun xalqin arasinda genetik bagliliq var vo bu
pozulanda... badiyyatin harmoniyasi pozulur” (176, 67).
Mommaod Arazin dil-lislub xtisusiyyatlorinin osasinda badiiliyin
harmoniyas1 dayanir. Bu poeziya ona goro viisotlidir, ona goro
inandirict vo sevimlidir.

Do6noan dondii, yenon yendi
donmozliys, Dogru yolun nordivam
qalir halo.

Boy deyilom, s6z hokmiindo Ataboyom,
Or olmaza or divanim qalir halo.

Dordls yaris meydani da slimdadir,
Dordls  giilos  meydan1  da
olimdadir. Dardlo ates meydani da
olimdadir,
Ehtiyatda s6z meydanim galir halo (135, 11, 66).
Bu obyektlordo — yaris, giilos, atos meydanlarinda sair
s0z atma minir, s6z qilicma qursamr. OzUni xalqmn,
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vicdaninin kolosi hesab edon Mommad Arazin gaynar qani,
gaynar tobi, adiliyi dahiliys dondoron dili adobi dilimizin
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digqgete layiq faktlarindandir. Onun osarlorinin ¢oxu lirik olsa
da, hardasa epikliklo yanasi addimlayir, adama elo golir ki,
indico hansisa bir hadiso bas vermis va sair onu hom toronniim,
hom do tosvir edir. Dogrudur, Mommad Arazin dilindos
toronniim zirvadadir, ancaq bozon epiklik do onun bozoyidir.
Epiklik lirikliyin daxilindodir. Belo ki, onun har hansi bir
osorini oxuduqda, elo dorin falsofi diisiinco vo miihakimolorlo
qarsilasirsan Ki, elo bil, onlarin asasinda hansisa boyik bir
dord, hadiso, ohvalat, tarix, gergoklik dayanir vo bunlarin
tosirindon ¢ox giiclii bir toronniim yaranir. Malumdur ki, epik
poeziya iimumilagdirilmis obrazlar yaratmaq, hayat hadisslorini
daha genis sokildo tosvir etmok Ugln ¢ox alverislidir.Va
maraqlidir ki, Mommod Araz belo bir isi toronniim soklindo
lirikada goriir. Sairin bozon bir sz, ifado vo ya ciimlo (misra)
ilo elo hartorafli toronniimiindon sonra diisiiniirson ki, toronniim
olunan obyekt haqqinda daha deyilmomis s0z gqalmadi.
Mommoad Araz toronniim obyektino foal miidaxilodo olan,
blatin hiss vo disiincalorini az s6z, lakin ¢ox vo dorin
monalarla ifade edon sonotkardir.

Mon do ¢ox iiroys od dartdim hodor,

Hec vaxta sigmadi havali vaxtim.

Caynagdan, gaynaqdan uzaqdi halo

O monim abirli, hayali vaxtim (135, 11, 72).

Mommoad Araz toronniim Uglin elo s6z vo ifadslor segir
ki, onun dilindo basqa bir sirinlik vo istilik hiss edirson. Ona
gora do onun mitkommoal dili asarlorinin tesir glclnl artirir.
Bu, bir torofdon do, sairin comiyyst hadisalorine giicli
mithakimoa gqabiliyyeati ilo baglidir. So6zstz Ki, hor bir sair
comiyyat va basoriyyetin bir lizviidiir. Sair toklikds 6z fikir vo
diistincalori, kador vo sevinci ilo taninib boylik ola bilmez. O
yalniz comiyyotdo, onunla tomasda, bagori hadisaloro
miinasibatdo boyukdur.
Azorbaycan odobi dilinin tarixindo Mommoad Arazin

Oziino xas yeri vardwr. O, maragli, mikommoal dil-Uslub
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ozalliklari ilo dilimizin inkisafinda foal mdvqedo dayanmisdir.
Azorbaycanm ilk Xalq sairi Somod Vurgun demisdir: “Ogor
badii  odobiyyatin  dili  hoyatda ~mdvcud olan dili
zonginlogdirmasaydi, goahromanm dili tizorindo islomok Ugin
sair ilham1 yox, danisiq dilinin, sadaca, stenoqrafik yazisi lazim
olardi” (185 3). Bu anlamda, Mommod Araz yeni sz-ifads
yaradiciliginda secilon sonotkarlardandir. Onun  dilindoki
“uysan hor havaya, oynamaq ¢otin”, “goroksiz nosihot kitab1”,
“vaxt kohlon atdir, vaxtinda yalina yatanlar udur”, “kiilok
soslorino qulaq baglamaq”, “kiilok vodlorine uymaq”, “dordi
Ozilindon agir”, “Macnun giliman1”, “iiroyi glizgii” kimi onlarla
g6zol, mona tutumu ilo secilon, atalar sozlori qodor doyorli
misra va ifadalor adobi dilimiza verdiyi tohfalardondir.

Dordim min olsa da, sonmoz ¢iragim,

Sasim 6z sasimdan bata, gorxuram.

Sairi yalana yatan yignagin

Ozii do plana yata, qorxuram (135, I, 85).

Buradaki “yalana yatmaq”, “plana yatmaq” ifadolori
ugurlu dil vahidlori kimi digqgati ¢okir.

Mommoad Arazin konkret lirik gohromani yoxdur. Bu
gohroman ya biitovlikdo diinyadir, ya xalqdir, ya xalqmn
hansisa bir fordidir, ya da sairin 0zUdur. Dorin poetik
miisahido, gUcli toronniim, dil olvanhigi bu gohromanlari
tanitmaqda foallig1 ilo diqqgoti ¢okir:

Mon tale satan

deyilom, Dalca das atan

deyilom, Ko6lgado yatan

deyilom,

Qargima moni, qargima (135, 11, 163).

Mommaod Araz heca vozninds bdyiik Fiizulinin — tofokkiir
madoniyyatli, agir tobistli, s6zii sanballi, fikri dorin, viisatli,
monalar1  zongin filosof-sairimizin ¢agdas dovriimiizdoki
tocosstimiidiir — dOvrimizun Fazulisidir, duyumu, gucli
mithakimosi, s6z demak qabiliyyeti, sdzli “oynatmaq” bacarig1
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ila.
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Tosadiifi deyildir ki, poeziya {igiin ii¢ asas sortin vohdoti
onomli hesab edilmisdir: mévzu aktualligi, imumilosdirmo vo
miisahido qabiliyyoti. Vo bu da bir gergoklikdir Ki, xolqilik
“poeziyanin canr’dir. Butlin bunlar Mommad Araz poeziya-
sinda Oziinli gostorir. Odabi dilimizdoki boyiik xidmatlorins,
dils, s0zo yiiksok miinasibotina baxmayaraq, Mommoad Araz
yend do narazidir; “sdziin qoddini” diizoldo “bilmadiyi” {igiin,
“sozlin qodrini” yetorinco “artira bilmodiyi” Uglin. Bundan
narazi qalan nigaran sair dahi Fiisuliys iz tutub dediklorinds
sanki s0z sonotkarlarinin “glinahmi” etiraf edir vo diisiiniirson
ki, so6z ti¢lin, onun ganadlanmasi ti¢lin, dilimizin uzun Omiir
gazanmasi, oabadi yasam oldo etmosi liclin yagsamaga, yazmaga,
yaratmaga doyor:

Biz artira bilmodik s6ziin qodrini, ustad!
Oydik do qamig Kimi s6ziin gaddini, ustad!
...Hiirano dom tutani yalaq basinda gordik,
Hoddino gostormodik soziin haddini, ustad!
Bes-on ¢ir-¢irp1 y1gdiq “soz ¢olongi” adinda,
Olimizls ugurdug s6ziin saddini, ustad!
Qoca kimi sizladi, usaq kimi bagirdi —
S6zilin bayrami sandiq s6ziin dordini, ustad!
S6zo ohya vermadik, sozii seypur elodik:

Biz diizoldo bilmoadik s0zun gaddini, ustad! (135, II,
164).

Bu osor sairin dilimizlo bagh narahathiginin ifadogisidir.
O, dilimizin tocessiimii olan so6zlorin, ifadslorin qiymatini
bilon, doyerini anlayan va bunu toblig edon sonatkar Kimi
sevilib secilon sairdir. No godor ki, Araz ¢ayr axir, Mommad
Araz unudulmayacaq, no qoador ki Azarbaycan xalqi var vo no
qodar ki Azorbaycan dili var, Mommod Araz yasayacaq.
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BOXTIYAR VAHABZAD®O VO ANA DILIMIiZ
Zonnimca, oxucularm  Goxu bu gun
0zUNnU,0z diinyasini, 6z hiss va hayacanlarin
Boxtiyar poeziyasinda tapa bilar.
C. Aytmatov

Azorbaycan odobi dilindeéz yeri vo imzasi olan sz
sonotkarlarindan biri doXalq sairi Boxtiyar Vahabzadadir. O,
folsofi dili ilo diggoti ¢okon sairlorimizdondir. Dil-islub
keyfiyyatlorindon basqa, sair ana dili movzusunda yazdig
osarlori ilo yaddaglardan silinmir vo bundan sonra da yaddan
cixmayacaq. Onun dilimizo gotirdiyi yeniliklor, dil-tislub
ozolliklori, dilimizo yiiksok miinasiboti ifado edon poetik
ornaklori bu fikri asaslandirir.

Boxtiyar Vahabzadonin ana dili mdvzusunda yazdigi
osarlorindan biri “Ana dili” (1954) adlanir. Sozsiiz ki, “ana”
sOzlinli hor kolmonin ovvealinde islotmok olmaz. Bu séz “dil”,
“voton”, “yurd”, “torpaq” sOzlorinin ovvolindo islonmoya
layiqdir. Bu hoqigoti sair “Ana dili” serindo  Xx0susi
vurgulamigdir:

Dil aganda ilk dofa “ana” séyloyirik biz,
“Ana dili” adlanir bizim ilk dorsliyimiz.
[Ik mahnimiz laylan1 anamiz 6z siidiiylo
I¢irir ruhumuza bu dilds gile-gilo (195, 8).

Sair dilin ruha, esgo, cana borabar oldugunu, shd-peyman
godor miigoddasliyini gostorir. Asagidaki misralar1 oxuyanda
sah babamiz Xoatayinin vosiyyat xarakterli sdzlori yada diisiir:
“Babalarimizdan bizo (¢ sey miras qalib: geyrotimiz,
torpagimiz, dilimiz”.

Bu dil — bizim ruhumuz, esqimiz, canimizdir,

Bu dil — bir-birimizls ohdi-peymanimizdir.

Bu dil — tanitmis bizo bu diinyada hor seyi,

Bu dil — acdadimizin bizo qoyub getdiyi

On qiymotli mirasdir, onu gozlerimiztok
Qoruyub, nasillera biz do hadiyys verak (195, 8).
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Seirdo sanki sair “Dilimiz hardan vo neca yaranib?”
sualma cavab verir. O, dilin yaranma monbalorini sadalayir:
daglarin sonsuz ozomoti, yatagma sigmayan caylarm hiddoti,
torpag, elin bagrindan qopan nogmolor, giillorin rongi,
cigoklorin iyi, diizlorin sonsuz genisliyi, agsagli babalarin agli,
kamali, diismon iistiino ¢apan Qiratlarin nalindan qopan saslor,
xalqin nofasi...

Xalq hikmotinin dasiyicis1 olan ana dili, hom do milli-
monovi madoniyyatin saxlancidir. Boxtiyar Vahabzads ana
dilini insanin namusu, vicdani hesab edir. O, dogma dilina
asag1 nozorlo baxan, 6zgo dilloro meyil edib onlar1 6z dilindon
uca tutanlar1 “modali adabaz” adlandirir vo bu mogamda serin
dilinds alqis vo qargislar diqqgati ¢okir:

Ey 6z dogma dilinds danigmag ar bilon,
Bunu iftixar bilon

Modali adabazlar,

Qoalbinizi oxsamir qosmalar, telli sazlar.
Qoy bunlar monim olsun!

Ancaq Voton ¢oroyi,

Bir do ana tirayi

Sizlara gonim olsun! (195, 9).

Boxtiyar Vahabzado 1967-ci ildo yazdig1 “Riyakar” adl
serindo do ana dili masoalasini 6n plana ¢okir. Osords “Ana dili”
fonnini todris edon bir miiollimdon damisilir. O, dildo “Vaton!
Voatan!” deyir, ancaq 6z 6vladini acnobi dilinds oxudur. Sair bu
riyakarligla barisa bilmir:

Ozgoyo “Dilini dyron!” — deyirson,
Oziinso... Bu dili
bayanmoayirsan!... No deyok bu

miskin riyakarliga?

Yoxsa, 0z qminit boyonmir baga? (195, 45).

Boxtiyar Vahabzads ¢ox dil dyronmoyin torafdaridir. O,
korpalorin — sabahm gonclorinin bir ne¢o dil bilmasini istoyir,
lakin vaton diline dodaq biiziilmasi onun {iroyini agridir. Sair
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har bir vatandasin bu dildon ayaq acib yola ¢ixmasmnin va bu
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isdo ilk addimm boyiliklor torafindon atilmasinin zoruriliyini
gostarir. O, ana dilini insanin ilk dili kimi doyarlondirir vo
deyir ki: “ilkini bilmoyon sonunu bilmoz!”. Boxtiyar
Vahabzado ana dilindo dors deyib ovladin1 basqa dilds
oxudanlarin insanliq vo votondagliginin ataliq hissindon min
dofs kicik oldugunu bildirir. Sair bunu da geyd edir ki, 6z dilini
yaxs1 bilmoyon adam 6zgs dili do yetorinco dyrona bilmaz. O,
0zUnl sevmoyonin Ozgosini sevmasing inanmir. Sair  bir
haqigoti vurgulayir ki, votonin dilini goroksiz hesan edonlorin
vatan sevgisi ola bilmaz.

Boxtiyar Vahabzado ana dilini sevmoyanlori geyratsiz
hesab edir. Votonin geyratini ¢okmayanlorin iso hom 06ziino,
hom do 0Ozgoya ylk oldugunu  gostorir.  Seyid
Mohommoadhiiseyn Sohriyar Boxtiyar Vahabzadonin ehtiram
etdiyi sairlordondir. Lakin sair onun da anasin1 yad dills
adlandirmasimi gobul edos bilmir:

Moani bagislasin Sohriyarim da,

Otuz il 6zgoys “baradar” dedi.

Oz dogma yurdunda, 6z diyarinda
Dogma anasia 0 “mador” dedi (195, 48).

Boxtiyar Vahabzadoninéz millotimizdon olub dilimiza
hoqarot edonlors dorin nifrat hissi 1984-cli ildo yazilmis
“Cavab” osorindo daha gucliidiir. Homin ddvrde Iran Islam
Respublikasinda Azorbaycan xalqinmn milli varligma siibho
edon, xalgqimizin monsoyini farslarla baglayan, diliimizo asagi
nozorlo yanasan alimlor, xiisusilo do Yohya Zoka millotimizi,
onun milli dilini danaraq haqqinda bohtan xarakterli fikirlorlo
cixig edirdilor. Osor onlara verilon on layigli cavab kimi
soslonir. Sair seirdo 06zgo gapisina das atanlarin “azgin”
oldugunu gostororok, miiqayisoli sokildo Yohya Zokanin
0zgoyo YOX, Ozlino das atmasmi quaywr. Axi Yohya Zoka
milliyyatco azorbaycanlidir. Ozgolor adama no deyir-desin, yad
adamlar yalan, bohtan deyoands insan o qader do narahat olmur.
Lakin dostlar, 60z millstindon olanlar xalga bohtan deysndo
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insan sarsilir. Ozgoya qonim haqqinda az-gox esidon sair
“0zlino qonim”i gabul eds bilmir vo o, Yohya Zaokan1 “6ziino
gonimin” yaradicist hesab edir, siyasotin fitino uyan, 0z
moanzilinde 6zgays ayilon bu alima dilimizin tasirli sozlori ilo
torbiya dorsi verir. Sair bir seys ominliyini bildirir ki, zaman
Siyasot havasina oynasa da, tarix hardasa odalotlidir, bitln
hogigotlor gec-tez iizo ¢ixacaq. Sair serindo fars siyasotino
boyun oyan, fars dilini {istiin tutan Yohya Zokaya belo bir sual
Verir:

Noanan bayatini, anan laylani

Niya ¢agirmadi bas fars dilinda? (195, 205).

Boxtiyar Vahabzado “Cavab” serindo maraqli garsilasma

vo miiqayisalor apararaq fikirlorini daha tosirli gokildo ifado
edir. Sair osordo “Cirtdan” nagilinin adin1 ¢okir vo bu nagilin
qananlara ibrat oldugunu gdstorir. Onun fikrinco, Cirtdan div
kimi bir nohongo oyilmir, ancaq Yohya Zoka kimi alimlor,
sairin idadfosi ilo desok, “qarga qabaginda sor¢oys doniir”. Sair
anasmin laylasini, atasinin sazini, babasmin ocagini yaddan
¢ixaranlara onlarin layiq oldugu qiymati verir:

Dayaq olmaliykon 6z elino

son, Elin kiiroyindo bir bigaq

oldun. Son igid olmali, or

olmaliykon,

Ozgonin slindo oyuncaq oldun (195, 206).

Boxtiyar Vahabzado omriinii-ginind goltuglarda strib,

0zgo doyirmanina su tokonlors anladir ki, 6zgo qoltugu adamu
isitmoz, 6zgoadon alinan alqislari tarix sillo kimi insanin {iziino
¢okor. Oz bostaninin suyunu kosib 6zgo bostanmi sulayanlari
sair 0z nehrosino yad mayasi qatanlar hesab edir. Dilini,
anasini, vatonini sevon sair o qodor hiddotlonir ki, asorin bir
yerindo ¢ox siddatli, hotta tohqir xarakterli tonqido yer verir:

Ozgonin soruna son qaymaq deyib,

Demo 6z siidiine bulama, Yohya.

Son bu giin tiipiiriib 6z bosqabina,
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Ozgo bosqabin1 yalama, Yohya...
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Onsuz da 6zgoys son yadsan, oyan,
Canin1 versan do, boyatsan, oyan.

Son onun slinds alatson, oyan,

Oziinii 6zgoys calama, Yahya! (195, 207).

Boxtiyar Vahabzado “Viisalda hicran” (1970) serini sair
Sohondo hosr edib. ©Osordo 0, Azorbaycanm  Dbirliyi
moasalasindon bagqa, ana dili problemina do toxunur va
dilimizin Iohcoa hesab edilmasina qarsi etirazini bildirir:

Biitovliiylimo

Quyirlar monim.

Oziimii parca,

Dilimi lohca

Sayirlar monim (195, 69-70).

1968-ci ildo yazilmig “Monim anam” seri somimiyyati,
sadoliyi ilo diqqoti ¢okir. Sair bu osordo ona ana dilini
Oyratmoasini anasinin oan boylk moziyyati Kimi qiymatlondirir:

Savadsizdir,

Admi da yaza bilmir
Monim anam...

Ancag mono,

Say 6yradib,

Ay Oyradib,

11 6yradib;

On vacibi:

Dil 6yradib

Monim anam... (195, 52).

Sair sevinci, gami bu dil ilo taniyib, seri, nogmoni bu dil
ilo yaradib. Ona gora do anasmi kitab-kitab sozlorinin miollifi
hesab edir.

Boxtiyar Vahabzadonin yaradicilifinda ana dili mévzusu
zirvodo golir. Sair dilimizin sdzlorino yiiksok doyer verir, s6z
onun Gcun sirli, sehrli bir alomdir. O, s6zlori fikrin, diisiinconin
golibing, fikir vo diislincolori havadaki qusa bonzodir. Elo
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hisslor var ki, sozlorlo ifado oluna bilmir, elo duygular var ki,
s6za sigmir. Sozlorin yerinds islonmasi, tosirli olmasi, gozo
goriinmoyan diisiincolori okS etdirmosi haqqmnda sair belo
deyir:

So6zlor — qusa atdigimiz dasa bonzor,

Dayo bilso, soninkidir,

Doymadiss —

Dasgdan kiismo,

Oziindon Ks.

O incidon slini Gz (195, 94).

Boxtiyar Vahabzado s6zlorin eyni monada, eyni havada
olmasini, tozo havaya hosrot qalmasmi istomir, 0, Yyenilik
torofdaridir, s6ziin do hava kimi tozolonmoys ehtiyact oldugunu
gostorir. Sairin bu haqdak fikirlori 1978-ci ildo yazdig “Ortmo
pancoromi” serindo daha gabariqdir:

Masa arxasinda gecobagiindiiz

Bir omiir oritdim tozo sdz liclin.

Galsin tozs fikir, galsin tozo S0z

Diinan yazdiglarim kdhnolir bu gun (195, 103).

Sair yenilik xatirino yazmaq istomir, tozo S0z istoyir,
sonatin, serin, sOzin ilhamla yaranmasini arzulayir. Clnki
kolmolor s6z xatirino deyilondo quru olur, golbs tosir edo
bilmir, lakin ilhamla deyilonds tozslonir, toravatli olur:

Kohno s6z demomis ilham he¢ zaman
Hoar golbin 6z s6zii tozadir biza! (195, 38).

Sair istoyir ki, onun konli seirlorindon oxunsun vo
koniillor s0z arxasinda gizlonmosin. Boxtiyar Vahabzado
seirlorinin birindo son doroco tovazdkarhiq edorok 0zUnl
“saircik’ adlandirsa da, “ilham alominds, miz arxasmda’ Oziinii
diinyanin on g6zal adami hesab edir:

Urayim ilhamla, s6zlo dolanda

Hor sotrim konliimdon od alir monim
Duyan bir tirokds tel qirilanda

Serimin vozni do qirilir manim (195, 44)
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G06z0l s6z demok vo ya sozii gozol demok sonotkarliq
ornoyidir. SO0z ustadlar1 s0zln miigoddasliyini  duymus,
doyarlondirmis vo tolqin etmislor. S0z yarandigi  Kimi
qalmamis, onlarin golomi ilo cilalanmig, dondan-dona girmis,
on inco motloblori ifado etmok qabiliyysti qazanmisdir.
Dogrudur, sozlor na godar ¢ox olsa da, no godor ¢ox mona ifado
etso do, bozon bitun disiincolori anlatmaqda ¢atinlik ¢okir.
Bunu nazords tutan M.Miisfiq deyirdi: Neyloyim ki, fikrim kimi
gozal olsun nagmalarim?. Boxtiyar vahabzado iso deyirdi:
Hissim dorin, s6zim solgun. Dogrudan da, bozon hisslor,
duygular o godor giiclii, o godor dorin olur ki, s6zlor onlarin
yaninda solgun gorundr. Buna gors do sair yazird:

Bu arzular, bu nagmalor,

Bu saslar bir saz kimi

Monim solgun s6zlorimda

Heg dil aga bildimi? (195, 15).

Diisiincolori hor zaman oldugu kimi anlada bilmaso do,
s0z glicliidiir, goroklidir vo s6z sonotkarlar1 zaman-zaman onun
qudratini kosf edir, sirlorini meydana c¢ixarir, dorinlikloring
enirlor Ki, duyduglarin1 ifade etmok giiciindo olan s6zi
tapsinlar. S6z axtarist hor bir sonotkarin on Onomli vo
miigoddos isidir. Onlarin sayesindo dilimiz bu qgodor inkisaf
etmis, bu qodor zonginlogmisdir. Sonotkarlar s6zl asanligla
tapa bilmirlor. Sozlor ¢oxdur, lakin onlarm yerino diisoni,
motloblor anladani axtaris vo bacariq tolob edir. Bu anlamda,
Boxtiyar Vahabzads yazird:

Yaxs1 S0z Oniindo Siz do bas ayin,
Sair ki yigmayir sozlori yerdon (195, 42).

Yerindo, mogaminda, fikirloro uygun anlaminda islonon
s0z qiymatlidir, onun mahiyyasti do, tosiri do, inanadiriciligi da
giicliidiir. S6z yerindo deyilmoso, danisan1 xacalst edor, onun
giiliinc vaziyyatdo qoyar. Bu monada, Boxtiyar Vahabzadonin
asagidaki misralar1 saciyyovidir:

Siz deyin, mon neco heyran olmayim,
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Yerinda deyilon g6zal bir s6za? (195, 76).

Sairin fikrinco, S0z hoyat monboyidir, insan1 yasatmaga
gadirdir:

Boazon xos bir baxis, xeyirxah bir s6z,
Giinlarlo, aylarla yasadir bizi (195, 83).

S0z demok cosarot tolob edir, hor bir deyilon soz fikir,

diisiinca ilo baglidir. Fikir monali olanda s6z do g6zal olur:
Uraklo, ciiratlo dediyim hor s6z
Hoala gorxagla da asan dil tapir (195, 87-88).

[lham s6zlori cosdurur, onlar1 bir-birindon segir, bir-
birina gars1 qoyur, bozisinin {istiindon kegir, bazisinin daxilino
niifuz edir. Sozlor igorisindo sevindironi, kodorlondironi, port
edoni, nifrat bildironi, xos ohval yaradani vo s. vardwr. Sairin
fikrinca, ilham s6zdon ¢okinmomolidir:

Hor s6zdon 6zuni qoruyan ilham
Ayaqda surlnur, basda tac olmur (195, 87).

Boxtiyar Vahabzado soziin sehrino diison, soziin sehrini
acan sair kimi xos s0zo yiiksok doyar verir. Nitq
modoniyyatindo boylik rolu olan, gézal linsiyyato xidmot edon
sozlor onun U¢ln qiymatlidir. Lakin sair toassif edir Ki:

Xos bir tobasstimii, gézal bir s6z(
Boazan biz qiymiriq bir-birimiza (195, 83).

Boxtiyar Vahabzado dilimizi sevdiyindon, ona yetarinco
balod oldugundan soézlori se¢o bildi, onlara tozo don
geyindirmoyi bacardi vo onun istedad yelkoni zamanin
kiiloklarino sino gormok iqtidarinda oldugu iiclindiir ki, icindon
galoni deys bildi.

Boxtiyar Vahabzadonin dilimizo yiiksok miinasibati
bitiin yaradiciiginda duyulur. Umumiyystlo, 0 on aktual
movzulart osorlorino gotiron foal sairlorimizdondir. “Bu,
miistosna doracada zoruri haldir ki, son dvladi oldugun xalqn
nitg hissosindo feil olmagi bacarasan, xalqin canli dil
memarlhigma 0z tohfoni vera bileson” (24, 6). Boxtiyar
Vahabzado belo sonatkarlardandir.
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NOBI XOZRININ DIiL-USLUB XUSUSIYYOTLORI

Hor kalmasi oz yerinda deyilsa,
QOulinclardan daha kaskin olar soz.
(Nabi Xazri)
Azabaycan adabi dilinin ayri-ayr1 adabi simalarinin
yaradicilig1 asasida dyronilmoasi aktual vo zoruri masalolordon
biridir. Ona gora ki, adobi dilimiz miixtslif funksional
islublarin  birliyindon  ibarotdir vo  homin {slublarin
dastyicilarinin dilimizin inkisafinda omoyi vardir. Ayri-ayri
sonatkarlarin adabi dilimizde xidmatinin miisyyanlosdirilmasi,
onlarin sdzdon istifado bacariginin lizo ¢ixarilmasi, dilimizin
gadim vo zongin nitq modoniyyati xozinosindon na doracads
faydalanmas1 mosolalori homiso dilgilik elminin maraqh vo az
aragdirilan saholorindon biri olan Uslubiyyat elminin vacib
problemlarindondir. Ona gora do adabi dilimizin hamin
aspektdon todqiq olunmasi bir ¢ox cohstdon faydalidir. Bu, bir
torafdon, dilimizin maraqlh faktlarmin meydana ¢ixmasina
sobob  olur, digor torofdon arasdirmalarin  séziigedon
istigamotdo aparilmasi miixtalif sonotkarlarin bir-birindon
se¢ilmosi  vo hanst yeniliklorin onlar torafindon  dilo
gatirilmoasina diizgiin gqiymat vermays komok edir.

Odobi alomds 6z imzasi1 vo mdévqeyi olan sonotkarlardan
biri do Xalq sairi Nobi Xozridir. O, odobiyyatimizda “doniz
sairi”, “mohobbot sairi”, “tobiot sairi”’, “kiiloklor sairi”, “cinar
sairi” kKimi taninr. Onun sosindo, soziindo doniz tolatiimii,
mohobbaotin sassiz dili vo qiidrati, tobiot gdzolliyi vohdst toskil
edir. Tosadiifi deyildir ki, sairin toxolliisii do kiilok adindan
alinib.

Nabi Xoazri orijinal {isluba, 6ziino xas ifads torzino mailk
olan sonstkarlardandir. Dilimizin bonzarsiz gozslliklorindon,
cesid-¢esid SOz anlamlarindan istifado edon sair oadobiyyatla
barabor, Azorbaycan odobi dilinin do inkisafinda bdyuk rol
oynamugdir.
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Sair s6zo dayer verir, onun tosirini anladir, maqamlarini
diggoto catdirir. Oz yerindo deyilmis sdzii sair qilincdan daha
koskin hesab edir. SO0zun insani1 ucalda bilmok qiidratini,
hormotdon sala bilmok gliclini bir daha yada salaraq sanki
ondan ehtiyat etmoyin vacibliyini g0starir:

S6z ucaldar bu cahanda insani,

Ozizloyar bu cahan da insani.

Vaxt olar ki, birca anda insani

Olli ilin hormotindon salar s6z (151, I c., 11).

Sair giiclinii iroklordon alan sozlori “sirlorin acarr” kimi
doyorlondirir.

Dil haqqinda, s6z haqqmnda cox deyiblor, ¢ox yaziblar.
Hotta dili “basor tarixinin, insan dithasinin ecazkar vo hikmatli
kosfi” adlandiriblar. Dahi Fuzuli s6zo “ehya” (can, qiivvat,
toravot) vermoyi moslohat goriib, Moimmod Araz tosssiif edib
ki, “biz s6za ehya vers bilmodik™. Nobi Xazri s6ziin monasina
bolod¢ilik edo-edo onu taniyib vo tanitmaga calisib: s0z —
iroyin atosindon SU i¢on, odu yaxib kegon, mobodgah,
qiblogah...

S6zo socdo etmok boxtdir, qodordir,
Soziindon gacganlar fararilordir! (151, Il c., 7).

S6zo miinasibotdo Naobi Xozri belo bir gonasto golir ki,
“diinya s6zdon tomiz varliq gormoyib”. S6zo boyan1 da, riyani
da insanlar gatir. S6ziin 6zii miiqaddasdir, lakin heyf Ki:

Bu giin s6zo min-min rong vuranlar var,
Xirman taxilitok sovuranlar var.

S6z moddah dilinds ah-aman ¢okir,

Bu dordi yer ¢okir, asiman ¢okir (151, 1l c., 7).

Neco do gozol, orijinal vo diggotedoyor fikirdir: Sz
maddah dilinds ah-aman ¢akir. Dogrudan da, soziin doyorini
itiron, onu c¢okisindon asagi salan, onu mogsodli yaltagliq
alotino ceviron flirsot¢i moaddahlardir. Bu haqigoti sair badii
dillo  ¢ox  gbzal vo  yerindo qeyd  etmisdir.
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Nabi Xozri s0z diizenlori, sozlo riitbayas ¢atanlari, s6zin
kolgasinda yatanlar1 bels xabardar edir:
Unutma! S6ziin do 6z mogami var,
S6zlin nadanlardan intigami var!
O, goalban qururlu, ruhon haqdir o.
Nankor bogazindan tutacaqdir o (151, 1l c., 8).

Sair s6z haqqindaki fikirlorinde onun xalqin tarixini naqs
etmok, ana dilimizingozalliklorini {iroklora boxs etmok
qudratini xiisusilo vurgulayir. S6zo belo yiiksok doyor veron
sairin 0zl do anlamsiz, yersiz s6z islotmir, s6ziin sanbalini,
cokisini saxlayrr vo hotta artirrr. Bu, onun sonatkarliq
keyfiyyotlorini  dorinlogdirir.  Sairin  sonotkarligi  onun
yaradiciliq xiisusiyyatlorini, badii ustaligini, hayat hoqgigoatlorini
obrazliliq soviyyasina qaldirmaq bacarigini iizo ¢ixarir.

Sonotkarlig mosalolori hor zaman odobiyyat vo sonot
qarsisinda duran 6nomli problemlarden olmusdur. Har bir odabi
simanin 0zoalliklori onun sonotkarhiq keyfiyyotlori ilo baghdir.
Nobi Xazrinin sonotkarligi 6ziino xasdir, onun 6z diinyasi, s6z
diinyasi, hoyata baxisi, gordiiklori, duyduqlar1 var vo onlarn
toronniimii forqlidir. Bu ¢inar sairinin duygular1 da, onlar1
tanidan sozlorin, misralarin diiziimd, anlam1 da seckindir.

“S6zlin monzili hara gedocokdir?” suali ilo diisiinon Nobi
Xozri “s6z golba homahong olsa, uludur” — deyir. Sair dili xalq
iirayinin anginliyi, zonginliyi hesab edir:

Yox, dil asrlorin tale sosidir,

Azorbaycan dili biillur bir bulag...

Dil xalqin adidir, xalqn 6zudr,

Dilin ixtiyar1 xalqdadir ancaq (151, I, 118).

Oziinii “bdyiik bir votonin kigik oglu hesab edon” Nobi
Xazrinin dilindaki badii tozadlar onun asorlorinin badiiliyini
artran bir vasito olarag mona zonginliyi ilo segilir. Onlarin
icarisinda elolori var ki, forma cohotdon konkret antonimlordon
ibarat deyil, lakin anlam baximindan daxili garsidurmasi vo
folsofi xarakteri ilo diqqeti ¢okir. Sair lirik osorlora dialog
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faktlar1 gotirmoklo seirlorinin bodii tosirini  g¢oxaltmusdir.
Maraqlidir Ki, Nobi Xozrinin dilindoki dialoji nitgin birinci
torofi sual soklindoa olan misralardan toskil edilir. Bu, badii
priyomlardan biridir. Belo ki, sual intonasiyasi fikri
catdirmagda muhim rol oynayir:

— Riitbonin, séhratin ilk qulu Kimdir?

- Kim ki vazifoys daim bas ayir!

— Diinyanin an boyuk yoxsulu kimdir?

— Kim ki milyon iistdo osib titroyir!
(151, 1, 45).

Nobi Xozrinin elo asorlori do vardr Ki, onlarda badii
tozad tizdadir. Belo ki, hom antonimlik ifado edon sozlor vo ya
birlosmolor, hom do fikirlorin qarsilasdirilmasi ilo daha kaskin
tozad yaranir. Bu baximdan, sairin “On bdyiik facis no zaman
olur?” sual ciimlosi ilo adlanan seri sociyyovidir. Oslinda, bu
sual forqli bir sualdir. O, qgrammatik sual ciimlosi kimi islonib
va asarin mozmununu ifads edon misralarinda ona cavablar da
verilib. Lakin  homin suali swf qrammatik baximdan
doyorlondirmok olmaz, ¢linki onda inco bir ritoriklik do 6ziinii
gostorir ki, bu, Nobi Xozri asorlorinin xarakterik cohotidir. “On
boylk facio no zaman olur?” sualna sair qisa, lakin tutarl
sozlorlo bels cavab verir:

Xosis soxavatdon,
Qaddar odalotdon,
Yaltaq moharstdon
danisan zaman.

Vicdansiz vicdandan,
Imansiz imandan,
Amansiz amandan
danigan zaman... (151, I, 57).
Hor bir sonatkar odobi dilimizo xidmot edorkon hor hansi
bir iz qoyur, az vo ya ¢oXx deorocads rol oynayir, onun
zonginlogmasine, yeniliklor qazanmasma ¢alisir. Dilimizin
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dadini, duzunu dadib get-gedo sirinloson Nobi Xozri dili
imumsxalq dili ¢esmosindon su igorak lakoniklik, aydinliq ve
tosirliliyini artirmis, adobi dilimizin tarixindo 6zilino xas sohifo
acmigdir. “Nobi Xozri bir sair kimi Azorbaycan poeziyasina
sassiz-somirsiz vo hom do vaxt baximindan uzun illor arzindo
daxil olmus, kOk salmis vo todricon Ozinun layigli yerini
tutmusdur. Nobi Xozri Azorbaycan poeziyasina ehtiyath
addimlarla, yazacagi asorlori beyin siizgocindon kegira-kegira,
poetik fikirlori agil xolbirindo oloys-aloys, S0z diinyasinin
incilorini se¢a-seco, montiq gatlar1 karvaninda hor bir ifadoys
layigli yer tapa-tapa golmisdir” (42, 7).

Nobi Xozri diinya dillori igorisindo mocazlagma meyli ilo
segilon dilimizin xozinasindon golon S0z vo ifadslorinin guci
ilo bltin fikir vo hisslori miixtalif calarlar vo ahonglorls
saslondira bilir.Onun yaradiciliginda fikirlorifado solisliyi vo
soligosiilo segilir. Tobiot, mohabbot, xalq sairi olan Nobi Xozri
babalarimizin mordliyindon SuU i¢on ¢inar1 toronniim edondo,
donizdon danigsanda, ulduzu sayrisan goylori golomo alanda,
vicdanli vo namuslu votondaslar1 yada salanda golbindon vo
dilindon qopan sozlor yurduna, xalqina mohobbatini ifads edir,
sairin tirayindoki arzu, duygu vo diisiincolordon xobar Vverir:

Istodim xalqima elo s6z deyim,
Xalqimin galbindan golon s6z olsun (151, I, 120).

Bitib-tiikonmoyan sézlor sairin iiroyindon damla-damla
sizdi, ancaq dilimizin aydinligin1 qorudu, séhratino xalol
gotirmadi, xalg monoviyyatina uygun oldu, misllifini
utandirmadi, ona qurur gotirdi. Sairin dilindoki “Tufanlar
olmasa, sakitlik olmaz”, “Darya ¢aglayirsa, durulacaqdir”,
“Qurumus cinar da bir abidodir”, “Yadlar goliib dost olanda
dostlar yad olar” kimi aforistik fikirlor, “kodor siikutu”, “mavi
yol”, “soma yolgular1” (durnalar), “sevgi gomisi”, “qoalbin
sahillori” kimi yeni ifadolor onun 0z qolomino moxsusdur,
maraqli, anlam baximindan, mona calarlar1 cohstdon diqqoti
¢okon sOz-ifado sonstkarliginin Nobi Xozri moarhslosine aiddir.
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Nabi Xozrinin lirik gohromanlar1 da forqlidir, onlarin bir-
birino miinasibati, hotta hadiyyasi belo geyri-adiliyi ilo segilir.
Lakin misllif o qeyri-adilori adiys, romantikliyi reslliga geviro
bilir ki, yena do bunlar s6zlorin ecazkarhigindan qidalanir:

Donizi hadiyys verirom sono...

Mon dedim, son baxdin, son giiliimsadin.
Goylorin sofaqi diisdii iiziine,

Man isa goylori verirom, — dedin...

Ayrildiq goribs hadiyyaslorls,

Goylor esqim kimi mono ozizdir.

Ayrildiq donizls, ag lopalarls,

Neco aparasan? Daniz donizdir (151, I, 50).

“Man bir donizom ki, esqim sohardir” deyan sairin doniz
nogmolorindo daha isti, cosqun, duygulu bir iirok var. Doniz
surati Olan, donizi xatirladan, donizi dilo gatiron, toronniim
edon butin osorlorindo belodir. Hiss edirson ki, sair voton
tobistindon daniganda, c¢inardan, kiilokdon, donizdon bohs
edondo daha forqli olur, onun dili do tutumlu, fikirlorino uygun
sOzlorlo zonginlosir, galbi xalqnin qarsisinda acilir, dilo golir.

Nobi Xozri imumxalq ifadolorinin deyim torzino sadiq
galarag dilimizo yeni ifadolor gotirmisdir. Bizim dilimizds
“dil”, “s0z” vo “riigvat” leksemlori vardir. Nobi Xozri onlarin
istirak1 ilo “dil risveti”, “s6z risveti” Kimi yeni sz
birlosmolori yaratmisdir:

Kaosin, y1gisdirin, qurtarin, bosdir,

Bu dil riigvatini, s6z riigvatini.

Budur haqigat:

Ogar layaqgot

Qalxsa da, goylorin yeddi qatina,

Riigvot salar onu ayaq altina (144, 11, 120).

Nobi Xozrinin dilinde maraqli vo yeni s6z vo ifadoslor
coxdur. Onlar dilimizin daxili imkanlar1 hesabina, milli vo islok
sOozlorimiz osasinda yaransa da, anlam baximmdan yeni,
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toravatli, iiroyo vo qulagayatan, xalg dilinin miidrikliyindon
uzaqlagsmayan, oksino Umumxalg tofokkiir vo  nitq
madoniyyatine uygun dik faktlaridir.

Nobi Xozrinin dilinds atalar sozlori soviyyesindo olan
cox sayda fikirlor movcuddur. Bu baximdan, sairin
“Obadiyyotdon golon soslor” adli seri ¢oX maraqli vo
soviyyovidir. Osor Hozrot Olinin “Iinsan 6z dilinin altda
gizlonar” kolamu ilo baglayir vo Nobi Xozrinin ululardan galon
g06zal fikirlora miinasibat vo alavasi ilo davam edir:

Hoqigat acidir — fogot dormandir,
Yalan sirindirss - ofi ilandir.

Tamah ziilmatli yoldur,
Tamahkar obodi quldur.

Diinyada on ulu sorvat agildir,
Dinya da nadanhgq tistdo dagildi

S0z var, bir abadi kitaba donar,
S0z var, 6mir boyu azaba donar (151, 11, 96-97).
Nabi Xozrinin dilinde belo “miisllifli atalar s6zlori’nin
saymi (at-qat artirmaq miimkiindiir. Onlar tokco sayca yox,
hom do anlam, sanbal baximmdan zongin vo doyerli fikirlor
xozinasidir. Bu xozinadon faydalanmaq, onlardan tolim-torbiyo
maqsadi ilo istifado etmok faydalidir. Belo ifadslor, bir torofdon
da, sozlori diiziib-qosmagi dyradir.
Mokriylo hiylesi gizli olan kos
Elo diismondir ki, dost ola bilmaz.

Kinli adamlarin dordi boytikdiir,
Odavat golb U¢lin on agir yikdur.

Ogoar sorafini itirss bir kas,
Ata sorofi do kdmoys golmoz (151, 11, 98-100).
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Nobi Xozri adi sozlordon maraqli, Uslub keyfiyystino
goro forqlonon ifadolor yaratmagdan basqa, frazeoloji
birlosmolor mogamina yiiksolon bir sira dil materiallarinin
meydana ¢ixmasinda da boylik omok sorf edon sonotkar kimi
yadda qalmisdir.

Dogrudan da, Nobi Xozri poeziyast angin bir kohkosana
banzoyir. Burda isiqli ulduzlar bir-birine goz vurur, qoribs bir
ilviyyst, gozollik, cazibodarhq, flisunkarliq i¢indo sayrisirlar.
Odobi alomds 6z nofosi duyulan, izi bilinon, yolu aydin segilon,
seirlorino  mahnilar bastolonon, s6zlorinin  sehri  musiqiya
qarigib onu daha ecazlagdiran Nobi Xozri orijinalligi ilo,
Ozlimliyii ilo yaddaslardadir. Onun sozlori votonin gah hozin,
gah da tobistin hiisniinii doyison kiiloklori kimi fikir diinyasini
gozir, ona Nobisayagi bozok vurur.
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CABIiR NOVRUZUN DIL-USLUB XUSUSIYYOTLORI

Molumdur ki, s6z sonoti kimi tanmnan odobiyyat dilsiz,
sOzsiiz miimkiin deyil. Biitiin odobiyyatin — hom badii, hom
elmi, hom publisistik, hom rosmi-iggiizar yazilarin, o ciimlodon
moisot lislubunun asasinda s6z dayanir. S6z, hom do sonotkar
ticlin ilham qaynagidir. S6zdon istifado edon hor bir sonotkar
onu islotdikco, soziin ecazkar alomino diisdiikco, istor-istomoz
onun dorin gatlarmma ena bilir vo bu prosesdo onun dili va
Uslubu miayyanlagir. Belo mogamlarda sonotkar hom séziinii
deya bilir, hom do s6z sonstindo miioyyon bir iz qoyur. Bu
foaliyyat hon s6z sonotkarmnin bacarigini ortaya qoyur, hom do
islubiyyat elmi tigiin yeni faktlar1 iizo ¢ixarir. ©dabi dilimizds
Oziinoxas 1zi olan Cabir Novruz {i¢iin s0z yiiksok moqam, uca
taxt-tac demokdir. Sairin fikrinco, soziin Ol¢lisiine, anlamina
xalal gatirmak olmaz:

Kimss moani s6z taxtimdan sala bilmaz.

Bir giin 6ltim didor moni, dalor moni,

Son mogamim, son saatim golor monim.
Gozlorimo gara ziilmot dolar monim,
Sozlorims gara ziilmat dola bilmoaz (45, 34).

Cabir Novruz maraqli dili ilo diqgeti ¢okon
sairlorimizdondir. O, osorlorinin birinds deyir:

Yoxdur els bir giivva
Seri, s0zu oldiira! (45, 10).

Dogrudan da, s6z 6lmozdir, ozali vo abadidir. Yaranan
giindon bori s6z yasaywr, gozollosir, onun yeni-yeni monalari
yaranir. Cabir Novruz islotdiyi sozlori 6ziino on miiqoddas
olanlardan hesab edir:

Misralarim, sdzlorim,

on mehriban koslorim...

Dogma torpagim qador

Dogmam, miigaddsslorim... (45, 19)
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Torpaq sevgisini seirlorine kogiiran, onlar1 azizlori qader
sevon sairin sozlori iirokdon golir. Ona goro do somimidir,
insanin qolb alomino tosir edir. Hiss edirson Ki, sairin
dediklorindo he¢ bir artiq s6z yoxdur vo 0, odabi dilimiza
xidmotdo forqlidir. S6zslz ki, bu forqlilik hor bir sonotkara
nasib olmur. Yalniz 6z s6zU olan, 6z izi olan sonotkarlar
oxucunu inandira bilir. Cabir Novruz bu prosesde asarlorinin
giiciing inanir. Ciinki o, dording, sevincino sorik olan, on inco
duygularmi oks etdiron seirlorini sevdiyi kimi, seirlori do onun
moanaviyyatmi tanida bilir:

Sizo yaxinlasanda
Goriirom ki, giiclityom.
Sizdon uzaqlasanda
Goriirom ki, he¢ noyom...
Sizo yaxinlasanda
Goriirom qiivvatliyom,
Miigoddosom, uluyam,
Sizdon uzaqlasanda
Goriirom ki, ¢ox adi
Fikirlorin quluyam.

Maon olmasam, ns eybi,
Siz varsiniz, basimdir (45, 9).

Dilimizdo “ana dili”’don basqa, “seir dili” deyilon bir
ifado do var. Bu dil adi dil deyil. O, poeziyanin ¢ox godimloro
dayanan tarixi tocriibosi osasinda yaranib inkisaf edir. Seir dili
do ana dilindadir, lakin dilimizin ozomoti poetikada daha
qabariq gorundr. Serin miisllifi xalga, onun dilina dorindon
bolod olmasa, seir dili formalasa bilmoz. Bu dil sonotkarda
poetik modoniyyat formalagdirir vo sairin kimliyi onun dili
sayasindo meydana cixir. Dil sonstkarin poetik tofokkiiriiniin
acar1, diisiincolorinin ifadocisi olmaqdan basqa, oxucuya tosir
gostormo vasitosidir. Ciinki o, sonatkarin galomi ilo bodii don
geyinir, poetiklik gazanir vo bu poetiklikdo diqgeati ¢okon bir
fordilik 6zunl gostarir. Bu, dilin dinamikliyi ilo baghdir. Badii
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dildo durgunluq miimkiin deyil. S6z mona hasratindodir, gbzoal
formaya diismok tomonnasindadir. Vo bu formami s6zo,
stibhosiz Ki, sonotkarlar verir. SO0z sonostkarhigin mayasidir.
S0z0 sonat amilina geviran isa sonatkardir.

Azorbaycan odobi dili zongin vo tarixon godimdir vo
onun soz estafeti nasilbonasil davam edir. S6z estafetini uca
tutanlardan biri kimi Cabir Novruz calisir Ki, sozlori ana
torpaga bagl olsun, xalq dilinin dadindan, duzundan
faydalansin, onlarda vaton doyarlorindon bir iz olsun:

Calismadim seirlorim,

Kiiylii olsun, hayli olsun .
Qoymadim ki, birco sdziim

Bu torpagdan ayr1 olsun,
Calisdim ki, har s6ziimiin

Yeri olsun, yurdu olsun!
Caligdim Ki, har s6zimin

Cani olsun, odu olsun! (45, 14).

Cabir Novruzun dilindo sézlor sairin golomino xas olan
bir axiciligla siiziilir. Oxucuya elo golir ki, hozin bir nogmo
oxunur. Sairin misralarindaki  bolgiilor  sistemlidir  vo
diizglinliiyii ilo diggoati ¢okir. Homin misralarda sairin 6z sosi
esidilir, 6z nofasi duyulur.

S6z sonotkarlar1 dil {izerindo kosflor edon, yaradiciliq isi
aparan adamlardir. Belo bir omoliyyata cohd etmoyon sairlordo
xasliq olmur, oksino, toglid¢ilik 6ziinli gostorir. Osl s6z ustalari
sozlora yaradiciligla yanasir vo yalmz bu zaman poeziya
sevincing, z0vq yiiksokliyine sobob olmag mumkindar.
Xalqimiz o xosbaxt xalglardandir ki, bu sevinc vo zovql daha
cox yasayib. Bu xosboxtlikdo milli dilimizin rolu bdyiikdiir.
Cabir Novruz da homiso milliliyin torofdaridir. Yad lohcslorin
dilino qarigmasindan, ana dilinin  mohalli dil  hesab
edilmosindon narahat olan sair deyir:

Polad sadlor qoyuldumu coh-cohino,
Yad lohcalor qarigdimi Iohcasing,
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Qara ollor onu xalgdan ayirdima,
Ana dili mohoalli dil sayildimi,
Donar sair, yanar sair, olor sair (45, 16).

Cabir Novruzun dilindo so6zlorin siralanmasi  diqqati
¢okir. Sozlor elo siralanir ki, ritm omoalo gatirir vo beloliklo do
badii dilin obrazliliq soviyyasi ¢oxalir. Bu, sairin dil-0slub
0zalliklarindon biridir:

Diismoni qul etmok olar,

Min asr yol getmak olar,

Diinyan titrotmok olar,

Kas millotds ruh yasasm! (45, 27).

Umumiyyatla, ritm Cabir Novruzun poeziyasinda diqqati
¢okon yiiksok fonetik obrazliliq Ornoyidir. “Osarin Oxucuya
tosir etmosi, onu hayacanlandirmasi, onun beynini miioyyon
fikirlorlo doldurmasi, {irayinds isiqlt duygular oyatmasi badii
keyfiyyotdon, yoni osorin dorin hoyati monasindan,
obrazliligindan, qabaqcil ideyami oks etmosindon vo canli,
ifadali yazilmasmdan asilidir” (104, 259-260).

Cabir Novruzun dilindo badii dilin bitln saviyysalords
obrazliliq 6rnoklori ilo garsilasmaq olar. Lakin fonetik soviyyo
daha gucludur:

Coxu pul y181b ¢in-¢in diizdiilor,
Monsa dovlet dedim seirlorima.
Satiri ¢inlodim satir iistiing,

Qizi1l yerina, altun yerinos (45, 131).

Sair adi, xalq danisiq dili {iclin saciyyavi olan leksik-
grammatik vahidlordon bol-bol istifado edir ki, bu da dilin
sadalik vo tabiiliyini osaslandirir:

Diinyada ns olsa, tiroyimdadir,

Bir insan sevinsa, bir gil agilsa,

Bir 6miir mohv olsa, bir ev uculsa,
Bir giillo atilsa, tiroyimdadir (45, 59).

Sair sozlordo yeni anlam galarlarini, poetik imkanlari iizo
cixarmaga gabildir vo belo mogamlarda s6zln biri digorini
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gotirir. Dildo elo bir s6z tapmaq ¢otindir ki, badii fikrin
ifadosindo az vo ya ¢ox doracods istirak etmosin. Bu prosesdo
sairlorin obyektiv hadiso olan dilo subyektiv miinasibati
formalasir vo poetik faktlar ¢oxalir. Cabir Novruzun dilinds
belo maraqli faktlar coxdur.

Xalq daha doyub cana,

Astarlar iizs ¢ixib,

Ovazindo ekrana

Hor clr govozo ¢ixir (45, 136).

Bozon sairin dilinds az islonso do, qulaga vo {iroys yatan
leksik-grammatik vahidlordon istifado olunur ki, bu, onun
dilinin Gslub keyfiyyatlorinin ¢oxalmasina miisbat tosir edir.
Sairin dilindo fonetik Uslubi vasitolor diqqoti ¢okon badiilik
ornoklori kimi 6zunl gostarir:

Omriimiin, giiniimiin bu qiirub ¢ag1
Ruhumda bahar1 géyards bildin.
Konliimdos garalan odu, ocagi

Tozadon yandirib kdzards bildin (45, 74).

Cabir Novruz Ucun s6z ecazkar vo qiidratli bir alomdir.
Bu alomin adamlar s6za giivenir, s6zs inanir, sdz deyir. Lakin
hor bir soz iiroya girmir. Uroys girmoyan s0z iso tosirsiz
galir.So6ziin golbs yol tapmasi {i¢lin sonotkar onlar1 adi sokildo
islotmomolidir, 0, daxilindon golon sézlori dilo gotirmalidir.
Cabir Novruzun tobiri ilo deyilss, sairin ruhu onun sozlorindo,
seirlorinds olmalidir. Bu anlamda, sair deyir:

Ruhum, tobiotim seirlorimda,
Osil-nacabatim seirlorimdo
Qolbimin aynas1 — biitiin sozlorim,
Biitiin yaxsilarim, biitiin pislorim.
Daddigim acilar, agri-ozablar,
Hoyata verdiyim sual-cavablar,
Forahli gilinlorim, agir giinlorim,
Omriimo, boxtimo yag1 giinlorim.
[k mohobbotimin qénga ¢aglars,
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Biitiin dliilorim, biitlin saglarim
Hamus1 yasayir seirlorimda,
Hoayatim baglay1b seirlorimdon (45, 39-40).

Osl sairlor s6z milkiiniin qulu olmag1 foxarst sayiblar.
Dogrudan da, s6zti hokmran hesab edos-eds, onun quluna
cevrilo-gevrilo s6z galasini foth etmok, onun zirvasine ucalmaq
olar. Cabir Novruzun qgoalomi ilo sers gevrilon sdzlor sanki onun
hayatinin izlorini yasadir, marhalolorindan xabar verir:

Moni kim tantyir mandon savay1?!
Birco 6locoyim giindon savayi,
Qalan hor hikmotim seirlorimdo,
Avtoportretim seirlorimdo (45, 41).

Cabir Novruzun dilindoki ellipslor onun Uslub
keyfiyyatlorini ¢oxaldan wvasitalordon biridir. Onlar sairin
dilindoki qrammatik obrazliligin giiclonmasina sobab olur:

Bu torpag1 yada vermak dohsatdiss,

Bu dohsatlo razilasmaq daha dohsat...

Col diismonim qorxuncdursa, dohsotdiso,

I¢ diismonim daha qorxunc, daha dohsot...
Oziimiizo giivonmomok dohsotdisa,

Ozgoloras arxalanmaq daha dohsot...

Vohsi olmagq, collad olmaq dohsotdiso,

Nagar olmaq, miskin olmaq daha dohsat...
Qoflatlords olmagimiz dohsatdisa,

Durmagimiz daha miiskiil, daha dohsat (45, 23).

Cabir Novruzun dilindo onun atrafa, insanlara, tobioto
miinasibatini, qiymotlondirmasini ifado edon bir cox fikir vo
ifadolor orijinalligi ilo forqlonir. Onun asarlorinds “haqiqi sair
neco olmalidir?” sualina cavab tapmaq olar. Sairin fikrinca, asl
sair qururlu olmali, vatonini, xalqmi sevmoali, basqalari
garsisinda oyilmomolidir. Yaltaqliq Kimi monfur xiisusiyyet
sairo yad olmalidir:

Yaltaqdan sair olar,
Sairdon yaltaq olmaz,
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Sairin qururunu

Heg noyls almaq olmaz...
Oyuncaqdir sllordas

Yeno bozi yazarlar,

Osil sair heg zaman

Olds oyuncaq olmaz...(45, 34-35).

Cabir Novruzun fikrinca, hor alino golom alan sair hesab
olunmur. Els “qolom sahiblori” vardir ki, toza s6z demok
ovazing, lazimsiz toriflor qosaraq ol-ayaga dolasir. Bu haqda
sair deyir:

Maoddahlardir yens do
ol-ayaga dolasan.
Onlar1 no Ki yazar,
Hec insan saymaq olmaz...
Kisilikdir sairin
Omri, yolu, amals,
Qorxaglarin s6ziina,
Serina uymaqg olmaz...

Cabir Novruz serindo sanki sairliyin moziyyatini gostorir:
BUtlUn sahlar, xaqanlar
Bas oyiblor sairo,
Sair oyildi, ondan
Xalqma dayaq olmaz (45, 35).

Umumiyyatlo, asarlorinds sairi osl insan hesab edon, xalq
adami, millot adami kimi doyarlondiron Cabir Novruz hoqiqi
insanin maslokinin doyismoz oldugunu gosterir. Bu mévzuda o,
atalar s6zlorino miiraciat edir:

Atalar deyiblor: haqiqi insanin
Diinyas1 doyisor, mesloki doyismoz (45, 28).

Cabir Novruz ssarlorinds sair haqqnda son fikirlorini
belos soylayir:

Sairi yalniz millot
Miihakimo eloyor
Ayri yerda
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Mohkomasi baxilmaz (45, 35).

Sairlorin sozlori onlarin monaviyyatidir. “Qolom sahi-
binin moenovi heykoali” onun sdzleridir, fikirloridir. Ozii dediyi
Kimi, “payiz yera qom Yyazanda dogulan” sair seir soadotini
ozab-oziyyatlo qazanmag ilo foxr edir:

Dis-dirnaqla qazandigim soadoti
Min-min hazir soadsto doyismarom (45, 8).

Sado adamlarin sirin lohcolori ilo bdyiiyan, onlarin sirin-
lik vo gozolliyindon dadan Cabir Novruz seirlorinin birindo
deyir:

Moan no qgorar sairiyom, no do arxiv sairiyom,

Topadon dirnaga kimi elin, xalqin sairiyom (45, 111) —
deyan Cabir Novruz xalqimizin dilindon dogma, isti ifadslori
se¢gmoklo, 0 sozlor osasinda 0zu do yenilik yaradaraq dilin
Uslub keyfiyyatlorini artrmaga xidmot etmisdir: “kurtl-kiral
odlanmaq”, “xalqma xidmotdo tamah gozonlor”, “torpaq
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mocnunu”, “voton mocnunu”, “qeyrat sidi”, “odalot ¢olongi”,
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“sorofli togsir”, “oyri sorvot”, “sordabo sevgilor”, “xoyal at1”,
“sozlorin boyundan kosmok™, “sevgi meridianlar1”, “sevgidon
toklilmiis mavzoley”, “bosorin monovi morkozi”,  “insan
qiyafali soxulcan”, “sairlo dizllyln birliyi”, “sairlo mordliyin
vohdoti”, “gdziino goérlisdon siirmo ¢okilon giinlor”, “barmagi
Opiisdon xmal1 giinlor” vo S.
Obadi yagaram mon bu cahanda,
Xeyir taparsininz seirlorimdon.
Bir vaxt bu diinyada mon olmayanda
Moni taparsininz seirlorimdon (45, 41).
Cabir Novruzun dilindo tezadin hocm baximindan
yigcam, mona baximindan genis olan Ornoklori ilo tez-tez
qarsilasirig. Mocazin bu névil sairin dil-iislub zonginliklorini
coxaltmaga xidmat edir:
Foloyi tanimagq olur,
Insan1 tanimaq olmur.

Hor seyi tanimaq olur,

=299 (13
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Insan1 tanimagq olmur.

Ha axtar, dolan alomi,

Borabori, tay1 yoxdur.

Sarsam yoxdur onun Kimi,

Onun kimi dahi yoxdur (45, 42-43).

Sairin yaratdig1 tozadda miixtolif vasitolordon istifado
olunur. Bu anlamda, sairin dilindo asagidaki vasitolor daha
aktivdir:

1. Tasdiq vo inkar feillarin bir araya golmoasi:
Seytani tanimagq olur,
Insan1 tanimagq olmur,
flan1 tanimaq olur,
Insan1 tanimaq olmur.
2. Antonim sozler:
O ciir golblors asiyan,
Gozoallik, yarasiq yoxdur.
O boyda ziilmot dasiyan,
O boyda gur isiq yoxdur (45, 43).

S6za yiiksak dayar veran Cabir Novruz s6ziin insana hom-
dom olmaginda tirayin do duzlUyilnd vo tomizliyini asas sayir.

Cabir Novruzun dilindon alinmis “soyuq tofokkiir”, “fikir
caparlar1”, “minnotli hormot”, “osrin kagiz qulduru”, “sobr
dag1”, “inam dag1”, “agil xalq1”, “iyli, pash seir”, “millotsiz
vokillor”, “paxillanmaq azar1”, “iftira saplar1”, “ulduz tizmok”,
“timid hormok™, “geyrot siidii”, “azad hobs”, “azad qazamat”,
“moslok alveri”, “gdy kagiza bondo olmaq”, “s6z logmani”,

“vazifa dolisi”, “qeyrat satmaq”, “ar satmaq”, “sohrotin vozifo

at’”, “cibo ¢okon vicdanlar” Kimi s6z vo ifadolor onuin
golominin xashigini gostoran dil vahidloridir.

Cabir Novruz sozo yiiksok miinasibatdo  olan
sonatkarlardan Gyronmoyi tovsiyo edir. Osorlorinin  birindos
belo bir misra ilo garsilagiriq:

Gedoyin s6z logmani Nizaminin yanina (45, 121) va s.
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Bu misradaki “gedayin” s6zii imumxalq leksikasina aid
faktlardandir. Bir zaman dilimizds foal olsa da, indi islokliyini
itirmokdadir. O, usaq mahn1 motnlorinin birindo do varhigini
qoruyub saxlayir (¢alagin, oynayagin, dostlarim, Collordon giil
yigagin, dostlarim). Bundan basqa, misradaki “séz logmani”
ifadosi dilimiz tigiin ugurlu faktlardan biridir.

Cabir Novruzun dilindoki hikmatli ifadslor do oxucunu
diistindiirtir, torbiya edir, insanmn golb alominds miioyyon izlor
qoyur:

Davalarin an qanlis1

Hakimiyyat davasidir (45, 74).

S0zl yemok olmayir (45, 118).

Diri Giglin iyna boyda hdrmoti man,

Ol tgtin min heykalo doyismarom (45, 53).

Cabir Novruzun hokm xarakterli bir misrast adi vo boyiik
haqigata sdykanir:

Bu xalqa layiqg olsun bu xalqdan danisanlar (45, 120).
Cabir Novruz asorlorinin birinds belo deyir:
Sehr dolu bir galaya sigindim,
Seir okdim bu galanin i¢inds (45, 33).
Dil-UGslub xiisusiyyatlorinin arasdirilmasi1 gostorir ki, bu
s0z galasinda Cabir Novruzun 6z izi vardir.
Tozo koslor diisor esgo, tomonnaya,
Toza sozlor kohnolori salar saya.
Nego tozo sair galor bu dlinyaya,
Amma biri Cabir Novruz ola bilmaz (45, 34).

Cabir Novruzun dilinds diqqati ¢okon gozal folsofi
fikirlor vardir:

Bir arzum var, ey insanlar, goyun deyim,
Sagliginda qiymat verin insanlara,
Yaxsilara sagliginda yaxs1 deyin,

Sagliginda yaman deyin yamanlara (45, 51).

Sair tozo va yerindo deyilmis S0z istayir.

Azarbaycani Sevin, sevin Azarbaycani,
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Bu giin odlu sevgiye onun ehtiyaci var...
Sevin odum, ocagim, evim Azaorbaycant,
Indiki dordlarine esqimiz alac olar...(45, 35).

Sair istoyir ki, onun konli seirlorindon oxunsun va
koniillor s6z arxasinda gizlonmosin. Cabir Novruz iso bir
haqigoti anladird1 Kki:

Ucuz sOhrot arxasinca gagmadim...
Hayla, kiiylo istomoadim xalqimi (45, 33).

Dogrudan da, Cabir Novruzun sézlori hay-kiyli deyil, sa-
kit deyilso do, axar-baxarhdir, monalar1 dorindir, yerino diison-
dir. Yerinds, magaminda, fikirlora uygun anlaminda islonon
s0z qiymatlidir, onun mahiyyati da, tosiri do, inanadiricihigi da
gucluddr.

Cabir Novruzun sézlori gozol soslonir, 6ziino xas olan
monast ilo koniillore gira bilir. Ozii dediyi kimi, o, s6zlo dogul-
mus, s0zlo boyiimiis, s6zlo yatib-durmus, s6zlo nofos almisdir:

S6z ilo moni dogdu,

Monim Qizilgiil anam.

S6z ilo varid oldum

S6zlo goldim cahana.

Mon s6z ilo boy atdim,
S6zdon-s6za yol

acdim. Axsam S0z ilo

yatdim,

Slbhi s6z ilo agdim (45, 224).

Molumdur ki, fikrin ifadasi G¢ln s6z secimi boyuk vo
osas mosaladir. Lakin sonatkarin yeniliyi, sonatkarligi yalniz
sOzlori se¢gmoklo bitmir, bu prosesds on baslica is sdzlori yeni
sokildo toqdim etmok vo onlarm gizli anlamlarmi acaraq
toravatini hiss etdirmokdir. Bu baximdan, odobi dilimizda
Cabir Novruzun 6ziina moxsus imzasi1 vardir.

Cabir Novruzun dilindo ritmik tokrarlar, intonasiya,
alliterasiya vo assonans kimi fonetik Uslub vasitolori dilin
estetik gozalliyinin, incalik sanbalinin artirilmasimnda mihim
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rol oynayan vasitolordon biri kimi diqqeti colb edir:
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Bu diinya diizalon deyil,
Urayi soyuq diinyadir,
Qomlori sagalan deyil,
Dord-boladan tox diinyadir .

ik giindon vafas1 yoxdur,
Keyfindon cofasi ¢oxdur,
Kiirayi oyug-oyuqdur,

Iplari qiriq diinyadir (45, 195).

Adi soz ilo poetik s6ziin mozonnasi bir deyildir. Poetik
s0z sonotkarmn sOzUdir, badiiliyin ifadagisidir. “Soz  asl
sonotkar Ucgln hor hanst donug vahid ola bilmoz. O, bu
donuqlugun arxasinda s6ziin danigdig biitiin semantik yiikii vo
Uslubi  zonginliyi gormoli vo onun malik oldugu sonsuz
imkanlardan moharatlo istifado etmoyi bacarmalidir. Balko elo
buna goro do ¢ox zaman sonatkarin yaradici toxayyilii dilde
movcud olan hazir fraza qoliblorine sigmir, adi deyilis
¢or¢ivasinin siximtisina dozo bilmoyib yeniliyo can atir” (142,
75). Bu monada, sair Cabir Novruzun dilindoki s6z vo ifadolor
¢ox zaman aforistik mozmunu ilo yadda qalir.

Koniil, diismo tomonnaya,
Hoyat bosdu, mons goro...
Uymaq bu fani diinyaya
Aldanisdi, mono goro.

Hamimiz besgiinliik qonaq,
Axirimiz gara torpag...
Yasamaqdan yasamamaq

Daha xosdu, mons gors (45, 170).

Bolko do bunlar adi fikirlordir, lakin gorokli vo doyerli
fikirlordir. Sair bu fikirlori badii sokildo yada salmaqla onlarin
mahiyyatini anladir, menasmi xirdalayir vo bununla da dilin
gbzalliyino xidmot edir.
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Cabir Novruzun deyilis torzi sado, lakin gézsldir, o, badii
s0zun qudrati ilo, xalqg midrikliyindon qidalanan deyilis
formasinin gucl ilo doyarli hoqiqgatlori bir daha xatirladir,
gonclori torbiys edir, usaqlara nosihot verir, boyiiklori ayiq-
duyuq olmaga gagirir. “Poeziyamizda asas amillordon biri do
deyilis torzinin gozslliyidir. Hammm bildiyini, esitdiyini vo
gordiyunu elo esitdiyi vo gordiyl qoder do seir golibino
salmaq seir deyil, adico nozmdir. Nozm iso oxucuda he¢ bir
bodii emosiya yarada bilmoz. istedad: istedadsizdan ayiran osas
amil i1so haminin miisahids etdiyi hoyat hadisosine 6z gozii ilo
baxib, golbinin istedadindan dogan hoyacani ona qatib, ona
tamam basqa rong vermoak gabiliyyatidir” (190, 7).

Osoarlorinin birinde Cabir Novruz deyir:
Hey iiroyim qomli, hey qanim gara,
Baxmigam sahilsiz gobristanlara.
Ulduzlar saninda mozar gérmiisom,

Yeno do 6ziimii 6lmoz bilmisom (45, 53).

Dil-tislub xiisusiyyatlori ilo Cabir Novruz adabi dilimiz
tarixindo, dogrudan da, 6lmoz sairlordondir.
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111 HISSO

NAXCIVAN 9DOBi MUHITI VO DILIMIZIN USLUB
IMKANLARI

MOHOMMOD TAGI SiDQININ SOZ HAQQINDA
FIKiRLORI

Diinyanin agilli adamlar1 dilin, s6zin mahiyyatini
anlamis vo onlara yiikksok doyor verarok insan alominin
bunlarsiz miimkiinsiizliiyilinii dork etmiglor. Dilin on doyerli, on
ovozsiz anlagsma vasitasi Kimi tobiilik, canlilig, millilik,
sosialliq xiisusiyyatlorine malikliyi, millotin 0z s6z va dil
alominin 6zolliklorini ifado etmosi biitiin zamanlarda diqgoti
¢okmigdir. Dil modoniyyet iinsiiriidiir. Dilin mayas1 s6zdondir.
Hans1 dilin sdzlori anlam dorinliying, tosir giliciino, genis ohato
dairosino malikdirsa, o dil xosboxt vo yasaridir. Azorbaycan
dilinin s6z miilkii méhkom tomollidir vo godim, ulu bir tarixo
baghdir. Bu s6z miilkiiniin divarlar1 monalardan horiiliib. Bu
dildo zaman-zaman sozlorin iistiindoki toz silinmis, pordolor
atilmis vo sOziin bir ¢ox Ozalliklori lizo ¢ixmusdir. S6z elo bir
qivvadir ki, qilincdan gqorxmayanlar ondan qorxublar. S6ziin
kosari iti, tosiri tutarli olur. S6z sarraflar1 zaman-zaman s6zi
daha yiiksok mortobolora qaldrmis, onun mona qatlarini
acmaga calismiglar. BOylk Flzuli “s6z qodrini artiran 6z
qadrini artirar” kimi bir kolam sdylomisdir.

S6z bilonlor s6ziin anlam zirvasini na qoador foth etsolor
do, yena do 6zlorindon razi qalmamuglar. Halbuki onlar s6z
meydaninda at oynadan qiidratli golom vo S0z sahiblori
olmusglar. S0ziin doyearini bilonlordon, ona layigli qiymat
veranlordon biri do Mohommod Tag: Sidgidir.

S6zi  “canmn covhori”, “saglam ruh” hesab edon
Mohommoad Tag1 Sidqi s6z haqqmndak: fikirlorinde forqli bir
movqeys vo GoX maraqli vo aktual fikirlora malikdir: “Har bir

308



seyin torifi s6zlo layiq sorh vo boyan olarkon s6ziin 6zii-6zii ilo
do qabili-torif vo tovaf ola bilmoz” (179, 122). Dogrudan da,
hadisa, ohvalat, diisiinco vo fikirlori, insanin i¢ diinyasini1 heg
nd s6z gadar, s6z saviyyasinda ifado eds bilmoz. Vo bu da bir
gercoklikdir ki, s6ziin no oldugunu bildirmok, tasvir, tosovviir
va torif etmokdo sOziin 6zl do ¢otinlik ¢okir. “S0z nadir?”
sualina no godor mitkommal sokilds, dolgun mozmunda cavab
verilsa do, 0, yena tam cavabini tapmayacaqdir.

Zaman-zaman islonso do, sézlor azalmir, bitib-tiikkonmir,
islondikco coxalir, s6zdon yeni sozlor yaranmr, ifadslor iizo
cixir, farqli-forqli monalar liziinii gostorir. Lakin s6zlorin hoalo
do sirli, bilinmoyan gatlar1 vardir. Diinya yaslasir, illor, osrlor
kecib gedir, insan qocalir, ancaq s6z cavan qalir, onun
“cavanliq giiliistan”ndan bir logak belo qoparmaga he¢ nayin,
he¢ kosin giicii ¢catmur.

S0zU hoyatla barabor tutan Mohommod Tag1 Sidqi onun
canli oldugunu, insanin ruhu ilo slagoesinin mévcudlugunu geyd
edir: “Ogor sdzdo can yoxdursa, bos no {iciin 6lii susur?” (186,
123). ©dib bu barodo Nizami Goncovi mdvqgeyindo dayanir.
Nizami s0ziin qiymatini, azizliyini ruhla baglayir vo yazirdi:

S0z ruhdur, can ¢un ruh bir dermandir,
Can tok ozizliyi, balka, bundandir (161, 75).

S6zdiir hom tozs sey, hom do kéhno sey,
S6zdan bohs edilir zaman-zaman hey.
Varligin anas1 dogmamis, inan,

Sozdon gozal 6vlad, sahiddir cahan.
Ruh kimi tomiz s6z oldu govhari,

Hatif xoznosinin ozaldon bari (161, 79).

Nizami Goncavinin XII yiizillikde nozm ils s6z haqqinda
dediyi yiiksok fikirlorin davamint Mohammoad Tag1 Sidqi XX
yiizillikdo nasr ilo sOylomigdir.

Hor bir tarixi dovriin 0z sonotkar1 olmusdur. Bu
zamanlarda s0z do yarandigi Kimi qalmamis, mona vo forma
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baximindan tozo sokillori yaranmis vo dovrlorin S0z
sonatkarlar1 6z qgolomi qiivvasinco ona bozok vurmuslar. “S6z
bir tavusi-nazorbaz vo ya bir bugalomuni-sehrbazdir Ki, har
osrdo bir rong ilo vo hor zomanados bir sokil ils, hor vaxtda bir
heyatdo vo hor saatda bir surotdo porii bali-plirnaqs agib,
biixtiyar xatirolori vo biqorar koniillori 6z havasinca
ucdurmaqdadir. O, bir sahidi-rona vo nazonini-zibadir ki, hor
lisanda bir libas ilo, hor millot i¢indo bir sivo ilo vo hor qovm
arasinda bir lohco ilo dolanir” (186, 123).

Tosadiifi deyildir ki, Mohommad Tag1 Sidqi sozii “sehrli
bugolomun” adlandirmisdir. Bu s6zlin monalarindan biri
miixtolif clr ¢icoklor agan gul demokdir. S6zln rongarong
anlamlara malik olmasi baximindan bu bonzotms yerino diisiir.
Bundan basqa, Mohommod Tagi Sidgi s6zin “hor dona
girmok” qabiliyyatini gdstormok Ug¢Un onu bugslomunla
miiqayiso etmisdir. Bu sozlin anlamlarindan biri do “miihito
uygunlagsmaq”dir. Dogrudan da, s6z hor bir dona giro bilor, o,
agladar, port edor, sevindirib giildiiror, alcaldar, ucaldar,
diistindiiror vo s. Bundan basqa, hor bir dévrin oziinoxas
leksikas1 vardir. SOz miixtolif tarixlordo forgli anlam vo
sokillordo islona bilor. S6ziin bu oslamatlorini adib maraqli
qarsilasdirmalarla izah etmigdir.

Azorbaycan soOzlori boyiik bir doryanin saysiz-hesabsiz
damlalarina bonzoyir. He¢ kos bu sdzlorin hamisindan istifado
edo bilmir, ciinki bu, mumkin deyil. Insanlar sézlordon 6z
bacariq v gabiliyyati ¢or¢ivasinds, duygu vo diisiincalorini oks
etdirocok doracads istifads edirlor.

Mohommod Tagi Sidginin fikrinco, s0z “alomara”
olmalidir, yoni alomi bozomoli, islondiyi mogama uygun
olmalidir. S6z yerindo deyilmaso, tosir gostora bilmoz. Odib
sozdoki “nozorriiba”ligi yiiksok doyarlondirorok gostorir Ki,
diggoti colb etmoyi bacaran sozlor daha qiymotlidir.O s6zlor
diqqati ¢okir ki, onlar diisiincolorin mohsuludur. Diisiinmadon
deyilon sozlor insanda he¢ bir miisbot hiss oyada bilmoz.
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Diisiinco ilo deyilmis bir pis s6z disiincosiz deyilon yaxsi
sozdon daha faydalidi. Mohommod Tagi Sidgi sdzdoki
“dilsuzlugu” da yaddan ¢ixarmuir, tosir baximindan giiclii olan
sozlorin daha doyarli oldugunu gostarir.

Mohommod Tagi Sidginin fikirlorino gora, s0zl
islotdikdo onun iiroys yatmasina ¢alismaq lazimdir. S6z golba
x0s golmasa, onun tosir gucl zoif olar. Ona gora do s6z
“ciyarsuz” olmalidir. S6z tirokdon golmalidir ki, tiroklors tosir
etsin. Bundan basqa, odib sozdo forohverici keyfiyyato ¢ox
diggat yetirmisgdir. O, s6zdo ruh, shval oyatmaq alamatini vacib
hesab edir vo gostarir ki, S0z “farohxiz” olmalidir.

S6z tarix boyu eyni mogamda vo eyni anlamda islonmir.
O islondikco gozollogir, dorinlosir, monalar1 Goxalir, S0z
sonatkarlar1t onu zaman-zaman cilalayirlar vo belslikls, soziin
daha ¢ox ucaliga layigliyini tosdiq edirlor. “...S6z alomi-
iilvidon yer {iziins niizul edondon sonra onu har asrin tidobayi-
miimtazi vo sliorayi-sehrpordazi yeno alomi-balaya qaldirdilar”
(186, 122).

Mohommod Tag1 Sidqi s6zdo basga bir cohoti do geyd
edir ki, bu da soziin “torobongiz” olmasidir, yoni s6z insanlara
sevinc gotirmoalidir. Qalbi rahat edon, sevinco, tobassiimo sobab
olan sdzlors odib yiiksok doyar verir. Onun bu fikirlori do XII
asrin dahisi Nizami Gancovinin fikirlori ilo soslosir:

Hiylali s6zlordon ocab no ¢ixar?
Urak bulandiran séhbatdo no var? (161, 77).

Mohommoad Tag1 Sidqi sézden ¢ox sey istayir vo sdz bu
istoklorin hamisini hoyata kegirmoys qabildir. ©dibin fikrincae,
“motlub”luq (har bir insanm arzusu mdévgeyindo olmaq) sdziin
bazayidir. Dogrudan da, har bir kas sdzlorden arzusu qaderinco
istifado edir. S0z insanin arzusunu, istoyini ifads eds bilmirso,
demoli, monas1 yoxdur, giicii zoifdir. Lakin Mahommad Tag1
Sidqiye gore, soz ligiin “motlub” olmaq kifayet deyil, o, ham do
“mohbub” olmalidir, insanlarin dostu, sevgilisi movqgeyindo
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dayanmalidir. Insanlar sozlo toskinlik tapirlar, bir-birini
ovudurlar, koniillori sad edirlar.

Mohommoad Tagi Sidgi sdzdon damisarkon onda
momnunluga, alqisa layiq cohatlor gérmok istadiyini
vurgulayir, sézlorin bayanilmasinin boyiik maziyyot oldugunu
gostorir: SOz “layiqi-tohsin” vo S0z “avari-aforin” olmalidir.

Soziin ikili xilisusiyyati — hom insan1 yiiksoltmasi, hom do
alcaltmas1 haqqmnda odib belo diisiiniirdli: “Ofradi-bogorin
togyiri-otvarma, tonvari-ofkarmna, tohzibi-oxlaqmna laziml
doracado xidmot edocok surotdo sdzdon miiossir bir sey ola
bilmoz. Odur ki, asimani-vaizlor, mdciizniima peygomborlor vo
hotta hiikomayi-rohmani  vo iilomayi-robbani har osrin
togazasinca s0z ilo ifadoyi-boaligosinds bu kifayotdir ki, insan
gahi bir s6z ilo hal vo horokatini doyisdirib, sirin canindan ol
¢okib, oziz va loziz olan hoyatin bir s6zlo foda edir. Vo gahi bir
s0z 1lo do matdvqi tesovviir olunmayan siirur vo behcoto diicar
vo yainki bilanihays onduh vo mdéhnoto giriftar olur” (186,
123). Dogrudan da, diinyanin boyiik adamlarinin, o ctimlodon
peygamborlorin balagatli nitqinin ssasinda sézlor dayanmisdir.

Mohommoad Tag1 Sidqinin s6z haqqindaki fikirlori elm vo
noasihot xarakteri dasiyir. Bu fikirlordo s6z hom elmi, hom do
folsofi baximdan izah olunmus, dogru soziin, Slgiiliib-bigilmis
s0ziin mahiyyati, sanbali anladilmigdir. ©dibin s6zo verdiyi
doyar Dbltin zamanlar ig¢iin  qiymotli vo faydalidir.
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EYNOLI BOY SULTANOVUN DiL-USLUB
XUSUSIYYOTLORI

XX yuzilin avvalinde milli ziyalilarin gorgin omayi
naticosindo modoaniyyat vo maarif sahssindo qazanilan
ugurlarda Eynolibay Sultanovun da payi vardir.O holo XIX
yiizilin sonlarinda Nax¢ivan madoni miihitini tomsil edon Calil
Mommoadquluzads, Pasa aga Sultanov, Mirzo Coalil Siirbi,
Mirzo ©Olokbar Xolilov, M.T.Sidgi, Osod aga Kongorli,
Qurbanali  Sorifzado Kimi gorkomli soxsiyyatlorlo dostluq
soraitindo  yaradicilia baglamis, coxsahali foaliyyotindo
demokratik fikirli ziyali kimi diqqoti ¢okmigdir. Badii nasri, ilk
olifba islahat1 ilo bagli ¢alismalari, torciimogilik islori onun
coxcahatli yaradicihigini tosdiq edir.Onun Azarbaycan odobi
dilinin inkisafinda da miioyyan qodor xidmaoti olmusdur.

XX vyiizilin avvoli Azorbaycanda odobi dil problemlori
madvzusunda miibahisalorin komiyyat vo keyfiyyst cohotdon
geniglondiyi bir dovr olmusdur. Homin dovr odobi dilimizds bir
torofdon yiizilliklor boyu formalasib inklisaf etmis Osmanli dili
elementlori islonir, digor torofdon moisot leksikast odobi dilo
golirdi. Bu iki istigamot odobi dilo ikili miinasibot
formalasdirirdi. Belo bir zamanda Eynoliboy Sultanov ikinci
istigamoto meyil etmis, moisat nitqini odobi dilo goatirmoklo onu
sadolosdirmak istoyon ziyalilar sirasinda olmusdur.

Eynoliboy Sultanovun badii yaradiciliginin bir hissosini
onun hekayslori togkil edir. O,“kicik hekayonin rusdilli
Azorbaycan odabiyyatindaki ilk yaradicilarindan biri” (85, 21)
hesab edilso do, sonralar osorlorini milli  dilds
yazmisdir.Eynalibay Sultanov dilimizi miikommal bilon vo onu
yiiksok doyorlondiron ziyalilardan olmusdur. Dilimizi gozal vo
dorindon bildiyi tgiindiir ki, “...24 fevral 1884-cl il tarixdo
latin dilindon toklif olunan ifadslori rus dilino diizgin tarciime
edon 4nofor gimnazistin arasinda onun adi da yazilmigdir” (85,
6).
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Hekayalorin dili tizorindo aparilan arasdirma onlarin
dilinin mozmun vo ideyasi ilo miiqayisado daha yiiksok
oldugunu gostorir. “Azori sovet odobiyyatinin tosokkiil
dovriindo yazilmis bu hekayslor miiasir oxucuya basit goriine
bilor. Cunki bu hekayalorin ¢oxunda mévzunun holli lazimi
badii yliksokliya qaldirilmamigdir. Miisllif bazon mévzu olaraq
hoyatdan goOtlrduyl hadisalori badii adobiyyat dilina kdglira
bilmoyib, ohvalatlarmn adico tosvirina ¢evirmisdir”(205, 9).
Lakin buna baxmayarag, Seyid Huseyn onun “Seyidlor” va
“Act masqara” osorlorini dovrin yaxs1 hekayolori Kimi
doyorlondirmisdir.

Eynoliboy Sultanovun hekayolori asan vo maraql dilo
malikdir. ©dib bunu yaradiciliq Ug¢lin moziyyat Kimi
doyarlondirmisdir: “Kolamin gozslliyl vo nozaksti onun sads
vo aydin olmagindan ibaratdir” (125, 46). Onun asarlorinin
dilindo yasadigi miihitlo baglh bir sira s0z vo ifadolorlo
qarsilasmaq miimkiindiir. Onlardan biri o zamanin Naxgivan
xalg danisigma xas olan “bu hinds” ifadosidir:

Bu hinds ¢éldon golon iki nafor seyid, baslarinda géy
ammama, ¢iyinlarinda aba, allorind> hasa, ayaqlarinda
uzunbogaz lapgin gapida hazw oldular(188, 12).

Bu hindo hoyatdo oho-oho sasi galdi, malum oldu ki,
Sirmammad ¢oldon qayidib (188, 12).

Bu s6z “bu zaman” sOzlinun qarsiligi  Kimi
C.Mommadquluzadanin dilinds do bol-bol islonmisdir. Bundan
basga, Naxc¢ivanda “dondormok™ ovozino  “¢ondormok”
s6zlnun aktivliyi do vardir. Eynslibay Sultanovun da dilindo
bu fakt 6ziiniin gostarir.

Sonra Uzuni seyidlara ¢ondorib séyladi (188, 19)

“Cadra altinda” hekayosinin dilindon alimmis asagidaki
Ornays nazar salaq:

Bu hiylagar hor ifincovara kohna adamlar: aldada bilirdi,
cavan naslimiz isa ondan nifrat edirdi (188, 53).
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Buradaki incovara s6zli Naxgivan dialektino aid
faktlardandir. “Yaxsi1 ki” modal sdziiniin anlaminda olan bu s6z
C.Mommodquluzadonin do dilindo aktiv movgelidir. Homin
ornakds basqa bir diggoti ¢okon mosalo do vardir. Belo Ki,
“nifrot etmok™ sozii, adoton, dziindon oavval golon yonliik hal
sokilgili sozlo sintaktik bagliliga malik olur. Eynalibay
Sultanovun dilinds iso o, ¢ixisliq hal sokilgili s6zlo sintaktik
olagoyos girmisdir. Cagdas tlrk dilindo do belodir. Masalan,
“sono nifrot edirom” ovozing, “sondon nifrot edirom” islonir.
Dilimizin tarixino noazor saldigda badii dilds hal sokilgilorinin
forgli moqamlarda islonmasi  hallarma rast  golirik.
Azorbaycanm ilk xalq sairi S.Vurgunun da dilindo belo
moqamlarla, masalon, ¢ixisliq hal sokilgili s6z avozing, tasirlik
hal sokilgili s6zin islonmasi ilo garsilasiriq:

Kiir qiragi... Qarayazi... GOy ¢omon...
Qoca palid... Tiistiilonon od, ocag...

Sag¢ agardi, unutmadim Sizi man,

Hans: sair sizi bir do yazacaq? (181, 283).

Belo faktlar dilimizdo noinki sézlorin, hotta sokilcilorin
do iislub imkanlariin genisliyini gostorir.

Molumdur ki, monzillorin bir otagi yemok {i¢iin nozordo
tutulur vo o, yemok otagi adlanir. “Yemok otag1” timumislok
dil vahidlorindon biridir. Bu birlosms Eynsliboay Sultanovun
dilindo “¢Orok otagi” Kimi islonir vo bu, Naxg¢ivan Xalq
danigigina moxsus olan ifadolordondir. Nax¢ivanda indi do biri
digorini yemoyo dovat edondo “gedok ¢orok yeyok” deyir,
“gedok yemok yeyok” demir. Bu da odibin golom
xasliglarindan biridir.

Eynoalibay Sultanovun dilindo moigat leksikasinin bir sira
olamatlori 6ziinii gdstorir. Masalon:

Sirmommad bu sozlori esidon Kimi yerindon qalxib
baslady talasik geyinmoaya, ela talasiyirdi ki, arxaligi ayagina
geyib, salvari basina taxiwrdi...(188, 18).
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Odobi dil normalarma goéro, bu Ornoyin birinci
komponentindoki yanagsma vo idaro olaqosi ilo “basladi”
xoborino baglanan sozlor “tolosik geyinmoyo basladi” Kkimi
olmalidir. “Seyidlor” hekayssinin dilinds iso o, “basladi tolosik
geyinmaya” kimi inversiyali iglonorok moaisot nitginin
olamoatlorini dasiyir. Belo cohatlor adibin hekayslorindoki digor
dil vahidlorinds do 6ziinii gostorir:

Gulsim xala bu sozlori deya-deya oglunun basina
parvana Kimi filik-filik dolanirdi(188, 12).

Dilimizdo ham “basina dolanim” nitq etketi, hom do
“basma dolanmaq” birlogsmasi vardir vo o, hor iki halda dilin
aktiv leksikasina aiddir. Bels ki, o, hom haqiqi anlamda islonan
sozlordon ibarat leksik-qrammatik vahid vo sorbast birlosma
kimi, hom do frazem xiisusiyyatli sabit birlosmo kimi 6ziinii
gostorir. Eynoliboy Sultanovun dilinds, oslinds, taraflors
ayrilmayan bu ifadoni togkil edon s6zlor arasma biri komokei,
ikisi osas nitq hissasi olmaqla ii¢ s6z girmisdir. ©dibin dilindo
“liroyi qizmaq” birlogsmosinin islonmosindo do belo bir
voziyyatlo garsilasiriq:

Dogru deyirson, kisi, manim iiroyim 0 seyidloro heg
qizmr(188, 20).

Bundan basqa, Eynoliboy Sultanovun dilindo “iiroyino
dagdaga diismok™ ifadosido var ki, o, moxsuslugu vo forqliliyi
ilo diqgoti gokir:

Nurulla kisi gordi ki, xeyr, bu xina 0 xinadan deyil,
arvad az qalir dali olsun, oziiniin do iirayina dagdaga diisdii. ..
(188, 21).

Odibin dilins xas olan alamatlordon biri do budur ki, bir
dil vahidinin yerino bozon homin vahidin ifado etdiyi monani
saxlayaraq tamamilo basqa bir torkibdo olan forqli ifadolor
islonmigdir. “Aci1 masqara” hekayosinin dilindon alinmis
asagidaki 6rnok bu fikri osaslandirir:

Tacir arvadlarimin icinds ¢oxlarinin konliindan kegirdi
Ki, qizlarini Agamehdiya versinlor, fagat oglani qiz elgilomok

316



adatdan digsart olduguna goéra tiitoklorinin dillorvini icori ¢akib
qismato miintazir idilor (188, 25).

Bu 6rnokds “sosini ¢ixarmamagq”, “dilini qismaq”, “sus-
magq” avazina “tiitoklorinin dillorini igori gokmok™ ifadosi diqqgati
¢okon maraqli dil vahidlorindondir. ©dibin dilinds “agz1 plov ilo
yumulmaq” Kimi onun 6z galomins xas olan ifadslor do vardir.

Eynoliboy Sultanovun hekayolorinin dilindo bozon milli
moigat nitqimiz Uglin xarakterik olmayan o6rnoklora do rast
golmok olur. Masalon, gadinin kisiys “maralim” deyo miiracisti
buna niimunodir. Adoton, “maralim” miiracioti qiza, qadina
iinvanlanan xitabdir. “Ac1 masqara” hekayasindo, Dilsad hoyat
yoldas1t Agarosula {ic dofo “maralim” deyo miiraciot edir. Bu
odobi osorlorin dilindo nadir goriinon hallardandir. Bolko do,
miiollif bunu hansisa mogsadlo islotmisdir. Belo faktlar1 qiisur
hesab etmok dlzgin deyil. Ola bilsin ki, bu, miisllifin
hekayolorin dilindo yumoristik ovgat yaratmagq mogsadi ilo
bagli bir masalodir:“Bu hekayalors hoqiqi yumor, dorin realizm
xas idi. He¢ vaxt yazigiligla bagl iddias1 olmasa da, Eynoliboy
Sultanovun  hekayalori XX  oasrin  avvallorindo  Calil
Mommoadquluzado vo Obdirrohim boy Haqverdiyevin
yaradicilignr ilo saciyyovi olan badii nosrimizin  farqli
niimunoalori Kimi digqgati gokmokdadir” (125, 47).

Eynolibay Sultanovun dilindo varvarizm kimi islonon
sozlora do rast golmok mumkindir. Masslon, spekulyasiya,
spekulyant, filippinka va s. “Filippinka” bir zamanlar termin
sociyyesi dasisa da, odibin dilindo varvarizmlora xas olan
sociyyesi ilo diqgati ¢okir:

Qohromanimiz Mirzo Mustafa zahird> cadranmin bark
diismani idi, yeri diisonda onun aleyhino uzun-uzadi va canli
filippinkalarséylayirdi, onu gozal giinagin gabagini kason qara
buluda oxsadib, mohv olmagini talob edordi. Amma o biri
torafdon do, deyasan, istoyirdi Ki, cadra azori arvadlarinin
icindan gdtiiriilmasin, GUNKI pards altinda GOX islor gérmok
muimkindair (188, 60).
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“Filippinka” sOzunln tarixi qodimlora gedib ¢ixir. Bir
zamanlar bOylk yunan natigi Demosfen makedoniyali
Isgondorin atas1 II Filipp oleyhino tontonali vo alovlu nitqlor
sOoylomigdir. Homin nitqlor Filippin adindan qaynaqlanmus,
“filippinka” adlandirilaraq sozligedon hokmdarin oleyhine
cevrilon danisiglar anlaminda islodilmisdir. Eynoliboy Sultanov
“Cadra altinda” hekayasinin dilinds iso ikilizli, layigsiz roftara
malik ziyalilardan biri olan Mirzo Mustafanin zahirde ¢adrani
tonqid edan nitqlorini “filippinka” adlandirmisdir vo bu maraql
miiqayiso ugurlu dil faktlarindan biridir.9dib homin manfi
obrazin dilindo “caxirm kohnosi, arvadin tozosi” Kimi
yumoristik mozmuna malik olan deyimdon do istifado edorak
onun monfi xatakterini agmaga caligmisdir.

Eynolibay Sultanovun dilinde honkiirtii vurub aglamag,
ziyindon ¢ixmaq (haddini asmaq), ¢orakdon diismak, panpaca
salmaq (gapaz salmaq), yarimalim molla, basisariglilar millati,
dovsan ¢omaga rast golon Kimi rast golmok, xalqi ¢oban
goyunu girxan Kimi quxmagq, ilan agzindan qurtulub gacan
qurbaga kimi gagmaq, havar cokmok, loc diismak, bogma
basmaq kimimaraqli dil faktlar1 vardir.

Eynoliboy Sultanovun “Kond usaqglar1” adli hekayasindon
asagidaki climloyo nozar salaq:
colun da hami agur islori manim boynumdadur (188, 137).

O zaman dilimizdo “biitiin” toyin ovozliyi kimi “hami1”
sOzilinlin foallig1 diqqoeti ¢okir. Dilimizdo homin sdziin ovozino
“ctimlo” leksik vahidinin do islonmosi mogamlar1 vardir.
Hazirda toxminon homin dévrde yazilan himnimizin matninds
do “biitiin” toyin avazliyi anlaminda “ciimlo” s6zU islonmisdir:

Namusunu hifz etmoaya
Ciimla gonclor miistaqdir.

Tarixi qrammatikamizda foal movgeli “climlo” ovozliyi

XX yuzilliyin 20-30-cu illorindon sonra foalligini itirmisdir.
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Eynoliboy  Sultanovun  dilindo  “siifro”  ovozino
“dostarxan” soziiniin islonmasi do diqqati calb edir. “Podrat¢1”
hekayosinin dili bu fikri tosdiq edon 6rnoklordon biridir:

Ozim bayin do c¢adirinda dastorxan agihib, iistiina
ctirbaciir yemoaklor diiziilmiigdii(188, 124).

Bu s6z do o zamanki dilimiz tiglin faal leksik-qgrammatik
vahidlorden biridir. Mirze Calilin va U.Hacibayovun dilindo do
bu faktin foallig1 ilo garsilasirig.

Asagidaki aforizm sociyyoli fikirlor do Eynoliboy
Sultanovun galomino maxsusdur:

— Quz tirayi ¢ox nazik olar, onu sindirmagq heg rova

deyil.

— Uz-iizo oturmagq yan-yana oturmagdan yeydir.

— Bu diinyada giiclii qarsisinda qorxub titroma, sanin
arxanda duran haqgigat ondan daha guclidur.

— Hor bir millatin adibi o millatin xalq dilinda
yaratmali,xalqr ¢casdirmamalidr.

Beloliklo, Eynoliboy Sultanov maraql dil-iislub 6rnoklori
ilo adobi dilimizin inkisafinda xidmoti olan ziyalilardandir.
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MUZOFFOR NOSIRLI VO
AZORBAYCAN ODOBI DILi

Hor bir xalqmn odobi dili onun monovi ruhunun,
moadoniyyatinin, milli varliginin gostaricilorindon biri  va
osasidir. ©dobi dil zaman-zaman Azorbaycan xalqnin da
coxcohatli madoniyyati vo diinyagoriisiinii oks etdiron motabor
monbolordon olmusdur. Dilimiz hom do miixtalif zamanlarin vo
comiyyatlorin glzgusudir. Tosadiifi deyildir ki, xalqimizin
tarixi doyori, diinya xalglar1 igarisindo yeri, milli-monovi
0zolliklori, adot-ononolori onun odobi dilindo oks olunaraq
tanidilir.

Odobi-badii dilimizin ugurlarinda ayri-ayr1 sonotkarlarin
Oziino xas olan payr vo tohfasi vardir. Biitovlikdo odobi
dilimizin inkisaf vo yeniliklorinin yaranmasi vo ¢oxalmasinda
homin sonatkarlarin rolu danilmazdir. Vo Azorbaycan odoabi
dilinin inkisafinda ayri-ayr1 bolgolordoki odobi miihitlorin do
omoyi vardir. Milli zomindo yaranmis zongin bir irso dayanan
Naxgivan odobi mihiti ilo bagli olan odobi-badii dil
xuisusiyyatlori adobi dilimizin yasar1 cohatlorinin zonginlos-
mosindo miioyyan rol oynamis, onun maraqli, biitiin zamanlar
iiclin aktual hesab edilon 6rnoklorinin ¢oxalmasina 6z payimni
vermisdir. Bu miihitin bu giin do miistoqil dovlst¢iliyimiz vo
xalqumiz Ugln ohomiyyatini itirmoyan doyarlorindon biri —
miixtolif problemlor haqqinda orijinal diistincolorin odobi-badii
inikas1 olan osorlorin dilinin  zonginlik vo  goézoalliyidir.
Naxc¢ivan odabi miihitinds yazib-yaratmis sonstkarlardan biri
Miizoffor Nosirlidir.

Miizoffor Nosirlinin dil-0slub  xiisusiyyatlori, odabi
dilimizs miinasibati ilo bagl arasdirmalar gdstorir ki, Nax¢ivan
odobi miihitindo yaranan odobi niimunolorin dil va Uslubu
Azorbaycan odobi dilini tamamlayan, ona seckin, orijinal,
maraql1 xiisusiyyatlor veran ornoklordir.
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Naxcivanda yasayib Yyaradan yazigilarin yaradiciligi
adabiyyat elmi baximmdan miisyyan qodar tadqiq olunmusdur.
Lakin onlarm dil-0slub keyfiyyotlori sistemetik vo ardicil
olarag arasdirilmamigdr. SOzslz ki, tarixin  miixtolif
morhololorindo  yasayib-yaradan  sonotkarlarin  dil-Uslub
xiisusiyyatlori odobi dilimizi hartorofli dyronmok baximidan
faydalidir.

Azorbaycan odobi-badii dilinin yaranmasi, formalasmasi,
inkisafi xalqm OzUnUn va onun sonstkar Ovladlarmin s6za
miinasibatindon, SOz-ifado yaradiciligindan, s6zdon istifado
doracasi va qabiliyyotindon ¢ox asilidir. “Azorbaycan adabi
dilinin, xiisuson badii dilin inkisafinda miitoroqqi Azorbaycan
yazigilar1 boyiik rol oynamiglar. Onlar 6z badii osarlori ilo dil
yaradiciliginda, odobi-badii dilin inkisafinda, zonginlogmo-
sindo, bu dilin iislublarinin formalasmasinda bilavasito istirak
etdiklori Kimi, elmi vo publisistik asarlorinds, bozon badii
osarlorindo dilo aid qiymotli miilahizalori ilo do Azorbaycan
badii dilinin inkisafina kémok goéstormislor” (175, 7). Bu
prosesdo har bir sonatkarin 6z mévqeyi vardir. Hor bir sonotkar
bir torofdon, odobiyyata xidmot edib, digor torofdon iso odobi
dilimizin cilalanmasinda miioyyan daracads rol oynayib. Belo
sonotkarlardan biri Kimi Miizoffor Nasirlinin yaradiciligi
maraqlidir.

Miizoffor Nosirli 1940-c1 illordon tanman sairlordon,
Naxc¢ivan odobi miihitinin Azorbaycan adobi miihitino verdiyi
tohfolordon biridir. “Muxtar respublikamizin madani hoyatinda
Miizoffor Nosirli homiso foal istirak etmis, modoniyyat
ocaqlarinda, istehsalat saholorinde onun odabiyyat vo sonat
adamlar1 haqqinda ¢ixislar1 maraqla garsilanmisdir™ (69, 4). O,
uzun miiddot Azorbaycan Yazcilar Ittifagmm Naxgivan
bolmosina rohbarlik etmis vo pedaqoji, adobi istigamotdo
calismisdir. 1971-ci ilds sairin 60 illik yubileyi qeyd edilmis,
bu miinasibotlo SSRI Yazigilar Ittifaq: idaro Heyatinin katibliyi
vo Azorbaycan Odobiyyat1 Surast onu tobrik etmis, Nax¢ivan
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MSSR Ali Soveti “Sair M.H.Nosirli yoldagin Nax¢ivan MSSR
Ali Soveti Royasat Heyotinin foxri formani ilo toltif edilmasi
haqqinda” forman vermisdir. Tabrik 2 oktyabr 1971-ci il tarixli
“Odobiyyat vo Incosonot”, forman iso 27 oktyabr 1971-ci il
tarixlui “Sorq qapis1” gozetinds ¢ap olunmusdur.

Miizoffor Nosirli sair idi, 0 hom do sads bir insan,
tomkinli vo sevilon miiallim, qaygikes rohbar is¢i, alovlu natiq,
moatin doyliseli, gozol ailo basgisi, yaxst dost olmusdur.
Coxsayli islorino baxmayaraq, yaradiciliga homiso yiiksok
miinasibot gostarmisdir. Ik osorlorindon tutmus, poemalar1 da
daxil olmagla onun yaradiciliginda mosuliyyot hissi homiso
ondo durmusdur. “Olvan ¢igoklor” adli almanax haqqinda fikir
soyloyonlor bu fakti diqgetdon konarda qoymamuslar:
“Miizoffor Nosirlinin yaradiciliga ciddi miinasibat boslodiyi
almanaxdaki “Partizan Ofruz” adli poemasinda 6ziinii bir daha
gostarir” (143, 3).

Miizoffor Nosirli miiharibo goérmiis, BoOyuk Voton
miiharibasi cobholorinds istirak etmis sairlordondir. “Qolomi
silaha dondoron sairlorimizdon biri kimi, o, homisa siilh cargisi
olmus, “6lim”, “dava” sozlorinin ligotdon silinmosini arzu
etmisdir” (59, 4).

Miizoffor Nosirli elo bir dovrdo yasamisdir ki, “sosialist
realizmi” adi ilo sonotkarlarin solahiyyati mohdudlasdirilir,
onlar biitiin fikirlorini oldugu kimi ifado etmokdon ¢okinirdilor.
O, siyasot adami olmamigdir, lakin xalqm, demok olar ki, biitiin
ictimai-siyasi toadbirlorinde faalliq gdstormisdir. Cunki o,
xalqmin oglu, vaotondas sair idi. “Onun seirlorinin boyiik bir
qismi asl votondasliq movqgeyindan yogrulub” (9, 4). Sairin elo
bir osorini tapmaq ¢otindir ki, orada voton sevgisi, xalgina
mohobbaot hisslori duyulmasin.

Molumdur ki, sairin demok istodiklori onun dili vo iislubu
ilo bolli olur. Bu anlamda, Miizoffor Nosirli sads, aydin, rovan
va axici dilo malik olan bir sonatkar kimi diqqgati ¢okir. S6zsiiz
ki, har bir sonstkarin xarakter vo psixologiyasinin, muhitinin
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yaratdigl osorin tosirino aidliyi vardir. Xisusilo do badii
osorlordo  bunlarin  ohomiyyoti bOylkdir. Bu monada,
soziigedon sairin nikbinliyi onun dilina do tosirsiz qalmamisdir.
“Miizaffar Nasirlinin biitiin seirlori nikbin ruhdadir” (14, 6).

Axsamdir... sayrisir goydo ulduzlar

Xali Ustiindoki olvan géngatak.

Qalin buludlarm altindan ay da

Goalintak boylanir giilimsoyorak (157, 11).

Bu bodii pargcada Miizoffor Nosirli iki  bonzotmo
niimunasi yaratmisdir. Bonzadilon obyektlor (qon¢a vo golin)
torz bildiron zorflik rolunda ¢ixis etmisdir ki, dilds atributivlik
keyfiyyati ilo bodiiliys xidmat edon bu ciimlo {izviiniin dilin
macazlasmasinda bOylk ohomiyyati vardr. Bu baximdan,
toyinlor do miioyyon rol oynayir. “Son illordo badii dilimizdo
nazoro carpan olamoatlordon biri do tosvir olunan harokotin
voziyyatini, torzini daha doqiq vo obrazli vermok ii¢lin eyni
sOzlin tokrari ilo yaranmis zorfliklor (xiisusilo torzi-horokot) vo
toyinlorin islonmoasi meylinin giiclonmosidir” (137, 160).
Bundan bagqa, homin seir 6rnoyindo diqqgoti ¢okon vahidlordon
biri “sayrigmaq” felidir. Bu s6z M.P.Vagqifin, Asiq Qurbaninin,
Azorbaycanm ilk Xalq sairi Somod Vurgunun dilinds do
islonmisdir. Dogrudur, o, islonma tezliyi ilo se¢ilon s6z deyil,
lakin az iglonso do maraqlidir. Ona gors ki, hom gozal saslonir,
0zlino xas olan monasi var, hom do dialektdon adobi dilo dogru
yol gedon vahid Kimi maraqli vo yararhdir.

Molumdur ki, fikrin ifadasi G¢ln s6z secimi boyuk vo
osas mosaladir. Lakin sonotkarin yeniliyi, sonotkarligi yalniz
sozlori se¢moklo bitmir, bu prosesdo on baslica is sozlorin
toravatini hiss etdirmokdir. Bu baximdan, Miizoffor Nosirlinin
do 0zlino moxsus imzasi vardir. Masalon, asagidak: ifadolords
duyulan yeni nafasin, yeni toravatin miiallifi sairin 6zUdur:

Duz-¢6rokdon oziz no var diinyada,
Billur duzu gotirmisom mon Yyada (154, 15).
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Somoad Vurgunun da sah misralart,
Seir, s0z baharim yadima distiir (154, 58).

Bu 6rnoklords “biillur duz”, “s6z bahar1” ifadslorini sair
Oziinoxas torzdo islotmis, epitet vo metonimiyadan istifads ilo
osarlorinin badii gliciinii, tosir qiivvasini artirmisdir.

No gozoldir sdyloyirom tirokdon

Vatonimin giindiizii tok axsamu.

Arzum budur, mon olaydim diinyada
Gundlzun da, axsamin da rassami (154, 61).

Molumdur ki, bizim dilimiz macazliq soviyyasino goro
yiiksokdo duran dillordondir. “Geconin, gunduzin rossami”
ifadasi do macazliq saviyyasine gors forqlonan frazeoloji calara
malik olan ifadadir. Vo bu da ballidir ki, frazeologizmlor
tamamils xalq tofokkiiriiniin mahsuludur vo milli keyfiyyati ilo
secilir. “Frazeoloji vahidlorin poeziyada igslonmasi, daha daqiq
desok, sairlorimizin fikir vo diisiincalorinin badii tocassiimiindo
misilsiz vasitoyo c¢evrilmosi do homin poeziya niimunslorinin
oxuculara tez catdirilmasi1 vo yaddaslarda yasamaq hlququ
gazanmasi li¢lin miinbit zomin yaradir” (142, 74). Bu monada,
asagidaki1 misralar da ugurludur:

Cigokloro  qonan  sohor  gobnomi
Parildayir yasilkéynak dorada (155, 88).

Seir pargasindaki “yasilkdynok dora” metaforik olamoti
ilo dildo yaranan ugurlu ifadslordondir.

S6zdoki monalar1 0z mogsadine goro novbolosdirmok,
onlardan ifads edacayi fikro daha ¢ox uygun olanlar1 gormok
&) islotmok osl sonatkarin homiso gosuldugu
proseslordondir.Belo s6zlor danisiq dilinin ekspressivliyini,
obrazliligin orijinalligin1 daha da artirir. So6zsiiz ki, badii s6z
ustalar1 nitgin canli, tosirli, obrazli olmasi Gg¢ln Umumxalq
tofokkiiriiniin ifadesi olan s6z vo ifadslordon bol-bol istifado
edirlor.

Adi s6z ilo poetik s6ziin mozonnasi bir deyildir. Poetik
s0z sonotkarm sOzudur, badiiliyin ifadogisidir. “S6z osl
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sonotkar Uclin hor hanst donuq vahid ola bilmaz. O, bu
donuqlugun arxasmda soziin danisdig1 biitiin semantik ytikii vo
Uslubi zonginliyi gormoli vo onun malik oldugu sonsuz
imkanlardan moharatlo istifado etmoyi bacarmalidir. Bolko elo
buna goro do ¢ox zaman sonotkarin yaradici toxoyyiilii dilds
movcud olan hazir fraza goliblorino sigmur, adi deyilis
cor¢ivasinin sixintisina déze bilmayib yeniliyo can atir” (13,
75). Bu monada, sair Miizoffor Noasirlinin dilindoki s6z vo
ifadalor ¢ox zaman aforistik mozmunu ils yadda qalir:
Mohabbaotin bazayidir etibar (155, 129)

Coroksiz olkalor yada qul olub (155, 147).

Sonotkara 6lum yoxdur.
Ellar ii¢lin nagms deyon
Nogmokara 0lim yoxdur (154, 63).

Baharin qodrini bilormi mogor
Qisin saxtasini gérmoayan insan? (157, 22).

Bir masal var bizim elda:
Tikan olar quzilgiilds (157, 63).

Bolko do bunlar adi fikirlordir, lakin gorokli vo doyarli
fikirlordir. Sair bu fikirlori badii sokildo yada salmaqla onlarin
goroyini anladir, monasmi xirdalayr vo bununla da dilin
g6zalliyino xidmot edir.

Miizoffor Nasirlinin deyilis torzi sado, lakin gozsldir, o,
badii s6ziin qiidrati ilo, xalq miidrikliyindon qidalanan deyilis
formasinin gucl ilo doyerli hogigatlori bir daha xatirladir.
“Poeziyamizda osas amillordon biri do deyilis torzinin
gozolliyidir. Hammin bildiyini, esitdiyini vo gordiyini elo
esitdiyi vo gordiiyii qodor do seir golibine salmaq seir deyil,
adico nozmdir. Nozm iso oxucuda heg bir badii emosiya yarada
bilmoz. Istedadi istedadsizdan aywran osas amil iso hammin
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miisahido etdiyi hoyat hadisasino 6z gozii ilo baxib, golbinin
istedadindan dogan hoyocani ona qatib, ona tamam basqa rong
vermok qabiliyyatidir” (190, 7).

Urok bu sevgidan ¢akdi xacalat,

Nifrat alovlar1 yandi, nohayot —

Duydu Ki, aldanib saxta sozlors,

O qurban olubdur ovgu gozlora (155, 134).

Dedi: or evino daslari dalon
Mohabbat, sadagat apariram mon (155, 136).

Urayin giinosli bahara doniir

Gozlors nur, i51q payladigca son.

Daim sevinirson, forohlonirson

Onlarin minnatdar tobassiimiindan (155, 148).

Lalalordon bayraq tutan
Yurdumuzun zu gilib (155, 149).

Bu ornoklordoki “sevgidon xocalot ¢okmok™, “ovegu
gozlor”, “daglar1 dolon mohobbot vo sodagot”, “minnotdar
tobassiim”, “lalolordon bayraq tutmaq” ifadoslori Miizoffor
Nosirlinin 6ziino maxsusdur.

Dildoki sozlor sonotkarliqla islondikdo, bodii ifado
vasitolori fordilosdirilmis sokildo togdim edildikdo insanin
daxili alomino, sliuruna, diisiincosino kompleks sokildo effektli
tosir gostoron fikirlor yaranir. Sozlorin tobistini bilmodan,
Uslubi rongini toyin etmodon onlardan diizgiin, yerindo vo
tutarl sokildo istifado etmok miimkiin deyil. Yalniz bununla
obrazliligin miixtalif soviyyslorine aid gdostaricilor aldo etmok
olar.

Sair Miizoffor Nasirlinin fikirlorindon biri beladir:

Bu genis diinyada har no Ki vardir,
Insan kamalindan bir yadigardir (157, 10).
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Dildoki sozlordon iislub baximindan istifado bacarigi da
sonotkar  kamalmin  mohsuludur. Bu anlamda, sairin
tofokkiiriindon, kamalindan stzllib golon monali misralar
yaddaslarda yasayacaq.

Hoqiqi sonotkarlar 0z osorlori ilo iirayini, arzularmni,
prinsiplorini ortaya qoyur. Bu baximdan, Miizoffor Nosirlinnin
maraqli asorlori ¢oxdur. Bu asorlordo 0, dilimizin zongin
imkanlarindan istifads ilo no demok istodiyini, kim oldugunu
anladir. Bu cohotdon, onun sdzlori bulaq kimi axan “Istorom”
adl asori digqgati ¢okir:

Ozgolorin kdlgasinda yatanmn,

Iblis kimi hagqa bohtan atanin,
Maslokini gara pula satanin
Basinda mormitok ¢axmaq istorom!

Yaltaglanib min bir dona giranin,
Insanlig1 ciblorinda gdranin,
Omrii boyu nadan émiir siironin
Qoalbini odlayib yaxmag istorom!

No godor ucaya galxsam da belo,

Urokdon bagliyam bu dogma

elo. Ilhammm donersa cosqun bir

selo,

Voaton torpagina axmaq istorom!(155, 128).

Bu osor Miizoffor Nosirlinin dil-Uslub  go6zalliyini,
axiciligmi ifads eds bilon seirlordondir.

Molumdur ki, s6z tarixi kateqoriyadir, lakin onun big¢imi,
anlamlari, tutumluq keyfiyysti, daxili vo xarici bazayi, islonma
tarixi konkret deyil. S6ziin anlamlari, badii glicl xalqumizin
nitq vo tofokkiir madeniyyetinin tarixi tokamiilii ilo baghdir.
“Tarixilik vo sistemliliyin genetik olaqosi vardir, o monada ki,
hor bir sinxron sistem tarixi tokamiilin mohsuludur: tarixilik
tokco tarixi tokamiildo yox, sinxron sistemdo do ifado olunur.
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Ona gora do lingvistik tadgigatlarda homin miinasibato istinad
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edilmosi metodoloji ochomiyyato malikdir” (52, 81). Sonotkar
ticlin s6z oldugu sokildo gala bilmoz. S6z homiso oldugu kimi
islonso, beyinlori yorar, insana zévq veo sovq vermoz. Onun
badii tofokkiir mohsulu olmas: ti¢lin sonatkar golbino, sonatkar
golomino ehtiyac vardir. Bu ehtiyact horo bir cur o6doyir.
“Oxucu  homiso yazigidan bodii  kosflor, osl incosonot
mahiyystini togkil edon hoyat hoaqigoatlorini vo bunlar1 oks
etdiron yeni-yeni orijinal ifadslor gozloyir” (137, 117).

Miizaffor Nosirlinin dilinds digqati ¢okon cohatlordon biri
poetik miiqayisolordir. Sair bu moagsadls adi s6z vo birlogsmalori
uslub mogsadi ilo mocazlasdiraraq onlara frazeoloji don
geyindirir. “Frazeoloji vahidlordo poetik miiqayiso daha ¢ox
istirak edir, komponentlorin tomsil etdiyi fikir, obyekt bir-biri
ilo qarsilagdirilir, adi soraitdo nozora carpmayan cohotlor
qabariq sokildo meydana c¢ixir, tosvir obyektinin sociyyovi
cohatlori acilir, oyanilosir, oxucunun gozlori qarsisinda
canlanir” (31, 145). Oxucudan uzagq olan, balke do onun
gormadiyi, bilmadiyi gercokliklorin sdziin gilicli vo qiidrati ilo
oyanilosdirilmosi sonotkarmn dilo dorindon bolod olmasi ilo
hoyata keco bilor. Bu prosesdo, sozsiiz ki, frazeoloji vahidlorin
rolu ovazsizdir. Seirdo frazeologizmlor hesabma butév bir
strukrur yaratmagin miimkiinliiyiinii Azorbaycan xalqmnin bir
cox sonotkarlar1 6z dil-Uslub keyfiyyatlori ilo artiq tosdiq
ediblor. Frazeoloji ifadolordoki ekspressivlik onlar1 adi monali
(hoqiqi leksik monali) s6zlordon se¢ir vo onlarin obrazliligini
osaslandiran amilo ¢evrilir. Belo ki, adi sozlordo olmayan
metaforiklik, c¢oxmonalilig bu dil vahidlorinin yiiksok
obrazliligini tomin edir.

Maraqhidir ki, dilds dorin monalilig1 yaradan vasitolorin
osasinda elo frazeoloji vahidlor dayanir. Oslinds, biitiin sabit
birlosmoalorin kokiindo adi sozlor durur. Bu sozlor bir araya
goldikdon sonra frazeoloji anlam dasiyir. Bu baximdan, sair
Miizoffor Nosirlinin dilindaki bir sira maraqli s6z vo ifadolor
diggoti ¢okir. Ancaq dilimizdo bu proses o qodor aktiv va
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giiclidiir ki, bazon poeziyada homin mocazlagmis sozlori ilk
baxigda adi informativ mona dasiyan sozlordon segmok olmur.
Dilimizdoki mocazlasma meylinin yiiksokliyi bu prosesi
osaslandiran mosalslordon biridir:

Sonsiz kegirdiyim bir gilin il

olar, Yandirar goalbimi hicran,

intizar. Daglara, diizlora golondo

bahar

Maoan soni anaram, sani sasloram (155, 90).

Bu baodii par¢ada “yandirmaq”, “golmak™ sozlori hoqiqi
anlamindan uzaqlasaraq mocazliga meyil etmigdir. Azorbaycan
poeziya dilinin moziyyati do mohz bundadir. Artiq bu proses
oqadar dorinlosib ki, az qala adiliys ¢evrilir. Bununla belo, bu,
dilimizin Uslub keyfiyystlorindon biri kimi doyorlidir. “Sabit
birlosmolor sorbost birlosmo modellori asasinda qurulur. Lakin
sorbost birlosmalorin  komponentlori mona miistaqilliying
malik oldugu, hoqiqi monada islondiyi halda, sabit
birlosmolorin  komponentlorindon zoif, yaygin, son doroco
Umumi semantikas1 ilo, yaxud toroflordon birinin vo ya hor
ikisinin  mocazi monada  islonmosi  ilo birlosmo
komponentlorinin ayrilmazligina sobab olur” (113, 65). Sozsiiz
ki, burada s6hbat mona ayrilmazligindan gedir.

Miizoffor Nosirlinin dilindoki ritm, ahongdarliq, gafiyo,
sozlorin sira vo mona Sabitliyi, leksik mocazligdan basqa,
Uslubi  mocazliq onun  bodii  dilini  gbzollosdirir.
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OLIYAR YUSIFLININ DIiL-USLUB
XUSUSIYYOTLORI

Azorbaycanin qodim zamanlardan bori korpic-karpic
horiilon mohtason bir s6z qalas1 vardir. Bu qalaya hor sonotkar
bir das qoyub. Biitov Azorbaycan odobi miihiti ayri-ayr1 adobi
miihitlorin  vohdotindon yaransa da, Umumi odobi dil
xususiyyatlori ilo sociyyavidir. Bu baximdan, Nax¢ivan adobi
muhitiAzorbaycan odobi muhitinin layiqli bir hissasi kimi
oziinoxas dil-Uslub xiisusiyyatlori ilo diqqgoti ¢okon maraqli
gaynaqlardan biridir.

Naxg¢ivan odobi miihitino moxsus olan s6z sonotkarlari
Azorbaycan odobi dilinomiioyyan tohfalor vermis, bu dilin
inkisafinda onlarm 6z pay1 olmusdur. Bu sonstkarlardan biri do
Oliyar Yusiflidir.

[Ik osori 1953-cli ildo cap edilon ®Oliyar Yusifli
Azorbaycan sairlorinin 1950-1960-c1 illor nosline monsub olan
niimayandolorindondir. O, sair golomi ilo gordiiklorindon,
duyduglarindan yazmis vo yazdiqca, balko 6zii bilmadon, balko
do mogsadli sokildo odobi dilimizo do miioyyon dorocado
xidmoat etmisdir.

Sozlori islotmokds, onlarmn inco vo forqli anlam va
mogamlarindan  istifado  prosesinds,  Xalq danisig1
elementlorinin yazili adobi dilo gotirilmosindo, arxaik plana
kegmis leksik vahidlorin 0Uslub moziyyatini tamamlayan
material kimi islodilmasinda, dialekt faktlarinin badii iislubda
yerinin  vo  rolunun  miioyyanlogdirilmosinds  sairOliyar
Yusiflinin dil va Uslub xiisusiyyatlori maraql faktlarla doludur.

Bir esq ki sigmaya biitiin cahana,
Kicik bir varagin tista sigarmi? (200, 25)

— deyon sair votono, anaya, el-obasina bdyik insan
mohobbati ilo dolu {liroyindon kegonlori yazmis, sakit tobioting
uygun olarag bozon asta-asta, bozon riqgotlo oxucularina
miirtaciot edir, sevincini, kadorini boliistir.
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Oliyar Yusiflinin poetik dil 6rnoklori tosdiq edir ki,
Azorbaycan odobi dilinin inkisafinda Nax¢ivan odobi miihitinin
do mioyyan doracads rolu va yeri vardir. Azorbaycan
odobiyyatinin ayrilmaz torkib hissasi olan bu  mihit
Azorbaycan s6z sonotino doyorli odobi simalar boxs etmisdir.
S6z bayragini uca tutan, Nax¢ivanin sdz qalasina das qoyan
boyik sairlor ordusu nasilbanasil davam edir.

Naxc¢ivan odabi miihitinin poetik dil alominds 6z yeri,
hormoati vo rolu olan Sliyar Yusiflinin komiyyst baximindan
az, lakin keyfiyyot baximdan diqqat¢akici yaradiciligi maraqh
dil-Uslub xiisusiyyatlori ilo zongindir. ©slinds, onu vo onun
kimi bir ¢ox sairlori bolge sairi kimi doyarlondirmok diizgiln
olmaz. Cunki onlar miixtalif bolgolordo yasayib foaliyyat
gostarsolor do, timumilikdo odobi dilimizo miioyyon doracodo
forqliliklor ~ gotirmig,  dil-Gslub  6zalliklori  ilo  onun
zonginlogdirilmasi prosesindo 6zilinoxas iz qoymuslar. Bu
monada, Oliyar  Yusiflinin  poetikas1  diqqgeti  ¢okon
manbalordondir.

Oliyar Yusiflinin dilindo ana dilimizin imkanlarindan
genis istifado edilmoklo sairin 6z golomino xas olan bir sira
ifadolor vardir:

Relslorin iistiindo hey tagqataqdir,
Qatar ganad ag¢ib axsamdan bori.

Elo bil, dinyadan ¢ixaracaqdir
Diinyanin dordini diistinonlari (200, 9).

Bu ornokde “diinyanin dordini diisiinanlori diinyadan
cixarmaq” ifadesi iiroyoyatan vo maraqli dil faktlarindan
biridir.

Deyirom ki, a ¢inar,
Miiharibs adlanan

O dohsatli kolmoni
Qoy silsin ligotindon
Yer kiirosi, yer tizil.
Qoy bir daha insanliq
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Esitmoasin bu s6zi! (200, 14).

“Miiharibo” kolmosini ligotdon silmok™ ifadssi, aslindo,
montiq baximindan ¢ox layigli vo sairin arzu va istoklorini
bildiron dil vahidlorindondir. Sair bununla, yoni s6zlin
ligotlordon silinmosi ilo dilimizin ligot ehtiyatma xalol
golmosindon danigsmir. Oxucu diislinlir ki, miitharibo olmasa,
onu ifado edon s6z do olmaz vo belslikla, bu soziin liigatlordon
silinmasi tobii proseslordon biri olar.

Tobiidir ki, hor soziin asasinda bir fikir dayanir. Fikirsiz
s0z mona dasiya bilmoz, belo s6ziin iiroklors yol tapmasi
mumkin deyil. Bu anlamda, sair Oliyar Yusifli deyir:

Fikirsiz adam bir quru candir (201, 32).

Dilimizdo bodiilik yaradan s6z vo ifadolor coxdur.
Onlarin igorisindo frazeoloji birlosmolorin 6z sanbal va ¢okisi
vardir. Belo ki, dilin digor vahidlorini poetiklosdirmak iiciin
xiisusi omoliyyatlara ehtiyac oldugu halda, frazemlords bels bir
omoliyyata llizum yoxdur. Ona goro ki, badiilik bu ifadslorin
ganinda, canindadir. Bu sobobdondir ki, badii dili frazeoloji
birlosmolorsiz  tosovviiro gotirmok ¢otindir. Sair Oliyar
Yusiflinin dilinds da bels dil faktlar1 ilo garsilasiriq:

Uzaq bir soforo ¢ixiram bu giin,
Qonsular bizdadir bayagdan bari.
Anam sl-ovcunu tokdbdur bittn,
Arxa ¢antasina yigir seylori (200, 17).

Dilimizdo “slini, ovcunu tokmok” “olanin1 ortaya
qoymaq” monasinda islonir. Sairin dilindo do o, 6z monasini
qoruyub saxlayir. Frazeoloji birlogsmalor xalq tofokkiiriiniin on
layiqli kosflorindon biridir.

Oliyar Yusiflinin dilinds iimumxalq danisig1 elementlori,
dialekt vo kéhnalmis sozlor onun dil-iislub keyfiyyatlori kimi
meydana ¢ixir:

Ayagimiz altda xisildayir
qar,izimiz soridtok arxada

qalir. Cirpma-girpina kegon
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gilavar
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Yovsan kollarinda min hava ¢alir (200, 15).

Daydi qulagima bir mahni sasi,

Sorida c¢evrilon boz qamigligdan.

Oynatdi ruhumu asgor nogmasi,

Guldl gozlerimds qgarisiq cahan (200, 22).

Nazik ¢itdon oyma geymisdin,
Gozal, goygak.
Fogot saxtadan titroyirdin (201, 49).

Bir sair dostumla ova ¢ixmisam,
Belinds patrondas, slinds tiifong.
Guclu gar yagibdir daglara axsam,
Toponin dosiiyls gedirik diltang (200, 15).

Ornoklordoki  “sorid” vco “oyma” sdzlori Naxgivan
dialektlorindondir vo onlar sairin dilino bir sirinlik gatirir.
Dialekt fakti olaraq asagidaki Ornokdo se¢ilmis S0z do
maraqlidir:

Otiisiib gedirson saymazyana son,

Viiqarin on galbi dag1 andirir.

Hoalalik he¢ koso fikir vermirsan,

Bilmirsan, can odun cani yandirir (201, 39).

“Qolbi” sozili o dialektlordondir ki, odobi dilo layiqdir vo
son zamanlar odobi dilimizo kecon dialektlor arasmdadir.
Maraqli faktlardandir ki, odobi dili zonginlosdirmoyin
yollarindan biri kimi bozon dialektlor ¢ox gorokli rolu ilo
diqqoati ¢okir. Dialektlordon s6z gotiirmak ononasini bir ¢ox s6z
sonotkarlar1 layigince davam etdirir.

Oliyar Yusiflinin dilindo kdhnolmis sdzlerin do miioyyon
islub mogamlar1 vardir. Bu baximdan, asagidaki 6rnoys nozor
salaq:

Bir do hamisinin qaradir qani,
Uzlords goriinmir sadligdan asar.
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Yaraqli-yasaqli kasib qapini
Tiirkmon abasini geyoan asgarlor (200, 9).
Bu badii pargada “aba” (aba) sOzU tiirkmonlorin milli

geyimi olsa da, bizim dilimiz Ugun artiq arxaik plana
kegmisdir.

Sevincim kadoari itkin saldirib,

Nura biiriiniibdiir géziimdo alom.

Yixilan korpani yerdan qaldirib,

Ogulsuz ataya ata demisom! (201, 31).

Ziilmotdo

Oziino yol agmaq
Asandan-asan.

Hiinor odur

Basqasini qaranligdan
Cixarmag bacarasan (201, 31).

Bu misralar sairin Xxarakterini miioyyonlosdirmokda
oxucuya komok edir.

Sairin dil 6rnoklori igarisinde maraqli leksik-gqrammatik
vahidlordon biri “daldanaq” soziidiir:

Son, ey tarla

yolunun  Ustiinda

duran cinar! Yay

gunl adamlara

Daldanaq duran ¢inar! (201, 13).

“Daldalanacaq” anlaminda islonon bu s6z diqqgeti ¢okon
sozlordondir. “Daldalanacaq” s0zlU ¢oxhecali oldugundan
toloffiizde do agirliq yaradir. Onun “daldanaq” so6zii ilo ovoz
edilmosi yerinag diisor.

Oliyar Yusiflinin dilinds dilimiz Gglin artiq kdhnalon,
lakin danmisiq dilindo vo dialektlordo yasayan bir swra dil
vahidlori ilo qarsilasmaq mimkinddr. Bu baximdan, ikinci
soxsin tokino aid olan -ginanomr sokilgisi diqqgati gokir:

Gazginan diinyan: istadiyintok,
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Onu ollorimlo vermisom sana.
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Cahan connat olsa, nayimo gorak,
Ik goriis yerimiz bas edor mono (201, 44).

Tiifong almayinan alina bir ds,

Oziin do sairson, no deyim sona..

Silah ¢akarlormi bizim yerloardo,
Daglar yarasig1 gartal istiina (201, 16).

Maraqlidir ki, ikinci 6rnakds soziligedan sokil¢i yazildigi
kimi deyil, taloffiiz variantinda oldugu kKimi islonmisdir.

Oliyar Yusiflinin dilinds diqqgati ¢okon faktlardan biri do
hazirda dilimizds az iglonon vo demok olar ki, ¢cixmagda olan -
ali, -ali feli baglama sokilgisidir.

Son bu cahana galali
Ustiindoadir xilgat oli.
Olubsan quslar gozali,
Qom hara, son hara, bulbul! (201, 41).

Indi ¢agdas dilimizdo -ali, -2li feli baglama sokilgisinin
ifado etdiyi anlamda -an -anfeli sifot sokilgisinin -dan, -doan
cixisliq hal sokilgisi ilo birlikdo islonmosi faktlar1 daha ¢oxdur.
Hotta bozon geyd edilon faktlara “bori” qosmasi da qosulur.
Mosolon, “Son cahana gololi” ovozino “Son cahana golondon
bari” formasi daha aktivdir.

Qeyd edilonlordon basga, ©Oliyar Yusiflinin dilindo -an, -
an sakilgili, indiki zaman monali feli sifat + Kimi qosmasmin
islonmdiyi anlamda -caq, -cak sokilgili feli baglama varianti
islonmisdir Ki, hazirda bu fakt daha cox damisiq dili Ggtn
sociyyavidir. Masalon:

Aynabandlor qoy dizulsiin yan-yana,
Axsam olcaq isiq sa¢smn dord yana (201, 47).

Qrammatika kitablarinda “kimi” qosmasi ilo baglh elmi-
nozoari fikirlords bu dil vahidinin bonzotmo vo mosafo bildiron
omonim saciyyali kdmok¢i nitq hissesi olmasi gostorilmisdir.
Liakin aragdirmalar tosdiq edir Ki, indiki zaman monali feli
sifatlo islondikdo 0, zaman anlami dasiyr.
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Oliyar Yusiflinin dilinde xalq danisiq dilins aid faktlar
coxdur. Onlardan biri do “nonni” s6zldir. Malumdur ki,
“besik” sozii “nonni” s6zii ilo miiqayisads islokliyi ilo segilir.
Az qala yaddan ¢ixmaqda olan bu sozii islotmoklo, sair xalq
dilinin girinliyindon bir daha dadmisdr.

Golin giiliisiine hamdom otagin

Sassizlik icindo qulagi batir.

Yanir hasratindo korps usagin,

Ancaq nannisinds hériimgak yatir (201, 23).

Oliyar Yusiflinin asorlorindon biri maraqli bir siijeto
malikdir. Boyilik Voton miiharibasi zamani igidlik gostoron bir
osgor doyiislordo ayaqlarmi itirir. Lakin bu hadiso onun voton
mohabbatini, diismons nifrotini azalda bilmir. O, g6zl
nogmolor oxuyub osgorlori, votonin azadligi namino odlu
doytislora atilan yoldaslarin1 ruhlandirir, yoni 0, ruhdan
diigmiir, yeno do votono xidmot etmoyin yolunu tapir vo onun
bu gbzoal niyyati haqqinda sair belo yazir:

Votono kdmoyi tiikonon asgor
Voaton barasindo mahni deyirdi (201, 23).

Oliyar Yusifli ana dilini sevir vo sevdirmoyo caligirdi.
Hotta 0, ana dilini bilmoyanlori badboxt hesab edirdi.
asarlarinin birinds sair belo deyir:

Xogboxt olmagina neco inanim,
Ananin dilini itirmison son (201, 37).

Butin zamanlarda Azorbaycan xalqnin ziyalilar1 dilo
qiymat vermis, onu islotdikco cilalamis, zonginlosdirmis,
golacak noasillors Gtiirmils, qorunmasi qaygisia qalmislar. Dil
xalglarin monaviyyatini tanidan osas vasitalordondur.

Oliyar Yusifli mordliyin, dizliyln, insanligin torofda-
ridir. Osarlorinin birinde giirze ilo, timsahla vurugmaga hazir
olan sair horiimgokdon qorxdugunu sdyloyir. Ax1 horiimgak tor
qurur:

Amma
Bir raqibimin 6niindo
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Cotin ki, duram.

Sizdon na gizlodim,
Hortimgakdoan,

Hortimgokdan gorxuram (201, 39).

Bu osorlo 0, aslindo, basqasina quyu qazanlari, tolo
quranlari inca bir yumorla tonqid edir.

Dilimizin imkanlarmdan bacardig1 qodor istifado edon
Oliyar Yusiflinin golomindoki bir sira ifadolor toravati ilo
diqqgeti ¢okir. Masalon, gartimis polis, mahbus sarnisin, gozii
yolda galmis mozar, ahdan yaranmis kiilok, sOzlin gqosun
cokmoyi, kalokotiir ifadalor, goalbin somasi, maglub bayraq,
taxil sahasino mina okmok, tobassiimlorin cicok Kimi
dastalonmayi, soziin durna qatari, vatonin vatona barabar igid
oglu, diinyanmin yaxasinda dinya boyda [loka, qarisig cahan,
harba tisyan edon heykal, giindiiziin sa¢ina don alanmoasi, soziin
qatarmm itirmak, gani medaltok dosa taxmaq, yasamagin
hagali yollar, dordayaqli mordimazar, alov soridi, qomdon
yapisib yasamagq, saadata 2l uzatmag vo S.

Dilimiz gadim zamanlardan mdvcud olan, daqiq tarixi
bilinmoyon, balko do, diinyanin on qodim dilidir. S6zsiiz ki,
dilin ilkin dovrlorindo bu qgodor s6z olmamisdir. S6z s6zi
gotirmis, $0zZ s6zo calanmus, sOzlorin yeni mona qatlar1 {izo
c¢ixmisdir. SOziin horokotini tomin edon, ona miixtolif donlar
geyindiron, séziin daxili vo gizli monalarmi {izo ¢ixaran homiso
sO0z sorraflar1 olmuslar. Azorbaycan odobi dilinin tarixindo elo
bir dovr olmamisdir ki, dilimizo sirinlik qatan, onu
zonginlosdiron, sozlin o zamana qadorki monalarma yeniliklor
olavo edon faktlar olmasin.

Azorbaycan odobi dilinin bugiinkii inkisafi birdon-bira,
0z-6zlino yaranmayib. Bu prosesdo golom islodenlorin, bu
sahodo foalliq gdstaronlorin adi dil tariximize yazilib. S6z-ifads
yaradicihiglr prosesindo omoyi olan butlin s6z sonstkarlari
dilimizo doyorli tohfolor vermislor. Bu paylarm i¢inds
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Naxgivan odobi miihitino moxsus olan adabi simalarin da pay1
vardir.

Ayri-ayr1  sonotkarlarin  odobi  dilimizde xidmsotinin
miioyyonlogdirilmasi, Onlarin sézdon istifade bacarigmin iizo
¢ixarilmasi, dilimizin gadim va zongin nitq modoniyyati
xozinosindon no dorocodo faydalanmasi mosalolori homiso
dil¢ilik elminin maraqli vo az aragdirilan sahalorindon biri olan
uslubiyyat elminin vacib problemlarindon biridir. Ona goérs do
odobi dilimizin homin aspektdon todqiq olunmasi bir ¢ox
cohotdon faydalidir. Bu, bir torofdon dilimizin maraqlh
faktlarinin meydana ¢ixmasma sabab olur, digor torofdon
arasdirmalarin  sozligedon istigamotdo aparilmast muxtalif
sonotkarlarin bir-birindon segilmosi, hansi yeniliklorin onlar
torofindon dilo gotirilmasing diizgiin qiymst vermayo komok
edir.Vo bu da bir ger¢oklikdir ki, 6z nofasi, 6z sasi vo 6z ahongi
olan sonotkarlar hansisa bir yeniliyi yaratmagla secilirlor.

Poetik dil 6rnoklori ilo tanis olduqca diisiiniirson Ki,
dogrudan da, “diinya sdzdon tomiz varliq gérmoyib”. S6zo
boyani1 da, riyan1 da insanlar gatir. S6zin 6zl miiqoddosdir,
onu miiqaddos saxlamaga ¢alismaq hamimin borcudur, lakin
s0z sonotkarlar1 bu sahado daha seckin vo daha faaldirlar.

Sairin 0z0 do anlamsiz, Yyersiz s0z islotmir, sO0zln
sanbalini, ¢okisini  saxlaywr. Bu, onun  sonotkarlq
keyfiyyotlorini  dorinlogdirir. ~ Sairin  sonotkarligi  onun
yaradiciliq xiisusiyyatlorini, badii ustaligni, hoyat hoqgiqgotlorini
obrazliliq soviyyasine qaldirmaq bacarigimi {izo c¢ixarir.
Senatkarliq masalalori hor zaman odabiyyat vo sonat qarsisinda
duran 6nomli problemlordon olmusdur. Hor bir odobi simanin
Ozolliklori  onun sonotkarliq keyfiyyotlori ilo  baghdir.
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VALIDO HUSEYNOVA VO 9DOBI DiLiMiz

Odobi dilimizdo miisyyon gadoar rolu olan sonotkarlardan
biri do Nax¢ivanda yazib-yaratmis sairo Valido Hiiseynovadir
(1943-1981). O, uzun 6miir siirmasa do, yaddaslarda somimi vo
lirik osarlor misllifi, gézal insan, layiqli 6vlad, mehriban is
yoldas1 va s. Kimi galmigdir.

Elini, yurdunu sevon, vatonino, onun vatondaslarina bagl
olan Dboylk trokli Valido Hiseynovanin  oadobi-badii
yaradiciligi dil-lislub keyfiyyatlori baximmdan diggoti ¢okon
faktlara malikdir. O, dilimizin s6z-ifads va sintaktik vahidlorini
moqaminda, layiq oldugu yerds islodorok badii dilin obrazliliq
soviyyalorino 0z tohfosini vermisdir. Saironin  golbindon
stiziilib golomino axan sozlor, fikir vo diisiincolorinin, badii
tofokkiirinin mohsulu olan digor dil vahidlori hom fonetik,
hom leksik, hom do qrammatik obrazliliq soviyyslorindo 6ziinii
gostormigdir.

Valido Hiiseynovanin osorlorini oxuyan har hansi bir
oxucu belo bir gonasto golo bilor: somimi lirika somimi dillo
meydana ¢ixir. Vo bu da bir hoqiqgotdir ki, hor bir iislub 6z
leksikasim1 yaradir. Bu anlamda, saironin odobi dilin badii
Uslubunda 6z xotti, imzasi, S06zU olmasi onun adinm
Azorbaycan adobiyyatinin miihiim bir qolu oan Naxg¢ivan odobi
alomindo galmasini osaslandirir. Azorbaycan oadobi dilinin
sadolosmosi, gdzollogmosi, somimilosmasi, axiciligl prosesindo
miloyyon qodor Yyeri olan Valido Hiiseynovanin dil-0slub
0zolliklori estetiklik baximindan digqati ¢okir.

“Estetika” ilo “dil” anlayislar1 arasinda maraqli vo
mohkom bir baglilig mévecuddur. Dogrudur, estetika hayatin bir
sira sahoalorina, 0 cilimlodon incosonatin mixtalif ndvlorine
aiddir. Dilin  estetikast iso daha forqli veo maraqh
mosololordondir. Estetik dil qolbo yaxm, {iiroklori isidon
“ganadli sozlor”don ¢ox asilidir. Belo sozlor iso badii dilin
leksik \G) frazeoloji sistemind daxildir.

342



Estetik dilin osas vozifosi nitqdo xiisusi bir canliliq vo
emosionallig-ekspressivlik yaratmaq, x»lqiliyin doracasini
artirmaqdir. Bu, 0slub mogsadlori ilo six bagh olan bir
moasaladir.  “Sozdoki  monalar1  yazigr  qayesine  goro
novbalosdirmak, onlardan badii magsadlo on miinasib olanini
segmok iso osl sonotkarlarm homiso icra etdiyi il
omoaliyyatidir. Uslubi segmo budur” (82, 5). Sairo Valido
Hiiseynovanin asarlorinin dili estetikliyi ilo diqqati ¢okir:

Bir azca mohabbaot istoyirom man,
Axsin iroyimoa sarin Su Kimi.

Bir azca horarat istoyirom mon,
Onunla isidom balka galbimi.

Bir azca g6z yas1 ¢ixsin gdziimdon,
Yusun iirayimdon hicran gomini.

Bir azca sakitlik istoyirom mon,

Bir az xatirlayim visal domini (91, 21).

Gozal bir dillo yazilmis bu osordo miisllif ¢ox sey
(mohobbat, horarat, g6z yasi, sakitlik, soadst, giiliis vo S. )
istoyir. Bu, tobiidir, ¢linki insanin istoyi bitmoz. Lakin mosalo
burasindadir ki, asorin estetik dili ilo osas mogsad lizo cixir.
Belo ki, miisllif ¢ox sey istaso do, hor seydon “bir azca” istoyir.
Lakin serin son bondinds istoyini bol istoyir vo bu istoyi estetik
dili ilo lazimi saviyyyads ifads edir:

Istini, soyugu, esqi, nifroti

Basdir ovuc-ovuc versoniz mona.

Ay ellar, tok sizin mohabbatiniz

Umman olsa bels, ¢ox azdir mono (91, 21).

Bu badii parcanin dilindoki tokrar sozlorin istiraki ilo
yaranan miirokkob leksik vahid, sadalanan soézlor, Xxitab,
qarsilasdirma, komokei nitq hissolorinin iislub imkanlarindan
istifado va s. dilin estetikliyino xidmot edon, onun keyfiyyatini
giiclondiron faktlardandir. So6zsiiz ki, “dil osorin taleyini hall
edon sortlordon birincisidir” (89, 34).
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Bazon manasini bildiyimiz bir sdziin badii dilds tamamilo
basqa bir monada iglonmoasi hallar1 ilo qarsilasiriq. S6zin
rongarong funksiyalarda ¢ixis etmosi, anlam ¢alarlarina
salinmasi dilin estetikasi ilo bagli mosololordondir. S6ziin nitq
prosesindo  doyismoloro ugramasit bodii  dildoki  tobii
gqanunauygunluglardandir. Bundan basqa, dilin estetikasi
matnin soviyyasindon ¢ox asilidir.

Bodii dilin  yigcamligi, s6z vo ifadolorin yerindo
islonmasi,  poetiklik  estetik  soviyyasini yiiksaldon
amillordondir. Sairo Valido Hlseynovanin estetik dilinds bu
amillorin hamis1 6ziinii gostorir:

Unvanini bilmirom,
Soni harda arayim?
Ogor bir giin ¢atarsa,
Sona sasim, harayim —
Gol, yubanmal!

Oz nagil diinyasiyla
Yeno baglanib geco.
Goncliyimin baginda
Kiilok osir xofifco—
Gol, yubanma!

Sonsiz kimsasizlasib
Tamam yalqiz olmusam.
Sevgi kohkosaninda

Bir tok ulduz olmusam.
Gol, yubanma!

Sen kiiskiin, mon giinahkar,
Tok goyma pesimani.

Gol, yarimg1q qalmasin

[k mohobbot dastani.

Gol, yubanma! (91, 22).
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Seirdo lirik qohromanin istoyi maraqli lakonik dillo
verilmigdir. Burada “geconin nagil diinyas1”, “gonclik baginda
xofif kiilok osmosi”, “sevgi kohkosani”, “mohobbot dastani”
(mocazi monada) ugurlu ifadslor kimi dilin estetikliyino tosir
edon maraqli faktlardandir.

Estetik dil insanlarin zovqiins tosir gostaran, onlarin qolb
alomlorini,  nitqg  modoniyyatlorini (ifadali nitqini)
zonginlosdiron bir vasitodir. “Badii dil xalqin monovi sorvati
olmagdan olavo, insanlarin fikrini, hissiyyatini, z@vquni
torbiyo edon ¢oX iimds vasitadir. Dilds yaranan dolasiqhq,
dumanli vo anlasilmaz ifadolor miitloq fikri ¢asqnliga,
tosovviirlorin dumanlanmasina, zévqlorin korlanmasma sobob
ola bilor” (106, 127). Valido Hiiseynovanin aydin dili,
fikirlorini dolgunluqla ifads edon s6zlori, axici, rovan ciimlalori
— misralar1 oxucunun estetik zovqiina tosir etmoyo gabildir.
Maraqlidir  Ki, saironin dilinde qgrammatik vahidlorin
semantikaya xidmot etmosi hallar1 ilo do garsilasirig. Onun
dilindo feil sokillorinin morfoloji olamoti — sokilgisi ilo
monsubiyyat sokilgili isimlorin gafiys kimi islonarok ahong
yaratmasi obrazliligmn maraqli faktlarmmdan biri kimi digqoti
gokir:

Yadlar osir aliblar, saniblar simasiyam,
Oyilmoyibdir basim, mon Babok anasiyam (89, 5).

Valido Hiiseynovanin dilinds zongin (tam) qafiyslor badii

dilin asas gostaricilorindan biri kimi bol-bol islonir:
Forhad dagda kiiliinglo surotimi qazibdir,
Sirin sadagotimi tarixlors yazibdir.
Gecalor gozlorimo rongindon rong veribdir,
Sosimo 6z sasindon sular ahong veribdir
Pay verib ay hiisnimd, lalalor dodagima,
Giinoas sofoglorilo boyayib yanagimi (91, 5-6).

Bu seirdo gqazibdir-yazibdir, rong-ahang, dodagimi-
vanagim leksik vahidlorindoki qafiys zonginliyi islondiyi bodii
parca ilo mohdudlagmir. Bu xiisusiyyot Valido Hiiseynovanin
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dil-uslub  o6zolliklorinin  osasinda  dayanan  keyfiyyat
gostaricilarindon biridir.

Dilimizin estetik baximdan 06zslliyi daha ¢ox badii
iislubda tozahiir edir. “Odobi dilin ilkin formalagan, nisboton
cox vo tez-tez doyison, rongarong variantlari olan vo daha ¢ox
kiitlovi sayilan tislubu badii tislubdur” (57, 31). Bundan basqa,
badii Uslubda yazilan osorlor dilinin sadolik vo gozalliyi ilo
forqlonir. Bu baximdan, Valido Hiiseynovanin dili badiiliyin
dorinliyi ilo digqgati calb edir:

Ufiiglor al geyib iizo giilondo

Beloco duraraq saatlarla mon

Baxib somalarin mavi rongina

Yenomi xayala dalardim goron

Man sanin esqina giivonmasaydim? (91, 9).

Molumdur ki, badii dil yazi¢1 {islubunun osasini togkil
edir. Ekspressivlik, emosionalliq, maona ¢alarlarindan istifado,
badii tosvir va ifads vasitolorini igslotmok bacarigi vo doracasing
gOro sonotkarlar bir-birindon secilir vo bu seckinlik onlarmn
iislub moziyyatlorini toyin edir. Valido Hiiseynovanin dilindoki
somimilik onun lirizmini dorinlosdiran vo ¢oxaldan alamat kimi
tizo ¢ixir. Sairo bitlin osorlorinds hoyatda oldugu Kkimi
somimidir, sadodir. Bozon oxucuya elo golir ki, adi bir insan
onunla s6hbat edir, ona na is9 sirin-sirin sézlor deyir. Bu sozlor
insanin golbino axir, onu riqqoto gotirir. Halbuki s6hbat
xarakterli motnlor epik ndéve aiddir. Lakin  Valido
Hiiseynovanin dilinds liriklikdo inca bir epiklik do var. Vo
maraqlidir ki, bu inco epikliyin 6zii do lirikliys xidmot edir,
sanki onun iroklora tosir etmosing, gabarmasina ¢alisir. Bu
anlamda, onun “Bura monim vatonimdir” adl1 seri saciyyavidir.
osardo sairo 0z votonindon danisir, burada iifliqlorin hiidudsuz
olmasi, bu torpagin igidlorlo zonginliyi xatirlanir, torpagin sosi
canli musiqiys bonzadilir, voton gozolliklori icdon toronniim
edilir:

Burda iiroklora hokm edir bahar,
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Koniil gililsoninds xozan tapilmaz.
Qorxmayin, alcaqdan ugun, durnalar,
Burda siranizi pozan tapilmaz!

Burda axsamin da 6zgo hiisnii var,

Elo bil, har yers nur ¢ilonibdir.

Sanki ayrilaraq goydon ulduzlar

Genis kiigalorda corgalonibdir (91, 7-8).

Seirdo durnalara miiracist Vaqifi, Zakiri yada salir, elo
bil ki, miixtolif tarixi dovrlor garsilagdirilir. Saira soloflori kimi
“Oton zamanlarin toxunmasinda durnalarin siirbasinin ¢agmasi”
gorxusu ilo yasamir, oksina, o, xosboxtdir ki, onun votonindo
quslar da azaddir, tobiot insan sevgisi ilo doludur. Sairs foxr
edir Ki, votoni Azorbaycandir. Bu toranniimiin dorkinds, bu
qiirurun izo ¢ixmasinda dilimizin s6zloerindon diizgiin, iisluba
miivafiq vo yerli-yerindo istifadonin shomiyyati vo rolu ¢ox
boyikdr:

Neco mehribandir burda nasillar,

Cavabi tobassiim, sozii “ay can”dur.

Mon no boxtiyaram, ellor, ay ellior,
Doguldugum torpaq Azarbaycandir! (91, 8).

Badii lislub adabi dilin funksional {islublarindan biri Kimi
umumiliys malik olsa da, burada horbir sonstkarin 6z fordi
calar1 vardir. Vo bu, godim zamanlardsan bari belodir. Bodii
dilin asas moziyyati obrazliligdir. Obrazliligin yaranmasinda
iso leksik-grammatik vahidlor mihim rol oynayiwr. Bu
baximdan, Valido Hiiseynovanin dilindo sual avazliyi genis
uslub imkanlarina malikdir.

Maraqhdir ki, Valido Hiiseynovanin dili Umumxalq
dilindon secilmir. Oslindo bu, bodii Uslubun xarakterik
olamoatlorindon biridir. Tesadiifi deyildir ki, iimumi danisiq dili,
xalqin canli dili adobi dil Gg¢lin an birinci, asas vo etibarli
qaynaqdir. Dogrudur, bazon timumxalq danisigi adobi dilden
forqli olaraq, normalara tabe olmur, lakin bu, bir hoqigstdir ki,
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onun elementlorindon badii Uslubda cox istifade olunur.
“Danisiq dilinin qiymatli xtisusiyyatlorinden biri do odur ki, o,
bagqa dillorin tosirlorini asanliqla gobul etmir” (89, 49).
Bundan basqa, fikrin lazimi sokildo anlasilmasinda,
kommuminikasiyanin giiclii formada 6ziinii gostormasinds xalq
danigiq dilinin boyuk ohomiyyati vardir. Dogrudur, bazon
danisiq dilinds elo cohatlor vardir ki, onlar adabi dilds olmur vo
bu, danisiq dili ilo adabi dili bir-birindon ayrran olamot kimi
izo ¢ixir. Boazi hallarda belo slamatlorin odobi dils gotirilmasi
faktlar1 ilo qarsilasiriq. Arasdirmalar gostorir ki, bu cohatlor
nainki sonatkarlarin dil-lislub xiisusiyyatlorina xolol gotirmir,
hatta bu xiisusiyyatlori keyfiyyst baximindan zonginlogdirir.
Valids Hiiseynovanin dil-iislub xiisusiyyastlorinin tshlil vo

arasdirmalari tosdiq edir ki, s6z demoyo, fikir sdylomoyo odobi
dilin badii iislubu digor iislublarla miiqayisodo imkanlar1 daha
cox olan iislubdur. Valido Hiiseynovanin dilindo elo misralar
vardir ki, onlar aslinda tabeli miirokkob ciimlolordon ibaratdir.
Lakin onlarin axicilig1 o qodor soviyyali sokildo tomin edilmis
vo yerindo islonmisdir ki, sanki noinki miirokkob ciimlo, hotta
an lakonik bir dil vahidi tasiri bagislayir:

Toklikdon tigiiylirom

Korps budaglar kimi.

Baxismi gozirom —

Isido iiroyimi.

Golib qulaq asasan,

Neco dordim, acim var.

Eh, indi bilsan sona

Neca ehtiyacim var (91, 10).

Serin dilindo “axtarmaq” felinin ovozino onun sinonimi
olan vo hazirda dilimizdo foalligmni itiron “gozmok™ feli
islonmisdir ki, bu da dilin sirinliyini artirir.  Valido
Hiiseynovanin dilindo komoke¢i nitq hissolori vo kdmokgi
sozlorin do miioyyon qodor rolu vardir. Bu baximdan, “idi”
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hissaciyinin iglondiyi maqamlar digqeti ¢okir. Bu hissacik felin
miixtolif sokillorinin morfoloji slamstindon sonra golorok osas
fikri tamamlayir vo Uslub ¢alarlarinin yaranmasina sobab olur:

Sonsiz dordlorimi sono demisom

Xayalon s1gmnib genis kdksiina.

Min agr1 duymusam, min gom yemisom,

Bolko glic golordi bu kador mono,

Man sonin esqina giivonmasaydim (91, 9).

Valido Hiiseynovanin dilindo bir ana narahathigi, bir ana

nigarangiligl, analarin arzusu sads dills verilmisdir:
Korpam yatir, ey zaman,
Gozla, sonin qoynunda
Haqg-odalot yatmasin.
Gozlo, layla sasiylo,
Uyuyan korpolori
Top sosi oyatmasin (91, 15).

Burada, asason, felin amr sokli iistiinliik toskil edir. Lakin
fikir elo istiliklo, elo yerli-yerindo verilmisdir ki, sanki somimi
bir arzu ifado edir. Umumiyyatls, Valide Hiiseynovanin dilindo
felin omr sokli hom 0z osas monasinda islonir, hom doa
asemantiklogorok 6z hoqiqi monasindan uzaqlasir vo daha ¢ox
arzu, istok anlami ifado edir, bozon do sanki xahis mozmunu
bildirir Bu monada, onun “Kiiloklor” serindoki feillorin ifado
etdiyi monalar diqqoti ¢okir:

Osin, hor torafa asin, kiiloklar,

Ancaqg ¢igoklori aparmayin Siz.

Bir do dodaglarin pigildadigi

“Sevirom” s0zlinll qoparmayn siz (91, 19).

Saironin dil-lislub xiisusiyyatlori ilo bagl arasdirma vo
elmi-nozori tohlillor gosrtorir ki, onun dilindo somimi
miiraciotlor, hiss vo hoyacan ifado edon sozlor foal mévqgeyo
malikdir:

Monim sagirdlorim, monim sabahim,
Boylk golocays arzularimdir.
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Biitiin varligimi1 man niys sayim?
Onlar hom d6vlotim, hom do varimdir.

Hor korpa tirayi ¢igokli bahar,

GOr nego baharla rastlagiram mon!

Hor korpa alomi bir sirli diinya,

GoOr nego dunyaya yanagiram man?! (91, 17).

Valido Hiiseynovanin dil-0slub xiisusiyyatlori bir daha
tosdiq edir ki, ovozliklor digor leksik-qrammatik vahidlor
icarisindo yigcamligr ilo secilir. Yoqin ki, onlarin islokliyi do
yigcamliq xiisusiyyaiti ilo baghdir.

Valido Hiiseynovanin dilindoki faktlar gostorir ki,
ovazliyin funksiyas1 miixtalif situasiyalarla baghdir vo islub
mogamlarindan ¢ox asilidir:

Bitdi toloboliyim, ¢atdi son giin, son vida,

Ey institut illorim, artiq sizo alvida!

Hardan ki goynunuza godom qoydum bir zaman,
Mani yola salirsiz indi homin gapidan.

Ey darixib arabir gozlodiyim zong sasi,

Saslon, homiga soslon, ancaq elo saslon ki,
Talobalik sasinla bitib sona yetmosin (91, 16).

Bu osordoki ayrilma etiketi (alvida!), genis Xitab (Ey
darixib arabir goézlodiyim zong sosi!), son iki misranmn
torkibindoki ritm yaradan tokrarlar saironin dil-Uslub
xuisusiyyatlorino incolik, hiss, duygu qatan dil vahidlori kimi
yerino dismiisdiir. Bundan basqa, osorin dilinin avazliklarlo
zonginliyi badii matnin estetik cohatdon formalagmasina xeyli
dorocodo tosir gostormisdir. Umumiyyatlo nitqi ovezliksiz
tosovviir etmok olmaz. Bu intensiv leksik-qrammatik vahidlor
dilimizin boazayi vo estetik qaynagidar. Arasdirmalar gostorir
ki, estetiklik baximindan ovozliyin bazi mona ndvlari, daha
doqiq deyilso, isaro vo sual ovozliklori digor ovozliklordon
forqlonir:

Burda son gonagsan, mon eV yiyasi,
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Qal, goz bu torpagi, yaxindan tani.
Golor qulagina Arazin sasi,
Sondan sorusgsalar, Azarbaycani (91, 14).

Birinci misradaki soxs ovozliklori hardasa tozadligi bir
godor artrmaga xidmot edirss, ikinci misradaki “bu” isara
ovozliyi fikri doqiqlagdirir. Malumdur ki, yazili nitqde mentiqi
vurgu xobardon avvalki sdziin tizorine diisiir. Birinci misradaki
ovazliklor ham xabordon avval galdiyinag, hom ds qarsilasdirma
bildirdiyindon vurguludur vo bu baximdan digqoti ¢okir. Isaro
va sual avazliklori iso matnyaratma prosesindoki foalligina gora
secilir. Umumiyyatla, “isaro vo sual ovozliklori ekspressivlik
baximmdan daha yiiksokdo dayanir. Nitqdo ovazliyin
monasiin ag¢ilmasi {i¢lin onun istirak etdiyi climlo vo ya misra
kifayat elomir. Bunun ii¢lin ondan avvalki ciimlo va climlslor
nozordon kegirilmoalidir. ovozlik istirak etdiyi ciimlonin
matndaki digor climlalorlo bagli oldugunu gdéstorir. Nitq liciin
iso asas sort bagliliqdir” (89, 87):

Onun hiidudu yuox, dorinliyi yox,
Bilmirom, bir golbo s1g1s1ir neco?
Arzu diinyamidir, kainatmidir?
Onlardan boyukdur arzular, monca.

O, yerdon giic alir, yer 6vladidir,
Amma yiiksalmoays ¢agirir bizi.
Arzu qiivvat verir, arzu dil acrr,
Pilladon-pilloys ¢agirir bizi (91, 18).

Bu bodii pargadaki ovozliklor, xiisusilo do sual avozliyi
fikrin monasini giiclondirir.

Valido Hiiseynovanmn estetik dil 6rnoklori gostorir Ki,
batin nitg hissalorinin  Uslub imkanlar1 olsa da, ovozlik
gostormo  vozifosino goro daha ¢ox digqoti ¢okir ki, bu da
islubiyyat iiclin maraqli faktlardandir. ©vazliyin, xiisusilo do
$oxs vo isara abazliklorinin deyktik, yoni gdstorma va isaroetma
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funksiyas1 dagimast onun 0Uslub imkanlarmni artirir ki, dilin
estetikliyinds bu cohat miihiim rol oynayr.

Valido Hiiseynova bir sira siyasi vozifolordo caligsa da,
hor seydon ovval, o, bir sairadir, 6z golomi ilo badii dilimizo
xidmot etmisdir. Badii dilin 6zilino xas olan olamatlori, ilkin
olaraq, s6zdon istifado masslosinds 6ziinli gostorir. Bunun ii¢iin
S0z sonatkari iki morholods foaliyyat gostarir:

1. S6zlorin se¢ilmosindo;

2. Sozlorin islonmasindo.

Dilimizds so6zlor ¢oxdur, lakin badii dil s6zlor i¢orisindo
on ugurlu s0zin se¢ilmasini vo islonmosini talob edir. S6zsliz
ki, dilimizdo bitin s6z qruplar1 badii dilin ixtiyarindadir.
Basqa tslublar {igiin yararli olmayan biitiin sozlor badii dilo
daxil ola bilir. Buna gors do, badii dilin imkanlar1 ¢ox genisdir.
“Badii iislub 6z leksikasindan iislub zonginliyi tolob edir, ona
goro do badii lislubda omonim, sinonim vo antonimloro genis
yer verilir” (87, 50).

Qoparib ¢cobanin dodaglarindan
Yayir dag dosiine tiitok sosini.

Bolka do hiisniinli oxsamagq tgln
Acir bir g6zalin pancarasini (91, 19).

Valido Hiiseynovanin dilindoki tokrar sdzlorin istirak ilo
yaranan miixtolif ¢limlo tizvlori, asason do, zorfliklor (onlar
icorisindo daha ¢ox torz bildiron zorfliklorlo qarsilasiriq ki,
bunlar dilin estetikliyini dorinlosdiron faktlar kimi ¢ox
maraqlidir) diqgesti colb edir. Bu monada, asagidaki misralar
sociyyovidir:

Novbadoyam, durmusam
Vatonin kesiyindo.
Korpalor rahat-rahat
Yatsinlar besiyinda.
Uroyim iftixarla
Daoydndr aram-aram.

Ay ana, ax1 sonin
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Yuxunu goruyuram (91, 12).

Torpagim bas qaldirmig yeni arzularitok

Tozo gdyoaran otlar asirlor titrok-titrok.

Axsam diisiir, tobiot Uyuyur Xumar-xumar,
Payi1z axsamlariin 6zga bir ahongi var (91, 20).

Budur tobisti hey garis-qaris

Gazib seyr eloyir yens sonotkar.

Hor giili, ¢igoyi min rongo salir,
Olindo firgasi, goalbinds bahar (91, 37).

Buradak: “rahat-rahat”, ‘“aram-aram”, “titrok-titrok”,
“xumar-xumar”, “qarig-qarig” tokrar sozlorlo formalasan torz
zorfliklori bodii dilin estetik go6zolliyini, emosionalligini
dorinlogdiron sintaktik vahidlordir.

Badii dildo biitiin sintaktik vahidlorin — s6z birlogsmalori
vo climlolorin, hotta ciimlo tzvlorinin Uslub imkan vo
calarlarin1 tapmagq muimkindir. Oslinds, bu bizim dilimizin
mocazlasma qabiliyyatino malik olmagq Kkimi estetik
imkanlarindan irali golir. Malumdur Ki, tlrksoylu dillari, 0
cimlodon, Azorbaycan dilini dinya dillorindon farqlondiron
moaziyyatlordon Dbiri onlarin mocazlasmaga meyillori ilo
baghdir. Dilimizdoki sozlorin ¢oxmonaliliq vo mocazliq
xiisusiyyatlori badii dilin estetikasina xidmot edon vasitolordon
biri kimi digqati ¢okir.

Umumiyystlo, dilimizdo elo sdzlorlo qarsilagsmagq
miimkiindiir ki, onlar bir vo ya iki yox, daha ¢ox anlamlar
dasiya bilir. Dilin estetikliyi iso tolob edir ki, s6z sonatkarlar
homin anlamlardan on uyarlisi, an yerino diisonini tapib
islotsin. Bu baximdan, badii Uslub o6rnoklori gostorir Ki,
sonotkarlar badii dils, dilin miixtalif yaruslarina aid faktlara
boylk mosuliyyat voehtiyatla yanasdigda Uslubi baximdan
keyfiyyatli naticolor aldo eds bilirlor. Sozsiiz ki, sozlors forqli
mona vermok, onlar1 miixtolif magam va vaziyystlora salmag,
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dil vahidlorinin rongarang sokillorindon faydalanmag badii
iislubun asas cohotlorindondir. Bazon badii dilds elo sozlora
rast golirik ki, onlarda hor hans1 bir forqli cohat, digqeti ¢okon
morfoloji olamat olur. Bu baximdan, asagidaki Ornak
sociyyavidir:

Getdi miidirparostlor,

Qovluglar bir-bir doldu.

Bas yazmaga qarisds,

Is tamam unuduldu (91, 35).

Dilimizds bir ciir yazilan, alinma leksik (s6zdiizaldici) -
parost sokilgisi vardir vo 0, bir sira sozlorin (dostparast,
millatparast, pulparast va S.) torkibindo islonsa do, onun
“miidir” sozino qosulmasi forgli bir oslamotdir va Uslub
baximimdan maraqlidir.

Beloliklo, “Gslub s6ziin iizerindo islomoyi tolob edir.
Uslub nitgin estetikasmi yaradan bir kateqoriyadir (89, 51).
Bu baximdan, Valido Hiiseynovanin tlislub 6zolliklori estetik
z0vq yaratmaga qabildir.
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KAMALD AGAYEVANIN DiL vo USLUBU

Moan eli sevmasam, nankor deyarlor,
Ondan pay aldigim bir ismatim var.
Onsuz taleyima giilmaz saharlor,
Hor giilon soharda bir gismatim var.
Kamals Agayeva

Badii iislub tarixan qodimliyi va shats dairasinin genisliyi
ilo se¢ilmisdir. Bu Uslubda s6z sonstkarlarmin moéhtagom
osarlori yaranmig, miiolliflorin badii dilimizdoki faallig1 iizo
cixmigdir. Qalom ohlinin s6z incilori bu iislub vasitasilo asrlori
bozomis, nasillori valeh etmisdir. Badii iislubda adobi simalarin
hamist birlogso do, onlarin fordiliyi, xaslhigiagskarlanmigsdir. Bu
Uslubda golomini smayan xanim Yyazarlardan biri Kamalos
Agayevadir.

Naxg¢ivan odobi muhitinin  dil-Uslub keyfiyyatlorinin
inkisafinda rolu vo yeri olan Kamalo Agayeva dilimizin —
monoavi var-dovlotimizin maraqli faktlarla zonginlogsmasinda
miioyyan godor xidmot gostormisdir.

Molumdur ki, ana dilinin dadi-duzu poetik dildo daha ¢ox
iizo ¢ixmaq imkanina malik olur. S6zlin he¢ vaxt 6lmoyan
sOhrat vo qiidrati bu dilds daha ¢ox zirvoys qalxir. S6z 6z sehri,
sirri ilo badii dildo cilalanir, yeni mona qatlarinin osrarongiz
gozolliyini ifads edir, koniilloro molhom olur. Vo s6z moxsus
oldugu xalqn dilindo daha ¢ox gozollesir, xalgdan deyondo
daha mohtosom olur:

Cahan 0mr etmoyir zamandan ayri,
Aylarin corgasi ilo gorokdir. ..

Insan godomlori yola gorokdir.

Eldon yazdigimiz elo gorokdir (5, 31)

Kamalo Agayeva s0zUn meydanina girorok onun
sanbalin1 artirmaga ¢alisir. SO0z, onsuz da, agr c¢okilidir,
hormatli vo qiivvatlidir. Onun insam1 daga qaldrmag: da,
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dagdan endirmoyi do var. Tasadiifi deyildir ki, sozdon istifado
qaydalarint 6yrodon natiglik sonati godim Yunanistanda
insanlara 21 yasma qodor Oyradilirdi. S6zlin 0 godor doarin
qatlar1 vardir ki, o qatlara enmok, oradaki ecazkarligi duymaq
va dilo gotirmok, dogrudan da, boyiik soy vo bacariq tolob edir.
Xalq sairi S.Vurgun demisdir ki, serin hikmotindo Allahin giicii
var. SOziin gilicii o zaman g¢oxalir ki, yazan onun mahiyyatini
anlasin, onun sanbalini qoruya bilsin, onu {iirayinin istisi ilo
ifado etsin:

Koniillars s6lo salmaq istasan,

Saonin 6z konliinds 610 karakdir (7, 31).

“Bualo “Poeziya sonoti” osorindo belo bir qonaoto
golmisdir ki, bir zaman mesolordo tokbagina gozib dolanan, heg
bir gayda-ganun tanmmayan, zorakiligi ganun hesab edon
insanin doyismosindo s6z vo kolamlarin boyiik rolu olmusdur.
Dogrudan da, gozsl deyilmis bir s6z dordlors malhom ola bilor.
Kamalo Agayeva da s0zi mogaminda demoklo onu
gozollosdirmok istoyon sairslorimizdondir. Onun dilindo elo
faktlar tapmag moimkundidr ki, onlar tamamilo farqli
moqamlarda islonmisdir:

Geco do, giindiiz do yox rahathigim,
Meylim no baharda, no giilsondaodir.
Monim rahatligim, monim sadligim
Dinya saadatlo goriisondadir (6, 22).

Biitiin qrammatika miislliflori feli baglamanin sintaktik
vazifosinin zorfliklo mohdudlasdigmi gostorirlor. Lakin Kamals
Agayevanm dilindoki faktlar tosdiq edir ki, feli baglama vo feli
baglama torkibi xabarlik sokilcisi gobul edarak ciimlonin xabari
ola bilir. Yuxaridaki 6rnokds son misranin xabari (dlnya
soadatlo goriisondadir) belo faktorlardandir. Bundan basqa,
grammatika elmina goro, dilimizdoki isars ovazliklorindon biri
— hamin (haman) isars avozliyi yalniz sifotin yerindo islonir vo
bir gox sifotlordon forqli olaraq isimlogmir. Lakin Kamalo
xanimim dilindo bunun oksi ilo qarsilasirig. Belo ki, onun
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dilinds soziigedon ovazlik ismin yerinds islonir vo bu maraql
bir tislub fakt1 Kimi meydana ¢ixir:

Sevdali halimla mon ki son

idim, Giillori sayrigsan bir giilson

idim. Elo bilirdim ki, banévson

idim,

Kas yens gevrilib homonolaydim (6, 45).

Bu oOrnokdo basqa bir maragh fakt da vardir;
dialektlordon alman “sayrismaq” feli odobi dil fakti Kimi
islonmisdir. Kamalo Agayeva onu islotmoklo, gozal bir dialekt
faktinin  odobi dildo mohkomlonmosini  osaslandirmisdir.
Umumiyyatlo, sairo dilimizin Uslub imkanlarindan, leksik-
grammatik vahidlorindon elo istifads edir ki, hom dilimizin
poetik soviyyasinin yiiksokliyini bir daha xatirladir, hom dos bu
prosesda onun 6z amayi bilinir, imzasi tanmir. “Dil poeziyanin
ilkin yaradiciliq simasidir. Badii hadisolora hoqiqi sonot
meyarlar1 ilo yanagsmagin birinci sorti dil faktorundan asilidir.
Miikkommol dil vo Uslub vardislorine yiyslonmodon s0z
sonotkarlarinin  0zUnU tosdigetmo gotiyyoti noticosiz qalir,
tocriibo dono-dons siibut etmisdir ki, dil duyumundan mohrum
olanlarin niimunovi poeziya yaratmaq cohdlori he¢ bir somoro
vera bilmoz (92, 10). Bu baximdan, bodii Usluba 06z
nogmolorini gotiron K.Agayeva 6z Xarakterini do ifado edo
bilir:

Qoalbimi mehr ilo doldurmusam man,
Kimsaya na hasad, no nifratim var.
Na bircs ¢i¢oyi soldurmusam man,
No do soldurmaga bir niyyatim var.

Yasaram diinyada xos bir diloklo,
Adi bir dasa da mohobbotim var.
Aglaram tiroklo, giillom tirakla,
Moanim da bels bir tobiotim var (6, 40).
Qadim zamanlardan indiys qadar seir dili 6z yigcamligi
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ilo secilmisdir. Lakin bu yigcamligda moana bollugu 6zini
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gostorir. Bu anlamda ifado imkanlarinin ¢oxlugu da osas
masololordon biridir. Seir dilini ifado imkanlar1 ilo tomin edon
vasitolor (sos ahongi, ritm, qafiye uygunlugu, sozlorin forqli
ifadosi vo s) baximindan hor bir sonstkarin 6zolliyi vardir.
Bozon seir dilinds sozlorin toloffiiz variantinda verilmosi adobi
dilin fonetik normasina zidd olsa da, iislubi magam cohatdon
ugurdur. Yuxaridaki 6rnokds “gililorom” sOzUnln “giillom”
soklinds verilmasi belo faktlardandir. Dilin biitiin laylar1 islub
keyfiyyoti yaratmaga qadirdir. Uslubiyyatda adi sézdo hoyat
hoqigoti, poetik sozdo iso badili gozallik vo ucaliq vardir.
S6zun poetik funksiyast onun biitiin toravat va yeni monalarini
iizo cixara bilir. Tonqgid¢i alim Belinski demisdir: “Sair sozii
yiikksok vo miiqoddes s6zdir. Bu sézds 6lmoyon obadi bir
sOhrot vardir” (41, 286).

Fikrin tozahiirii olan dil onun dorinliyini, xashigmi ifado
edon on layiqli vo tutarli materialdir. K.Agayeva bu material
icorisindon on yaddaqalanlarini, axici vo anlasiqli olanlar1 segir
ki, onun sézlori bazon bir hozin nogmonin melodiyas1 tosirini
bagislayr:

Kim golom alanda sl ilk dofs
Sonin camalindan s6z
salmamisdir?Mon do vurgununam,
ey oziz diyar,Soni sevmoyonlor
ucalmamisdir.

Vaton! Hor dasinda, har torpaginda

Duydum tiikonmoyan seriyyatini:

Daha iirayimdos yer galmamisdir,

De, haraya yazim moahabbatini? (7, 33).

SO0ziin derinliyi, mona qatlar1 sonstkar golomi ilo acilir.

Bu monalarin toqdiminde sonatkarin diisnco torzi do bdyiik rol
oynayir. Tofokkiir modoniyyotindon qidalanan sozlor tokco
insanin  igindokilori  deyil, anlayib  disiindiiklorini,
qiymatlondirib miinasibotini bildirdiklorini adi formada ifads

359



elomir, 0, SO0z sonatkarinin yaradict qlivvesinin mohsulu Kimi
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iizo ¢ixir. Mona vo badiilik baximdan kamil olan s6z forma
mitkommolliyi tolob edir. S6z forma baximindan nagqis olarsa,
onun osas mahiyyati gizli qalar, gozsllik vo dorinliyi bilinmaz.
S6zii aciq vo zovqlo toqdim edon odobi simalar ondan monavi
ehtiyac Kimi istifado edirlor. Bu baximdan,
onlarla,ylizlorloadobi sima kimi Kamalo Agayeva da bu
ehtiyac1 sozlorlo aradan galdirr. Onun “Diinyan1 gorumaq
gorak™ seri ritmo giron sdzlori vo hor bandin sonunda “gorok”
sOzinun tokrari ilo {irokdo duygular oyadir, bir torafdon do
sanki insanligin an zoruri vazifasini xatirladan s6z nogmosino
cevrilir:

Torpaq giinos istor, horarat istor,

Insan sofgot istor, mohobbot istor.

Omiir bir giinii do qonimat istor,

Hor gund, har an1 gorumag gorok!

Sular giil bitiror ¢6ldo, gomondo,
Otlar cilvalonar sehlo ¢omondo.

Duman da gézaldir yeri golondo,
O dag1, dumani qorumag gorok!

Adi bir dagin da 6z diinyasi var,
Sohranin no sakit bir rdyas1 var,
Torpagin yasamaq tomonnasi var,

Bu Ulvi monani1 gorumag gorak! (8, 7).

Hor bir s6z wustasiin sézlori onun  golbinin
avtobioqrafiyasididr. “Poeziya xalqin iiroyidir, bosoriyyatin
golbinin tarixidir” deyonlor yanilmayiblar (43, 3). Dogrudan
da, poetik dil golbin dilidir. Bu dil sonstkardan tokco xalqin
dilini darindon bilmayi tolob etmir, o ham do poetik incalik vo
madoniyyat tomonnasindadir. Fikirlorini sozlorde syanilogdiron
K.Agayeva bozon suallar garsisinda qalir, onlara cavab axtarir:

Giines ziyadan ayrilmaz,
Daglar gayadan ayrilmaz,
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Ulduz somadan ayrilmaz,
Bu yerlor niys ayridir? (8, 11-12).

Moni gérmayands yarim usanir,
Bulaga agina olur, neyloyim?
Konliim gbziimo do onu qisqanir,
Sulara oksini salir, neyloyim? (6, 63).

“Koniilin gézo qisqanmagr” Uslub baximindan ugurlu
ifadslordondir.

Kamalo Adayevanin hor bondi bir bayatini xatirladan
“Daglar, sonin noyin var?” serinds xitabin islonmao
imkanlarinin mahiyyotini gostoron faktlar dilimizdo adi bir
sosin, hecanm da Uslub moziyyotino malik oldugunu tosdiq
edir. Sairo bulaglar1 daglarin goz yasi hesab edir vo diistiniir ki,
onlarin da liroyi var. Axi liroyi olanlar aglaya bilirlor. Burada
nogmokar sairimiz M.Miisfiq yada diisiir: Gozdan yas ¢ixarmi
tirak yanmasa?

Qayalar sirdasindir,
Daglar, cah-colalin var,
Cigirlar yaddasindir.
Soharlos viisalin var.

Sonin do iirayin var, —
Sairtok diisiiniirson, —
Bulaglar g6z yasindir.
Obadi xayalin var. (6, 36).

Kamalo Agayeva sozlorin badii hayatini canlandiraraq,
hom do bu hoyatin davam edocoyina, bitib tiikkonmoyacoyine
inandirir. Ciinki poetik dil bels bir qiidrato malikdir. Bu dil min
illordir yasayir, tozolosir, no godar islonso do, monalar1 agilib
qurtarmir. Onu canlandirdiqca sirli diinyasina daha boyik
maraq oyanir. Sonotkar golominds nitqin axarina diison sozlor
har dofs yeni cazibo qazanir vo ondan doymaq olmur. Onlardan
golon hikmot diigiincolora sovq edir, bazon atalar sozlori Kimi
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torbiyoedici gucl ilo insanliq duygularmi giiclondirir. Bu
baximdan, K.Agayevanin aforizm soviyyasindo deyilmis
sozlari diggati calb edir:

Loyagot soddini adlayan hisslor

Cinayat toradar, xacalot elor (6, 139).

Ulfat diinyasinda ilqar yaranr,
Dag uca olanda viigar yaranir (7, 3).

Bulbilin nogmasi giilo gorakdir (7, 31).
Geco 6tmoyince giindiiz golormi? (7, 25).
Koksiiz palidi da yasatmir zaman (5, 29).

Elo zohmot 0zU ziynat deyilmi?
Dinya zohmaot ila connat deyilmi? (6, 71).

Mohobbat 6miirlor qonimatidir,
O, pakliq, dogruluq slamatidir (6, 72).

Diisiiniib danisar agh olanlar (6, 80).

Sevda dediklori bir soadotdir,
Layiqg olduguna o da gismotdir (6, 86).

Heyhat! Zorgar bilor zarin qadrini,
Nas1 bilmoz min gévhorin gadrini (6, 86).

Dil ag1b 6ziins zor deyirss zar,
Ona da qiymotsiz bir sey deyirlor (6, 87).

Pay alanin deyil, pay veranindir (6, 92).
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Yaxsimi gizlotmok, monca, obasdir,
Ogor gizlidirso, demoali, pisdir (6, 95).

Gozlorda oxunur insan amoli (6, 97) va s.

Butlin bunlardan basqa, Kamalo Agayevanin dilindoki
galacak iinvanl arzu, omriin dastam, ii¢ tirakli nagmoakar, esqin
insani, mavi gami, mahabbatli nifrat, yalanin miikafati, biitiin
diinyamin gahramani, giinasi yatmayan galacak, esqin heykali,
moahabbatin  qanunlari, hoyatin sasi, vicdan moahkomasi,
iinvansiz makan, agsac¢h tarix, dilsiz asrlor, zohmat asari,
vigarlanmaq, ulduzlanan sina, konil toéhfosi, ismat gayasi,
zohmoatlo bazonmoak, el nifrati, koniillor kohkasani, xozan
sahillor, oliim nidali soz, vaton tohfalori, seirlagon nur timmani,
s0z gullstani, esq imtahani, SO0z monzorasi, kamalin asrlor
yaran siirati, kadarin xos golmoyi, gollorin g0y isig1, Sevda
otagi, mahabbat giilii, so6z ¢omani, mahabbat yagislari, zoahmat
collori, qadimlik sorgisi, dostluq bag:, s6z goriisii, musiqgi
asimani, mahabbat dili, sair adali, mehrin qalomi, samavi boy,
gom bayragi, hayat qanunu, sevda diinyasi, ismat bozoyi,
paxillanmagq, axlaq xastaliyi, bohtan ¢canagi, dastanlar gaynagi,
yasamaq tomonnast va s. kimi ugurlu soz va ifadoslor dil-Uslub
keyfiyyatlori baximmdan badii dilimizi zonginlosdiron
faktlardandir.
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OBULFOZ MUXTAROGLUNUN DiL-USLUB
OZOLLIKLORI

Azorbaycan oadobi dili gadim zamanlardan baslayaraq
maraqli inkisaf yolu keg¢mis, S0z sonotkarlarinin foaliyyati
naticosindo s0z, ifads, Uslub baximindan xeyli zonginlos-
dirilmisdir. Umumiyyatla, adobi dili, xiisusilo do bodii dili sz
sonotkarlar1 olmadan tosovviir etmok mimkin deyil. Bu
baximdan, Azorbaycan sonotkarlarinin xidmoti Ol¢iiyogol-
mozdir. Miixtalif tarixi dovrlords s6z sonatina yeni-yeni incilor
boxs edon odobi Simalarin digqotigokor dil faktlar1 odobi
dilimizin Gslub gozalliyini sortlondiron monavi sarvotimizdir.

Azorbaycan odabi dilinin inkisafinda Naxg¢ivan odobi
muhitinin  do miloyyon dorocado rolu vo yeri vardr.
Azorbaycan odobiyyatinin ayrilmaz torkib hissosi olan bu
muhit Azorbaycan S0z sonotino doyarli odobi simalar boxs
etmigdir. S6z bayragini uca tutan, Nax¢ivanin s6z qalasma das
goyan boyuk sairlor ordusu nosilbonosil davam edir. Bu
baximdan, sair ©Obiilfoz Muxtaroglunun da dil-Uslub
xuisusiyyatlori, $6z demak bacarigi digqgati ¢akir.

Obiilfaz Muxtaroglunun poetik yaradiciligi, s0z-ifada
zonginliyi ¢oxlarinin maragina sabab olmus vo bu haqda
monali1 vo yaddaqalan fikirlor irali siiriilmiisdiir. Onun haqqinda
Yavuz Axundlu, isa Hobibboyli, Bokir Nobiyev, Mohorrom
Coforli, Kamran Oliyev, Colal Qasimov va basga alimlor, bir
sira ziyalilar, sairin golom dostlar1 bir-birindon g6zsl, somimi
trok sozlori sOylomis, sairin soxsiyyati, yaradiciligi, poetik
bacarigi, osorlorinin mOvzu dairasi ilo bagli miilahizalorini
geyd etmislor.

Haqq askardir, sevmoyibdir haqq qmi,
GOorir kimsa kKimin kosir hagqin.
Obiilfaz do aramaqgda haqqini,

Ulu tanrim, yetir onu haqqina (144, 21) —
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deyan sair haqq adamidir, haqiqi votondas vo votonporvordir.
Onun poeziyasi xalq dilindon qidalanib,
iirokdonmayalanib.Sozlori islotmokds, onlarin inco vo forqli
anlam vo mogamlarindan istifado prosesindo, Xalq danisig
elementlorinin yazili odobi dilo gotirilmasindo, arxaik plana
kegmis leksik vahidlorin 0Uslub moaziyyatini tamamlayan
material kimi iglodilmosindo, dialekt faktlarinin badii iislubda
yerinin vo rolunun miioyyanlosdirilmasinde sair Obiilfoz
Muxtaroglunun dil vo Uslub xiisusiyyatlori maraqli faktlarla
doludur.

Obiilfoz Muxtaroglu Azarbaycan sonstkarlarinin 1960-c1
illor nosline moxsus olan sairlordondir. O, somimi, inandirict vo
diistindiirticii dili ilo secilon sonatkarlardan biri kimi diqqati
¢okir. 1997-ci ildo onun ilk seir kitabina On s0z yazan
Mohorrom Coforlinin asagidaki fikirlori Obiilfoz Muxtarog-
lunun sairliyini vo xarakterini ifado edi: “Oton ddvr orzindo
Obiilfoz misradan-misraya, seirdon-sers piixtologmis, az yazan,
amma poetik sdziin qodrini-qiymatini bilon, orijinal duyum vo
deyim torzino malik olan bir golom ohli Kimi taninmisdir.
Xarakterindoki tomkin vo somimiyyot, sadolik vo safliq
Obiilfozin seirlorino do hopmus, onun sonotindo toblig etdiyi
monovi amallar, ideallar sairin soxsiyystindo do bariz ifads
olunmusdur” (47, 3).

Obiilfaz  Muxtaroglunun dil-Uslub  xiisusiyyatlorinds
maraqli fakt vo mogamlar onun dilinin  orijinalligmni,
somimiliyini, xalq dilinden yetori qador faydalandigini vo ona
bagliligin1 gostorir. Masalon, onun “Naxcivan” adli serindoki
asagidaki misralarda farqli gostarici iolo garsilasiriq:

San Ayla, Gilinaglo yasdagmisanmi,
Tarix dorasindon gOrsonmir yasin (144, 14).

Burada birinci misrada bir s6z daxilinds iki eyni adatin —
mi* sual odatmin islonmosi digqati gokon cohatlordondir.

Obiilfoz Muxtaroglunun elo bir asori yoxdur ki, orada
xalq dilinin sirinliyi, istiliyi duyulmasin.
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Bir xalidir Bigonoyin mesosi,

Simfonya yaradir quslarin sasi.

Qodim Naxgivanin dilbar gusosi

No donmiison gulustana, Sahbuzum (144, 15).

Badii tlislubda bonzotmo, miibaligs, simvol, tokrir vo s.

islonmosi  tobii  proseslordondir. Obiilfoz  Muxtaroglunun
bonzotmalori 6ziino xasdir. Bu baximdan, asagidaki misralar
sociyyavidir:

Otlarin iistlino seh damlasi1 yox,

Elo bil, mirvari sopslonibdir (144, 17).

Qizlarm Ortdlyu sala banzoyir,
Konardan baxanda ¢oatri giillorin (144, 17).

Papaq aparirmi1 viigarh gartal

Atin1 bu dagdan o daga caprr.

Dacol usaqglartok hordon simsoklor
Goylorin bagrina fisonglor atir (144, 22).

Obiilfoz  Muxtaroglu tobiot hadisolorindon  simgok
caxmasini 6z sair duygular1 ilo “gdylorin bagrina fisong atmaq”
kKimi qgolomo verir. Qar talalarinin sohor kiiloyi ilo
sopalonmasini onun qovsi-qiizehdon tobrik gondormosi kimi
diisiiniilmoasi, “qodohi logokdon olan giil-¢igoyin sehdon bado
galdirmas1” Obiilfoz Muxtaroglunun dilino moxsusdur. Onun
poeziyasinda buludlarin bosalmasi — yagis yagmasi toy gunu
golinin bagina tokiilon “sirinlik” hesab edilir:

Tobriklor gdndorir qar talalar1

Sohar kiiloyils qovsi-qiizehdon.

Badolor qaldirir giillor, cigoklor

Qoadohi lagokdan, badasi sehdon (144, 23).

“Galin golir” — deya soslonir goyler,
Sehli dumanlar da asagi cokur.
Agc1b otayini dolan buludlar
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Golinin bagina “sirinlik” tokir (144, 23).

Liigatlorimizdo “al” omonim s6zi hom sifot olaraq
qirmiz1 rongin sinonimi kimi, ham ds feil kimi islonir. Obiilfoz
Muxtaroglunun dilinde bu s6z foal leksikaya daxildir vo
maraqli mogamhardan biri budur ki, homin leksik-qrammatik
vahid monsubiyyat sokilgisi ilo iglonorak isimlogmisdir:

Qayalarin xmasimi

Ayagmin ali, koklik?

Sandim, qosdon doydiirmiison
Dimdiyino xali, koklik (144, 24).

Homin seirds diqqati ¢okon faktlardan biri “ciga”

sozudr:
Cigalarin rongbarangdir,
Kim deyar bu na bazokdir!
De, sonsiz naya gorokdir
Bu daglarin yali, koklik (139, 24).

“Ciga” XX yuzilin yarisma godor dilimizds islonmis,
hazirda iglokliyini itirmigsdir. Bu s6z M.Miisfigin do dilindo
islonmisdir.

Obiilfoz Muxtaroglunun dilindo dialektlorin  maraqh
Uslub magamlar1 vardir.

Pay1z giilii dmrii godok
Cobanlara ol edorok

Getmo - deyor yasil giizdok
El arana qayidanda (144, 26).

Bu dohsotdon das oyand,

GOy giizdak gana boyandi,

Tofigin nobzi dayandi,

Daglar, soyls, bu no dagdi?! (144, s. 48).

Ornoklordoki “giizdok” Naxgivan dialektlorine moxsus

olan sozdiir. Manas1 “payizda yeni gdyoron otluq” demokdir.
Bu s6ziin torkibindoki avvallor “payiz” sodziiniin sinonimi olan
“giiz” hazirda arxaik leksikaya daxil olan dil vahidlerindondir.
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Aci1q dasterxandir hor yastan, hor goz,

Sis kabab, bozartma soyumurmu bas?

Sarafing sagliq deyir Obiilfoz

Bados galdirmaga niys golmadin? (144, 58).

Ornokdoki “dostorxan”, “yastan”, “goz” sdzlori marql

dialektlordondir. Seirdo “daglarin  bohori agiq dostorxana
banzadilir, “yastan” vo “goz” sozlori yerindo dasidigi monada
islonmisdir. Hom do bu sozlori sera gotirmoklo dilimizin ligot
torkibinin zonginlosmasinag, dildo 6zlogmso hallarinin artmasma
xidmot etmigdir” (58, 117).

Ehtiyac ¢coxunu yalaq etso do,

Cim kasib, ot yolub, alaq etsa do,

GOy soyiido min ciir calaq etso do,

Baggas1 gul agib giillonmir, sair,

Dilonir professor, dillonmir, sair! (144, 55).

Toazaloya bilmir st-basmi o,

Satib osyasini, das-qasini o,

GOrur “gozi ¢ixan qardasini” 0,

Hobsxana kiinciinohellonmir, sair,

Dilonir professor, dillonmir, sair (144, 57).

Nimunoalordoki “¢cim” vo “hellonmok™ sézlori Uslub
keyfiyyati baximmdan maraql dialektlordondir.

Azorbaycan odobi dilinin badii iislubunda dialekt vo
sivalorin islonmasino imkan vermok ohomiyyatli cohotlordon
biridir. Badii iislubun leksikasinda kohnalmis sozlor vo dialekt
ornoklori miixtalif tarixi morhololords dilimizin voaziyyati,
ozalliklori hagqinda miioyyen tosavviir yarada bilir.

Bodii Uslubda dialekt faktlarinin bOylk ohomiyyati
homiss doyarlondirilmisdir. Bundan basqa, dilds timumtiirk dili
otnoklorinin,  dilimizin inkisaf soviyyesinin miioyyonlos-
dirilmasinds dialektlor miihiim rol oynayir.

Xasto canim dord-dormanla gecalor,
Qom heganim tez toplayar, gec alor,

369



Coxlarmni gara basar gecalor,
Gunduz-glinortada garalar moni (144, 64).
“Hesan” da Naxgivan dialektino moxsus olan maraqli
sozlordondir. DOyulib bir yera toplanmus, lakin ¢or-¢copdon
tomizlonmomis taxila “hesan” deyilir.
Qazab qilincini yaxsi ovxarlat,
Xancar, bigaq, gorda saslayir bizi (144, 37).
Ornokdoki “gorda” s0zli Naxg¢ivan dialektlori sirasmna
daxil olaraq “kesici alot” — boylk bigaq anlaminda islonon
leksik dialektlordondir.
Bolko incimison dilimdon monim?
Otir duymadinmi giilimdon manim?
Qovulur sonalar géliimdon monim
Hay-havar salmaga niys golmadin? (144, 57).
Dilimizdaki leksik-qrammatik vahidlor arasinda “haray”
sozii do vardir. Lakin ©biilfoz Muxtaroglunun dilinds bu soz
anlaminda xalq dilinds islonon “havar” sozii diqqgati ¢okir.
Neylomigom yada sala?!
Bir cigirim, izim gala.
Qar saxlayan quzey,
tala Tillor moni
sorusdumu?

Ot ¢alimi1 baslar hagan
G0z oxsayan, koniil acan
—Koranti agzindan gagan
Cillor moni sorusdumu? (145, 136).
Yuxaridak: misralarda sec¢ilon “tillor”, vo “cillor” sozii
dialekt faktlaridir. Til dagin basindan ayagma qodor selin,
suyun acdigr sirimdir. “Cil” s6zind do hor adam islondiyi
yerino goro aydmnlasdira bilmir. Lakin dag kondlorindo koronti
ilo cil ot bigonlar bu isin ¢atinliyin, cil otlarn ¢ox vaxt koranti
agzindan yayindigini ¢ox yaxsi bilirlor” (58, 117.).
Obiilfoz Muxtaroglunun dilinds maraqli xiisusiyystlordon
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biri do  sOzlorin  toloffiiz  variantindan  istifadadir.
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Ke¢dim qapmizin 6niindon yiiz yol,

Gozal, soni gorammadim,
darxdim.  Saglarmi  xoyalima
gatirdim,

Ipok idi, horammadim, darixdim (146, 31).
Maoarmar sina, lalo yanaq, ag buxaq,

Olim yetmoz: ¢ox uzaqdi bu tac-taxt.

Aglim deyir: Bu sevdani, gol, burax!
Urayimdon dénammadim, darixdim (146, 31).

Cagdas Azorbaycan dilinds miirokkob-torkibi feillorin bir
qrupu “bilmok” felinin kdmayi ilo diizalir. ©Ovvalki qrammatika
kitablarinda “felin bacariq sokli” termini var idi vo “bilmok™
felinin istiraki ilo diizolon feillor bacariq sokli hesab edilirdi.
Lakin hazirda felin sokillori igarisindo belo bir sokil yoxdur.
Toloffliizdo, yuxaridaki 6rnokdon do gorindiyd  kimi, iki
s6zdon ibarat olan homin torkibi feillor (ke¢o bilmirom, hors
bilmodim, dono bilmodim) bir s6z kimi deyilir. Danisiq fakti
olan bu sozlords ikinci sozin — “bilmok™ felinin ilk hecasi
diisiir vo onun yerino -ma? inkar sokil¢isinin tosiri ilomsamiti
kecir, belaliklo da, iki s6z avazina bir s6z alinir.

Obiilfoz Muxtaroglunun dilindo maraqh tosvir vo ifads
vasitolorindon genis istifado olunur. Onlardan biri do
sinekdoxadir. Malumdur ki, sinekdoxada bir s6zlo biitdv bir
anlayis vo ya soxs bildirilir. Sairin dilindo bu anlamda “sar1”
sOzl “rus siyasotgilori”, “diga” sozii iso “ermoni qosbkarlar1”
monasinda islonmisdir. Masalon:

Sarilar tokdiikco nahaq qanlari,
Tobossiim biiriiyiir algaq “yanlar”1,
Haray, kainatin mord insanlari,

Toplara tutulub sohorim monim (144, 34).

Basimiza na golmadi saridan,
Qovduq darvazadan, asd1 baridan,
Yalvarmaqla donuz ¢ixmaz daridan,
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Gotur, gardas, gol, tiifongi, vaxtidir,
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“Congi” ¢alin, bu giin “congi” vaxtidir (144, 35).

Ofgan1 ofqana ozdiron sary,

Muradin basini kosdiran sari,

Dagnag1 Susada ozdiron sar,

Dostu diismonindon segon gardasim,

Allah, Mahammad de, ¢ecen qardasim (144, 45).

Bir el mosalini son elo sirga,
Boz essok harada batsa palgiga,
Bir daha oradan getmoz, ay diga (144, 47).

Obiilfoz Muxtaroglunun dilindo onun 6ziino xas olan bir
sira maraqli ifadolor wvardir.“... Bozi bodbinlik notlarina
baxmayaraq, Obiilfoz miisllim nikbin sairdir, rastlagdigi ozab-
oziyyetlor, agri-acilar onu ruhdan salmir, ilhami asta-asta s0z
goyardir” (47, 10). Bu baximdan, “tarzon bulaqlar”, “mohobbot
ogrusu”, “ingilis fondi”, “6zgolors ag olmaq” vo s. kimi ifadolor
diqgeti ¢akir.

Sairin dilindo badiilik yaradan vo badiiliyi dorinlosdiron
bir ¢ox wvasitolor vardir. “Obiilfoz Muxtaroglunun badii
yaradiciliginin tosvir vo ifado vasitolorino yaradici miinasibatin
onun oasarlorinds poetik konkretliya nail oldugunu goriirik”
(75, 81).

Obiilfoz Muxtaroglunun poeziyasinda xalqimizin dilindo
uzun vyiizilliklor, minilliklor boyu islonon deyimlor vo atalar
sOzlorindon moharatlo istifado olunmusdur. Bu baximdan,
asagidaki ornoklor saciyyavidir:

Qocani, cavani sarsitmayir qis,
“Oldii var, dondii yox” bu sasa alqis (144, 45).

Deyiblor: “Elgisi gulim olanin
Basma hor zaman kiilim olubdur” (144, 49).
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Pozsan dostla
etibar;, Tanr1 oldon
alar vari, Sonra istor
agla-zar1
Tokiilon gab dolmur, gardas! (144, s. 65).
Belo niimumolordon bagga, Obiilfoz Muxtaroglunun
dilinda onun 6ziina xas olan hikmatli ifadslor do digqgati ¢akir:
Agilsiz baglar1 bas¢1 olanin
Qismati qagqinlig, 6liim olubdur (144, 49).

Sabirli, doziimlii, matindir bu xalq,
Bogacaq nahaq gan tokon koslori,
Gozdon salacaqdir, geci-tezi var,
K6zU 6z Oniina ¢okon koslori.

Xalq1 dinlomayan, onu duymayan

Bu xalqin adindan danisa bilmoz.

Quru saman iisto benzin do tokson,
Ocaqgda od yoxsa, alisa bilmoz! (144, 50).

Sam is1q sagarm1 yanmasa 0zii?
Hor kos 6z 6niino ¢okmasin kozii,
Daqiq terazidir bu elin goz.
Oyrini aymass diliziimiiz bizim,
Silinar hayatdan izimiz bizim!

Bunu yaxs1 bilir arif olanlar,

Gergoyin i¢inds itor yalanlar,

Kim goriib gdyarib bitor yalanlar?!

Tutmasa omalle s6zlimiz bizim,

Silinar hoyatdan izimiz bizim! (144, 53).

Obiilfoz Muxtaroglunun dilinds bazon vulqar sozlor do

islonir. Bu sozlor sairin qozabinin yonoldiyi vo tonqid etdiyi
obyektin meonfiliyini gdsterir. Masalon, sairin “Aqanbekyana
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moktub” asorindo ata-baba torpaqlarimizi isgal etmis ermoni
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siyasatgilorine tinvanlanmis soylis Xarakterli kobud sézlorlo
qarsilasiriq:

Coxunun goziine girs bilordon,

Parisdo, Londonda hiira bilorsan,

Qulaginin dalin gors bilorson,

Amma Qarabag1 gora bilmozson (144, 46)

Obiilfoz Muxtaroglunun dilindo tobist vo comiyyot
vohdoat toskil edir. “Obiilfaz miiallim poetik bir dillo stbut
etmoys c¢alisir Ki, harmoniyanin pozulmasi avvalcodziinii
monaviyyatda, oxlagda vo sdzdo goOstorondon sonra 0, 0z
cografi hiidudlarim1 daha da genislondirmok mokanini doyisir,
tobioto vo comiyyata kecir” (75, 29).

Sairin dilindo kéhnolmis sozlorin do 6zlinomoxsus iislub
keyfiyyatlori vardwr. Bu baximdan, “su¢” (glnah), “tokns”
(¢Orok gabr), “colo” (tolo) vo s. arxaiklogsmis sozlor diggati
cokir.

Bilmom, sugum nadir? Xeyir yad etmoz,
Sor diisiib arxamca garalar moni.

Yagi rova bilmoz, bunu yad etmoz;

Ag gun doftorindon garalar moni.

Un yoxdursa, ¢orok gozma taknadon,
Doyirmani qmayiriq tok nodon?
Doyirmang1 suyu sovsa dohnodon
Doyirmanin islomays haqqi na? (144, 66).

Bir korpa ciiylirii gérdiim tolodo,
Don axtaran gozol koklik caladb.
Hans1 namard toxum sopib, holo do
Ag 6limlu lale-zomi ¢oxaldi (144, 73).
“Sug” sozil klassik poeziyamizda, yazili abidelorimizda,
o ciimlodon “Kitabi-Dado Qorqud” dastanmm dilindo bol-bol
islonmisdir. Qadim zamanlardan XX vyizilin avvali do daxil
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olmagqla bizim dilimizds do aktiv olmusdur. Sonralar dilimizin
aktiv leksikasini tork etmisdir.

“Tokno” sO0zu do tarixi qrammatikamizda ¢oX islonon,
indi iso dilimizdon c¢ixaraq bozi dialektlordo qgalan leksik-
grammatik vahidlordondir.

“Colo” sozli nagillarimizda vo digor folklor drnoklorinds
0z izini qoruyub saxlayir. Bu, gamis vo otlardan toxunmus tolo
demokdir. “Yetim Ibrahimin nagili’nda da hom Ibrahimin, hom
da onun atasinin ova gedarkon istifads etdiyi alotlordondir.

Obiilfoz Muxtaroglunun asarlorinde Salvart: Qayagalinin
boynuna giildon, ¢icokdon hordiiyii golin ¢olongi salir, {iziino
gbldon zor hasiyali bir ayna tutur. Onun poeziyasinda dilo,
xalqa, elo, suya, torpaga and var. “Obiilfoz ¢ox yazmir, seir
xatirind golomo qursanmir. Qolomo qursananlarin g¢oxaldigi,
Mommod Araz demiskon, seir yazmagin papiros ¢okmokdon
asan gorindiylt bir zamanda yaddagalan, basqalarinin
yazdiqlarindan segilon, diqqgoti ¢okon asorlor yaratmaq, olbatto,
cox ¢otindir. Elo bu ¢atinliyi duydugundandir ki, ©.Muxtaroglu
0z ilham kohlonini zorla soyirtmir, asta-asta, hozin-hozin 6z
nogmolorini qosur. Elo nogmolor ki, tez bir zamanda oxucularin
galbins yol tapir” (48, 56).

Aglim yeno liroyimo allandi,

Vuruldum bir yeniyetmo gozalo.

Nofas doydi, gil yanaqglar allandi,

Gordum, vallah, diismoz belo g6z olo (146, 26).

Agilla trayin bir olmamasi bir ¢ox sairlorin golomindo
oks olunub. Xalg sairi Rasul Rza deyirdi ki:

Anladim, aglimmis soni unudan,
Qalbimin bu isden yoxmus xabari.

Bu fikir Obiilfoz Muxtaroglunun golominds 6ziinoxas
sokilda oks olunmusdur.

Obiilfoz Muxtaroglunun asarlorindo bir nisgil var —
vatonin yetorinco Oyronilmomasi fikri. O narahatdir Ki, tarix
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hals do tam sakilde oxunmayib. Bunu o, Qarniyariq adli godim
yagay1ls maskoninin adini ¢gokmokla bildirir:

Biz na vaxrdan sonlo yariq? —

Yaxsi bilir Qarniyariq.

Oxunmamis qadim tarix,

Ogul istor soko-toko,

Plov tapa, Plov topa (146, 93).

Obiilfoz Muxtaroglunun dilinds insanin golbini titradon
hisslorlo dolu misralar, misralardak: bdlgiilor, ritmlor onlarm
axiciligma sobab olur.

Omiirdon kiilok tok &ton goncliyim,
Bir daha tapilmaz iton goncliyim.
Sacimda qirovtok biton goncliyim
Moani qocaliga atanda goldin (146, 28).

Obiilfoz Muxtaroglunun bagqa bir nigaran¢iligi da var. O

diistiniir ki, hoyatda qalacaq izi yoxdur:
Imtahan eylodim, 6ziim dziimii,
GoOrmoadim hoyatda galan izimi,
Dedim, balka bu bir-iki s6zimi
Dostlar yaddasinda saxlar, hayifdi (144, 68).

Dogrudan da , hayifdir ki, belo monali misra vo fikirlor
unudulsun. Lakin Obiilfoz miisllim s6zlordon o godor iz qoyur
Ki...onlardan noinki biri, ikisi, hotta ¢oxu yaddaslarda
yasayacaq, Azorbaycan odobi dili tarixindo galacaq, dilimizo
bazok vuracag.

Bu dunyadan var aparan de kimdir,

Insan var: var (igiin osim-osimdir,

Ad yasadan bir moéhiirbond basimdir —
Maohdr, salamat gal, gol salamat gal (144, 69).

Bu misralarin miisllifi maraqlh dili, islub keyfiyyst vo
maziyyetlori ilo se¢ilir. Sairin dili ¢agdas poetik dilin maraqli
bir ornoyidir. Azorbaycan nitq modoniyystinin inkisafinda,
badii dilin zonginlogsmoasinds sairin agdig1 cigir 6ziino xasdir.
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Obiilfaz Muxtaroglunun tabisti kimi sakit vo asta, sirin
deyim torzi, demoak olar ki, bitiin asarlorinds 6zUnl gostoarir.

Susuz saxlamisan suda,

Imtahands, bolka, bu da.

Ey moni yaradan xuda,

No kegib Sondon kegibdir,

Monimki mandan kegibdir (146, 19) —
deyon Obiilfoz Muxtaroglu bazon imidsizliys qapilir, kiiskin
olur. Lakin o, mahiyyatco hoyat1 anlayan, ondan zfvq almagi
bacaran, ¢oxlu dostlara malik bir ziyalidir. Tobioti vo comiyyati
sevon, onun hadisolorindon bas c¢ixarmagi bacaran, bu
hadisolora, insanlara lageyd qalmagi bacarmayan sairin s6z
diinyasi1 genis, S0z yaddast mohkomdir. Onun sézlorin on dorin
monalarina niifuz etmosi ilo yanasi, onlara 6zinin do yeni
anlam vermok qabiliyyati vardir.

Azorbaycan badii-poetik dil giiliistanina asta-asta giillor
okon Obiilfoz Muxtaroglunun islotdiyi sdzlorin yaranma tarixi
balli olmasa da, godimliyi ilo adami heyratdo saxlasa da, sairin
qolomi ilo disdiyii. mogam yenidir,  digqatigokondir,
toravatlidir. Azorbaycan poetik dilinin, badii islubunun inkisaf
vo zonginlogsmosindo Obiilfoz Muxtaroglununda miioyyon
godor movqeyi vardir
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VAQIF MOMMODOVUN DIiL-USLUB
XUSUSIYYOTLORI

Oz sdzimil misralarla dedim mon
Vaqif Mommadov

Diinyanin s6z deyonlori ¢oxdur. SO0zun do meydani
genigdir. Bu meydanda at soyirdon ¢ox olub. Kiminin ati
biidroyib meydandan ¢ixib, kiminin at1 bas sallayib agir-agr,
yorga gedib, kimininki saho qalxib daha genis meydana
yiyalonib. Noticodo o meydana gironlorinhamisi s6z adli sirli,
sehrli aloma diisiib. Azorbaycan xalqinin s6z miilkii uca, genis
vo mohtosomdir. Olina galom alanlarin harasi bu miilks bir das
goyub. Hora s6zo bir ciir yanasib: kimisi onun hikmot xazinosi,
kimisi sirlori agan, kimisi monavilori ifado etmo vasitosi hesab
edib. S0z sultanlarindan olan Flzuli ona “ehya vermoyi”
tovsiyo edib, Mommoad Araz tosssiif edib Ki, “biz sozo ehya
vers bilmadik”. Hom do deyib Ki:

S6z meydanim bu Mugandi, bu Mildi,

Monim serim atalidir, min ildi (135, I, 210).
Mikayil Miisfiq deyirdi Ki:

Ey bizim diinyanin s6z deyonlori,

Ruhun dodagina tutun neylari (148, 29).

Azorbaycanin “doniz sairi”, “tobiot sairi” Nobi Xozri

diistiniirdii ki:
S6z ucaldar bu cahanda insani,
Ozizlayar bu cahan da insani.
Vaxt olar ki, birca anda insanm
Olli ilin hérmotindon salar s6z (151, I, 11).

S6zo neco qiymot vermosindon asili olmayaraq golom
sahiblorinin hamis1 ondan faydalanib. S6z ke¢gmisdo do dayerli
idi, indi do qiymotlidir. Xalqumzin s6z deyanlori goxdur.
Bunun {i¢iin zongin dilimiz istonilon qader material vers bilir.
“...Har hans1 xalqn dili onun fikri demokdir. Homin 0 xalqmn
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Umumi ictimai-igtisadi toraqqisindon asili olaraq onun siiuru,
tofokkiirii no doracads iso, dili do 0 deracads olur” (101, 89).

Azorbaycan odobi miihiti zongin vo tarixon godimdir vo
onun sz estafeti nasalbonasil davam edir. Bu odabi miihit ayri-
ayrt  bolgolorin  odobi  miihitlori ilo  biitovlesir. Hom
odobiyyatimiza, hom do odobi dilimizo xidmot edon Naxgivan
odobi miihitinde do s6z demok bacarigina malik olanlar ¢ox
olub vo indi do vardir. Onlardan biri do Vaqif Mommoadovdur.
O deyir ki: “Soz var agib deyir, s6z var, daniram”. S06zin
poetik dilindo “yarpaqlar nisgildon aglayir”, “agaclar ruhlari
saxlayir”:

Sehmi, goz yasimi axan, siiziilon?
Yarpaglar nisgildon aglayir, balko?
Sibir tayqasinda sof-sof diiziilon
Agaclar ruhlar1 saxlayir balka?(139, 11).

Vagqif Mommoadovun dilinds sozlor sairin golomina xas
olan bir axiciligla slzilir. Oxucuya elo golir Ki, hozin bir
nogmo oxunur. Sairin misralarindaki bolgilor sistemlidir va
diizglinliiyii ilo digqgoati ¢okir. Homin misralarda sairin 6z sosi
esidilir, 6z nofasi duyulur.

Or omollar kisilori or etdi,

Uraklorda yasamaga yer etdi.

Qis giintinds saxtan1 da aritdi
Ordohanda Vahabzads kiigasi (139, 19).

Vagqif Mommoadovun dilinds s6zlorin siralanmasi digqgati
cokir. Sozlar els siralanir ki, ritm amolo gatirir vo beloliklo do
badii dilin obrazliliq soviyyasi ¢oxalir. Bu, sairin dil-uslub
Ozolliklarindan biri kimi digqgati ¢akir:

Sevgimizi dora boyu sormoaya,

Bagcaciqdan tor cigoklor dormoys.
Teymur-bayat qalasini gérmoya

Sohriyar da golib, biz do golmisik (139, 15).

Umumiyyatla, ritm Vagif Mommodovun poeziyasinda
diqqgati ¢okon fonetik obrazliligdir. “Osarin 0Xucuya tasir etmae-
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si, onu hayacanlandirmasi, onun beynini miioyyon fikirlorlo
doldurmasi, tirayinds isiqli duygular badii keyfiyystdon, yoni
osorin dorin hoyati monasindan, obrazliligindan, qabaqcil
ideyan1 oks etmosindon va canli, ifadali yazilmasindan asilidir”
(105, 259-260).

Sairin dilindo bodii dilin butiin saviyyolordo obrazliliq

ornoklori olsa da, fonetik obrazliliq soviyyasi daha guclidur:
Qara iiroyimdo, ag liroyimdo,
Doars tiroyimdo, dag tiroyimdo.
Qiissali, sevincli ¢ag tiroyimda,
San do tirayima s1g, siga bilson (139, 37).

Sair bozon dildo islonmo tezliyini itirorok passiv
leksikaya kecon vo ya xalq danisiq dili {i¢iin sociyyovi olan
leksik-grammatik vahidlordon istifado olunur Ki, bu, dilin
sadalik vo tabiiliyini asaslandirir:

Bazarm nirxin gordiim,

Dohnonin arxin gérdiim.

Faloyin garxin gérdum,

Falokdan qorxdum bir az (139, 10).

Bu oOrnokdoki “nirx” s0zU islonmo tezliyini itirso do,
osarin dilinds yerina diisiib vo tam qafiyonin yaranmasinda foal
istirak edir. Ondan sonra golon gafiyalor homin leksik-
grammatik vahid osasinda yaranir. Vaqif Mommodovun dilindo
belo maraqli faktlar coxdur.

Duyan gozii bagh ozana dondii,

Ogrular gapidan tors kegon yerda.

Yamyasil bagca da xozana dondd,

Oxlagsiz axlagdan dars kegon yerdo (139, 23).

Bozon sairin dilinds az iglonss do, qulaga vo {iroys yatan
leksik-grammatik vahidlordon istifado olunur ki, bu, onun
dilinin Uslub keyfiyyetlorinin ¢oxalmasina tosir edir:

Sevinc ilo dord yaridur,
Birco  qabda  silalondi (139, 69).
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Vaqif Mommoadov Uglin s6z ecazkar vo qiidratli bir
alomdir. Bu alomin adamlar1 s6zo giivonir, s6zo inanir, S0z
deyir. Lakin hor bir sz iiroyo girmir. Uroyo girmoyen sdz iso
tosirsiz qalir. Vaqif Mommodovun tobiri ilo deyilse, “Qalbin
yersiz dolsa belo, Sasin-sodan elo diismoaz”. So6ziin golbs yol
tapmast U¢UNn sonotkar onlar1 adi sokildo islotmomalidir, O,
daxilindon golon sézlori dilo gotirmolidir. Bu anlamda, sair
deyir:

Igindon gdyaran sdzlora tapin,
Moanasiz bir 6mriin adi da yoxdu (139, 38).

Sair asarlorinin birinds s6z miilkiiniin qulu olmag: foxarat
saywr. Dogrudan da, s6zii hokmran hesab edo-eds, onun quluna
cevrilo-gevrilo s6z qalasini foth etmok, onun zirvosine ucalmaq
olar.

Tale vurdu gandalini qoluna,

Son ¢evrildin s6z miilkiiniin quluna.
Misralarin ig1q salir yoluna,

Yollar1 yor, kolama ¢at, s6zs ¢at (139, 30).

Xalgmmizin dilindo “xosa golmok” anlaminda iglonon
frazeoloji mozmunlu“géz oxsamaq” ifadosi var vo bu frazem
dildo aktivliyi ilo digqeti ¢okir. Vaqif Mommodovun dilindo
homin ifads ilo homgqafiyo olan “s6z oxsamaq” kimi maraqli
ifada islonir vo 0, “s0zii ozizlomok™ anlaminda basa diisiiliir:

Sera qiymot veran, S0z oxsayandir
Halalliq goruyan, diiz oxsayandir (139, 26).

Dogrudan da, s6z elo bir seydir ki, sanki onun da
hissiyyat1 var. Onu ozozloyands, ona layigli soviyyado
yanaganda, sanki, insana homdom vo yaxin olur, onun
istadiklorini oldugu Kimi catdirmaq qabiliyyati
qazanir.Diinyanin s6z ustadlar1 sdziin {ilvi alomdon yer iiziino
endirildiyi fikrindadirlor. Vo bundan sonra zaman-zaman hor
bir dovrdo odiblor onu bol-bol islodorok mona qatlarmni iizo
cixarmisg, hor biri onu daha yuxari mortoboys qaldirmaga nail
olmaga calismislar. “...Dil canli tarixdir vo miitloq xalqmn hoyat
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vo tarixinin horokot vo doyisikliklorilo hossas surotdo
olagodardir” (101, 89). Belo doyismalor yeni sdzlorin meydana
cixmasini vo Yya ovvaldon movcud olan sozlorin  tozo
anlamlarinin islonmasini asaslandirir. Sozlo hor bir insani,
hadisoni, agyani tanitmaq, izah etmok miimkiin oldugu halda,
sOziin Oziinii s6zlo torif etmok ¢otindir. S6z haqqinda nogoadar
deyilso do, onu tamamilo agmaq olmur. Insana, xiisusilo do
sonotkara s6zdon ¢ox he¢ no xidmot etmir. Heg kos do sonotkar
gador soziin derinliyine enmir. Bu fikri Vaqif Mammadovun
yaradicilig1 da tosdiq edir. Sairlor dilimizin s6zlorini islotmaklo
kifayotlonmir, hom do onlardan yeni s0z vo birlosmolor
yaradirlar. Sairin dilindoki masum gozallik, insanligin qizil
kamari, soza giivonmoak, dordin vaziri, dordin sahi, qayginin
hiylani yumasi, sirr sandig, tale bari, saxta yalan, asitlgandan
asilan ag giinlor, sohrat bazar: Kimi ifadalor belslorindondir.
Oslindo, yalanin 6zl elo saxtadir, onun qarsisinda golon “saxta”
s0zi onun monfiliyini daha da artirir. Dilimizdo “yol” va
“getmok”  sozlori vo yol getmoyin torzini bildiron ¢ox sayda
s0z vo ifadolor vardir. Moasolon, adadim-addim yol getmak, asta
yol getmok, siiratli yol getmok, diisiinarak yol getmoak vo s.
Vaqif Mommodovun dilindo yol getmoyin torzini bildiron
tokrar islonon “sohid” sOzi diqqoti ¢okir. “Sohid-sohid Yol
getmok™ ifadasi tozaliyi ilo segilir:
Zilmotdon isiga addim-addim yox,
Sanki, sohid-sahid yol gedirik biz (139, 18).

Bu, bir hoqigotdir ki, s6zo badii formani sonotkar
verir.Vagif Mommodovun yaradicililginda bltin misralari
yhorfi ilo baslanan seir, hom do bu horfin alliterasiyasi ilo
yaranan obrazlilig ilo saciyyalonir:

Yorga yeri, yavas yeri yolunla,

Yol yoxusdu, yorularsan, Yurdoglu,
Yox, yiiriime yamacinla, yalinla,
Yol yoxusdu, yorularsan, Yurdoglu,
Yorgun yolun yiiyani yoX, yali yoXx,
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Yay yetisdi, yagist yox, yali yox,

Yasa, yarat, yorgunlarin yolu yox,

Yol yoxusdu, yorularsan, Yurdoglu.

Yarganlarda yallanirsa yagilar,

Yurdumuza yollanirsa yagilar,

Yollarina yamanliglar yigilar,

Yol yoxusdu, yorularsan, Yurdoglu (139, 40).

So6zligedon serin dilindo islonan olli bes sdziin hamist “y”

harfi ila baglanir va xiisusi bir ahang yaradir ki, bu ahang serin
0zal Xxlsusiyyastindon basqa, obrazliligin da ¢oxalmasina
miisbat tosir edon vasito olaraq yerino diisiir.Bu anlamda,
dilimizin  bltin  yaruslarinda maraqli faktlar tapmaq
mumkindir. “Azarbaycan dili Azerbaycan xalqmin monavi
dovlati vo milli iftixaridir. Azarbaycan dili diinyanin madani va
muasir dillorindondir. Bu dildo bizim ata-babalarimiz osrlor
boyunca basariyystin madoniyyst xozinosini 6lmoz elm va
odobiyyat incilori ilo zinotlondirmiglor” (101,
98).V.Mommodovun dilindo onun otrafa, insanlara, tobioto
miinasibotini, qiymotlondirmosini ifado edon bir ¢ox fikir vo
ifadolor orijinallig1 ilo forqlonir. Masolon, voton movzusunda
yazdig1 seirlorinin birindo Sahbuzu “gézslliyin morcan qas1”
adlandirmaqla maraqli  bir ifadonin yaranmasina sobob
olmusdur. Bundan basqa, sairin dilindo konkretlik bildiron
sOzlorin badii lislub mogsadi ilo mocazlagdirilmasi faktlar1 da
0zUn0 gostorir. Masalon:

Qara fikirlilor, qara sozliilor,

Xeyli isindilor s6ziins sonin.

Agligin Kor etdi, gara tizlilor

Ag yalan dedilor {iziino sonin (139, 45).

Vaqif Mommodov asarlarinin birinds bels deyir:
Qodim Naxgivanda
S0z qalas1 var (139, 7).
Dil-iislub xiisusiyyastlorinin aragdirilmas1 gostorir ki, bu

s0z qalasinda Vaqif Mommodovun da izi  vardmr.
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XANOLI KORIMLININ SOz DUNYASI

Biitiin zamanlarin tozanaginda
Na sanat gorunub,
na da sonatkar.
Ancaq —
Hor seyi yerina qoyub
Tarix dediyimiz
Mudrik ixtiyar.
Xanali Korimli

Azorbaycanda miixtolif adobi miihitlor vo onlar1 tomsil
edon onlarla s6z sonoatkarlar1 vardir. ©dabi alomds onlarm hor
biri 6z izi, 6z imzas1 ilo segilir. ©dobi miihitlor igorisindo
cagdas Naxgivan adobi miihitinin do 6zlinomoxsus Ozalliklori
vardir. Bu mihitin niimayandslorindon biri do Xanoli
Korimlidir. Isti sair {iroyi vo qabiliyyatli golomi ilo xalqma
xidmat edon bu sado sair dilimizo, onun sézlorina yliksok
giymot veran sonotlkarlardandir. O, s6zo tokco fikirlorini ifado
etmok vasitosi kimi yanagmir, hom do onun haqdan goldiyino
inanaraq miiqoddasliyini qobul edir vo yaradiciligi boyu bu
miigaddasliyi  gorumaq ugrunda miibarizo aparwr. Sairin
fikrinca, s0ziin 6l¢iisiing, anlamina xalal gatirmak olmaz:

Hagdan golon bir s6zin do
Mizanmi pozmag olmaz (115, 4).

S6zo giymot vermoyin tarixi ¢ox godimdir. So6ziin uca
taxtinda barqorar olan dahi Flizulidon qabaq da, sonra da soziin
mahiyyst vo monasmi dork edonlor onu hom ehtiyatla, hom
sevo-seva islotmislor. SOzin gicu bdyuk qiivvadir. Tosadiifi
deyildir ki, ulularimiz onungiiciinii qilincin giicii ilo miiqayiss
etmis vo {istlinliiyll s6ziin giiciine vermislor. “S6z yaddasi — gan
yaddag1” deyiblor. Xalqumizin agzinda “sdzii yero at, sahibi
gotiiror”, “soz var daga qaldrrar, sdz var, dagdan endiror”, “s6z
var, basi, s0z var, savasi kosor”’kimi ¢cox sayda deyimlor vardir.
Bu, bizim xalqimizin menaviyyatini tayin edon gostaricilordon
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biridir. Xanoali Korimli diisiiniir ki, Tanr1 hor adama s6z
gondormir, garak bunun tigiin Haqda diiz olasan:

Gorok haqda diiz olasan,

Haqq da sona s6z gondera.

Urayins ilham odu,

Ocagina koz gondora (115, 4).

S6zo yliksok doyor veron Xanoli Korimli séziin insana
homdom olmaginda iroyin do duzllyund vo tomizliyi osas
sayir:

No vaxt ki galb xilth olur,

S6z do qagaq diisiir sondon.
Tomizlonib duruldugcan

Tor-tor sozlor ¢irtir don-don (115, 4).

S6zun gucl elodir ki, hom insani sevindirir, hom do
kodorlondirir. SO0z sonotkarlarinin hoyat1 soézlo baghdir. S0z
hokmrandir. S6z deyani zirvoys qaldiran da odur, zirvodon
uzaqlasdiran da. S6z sonotkar1 hom yaddaglardan silmoyo, hom
do 6liimiindon sonra yasatmaga qadirdir. Bu fikri tarix ¢oxdan
tosdiq edib. Nizamilori, Fiizulilori, Vaqiflori bizdon uzun bir
zaman — neg¢o-nego yiizilliklor ayirir, lakin onlar monoaviya
cevrilib indi do yasayirlar. Hoyatda maddiyyatin 6mrii qisa,
monaviyyatim émrii uzundur. Bu baximdan, monovilori yasadan
s0z avazedilmoz bi qiivvadir. Xanoali Korimli s6z haqqindaki bu
haqigoti bels ifads edir:

Odur soni sandan sonra
Agladan da, giildiiron do.

Soni min il yasadan da,

Sani vaxtsiz 6ldiiron do (115, 4).

Dilimizo 6vlad miinasibatindo olan Xanoli Korimlinin
hom miixtalif asarlorinds ona olan moahabbati lizo ¢ixir, hom da
bu moévzuda sairin ayrica seri vardir. Miollif dilimizin
yaddasimizi saxlayan, tozaloyon qilidratindon bohs edorak, onun
miixtalif ¢alarlarini vurgulayir. Bu dil daslarin {izerinds izi olan
ulularimizin ~ drok  sozloridir, babalarimizin  nosihatini,
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nanalorimizin laylasmi, dyiidiinii ifade edon holim dilimizdir,
doylislordo haqqumizi, hlququmuzu miidafio edon, ugurlara
cagiran mabariz dilimizdir, sad giinlorimizdo sevinc dolu
sOzlorimizin monbayidir, dar gilinlorimizdo bizo homdom
tosallimizdir:

Son monim das yaddasimsan,

Das dilimsan.

Doylisds savas dilimsaon.

Xos animda, dar gagimda

Arxadas, qardas dilimson (115, 9).

“Arxadas” s0zU burada neco do yerino diigsmiisdiir. Bu
leksik-grammatik vahid bir zamanlar dilimizdo foalligi ilo
secilso do, sonralar passiv leksikaya daxil olmusdur. Xanoli
Korimli dorin monaya malik olan bu s6zii yaradicilig1 boyunca
dofolorlo islodorok ona dirilik verib, islokliye layiq oldugunu
anladib. S6zilin anlam1 “arxa durmaq” feli ilo baghdir. “Arxa
durmaq” dilimiza va dinimiza yarasan s0zdr.

Xanoli Korimlinin fikrinco, s6z diistincodon yaranmalidir,
stiursuz sokildo islonmomolidir. Bu hagda sair osarlorinin
birinds deyir:

Ogor boladirsa dilin basina,
Dilds giinah yoxdur, aglin1 qina (115, 75).

Oz dilini diinyanin biitiin dillorinden uca tutan sair onun
yad dilloro satanlar1 bagislamir, belolorino rigxondlo, nifratlo
yanasir:

Yiiz illordir moni mondan aldiran da, dldiiran da,
Zaman-zaman diigmonlori iistiimiizo giildiiron do
Oz dilini yad dilinin ayagina atmagindir,

Tanr1 dili tiirk dilindo seir yazan sairlorin
“Gilinahlarin” tizo vurub, baslarina gaxmagindir
(115, 20).

Xanoli Korimlinin dilindo ¢ox sayda aforistik ifadolor
diggoti ¢okir. Molumdur ki, belo ifadolor atalar sozlori
mozonnasindo doyarlondirilir. Atalar sézlorinin miisllifi balli
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deyil, lakin dilimizdoki hikmatli ifadolorin ¢oxu miiolliflidir.
Lakin bu hikmotli fikirlor do atalar sdzlorinin tosirini yasadir.
Atalar s6zl xalqumizin monovi moadoniyyatini, S0z demok
qabiliyyatini, aydin  tofokkiiriini  qoruyan etibarlt
monboalordndir.  Onlarin  homds  diisiindiriiciilik  vo
torbiyalondirici rolu vardir. Xanoali Korimlinin  dilindaki
hikmatli ifadslor do oxucunu diisiindiiriir, torbiys edir, insanin
golb alominds miisyyan izlor qoyur:
Hor ulayan Boz Qurd olmur! (115, 25).

Sobri geyratindon uca millotin
Torpagi boliinar, ruhu asmar (115, 40).

Yediyi ¢oroys donuk ¢ixan kos
Hagga can atsa da, hagga yetismoaz (115, 72).

Maraqhdir ki, sair kimi taninan Xanoli Korimlinin kigik
hacmdo olsa da, nosrlo yazilan osorlori do vardir. Onlar sairin
dorin diisiincolorinin ifadogisi kimi digqgoti ¢okir. Homin nosr
ornoklori hikmatli fikirlorlo zongindir:

Qiymoatlondirmo aqillorin, geybot etmo nadanlarin isidir
(115, 134).

Vicdani olmayanin manavi agris1 da olmur (115, 135).

Belo fikirlor agilin mohsuludur, onlar1 agildan dils, dildon
golomo axmasinda iiroyin boyiik rolu vardir. Sairin yazdiqlari
tokco bacariq vo qabiliyyati ilo bagli deyil, ham do onun
duyumunun, darkinin, boyiik tirayinin diqtesidir.

Xanali Korimlinin dilinds badiiliyi artiran tozadlarin da
Oziinoxas yeri vardir. Onlar obrazlilig1 ¢oxaltmaqla badii dilin
gozalliyini zonginlosdirmokda foal nitq vahidi kimi 6zini
gostorir:

Harda savab axtarmisam,

Orda giinaha batmigam.

Harda glinahdan gagmisam,
Orda savaba ¢atmisam (115, 12).
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Xanoli Korimlinin  dilinde  s6zlorin, birlosmalorin,
climlolorin (misralarin) anlaminbdan basqa, sokilgilorin do rolu
vardir. Dilimizo moxsus olan sokilgilorin fargli moagamda
islodilmoasi sairin dil-tislub 6zalliklorindon biridir:

Kegon dmur-ginu alaklodim mon (115, 95).

Molimdur ki, dilimizds adlardan, xiisusilo do isimdan feil
diizoldon —/i*sokilgisi aktiv mévgelidir vo bizim dilimizdo
“alomok™, “alok™ sdzlori vardir. Lakin “slok™ sOziiniin homin
sokilci ilo iglonmasi Xanoali miisllimin golomine moxsusdur vo
maraqlidir ki, bu, onun dilino agirhq gotirmir, oksino onun
dilini xalq danisiq dilins bir gadar do yaxinlasdirir.

Sairin dilinda “fagir etmok” avazing, “fagirlamaq”, -lan
sokilgisinin “tufan” soziine qosulmasi kimi forqli faktlar da
vardir:

Onungiin ¢oxalib basindan basan,
Adini, sanin1 ogurlayiblar.

Qalbinin, siifronin genigliyindon

Soni ovundurub fagirlayiblar (115, 17).

Daniz tufanlanmasa,
Kiikromaso, cosmasa,
Ufunat iyi golor donizdon... (115, 48).

Dilimizds “tor qurmaq” ifadesi vardr. Lakin Xanoli
Korimlinin dilinde “tor” sdzinin -la sosilcisi ilo islonmosi
maraqli fakt kimi digqati ¢okir:

Quslar  calo qurub  artirmalarda,
Hortimgak forlayib giracoklari (115, 55).

Bundan basqa, dilimizds adlardan feil diizoltmoys xidmat
edon —al’> sokilcisi do vardir. Lakin bu sokilei Xanoli
Korimlinin galomindo “yox” s6ziine qosularaq Uslub calari
yaradir:

Qolbimizds Tanr1 xofu yoxalib,
Seytanin, iblisin san1 ¢oxalib (115, 18)
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Homin sokilgi sairin dilindo “tox” soziino do qosularaq

“tox olmaq”felinin sinonimi Kimi iglonmisdir:
Bir anliq agrimin minds birini
Bolsalor, diinyanin aci toxalar (115, 117).

Dilimizin zongin vo anlam bollugu ilo segilon S0z
xozinasindon yerli-yerindo istifado edon Xanoli Korimli onun
semantik  giiciindon faydalanarag yeni-yeni  ifadslorin
yaranmasinda foal istirak etmisdir. Onun dilindo dardlor
qabristani, sargardan ruhlar, agahdar, gibladar, elgi sifatli
ilma, siifro varaqlar, yalamin dibi, yarisi 6lmiig ilan, soz
sultanlari, miskin qurd, qurut vermoak, daglar Tanrisi,
tarixbazlar, bado dostu, cay yoldasi, fozilot sahi, QOyln
alifbas1, kolalik talimi, yedayi yad alda olan nokarlor, azgin
agillar, qadagalar komondi, alamor sevgi, Allahin gézallik
tagbehi, iiraya dord agaci akmak, monavi zirvalorin séhrat
ilgimi  Kimi  maraqli s6z vo ifadolor sairin dil-Uslub
keyfiyyatlorinin bollugunu gostorir.

Xanoli Korimlinin dilindo kdomokgi nitq hissalori do
miioyyon Uslubi rola malikdir. Dilimizds mogamina goérs
quivvatlondirici rola vo amr monasina malik olan ha adati sairin
dilindo zaman anlayis1 veron “hey” anlaminda islonmosi ilo
seckinlik ifado edir vo dilimizdoki komokgi sozlorin do no
gadar shomiyyatli oldugunu bir daha tosdiq edir:

Ha gacsam da, bu qovgadan,
Bir giin una doénasiyom (115, 11).

Sairin dilinds cals, soyxa adam, birco hovur isinmak,
dena (deoavozino), ovsanatdan salmag kimi dialekt vo Xxalq
danisigindan alinmig dil faktlari1 da maraqhdir.

Xanali Korimlinin dilindo Rosul Rzasayagi deyilmis
fikirlor ifads torzi ilo segilon dil-Uslub faktlarindandir:

Ancaq 6z aramizdi,
Aglindan sikayatgi
olmayanlar i¢indo

monim kimilorin do
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hardon gorundr yeri (115, 61).

Xanoli Korimlinin golominde adi s6z veo fikirlor bozon
tamamilo forqli don geyir, adi bildiyin hoqigatlori sanki onlar1
oxuyandan sonra dork edirson:

Indi qaygilarim biro on artib,

Sacima don diisiib yasimdan gabag.

Hor giinahim Ug¢dn, har sohvim tgln
Urayim agriyir basimdan gabaq (115, 83).

Sairin dilindoki ritmik tokrarlar bodii dilin fonetik
soviyyado obrazliligini tomin edir, onun estetik baximdan
g6zalliyini dorinlosdirir:

Eh... olan olubdu, kecon kegibdi,

Indi ha diisiinok, indi ha anag.

Atlanan atlanib, kdgan koglbdi,

Indi ha gdynoyak, indi ha yanag... (115, 83).

Xanali Korimlinin s6z diinyast zongindir. Onun dilindoki
maraqli dil-Uslub 6zalliklori sairin odobi dilimizdoki dasti-
xottini  miioyyonlosdirir,  sairin  0Z  imzasina, 0z
soziinosahibliyini tosdiq edir. Beloliklo, Azarbaycan odobi
dilinin inkisafinda Naxg¢ivan adobi mihitinin do miioyyan
godor rolu vardir.
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ASIM YADIGARIN DiL Vo USLUBU

Uziik mahabbatds nisanadirsa,
Vatan o iiziiyiin qasi sayilsin.
Vaton mahabbati, vaton sevgisi
Butun sevgilarin bagsi sayilsin
A.Yadigar
Asim Yadigar cagdas Naxcivan odobi miihitinin orta
naslina mansub olan, uzun illordir ki, 6z imzasmi tosdiq edon
sairlordondir. O, hoyatdak: realliglar1 vo poetik diisiincolorini
badiilik faktoru soviyyasine galdiran golom sahiblarindondir.
“Onun yaradiciliginda ictimai motivlorin poetik togdimati oksor
moqgamlarda natica etibarilo sonat faktina ¢evrilir” (87, 5).
Qurtarmir diinyanin torpaq davasi,
Yz ildir, min ildir gedir belaca.
Kok atib, boy atib tiroyimizde
Torpag agac kimi bitir belaca.

Agrima, acima moalhomdir torpaq,
Onsuz korun-korun odlanir sinam.
Torpag torpaq altda goruyar moni,
Onu torpaq tistds goruyan monom (19, 49).

Asim Yadigarin poetik alomindo s6z hokmdardir. O,
sOzlin giicii ilo istodiklorini ¢atdira bilir. S6ziin ecazkar islor
gormoyi poetik dildo daha bdylk imkan gqazanir. S6ziln
gbzolliyi, bir torafdon do, mdvzu ilo baghdir. Asim Yadigarin
movzu diinyasinda vaton, torpaq birinci sirada durur.

Votondir diinyada har seydon ozal,

[k sevgim, son sevgim bu yurd, bu torpagq.
Mandan incimasin sevdiyim gozal,

Vatoni sevmisom mon ondan gabaq (19, 51).

Voton haqqinda xos sozlor deyan sairin dili aydinhig ilo
diqqeti ¢okir. Sozsiiz ki, dilde aydinliq diisiinco aydmligmin
naticasidir. Diislinco aydin olanda sozlor do xos ovqat yarada
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bilir. Xos sozlor iss tiraklara agilan gap1 kimi bir ¢ox
matlablordon xobar verir:
Kodor rangi ¢okiib qara daslara,
Zaman bu daglar1 agarda bilmir.
Analar geyibdi qara daslari,
Geyinib - aynindan ¢ixara bilmir.

Dilsiz daslarin da tiroyi varmus,

Dagslar da aglayib giilormis, dems,

Urayi daslarm das iirayini

Daglar da kovralds bilormis, demoa (19, 47).

S6z fikri dizgin ifado edondo gozol olur. “Milli
poeziyamizin inkisaf tocriibasi, poetik irsimizin ugurlari
gostorir Ki, seir dilini rongarang, molahatli vo canli etmoklo
dilin  miixtolif monboalori Uslubi mogsodo miivafiq estetik
foaliyyaet sferasina daxil olur vo yiiksak badii keyfiyyot dastyir”
(90, 324). Dogrudan da, dinyada no qodor yenilik vo
mociizolor yaransa da, sézdon qlidrotlisi, s6zdon sohrotlisi vo
sozdon hikmatlisi yoxdur.

SOzUn badii yasamini tomin edon poeziyada fikirlor
sOzlorin dili, s6zlor iso fikirlorin agar1 kimi boyiik shomiyyoto
malikdir. Soziin formasi ilo mozmununun uygunlugunu tomin
etmok U¢tin poetik dil boyik imkanlara malikdir.

Monsiz dolan-doluxsunan a daglar,
Yeno sizi ovutmaga golmisom.
Urok iizon qaygilari, qomlori
Qoynunuzda unutmaga golmisom.

A dag cay1, cosqun bulaq, solals,
No ¢aglayir, cosursunuz gur bela?
Bir yarali, bir nogmoali koniilo
Bu giin sizi oxutmaga golmisom (19, 55).
“Daglari-daglar1 koniilo oxutmaq” dildo tapinti hesab
edilon ifadslordondir. Asimin dilinds ag buludlar daglarin sali,
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ziimriidd meso daglarin xali, giillii tala iso gdy butali xalisidir.
Belo bir monzoranin riqget yaratmast vo sdzlori cosdurmasi,
solalo kimi axdirmasi tobiidir. Tobiotdon danmisanda sozlor
sairin dOylinon irayino gevrilir. Dildoki estetik aktivliyin
sozlorin badii gucu ilo c¢oxalmasi poetik dilin  6nomli
cohotlorindondir.

Asim Yadigarin dil-iislub xiisusiyystlori bir daha gostorir
ki, hoyatdaki gergakliklor s6zlorlo badii yasam meydanina girir.
S6z on etibarli badiilik gaynagidir. “Badii s6z” anlayis1 “s6z”
anlayisindan daha yiiksokdir, belo sozlor ohato dairasinin
genisliyi, tosir glicliniin coxlugu ilo segilir.

Al giinasin sagaqglanan tellori,
Golin kimi bozayibdir ¢ollori.
Nofasimlo ¢igaklori, giillori

Opo-6po oyatmaga golmisom.

Qoy ilhamim agsin sands qol-ganad,
Cigoklonsin gbzlorimdos kainat.

Qom iiyiidon doyirmansan, Batabat,
Dord-gomimi tiylitmoys golmisom (19, 57).

Bu misralar “Nax¢ivanmn Somad Vurgunu”nun — Islam
Sofarlinin sirin dilini yada salir.

Asim Yadigarin sado dilindo realliq bodii hoyata kogiir,
onun gordiiklori ilo toronniim etdiklori arasinda bir ahong vo
harmoniya 0zini goéstarir vo bu poeziyanin asas stimuluna
cevrilir. Mahz bels bir durumda sairin imzasi da reallasir. S6zo
hassas miinasibat vo onun doyarini yetorinco anlamaq sairlorin
qarsisinda poetik imkanlarin genislonmasino sobob  olur.
“Boyiik adobiyyat ictimai ideallar1 badiilik faktoru ilo birlikds
togdim etmok funksiyasini yerino yetirdikdo uzun Omur
qazanir” (87, 3). Vo belo moqamlarda sOz-ifado tapintilar
meydana ¢ixir:

Oyrotmo, soan Allah, &ziino moni,
Oyratma, san Allah, 6zUnU moana.
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Cigoyim bar vermoz nakam sevgi tok
Diigorom galbinin xaritasina (19, 109).

Son misradaki “galbin xaritasi” yeniliyi ilo seg¢ilon badii
dil faktlarindandir. Asim Yadigarin dilindo belo ifadolor
coxdur: gozlords yurd salan kadar, tiraya siiziilon yas, hicrana
das atmaq, hagigat donunda vyalan sevgilor, qalbin gom
agaclari, 90zin gom ilo stirmalonmoayi, hasrati kéynok Kimi
geyinmak, tirayin gom buludu, sézdon qoriblik yagir, dordin
gozii, mahabbat qoxusu, tirayim sigal istayir, koniil sazi, sevda
ilo bag-basa olmaq, hasrato gonim olmaqg, sevginin paxiri,
insani qalba akmak, soziin utanmagi, hasratin géyarmayi, iiraya
mahabbat akmak, bir esqgin xaraba olkasi, sevda ¢icoklari,
sevgini dila tutmagq, tiraya qonaq ¢agirmaq vo s. maraql poetik
s0z-ifado drnakloridir.

Otori duygular ruhuma yaddur,

Qolbim har sevgiya koklona bilmir.

Otari istoklor, 6tari hisslor

Neynim, {iroyima yiiklona bilmir (19, 119).

Poetik dildo hor bir vahid iislub imkanlarma malikdir.
Burada noinki s6zlorin, climlolorin, hom do intonasiya vo ritmin
osast olan gafiys sisteminin do muhim rolu vardir. Qafiys
naticosindo meydana c¢ixan sos dalgalarmin gbzoal ovqat
yaratmasi molumdur. Burada osas mosalo  saslorin
obrazliligidir.

Esqima gol dedim, golo iizo yar,

Asimin galbini goaldi tizo yar,

Can alan baxisla durdu iizs yar,

Meyli callad kimi ganadi konlim! (19, 137).

Burada hoqiqi vo mocazi anlamli birlogsmolorin
torkibindoki cinas qafiyslorin musiqili ahangi iislub keyfiyyasti
kimi iizo ¢ixir. “Misralar1 bir-birino baglayan qafiyonin tosiri
dinamitin partlayis1 ilo miiqayiso edilo bilor. Bir sozlo, bu
partlayis poetik fikrin partlayisidir” (186, 222). Ritmikliyi
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giiclondirmokdo qafiyonin ohomiyyetini tosdiq etmokdo
asagidaki misralar saciyyovidir:

Dostu yaxs1 tani, yaxsi sina son,

Can qurban de dostun yaxsisia san.

Qoyma mord algala, yaxs1 sina son,

Smmasin yaxsinin ganadi, kénlim! (19, 137).

Dogrudan da, miixtolif tosssiiratlarin mahiyyatini ifado
edo bilmok baximindan qafiyo tamamlayict funksiyaya
malikdir. S6ziin poetik yiikli ¢ox vaxt qafiyanin {izorinds olur.
“... Azarbaycan dilinin tobistindo, ritmindo, fonetik-gqrammatik
xiisusiyyotlorindo  movcud olan intensiv poetik imkanlarin
tilkkonmoazliyi qafiys sisteminin zonginliyinds do dolgunlugu ilo
tocossiim olunur” (90, 180). Sos nizamini tonzimlomok
cohotdon do qafiyalor miixtalif Uslub calarina malikdir. Bu
baximdan, Asim Yadigarmn asagidaki misralar1 da maraqlidir:

De, varmi gadrini bilon sevginin?

Varmi gz yasini silon sevginin?

Bir mozar dasiyam, 6lon sevginin

Ads1z mazarinm das1 bil moni (19, 134-135).

Asim Yadigar asarlorinds s6zs va s6zU hormotdon
salanlara miinasibatini do bildirir:

Saqqiz Kimi ¢eynayirlar s6zlori,
Buz altindan yeridirlor kézlori (19, 123).

Asim Yadigar zohmotkes sairdir. Poeziya zohmoti
prosesindo sairin manavi qazanci ¢oxdur: 6ziinoxas obrazliliq,
hadisolora diqgot vo tomas, s0z secimi Kimi faktorlar sairin
forqlondirici cohstlorindondir. “... Onun “Hor qiz bir iirokds
iirayo doniib, Qosa iirok kimi ddyiinar bu yaz” — misralar1 hom
sodagoti, vofani, monavi birliyi ifade etmok monasinda, hom do
obrazli diisiinco baximindan yenidir. Hom do Asim Yadigar
seirlorindo yenilik xatirino s6z oynatmaqdan uzaqdir. Onun
seirlori  Oziinomoxsus  poetik  baxisin  orijinalligi ilo,
monalandirmaq istadiyi mévzuya, detala forqli torofdon
baxmaq niyyati ilo yenilik gazanir” (87, 9). Ola bilor Ki, seirdo
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s0z, ifado yeni olmasin, fikir yeniliyi do seir dilinin osas
meyarlarindan biri kimi poetik dilin bozoyidir. Bu baximdan,
Asim Yadigarin asagidaki1 misralar1 xarakterikdir:

Mon nalor gokmigom sohars kimi

Bir 6ziim bilirom — bilmadi yuxum.

Maoani xayalimla gol-boyun gorib

Utand, yaxina golmadi yuxu m (19, 126).

Odobi alomdo koniilo miiraciot faktlart goxdur. S0z
sahiblorinin harasi bir magsadlo kdniils iz tutub. Bu baximdan,
Asim Yadigar da ononodon konarda galmir. Onun koniilo
miiraciioti 6ziinamoaxsuslugu ilo farqlonir:

Koniil, sldan ¢ixan gayitmaz geri,
Diisiib arxasinca ha yiiyiir, ha qag.
San torpag altinda solan gigoksan,
Man torpaq iistiinds quruyan agac (19, 111).

Asimin golomindon siiziilon elo misralar var ki, nagmo
kimi axib gedir, bolglsu vo ahongi ilo, yaratdigi sos dalgalari
ilo estetik tamliq yaradir:

Homiss bir yerdo oynadigim qiz,

Baxib camalina doymadigim qiz,
Go6zlimdon uzaga qoymadigim qiz

Bu sohor yanimdan sassiz 6tiisdii,
Usaqliq illorim yadima diisdii (19, 161).

Asim Yadigarin tez-tez miiraciot etdiyi mdvzular
icarisinda sevgi seirlori bollugu ilo diggati ¢okir. Belo asorlordo
mOvzu-mozmun uygunlugu sozlorin ganad agmasma sobob
olur.

Omri-giinii verdik yela, bilmadik,
Neco dofod diisdiik selo, bilmadik,
Qosa yanib, qosa 6lo bilmadik,
Qalbimizds bir sevginin yarast,
Kasilacok bu zonglorin arasi1? (18, 42).

Mohabbaotin toranniimiinde Asim Yadigarin golominin
itiliyi digqgati calb edir. Ozali vo oabadi mévzuda yazmag butin
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sairlorin yaradiciliginda vardir. Hora bu masoaloya bir clr
yanasir. Bu toronniimdo vafasizliq da var, kodor do 0zini
goOstarir, sevinc douzaga diismiir. Asim Yadigarda bunlarin
hamis1 var. “Sevgi od kimidir, yananda kozii, S6nondo adami
kiili yandirir” (19, 18) — deyen sairin poeziyasinda sevginin
acilarindan yazmagq faktlar1 daha goxdu:
Mon gomimi boyamagi sevirom,
Dard-gomimls oynamagi sevirom.
Uroayindo yasamagi sevirom,
Gozlorinds donsam yasa, neyloyim? (19, 136).
Asim Yadigarin poeziyasinda sevgi seirlorinin Sayca
coxlugu gabariq goriinse do, sairin 6zii dediyi kimi ilk vo son
esqi votondir:
Voatondir diinyada har seydon azal,
[k sevgim, son sevgim bu yurd, bu torpaq.
Maoandoan incimasin sevdiyim gozal,
Voatoni sevmisom man ondan gabag (19, 51).
Asim Yadigarin dilinds sablona ¢evrilmis, ¢agdas poetik
dil {igiin kdhnolmis “glilim”, “ozizim”, “gdzolim” kimi sozlor
do vardir. Sairin dilindo maraqli miiraciot obyektlori do 6ziinii
gostorir:
Omriim-giiniim torso diisiir, cas diisiir,
Yollarima qaya ¢ixir, dag diisiir,
Gozlorimdon diinya boyda yas diisiir,
Deyirson ki, ay golbimin parasi,
Kasilacok bu zonglorin arasi (18, 42).
Asim Yadigar “Saz kimi kdynokdon ¢ixd1 gozallor” (19,
35). “Quzlarin gozsllik yarist baglar” (19, 40). “Qolbimo dord
okmison, Gulii gongadir hale” (19, 69). “I¢im korun-korun
yanacaq elo Aghimla qoalbimin qovgalarinda” va s. Kimi
maraqli vo orijinal fikir 6rnoklorinin miiollifi kimi c¢agdas
Nax¢ivan odobi miihitini loyagotlo tomsil edon sairlordondir.
Onun janr bollugu ilo segilon yaradiciliginda yeni ifado vo
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fikirlorlo tez-tez qarsilasmaq olar. Asagidaki bayati bu
baximdan diqqori ¢akir:

Daglanib konliim evi,

Oxlanib konliim evi,

Baglanib kénliim evi

Bir daha golon olmaz (18, 142).

Azorbaycan dilinin  gozslliklorindon pay alan Asim
Yadigarin dilinds yigcam deyim goliblorindo verilon fikir
ornoklori poetik ugurlarin noticasidir. Semantik  tutum,
miimkiin qodor layiqli fikirlor ifado etmok, nasrlo deyilmosi
mumkiin olmayan vo ya nosr dilindo bu gozosllikdo meydana
cixa bilmayan ifadalar islotmok poetik dilin 6zalliklorindondir.
Va3 bu 6zalliklaor igarisinde ayri-ayr: sairlorin do amoyi vardir.
Bu monada, sair Asim Yadigar da cagdas poetik dilimizin
inkisafinda rolu olan sairlordondir. “O, azorbaycangiliq va
vatondasliq andmin ifadasi olan badii yaradiciligi vo samarsli
ictimai  foaliyyoti ilo  Olkomizdo dovlet miistaqilliyi
tofokkiiriiniin daha da moéhkomlondirilmasing, yiiksok milli-
monavi doyarloro malik yeni naslin yetisib inkisaf etdirilmosino
iiroklo xidmot edir” (87, 29).

Vaxt doyirman, batib tinlim,
Oyiudalir 6mriim, gtintim,

Hacan doysan, dali kénlim,

De, dlinyadan ¢ixaq, gedok (19, 83).

Lakin konul, xiisusilo do sair konli dunyadan, onun
gozolliklorindon doymaz. Ciinki bunlar olmasa, seir tobi, sairlik
hovasi do olmaz. Belo deyimlor seir dilini xalg dilino
yaxinlagdiran badii  gostaricilordondir. Bu prosesdo rolu
olanlarin 6zii do, s0zili do yasayacaq.

Y1gdim dord iistiine yeno dordimi,
Qom moni arana, gah daga ¢okdi.
Geconin yaris1 dali duygular

Dali tiroyimi smaga ¢okdi (19, 126).
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Burada sz tokrarmm ifado iisulundaki orijinalliq
toronniimiin soviyyasino uygun oldugundan digqoti calb edir.
Sairin dilinds “dali duygulari doli iirayi sinaga ¢okmosi’ndon
basqa, eyni soziin bir ifadodo iglonmasi itlo sociyysalon tokrar
ornoklori do var ki, bunlar fonetik Uslubiyyat baximindan
orijinal amillordondir:

Ay zalimin zalim qiz1,
Az sizlat bu yaramizi (18, 47).

Toronniim obyektini poetik cohotdon monalandirma
baximindan tokrarlar maraq yaradan Uslub vasitalorindondir.
Umumiyyatlo, Asim Yadigar tokrar sdzlorin ifadalilik
imkanlarindan somorali sokilds istifado edon sairlordondir.

Bir gozal qiz sshar-axsam
Hasrat-hasrat gozlor
moni.Gozlorinin gilosindo
Ozizloyar, gizlor moni (19, 120).

“Hosrot” gqrammatik baximdan isimdir, lakin onun qosa
islonorok miirokkob s6z Kimi zorflik anlaminda islonmosi
tokrarin 6zolliklorindon biri kimi {islub incoliyino xidmot edir.
So6zlorin badii nitq hadisslorinds istirakini tomin etmok yaradici
foaliyyatlo bagli mosololordondir. Bu monada, Asim Yadigar
seir dilinin molahatli lirik tonlarinin askarlanmasinda amok sorf
etmok cohdinds olan sonatkarlardandir.

Sonsiz gézlorimdon diisdii bu diinya,
Bilmirom 6lityam, diriyom indi.

Mon elo belacs goz qabaginda

Goazan oliilardon biriyom indi (19, 110).

Mommoad Araz sozlorinin otri golon bu lirik parcada
“diinyanin gozdon diismoyi” fikri diqqgati ¢okir. Sairlor eyni
sozlordon, eyni fikirlordon istifado edo bilorlor. Lakin neco
olursa-olsun, orada 6z orijinal fikirlori do lizo ¢ixir. Bu, ifado
torzi vo sonatkartliq keyfiyystlori ilo bagli olan bir mesaladir.
Asimin asorlorindo

Ay sirin nagill nanalor Kimi
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Basma min ulduz yigir gecalor (19, 131).

Azorbaycanda sozilin bayraginit qaldiranlarin varislori —
cagdas Naxg¢ivan odobi miihitinin niimayandolori Azorbaycan
seir dilinin daha da zonginlogmosindo havas vo sovqlo istirak
edirlor. Onlardan biri kimi Asim Yadigarin yaradicili§i maraqlt
dil-uslub faktlar1 ilo sociyyovidir. Seirlorinin birindo Asim
Yadigar etiraf edir ki, tiroyi deyanlori goloms alib:

Bayirda saxtadi, golbimds yazdi,

Qalbim na dedisa, ol onu yazd:.

Bir gozol golbimi oxladi, yazdi,

YUz yerdon gdynadi, ganadi konltim (19, 137).

Asimin dediklori tirokdon goaldiyi liglin somimidir:

Doyisir tobiat donunu tez-tez,
Qis gedir, yaz galir 6z vadasinda.
Diinya bir golindir, yol gedir elo
Min ildir bazokli kacavasindo (19, 111).
S0zUn qiidrati, golomin gucl hamiya molumdur. Bu
gercgokliyi Asim Yadigar 6ziinoxas torzds ifads edir:
Minillik tarixlor golomo mdhtac,
Tarix do golomin quludur, demok,
Kimin giicliidiirso golom tutani
O xalqm tarixi uludur, demok (19, 11).

Bu dinyada yollar ¢oxdur. Serin do 6z yolu, 6z dili
vardir. Bu yolun saxolori, cigirlar1 coxdur. Serin bas yolunda 6z
cigir1 olanlar badii dilimizi sevonlor vo yasadanlardir. Bu yolda
Asim Yadigarin da omoayi vardir.
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NAXCIVANIN ALIM SAIRI - ELBOYI MAQSUDOV
VO AZORBAYCAN DILI

Osrlorin ¢atin sinaqlarindan kegarak bu giiniimiiza qadar
galmis ulu va miiqgaddas dilimizi gorumagq, onu sevib sevdirarak
galacak nasillora ¢catdirmaq har birimizin sarafli vazifasidir.

E.Magsudov

Azorbaycanda secilon ali moktoblorindon biri olan
Naxgivan Dovlot Universiteti ¢ox sayda sohrotli ziyalilar
yetirmisdir. Bu ziyalilar igorisindo sairlik gabiliyystino malik
olan alimlor do vardir. Onlardan biri pedaqogika iizra elmlor
doktoru, professor Elboyi Maqgsudovdur. O, Naxg¢ivan Dovlot
Universitetinin  secilib sayilan omokdaslarindandir.  Onun
simasinda misllimlik vo elmi faaliyyati eyni dorocado oks
etdiron ziyali vo sair soxsiyyoti Oziinii gostorir. Lakin basqa
sairlordon forqli olaraq onun yaradiciliginda linqvistika sairliyi
ustunlik toskil edir. Yaradiciliq 6rnaklori géstarir Ki, E.Magsud-
oV dilin miixtalif yaruslarma aid olan faktlar1 nozmo g¢okorok
Azarbaycanda dilgiliyimizin nazm salnamasini yaratmisdir.

Bir miisllim kimi E.Magsudov foaliyyatinin ilk illorindon
Azorbaycan dili dorslorindo todris etdiyi mévzular1 osaslandi-
rarkon poetik Ornoklordon istifado edir. Bu iisul Azorbaycan
dil¢iliyi elmindo xiisusi sanbali olan professor Yusif Seyidovun
sevdiyi va tablig etdiyi yollardan biridir. Bu anlamda, Yusif
Seyidovun Baki Dovlot  Universitetindo — gordiyd  isi
E.Magsudov Naxgivan Dovlat Universitetindo yerino yetirir.
E.Magsudovun pedaqoji prosesdos istifado mogsadilo tortib
etdiyi poetik —praktik motnlor i¢ qrupa ayrilir:

1. Folklor 6rnoklori osasinda togkil edilon moatnlor.

2. Azorbaycan adobi simalarmin yaradiciliq drnoklorin-
don istifadoya asaslanan matnlor.

3. Miallifin 6z golomine moxsus olan seir niimulorindon
ibarot moatnlor.
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Umumiyyaetlo, dorslik materiali kimi taqdim edilon seirlo-
rin ¢oxunun 0zl torafindon yazilmasi E.Magsudovun saciyyovi
cohotlorindon biridir. Elmi poeziyaya, poeziyani iso elma goti-
ron miitoxassislor dilimizin vo serimizin dorin qatlarma niifuz
edo bilir vo onlarin dorindon, hartorafli dyronilmosini tomin
edir ki, bu, diggatadayar islordon biridir.

E.Magsudovun poeziya ilo dilin birlogdirildiyi movzuda
asarlori ¢oxdur. Onlarin zirvasi alimin 2017-ci1 ilde ¢ap olunan
“Poetik-praktik Azorbaycan dili” adli dors vasaitidir. Bu kitab-
da yalniz todris mosalasi nozords tutulmamisdir, burada hom do
torbiyo problemlorino do genis yer verilmisdir. S6zsiiz ki, peda-
qoji proses talimla tarbiyanin birliyindan ibarat olmalidir.

E.Magsudovun dorsliyi  “Vatondir” seri ilo baglayir.
Umumiyyatlo, dorslikdo votons, ana dilimizo ehtiram va qaygi
hisslorini inkisaf etdiron badii 6rnoklors genis yer verilmisdir.

Sevdim iimmanlarin dorinliklarin,

Sonsuz somalarin onginliklorin.

Vost etdim diinyanin gozolliklorin,

Oz(in do bilmadim ax1 nadondir? —

On gbzal serimin sotri Votondir (130, 11).

Osordoki “Qiirbatdo bir giiliin otri votondir”, “I¢gimdon so-
hidlik ganlar1 axir”, “Sevgim do, ruhum da ancaq Vatondir” kimi
maraqli misralar digqgoti ¢okir vo seir milli modoniyyat
tariximi- zo, sorofli kegmisimizo maraq oyadir, vatonin
miigoddasliyine  vo ovozedilmozliyinoe bir daha inandirir.
Maraqhidir ki, Azarbaycandili darslorindo homin poetik motn
tizarindoki ¢aligma Gyranan-lori bir ne¢a istiqgamoato yonlondirir.
Belos ki, burada hom fonetik,ham morfemik, ham leksik, ham da
grammatik biliklori bir arayagstiron tapsiriglar verilir. Lingvistik
tohlillorde sokkiz ¢alismanin yerino yetirilmasi talob edilir ki,
bunlarin hamismin reallagmasi U¢ln soziigedon seir linqvistik
material vers bilir.

E.Magsudovun diqqgatadoyer iglorindon biri “Ana dilina
sadagot and1”nin matnini hazirlamasidir. Bu and1 oxuyanlar dili-
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mizin bir sira tistinliiklorini bir daha dork edirlor. Homin and be-
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lo bir miiraciotlo baslayir: “Cox qadim tarixi koklari olan, hazin-
liyi, sirinliyi, saflig1, zonginliiyi ilo diinya dillorinden yiiksokda
dayanan, tiirk dillori ailosinds birloson dogma Azarbaycan di-
lim!” (126, 13). “Ana dilins sadagat and1” U¢ ciimlodon ibaratdir.
Lakin ciimlo say1 ilo miigayisado onun mana va Uslubu yiiksakda
dayanir. Matnda dilimiz haqqindaki toyinedici sdzlar va ifadalor
0 qador monali vo tosirlidir ki, iiroyi riqqete gotirir, dilin ana
qo-dar, vaton gador mazonnali olmag: yaddaslara yazilir. Matnin
so- nunda “And igirom!” ¢iimlasinin ¢ dofo tokrari onun
ritmikliyi- ni coxaldarag nozmin poetikliyinin nasro kdgmosini
tomin edir.

“Ana dilina sadagot andi” ftizorindoki calisma birinci
calismadan forqlonir. Belo ki, burada qrammatik ¢aligmalardan
basqa, meontiqi, disiindiiriicii vo nitq modoniyyatini inkisaf
etdiron tapsiriglara da yer verilib. Soziigedon calismada ifadsli
0XuU masalasinin da 6n plana ¢okilmasi zoruri masalalordandir.

Elboyi miiollim dilimizi boyiik mohabbatlo sevon, on go-
zdl asarlorinds onun toranniimiinii veran, miixtalif miisahibalo-
rindo, kiitlovi informasiya vasitolorinin veriliglorindoki ¢ixigla-
rinda onun safligin1 qorumagin no qodor zoruri oldugunu osas-
landiran alimlordondir. Onun ana dilimizo miinasibatini ifads
edon ¢ox sayda maraqli fikirlori vardir: “Azarbaycan dili elo bir
dildir ki, onunla on inco hisslori, on kdvrok duygular1 bildir-
mok, on boylik siyasi masalalori hall etmok vo sonadlosdirmok
miimkiindiir” (129, 6) .

“Poetik-praktik Azorbaycan dili” dorsliyindoki todris
Uclin nozordo tutulmus motnlordon biri “Ana dilim” seridir.
Ana dilini “golin kdgon qizlarin baxt aynasi”, “babalarimizin
qulincinin kasori”, “ulu tiirk elinin on miigoddes asori” hesab
edon miollif cinas qafiyoalordon istifado ilo dilimizin ifados
gbzolliklorini bir daha nozors ¢atdirir:

Ana dilim goézoallorin
Inco, zorif giiliisiidiir.
Sartlogonda golb yandirir,
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Kovralonds gl istidiir (130, 14).
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Bu osordo ana dilimizin gadimliyini digqate ¢atdiran
“Ana dilim ilk insanin Biza galan qalb sasidir” misralar1 diqqoti
¢okir. Digor misralarda miisllif onu “hamimizin socdogahi,
qiblogah1” kimi doyorlondirir. S6zsliz ki, ana dilino verilon
qiymat onu dyronanlors miisbat tosirdo olur vo dil sevgisinin
mohkomliyino zomin yaradir. Bu seirlo bagh ¢alismada ovvalki
caligmalardan basqa, forqli qrammatik ¢alisma da (monsubiy-
yat sokil¢ili sdzlorin se¢ilmasi) 6z oksini tapir.

Poetik-praktik dors movzulari isarisinds “Dil ana omano-
ti”, “Sevmoyi dildon dyron” kimi seirlor do diqqgoatgokicidir.
E.Magsudovun seirlori igorisindo dilimizlo bagli osorlorinin
calisma movzular: kimi se¢ilmasi onun mdévzu ilo bagh prinsi-
pial movqgeyindan irali golir. Musllifin ana dili ilo baglh asas
prinsipi beladir: ... Siiurunda, tofokkiiriinds, qaninda Vaton,
Azorbaycan, azorbaycancilig, tiirk¢iiliik yangisi olan, golbindo
ana dilimizo, dovlotciliyimizo sonsuz mohabbot hissi ¢aglayan
hor birimiz diinyanin hansi bdlgoasinds olurugsa olaq, dilimi-
zin, odobiyyatimizin, tariximizin, incosonatimizin toossiibkesi,
goruyucusu, onun sahibkar1 olmagi 6ziimiizo on miiqoddos
sorof hissi, oan boyiik votonporvarlik borcu bilmoliyik™ (129, 7).
Dilin sahibkar1 olmaq! No godor do gozal, fiisunkar, ecazkar vo
mosuliyyatli bir ifadodir. Dogrudan da, dil {i¢lin miibarizalorin
kokiinds ona sahib olmaq hissi durur.

“Dil ana omanoti” seri ana dilini praktik baximdan
Oyrononlors xatirladir ki, insan diinyada 6z dili ilo ucala bilor.
Bu guin dilo mohabbatimiz azalsa, sabah gec olacaq:

Bizlor goldi-gedorik,

Dil nasil zomanati,

Dil qilinc doyanati,

Dil ana omanati (130 16).

Tadris obyekti olaraq “Sevmayi dildon dyron” seri moz-
mun keyfiyyati ilo se¢ilon materiallardandir. Burada maraqli vo
optimal bir Usuldan istifads edilib. Bels ki, avvalca dilin miixto-
lif soviyyaslorins aid terminlor arasinda badii dills “sevgi” yaradi-
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lir, dilds sasin sasla, hecanin s6zlo, sézlorin bir-biri ilo qovugma-
siin baslangicinda onlarin bir-birino mohobbotinin olmasit gos-
torilir, dil faktlarmin kicikdon bdyiiys yol geds-geds bir-birine
qarsiligli mohabbot osasinda ovvalkindon farqli dil vahidlorini
yaratmasi masalosing toxunulur. Dildoki s6z vo climlslorin bir-
birini izlomasi, bir-biri ilo tomonna gdzlomadon “dost olmas1”,
bir-birinin  xotrino doymomosi muhim keyfiyyatlor kimi
sadalanir vo yekun fikirdo miisllifin gdzol arzular1 oks olunur:
Kas ki biitiin insanlar
Sevmayi, sevilmoayi,
Sevib azizlomayi,
Sevgi gadri bilmoyi
Sasdon, S6zdon, Ciimladon
Vo Dildon dyronaydi (130, 18).
“Poetik-praktik Azorbaycan dili” darsliyinde “Fonetika”,
“Olifba”, “Orfoqrafiya”, “Orfoepiya”, “Leksikologiya”, “Soz
yaradicilig1”, “Morfologiya”, “Sintaksis”, “Nitq modoniyyati
vo lslubiyyat”, “Durgu isarolori” basliglar1 altinda Azorbaycan
dilini 6yrononlorin homin modvzulardaki elmi-noazori biliklorinin
totbiginin lisul vo yollarini géstoran ¢alismalar vo homin ¢alig-
malarin aid oldugu maraql poetik dorslor mozmun dolgunlugu
vo forma gozolliyi ilo segilir. Xiisusilo do nitq modoniyyating
dair beytlor soklindo verilon nozm 6rnoklori hikmotli mozmunu
ilo aforizm soviyyasinos ucalan niimunslardir:
Calisin, nitqiniz ¢ox halim olsun.
Onu dinloyanin malhomi olsun.
Soylo s6zUn canin, 9sas manasin,
Onu dinlayanlar ¢ox yorulmasin (130, 245).

S6za mohabbatim sorma nadandir.
Bil ki, modoniyyat “Madina”dondir.

Modoaniyyat dili dillorin tact,
Butuin basoriyyat onun mohtaci.
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Dil da dovlat tigilin vardir, sarvatdir,

Nitgi gozal olan millat millotdir.

Nitgin gozolliyi Sonsuz sarvotim,

Qilincim, qalxanim, giicim, geyratim (130, 246).

Dilimizin fonetik, leksik-qgrammatik gatinda elo bir ter-
min yoxdur ki, E.Maqgsudov onu nozmo ¢okmasin. Bu, dorslor-
do xo0s ovgatin amoalo golmosi, yorgunluq hiss edilmomasi,
estetik zOvqiin yaranmasi baximindan ¢oX shomiyyatlidir.

Bir dofs (toxminon 15-18 il bundan ovval) E.Maqsudov
dilimiz haqqinda iki misradan ibarat bels bir seir demisdi:

Ana dilini sevson, sevdirson, yaxsi bilson,
Bu, dilo sadaqatdir, azizim, yaxs1 bil san.

Bu qarisiq tipli miirokkob climlo Naxc¢ivan Dovlot Uni-
versitetinin Azarbaycan dilciliyi kafedrasinda boyiik miibahiso-
11 tohlillors yol acdi. Bu ciimlo otrafinda fikir ayriliqlar: miisto-
visindo maraqli elmi miizakirolor baslandi. Kimisi bu climloni
sort budaq ciimlosi kimi goloms verdi, bir basqast onun miibto-
da budaq climlosi oldugunu siibut etmoyo calisdi, digori onu
tohlilo colb etmoyin ¢otinliyindon danigdi. Nohayat, elmi miiba-
hisoloro nisboton son qoyan fikirlor meydana ¢ixdi. E.Mag-
sudovun bu kigik hocmli seri boylik aragsdirmalari sobobkari
oldu. Noticodo onun tamamliq budaq ciimlosi oldugunu faktik
materiallarla siibut edon ciimlonin 6ziindon on dofolorlo boyiik
hacmo malik bir elmi-todgigat isi yarandi. Bu fakt
E.Magsudovun seirlorinin dilgilik elmi {i¢lin yararli oldugunu
tasdiq edir. Onun sairliyi alimliyindon, alimliyi do sairliyinden
gerido qalmir va bir-biri ilo harmoniya toskil edir. Onlarin
arasindaki ahong poetik dilimizin iislub imkanlarinin dorindon
Oyronilmosindo lazimli faktlarin iizo ¢ixmasma sobob olur.
Sair-alimin sdzlorinin torkibinds saitlordon yalniz “a” harfinin
islondiyi goraylist vardir. Belo bir gorayli yazmagq xiisusi savad
vo bacariq tolob edir ki, bu keyfiyystlori E.Magsudovun
yaradiciliginda gorlrdk. Elboyi miiollim, hom do mdvzu
baximdan rongarangliyi ilo diqqgati calb edon maraql tomsillor
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miollifidir. Onun sozlori ilo desok: “Comiyyatin inkisafinda,
ayri-ayr1 fordlorin torbiys olunmasinda, hor kosin giizgiido
Oziinii oldugu kimi gérmosindos, eloco do 0z qiisurlarmi islah
edib diizoltmosindo bu janrin gucu vo ohomiyyati, tosiretmo
qiivvasi nohayotsiz doracadadir” (131 , 3).E.Magsudov dilin
insan hoyatinda ¢ox gorokli bir faktor olmasii tez-tez
vurgulasa da, onun ikili xarakterini do geyd edirdi.
Tomsillorinin biri belo adlanir: “Dil xoyanati”. Bu tomsilda
“cox bil, az damig”, “danismaq glimiisdiirse, susmaq qizildir”
kimi atalar s6zlorinin monasi duyulur:

Dil siltaghq eyloyib

No istoso deyirdi.

Ovazinds yaziq bas

Tez-tez yumruq yeyirdi (132, 4).

E.Magsudovun tomsillorindo atalar sozlori vo masallor

soviyyasindo olan qiymeotli fikirlor vardir. Masoalon: “Hamilik
essoyi ata catdrar” (128, 9). Sair alimin “Yaltaqlq
modoniyyati” tomsilinin adi diqqgeti ¢okir. Boytlik dil¢i alimlor
hor hansi bir asorin adina digget etmoyin torafdari olmus,
bunun boyiik shomiyyat dasidigini geyd etmislor. Hotta dilci
alimlor arasinda adi osorin yaris1 hesab edonlor vardir. Osorin
adimm ifado edon “Yaltaqliq modoniyysti” birlosmosindo
semantik baximdan forqli, biri miisbat, digori monfi anlama
malik iki soz islonmisdir. Ifado yaratmag baximmdan bu
birlosmo maraqlh dil faktlarindandir. Onu tomsillorindon biri
“Bogdurqan” adlanir. Azarbaycan dilinin orfoqrafiya ligotinds
belo bir s6z qeyds alimmamisdir. Diisiiniiriik ki, bu, miisllifin
s0z-ifado icadliguni tosdiq edon Ornoklordondir. Sair-alim
E.Magsudovun poetik-lingvistik asarlori idrakin
dorinlogmosindas, dil-nitg modoniyyotinin inkisafinda, ana
dilino miinasibotin yiiksolmasindo miioyyon rola malikdir.
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QAFAR QORIBIN DILIMiZ0 MUNASIBOTI

Azorbaycan adobi mihitinin torkib hissalorindon olan
Naxc¢ivan odobi miihiti zaman-zaman oadabiyyatimiza vo adabi
dilimiza 0z layiqli paymi veran, s6z-ifads yaradicilig1 prosesin-
dos imzasi olan s6z sonatkarlarini tomsil edon maraqli vo zongin
gaynaglardan biridir. Cagdas Naxc¢ivan odobi miihitini tomsil
edonlordon biri Qafar Qaribdir. O, 6zii kimi sado dilo malik
sairlordondir. Qafar Qarib mohabbat vo duygularin macrasi ilo
axan gah kodorli, gah da adi seirlorini — diisiincalorinin ifads-
¢cisini 6ztinomoxsus tarzda tavazokarligla ifads edir:

Hamu yazir...

Kimi vaton ii¢lin yazir,
Kimi “6ton” li¢lin yazir.
Biri foxrls yazir,

Biri fohmlo yazir.
Moansa utana-utana,
Qizara-qizara
yaziram.Dahilori
oxuyanda

Tar tokilirom,

Gortiram Ki,

“bekara” yaziram (119, 43).

Lakin Qafar Qorib “bekara” yazmir, realligqlardan,
icindokilordon, tosir edonlordon, vacib olanlardan yazir. Onun
dilindoki solige-sahman sairin diqqgoeti ¢okon cohatlorindondir.
Qafar Qaribin osarlorindos sifahi nitq tipologiyasinin qabariqligi
onlarin bodiilik vo tobiilik moziyyatini ¢oxaldir. Sairin poetik
dil ugurlarinda bunun bdyiik oshomiyysti vardir. Bundan basqa,
sairin dilinds badii inandirma da gucludr:

Olanda da, 6londs da

Insan oglu ag geyir.

Forq onda ki, baxanlar
Birinciys sag deyir (120, 56).
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Odobi simalarin doyarlondirilmasinds onlarm dilinin
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ligot tutumu miihiim faktorlardan biridir. Ola bilor ki, bir ¢ox
sonotkar bir-birine yaxm va ya bir-biri ilo eyni séz ehtiyatmma
malik olsun. Lakin onlarin hamisi eyni gdstoricini aldo etmoyo
bilor. Cilinki burada osas mosolo sdzdon istifads deracasi deyil,
S0zo yanagsma modaniyyati, onu islotmok bacariq vo qabiliyye-
tidir. Bu baximdan, Qafar Qarib diqqgati ¢okon gonc sairlorden-
dir. Onun dilindoki somimilik {islub keyfiyyati kimi nozars car-
pir vo estetik zovq yaradir. Poetik duyum dorin va inco oldug-
ca dil zoriflasir. Diisiiniirson ki, s6zlor, hom do diisiincalorin,
duygularin donudur. Bodii sonot osori yaratmagin materiali,
stibhasiz ki, s6zdur. Sozo diizglin vo gbzol miinasibat onun
yerinds iglonmasinag sabab olur:
Orda-burda demoyin ki,
S6z ¢ixib ceyran belina.
Bu diinyada s6zo na var...
Amma diisiib xam olino (120, 36).
“S6z adamlar”na adli asorinds sair dilin bu osrarangiz
vahidino miinasibatini ifado edir:
Nadir bu yazdigi, a gadan alim?
S6z de ki, s6z olsun, gqandirsin moni.
Quru s6z olmasin, nom s6z olmasin,
Od olsun, kdz olsun, yandirsin mani.

Uyma ucuz s6z9, ogurluq s6zo,

Siifronds 6z dadin, 6z duzun olsun.

Moaddah, ol, sair ol, na olursan, ol,

Amma Ki 6zln ol, 6z s6zin olsun (120, 38).

Poetik dil badiilik qaynagidir. Bu dilds adi s6zlor g6zlonil-

maz lislubi ronglors malik olur. Badiiliyin asas cohati soziin ob-
razli mahiyyatini izo ¢ixarmaqdwr. SO0z tapimtilart obrazliligi
canlandirir, s6zsegma bacarigi dilin poetiklogsmosina qiivvat
verir. Poetik dilin on boylik keyfiyysti odur ki, o daim doyismao
vo zonginlosmo prosesinds olur. Dilin canhiligi onun badii
keyfiyyatini artiran vasitolordendir:
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Oyilmozdim, bu hiss aydi,

Daglar incik — bu kiis aydi.

Hosrat moni no pis oydi —
Qurilibdir dizim, daglar! (120, 17).

Sairin dilindoki movzu bollugu igorisindo digqqeti ¢okon
s0z-ifado yigcamligr onun sonotkarliq bacarigi ilo baglhdir.
“Qafar Qoribin lakonik seirlori, xoyyamvari seirlori bizlora Xoy-
yamin mévzulari xatirladir. Onun seirlorinin mévzu dairasi,
badii ricatlori, poetik diisiinca torzinin orijinalligi vo digor poetik
maziyyatlori 6znil gabariq sokilds biiruzs verir” (180, 3).

Sonotkar s6z iizorindo no qador zohmoat ¢okirss, onun dili
0 godor mikkommol olur. Belo bir zohmati Qafar Qoribin
golomindo goriiriik. O, tokrar vo bayagi sozlordon qacan, tozo-
tor fikirlor misllifidir:

Demirom ki, taxt ver mana...
Demirom ki, baxt ver mana...
Tanrim, bir az vaxt ver mono -
Seir yazmaq istoyirom (121, 8).

Qafar Qoribin dilindoki poetik tutumluluq onun osorlori-
nin ilk misralarindan hiss olunur. Poetik dilds s6ziin vazifalori
daha ¢ox vo daha ciddidir. Belo Ki, badii dil hadisalorinin
hamismi s6z reallasdirir. Xalq dilinin imkanlar1 vo enerjisino
malik olan poetik dil Qafar Qaribin golominds ifadslilik
potensialina malikdir. Stibhosiz Ki, s6zin monasi, islonmo
mogami ¢oxdur. Onun monalar1 zaman-zaman na godor agilsa
da, sona catmir, dorinlik vo zonginliyi ilo insan1 heyratdo
qoyur. Bu monada, badii dil sahiblorinin rolu boyiikdiir. Qafar
Qaribin dilinds onun 6z duygu vo diisiincalorinin mahsulu olan
poetik icadlar coxdur. “Yash nasildon forqli olaraq o, yeni sair
naslinin muasir missiyalar1 ilo silahlanmigsdir vo bitln sayi
orijinal olmaqdir” (180, 4). Bazon bildiyin bir ger¢oklik Qafar
Qaribin galominds yenidon, lakin forgli deyimls {izo gixir.

Anam — haqdur...
Voton haqdrr...
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Hom az5li, hom abadi
mokanimiz — Torpaq haqdir...
Vallah, haqdr.

Bu torpaqda bar gotiron
Agac haqdir, yarpaq haqdir .
Vaton haqdir, torpag haqdir...
Bu haqq yolda dorisinden
cixmagq deyil,

Birco ¢imdik qan gorokdir!
Qan gorokdir!

Can gorokdir! (120, 10-11).

So6zlor ¢oxdur, lakin onlarin hamismin anlami, tosiri eyni
soviyyado deyil. “Hans1 s6z (forma) niyyotini sorrast verirsa,
motn mihitino uygunlasirsa, o da islonma {istiinliiyli qazanir”
(157, 50). Qafar Qaribin s6zlori onun istedad meyarini tayin
edir. Onun odobi alomdoki ugurunda sonot dilinin ovozsiz rolu
vardir. Bu dil onun adobi movgeyini géstoron asas faktorlardan
biri vo birincisidir. Dildon mogsadsuygun sokilds faydalanmaq
vo onun sozlorini yerli-yerindo islotmok sairin bacariq
soviyyasini tosdiq edir:

Bezmisom, canima qiymaq istorom,
Q1ysam, ¢oxu monlo ¢ox ayisacak.
Olim yerdon, gdydon zilub daha,
Ayagim tiziilsa, na doyisocok? (120 57).

Qafar Qoribin yaradiciliginda elo mogamlar var ki, sdzlor
basqa gozollikdo meydana ¢ixir, sanki onlar sairin golbinds-
kilori ifads etmok ii¢ilin yaranib. Onun bazon ¢ox kicik hocmli
bir serindo dorin vo sanballi mona digqgati calb edir Ki, bu,
poetik dildo keyfiyyot gostaricisidir. Belo ki, seirdo az sozlo
cox fikir ifado etmok osas sortlordon biridir. “Fikrin yeri genis
olmalidir” deyanlor, bu monada, ¢ox haqlidirlar (187, 93).
Umumiyyatlo, lakoniklik bodii dilin moziyystidir vo bu
moziyyat Qafar Qaribin dilinds do 0zUnU gostarir.

Qusur £2o7ma sevgilimda,

417



[lahidir sevdiyim do...
Dord-qom kimi sevginin do
On boylyl bizs diisiib (121, 6).

Stibhasiz ki, badii dilin ganunlarini vo mahiyyatini miioy-
yan edon poetik sozdiir vo bu dilin incoaliklorinin agkara ¢ixma-
sinda poetik soziin qiidrati boyukddr. S6zin daxilinds onun, bal-
ko do indiys godor bilinmoyan seckinliklori vardir vo o, gizli
so- kildodir. Onlarin 1lizo ¢ixmast mogam vo sonotkar
galomindon asilidir. “Onun asrarangiz alomi s6z sonatkarlarmin
golominds no qodor lay-lay acilsa da, tiikkenmir, ifadoslilik
potensialligi g6z- lonilmoz badii-estetik icadlar ¢in homiso
etibarli biinovra, qud- rotli 6ziil rolunu oynayir (90, 318).
“Monim g6ziim sbézo diisiib” deyon Qafar Qorib zongin
diistincoloro malik vo bu disiincalorin ifado imkanlarmin
bollugundan istifads etmoyi bacaran sairdir.

Monimki bir s6zdu, o da heg olub,
Duyan, anlayan yox, s6z ds pug olub (120, 31).

Kdndl, bu can haqqa 6doak,
Gol saninls yola gedok (120, 51).

SOzsuz ki, standart diisiinco torzi, fikir kasadligi dili
zonginlosdiro bilmoz. Ozliiyiindo adi ligot materiali olan
sOzlorin osas anlami yalniz bagsqa sozlorlo baglananda,
miinasiboto girondo mumkin olur ki, bu da 6ziinoxas ifados
tolob edir. Deyim orijinallig1 iislubun keyfiyystini toyin edon
cohotlordondir. “So6zsiiz diinya”n1 cohonnom hesab edon sair
“sozlin kiismoyi”ndon ehtiyat edir:

Yazmaga he¢ vaxtim olmur,
Cox ¢okmoz Ki, s6z do kiisar (121, 17).

S6z tiziima 6z giiliir,
S6z agzimda yuxu Kimi
Gah dirilir, gah da olur (121, 18).
Qafar Qoribin anaforalarla zongin olan asorlorinin birinda
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“dordin tiitok ¢almagi”ni, tiroyin dorddon doydiyini goruruk:
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Icimdo bir dilok qalir,

Icimda dord tiitok ¢alir,

Icimdo tok iirok qalir —

O da dorddoen doyib, Allah! (121, 60).

Qafar Qoribin dilindo adobi dilimiz vo islubiyyatimiz
tigiin bir sira yeni vo toravatli ifadolor tapmaq muimkiindir:
saadat bazari, tonqid yemak, xasta iimid, ¢icoklorin ruhu, oliim
orucu, baxigsin gozda kiismayi, dardin qosa buynuzu, dards seir
diizmak, dorda 0z doymak, bas yerina SOz kasmok, dordi
ovladliga gotiirmak, insanlarin dinyada miivagqati  safir
olmag, esqin dini, goma biiriiniib yatmaq, gézdan asilmig sakil,
gami uyuda bilmamok, timidi ganatmaq, gom barasina diismak,
gozdan vafasizlar dorasina diismak, qizlarin koniil gapan vaxti,
ruhu istintaqa stirtiklomak, soz qilinci ila qisas almaq, Arazin
belbag: (Xudafaorin), yazmaq marazi, baxisla adam fiiyiitmak,
tirayin yolunu baglamagq, doardi namor kimi paylamaq, dordi
sabas Kimi basa ¢okmok vo s. Sairin dilindo “qayitginon,
Xarcloginon, siitliginon” Kimi sozlorin torkibindoki  odobi
dilimiz ¢iin arxaiklosmis sokilgilor Umumxalqg dili elementi
kKimi islonmisdir. E.A.Bagirov XVII oasr odobi dili Ugln
xarakterik olan -gil, -gil, -gil sokilgisinin XVIII yiizillikdon
sonra —qinan, -gilon, -ginon, -qilon variantlarinin daha genis
yayilmasini gostorir (38, 24-25).

Qafar Qoribin dilindo bir swra aforistik mozmunlu
fikirlorlo do garsilasmaq mumkindur:

Dilo bal siirtmokls sirin olmaz dil (121, 13).
S0z ohli s0z qosar ruhu gozalo (121, 13).
Quzil sevmoaz garigig (121, 15).

Bulaq donub cay olammaz,

Ulag dénub day olammaz,

Bir mordine tay olammaz

Bu diinyanin yiz godosi (121, 31) va s.

S0z sairlorin monavi suyudur, ¢orayidir. Onlar Ugln
s0zsliz yasam yoxdur. SOz sairlorin iirok dostu, homdomidir.
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Onlar tirokdon kegonlori sozlo bolisiirlor. Hami 0z daxili
nitqindo sozlora sigmir, onlarla damisir. Lakin s6z sairlorin
tokco daxili nitqg elementi deyil, hom do onlarin insanlara
boyannamosidir. Qafar Qorib s0zsiz diinyan1 cohonnomo
banzadir:

Indi bildim, anladim ki,

Sozsiiz diinya cohonnommis.

Var ol, ruhum! Var ol, Serim!

Sizsiz diinyam cohonnommis (121, 9).

Stibhasiz ki, hor s6z tlirayi yerindon oynada bilmoz. Toza,
toravatli sozlor, insanm ruhunu oxsayan sozlor godirbilonlor
iclin cox qiymatlidir. O sozlor doyarlidir ki, insant dyratsin,
yOnoltsin, monaviyyatint varlandirsin. Sairin fikrincs, indiya
gadar deyilon sdzlorin sah1 Qurandaki sozlor, climlslordir:

Yazanlarin heg doymasin
xotring, Misran varmi, bihus

olum otrina? Cox oxudum,
Quranin bir sotrino

Tay olacaq elo seir gormadim (121, 11).

Diinyanin s6z giiliistaninda “alaq otu”na cevrilon sozlor
do var, o giiliistam1 bozoyon sozlor do. Sairin fikrinco, S0z
sOhrato xidmot etmomolidir, torif saglam mévqgedon olmalidir.

Quruyub s6z bulaglari,

Artib s6hrot yalaqlari.

Gol tomizls alaglari,

Qoyma bagi ot iginds (121, 14).

Sairin tirayi s6zlo doludur. S6z bu diinyada onun an sadiq
dostudur. Va diistiniir Ki, na vaxtsa hayatda olmasa, s6zo
blkull tirayini insanlara pay veracoak:

Bir gun candan lap doyacam,
Bir ciit gézli nom qoyacam.
Olsom, sizo pay qoyacam
Urayimi soza biikiib (121, 20).
Sozlorin da iKili xiisusiyyati var. Sair demiskon, gah
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adamin tiziina gulir, gah da yuxu kimi olar, dirilir.
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Qafar Qoribin badii dilindo monali vo onun 6ziino xas
olan poetik fikirlor goxdur. Orijinal fikirlorin bollugu sairin
Oziinomoxsuslugunu toyin etmokdo gorokli  gaynaglardan
biridir. Seirlorinin birinde ©linconi Noiminin bas das1 Kimi
toqdim edon sairin bu fikri do toravati ilo secilir.

“Sevgi” adl1 bir qozaya
Mani salan aglimiymus.

Dogrudan da, sevgi var ki, galbin mohsuludur, sevgi do
var, agildan yaranir. Elo sevgi var ki, bir miiddot {iroklords
yagasa da, sonra agil onu unudur vo bu zaman iiroyin agila
giicii ¢atmir. Qafar Qoribin biitiin sevgilori (insanlara, vatona,
tobioto vo s. ) agila sOykonir. Seirlorinin birindo sairin esqo
forqli yanasmasi gorunur, o, esqi “sofil” kiiloys bonzadir:

Hor bir s6ziin bir kolokmis,
Esqin sofil bir kiilokmis,

Bu ayriliq na zirokmis,

Oliimdan da qofil goldi (121, 73).

Qafar Qoribin fikir diinyasinda kénulli gom goliinds
yumag, sonra da dord giinasinds qurutmaq da var:

Tanrim gom goliinds yaxsica yuyub,
Indi dord giiniina sorib konltimii (121, 34).

Qafar Qoribin dil-Uslub xiisusiyyatlori bir daha tosdiq
edir ki, hor bir ugurlu s6z realligin badii gergoklikdo tozahiir
etmosino sabob olur. Bir s6z ayri-ayr1 moqamlarda forqli estetik
gbzolliyo malik ola bilir. “Hor bir s6z, hotta basqa bir soziin
ifado etdiyi monani ifads etmis kimi goriinss do, yena do homin
sozdon miloyyon olamot vo cizgilorlo forqlonir (128,
147).R.Rza ana dilinin on gozal serini yaratmagi yer iiziinlin
soadati hesab edirdi. Biitlin s6z sonotkarlar1 bu xosboxtliys can
atir. Vo demok miimkiin deyil ki, bu seri kim yaradib vo ya kim
yaradacag. Lakin bunu soéylomok mumkinddr ki, hor kos
qabiliyyati qodorinca ¢alisir ki, yaxst yazsin. Vo Qafar Qorib do
ganc sairlor icorisinda yaxs1 yazanlardandir.
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NAXCIVAN XALQ DANISIGINDA
ODATIN USLUB KEYFIYYOTLORI

Azorbaycan dilgiliyi elmindo komokgi nitq hissalorinin
genis vo goxcohatli rola malik olmas1 haqqinda fikirlor coxdan
formalagmigdir.

Nitg foaliyyotindo morfoloji formalarin vo dil vahid-
lorinin rolu ovoazsizdir. Qrammatik formalar grammatik
monalar1 ifado edir vo dil vahidlori arasinda miixtalif
miinasibatlor bildirir. Leksik mona soziin kokiindo tozahiir
edirso, gqrammatik mona formasinda ifads olunur. Bu
formalar olmasa, kamil nitq yaratmaq mimkin deyil. On
minasib  formalarin  seg¢ilmosi  morfoloji  normalarin
tolobindon irali golir. Nitq faaliyyoti qrammatik formalarin
yaranib olagoyo girmosi prosesini oks etdirir. Bu baximdan,
dildo miixtalif dslublarin tozahiiriinde nitq hissalorinin,
onlarin sokilgi gobul edorak doyismosinin, mixtalif gram-
matik vasitolorlo islonmosinin 06ziino Xas oOzolliklori wvo
oshomiyyati béyukdur. Dilin tslub baximindan
zonginlogsmoasinds iimumxalq danisiginin bdylk oshomiyyati
vardir. “Molum oldugu tzro, Uslubiyyat, sbézin osl
monasinda, danisanin ~ Umumxalq dilindon  istifado
iisullarindan boahs edir” (10, 65).

Osas nitq hissalori Kimi, kdmokgi nitq hissalorinin do Uslu-
biyyat elminds, Uslub vo Uslub ¢alarlar1 baximindan 6ziins-
moxsus yeri vardir. Bozon komokei nitq hissolori o godor ciddi
iislub rongino malik olur ki, hotta asas nitq hissalori da belo bir
imkana ¢otin nail ola bilir. Kémokg¢i sozlor nitqdo qrammatik
alagolori ifads edon vahidlordondir. Onlar, aslinda, formal qram-
matik elementlor Kimi nitqa daxil olsa da, ayri-ayr1 s6z, ifads vo
cimlolor arasinda miixtalif ciir baglantilar yaradaraq onlarin
bltdv bir motn soklinds formalasmasina sobab olur.

Komokei nitq hissalori arasinda odat islonma tezliyi ve
uslub calarlar1 ilo digqgati ¢okir. Bu, xiisusilo do imumxalq da-
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nisidinda 6ziinii gostorir. Odat ifads edilon fikrin mona incalik-
lori baximindan zonginliyini tomin edir. Professor M.Hiiseyn-
zadonin fikrinco, adatlar nitqds “ifadonin salislogsmasine, fikrin
montiqi qurulmasina komok edir. Bunlar ciimloys, yaxud aid
oldugu s6zs elo bir incalik verir ki, dinloyicinin diqqgati nozords
tutulan cohata calb olunur (95, 327).

Nax¢ivanda xalq danisigi 6rnoklori gostorir ki, adatin bir
sira mona novlori digqgatcokici iislub calarlar1 yaradir. Belo ki,
fikrin qiivvetlonmosindo, doqiglosmosindo, tosdiq vo ya inkar
edilmasinda, hor hansi bir istoyin ifado edilmosindo odatlar
maraqli Gislub funksiyalarina malikdir.

Naxcivan xalq danisiginda adatin mona novlorindon daha
cox sual odatlarinin islonmo moqamlar1 diqgeti ¢okir. Sual
cim- Iolorindo hom qrammatik, hom semantik, hom do
intonasiya baximindan sual adatlar1 6ziinaxas rol oynayir. Bu
anlamda, bos sual odati Naxgivan xalq danisiginda bir sira
islonmo mogamlar: ilo aid oldugu qrupa (sual odatlarina)
moxsus 0lan digor adatlardan segilir.

“Bos” sual odat1 Naxcivan xalq danisiginda Azorbaycan
odobi dilinds oldugu kimi, ilk névbado, 6z nov xiisusiyyatini
goruyub saxlaywrr, yoni sual anlaminda, sual monasini
giiclondirmok {i¢iin istifado olunur. Lakin bu odat soziigedon
danigiq nitqinds bitin mogamlarda son saitini itirorok “ba”
soklino diislir. Masalon:

— Bo anan golmodi?

Bos sual odati bir swra sual climlolorindo (odatla
formalasan sual climlslorindo) islonmo tezliyi ilo diqqati ¢akir.
Belo ki, Nax¢ivan xalq danisiginda digor sual adatlar1 (yoni,
mogor, -mi?) passiv. mdvqedadir, onlarla miiqayisoda bas
adatmin ¢ox faal sokilds islodilmasi faktlar1 coxdur.

Dildo sual ciimlolorine aid elo 6rnoklor var ki, onlarin
formalagsmasinda iki vasito (hom sual odati, hom do sual
ovozliyi) istirak edir. Belo maqamlarda da bas sual adat1 ba
soklinda islonir:
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— Ba anan niys golmodi?

Bas sual adatinin hom adabi dildo, ham do danisiqda sual
anlaminda islonmosi tobiidir. Lakin Nax¢ivan xalq danigiginda
bu odatin tokco sual monasida islonmomasi diqqgati ¢okon dil
faktlarindandir. Belo ki, homin adat bu danisiqda tam forqli
moqgamlarda iglonir. Maraqhidir ki, Naxsivan xalq danisiginda
bazon bas odatinin movqeyi doyisir, yoni o, forqli bir mona
noviinds iglonir. Bu baximdan, onun qiivvatlondirici adat kimi
islonmosi, sual anlamindan tamamilo uzaqlagmasi fakt1 diqqoeti
gokir:

— Bo gol da...

(Naxgivan xalq damisiginda da? iki ciir yazilan qiivvotlon-
dirici adati, asason, bir variantda — da soklinds iglonir. Oslinda
189 0, inca saitli feillordon sonra do formasinda, qalin saitli feil-
lordon sonra da formasinda islonmalidir. Masalon, gal ds, oxu
da vo s.). Burada bas odat1 feildon avval golmisdir. Ola bilor ki,
bu odat ciimlodo ovval deyil, sonda islonsin. Umumiyyatlo,
danisiqda bas odatinin yeri sabit deyil, o, ifado etdiyi monadan
asili olaraq climlonin miixtolif yerlorindo (ovvalindo, ortasinda,
sonunda) golo bilor vo bitin moqamlarda islonmo tezliyino
gora, danigigin foal leksikasina aiddir:

— Bo niys golmirson?

— Deyirom, ba gol da.

— Gol da ba.

Birinci ciimlodo bas odat1 sual monasi, digor climlolordo
189 qlivvatlondirici anlam dasiyir. Halbuki elmi-nazori dilgilik
odabiyyatlarinda onun yeri birdir — bir qayda olaraq bas adat1
sual odatlar1 sirasina daxildir.

Xalg danisiq Ornoklori gostorir ki, komokgi nitq
hissalorindon istifado sahasindo do odobi dillo xalq danisigi
arasinda bir swa forgliliklor mdvcuddur. Sifahi nitqdo elo
moaqamlar var ki, “bas” odati menani qiivvatlondirdiyi halda,
yani sual adat1 olmasma baxmayaraq, basqa bir qilivvetlondirici
odatdan sonra golorok monani bir daha, ikigat qiivvstlondirir.
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Bu, osason, has adatinin da?odatindan sonra goldiyi zamanlarda
olur:

— Deyirom da ba.

Bas adatinin ciimlonin miixtalif yerlorinds va forqli anlam-
larda iglonmosi nitqin pozulmasi fakti deyil, oksinos, xalq
danisi- ginin 6zol cohatlorindondir. Tosadiifi deyildir ki, bozon
xalg di- lindon odobi dilo zaman-zaman bir sira dil vahidlori
kecir vo bu da danilmaz faktdir ki, adobi dilin ssasinda xalq
danisigit  daya- nmr, odobi dil Umumxalg dilindon
qaynaqlanmigdir. Maraqli fakt- lardandir ki, adobi dilimiza bir
sira sOzlor (sayrigmaq, toraco, golbi, kohriz vo s.) dialektlordon
kegmisdir. Umumxalq leksika- sinda dialektlorin dziinoxas
movqgeyi vardir. Burada bir sira leksik-qrammatik vahidlorin
farqli deyilisi s6ziin, fikrin mona- sina xalal gatirmir, aksina, bir
sadalik vo sirinlik yaradir.

Qrammatik normalara omal edilmasi nitq madoniyyatinin
osas vozifolorindondir. S6zsliz ki, sifahi nitg do miioyyon
normalara malikdir. Morfoloji norma eyni mahiyyatli
formalardan birinin lazimsizligin1 miioyyanlosdirir vo hom
qurulug, hom do meontiq baximindan on miikommal variantin
islonmasina imkan yaradir. “Demoli, canli danisiq dilindon
mexaniki yolla badii nosr dilino kegon variantla dilin obyektiv
vaziyyatini oks etdiron variant arasinda rogabot gedir. Dilin
obyektiv  inkisafin1  siiurlu  sokildo  istiqgamotlondirma
meylinouygun olanlar oadobi dil vo onun normalar1 {i¢iin daha
faydalidir, daha zoruridir” (159, 189).

Nax¢ivan xalq damisiginda komok¢i nitq hissolori,
xtisusilo do odatlar nitgin sadosliyini, aydinliq, tesirlilik vo
axiciligini tomin edir.Umumxalq danisigi érnoklorinde bozon
elmi adobiyyatlarda haqqinda danisilmasi unudulan, lakin dilds
islonmo tezliyi ilo digqoti ¢okon faktlar mdévcuddur. Homin
faktlar milliliyi vo islonmo tezliyi ilo secilir ki, dil¢ilik elmindo
casqnliq yaradan bir sira mosololorin aydinlasdirilmasinda
onlardan istifado etmok faydalhdir.
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Odatlarda bozi qarigiq mogamlar da var. Molumdur ki
dilimizin omonimlori igorisindo “diiz” s6zi var. O, hom sifot
(diiz s6z), hom zorf (diiz danis), hom do isim (masslon, Mugan
diizii) kimi iglonir. Lakin hamin soziin yalniz qrammatik mona
dasiyaraq odat kimi islondiyi mogamlar da vardirki, Nax¢ivan
xalq danisiginda bu baximdan kifayat qodor 6rnok mévcuddur.
Diqgati ¢okon masalalordondir Ki, dilgilik adobiyyatlarinda
odatlarin igorisindo “diiz” s0zU qeydo alinmayib. Lakin dil
faktlar1 gostorir Ki, bu s6z komokgi nitq hissesi - odat
monasinda iglonarak heg bir suala cavab vermir:

Oglan diiz babasinin yanma goldi.

“Diiz” odat1 “lap” qiivvatlondirici adatinin sinonimi kimi
islonir.Oslinds, burada “qiivvatlondirici” s6zl do yerino
diigmiir. Ciinki adatin vozifosi monani qiivvatlondirmokdir vo
onun butin novlerinds bu olamat 0zUnl gosterir. Odatin
torifindoki “qiivvetlondirmak™ sozii ilo onun mana ndvlorindon
birinin  “qiivvatlondirici odatlar” adlandirilmas:  Ust-iisto
dismiir. Neco ki, butlin fellorin monasinda horokot anlamu
oldugu halda, onlar1 leksik mona novlorine ayirmaq vo bir
novinld do “horokot fellori” adlandirmaq montiqi baximdan
diizgln deyil.

Ko6mokei nitq hissolorinin mona ndvlorino ayrilmasi sorti
xarakter dasiyir. Belo ki, bozi komokgi nitq hissalori daxil
oldugu mona noviino sadiq qalmir. Ola bilor ki, homin s6z
tamamilo basqa anlamda islonsin. Masalon, dilimizdo birca
adat1 var vo 0, mohdudlasdirici adatlar sirasinda verilir:

Yigincaqda birco Aydin danisdi.

Dildo elo mogamlar var Ki, “birco” s0zi arzu odati
anlaminda islonir:

Birca soni goroydim.

“Birco” sO0zl tak, takca, bir, yalniz odatlarinin sinonimi
oldugda mohdudlasdirici monaya, kas, kas ki odastlarmimn
sinonimi olduqda iso arzu monasma malik olur. Demali, dildo
kicik bir morfemin do ohomiyyati vardir.
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NAXCIVAN XALQ DANISIGINDA YUMORUN

USLUB XUSUSIYYOTLORI

Cahan ki solmayan bir bag¢a, bagdur,
Burda ravamidir giilmadon 6lmak?
Yaziq o saxsa ki garaqabaqdir,
Na gadar yarasir insana giilmak!
(Mikay1l Miisfiq)

Diinyada yumorun tarixi doqiq bilinmoss do, godim ol-
mas1 siibhasizdir. Bu anlamda, Azorbaycan xalqinin hoyatinda
da yumorun 6z yeri, ¢okisi vo sanbali vardir. Xalqimiz biitiin
yaxsiliqlart qiymatlondirmayi, gozslliklori sevmayi va doyor-
londirmayi bacardigi kimi, pisliklors, ndgsanlara qars1 miina-
sibat do ifado edir. Giiliis bagor 6vladi ilo qosa dogulub.

Insan hayatinda yumor bdyiik rola malikdir. Giiliis insana
farah va sevinc gatirmoakls yanasi, hom do onu torbiyo edir. Tari-
xan yumor ¢ox Kigik, bazon ohamiyyatsiz goriinon eybacarliklo-
ro garsi ¢evrilso do, zaman kec¢dikco onun mozmunu doyisilmis
vo 0, yeni formalarda {izo ¢ixmigdir. Biitlin zamanlarda yumora
miiraciot edilmis va indi do yumora ehtiyac duyulur. Yumordaki
tonqid dost tonqididir. Azorbaycanda deyirlor ki, tonqid dostlar
Uclndlr. Harada ki gozallik duyulur, sevilir, taqdir olunur, orada
yumor var, ¢ilinki yumor gozslliklorin inkisafina mane olan qii-
surlarin tonqidi tiglin zoruridir. Azorbaycan alimlorindon Mom-
mad Arifin osorlorindon biri belo adlanir: “Giiliis gozoallikdir”
(36, 163-167). Yumora zarafat iislubu da deyilir. Bu tislubdaki
tonqid har hansi1 bir ngsani diizoltmok mogsadi dasiyir.

Qadim zamanlardan bari Azarbaycanin biitiin bolgalarindos
yumor Ornaklori yaranmisdir vo indi do yaranir. Onun ayrilmaz
bir bolgasi olan Nax¢ivanda xalq danisi§1 yumorun 6ziino xas
olan keyfiyyot xlisusiyyatlori ilo se¢ilir vo onun ohato dairasi
cox genisdir. Yumorda miibaliga, soziin forqli, xaricon miisbat,
aslindo monfi anlamda islonmasi, giiliis yaradan ifadoslorin, atalar
sozlori saviyyesinde fikirlorin islonmasi digqeti ¢oken faktlar-
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dandir. Naxgivan xalq danisigindaki yumor drnoklorinden biri
beladir:

Ciddi deyirsan?

Kand yolunda iki adam qarsi-qarsiya galirlor va dar bir
cagwrdan kegmoali olurlar. Heg biri digarino giizasgt edib yol
gostarmak  istamir va onlar bir-biri  ilo  togqusurlar.
Adamlardan biri digorina deyir:

— Axmagq!

O biri sorusur:

— Moana deyirsan?

— Bali, sana deyiram, burada sandon basqga adam

var?

— Mbanimls zarafat elayirson?

— Yox ciddi deyirom: axmaq!

— Qardas, yaxst Ki, ciddi deyirsan, yoxsa monim belo
zarafatlardan xosum galmoz.

Yumor xalqimizin estetik tofokkiirii ilo baghdir. Tosadiifi
deyildir ki, komik osarlorin dili xalqin dilino daha ¢ox yaxindir.
Komikliyin maraql tozahiir formalarindan olan yumordan yiiz-
illiklor boyu aradan qaldirilmasi vacib olan manfilikloro qarsi
torbiyolondirici vasito kimi istifado edilmisdir.O, hom insanla-
rin xasiyyotindoki menfiliklori tonqid etmoklo onlar1 monavi
baximdan tomizloyir, saflagdirir, hom do giildiirorok ohval-
ruhiyyasinin yiiksolmosino komok edir. Giiliistin bu ndviindo
tonqiddon basqa, toassiif, toossiib vo zarafat da var. Yumor 6z
obyekting giilso do, ona mohabbot vo hdrmatlo yanasir. Hor bir
voziyystds yaranan giiliisii yumor hesab etmok diizgiin deyil.
Yumor inco vo maonal giiliigdiir. O, aylonca mahiyyetine malik
olsa da, asasinda ciddilik dayanir. Onun bu xiisusiyyatlori
Nax¢ivan xalq danisigindaki 6rnaklords do 6z oksini tapir.

Hayif sona...

Bir giin Nax¢ivanda yasayan 50-ya yaxin adam Sarura
bir yas yerina gedirlor. Onlar avtobusdan diisiib icari gironda
bir neco adam ayaga qalxir vo mehmannovazlig edib yer
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gostarirlor. Molla da “Quran” oxuyurmus. O, “Quran’i
yarimgiq kasib sorusur:

— Qardas, bu galanlor kimdir ki, bayagdan onlariyuxari
basa kecirirsan?

—Bunlar uzagdan - Naxg¢ivandan galiblor.

Molla Gzlnl Naxg¢ivandan galonlara tutub deyir:

— Bay, qardas xos galibsiniz! (halbuki bizim xalqin adat-
onanalorina gora yasda ‘“xosgaldin” elomoazlor). Bir qador
ke¢ondon sonra molla galonlardon birino tiziinii tutaraq bir
zaman Naxg¢ivanda dostlug eladiyi va ickiya diiskiin olan bir
dostunu sorusur:

— Qardas, Nax¢iwvanda bir Dostali vardi ey, méhkom da
icordi, ondan mana bir xabar verasiniz.

Adamlardan biri deyir:

— Mbon Dostali kisini tantyiram, o, sag-salamatdir, aragi-

zadi da atib, dina qayidib.
Molla deyir:

—Vay-vay, hayif sana, Dostali.

Bu yumor ornoyindo giiliis hadofi molladir. O, dini
gayda-ganunlara omol edib, adamlar1 dinimizin mahiyyati
haqqinda bilgilondirmok ovozino, “Quran”1 yarida kosir, ickili
bir adamin dino gayitmasina toassif etmoklo 6zUnl gllinc
voziyyetdo qoyur.

Oslindo, komiklik insanda loyaqet hissi dogurur. Yumor
hom giildiiriir, hom do diistindiiriir. Zahiri baximdan yumor ob-
yektino giilon insanda daxili cohotdon duygular oyanir vo onu
diistiinmoys vadar edir. Yumor giildiiyii ndgsanlarin diizaloce-
yina, acidig1 dordlorin sagalacagina inanan giiliis ndvidr.

Xalq masallarinin birinds deyilir: Aglayanin dardi birdir,
giilonin min bir. Elo yumor var ki, daha ¢ox xos ovqat
yaratmaga xidmot edir, elosi var ki, hom giildiiriir, hom do
islah edir, elosi do var ki, daha ¢ox diislindiiriir. Yumor har bir
insanin hoyatinda vo har bir dovrdo yaranmagq imkanina
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malikdir. Insan ciddi davrandigi kimi, onun danisiq vo
harakatlori yumoristik do ola bilor.

Yumorun giiliis obyektlori miixtslifdir: qorxaqliq, kolok-
bazliq, 6ziindon raziliq, yalangiliq vo s. Lakin bu monfiliklora
malik olan insanlarda g6zl cohotlor do var. Yumor onlara
gulir ki, homin pisliklor azalsin, gézalliklor ¢oxalsin.

Xalg giilisiini ifado edon Ornoklordo miixtalif sozlor
yumoristik mozmun dasimaga qabildir. Bu anlamda, xitablar
xuisusi fasiloli intonasiyaya malik olub iislub mogsodi dasiyir.
Umumiyyatlo, xitab damsiqda foalligi ilo secilon sintaktik
vahidlordon biri olmagla, yumorda da tosir giict ilo forglonir.

Barokallah ustadina

Nax¢wvanda Calxangala kandinds bir Yusif kisi var idi,
ona Usu baba deyirdilor. Usu baba doxsan yasina catanda
tabii olaraq onun amak qabiliyyati zaiflayir. Basqa bir is gora
bilmayan Yusif kisi quzulari aparib ¢olda otarmagla maggul
olur. Bir giin qonsu alti yasindaki oglu Ibrahimls (ona Ibig
deyirmislar) onun yanina galib deyir:

— Ay Usu baba, na olar, icaza ver, bizim fbi§ do sono
qosulub quzular: otarsin. Usaqdir, tok getmaya qorxar. Hom da
sana qulaqyoldast olar.

Usu baba razi olur va saharisi giindon baslayaraq biri
90, digori 6 yasinda olan iki gonsu borabar gedib ¢éldo
quzularmi otarwmugslar. Giinlorin bir giinii onlarin siiriisiinae
vad bir quzu golir. Usu babamin quzuya tamahi diigiir: “Na
yemoali quzudur!”’. Quzunu tutub Ibisa verir va deyir:

— Ibis, bala, mon quzulara baxaram, son bu quzunu tez
eva apar va gizlot. Kim sondon Quzu haqqinda sorussa,
deyarson: “Na quzu, quzu nadir?”

Ibis quzunu aparib gizladir. BuU hadisa Usu babanin
vadindan ¢ixwr. Bir aydan sonra kigi bu masaloni xatirlaywr va
tez sorusur:

— Ibis, bala, dogrudan, o quzunu neyladin?

Ibis gilo-giila deyir:
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—Usu baba, na quzu, quzu nadir?

Usu baba zanlo usaga baxaraq deyir:

— Borakallah ustadina.

Xalg yumorunda odatin da Oziinoxas Uslub keyfiyyati
vardir. Umumiyyoetlo, dildo noinki osas sozlorin, hom do ko-
mokgi sozlorin, hotta adi bir isaronin do ohomiyyasti boyiikdiir.
“Istor miixtolif {islublarin dil material iizro 6z dairosinin miioy-
yanlagmasinda, istorsa da ayri-ayr1 sonatkarlar 6z fikri-oqli vo
badii-emosional mozmununun ifadesindoki miinasibatine gora
komokei sozlor mihiim movqe tutur” (81, 113).

Saxla da...

Homza kisi ciit siironda 6zii ilo ¢oldo yemaya pendir-¢o-
rok aparirmis Hor dafa kisinin basi isa qarisanda bir qarga
pendiri gotiiriib u¢urmus. Bir giin Homza kisi ogrunu tapmaq
tictin gizlanir. Qarganin pendiri apardigint gériinca al atir bir
comaga, diisiir garganin dalina. Qarga goy ila, Homza kisi yer
ilo bir gadoar getdikdan sonra kisi iiziinii goya — qargaya tutub
deyir:

— Ay gavur, pendir yeyansan, iki keci saxla da...

Bu yumoristik 6rnokdo omr soklindo olan felo qosulmus
“da” odat1 yumoristik giiliisii giiclondiron bir vasito kimi 6ziinii
gostorir. Homin climlo odatsiz islonss, bu qodor tosirli ola
bilmoz.Bu baximdan, “bas” sual odati da ¢ox maraqhdir.
Naxg¢ivan Xalg damisiginda o, son samitini itirorok “bo”
soklindo iglonir va fikrin yliksok ifadosino miisbat tosir gostarir.

Niys qaytarmirsan?

Bir dafo Usu baba kond sakinlorindon birina deyir:

-0, Goyiis, bala, bir mana de gorim, safehlo axmagin
qarisigina na deyarlor?

—Usu baba, safehla axmagin qarisigina hapand deyarlor.

—0, ba hapand, 2 ba bala, 2, ba niya mana olan borcunu
qaytarmirsan?
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Bir ¢cox yumor ornoklori tosdiq edir ki, komokei nitq
hissolori yumoristik moqamlar qiivvatlondiron vasitslordon biri
kimi xalqin dilindo miioyyon mévqeya malikdir.

Insanin xosboxtliyi onun xarakterindon do asilidir. Cox
godim zamanlardan indiys qodor falsofo elmindo do bu fikrin
torofdarlar1 ¢ox olmusdur. Xarakter kamil olmadigda, insanin
soylari har hansi bir magsads yonolmadikds naqis hallarin oamos-
lo golmosi {igiin sorait yaranir. Xarakteri natamam vo qiisurlu
olan insan garsisina ¢ixan ¢otinliklorlo miibarizodo dayanigli
ola bilmir, 6z imkanlarindan yetorinco istifado etmoyi bacar-
mir, naticodo giiliinc voziyyato diisiir. “Kim 6z horokatlorini
tohlil etmok, 6z-0zlino hesabat vermok, pis omollordon iztirab
kecirmok, pesman olmaqg, xeyirxah omollorindon sevinmok,
momnun olmaq gabiliyyotindon mohrumdursa, kim 6z zoiflik-
lorini gdra bilmirss, onu axlagca kamil adam hesab etmak ¢o-
tindir. Belo adam 6z xarakterini vo iradosini lazimi soviyyado
torbiya edo bilmoz” (78, 76-77). Belo mogamlarda torbiys
etmok vozifasini yumor 6z 6hdasino goturur.

Xalq dilindo yumora maraq onun tobiiliyindon irali golir.
“Xalq dili quruluga bigans oldugu Kimi, tomtaraq vo yersiz dob-
doboya do yabancgidir” (2, 57). Ona goro do timumxalq dilindo
olan yumorun osas keyfiyyoti onun sadalik vo somimiyyatidir.
Xalq dilindokiinco komiklik yaradan yumor 6rnoklori bozon bir
adamin i¢indon kegonlori, otrafdakilara vermok istodiyi cavabi
ifado edir. Masalon, asagidaki 6rnays nozar salaq:

Bizim usaqlar daha “ata rohmoti” yemirlor

Naxg¢ivamn Sorur bélgasinds Tanriverdi adli bir kisi bir
zaman polad asyalar itilomakls masgul olurmug. O, bu isdon
qazandigr qapik-qurusla birtahor keginirmis, basqa yerdan
galiri Yyox imis. Qonsular va yaxwnlar alindaki alatlo onlarin
gah bigcaq, gah balta, gah da oraq va ya doryazlarimin agzini
itilovayan Tanrwerdi kigiyva minnatdarliq edarak  “atan
rahmat!” deyib gedirmislor. Bir giin yaxin qonsulardan biri —
Qasim kigi navasinin alina kagiza biikiilmiis balta verib deyir:
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— Bala, apar bunu ver Tanrwerdi babaya, de ki, babam
deyir, atasi rohmat, bunu itiloyib versin, baltalig isim var.

Qasim kisinin navasi baltani gatirir va babasinin
sozlarini Tanriverdi kisiya ¢atdirir. Tanrverdi kisi kagizi acib
baltaya baxir va yenidan biikiib usaga qaytarir:

— Bala, get babana de ki, bizim usaglar daha “ata
rohmati” yemirlor, ¢orak istayirlar.

Xalq yumoru hom tonqid obyektinin 6zl {i¢iin, hom do
biitovliikdo comiyyst tigiin homiso faydali olmusdur. O, insani
layigsiz xiisusiyyatlordon, onlar1 yaradan saboblordon uzaqlas-
maga sovq edir vo bunun qarsiliginada yaxsiliglara yaxinlas-
magin vo onlart 0zlinds yaratmagin yollarmi gostorir. Xalq
yumoru naden, kimdon uzaq olmagi, nadon, kimdon ibrat
gotlirmoyi oyradir.

Yumor insanin oxlaq vo davranisini tonzimloyon giiliis
novidir. O, saglam diisiinconin inkisafina komok edir. Yasam
tocriibasi siibut edir ki, insanin saglam diisiincolori ¢oxaldigca
onun hoyat esqi vo qiivvasi do artib ¢oxalir. Yalniz saglam
diistincoloro malik olan insanlar saglam comiyyot Yyarada
bilorlor. Belo diisiincolorin inkisafi insanmn daxili diinyasinin
acilmasi ilo baghdir. Yumor insanin monaviyyatmda itib-batan,
gizlonon, lizo ¢ixmasma ehtiyac duyulan gergokliklori askar
edir. Bozon insan 6z ndgsanlarini gora bilmir. Bu zaman xalq
yumoru onun komoyina golir. Bazon olur Ki, insan 6z zoif
cohotlorini goriir, lakin onlar1 diizoltmok haqda ya diisiinmiir,
ya da onlar1 diizoltmayi bacarmir. Bu zaman yeno do yumor an
g6zal va zoruri yardimgi olur.

Niyo monim 30 yasim var?

Naxc¢ivanda kond moaktoblorinin birindo sohbat zamant
xanim miiallimlordan biri na deyirsa, ondan yasca balaca olan
kisi miiallimlordon biri ¢cox part olur va deyir:

— Miiallima, ayib deyil, niya belo danisirsiniz? Az qala
otuz  yasmiz  var,  damsigmiza  fikir  vermirsiniz.
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Miiallima  aglamaga baglaywr va onun  honkurtisi
atrafdakilarin taacciibiina sabab olur. Heg kas onun nadon bela
yana-yana agladigini anlamwr vo he¢ no demadon susub
gozlayirlor. Miiallima bir qador agladigdan sonraiiziinii hamin
miiallima tutaraq deyir:

— Niya manim otuz yagim var, yoxsa 29 yasim var?

Bu yumor Ornoyindo niyo SO6zi mogor sual odati
vozifosindo iglonmisdir ki, bu, Nax¢ivan xalg danisiginda
sociyyavi cohatlordondir.

Xalq yaradiciligina xas olan yumor insanda tobii vo lotif
duygular oyadir. Bu, onun hoqiqoti ifadesindon va
diizgiinliikloro xidmat etmosindon iroli golir. Xalg yumoru
insanin qolbino rahatliq vo raziliq duygusu gotirir. Bu iso son
ohval, iimid yaradir, sevinc, mohobbot kimi miisbot hisslorin
meydana ¢ixmasi ilo noticolonir. Ona goéro ki, yumor 0z
obyektino hormotlo yanasir. Kigik bir hormot bOyuk
yaxsiliglarin yaranmasi va inkisafina sobab olur.

Xalgqm dilindo s6zlordon yumoristik ronglori tiindlosdir-
mok vasitosi kimi genis istifado olunur. Xalq giiliisiindo s6ziin
badii-estetik imkanlar1 daha genisdir. Yumorda sézlor semantik
baximdan yeni mahiyyat kosb edir, s6zin ilkin monasindan
basga miixtalif ¢alarlar1 {izo ¢ixir: “On adi vo sado sdzlor sothi
fikirlori ifado edo bilocayi kimi, ¢ox dorin bir monani da ifado
edo bilor. Masalo sozlordo deyil, bu sozlordon istifado edon
ustaddadir, onun moharat vo bacarigindadir” (96, 38).

Vatonini sevmayana giymoat vermazlor

Bir dofo qgeyratli, vatonporvar, millatini sevan bir
saxsiyyat, bacarigh bir tarix miiallimi “Azorbaycan tarixi”
fonnindan imtahan gotiirarkan bu fonni bilmayan bir talabani
danlayir va ona giymat vermir:

— Get, bala, na zaman vatanimizin tarixini éyronsan, galib
yenidon imtahan verarsan.

—Ay miiallim, na olar, mona bir U¢ (kafi) yaz gedim db...
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—Yox bala, oz tarixini bilmayan talaba tarix fonnindon giymat
almaga layiq deyil.

—Ay miiallim, SSRI tarixindon sual verin, bilirom.

—Bu daha pis. Naya géra rusun tarixini bilirson, ancaq 0z
tarixini oxumursan? Sona qiymoat vermoak olmaz. Get, hazirlas, bir do
galarson.

Novbati dafa taloba yena imtahandan kasilir. Ona iigtincti
dafa imtahana girmak sansi verilir va o zamank tahsil qayda-
larina géra bu, son imkan idi. Ciinki ticiincii dafa eyni fondon
kasilon toloba universitetdon cixarilirdl.

Uciincii imtahamin vaxti ¢atan giin taloba il> miiallim eyni
kiico ilo universiteto gedon zaman taloba goOrur Ki, miiallim
verdaki agiqg quyulardan birina diigdii. Qaga-qaca galib deyir:

—Miiallim, sizo qurban olum, oalinizi verin komaok eloyim,
quyudan ¢ixin, ancaq na olar, mona giymat yazin.

Bunu esidon miiallim quyunun icindon asobi halda
qisqirir:

—Bala, vatoninin tarixini bilmayanlor onu sevmayanlardir. Mon
bu quyuda galmaga razi olaram, ancaq Azaorbaycan tarixini
bilmayan talobaya giymat vermaram.

Yumor ornoklori gostorir Ki, sozlorin yaradicis1  va
xiridar1 olan xalg onlardan miixtalif forma vo monalarda
istifado etmoyin ustadidir. Xalqin ifads torzindo mozali dil, adi
sozlora daxili komizm yonomi verorok onlar1 bodii giiliis
vasitosino ¢evirmok keyfiyyot xiisusiyyati kimi diqqgoti ¢okir.
Naxc¢ivanda yaranan xalq yumoru da hoyatin verdiyi movzulari
Ozlinomoaxsus mazali, yumsaq giiliislo ifads edir.

Gilis saglamliqdir. Giilmoyi bacarmayanlar golbigara
insanlardir. inco yumor torbiyonin, islahm osas vasitalorinden
biridir. Dogrudan da, tobossiimlo torbiys islahin agilli yoludur.
Yumorun bir ne¢a 0zlino xas olan olamoti onu adi giiliisdon
forqlondirir. Bunlar asagidakilardir:

— Yumoristik giiliis xos ohval yaradir;

—Yumoristik giiliis ruhun saglamhigmi tomin edir;

—Yumoristik gliltis torbiya edir;
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—Yumoristik giilis zarafat edir va s.

Giilis insanin obadi yol yoldasidir. Xalqumiz kodorli
anlarinda da giilmayi bacarir. O, indiys godor ¢ox sayda gozol
vo soviyyali yumor o&rnoklori yaradib. O, insanlara ehtiramla
yanagib sevgi ilo torbiyolondirmok yolunu tutur. Dili zongin,
sinasi sOzlo dolu xalqimiz bu yolda bundan sonra da saysiz-
hesabsiz yumor Ornoklori yaradacaqdir. Onun salis dili, bitib-
tilkonmoyan s6z xoazinasi biitiin movzularda gozsl danigmaga
imkan verir.
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